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Introduction

This document lists the Latin script transcription forms of many of the Arabic (Ar.) and Persian (Pers.) (including some of Turkic (T.)
origin) names and words used in the Bahd’{ Writings, books by Bahd’is and the Qur’an as a GUIDE to their transcription. The full names of
some people are listed, but for others the listing for each individual name will have to be checked. Some root words have been added as a
guide to the meaning of their derivatives.

Some glossary terms, and information on them, can be found in the Glossary of This Decisive Hour: Messages from Shoghi Effendi to the
American Bahd’is 1932-1946.

Romanisation of Arabic

Although there has been no agreement as to a standard method of rendering Arabic words into the Latin alphabet, there are basically
two philosophies with regard to the process of Romanization: various diacritics and non-standard Latin characters are used to represent

Arabic graphemes® or phonemes? that do not exist in the Latin alphabet.

Romanisation is often termed “transliteration”, but this is not always technically correct. Transliteration is the direct representation of
foreign letters using Latin symbols, while more useful systems for Romanisation of Arabic, in particular, are transcription systems in which
Latin symbols are used to represent the sound of Arabic letters. Technically, transliteration is concerned primarily with accurately
representing the graphemes of another script, whilst transcription is concerned primarily with representing its phonemes. In addition,
transliteration is concerned with scripts, whilst transcription (from one language to another) is concerned with writing systems (the way a
script is applied to a particular language).

As an example, 4z _a) <o 5 2l 5 ks is transcripted as munazaratu’l-hurifi’l-‘arabiyah, indicating the pronunciation, and transliterated as
mnazrh alhrwf al'tbyh. This example shows that Shoghi Effendi’s system aligns more closely with transcription than with transliteration.
His system includes vowel markings and other phonetic indicators that are not usually present in the original Arabic script, which is a key
feature of transcription. It prioritizes representing the pronunciation of Arabic words over strictly representing the written characters.

Transliteration shows only the characters as they appear in the Arabic text, giving no indication of pronunciation. Also since Arabic and
Persian normally do not show short vowels, then knowledge of the pronunciation is required for vowels to be represented in the Romanized
script.

Transcription uses diacritical marks to represent Arabic characters without equivalent letters in the Latin alphabet. It indicates the
short vowels “a”, “i” and “u” that are not usually included in normal Arabic text but were included in the Qur’anic text to prevent
misinterpretation. Long vowels are represented by adding an acute or a macron (a straight bar above a letter) to the vowel. Transcription
of Qur’anic (classical) or Modern Standard Arabic text (see “Romanisation of Arabic” | “Standardisation” section), whether fully vowelled or
not, is the most useful for a non-Arabic speaker. When Arabic text does not include the short vowels, it can be read by speakers of various
Arabic dialects who will pronounce it according to their own vernacular.

Another issue is the representation of the Arabic definite article, which is always spelled the same way in written Arabic but has
numerous pronunciations in the spoken language depending on context, in particular whether the following letter is a “sun” letter (see the
“Arabic and Persian” | “Letters, transcription & abjad values” section. Likewise, the pronunciation of short vowels may be modified
according to preceding consonants or may vary from place to place according to local dialects. This accounts for variations such as Moslem
for Muslim; and Mohammed or Mohamed for Muhammad.

Shoghi Effendi introduced a system of transcription of Arabic letters to Roman letters that is an adaptation of the system recommended
by the Tenth International Congress of Orientalists held in September 1894 at Geneva. Refer to Muhammad and the Course of Isldm, pp. xiii-

1 The smallest meaningful contrastive unit in a writing system.

2 Any of the perceptually distinct units of sound in a specified language that distinguish one word from another.
1



2 Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

xvi for more details. The Persian language used by Bahd’is can reflect various dialects. However, the Persian used by Shoghi Effendi
reflected the Isfahdni dialect (described in the list as Isfahdni Persian or Bahd'i Persian) used by his grandmother, Munirih Khanum, and
taught to her children and grandchildren. This is reflected in Shoghi Effendi’s use of Persian forms of Arabic words where “w” is replaced by

. .n

v”, and the last one or two letters (especially a word ending in a td&’ marbuta) are replaced by “ah”, “ih”, “yah” and “yih”. Shoghi Effendi also
uses hybrid “words” where the singular AND plural forms of a word are “converted” to a “plural” by adding an English “s” instead of using
the correct plural form of the Arabic or Persian word. Paragraph 229 (pp. 91-2) of The Promised Day Is Come is an atypical example where a

large number of hybrid “words” have been used.
Standardisation

Modern Standard Arabic is a standardised form of Arabic used for written and formal spoken communications. It incorporates a large
vocabulary derived from classical Arabic (al-‘Arabiyah al-Fusha), which is derived from the Arabic used in the Qur'an. ‘Uthman ibn ‘Affan
standardised the pronunciation of Qur'anic Arabic by adding short vowel marks (see Tashkil) based on the Hijazi dialect. The Qur’an
normally includes special recitation guide marks (see Qur'an). Punctuation did not exist in classical Arabic (or Persian)—it is a modern
innovation.

“Standard” Persian is the official language of Iran and Tajikistan, and one of the two official languages of Afghanistan. Itis a set of spoken
and written formal varieties used by the educated persophones of several nations around the world.

In Iran, the Academy of Persian Language and Literature acts as the official authority on the language, and contributes to linguistic
research on Persian and other languages of Iran. Hence, the “Standard Persian” that is the official language of Iran encompasses various
linguistic norms (consisting of prescribed usage), and it is based on the Tihrani dialect. Obviously, there will be some differences between
the official Iranian Persian and that based on the Isfahani dialect learnt by Shoghi Effendi.

The two other “standard” varieties of Persian, the official language used in Tajikistan and Afghanistan, are based on the Kabuli, and
Bukharan varieties, respectively.

Bahd'’i transcription

V7

On another page [The complete list of terms is to be found in many volumes of The Bahd’f World] is given the list of the best known
and most current Bahd'i terms, and other Oriental names and expressions, all properly and accurately [there are errors]
transliterated [transcripted], the faithful spelling of which by all the Western friends will avoid confusion in future, and insure in this
matter a uniformity which is greatly needed at present in all Bah4'{ literature.

Regarding the transliteration [transcription] of Persian and Arabic words the House of Justice requests that the method adopted by

the beloved Guardian, and which is described in the various volumes of The Bahd’i World, be followed, as it permits all languages
which use the Roman alphabet to transliterate [transcript] such terms in the same way throughout the Bah&'i world.?

Whatever “house styles” Publishing Trusts and other Bahd'f publishers may adopt, transliteration [transcription] of oriental terms
into languages using the Roman alphabet must at present be according to the system chosen by the Guardian and described in
volumes of The Bahd’if World.3

We agree ... to use the ending -a when the word is in an Arabic context and -ih when it is in a Persian one.

... since the purpose of the accent is merely to indicate a long vowel, we see no objection to permitting Baha'i orientalists to use the
horizontal accent [macron] (or indeed a circumflex or any other accent) in their scholarly works if they so wish, although, as stated
above, we prefer the acute accent and this should be retained for general Bahad’i usage.

The [final] hamza is dropped in Persian but not in Arabic. Thus, Qayytim’l-Asm&’, being an Arabic form, needs a hamza at the end, but
the Persian form, Qayyum-i-Asméa does not require it.*

The terms “Guardian” and “Universal House of Justice” are explained in the alphabetical list below.
Accuracy

Any variations in transcription by the authors listed under the Information sources heading, and information from all other Baha’i
authors have been subjected to the following progressive checks:

a) Consistency with transcription rules as used by Shoghi Effendi, and similar words.

b)  An internet search of transcripted forms of the words.

c) Aninternet search for the original Arabic of the words that are then manually transcripted.

d) A search for the words in dictionaries such as The Hans Wehr Dictionary of Modern Written Arabic and A comprehensive Persian-English
Dictionary by Francis Steingass.

e) Consulting knowledgeable Arabic and/or Persian speaking Bahd’is. However, this information needs to be cross checked with the
above sources.

Entries in this document are amended when new information is found, and new ones are added when new names and words are found
in relevant publications. Hence, it is recommended that you use the latest available Word copy from www.miscellanie.com/
transcription/index.html or https://bahai-library.com/glossary_arabic_persian_transcription.

My thanks go to Romane Takkenberg (www.miscellanie.com) for noting inconsistencies in the list while converting, and regularly
updating, this list to HTML on his web page.

e

Shoghi Effendi, postscript to a letter dated 12 March 1923, Bahd’if Administration, p. 43.

From a letter written on behalf of the Universal House of Justice to the National Spiritual Assembly of Panama, 16 July 1979.
The Universal House of Justice, 21 July 1998, Messages from the Universal House of Justice 1963-1986, p. 187.

The Universal House of Justice letter to an individual dated 20 October 1978, paras 5.2, 5.5 & 5.9.
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Corrections, additions and suggested improvements to the list are welcomed. Contact jonahwinters@gmail.com or
romane@miscellanie.com.

Information sources

Some sources of information are given in brackets. The most reliable sources of information are to be found in documents issued by the
Universal House of Justice; and books by Shoghi Effendi, Hasan Balyuzi and Adib Taherzadeh (caution: there are some errors in all
published documents). Entries are checked using digital copies of Arabic (Hans Wehr, also a printed copy) and Persian (Steingass)
dictionaries. If these sources lack the required information, then information is sought from the internet and a few knowledgeable
individuals.

List arrangement

The first column of the following list contains forms (correct and incorrect) of the words/names without acute accents, initial ‘Ayns or
underdots. This makes it possible to make a simple search for a word without having any knowledge of the correct transcription, and it is
used to make an alphabetical sort (the sorting used by Word is not the desired order) of the list itself.

Searching the list
It is easier to search for words if you:

a) Remove all accents and underdots.

b) Remove the definite article (“al-”, “u’l-”, etc.; refer to the entry for “al-” and the description of the sun letters in the Arabic letters and
abjad values section at the end of this list.)

c¢) Remove final letters such as “ah”, “yah” and “yyah” (usually Persian forms); “ih”, “yih” and “yyih” (forms representing an Isfahani
dialect or Shoghi Effendi’s “Persian Baha'i variation”); and “h” and “t” that often represent a td’ marbiita (refer to the td’ marbiita
entry).

d) Replace “0” and “e” by “u” and “i” respectively. Then replace double vowels (representing 4, i, ) with a, i and u respectively. Also try
replacing “v” (Persian) with “w”. In some cases “u” following a vowel should also be replaced by “w” or “y”.

e) Use the following table for the replacement of transliterated (translit.) Persian letters with single or double (diaeresis below)
underdots with the letters in the letter(s) in the transcription (transcr.) column. The transliterated letter z may represent d, dh, z or z.

w:n
1

Translit. | Transcr. | Plain text | Translit. | Transcr. | Plain text
s th th Z d d
t t t Z Z Z
Z zZ zZ Y/ dh dh

Phonetic or common spelling

Words in brackets in the third column may indicate an old-style phonetical spelling found in some older publications. Others are
variations of place names found in books or on maps—these can be useful to determine correct transcription or to locate the places when
searching Google maps. Emphasis is given to what is described as Modern Standard Arabic.

Glossary and Roman transcripted forms of Arabic & Persian terms
Plain text Transcripted text Word meanings & comments

Links, prefixes and suffixes

Links

-i-, y-i- (-e, -yi-, y-e, -ye, -i) -i-, y-i- Persian (idafa) -i- (“-€”) sound inserted in
pronunciation (not represented in Persian script) at
the end of one word to indicate that the following word
stands in a possessive or adjectival relation to it;
equivalent to “of” in English. If the noun ends in a long
vowel (not a “y”), an ‘Ayn or -ih, the link y-i- (“y-e-") is
used, e.g. Aghdy-i-Karand (formal) and Agha Karand
(informal). See idafa entry.

Prefixes

Ma- Ma- prefix creating nouns of place. e.g. khubz, “bread”
— makhbaz, “bakery”; daras, “to study” — madrasah,
“school”.

Mi- Mi prefix used to create instrument nouns. e.g. fatah, “to
open” — miftdh, “key (instrument for opening)”;
wazan, “to weigh” — mizan, “scales (instrument of
weighing)”.

Mu- Mu- as pronoun prefix for Forms Il and above—he who or
those who. e.g hamd, “praise” — Muhammad,
“someone who prays”.

Suffixes

dan -dan Pers. (suffix and prefix) denoting what holds or
contains anything (i.e. container/box); know thou; (in
compound) knowing, intelligent.



ha

hood

ih

istan
iyy (-y), -iyya (-iya)

parast, -parastan

ship

stan
un, an, in, at

A
A’ila, ‘A’ilat, ‘Awa’il
A’ish, A’isha

A’la, ‘Ulya (Olya), ‘Ulan, A’alin, A’'lahu
A’lam, ‘Alma’

A’mash

A'naq, ‘Anga’

A’rabi, A'rab

A’raj, ‘Arja, ‘Urj, ‘Urjan
A’sam, ‘Asma’, ‘Usm

A’'war, ‘Aura’. ‘Ur
A’yan Thabita

A’zam, (see Azim)

A’zami
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“_hg"

-hood

-ih

-istan
-iyy or -iy, fem. -iyya or -iya

-parast, pl. -parastan

-ship

-stan
-un, -an, -in; m. pl. -n, -an, -in; f. pl. -at

‘A'ila, pl. “‘A'ilat, ‘Awd'il )
‘A’ish, ‘A’ishalh or t], Pers. also ‘A’ishih
A‘l4, fem. ‘Uly4, pl. ‘Ulan, A‘alin

A'lam, fem. ‘Alma’

A'mash

A'magq, fem. ‘Angd’ (Pers. ‘Anqa)

A'rabi, pl. A'rdb

A'raj, fem. ‘Arj4, pl. ‘Urj, ‘Urjan
A'sam, fem. ‘Asmd’, pl. ‘Usm

A'war, fem. ‘Aurd’, pl. ‘Or
A'yan Thabita

A‘zam, f. ‘Uzma3, pl. A‘azim

A'zami

Pers. most common form of pluralization for Persian
nouns. See above Persian section under Plurals
heading.

1. A condition or state of being the thing or being in the
role denoted by the word it is suffixed to, usually a
noun, e.g. childhood. 2. A group sharing a specified
condition or state, e.g. brotherhood.

Isfahani Persian ending used where an Arabic word
ends in a ta’ marbuta. See T4’ Marbtta entry.

home or place

nisba, a suffix used to form adjectives in Arabic
grammar. Can denote a group of people who follow a
certain person, or a group with a certain ideological
system. The feminine nisbah is often used as a noun
relating to concepts, most frequently to ones ending in
“ism”, with the m. ({=) and fem. (42) nisbah being used
as adjectival forms of the concept-noun (e.g. “ist”),
depending on agreement. Thus ishtirakiyyah
“socialism”, and ishtirdkiyy (m.) and ishtirakiyyah
(fem.) socialist. See Nisba.

Pers. a non-joining suffix roughly equivalent to “ist”,
frequently denoting a worshiper or follower of, but
often with unpredictable meanings. Example: atish-
parast, a fire-worshipper; a physician.

English suffix of nouns denoting condition, character,
office, skill, etc.

Pers. “place of” or “country”

subjective/nominative,  objective/accusative  and
possessive/genitive singular noun case endings
(respectively) where they exist. See i‘rab.

family, household

living comfortably. ‘A’isha bint Abt Bakr, third wife of
Muhammad. Also spelt Aishalh or t], ‘A’ishih, Aisyah,
Ayesha or Ayisha.

higher, highest; upper, uppermost, exalted; ‘Alin the
highest portion of something; heights, peaks
(figuratively). A‘lahu further up, above.

more or most learned

affected with an eye disease, having blurred or
reddened eyes; dim-sighted. Abu  Muhammad
Sulayméan ibn Mihran al-Asadi al-Kahili (680-764/65)
also known as Sulaymén al-A‘mash (due to his poor
eyesight) was a notable muhaddith and qari’.
long-necked (descriptive term that can refer to animals
or birds known for their long necks);—fem. also a
fabulous bird, simurgh in Persian, said to be known as
to name but unknown as to body; hence anything
scarce, rare, wonderful, difficult or impossible to
obtain; often refers to the mythical Phoenix,
symbolizing rebirth and immortality.

an Arab of the desert, a Bedouin. This is not the
“a’rabs” (i'rab) in DND and MIS 1923-1957.

lame, limping;—jack (in a deck of cards)

having a white foot (animal); excellent, valuable,
precious

one-eyed

literally “fixed gentlemen, essences or entities”. A term
most likely created by Ibn ‘Arabi (the “eternal
archetypes”) based on “fixed object”, “eternal constant”
and “eternal object”. The immutable entities or fixed
prototypes or established essences or potentialities.
The fixed entities are the images of the Divine Names
and Qualities.. See ‘Ayn.

greater, bigger; more significant, more important;
greatest, major, supreme; most significant, paramount.
Comparative form of ‘azuma’ (to make great). al-A‘zam
Wahid “The Most Exalted One” is a title of the Bab.
Ghuldm Husayn A‘zami



A’zamiya (Adhamiya)

Ab
Ab, Aban

Ab, Abu, Aba, Abi, Aba’

Aba, A’bi’a, Aba’a, ‘Aba’at

Aba-Basir

Abad, Abada

Abada, ‘Ibada, ‘Ubuda, ‘Ubadiya

Abadah (Abadih, Abadeh)

Abadan

Abadi

Abadih’i
Abahab, ‘Adhabat, A’dhiba

Abarkuh (Abarqu, Abarquh, Abargu)

Abasa, ‘Abs, ‘Ubs

Abayd (Abaid), Bayda’, Bid, Bidan
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A‘zamiyalh]

Ab
Ab, pl. Aban

Ab, pl. Ab’

‘Aba’ (Pers. also ‘Abd), pl. A'bi’a

‘Aba-Basir

Abad, fem. Abada[h or t], pl. Abad

‘Abada (‘Ibada, ‘Ubtida, ‘Ubadiya)

Abéadah

Abéadan

Abadyi, pl. Abadiyan
Abadih’i
‘Adhab, pl. ‘Adhabat, A'dhiba

Abarkuh (Abar-Kiuh)

‘Abasa (‘Abs, ‘Ubs)

Abayd, fem. Bayd4’, pl. Bid

greatest. al-A‘zamiyah, an east Tigris River bank
district of Baghdad, which was once connected by a
pontoon bridge of boats of the same name. The bridge
was crossed by Bahd'u’llah on arrival in Baghdad.

Pers. father (in parts of Iran).

Pers. water; river; largesse, gift, price. Abén is the 8th
month of the Persian solar year and 1o0th day of every
month. Ab anbar (“cistern”) a traditional underground
reservoir or cistern of drinking water in Persia.
Usually underground to support the weight of water,
topped with a dome and towers with wind
catchers/breakers (Pers. badgir).

a father (also ecclesiastical); ancestor, forefather.
Abw’l- (father of; Abud, Ab4 and Abi (idafa or partial
names, nominative, accusative and genitive
respectively) must be followed by another name); e.g.
abu’l-bashar, the father of man, Adam.

(fem. ‘ab&’alh or t], also ‘abayalh or t], pl. ‘aba’at).
loose outer garment, cloak, mantle. English aba or
abba.

Aga Naqgd-‘Ali, blind martyr from Zanjan, given the
name Abu-Basir (father of insight) by Bahd'u’llah

Ar. endless, eternal, eternity without end; abadan
always, forever; ever, (with negative) never (in the
future). Pers. populous, thriving, prosperous,
developed, inhabited; a city, building; cultivated,
peopled, full of buildings and inhabitants; replenished,
well filled (treasury); an open plain; good, elegant, fair,
beautiful, convenient; salutation, congratulation;
praise, eulogium, well done! 4bad suffix (implies a
place of settlement or habitation) used in compound
Persian names of towns and inhabited areas, e.g.
Alldhabad (“Abode of God”). cf. Azal.

to serve, worship (a god), adore, venerate (someone, a
god or human being), idolize, deify (someone); Form II
to enslave, enthral, subjugate, subject (someone); to
improve, develop, make serviceable, make passable for
traffic (a road); Form V to devote oneself to the service
of God; Form X to enslave, enthral, subjugate
(someone)

Pers. (from abad) “prosperous” or “inhabited place”,
often used to denote towns or villages. Abadah is a city
(31163094, 52.6483765) in Fars Province, Iran. The city
is 170 km north of Shiraz and 200 km SSE Isfahdn. See
Hadiqatu'r-Rahman.

Pers. nearly synonymous with but more emphatic than
abad, and never used in forming compounds. City
(30.369238, 48.275891) in Iran to the north of Kuwait
City, Kuwait.

Pers. pleasantness; a follower of Abad or Mahabad, the
first prophet sent to Persia, and alleged author of the
Dasadtir.

Layla Abadih’i, Mirza Husayn Khan Abadih’i

pain, torment, suffering, agony, torture; punishment,
chastisement, castigation

city (31129471, 53.282411) and capital of Abarkuh
County, Yazd Province. 133 km SW of Yazd and 182 km
NNW of Shiraz. Many variations of spelling.

to frown, knit one’s brows; to glower, lower, scowl,
look sternly

(Abayze, Bayze) white; bright; clean, shiny, polished;
blameless, noble, sincere (character); empty, blank
(sheet of paper);—pl. al-bidan the white race; bayad al-
bid white of egg, albumen. ad-dar al-Bayda’ “the white
house”, Casablanca. Ni‘matu’lldh Dhuka’i Bayda'i (“The
Blessing of God, Intelligent and Radiant”) is a
pseudonym used by Karim Khan-i-Mafi, a famous
Bahd’i author from Qazvin. Author of Tadhkiriy-i-
Shu‘aray-i-Qarn-i-Awwal-i-Bahd’i (“Memoirs of the
Poets of the First Baha'i Century”). Aqa Siyyid Abu’l-
Qasim, a merchant of Yazd, and a gifted poet. His pen-



Abaziya (Abazi, Abazih)

Abbas Abad, Abbas-Abad, Abbasabad
Abbas

Abbas-‘Ali
Abbasi, Abbasiyyun, Abbasiyan

Abbas-i-Nuri

Abbasiya, ‘Abbasiyya

Abbas-Quli Khan-i-Larijani
Abbud

Abd Allah, ‘Abdu’llah

Abd an-Nabi

Abd Manaf (Abdu Manaf), Abd-i-Manaf
Abd, ‘Abid, ‘Ubdan, ‘Ibad

Abda, ‘Abdat
Abda’

Abdar

Abd-i-Hadir
Abdu’dh-Dhikr
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Abéaziya[h or t]

‘Abbas Abad, ‘Abbés-Ab4d, ‘Abbasabad
‘Abbas

‘Abbas-‘Ali
‘Abbaési, pl. ‘Abbasiyyun, Per. ‘Abbdasiyan

‘Abbdas-i-Nuri

‘Abbdasiyalh or t]

‘Abbas-Quli Khan-i-Larijani
‘Abbud

‘Abd Allah, ‘Abdu’llah

‘Abd an-Nabi

‘Abd Manéf, Pers. ‘Abd-i-Manaf
‘Abd, pl. ‘Abid, ‘Ubdan, ‘Ibad

‘Abdafh or t], pl. ‘Abdat
Abda’

Abdér

‘Abd-i-Hadir
‘Abdu’dh-Dhikr

name was Bayd4d' (“Shining”). Bayd4d’ (Beyza)
(29.971643, 52.401103) is a city 45 km borth of Shiraz. cf.
Bayd and its spelling variations.

the Republic of Abkhazia (capital Sukhumi), is a
partially recognized state in the South Caucasus, on the
Black Sea, north of Georgia. The Abaza family in Egypt
originally came from Abaza, Russia. They were known
as the “family of the pashas”. Abazih Pashi was a
governor of ‘Akkd during the time of Bahd'u’llah, but
Bahd'u’llah would not meet him.

villages in Iran: Caspian Sea coast and a part of Tihran.
the lion, also stern looking, formidable, stentorian.
Derived from ‘abasa, originally meaning a furious lion,
hence with a lion’s characteristics. al-‘Abbds ibn ‘Abd
al-Muttalib; c¢.568-c.653) was paternal uncle and
companion of Muhammad, just three years older than
his nephew. A wealthy merchant who protected
Muhammad while He was in Mecca, but only became a
convert after the Battle of Badr in 624. His descendants
founded the Abbasid Caliphate (al-Khilafah al-
‘Abbéasiyah) in 750. His son, ‘Abd Allah ibn ‘Abbaés (c.
619-687), also known simply as Ibn ‘Abbds, was an
early Qur’anic scholar and a nephew of Maymunah bint
al-Harith al-Hilaliyah (c. 594-673; the 11th and final wife
Muhammad).

Haji Mulla ‘Abbas-‘All

(“Abbassian”) Abbaside, descendant of al-‘Abbds, uncle
of Muhammad. Pl. the princes of the house of ‘Abb4s,
the Abbasides. ‘Ali Akbar ‘Abbdsiyan, from Ishqabad,
he had a horse carriage custom made and sent as a gift
to ‘Abdu’l-Baha. Now located within the compound of
the house of ‘Abdu’llah Pasha.

Mirzad ‘Abbds-i-Nuri or Mirzd Buzurg, Vazir-i-Nuri,
Baha’'u’llah’s father

Pers. ‘Abbasiyyalh or t]. Fem. of ‘Abbasi. al-Khilafah
al-‘Abbasiyah, Abbasid (Abbaside) Caliphs (750-861).
al-‘Abbasiyalh or t], formerly al-Yahudiyalh or t],
former Palestinian village, now Israeli city of Yehud.
sniper who killed Mulla Husayn, 1 February 1849.
devoted or obedient worshipper of God. Derived from
‘abada. Ilyds ‘Abbud was a Christian merchant of
‘Akka. His house in ‘Akka (32.921563, 35.067297) is
joined on the eastern side to the smaller house of ‘Udi
Khammar. The common wall has been opened. Both
are now known as the House of ‘Abbud.

(Abdallah, Abdillah, Abdullah, Abdollah) “Servant of
God”

Shaykh ‘Abd an-Nabi (d. 1583) served as sadr as-sudur
(1566 and 1579), the head officer in charge of madad-i
ma‘ash grants (revenue of tax-free lands given in
charity to religious or worthy individuals) and of the
appointment of judges throughout the Mughal empire.
name of an Arab tribe

slave, serf; bondsman, servant, worshipper (as a
servant of God);—(pl. ‘ibad) servant (of God), human
being, man. al-‘ibdd humanity, mankind. Names as
plurals (“worshippers”) of ‘Abd: ‘Abdin, ‘Abadin,
‘Abidin (““Abdin, ‘Abadin, ‘Abidin”).

(fem. of ‘Abd) woman slave, slave girl, bondwoman
more amazing, more exceptional; of even greater
originality. See Badi".

Pers. watery, moist, juicy; of a good water (as a
diamond or a sword); a keeper of water, a servant
whose office is to keep water cool (hence water-carrier
or butler); keen, sharp; glancing, dazzling, resplendent;
flowing (verse); a sociable and convivial man; a man of
understanding, reflection or wealth; a species of plant
resembling the fibres of a palm-tree

“Servant in attendance”

“the Servant of Remembrance”—a designation of the
Béab



Abdu’l-‘Ali
Abdu’l-‘Aliy-i-Harati
Abdu’l-‘Azim
Abdu’l-‘Azim-i-Khu'i
Abdu’l-‘Aziz

Abdu’l-... (“Abdil”, “Abdul”, etc.)

Abdu’l-Ahad
Abdu’l-Baghi

Abdu’l-Baha

Abdu’l-Bagqi
Abdu’l-Baqir
Abdu’l-Fattah
Abdu’l-Ghaffar
Abdu’l-Ghani Baydun
Abdu’l-Ghani
Abdu’l-Hadi
Abdu’l-Hamid

Abdu’l-Haqq
Abdu’l-Husayn
Abdu’l-Husayn-i-Shushtari
Abdu’l-Jalil
Abdu’l-Javad
Abdu’l-Karim
Abdu’l-Karim-i-Iravani
Abdu’l-Karim-i-Qazvini
Abdu’l-Karim-i-Tihrani
Abdu’l-Khaliq
Abdu’l-Khalig-i-Isfahani

Abdu’l-Khalig-i-Yazdi

Abdu’llah ibn Abd al-Muttalib
Abdu’llah ibn Ubayy

Abdu’llah Khan-i-Turkaman
Abdu’llah Pasha

Abdu’llah Yusuf ‘Ali
Abdu’llah-i-Ghawgha’

Abdu’llah-i-Qazvini
Abdu’l-Majid

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

‘Abdu’l-‘Ali
‘Abdu’l-‘Aliy-i-Harati
‘Abdu’l-‘Azim
‘Abdu’l-‘Azim-i-Khu'i
‘Abdu’l-‘Aziz
‘Abdu’l-...

‘Abdu’l-Ahad
‘Abdu’l-Baghi

‘Abdu’l-Baha

‘Abdu’l-Baqi
‘Abdu’l-Baqir
‘Abdu’l-Fattah
‘Abdu’l-Ghaffar
‘Abdu’l-Ghani Baydun
‘Abdu’l-Ghani
‘Abdu’l-Hadi
‘Abdu’l-Hamid

‘Abdu’l-Haqq
‘Abdu’l-Husayn
‘Abdu’l-Husayn-i-Shushtari
‘Abdu’l-Jalil
‘Abdu’l-Javad
‘Abdu’l-Karim
‘Abdu’l-Karim-i-fravan{
‘Abdu’l-Karim-i-Qazvini
‘Abdu’l-Karim-i-Tihrani
‘Abdu’l-Khaliq
‘Abdu’l-Khalig-i-Isfahani

‘Abdu’l-Khaliq-i-Yazdi

‘Abdu’llah ibn Abd al-Muttalib
‘Abdu’lldh ibn Ubayy ibn Salul

‘Abdu’llah Khén-i-Turkaman
‘Abdu’llah Pasha

‘Abdu’llah Yusuf ‘Al
‘Abdu’llah-i-Ghawghd’

‘Abdu’llah-i-Qazvini
‘Abdu’l-Majid

(1830-1876) Sultan of the Ottoman Empire

this is not a name or word, it is an idafa or partial
name [‘Abdu (slave or servant) + 'l (the) = slave or
servant of the ...] followed by the second part of the
name (e.g. of God, ‘Abd Allah or ‘Abdu’llah). The same
applies where the “1” is replaced by a sun letter
reflecting the first letter of the second part of the name
if it starts with one of the sun letters (e.g. ‘Abdu’s-
Salam).

“servant of the only one”, a title of Mirza Hadi Shirazi,
who served Bahad'u’llah in ‘Akka

Mirza ‘Abdu’l-Baghi, father of Mirza Ahmad Suhrab
(known as Mirza Ahmad Sohrab)

“the Servant of Glory” (i.e. servant of Bahda). ‘Abbas
Afandi (“Effendi”) (23 May 1844-28 November 1921). He
initialled his correspondence, Tablets, etc.,, with the
letters ¢ ¢ (‘Ayn ‘Ayn, A.A.). After the theft of His Seal,
he signed with His name. Following the passing of
Baha’'u'lldh he asked to be known as ‘Abdu’l-Baha.
Wife Munirih Khdnum. 4 daughters: Diyd’iyyih
(mother of Shoghi Effendi), Tub4, Riha and Munavvar.
The Shrine of ‘Abdu’l-Baha (under construction, 2020-
2022) is a low dome with gently sloping sides within a
170 m circle of gardens on the NW side of the Ridvan
Garden to the east of ‘Akka.

“servant of the everlasting”

“Servant of the Conqueror” (not Fattah)
(MF)

‘Abdu’l-Hamid Khan (1842-1918), Sultan of the Ottoman
Empire. Nephew and successor of ‘Abdu’l-‘Aziz (both
responsible for ‘Abdu’l-Bahd’s 40 year imprisonment).
Known as the “Great Assassin”.

“Servant of the Creator”
he cut his throat when T4hirih put aside her veil at the
conference of Badasht

father of the Prophet Muhammad (b. 546)

a powerful Medinite chief and a bitter opponent of
Muhammad, whose hopes of sovereignty were
defeated when the Medinites asked Muhammad to rule
over them. He was the leader of the Hypocrites
(munafiqin) who secretly resisted Muhammad at
Medina.

a commander of forces attacking at Shaykh Tabarsi (he
was killed during the conflict)

his house in ‘Akkd4 is now a Bahd’i centre. Grid co-
ordinates 32.923799, 35.068098

(1872-1952) Indian barrister and translator of the
Qur'an: The Meaning of the Holy Qur’dn.

Sultdn ‘Abdu’l-Majid. Turkish: Abdiilmecid I (‘Abdii’l-
Mecid-i evvel), 31st Sultan of the Ottoman Empire
(1823-1861).



8

Abdu’l-Majid-i-Nishaburi
Abdu’l-Majid-i-Shirazi
Abdu’l-Malik
Abdu’l-Muhammad
Abdu’l-Qadir
Abdu’l-Vahhab-i-Qazvini
Abdu’l-Vahhab-i-Sha’rani
Abdu’l-Vahhab-i-Shirazi

Abdu’l-Vahhab-i-Turshizi
Abdu’l-Vasi’
Abdu’'r-Rahim-i-Qannad
Abdu’r-Rahim-i-Yazdi
Abdu’r-Rahman Afandi Alusi
Abdu’r-Rahman-i-Karkuti

Abdu’r-Rasul-i-Qumi
Abdu’r-Razzaq
Abdu’sh-Shams, ‘Abd Shams

Abdu’s-Sahib
Abdu’s-Salam

Abdu’s-Salih
Abdu’s-Samad
Abdu’s-Samad-i-Hamadani
Abduhu (‘Abduh)

Abdus, ‘Ubdus

Abgusht, Ab-Gusht (Abi-Gusht)
Abha

Abhal, Ubhul, Abhala

Abhar

Abhar

Abid, Abidun, ‘Ubbad, ‘Abada

Abir

Abiward, Abivard
Abiy
Abjad

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

‘Abdu’l-Majid-i-Nishaburi
‘Abdu’l-Majid-i-Shirazi
‘Abdu’l-Malik
‘Abdu’l-Muhammad
‘Abdu’l-Qadir
‘Abdu’l-Vahhab-i-Qazvini
‘Abdu’l-Vahhab-i-Sha‘rani
‘Abdu’l-Vahhab-i-Shirazi

‘Abdu’l-Vahhab-i-Turshizi
‘Abdu’l-Vasi’
‘Abdu’r-Rahim-i-Qannad
‘Abdu’r-Rahim-i-Yazdi
‘Abdu’r-Rahman Afandi Aldsi
‘Abdu’r-Rahman-i-Karkuati

‘Abdu’r-Rasul-i-Qumi
‘Abdu’r-Razzaq
‘Abdu’sh-Shams or ‘Abd Shams

‘Abdu’s-Sahib
‘Abdu’s-Saldm
‘Abdu’s-Salih
‘Abdu’s-Samad
‘Abdu’s-Samad-i-Hamadani
‘Abduhu

‘Abdus, ‘Ubdus

Abguisht, Ab-Giisht
Abha

Abhal, Pers. Ubhul, fem. Abhalafh]

Abhar
Abhar

‘Abid, pl. ‘Abidtin, ‘Ubbad, ‘Abada

‘Abir, pl. ‘Abirdin

Abiward, Abivard
Abiy
Abjad

fifth Umayyad Caliph

BKG 124

Pers. Mirza ‘Abdu’l-Vahhab-i-Shirazi, martyred in
Tihran

(MF)

Bahd'u’llah revealed the epistle “The Four Valleys” in
Baghdad in response to questions from Shaykh
‘Abdu’r-Rahman-i-Karkuti

‘Abd Shams ibn ‘Abd Manaf was the oldest son of ‘Abd
Manaf al-Mughirah ibn Qusayy (great-great-
grandfather of Muhammad through his son Hashim)
and grandson of Qusayy ibn Kilab.

the Gardener of the Ridvan Garden, ‘Akka
(Sammad)

(from and ‘abdu-hu) (I am) his servant or slave.
Muhammad ‘Abduh (1849-1905) an Egyptian Islamic
jurist, religious scholar and liberal reformer, a key
founding figure of Islamic Modernism, sometimes
called Neo-Mu'tazilism after the medieval Islamic
school of theology based on rationalism, Mu'tazila. He
broke the rigidity of the Muslim ritual, dogma and
family ties. He was a Freemason and had a close
relationship with ‘Abdu’l-Baha and the Bah&’i Faith.
See Salafiya.

‘abdus = ‘abd aws (gift) allah (0 from w). This is a
theophoric name (from Greek: “bearing or carrying a
god”) where the final sound(s) (the apocopate) are
omitted. ‘Abdus ibn Abi ‘Uthmén

Pers. (“abgoosht”, “abi-Gosht”) gravy, broth, stew

more splendid, more brilliant. “Most Glorious”. al-
Abha (El-Abha) “The Most Glorious”. Abha Beauty—
Jamal-i-Abh4d—a title of Baha'u’llah. Abha Kingdom—
The Most Glorious Kingdom (also Abha Paradise). See
Alldh-u-Abha and Ya Baha'u’l-Abha

savin (Juniperus sabina; botanical) or Persian the seed
of the mountain cypress, or juniper; juniper berries;
mountain cypress

Ar. more brilliant, more magnificent

Pers. a water-mill; a vein in the back, the jugular vein;
the back of a bow. Abhar, now a city (36.146396,
49.222503), is on the road between Zanjan and Qazvin.
H4ji Mirz4 Muhammad-Tagqiy-i-Abhari is known as Ibn-
i-Abhar, Hand of the Cause of God.

an adorer, or servant of God; worshipper—used in
conjunction with Zayn.

passing; crossing, traversing, etc; fleeting (smile);
transient, transitory, ephemeral; bygone, past, elapsed
(time);—pl. passerby. ‘abir tariq wanderer, wayfarer.
See Awiarih

Pers. now Dargaz, Radawi Khurasan Province, fran
disdainful, scornful; proud, lofty, lofty-minded
“alphabet”. The word consists of the first four (in
original order) consonants (alif, bd’, jim and dal) of the
Arabic alphabet. Abjab is a writing system, e.g. Arabic,
in which only consonants are represented. Abjab is
also used as a term for the Arabic numeral system,
where each consonant has an abjad numerical value.



Abraha al-Ashram

Absat
Abtah, Abatih

Abtar

Abu ‘Abdu’llah ash-Shi’i

Abu ‘Ali

Abu ‘Amir al-Ashari

Abu ‘Imran Musa ibn Maymun
Abu ad-Dawahi

Abu al-‘Ala’ (Abul A’la)

Abu al-Fida’, Abu’l-Fida’

Abu Dharr al-Ghifari al-Kinani

Abu Jahl

Abu Nuwas

Abu Sinan (Abu-Sinan, Abou Senan)

Abu-‘Umar-‘Uthman
Abu’d-Dawahi
Abu’l-Bashar

Abu’l-Fadl (Gulpaygani, Gulpayigani)

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

‘Abrahalh] al-‘Ashram

Absat
Abtah, pl. Abatih

Abtar
Abu ‘Abdu’llah ash-Shi‘i

Abu ‘Ali

Abt ‘Amir al-Ashari

Abu ‘Imran Musd ibn Maymun
Abu ad-Dawahi

Abt al-‘Ald’ (¢4l ﬁi)

Abu al-Fida’, Pers. Abu’l-Fida’

Abt Dharr al-Ghifari al-Kinani

Abi Jahl

Abti Nuwas (usually given as “Nuwas”)

Abu Sinan (Abu-Sinan)

Abu-‘Umar-‘Uthman
Abu’d-Dawahi
Abu’l-Bashar

Abu’l-Fadl

Letters with a “doubling” shaddah (also called a
tashdid) are counted once.

(“Abraha al-Ashram”) an Abyssinian prince, who built a
Christian church in Sana‘ to rival the Ka‘ba at Mecca.
According to traditional Arab belief, he made an
unsuccessful attack with his forces of elephants to
destroy the Ka‘ba CE 570 (known as the year of the
elephant and date of the birth of Muhammad).

simpler; wider, more extensive

flat, level;—pl. basin-shaped valley, wide bed of a wadi.
al-Abtah is a wide valley that extends between Makkah
and Mind. Muhammad stopped here on His Hijjatu’l-
Wada“ (Farewell Hajj) in AH 10.

curtailed, docked, clipped, trimmed;
defective, incomplete; without offspring.
batara.

Abt ‘Abd Allah al-Husayn ibn Ahmad ibn Zakariya ash-
Shi‘i (died 911) was a Da‘l (missionary) for the Isma‘ilis
in Yemen and North Africa

imperfect,
See root

father of Hanzala

Maimonides (originally Moshe ben Maimon)

“Father of Iniquities”, Abu Bakr. See Dahiya.

“father of glory” (“Abul A1a”)

Abu al-Fidd’ Isma‘il ibn ‘Ali ibn Mahmud al-Malik al-
Mu’ayyad ‘Imad ad-Din (1273-1331), better known in
English as Abulfeda, was a Kurdish historian,
geographer and local governor of Hama. He was a
prince of the Ayyubid dynasty and the author of The
memoirs of a Syrian prince: Abu’l-Fidd’, Sultdn of
Hamdh. The moon crater, Abulfeda, is named after
him.

(“Abouzar”, “Abudhar”, “Abu-Dhar Ghefan”) (also
known as Jundab bin Junadah bin Sufyan al-Ghifari)
(590-653) illiterate shepherd (of the Banu Ghifar,a
Jewish tribe) who became a companion (4th or sth) of
Muhammad and a companion of Imam ‘Ali

“father of ignorance”. Amr ibn Hishdm ibn al-Mughira,
a leader of the polytheistic Quraysh tribe’s Banu
Makhzim clan. Abu-Jahl was the uncle of Muhammad
and his greatest enemy. He was known as Abu’l-Hikam
(the father of wisdoms); but for his envy and
opposition, Muhammad named him, Abu-Jahl for his
stringent opposition to Muhammad. See ‘Ikrima.
nickname (“father of the forelocks”) of al-Hasan ibn
Hani (Hani’) al-Hakami (756-814), was a classical
Arabic poet. See nasiya and hani’.

“Father of the teeth”. a Druze village (Hebrew Abu
Snan) about 7.5 km east of Bahji and 4 km west the
Druze village of Yarka (Yirkd). In September 1914,
‘Abdu’l-Baha accepted the invitation of the Druze
Shaykhs in Abud Sindn to move the Bahd'is (about 140)
and their children to that peaceful village, out of reach
of the potential bombardments and troubles in the
Haifa-‘Akka area. By the beginning of May 1915 the
situation had calmed, the region was no longer
threatened by bombardment or other aggression, and
the Bahd’is were able to return home.

Father of Misfortunes

“the father of man”—one of the titles given by Muslims
to Adam

Mirzd& Muhammad Gulpdygani (also Gulpayigani)
(1844-1914) (pseudonym Abu’l-Fadl—"Father or
progenitor of Virtue”) was the foremost Baha'i scholar
who helped spread the Bahd'i Faith in Egypt,
Turkmenistan, and the United States. He is one of the
few Apostles of Bahd'u’llah who never met Baha’u’llah.
‘Abdu’l-Bahda  addressed him as  Abu'l-Fadd’il
(“Progenitor of all Virtues” or “Father of all
Excellences”).
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Abu’l-Fath-i-Shahristani
Abu’l-Fida
Abu’l-Futuh

Abu’l-Hasan-i-Ardikani

Abu’l-Hasan-i-Bazzaz
Abu’l-Hikam

Abu’l-Huda
Abu’l-Qasim-ibn-i-Haji-Zayna
Abu’l-Qasim-i-Hamadani
Abu’l-Qasim-i-Kashi
Abu’l-Qasim-i-Khurasani
Abu’l-Qasim-i-Mazkani
Abu’l-Qasim-i-Qa’im-Maqam
Abu’l-Qasim-i-Shirazi
Abu’sh-Shurur

Abu-Bakr

Abu-Bakri’s-Siddiq

Abu-Hanifa, Abu-Hanifih
Abu-Ja’far-i-Tusi

Abu-Jahl

Abu-Nasr Muhammad al-Farabi

Abugqir, Abu Qir

Abu-Rahim
Abu-Sufyan

Abu-Talib
Abu-Talib-i-Sang-Sari
Abu-Talib-i-Shahmirzadi
Abu-Turab
Abu-Turab-i-Qazvini
Abwa

Abwab al-Arba’ah, Abwab-i-Arba’ih
Abyad (Abiyad), Bayda’ (Baida), Bid
Abyan

Achor, ‘Akir

Ad

Ad’iyah wa Munajat
Ad’iyah-i-Hadrat-i-Mahbub

Ada, ‘Adat, ‘Awa’id, ‘Adatan

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Abu’l-Fath-i-Shahristani
Abu’l-Fida’
Abu’l-Futih

Abu’l-Hasan-i-Ardikani, Mulla

Abu’l-Hasan-i-Bazzaz
Abu’l-Hikam

Abu’l-Hud4, Shaykh
Abu’l-Qasim-ibn-i-Héji-Zayna
Abu’l-Qasim-i-Hamadani
Abu’l-Qasim-i-Kashi
Abu’l-Qasim-i-Khurasani
Abu’l-Qasim-i-Mazkani
Abu’l-Qasim-i-Qa’im-Maqam
Abu’l-Qasim-i-Shirazi
Abu’sh-Shurtr

Abu-Bakr

Abu-Bakri’s-Siddiq

Abu-Hanifa (or Hanifih) an-Nu‘man
Abu-Ja‘far-i-Tuasi

Abt-Jahl

Abu-Nasr Muhammad al-Farabi

Abugqir, now spelt Abt Qir

Abut-Rahim
Abu-Sufyan

Abu-Talib
Abu-Télib-i-Sang-Sari
Abu-Talib-i-Shahmirzadi
Ab1-Turdb
Abu-Turab-i-Qazvini
al-Abwd’

al-Abwab al-Arba‘alh]
Abyad, fem. Bayd4’, pl. Bid
Abyan

Achor, ‘Akir

‘Ad

Ad‘iyah wa Mundjat
Ad'‘iyah-i-Hadrat-i-Mahbub

‘Ada[t], pl. ‘Adat, ‘Awa’id

(“the Father of Victories”) name given to Enoch Olinga
by Shoghi Effendi

H4ji Amin, Amin-i-Ilahi (“Trustee of God”) (Trustee of
Huququ’'llah)

“the Father of Wisdoms”. See Hikma

a learned Babi from Kashan (Abu’l Kazim)

“the father of iniquities or wickedness” (EGB, Balyuzi)
“father of the young camel”. A nickname (kunya) given
to the first Muslim caliph, Abu Bakr ‘Abdalldh bin Abi
Quhafah, as a young child. Called as-Siddiq by
Muhammad. Full name was ‘Abdu’llah ibn Abi Quhafa
ibn Amir ibn Amr ibn Ka‘'b ibn Sa‘d ibn Taym ibn
Murrah ibn Ka‘'b ibn Lu’ayy ibn Ghélib ibn Fihr.
Abu-Bakri’s-Siddig-ibn-i-Abi-Quhafa, the first caliph,
CE 632-634

famous Persian theologian and jurist

follower of Imdm Siadiq who handed down his
traditions

(Abudjahl) (“father of ignorance”) Abu’l-Hakam ‘Amr
Ibn Hisham

(Alpharabius in the West) Persian philosopher and
writer (c. 872-between 14 December 950 and 12 January
951)

is a town (31.311532, 30.060205) visited by ‘Abdu’l-Baha
on the coast 18 NE of Alexandria, Egypt

Sakhr ibn Harb, more commonly known as Abu Sufyan
(580-640), was the leader of the Quraysh of Mecca, the
most powerful tribe of pre-Islamic Arabia. He was a
staunch opponent of Muhammad, until later accepting
Islam and becoming a warrior later in his life during
the early Muslim conquests.

Abu-Talib, Mulla. Sons ‘Ali Ashraf and Aqa Béla

Siyyid Abu-Talib-i-Sang-Sari (The Dawn-Breakers, p.
426)

village 34 km NE of Rabigh (a town on the Red Sea
coast)

(Pers. Abwab-i-Arba‘ih or Abvab-i-Arba‘ih) “the Four
Gates” for the Twelfth Imdm. See Arba‘ and an-Nuwwab
al-‘Arba’afh].

white; bright; clean, shiny, polished; blameless, noble,
sincere (character); empty, blank (sheet of paper);—pl.
al-bidan (“bidan”) the white race

clearer, more distinct, more obvious. Root bana, bayan
Hebrew muddy, turbid: gloomy, dejected; trouble. Ar.
‘akir (turbid, muddy, roily; troubled, disturbed). Hosea
2:15: “the valley of Achor [trouble] for a door of hope”.
“This valley of Achor is the city of ‘Akka” (Selections
from the Writings of ‘Abdu’l-Bahd), p. 162.

Traditionally, a fourth generation descendant of Noah;
an ancient Arabian tribe

“Prayers and Supplications” by ‘Abdu’l-Baha

Pers. “Prayers of the Beloved Presence”, a collection of
works by Bahd'u’llah that was translated into English
and given the title Prayers and Tablets.

habit, wont, custom, usage, practice; ‘Adatan usually,
customarily, ordinarily, habitually;—pl. ‘Awd’id taxes,
duties; charges, fees, rates



Ada’

Adab

Adad, A’dad
Adall

Adalla
Adam

Adarisa

Adas

Adasa, Adasat
Adasiya

Addas

Adhab-i-Qabr
Adham, Dahma’, Duhm

Adhan

Adhan, Adha

Adhar (Azar), Adhur (Azur)

Adhar-bad-gan

Adharbayjan, Adhirbayjan

Adharbayjani, Adhirbayjani
Adhari, Adhariyan

Adhra’, ‘Adhara

Adi

Adib
Adib, Adiba, Udaba’

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

‘Ada’
Adab, pl. Adab
‘Adad, pl. A'dad
Adall

Adalla
Adam

Adarisalh]

‘Adas

‘Adasa[h or t], pl. ‘Adasat
‘Adasiyalh or t]

‘Addas

‘Adhab-i-Qabr
Adham, fem. Dahmé’, pl. Duhm

Adhan (variation Adhén)

Adhan, Adh4[h]

Adhar, Adhur

dhar-bad-gan

Adharbayjan, (Azarbayjan)

Adharbayjani, (Azarbayjanf)
Adhari, pl. A@ariyén
‘Adhrd’, pl. ‘Adhara

‘Adi

Adib
Adib, fem. Adiba, pl. Udabd’

enmity, hostility, antagonism, animosity; aggression
culture, refinement; good breeding, good manners,
social graces, decorum, decency, propriety, seemliness;
humanity, humaneness; the humanities; belles-lettres
number, numeral; figure, digit, cipher; quantity;
number, issue (of a newspaper)

more or most astray; more or most tending to lead
astray

“to leave in error or lead astray”

human being. From Hebrew adamah meaning “earth”
or “soil”. Adam, father of mankind. Abjad value is 45.
the Idrisids (al-Adarisah) were an Arab Muslim
dynasty of Morocco (788-974), founded by Idris I. The
Idrisids are considered the founders of the first
Moroccan state.

(collective; nomem unitatis) lentil(s). Lentils are lens-
shaped edible seeds, hence it is the root of ‘Adasa.

lens; magnifying glass; object lens, objective

“lentil soup”. A former village, now a town (32.666810,
35.623901) in Jordan 17 km SE of Tiberias. This is the
resting place of a half-brother of Bahd'u’llah, and one of
three villages (he purchased land in 1901) where
‘Abdu’l-Baha grew corn and wheat during World War L
Isfahani Persian ‘Adasiyyih. See as-Samrd and an-
Nugayb.

(‘adas, lentil(s)) was a young Christian slave boy
(originally from Nineveh, an ancient Assyrian city) who
lived in T&'if during the time of Muhammad. He is
believed to be the first person from the western
province of T4'if to convert to Islam.

chastisement in the grave

black, deep-black. Note Adham (a3, d-h-m) has the
consonants d and h, not dh.

announcing, giving notice; the signal for summoning to
prayers, by the mu’adhdhin (mu’azzin) or crier, from
the minarets or towers of the mosques; listening to. “I
bear witness that Muhammad is the Messenger of
Allah.” At the request of the Bab, Mulla Sadig-i-
Mugaddas added after the adhan: “I bear witness that
He whose name is ‘Aliy-Qabl-i-Muhammad [‘Ali
preceding Muhammad, the Bab] is the servant of the
Bagiyyatu’llah [the “Remnant of God”, Baha'u’llah].”
(collective; nomen unitatis Adhah) slaughter animal,
blood sacrifice, immolation. ‘id al-Adha “Festival of
Sacrifice”.

Pers. fire; and the gth Persian solar month and the
ninth day of every month

Pers. a fire-temple. Evolution of name: A@arbé@agn,
Adharbadgan, Azarbaydjan (New Persian) and present-
day Azarbayjan (Azerbaijan). See Adharbayjan.

Pers. “land of fire” or “land of fire guardians”.
Azerbaijan is a region consisting of the Republic of
Azerbaijan and Iranian Azerbaijan (north-western
provinces of West Azerbaijan, East Azerbaijan and
Ardabil.  Alternatives:  Adhirbayjan, Azarbayjan,
Azarbaygan.

Pers. official language in Adharbayjan

Pers. native of Adharbayjan (Azari, pl. Azariyan)

virgin (female). See Batul.

customary, usual, common, ordinary, normal, regular;
undistinguished, run-of-the-mill; ordinary, regular
(e.g., meeting, as opposed to extraordinary, special,
emergency); simple, plain, ordinary (man); old,
ancient, antique. Persian Bahd’i authors drop the
leading ‘Ayn.

host

cultured, refined, educated; well-bred, well-mannered,
civil, urbane; a man of culture and refined tastes; man
of letters, writer, author (superlative form of ‘Aduba’
[to learn])
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Adibu’l-‘Ulama’

Adil (‘Adilih), ‘Adila, ‘Adawl
Adil Abad (Adel Abad, ‘Adilabad)

Adirna, Adirnih, Adarnah

Adiya, ‘Adiyat, ‘Awadin

Adja’
Adl, ‘Udul

Adliya
Adna, Dunya, Adanin, Adnun

Adrianople

Adu’dh-Dhikr
Adud (‘Azud), A’dad

Adudu’d-Dawlih

Aduw, A’da’, ‘Idan, ‘Udan, ‘Udah, A’adin

Afaf, ‘Iffa

Afandi (Efendi, Effendi)

Afdal, Fudla, Afdalun, Afadil, Fudlayat

Aff, ‘Affa

Affa (‘Iffa, ‘Afaf)

Affan

Afghan

Afghani
Afghanistan
Afif, Afifa, A'fa’, A’iffa

Afifi

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Adibu’l-‘Ulama’

‘Adil, fem. ‘Adila, pl. ‘Adawl

‘Adil Abad (‘Adilabad)

Adirna[h or t], Pers. Adirnih, T. Adarnah

‘Adiya, pl. ‘Adiyat, ‘Awadin

Adja‘
‘Adl, pl. ‘Uddl

‘Adliya
Adnj, fem. Dunya

Adrianople
‘Adu’dh-Dhikr
‘Adud, pl. A’dad

‘Adudu’d-Dawlih
‘Aduw, pl. A'd&’, ‘Idan, ‘Udan, ‘Udah
‘Afaf = ‘Iffalh or t]

Afandji, pl. Afandiya

Afdal, fem. Fudla
‘Aff, fem. ‘Affa[h or t]

‘Affa ('Iffa[h or t] = ‘Afafa)

‘Affan

Afghdn, pl. Afdghinalh or t]

Afghani
Afghénistan

‘Afif, fem. ‘Afifafh or t], pl. A'fa’, A‘iffa

‘Afifi

littérateur or literary man of the ‘Ulamé&’. Title given to
Mirza Muhammad Hasan, known as Adib, Hand of the
Cause of God.

just, fair, equitable; upright, honest, straightforward,
righteous. Persian fem. also ‘Adilih.

Zindan ‘Adil Abad (or Shiraz Central Prison) in Shiraz
(29.576725, 52.506803)

Hadrianopolis (Greek), Adrianople (English), now
known as Edirne. Same numerical value (:UJJ\,
14+4+200+50+5=260), as Sirr (60+200, “Mystery”). See
Adrianople and Ard as-Sirr.

wrong, offense, misdeed, outrage; adversity,
misfortune, reverse; obstacle, impediment,
obstruction;—pl. vicissitudes. Root ‘add’

father of Qarad SDC 49

straightness, straightforwardness; justice, impartiality;
fairness, equitableness, probity, honesty, uprightness;
equitable composition, just compromise;—(pl.) just,
equitable, fair, upright, honest; person of good
reputation, person with an honorable record (Islamic
Law); juristic adjunct assigned to a cadi (Maghrib)
justice, administration of justice, jurisprudence

(pl. m. Addnin, Adnln, fem. Dunan) nearer, closer;
situated lower down, nether; lower, inferior; lowlier;
smaller, of less significance; more appropriate, better
suited, more suitable. Femine: world; earth; this world
(as opposed to al-uld (“pre-existence”) and al-dkhira
(“afterlife”); life in this world, worldly existence;
worldly. temporal things or possessions; earthly things
or concerns. See Awwal and Akhira entries.

city now called Edirne, in the northwestern part of the
province of Edirne in Eastern Thrace. See Adirna.
Servant of the Remembrance. A designation of the Bab.
help, aid, assistance, support, backing; helper, aide,
assistant, supporter, backer.—pl. upper arm; strength,
power, vigour, force

(CE 978-983)

(pl. also A‘adin; fem. ‘Adtiwa, “Aduwa”) enemy
abstinence, continence, virtuousness, virtue, chastity,
decency; purity; modesty; integrity, probity, honesty,
uprightness, righteousness. ‘Iffat, a daughter of
Badi‘uw’lldh. See ‘Affa

from Turkish efendi (pronounced effendi), title of
nobility meaning a lord, master or gentleman (after the
name, when referring to non-Europeans wearing
Western clothes and the tarboosh). It designates a
higher rank than Big.

(pl. m. Afdaltn, Afadil, fem. Fudlayat) better, best; more
excellent, preferable, etc.

chaste, modest, virtuous, pure; decent; honest, upright,
righteous

to refrain, abstain (from something forbidden or
indecent); to be abstinent, continent, virtuous, chaste,
modest, decent, pure. Derivative: ‘iffalh or t]
abstinence, continence, virtuousness, virtue, chastity,
decency; purity; modesty; integrity, probity, honesty,
uprightness, righteousness. See ‘Afaf and ‘Iffatiya.

Pers. name of the father of the caliph ‘Usman (Othméan
or ‘Uthman)

people living in the mountains between the mountains
between Kandahar and the river Indus; lamentation,
groaning, cries for help; alas!

of Afghan (adjective and noun)

Afghanistan

chaste, modest, virtuous, pure; decent; honest, upright,
righteous. ‘Afif is a city 343 km east of Medina. Isfahani
Pers. ‘Afifih.

of or from ‘Afif. Muhammad al-‘Afifi, Persian Consul in
‘Akka in 1880s. He owned the gardens (Humaymih or
‘Afifi) near ‘Ayn Fawwar and the village of an-Nahr.
Abu ‘Ald’ “Afifi (1919-2007) was a scholar and author



Afirin (Afarin), Afrin

Afjah (Afjeh), Afchah (Afcheh)

Aflatun
Afnan-i-Kabir
Afra

Afranj

Afrasiyab (“Afrasyab”)

Afriqa, Ifrigiya, Afrigiya
Afrukhta (Afrokhta, Afrukhtih)
Afruz (Afroz)

Afsah, Fusha

Afsana (Afsanih, Afsaneh)

Afshar

Afshariyan
Afshin

Aftab, Aftabam
Aftabah (Aftabih)
Aftab-parast
Aftah, Mufattah
Afus

Afuw

Afw

Afyah, Fayha

Agah

Agahu’llah
Agar, Ar

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Afirin, Afrin

Afjah, Afchah

Aflatin
Afnan-i-Kabir
Afra

Afranj

Afrésiyab

Afriqa fem.
Afrakhtafh]
Afraz

Afsah, fem. Fusha

Afsana, Afsana

Afshar

Afshariyan

Afshin
Aftab

Aftabah
Aftab-Parast

Aftah and Mufattah
Afts
‘Afaw

‘Afw, Pers. also ‘Aft, ‘Ufa

Afyah, fem. Fayh&’

Agéh

Agahu’lldh
Agar, Ar

known for his work on Sufism and mystical philosophy.
He wrote “at-tasawwuf: al-thawra al-ruhiya fi’l-Isldm”
[“Mysticism: The Spiritual Revolution in Islam”], 1963.
Pers. praise, glory, applause, encomium, benediction,
blessing; blessed; well done! bravo! name of the first of
the five intercalary days of the Persian year; (in
compounds) creating

(also Afjih, Afchih) Pers. village (35.859750, 51.689849;
36 km NE Tihradn) in Lavasanat District (Bakhsh
Lavasanat), Shemiranat County (Sharistan Shimiranat),
Teheran Province. It is 7.25 km NE of the town of
Lavasan and 47.5 km SW of Takdar. Baha’u’lldh was the
guest of the Grand Vizir, Ja'far-Quli Khan, in his
summer residence in the village, when the
assassination attempt was made on the Shah near his
Niyavaran summer palace.

Plato, from the Greek form of the name

Pers. bravo! well done! praise applause. Village SW of
Q4&’im Shahr and just to the east of the Shrine of Shaykh
Tabarsi. The village masjid (36.436642, 52.815196) is 0.9
km to the east. The village was owned by Nazar Khan.
Pers. elegance, dignity, grace; magnificence, grandeur,
power; maguitude; a throne; a crown; provisions,
necessaries. The Franks, French; the crusaders; all
Europeans. Khan-i-Afranj in ‘Akka.

Pers. name of an ancient king celebrated in Persian
poetry, sovereign of Tdrdn, and a Scythian or Turk by
birth; one who moves leisurely on the road; a travelling
companion

and Ifriqiyd (now usually pronounced Afriqiya fem.)
Africa

Pers. inflamed, lighted; shining, radiant; polished,
furbished

Pers. burning; illuminating, dazzling, animating.
Feminine name.

of purer language; more eloquent

Pers. fem. name. A charm, incantation; a fiction, tale,
fable, romance, parable; a narrative, a story of past
events; public, notorious, noted.

Pers. speaking idly; fixing, inserting; pressing,
squeezing out (water); an assistant, associate,
companion, partner; a largely nomadic Turkic tribe
found mostly in Iran.

Pers. Afsharid dynasty (1736-1796) was an Iranian
dynasty founded by Nadir Shah (r. 1736-1747)

Pers. name of a person known for his liberality

Pers. masc. name, sunlight or sunshine; the sun; a day;
wine; the soul. Aftabam (Aftab+am) I am the sun. See
Khurshid

Pers. a ewer, water-pot, or kettle

Pers. a worshipper of the sun; sunflower; a chameleon
(or iguana); a water-lily; in India, any blue flower
broad-headed, broad-nosed

village 156 km WNW of Isfahan

one who forgives much. al-‘Afiw, attribute of God, The
Pardoner, The Effacer, The Forgiver

effacement, obliteration, elimination; pardon,
forgiveness; waiver of punishment (Islamic Law);
amnesty (for); boon, kindness, favour; surplus

fragrant, redolent, aromatic, sweet-smelling; wide,
vast, spacious, extensive. al-Fayhad’ (another name for
Tripoli), because of the smell of the orange pollen from
vast orange orchards that were in the area. al-Fayhd’ is
a nickname of Damascus.

Pers. aware, wary; intelligent, knowing, acquainted
with; prudent; vigilant, attentive; notice, news,
indication, information

Agahuw’llah Tizfahm, executed May 1982

Pers. if; although
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Agarih (Agareh, Agira, Agreh)

Agha, Aghawat, Aghayan

Aghar, Gharra’, Ghurr

AH

Ahad, Ihda

Ahadiya (Ahadiyya)

Ahamid (Ahamed)

Ahang

Ahangar
Ahd, ‘Uhud

Ahda

Ahdiya, Ahdiyih (Ahdieh)

Ahi
Ahkam

Ahl al-Haqiqa

Ahl al-Haqq, Ahl-i-Haqq
Ahl al-Kisa’

Ahl al-Kitab, Ahlu’l-Kitab

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Agarih

gha, pl. Aghawat, Pers. Aghayan

Aghar, fem. Gharra’, pl. Ghurr

AH

Ahad, fem. Thda, pl. Ahad

Ahadiya[h or t], Ahadiyyalh or t]

Ahamid

Ahang

Ahangar
‘Ahd, pl. ‘Uhuad

Ahda

‘Ahdiyalh or t], “Pers.” ‘Ahdiyih

Ahi
Ahkam

Ahl al-Haqq, Pers. Ahl-i-Haqq
Ahl al-Kisa’

Ahl al-Kitab, Ahlu’l-Kitab

Pers. a tiny village (36.1595203, 53.832541) 26 km SW of
Chashmah-i-‘Ali, in Semnan Province

lord, master, sir; eunuch serving at royal court, harem
chamberlain. Agha Muhammad Khén-i Qajar (14 March
1742-1797), castrated as a 6 year old, chieftain of the
Quyunlu branch of the Q4jar tribe, as the founder of the
Qajar dynasty of Iran (r.1789-1797). Similar to aqa.
white, bright; with a white spot on the forehead (a
horse); having a blaze (horse); beautiful, handsome;
magnanimous, generous; noble, illustrious; esteemed,
honorable. Gharrd’ is a name of Madinah, hence Ard
Gharrd’.

Anno Hejirae (Latin, “in the year of the Hijira”, used in
the West)—precedes the date. H or Hijra in the Islamic
calendar.

one; somebody, someone, anybody, anyone (especially
in negative sentences and questions). al-Ahad (“the
only one”), an attribute of God.

unity (divine unity), oneness (also absolute unity),
singularity; concord, alliance. A synonym is
“unknown”.

powerful, authoritative or influential. A variant used in
the Indian region for Ahmad.

Pers. concord, symphony, harmony, modulation,
melody, pitch, tune; design, institution, purpose,
intention; canon, regulation; rule, custom, manner of
proceeding; a row, a series; the side (of a cistern); the
curve or arch of a cupola or dome; a tether, stable, stall;
haste, expedition; behold!

Pers. blacksmith, a dealer in iron

knowledge; acquaintance, contact (with); the well-
known, familiar nature (of something); close
observance, strict adherence (to), keeping, fulfilment
(of a promise); delegation, assignment, committing (of
something to someone), vesting (in someone of
something), commissioning, charging, entrusting (of
someone with something); commission; making a will
or testament;—pl. commitment, obligation, liability;
responsibility; pledge, vow; promise; oath; contract,
compact, covenant, pact, treaty, agreement; time,
epoch, era. Meaning in Baha’i Writings (see Kitab-i-
‘Ahd) is usually “covenant”. Muhammad is described
as having an “unwritten Covenant” since He was
unable to write it. ibn al-‘Ahd Baha'u’llah, “The Child of
the Covenant of Bahd'u’llah” is the Will and Testament
of ‘Abdu’l-Baha and the Bahd’i Administrative Order
(God Passes By, p. 243)

better guided; more correct, more proper, better.
Qur'an 28:49: Qur’an gives ahda, “clearer” guidance;
not afsah, “eloquent” language—this is the criterion for
judging the inimitability (ijaz) of the Qur'an: “its
ability to guide humanity to the truth, to Allah and to
salvation, its ability to inspire people with devotion
and to constrain people to act in ways that are moral
and righteous.” Islam and the Bahd'i Faith, p. 230.

the one who keeps his covenant or word, a faithful one.
Hushang Ahdieh.

Pers. a fawn

wiser, stronger, strongest; very firm; more, most, or
very stable; most able to decide

“people of the truth” (more correct: ahl al-haqqi)
people of the cloak: Muhammad; his daughter, Fatima;
his cousin and son-in-law ‘Ali; and his two grandsons
Hassan and Husayn.

“people of the Book”. Used by members of some
Christian denominations to refer to themselves; used
in Judaism to refer to the Jewish people; and an Islamic
term that refers to Jews, Christians, Sabians and
Zoroastrians.



Ahl as-Sirati

Ahl at-Tariqi

Ahl, Ahlun, Ahalin, Ahali

Ahla
Ahli
Ahli

Ahl-i-Baha
Ahl-i-Bayan
Ahmad Big Tawfiq
Ahmad Shah Qajar

Ahmad, Ahamid (Ahamed)

Ahmad-i-‘Allaf
Ahmad-i-Azghandi
Ahmad-i-Bahrayni
Ahmad-ibn-i-Abi-Talib-i-Tabarsi
Ahmad-i-Ibdal
Ahmad-i-Ibdal-i-Maraghi'’i
Ahmad-i-Kashani
Ahmad-i-Katib
Ahmad-i-Khurasani
Ahmad-i-Kirmani
Ahmad-i-Mu’allim
Ahmad-i-Nukhud-Biriz
Ahmad-i-Payvandi
Ahmad-i-Qazvini
Ahmad-i-Ruhi
Ahmad-i-Saffar

Ahmadiy, Ahmadi, Ahmadiya, Ahmadiyun

Ahmad-i-Yazdi
Ahmar, Hamra, Humr

Ahrari
Ahsa’i

1

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Ahl as-Sirati (&) _<ll Jal)

Ahl at-Tariqi (&=l Jal)

Ahl, pl. Ahlin, Ahalin, Ahali

Ahl4
Ahli
Ahl{

Ahl-i-Baha
Ahl-i-Bayan
Ahmad Big Tawfiq
Ahmad Shah Q4jar

Ahmad, pl. Ahamid

Abhmad-i-‘Allaf
Ahmad-i-Azghandi
Ahmad-i-Bahrayni
Ahmad-ibn-i-Abi-Talib-i-Tabarsi
Ahmad-i-Ibdal
Ahmad-i-Ibdél-i-Maraghi’i
Ahmad-i-Kashani
Ahmad-i-Katib
Ahmad-i-Khurasani
Ahmad-i-Kirmani
Ahmad-i-Mu‘allim
Ahmad-i-Nukhud-Biriz
Ahmad-i-Payvandi
Ahmad-i-Qazvini

Ahmad-i-Rahi

Ahmad-i-Saffar

Ahmadiy, Ahmadyi, pl. Ahmadiytin

Ahmad-i-Yazdi
Ahmar, fem. Hamra’, pl. Humr

Ahrari
Ahsd’i

“people of the Straight Path” or “People of the Right
Path”. This term is often associated with those who
follow the path of righteousness, truth, and guidance as
prescribed by religious teachings. It emphasizes
adherence to the moral and ethical guidelines laid
down by a faith. cf. Ahl at-Tariqi.

“people of the path” or “people of the way”. This term
is more commonly associated with Sufism or
mysticism, referring to those who follow a spiritual or
mystical path in search of deeper understanding and
closeness to the Divine. It emphasizes the journey of
spiritual development and enlightenment. cf. Ahl as-
Sirati.

relatives, folks, family; kin, kinfolk; wife; (with
following genitive) people, members, followers,
adherents, possessors, etc; inhabitants; deserving,
worthy (of something); fit, suited, qualified (for);—pl.
the natives, the native population;—pl. ahali
inhabitants, citizens, commons; persons, individuals,
members; family-folk; consorts, spouses, wives;
domestics, dependants, followers

more or most sweet, sweeter

(the) people, or (of the) people

domestic, family (adjective); native, resident;
indigenous; home, national

“people of Bahd”

“people of the Bayan”

(1897-1930; r. 1909-1925) he was the last ruling
member of the Qajar dynasty

more laudable, more commendable, more praised
[comparative form of ‘hamida’ (to praise)]—a title of
Muhammad

(fem. ahmadiyalh or t], pl. ahmadiyat; for alternative
forms, replace -fy- with -iyy-) belonging to Ahmad; a
Muslim; name of a gold coin. English members of the
sect are called Ahmadi, pl. Ahmadis. The official name
of the Ahmadiyah sect is al-Jama‘ah al-Isldmiyah al-
Ahmadiyah (the Ahmadiyya Muslim Community),
founded in 1889 by Mirza Ghuldm Ahmad in Qadiyan,
Punjab, India. The Ahmadiya Shaykh Mahmud al-
Masjid (mosque) is in Haifa (32.804954, 34.969869).

red, red-coloured, ruddy; rosy, pink. Alhambra
(Spanish), the Citadel of Granada, (“the Red Palace”; al-
Hamra’, lit. “the red one”). Bahru’l-Ahmar, the Red
Sea.!

Diya'u’'llah Ahrari executed 1982. Ahrar is pl. of Hurr.
of or from al-Ahsd’. See Hisa’ and Shaykh Ahmad al-
Ahsa'i.

A system of color symbolism representing the cardinal directions, believed to be used by the Achaemenids (or First Persian Empire)

(550-330 BC), had black for north (e.g. North or Black Sea), red for south (e.g. South or Red Sea), white for west (e.g. White or
Mediterranean Sea), and green or light blue for east.
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Ahsan, Ahasin

Ahsanu’l-Qisas

Ahu

Ahwa, Hawwa’ (Hauwa’, Hawa)

Ahwar, Hawra (Haura), Hur, Huran

Aja’ibu’l-Makhluqat
Ajab, A’jab

Ajal

Ajal, ‘Ajala

Ajam

Ajami, A’jam
Ajda’

Ajib, ‘Ajiba, ‘Aja’ib

Ajja, Ajij

Ajudan

Ajudan

Ajudan-Bashi

Ajuz, ‘Ajz, A'jaz

Ajwibatu’l-Masa’il, Ajwibatu’l-Masa’il
Ajz

Akasha (‘Akash, Akkash)
Akbar, Akbarun, Akabir, Kubra, Kubrayat

Akbar-ibn-i-‘Abid
Akh, Ikhwa, Ikhwan

Akhar
Akhbari. Akhbariyun

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Ahsan, pl. Ahdsin

Ahsanu’l-Qisas

Ahw4, fem. Hawwa’ (¢)33)

Ahwar, fem. Hawrd’, pl. Hur, Pers. Huran

‘Ajd’ibu’l-Makhliaqgat
‘Ajab, pl. A‘jab
Ajal, pl. Ajal

‘Ajal, fem. ‘Ajala[h or t]

‘Ajam

‘Ajami, pl. Ajam
Ajda’

“Ajib, fem. ‘Ajiba, pl. ‘Ajd’ib

Ajja, Ajij

I:le'ldén or Ajudan
Ajudan
Ajudan-Bashi
‘Ajuz, ‘Ajz, pl. A'jaz
Ajwibat al-Masa'il
‘Ajz

‘Akashalh or t]
Akbar, pl. Akbarun, Akabir

Akbar-ibn-i-‘Abid
AKkh, pl. Ikhwa, Ikhwan

Akhar
AKkhbari, pl. Akhbariyun

better; nicer, lovelier, more beautiful; more excellent,
more splendid, more admirable

The Best of Stories: a name for the Surih of Joseph.—
Tafsir-i-Ahsanu’l-Qisas: the Bab’s commentary on the
Surih of Joseph, the Qayyumu’l-Asmd’, called the Qur’an
of the Babis. Translated into Persian by Tahirih.

Pers. a vice, fault, defect, stain, spot, villainy; flight,
escape; an exclamation, cry for help; an asthma; a deer,
roe, gazelle; any object of pursuit or chase; a beautiful
eye; a mistress

black, dusky (in the lips). From Hebrew
(Chavah/Havah—chavah, to breathe, and chayah, to
live, or to give life). English feminine Eve, the mother
of mankind. Abjad value of Eve is 16, 15 if the Hamza is
ignored or dropped as in Persian.

having eyes with a marked contrast of white and black,
(also, said of the eye:) intensely white and deep-
black.—pl. Hur (also used as singular in Pers.)
interpreted as virgins or a “virgin of Paradise”. See
hiriya and huri.

“The marvels of creation” by Qazwini

astonishment, amazement;—(pl.) wonder, marvel
appointed time (term), date, deadline; instant of death;
respite, delay. In the Qur'an often refers to the term of
nation(s).

hurry, haste; precipitance, precipitation, ‘Ajal Alldhu
Farajahu (“May God hasten his [Q4'im’s] glad advent”).
(collective) mute in the sense of mumbling or to speak
indistinctly, hence barbarians, non-Arabs (modern),
Persians. Opposite of ‘Aran. Also (collective; noun
denoting an individual) stone kernel, pit, pip, seed (of
fruit)

barbarian, non-Arab; Persian (adj. and n.)

mutilated (by having the nose, or the like cut off). SDC
p- 49.

wondrous thing, unheard of thing, prodigy, marvel,
miracle, wonder;—pl. remarkable things, curiosities,
oddities

to+ burn, blaze, flame (fire). e.g. M@ ujaj bitter, salty
water.

Pers. Aide-de-camp (modern from French adjutant)
Pers. aide-de-camp, adjutant

Pers. chief adjutant

backside, rump, posteriors. Also stem, stump, trunk (of
palm tree) Qur’'an 54:20 & 69:7

“Answers to some questions”, book by Shaykh Ahmad.
Pers. Ajwibatu’l-Masd’il (Ajvibatu’l-Masa’il). See Jawab.
weakness, incapacity, disability, failure, impotence (for,
to do something); deficit

awkwardness, clumsiness

(fem. kubr3j, pl. kubrayat) greater, bigger, larger; older;
senior-ranking [comparative form of ‘kabura’ (to
elevate)]. Note: akbar, S, consists of four
consonants: L << (right to left in Arabic, or Alif, Kaf,
B4’ and R4’ in English)—the first letter is an Alif, but
shown as a short vowel.

brother; fellow man, neighbour; friend;—pl. ikhwan
specifically, brethren or members of an order; al-
ikhwéan religious brotherhood of the Wahabi sect,
militant in character, established by ibn Sa“id in 1910
another, different, second

news. The Akhbaris are a group of Imami jurists who
only accept the traditions ascribed to the Prophet and
the Imams. The school was founded by Mulla
Muhammad-Amir of Astarabad. This is in contrast
with the mujtahids or the Usuli (they constitute the
vast majority of the Twelvers), who maintain that the
mujtahid has the right, as the deputy of the Hidden
Imam, to deduce principles from the Qur’'an as well as



Akhdar (Akhzar), Khadra’, Khudr

AKkhir, Akhira, Akhirun, Akhirat, Awakhir

Akhir, Uthra, Awakhir

Akhlat

Akhtar, Akhtaran

Akhtaran Taban
Akhtar-Khawari (Akhtar-Khavari)
Akhu’th-Thamarah

Akhur

Akhwand, Akhund, Akhwanda-ha

AKif, Akifan

Akka, ‘Akk
Akka, ‘Akka’

Akram, Akrama, Akarim

Akthar

Al

Al-

Ala’ ad-Din, ‘Ala’ ud-Din, ‘Ala’u’d-Din

Ala

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Akhdar (f.), Khadrd’, pl. Khudr

Akhir, pl. Akhirtn, Aw4khir

AKhir, irregular fem. Uthr3, pl. Awakhir

Kkhlat

Akhtar, pl. Akhtaran

Akhtaran-i-Taban
Akhtar-Khawari
Akhu’th-Thamarah

AKhtr, Pers. also Akhur

Akhwand, Akhund, pl. Akhwanda-ha
‘Akif, pl. ‘Akifan

‘Akka (‘Akk)
‘Akka[h], ‘Akka’ and ‘Akké

Akram, Akrama, pl. Akarim

Akthar

Al

al-

‘Ald’ ad-Din, ‘Ald’ ud-Din, ‘Ald’u’d-Din

‘Ala

the traditions, and to use giyds or ‘analogy’ to make an
authoritative statement. See Khabar, pl. Akhbar.

green. al-Khadrd’ “the Verdant” (epithet of Tunis); the
sky. Persian forms are similar and the d is replaced by
a z. Khadrd’—final Hamza is left out in some books.
(fem. A@ira[h or t], pl. A@irét) last, ultimate, utmost,
extreme; end, close, conclusion; foot, bottom (of a
paper). fem. al-akhirafh or t] the invisible world, the
afterlife, the hereafter. See akhur, dunya and awwal.
last; latest; rearmost; the second of two. irregular fem.
al-ukhra, the invisible world, the afterlife, the
hereafter.

Turkish (also Ahlat; Armenian Khlat) is a historic town
and district on the west side of Lake Van.

Pers. a star; horoscope, predominant star at anyone’s
nativity; an omen, augury; an ensign, standard; name of
an angel. Name of a newspaper.

Pers. “brilliant stars”. Book by Furtgh Arbab.

“the Brother of the Fruit”. Bab: “Akhu’th-Thamarah,
238"—The fruit is Mirza Yahya and 238 equals Husayn-
‘Ali (Baha'u’llah)

a stall, a[n animal] stable or barn for horses; the collar-
bone. ‘Abdu’l-Baha substituted akhur for akhir on a
number of occasions when referring to the ‘ulamia’:
“They have held to this [animal] stable but they have
not seen the ultimate of things.” Diary of Juliet
Thompson, p.102. See Akhir.

Pers. (also “Akhtind” and Akhond) tutor, master,
preacher (low ranking Muslim priest or mullah). See
‘Ali-Akbar-i-Shahmirzadi.

Pers. assiduous, diligent; constantly staying in the
mosque and employed in devotion

to be sultry, muggy (day), sweltering

‘Ako (Phoenician, “curved triangle”), more commonly
spelt Akko or Acre (seaport in Israel). ‘Akkd is the
Arabic form used by Bahd’is. Houses in ‘Akka used by
the Bah&’is:  Malik, Khavvam and Rabi'ih, ‘Udi
Khammar and ‘Abbud. Bahad'u’lldh’s family left in 1877
for Mazra‘ih.

nobler more distinguished; more precious, more
valuable; most honourable; very high-minded, very
noble-hearted, most generous

more; oftener, more frequently; more numerous;
longer; most; major portion, greater part, majority
family, relatives, kinsfolk, clan; companions, partisans,
people; mirage, fatamorgana. This is not the Arabic
definite article al-. Al-man (“our kin”) used by ‘Abdu’l-
Baha as a play on the word aldman (a German) in
Persian.

the definite article in Arabic, often translated as “the”
in English. The letter “1” is replaced by a sun letter if
the following word starts with one of the 14 sun
letters—refer to the Arabic letters and abjad values
section.

(o2 ¢Me) Aladdin (form dependent on whether
nominative, genitive or accusative) is a male given
name “nobility of faith” or “nobility of creed/religion”.
Sometimes written ‘Ald’'u-d-din or ‘Ala ad-Dunyad wa
ad-Din Abu’l Muzaffar Tekish (Tekis? ibn Il-Arslén,
Shah of the Khwarezmian Empire (r. 1172-1200). His
son, ‘Ald ad-Din Muhammad II (full name: ‘Ald ad-
Dunya wa ad-Din Abu’l-Fath Muhammad Sanjar ibn
Tekish), Shah of the Khwarezmian Empire (r. 1200-
1220). He is perhaps best known for inciting the
Mongol invasion of Khwarezmia, which resulted in the
utter destruction of his empire.

(preposition) on, upon, on top of, above, over (place,
rank); at, on, by; in, in the state of, in the manner of, in
possession of; to, toward, for; in addition to; to the
debit of, to the disadvantage of; against, in spite of,
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Ala
Ala, Uluw

Ala’

Ala’i
Ala’u’d-Dawlih
Alam al-Hayawan
Alam al-Ma’adin
Alam an-Nabat

Alam
Alam, ‘Alamayn, ‘Alamun, ‘Awalim

Alam, A’lam (I'lam)

Alama, Alamat, Ala’im

Alamat al-Faraj

Alamat

Alami
Alam-i-Dharr

Alamu’l-Amr
Alamu’l-Haqq

Alamu’l-Huda
Alamu’l-Khalq

Alamut

Alaniya

Alaq, ‘Alaqga, ‘Alagat
Alast (Alastu)

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

‘Alg’
‘Ala, ‘Uluw

Al

‘AlA’] (25\e)
‘Ala’u’d-Dawlih, Yasuf
‘Alam al-Hayawan
‘Alam al-Ma‘adin
‘Alam an-Nabat

Alam, pl. Aldim

‘Alam, dual ‘Alamayn

‘Alam, pl. A'lam

‘Aldamalh or t], pl. ‘Alamat, ‘Ald’im

‘Alamat al-Faraj

‘Alamat al-Waqf

‘Alami
‘Alam-i-Dharr

‘[:\lamu'l-Amr
‘Alamu’l-Haqq

‘Alamu’l-Huda
‘Alamu’l-Khalg

Alamut

‘Alaniya

‘Alaq, fem. ‘Alaqa[h or t], pl. ‘Alaqat
Alast (Alastu)

despite; on the basis of, on the strength of, by virtue of,
due to, upon; by, through; according to, in accordance
with, pursuant to; to (one’s taste, one’s mind, one’s
liking, etc.); during

high rank, high standing, nobility; loftiness

to be high, elevated, rise high, loom, tower up; to rise,
ascend; to ring out (voice); etc.

Pers. benefits, favours, kindnesses

from the root ‘Al4, high, elevated. Shu‘a‘u’llah ‘Ald’i,
Hand of the Cause of God.

the animal kingdom

the mineral kingdom

the vegetable kingdom

pain, ache, suffering, agony

(pl. ‘dlamun, ‘awalim) world; universe, cosmos;—pl.
‘Alamtin—inhabitants of the world, specifically human
beings. ‘Awdlim al-‘ulim wa’l-ma'rif of ‘Abdu’llah al-
Bahrani. See Bahrani for more details.

sign, token, mark, badge, distinguishing mark,
characteristic; road sign, signpost, guidepost; flag,
banner, standard, ensign, streamer, pennants;
mountain (Qur'an 55:24); a distinguished, outstanding
man; an eminent personality, an authority, a star, a
luminary

mark, sign, token; badge, emblem; distinguishing mark,
characteristic. Used for the signs of the promised
Resurrection.

“Signs of deliverance” will occur, according to Shaykh
Ahmad al-Ahsé’f, in the year 68 (hin) or AH 1268 (ended
15 October 1852)/CE 1952, and he alluded to “after a
while” (ba‘da hin) in Qur’dn 38:88. This is about the
time Bahd'u’llah (sometime in October 1852) has a
vision of the Maiden, who announces to Him that He is
the Manifestation of God for this Age. The Bab
repeatedly gave the year nine as the date of the
appearance of “Him Whom God shall make manifest”.
The Declaration of the Bab occurred in AH 1260, and
the year nine (AH 1269) started 16 October 1952.

“signs for stops” are symbols used to indicate Qur’anic
punctuation.  Some are listed here. (¢) mim:
mandatory stop. (z) jim: optional stop. (¥) lam alif:
do not stop here. (u+) sin: take a soft/short pause
without taking a breath. (%): you can stop or move
on, but stopping is preferred. (![]): you can stop or
continue, but continuing is preferred. (..) ta‘anuq al-
waqf: you can stop at one, but not both. O the
“perfect stop”, or various symbols, e.g. &: the end of a
verse.

worldly, secular, world (adj.); international; world-
wide, world-famous, enjoying world-wide renown
“realm of subtle entities” is an allusion to the Covenant
between God and Adam mentioned in Qur’an 7:172
(lower) world of creation

(upper) eternally inaccessible world of God that is
exalted beyond the grasp of the minds of men
“distinguished guide”

(intermediate) world of the revelation of the divine
command

eagle-nest. Name of a region in Iran on the western
edge of the Alborz (Elburz) range and a ruined fortress
(55 km NE of Qazvin and 110 km NW of Tihran.
openness, overtness, publicness, publicity (as opposed
to secrecy)

medicinal leech; leech; (coagulated) blood, blood clot
“Am I not?” Cycle of alast is a reference to a pre
historic Covenant between God and man. God called all
the men in his presence before their creation and
asked them alastu bi-rabbikum? “Am I not your Lord?”
(“the day of alast’, Qur'dan 7:172) and all the men



Alawi, ‘Alawiya, ‘Alawiyan

Alayhi (‘Alaihi)

Alayka (‘Alaika), ‘Alayki, ‘Alaykum

Alburz (Alborz)
Alf, Uluf, Alaf
Alfiya (Alfiyya)

Ali an-Nagqji, Ali-Naqi

Ali Baba

Ali Big Yuz-Bashi
Ali ibn Abi Talib

Ali ibn Muhammad
Ali ibn Musa’r-Rida
Ali Pasha

Alj, ‘Aliya, ‘Awali, ‘Aliyat

Alj, ‘Aliya

Ali-‘Askar-i-Tabrizi
Ali-Abad (Aliabad, Aliyabad)

Ali-Ahmad
Ali-Akbar-i-Ardistani
Ali-Akbar-i-Mazgani
Ali-Akbar-i-Najjar
Ali-Akbar-i-Quchani
Ali-Akbar-i-Shahmirzadi

Ali-Asghar
Alif

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

‘Alawi, fem. ‘Alawiya[h or t]

‘Alayhi

‘Alayka, fem. ‘Alayki, pl. ‘Alaykum

Alburz
Alf, pl. Uluf, Alaf
Alfiyalh or t], Pers. Alfiyyih

‘Alf an-Naq{, ‘Ali-Naqi

‘Ali Baba

‘Ali Big Yuz-Bashi
‘Ali ibn Abi Talib

‘Ali ibn Muhammad
‘Ali ibn Musa'r-Rida
‘Ali Pasha

‘Ali, fem. ‘Aliyalh or t]

‘Alj, fem. 'Aliya

‘Ali-‘Askar-i-Tabrizi
‘Ali-Abad

‘Ali-Ahmad
‘Ali-Akbar-i-Ardistani
‘Ali-Akbar-i-Mazgani
‘Ali-Akbar-i-Najjar
‘Ali-Akbar-i-Quchani
‘Ali-Akbar-i-Shahmirzadi

‘Ali-Asghar
Alif

confirmed that by saying “yes, yes, thou art our Lord”.
This demonstrates the total and inherent essential
dependence of man to the continuous grace of God. So
alast and the cycle of alast is a reference to this
Covenant.

(pl. ‘alawiyan) upper; heavenly, celestial; prince, lord
(a descendant of ‘Ali ibn Abi Talib). An ‘alawiya is a
follower of Imam ‘Ali; English Alawis or Alawites;
official name of the Nusayris (Nusayriyah), an Islamic
sect inhabiting the coastal district of Latakia in NwW
Syria, founded by Ibn Nusayr. Isfahani Pers. ‘alawiyih.
upon, against, with him (or it);—‘alayhi’s-saldm, Peace
be upon him! (formula of reverence added after the
name of any prophet, abbreviated in English as pbuh.
(fem. pl. ‘Alaykunna) (‘Alayka = ‘Ala + kaf) above, on, or
to thee, on you. In some places ‘Alayka is shortened to
‘Alayk. See salam.

Pers. the principal mountain range in northern fran
thousand; millennium

(fem. of Alf) millennium. al-Khuldsa al-Alfiya
(“Millennium Summary”), famous 1,000 line poem on
the principles of Arabic grammar by ibn Malik [Abu
‘Abd Allah Jamal ad-Din Muhammad ibn ‘Abd Allah ibn
Madlik al-T4’i al-Jayyani] (c. 1204-1274), was an Arab
grammarian born in Jaén, Spain, who worked in
Damascus.

‘Alf ibn Muhammad ibn ‘Ali, commonly known as ‘Al
al-Hadi and ‘Ali an-Nagqji, the 10th Imam

Mulla ‘Ali Baba of Takur. ‘Ali Baba wa al-Arba‘in Lusus
(“*Ali Bab4 and the forty thieves”). Name in English has
become Alibaba.

Imam ‘Alf (the first) (601-661), son of ‘Abu Talib ibn
‘Abd al-Muttalib, was a cousin and son-in-law of
Muhammad, who ruled as the fourth caliph from 656 to
661. He is one of the central figures in Shi‘a Islam and is
regarded as the rightful immediate successor to
Muhammad as an Imam by Shi‘a Muslims.

Muhammad Amin ‘Ali Pasha or in Turkish, Mehmed
Emin Ali Pasha (1815-1871), five times he was appointed
the Grand Vizier (or Prime Minister) of the Ottoman
Empire by two Sultans.

(broken pl. of ‘aliya[h or t]) is ‘awali (m. & f.), fem. pl.
‘aliyat) high, tall, elevated: exalted, sublime, lofty,
august, excellent; —pl. upper class, people of
distinction, prominent people. Name of the son-in-law
and fourth successor of the Prophet Muhammad. al-
‘Ali, the Most High, the Supreme (one of the attributes
of God).

high, sublime, eminent, excellent, grand; the upper
part; above

Merchant from Tabriz

a village 35 km SW of Tihrdn. A very small village
(35.1318499, 50.9764761) in the Central District of Qom
County, Qom Province. A very common name.

(MF)
(MF)

known as Haji Akhtind, a Hand of the Cause of God
(1842-1910)

(MF)

the vertically aligned or “upright” first consonant (), 4)
with an abjad value of 1. The basic shape of the alif has
two forms depending on its position in a word. The alif
is one of three letters: alif ), waw s, and y4’ s, which
might be either a consonant or a vowel letter. The Bab
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Ali-Hamzih
Ali-Jan
Ali-Khan
Alil, A’illa’

Alim, ‘Ulama

Alim, Alima, Ulama

Alima (‘Ilm)

Ali-Mardan
Ali-Mirzay-i-Shirazi
Ali-Muhammad
Al-i-Muhammad
Ali-Murad (‘Alimurad)
Alin

Alipur or Chah-i-Ahmad Vatn Dust

Ali-Qabl-i-Muhammad
Ali-Quli Khan (Ali-Kuli Khan)

Ali-Rida
Ali-Shawkat
Aliy, ‘Aliyy, ‘Aliya, ‘Ilya, ‘Aliyun, ‘Aliyyun

Aliya

Aliyabadi (‘Aliabadi)

Aliy-i-Baraqgani

Aliy-i-Barfurushi

Aliy-i-Bastami

Aliy-i-Kani
Aliy-i-Kirmanshahi

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

‘Ali-Hamzih
‘Ali-Jan
‘Ali-Khan
‘Alil, pl. A'ill&

‘Alim, pl. ‘Ulama’ (Pers. ‘Ulama)

‘Alim, fem. ‘Alima[h or t], pl. ‘Ulama’

‘Alima (‘Ilm)

‘Ali-Mardan
‘Ali-Mirzay-i-Shirazi
‘Ali-Muhammad
Al-i-Muhammad
‘Ali-Murad

‘Alin

‘Alipur or Chah-i-Ahmad Vatn Dust

‘Ali-Qabl-i-Muhammad
‘Ali-Quli Khan

‘Ali-Rida
‘Ali-Shawkat
‘Aliy, ‘Aliyy, fem. ‘Aliyalh or t]

‘Aliya[h or t)
‘Aliyabadi
‘Aliy-i-Baraqani
‘Aliy-i-Barfurushi

‘Aliy-i-Bastami

‘Alfy-i-Kani
‘Alfy-i-Kirmanshahi

is often identified as the “upright Alif”, a vertical line
that is unwavering and straight, and thus the symbol of
the true Path of God, the supreme Standard of truth,
the straight line of justice and moderation. In writing
the alif serves as a prop for vowel-signs (small vowel
diacritics above or below): 1a;!i; ) u; 5 4, 0, au; and &
i, e, al. Since an alif cannot occur at the end of a word,
an alif maqsura, written as s, and pronounced as 4
(e.g., =, “ramd”) is used, and the < takes markings
such as hamza like a regular alif. The (& is called an alif
gd’'ima, alif khanjariyah, or dagger alif. The alif at the
end of the word is called 4l &Y' (al-alif al-laynalt]),
which can be translated as “the soft or flexible alif”
because it can be written as eithera sora ¢s.

sick, ill, ailing; sick person, patient; soft, gentle, mild,
pleasant. meaning with place names: “lower”
knowing; cognizant, informed; learned, erudite; al-
‘Alim the omniscient (one of the attributes of God)

(adj. or noun) “scholar”, knowing; familiar, acquainted
(with), cognizant (of); expert, connoisseur,
professional; wise; theoretic (in contradistinction to
‘amil “practical”);—pl. “learned ones”, learned, erudite;
scholars (of Islamic law), savants, scientists, doctors,
theologians. The ‘ulamd’ are Muslim scholars
recognized as having specialist knowledge of Islamic
sacred law and theology. The ‘ulama’ are collectively
known in Persian society as the Jami‘a-i Ruhaniyat (the
spiritual concourse). Bahd’i Writings use ‘Ulama.

to know; teach; tell, notify; to learn, study; to inquire,
ask

children (or family) of Muhammad

(sometimes shortened to ‘Alimurad)

high, tall, elevated; loud, strong (voice); higher (as
opposed to elementary); lofty, exalted, sublime, high-
ranking, of high standing; excellent, first-class, first-
rate, outstanding, of top quality (commodity)

village in Yunesi Rural District, Yunesi District,
Bajestan County, Razavi Khorasan Province, Iran

better known as Ali-Kuli Khan (c. 1879-1966), married
Florence Breed (parents of Marzieh Gail). He was born
in Kashan. Persian diplomat (given the title Nabil al-
Dawla by the Q4jar government in 1914) and a Bahd’i
translator.

(GPB 241)

(pl. ‘llyafh or t], ‘Aliytn, ‘Aliyytin) (“Aliyy”, “Ali") high,
tall, elevated, exalted, sublime, lofty, august, excellent.
Isfahani Pers. fem. also ‘Aliyyih.

descent from, or the descendants of ‘Ali; English Alids.
Pers. a surname. Derived from ‘Aliyabad (built or
populated by ‘Ali). Mirza Zakiy ‘Aliyabadi founded the
Mirza Zakiy Khan Seminary (36.548471, 52.682296) near
Hazir FurGshdn Square (“Mat sellers square”,
36.549107, 52.682804), Barfurush.

Muhammad-‘Aliy-i-Barfurtshi (1820-1849) was entitled
Quddus by Baha'u’llah at Badasht and this was later
confirmed by the Bab.

Mulla ‘Aliy-i-Bastami, a Letter of the Living. He was a
Persian and the first Babi martyr (in Iraq). See Shaykh
Salih entry.



Aliy-i-Las-Furush
Aliy-i-Miri
Aliy-i-Mudhahhib
Aliy-i-Qazvini
Aliy-i-Sabzivari
Aliy-i-Salmani
Aliy-i-Sardar
Aliy-i-Sayyah-i-Maraghih'’i
Aliy-i-Tabib-i-Zanjani
Aliy-i-Tafrishi
Aliy-i-Turshizi
Aliy-i-Zanjani
Aliy-i-Zargar
Aliy-i-Zunuzi
Aliyu’l-‘Ala, ‘Aliyyu’l-‘Ala
Aliyu’llah

Aliyu’llahi

Alizad (‘Ali-Zad) ‘Alizada (‘Alizadeh)

Alladhi, Allati, Alladhina

Allaf

Allah, al-Ilah

Allahu ‘Azam, Allah-u-‘Azam
Allahu A’zam, Allah-u-A’zam

Allahu Abha, Allah-u-Abha

Allahu Ajmal, Allah-u-Ajmal
Allahu Akbar, Allah-u-Akbar

Allahu Anwar, Allah-u-Anwar
Allahu Aqdam, Allah-u-Aqdam
Allahu Athar, Allah-u-Athar
Allahu Azhar, Allah-u-Azhar
Allahumma

Allah-Vardi, Allah-Virdi
Allah-Yar

Allam
Allama

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

‘Aliy-i-Las-Furtush
‘Alfy-i-Miri
‘Aliy-i-Mudhahhib
‘Alfy-i-Qazvini
‘Alfy-i-Sabzivar{
‘Alfy-i-Salmani
‘Aliy-i-Sardar
‘Aliy-i-Sayyah-i-Maraghih’l
‘Aliy-i-Tabib-i-Zanjani
‘Aliy-i-Tafrishi
‘Aliy-i-Turshizi
‘Aliy-i-Zanjani
‘Aliy-i-Zargar
‘Aliy-i-Zuntzi
‘Aliyu’l-‘Ala, ‘Aliyyu’l-‘Ala
‘Aliyu’llah

‘Aliyu’llahi

‘Alizad, ‘Ali Zad

Alladhi, fem. Allati

‘Allaf

Allah (originally al-11ah)

Allahu ‘Azam, Pers. Alldh-u-‘Azam
Allahu A‘zam, Pers. Alldh-u-A‘zam

Allahu Abhg, Pers. Alldh-u-Abha

Alldhu Ajmal, Pers. Alldh-u-Ajmal
Allahu Akbar, Pers. Allah-u-Akbar

Alldhu Anwar, Pers. Allah-u-Anwar
Alldhu Aqdam, Pers. Alldh-u-Aqdam
Allahu Athar, Pers. Allah-u-Athar
Allahu Azhar, Pers. Alldh-u-Azhar
Alldhumma

Allah-Vardi, Allah-Virdi
Allah-Yar

‘Alldm
‘Alldamafh or t]

Mulla Shaykh ‘Aliy-i-Turshizi, surnamed ‘Azim

the exalted of the exalted

‘Ali is chosen by, or from God

a sect in western Iran that combines elements of Shi‘a
Islam with older religions. Used as a general term for
several denominations that venerate or deify Imam
‘Al, like the Kaysaniya, the ‘Alawiyan, the Ahlu’l-Haqq
and Nusayriya.

(‘Alizdda, ‘Ali Zada) descendent of ‘Ali.
‘Alizadd and Maqgsud ‘Alizadah

(relative pronoun) he who, that which; who, which,
that. Plurals: m. alladhina, fem. allati, allawati
(“allawati”), alla’i (“alla’i”)

seller of provender (dry food such as hay and oats for
livestock)

God: The God, by way of eminence (being a contraction
of the compound of the definite article J! (al, the) and
4l (ilah, a God). See ilah. Note fi Allah (“in God”) and bi
Allah (“by God”) can be elided (contracted) to fi'llah
and bi'llah . However, the full forms are considered
more proper and respectful, especially in religious and
formal contexts. The contracted forms, while
understood, are generally avoided in formal writing to
maintain clarity and reverence. See bi Allah.

God is Great

(greeting response to Allah-u-Akbar—men) God is the
Most Mighty

(greeting response to Alldh-u-Ajmal (“God the Most
Beauteous”)—women) “God is Most Glorious, God is
All-Glorious”. A form of the Greatest Name. A
salutation that “is a clarion that pealeth out the
lordship of the divine Beauty [Baha'u’llah]”. (‘Abdu’l-
Bahd) Its repetition 95 times each day is ordained by
the Bab and adopted by Bahd'u’lldh. Lilldh (95) =
Letters of the Living (18) x 5 + Bab (5). Baha, or any of
its derivatives such as Abha, Ya Bah&'u’llah, or Ya
Bah&'u’l-Abh4, are all referred to as the Greatest name.
Y4 Bah&'u’l-Abha (O Glory of Glories or O Glory of the
All-Glorious) is an invocation used in the calligraphy
designed by Mishkin-Qalam.

(greeting response to Alldh-u-Abha—women) God is
the Most Beautiful.

greeting by a man to a man. God is the Most Great or
God is the Greatest. See Allah-u-A‘zam above

God is Most Luminous

God is the Most Ancient

God the Most Pure

God is Most Manifest

“0O God!”, “O Thou My God”. Possible derivation from
Hebrew elohim (pl. of eloah).

Asadu’llah

Hajj Alldh-Yar. A small village 100 km west of
Kirmanshah. 34.249047, 45.986214

knowing thoroughly

most erudite, very learned (of the ulama); learned in
every branch of the Islamic sciences
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Allamiy

Allamiy-i-Hilli

Allamiy-i-Nuri
Alliyu’llahi
Almaniya
Alga

Alus
Alusi

Alvah-i-Laylatu’l-Quds
Alvah-i-Salatin
Alvah-i-Tablighi-i-Amrika

Alvah-i-Vasaya
Alwand (Alvand), Halwan

Am

Ama

Ama, Ima, Amawat
Amad, Amadam
Amada

Amadan az fawq

Amadan
Amadan

Amal, A’'mal

1

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

‘Alldmiy

‘Allamiy-i-Hilll

‘Allamiy-i-Nuri
‘Alliyu‘llahi
Almaniya
‘Alqa

Alas
Alasi

Alvah-i-Laylatu’l-Quds
Alvah-i-Salatin
Alvah-i-Tablighi-i-Amrika

Alvah-i-Vasaya
Alwand, Ar. Halwan

‘Amd’

Amalh or t], pl. Ima’, Amawat
Amad

‘Amada

Amadan az fawq

Amadan
Amadan

‘Amal, pl. A‘'mal

See https://hurqgalya.ucmerced.edu/node/428

very learned; possessed of the highest degree of
knowledge, but never applied to God, because the
letters ¢ and s, although here expressive of intensity,
not of femininity or relationship, might imply an
imputation of the latter two qualities to the divine
being.

“the very erudite doctor” from al-Hillah, a title of the
famed Shi‘ih theologian, Jamal ad-Din al-Hasan bin
Yuasuf bin ‘Ali ibn al-Mutahhar al-Hilli (CE 1250-1325)
(MF p. 169), commonly known as Allama Hilli, was one
of the well-known Twelver Shi‘f Muslim scholars of his
time and an expert in Twelver theology and a mujtahid.
His kunya was Abu Mansir, his first title was ‘Alldma
“sage,” his second, Jamal ad-Din, and third, Jamal al-
Hillah wa’l-Haqq wa’l-Din. His given name was al-
Hasan and his father’s given name was Yusuf.

a sect

Germany

(e.g.) beating; bastinado; a thrashing, spanking. See
falaqa.

Pers. amorous or angry side-glance

(Alossy) Ibn-i-Alasi, Mufti of Baghdad. Abt ath-Thand’
Shihab ad-Din Sayyid Mahmud ibn ‘Abd Alldh al-
Husayni al-Altsi al-Baghdadi (1802-1854) was an Iraqi
Islamic scholar best known for writing the 30 volume
Ruh al-Ma‘dni, an exegesis (tafsir) of the Qur'an. See
Ruh al-Mu‘ani.

Tablets of the Holy Night by Bahd'u’llah

Tablets to the Sultans

Pers. collection of Tablets by ‘Abdu’l-Baha to America,
translated as Tablets of the Divine Plan. Amrika also
given as Imrika

Tablets of Commandments by ‘Abdu’l-Baha

Pers. Alwand is a subrange (maximum height of 3,580
m) of the Zagros Mountains in western Iran located 10
km south of Hamadan. The Alwand (Persian) or
Halwan (Arabic) river and flows from western Iran to
eastern Iraq. Itis a tributary of the Diyala River.

Pers. (first person of budan, to be), [ am, and as such,
like the English “am”; the suffixed form of the pronoun
of the first person, signifying “my” after a noun

Ar. heavy clouds. [Pers. deviation, aberration, loss of
the way; contention, litigation; a cloud, high, dense,
rainy, thin; a black or white cloud; a cloud which has
shed rain; blindness.] See root word ‘amiya. Hence,
‘Ama’ can be translated as blindness, secrecy,
obscurity, etc.; though it also has the sense of “cloud”,
possibly “heavy and thick clouds (which hide and
obscure) or (the opposite!) light diaphanous clouds.!
In Islamic theology, it is sometimes used to describe a
state of divine obscurity or the primordial state before
creation.

bondmaid, slave girl. Pers. “Amih”.

Pers. he came; arrival. Dar Amadam (“I have arisen”)
to baptize, christen

Pers. “come from on high” or “come down from on
high”. Expression used by Bahd’is meaning sent by
Shoghi Effendi, etc.

Pers. to come, to arrive; to exist, to be found; to become
Pers. to come, to arrive; to exist, to be found; to
become; coming, arrival, entry

doing, acting, action, activity; work, labour; course of
action, way of acting, practice; achievement,
accomplishment; activity (for), work (in the service of
something); making, production, manufacture,
fabrication; performance, execution; make,
workmanship; practical work, practice;—pl. act, action;



Aman

Aman’u’llah

Amana, Amanat

Amara, Amarat, Ama’ir
Amara, Amr, Awamir, Umur

Amasiya
Amatu’l-A’la

Amatu’l-Baha

Amatu’l-Haqq

Amatu’llah

Amid, ‘Umada

Amil az-Zakah, ‘Ummal az-Zakah

Amil, Awamil, Ummal

Amili
Amin, Amina

Amin, Umana

Amini

Amin-i-Halabi
Amin-i-Ilahi
Aminu’d-Dawlah

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Aman

Aman’u’llah

Amanalh or t], Amanat

Amarafh or t], pl. Amarat, Ama’ir
Amara, Amr, pl. Awamir, Umur

Amasiya
Amatu’l-A‘la

Amatu’l-Baha

Amatu’l-Haqq

Amatu’lldh

‘Amid, pl. ‘Umadd’

‘Amil az-Zakah, pl. ‘Ummal az-Zakah

‘Amil, pl. ‘Awémil, ‘Ummal

‘Amili
Amin, fem. Aminalh]

Amin, pl. Umand’

Amini

Amin-i-Halabi, Shaykh
Amin-i-Ilahi
Aminu’d-Dawlah

operation (military); work, job, chore, labour; deed,
feat, achievement, exploit; occupation, business; trade,
craft, handicraft; vicegerency, province, district;
administrative district

Ar. security, safety; peace; shelter, protection;
clemency, quarter (mil.); safeguarding, assurance of
protection; indemnity, immunity from punishment

the protection of God. Fi amanu’llah (Be under God’s
protection) is an expression used by ‘Abdu’l-Baha.
reliability, trustworthiness; loyalty, faithfulness,
fidelity, fealty; integrity, honesty; confidence, trust,
good faith; deposition in trust; trusteeship;—pl.
something deposited in trust, a deposit, trust, charge,
anything given in trust; security, safety, protection;
safe-guard, safe-conduct. Husayn Amanat (1942-) is an
Iranian-Canadian architect and brother of academic
‘Abbds Amanat. He is the architect of the Burj-i-
Shahyad (“Shah’s Memorial Tower”, renamed Burj-i-
Azadi, “Freedom Tower”) in Tihran, three Bah&’i Arc
buildings in Haifa, the Samoan House of Worship and
the Shrine of ‘Abdu’l-Baha.

sign, token, indication, symptom, mark, characteristic
to order, command, bid, instruct (someone to do
something), commission, charge, entrust (someone
with something or to do something);—pl. Awamir
order, command, instruction (to do something);
ordinance, decree; power, authority; (grammar)
imperative;—pl. Umur matter, affair, concern,
business. Hence, can be defined as “divine order” and
“acts of obedience and pious deeds that are ordained”
by God.

(Amasya) city in Tiirkiye, 84 km SW of Samsun

“the Handmaid of the Most High”. Title given to Dr
Susan Moody by ‘Abdu’l-Baha.

Hand of the Cause of God, Amatu’l-Baha Ruhiyyih
Khanum Rabbani (née Mary Sutherland Maxwell)
(1910-2000). [“It was Amatu’l-Baha’s preference that
Rabbani not be” transcripted. Letter from her Literary
Executors, 9 Jan. 2007 to M\W.T.] Her names mean
“The Handmaiden of the Glory”, “Spiritual” and “Lady”
respectively.

“Maidservant of Truth (or God)”. Title given by
‘Abdu’l-Bahd to Nuriyyih, the first wife of Varqa.
Handmaiden of God

support; head, chief; dean (of a faculty); principal,
headmaster, director (of a secondary school); doyen,
dean (as, of a diplomatic corps; high commissioner

to give alms or almsgiver (incorrect: ‘ummal-i-dhakat
in PDC p. 92). Pers. ‘Amil-i-Zakah, pl. ‘Ummal-i-Zakah.
active; effective;—(pl. ‘awdmil) factor, constituent,
element, (causative) agent, motive power; word
governing another in syntactical regimen, regent
(grammar);—(pl. ‘ummal) maker, producer,
manufacturer; doer, perpetrator, author; worker,
workman, working man, labourer; wage earner,
employee; governor.

an agent

peaceful. Aminah bint Wahb, mother of Muhammad;
died CE 577 in the village of al-Abw43’.

reliable, trustworthy, loyal, faithful, upright, honest;
safe, secure; authorized representative or agent;
trustee; guarantor (of); chief, head; superintendent,
curator, custodian, guardian, keeper; chamberlain;
master of a guild. Superlative form of amuna or amana
(to be faithful, reliable, trustworthy). Turkish Emin.
Persian name. Office of amin; trust, guardianship,
custody; security; commission, deputation; secure,
safe.

[Amin Halabf]

Trusted of God. See Ardakani.

Trusted of the state
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Aminu’l-‘Ulama’
Aminu’l-Bayan
Aminu’llah
Aminu’s-Sultan
Amir al-Mu’'minin

Amir Rud (Amirud)

Amir Tuman

Amir

Amir, ‘Amira

Amir, Umara, Amirat

Amira’l-Mu’'minin
Amir-Divan

Amir-i-Kabir
Amir-Nizam
Amiru’l-Kuttab
Amiru’sh-Shu’ara’
Amir-Zada (Amir-Zadih)

Amiya, ‘Aman

Amm

Amm, ‘Ammu, ‘Umum, A’'mam

Amma, ‘Ammatan, ‘Awamm

Amman

Ammar, Ammara
Amna’

Amr al-Baha'i

Amr Allah, Amru’llah
Amr va Khalq

Amr

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Aminu’l-‘Ulama’
Aminu’l-Bayan
Aminu’llah
Aminu’s-Sultan
Amir al-Mu’'minin

Amir Rad
Amir Timan
Amir

‘Amir, fem. ‘Amira([t]

Amir, fem. Amirafh or t]
Amira’l-Mu’'minin
Amir-Divan
Amir-i-Kabir
Amir-Nizam
Amiru’l-Kuttab
Amiru’sh-Shu‘ard’

Amir-Zada or Amirzada

‘Amiya (‘Aman)

‘Amm
‘Amm, fem. ‘Ammalh or t]

‘Ammal[h], pl. ‘Awamm

‘Amman

Ammar, fem. Ammadralh or t]

Amna‘

Amr al-Bahd'f (Amr-i-Baha’f)

Amr Allah, Amru’llah
Amr va Khalq

‘Amr

trustworthy scholars

“Trusted of the Bayan”

“Trust of God”

(MF)

Commander of the Faithful, Caliph. Sunnis believe the
first to hold the title was ‘Umar ibn al-Khattab, and Shi‘i
believe the title applies exclusively to ‘Imam ‘Ali.

Pers. a village (36.633470, 51.567460) on the Caspian Sea
coast, Mazandaran Province. It is named after the river
to its east.

military commander of 10,000 men

commander; lord, master; orderer, purchaser,
customer, client

inhabited; peopled, populated, populous; full, filled,
filled up; jammed, crowded, filled to capacity (with);
amply provided, splendidly furnished; civilized;
cultivated (land); flourishing, thriving, prosperous

(pl. umard’, fem. amirat) commander, governor, lord;
prince, emir; title of princes of a ruling house; tribal
chief.

Commander of the Faithful

position of authority. al-Amiri ad-Divdn is the
sovereign body and administrative office of an Amir
Great Prince

Grand Vizir or General of the Army

Prince of Calligraphers

(The Emir of Poets) (sing. sha‘ir)

Pers. someone of noble birth or family; a king’s son, a
prince. See Mirza.

to be or become blind, lose one’s eyesight; to be blind
(to something); to be obscure (to someone); Form II to
blind, render blind (someone); to blindfold (someone);
to obscure, render cryptic, enigmatic or mysterious,
mystify (something); Form IV to blind, render blind
(someone); to blindfold (someone); to make
(someone) blind (to a fact); Form V to be or become
blind, lose one’s eyesight; Form VI to shut one’s eyes
(on something), pretend not to see (something); to be
blind (to). Thatis, ‘to become blind, to be obscure’
public; universal, prevalent; general; common

(pl. ‘Umim, A‘mam; fem. ‘Ammat) father’s brother,
paternal uncle (fem. paternal aunt); ibn al-‘amm cousin
on the father’s side; bint al-‘amm female cousin on the
father’s side. ‘Ammu (in colloquial Arabic), a paternal
uncle, can be used out of respect for any older man,
also used as a name.

(noun) generality; commonalty; the masses, the
people;—‘@mmatan (adverb) in general; generally;
commonly, altogether, in the aggregate, collectively;—
pl. al-‘Awdmm the common people, the populace; the
laity (Christian). cf. Khassa.

Ancient Philadelphia, capital city of Hashemite
Kingdom of Jordan

constantly urging, always demanding (to do
something); inciting, instigating

harder to get at, more forbidding; offering greater
resistance

“the Glorious Cause”, “the Baha’i Cause”, the Baha'i
Faith

“command of God”, “House of God’s command” or
“cause of God”

Revelation and creation, compilation by Fadil
Maézandarani

preserving; living long; visiting; faith, religion. ‘Amr
ibn al-‘As as-Sahmi (c.573-664) was the Arab
commander who led the Muslim conquest of Egypt and
served as its governor in 640-646 and 658-664. Also
an Arab commander for the conquest of Syria. He
conquered most of Palestine and appointed governor.
He led the Arabs to decisive victories over the
Byzantines in 634 and 636.



Amr, ‘Amru (‘Amro)

Amr, Awamir, Umur

Amra

Amran
Amrani
Amr-i-Abda’
Amr-i-Badi’
Amrika
Amru’llah
Amu (Amuya)

Amu, ‘Ammu
Amud, A’'mida, Umud

Amud, Awamid (Avamid)

Amul (Amol)

An

Anahita

Anam

Anas

Anaya, ‘Inaya, ‘Inayat

Anbar
Anbar, ‘Anabir
Anbar, Nibr, Anabir

Anbijaniya

Anbig, Inbig, Anabiq

and, ‘ind, ‘und, ‘anda, ‘inda

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

‘Amr, ‘Amrua (pronounced ‘Amr)

Amr; pl. Awamir, Umdr

‘Amralh]
‘Amran
‘Amrani
Amr-i-Abda’
Amr-i-Badi"
Amrika
Amru’llah
Amt (Amuya)

‘Amu, ‘Ammu
‘Amud, pl. A‘mida, ‘Umud

‘Amud, pl. ‘Awamid

Amul

‘An

Anahita

Anam

Anas

‘Andyalt], ‘Inaya[t], pl. ‘Inayat

Anbar
‘Anbar, pl. ‘Andbir

Anbar, Nibr, pl. Andbir, Anabir

Anbijaniya

Anbiq, Inbig, pl. Anabiq

‘and, ‘ind, ‘und

the final s being employed solely to distinguish this
word from ‘umar (Omar). “prosperous long life”. A
proper name. See Hadith-i-Jabir and ‘Amr (‘Amu) bin
‘Abdiwudd.

order, command, cause; (in grammar) imperative;
affair, business, transaction; event, occurrence, fact,
circumstance; matter, case, thing, particular; point,
question.—pl. (Awamir) order, command, instruction
(to do something); ordinance, decree; power,
authority; (grammar) imperative;—pl. (Umur) matter,
affair, concern, business.

headgear (e.g., turban); (e.g.) repair, repair work

a small city in western central Yemen

Muhammad Muhammad Sa‘id al-Baqqali al-‘Amrani,
Bah&’i arrested in Morocco, 1962

(the Most Wondrous New Cause)

(the Wondrous New Cause)

America

“God’s command”. Name given to a house (41.679178,
26.556450) occupied by Bahd'u’lldh on the northern
side of the Sultdn Salim Mosque in Erdine.

Pers. a tumour, swelling, inflation; Amu Daryt modern
name of the ancient Oxus River

Pers. paternal uncle. Mulld Hasan ‘Amd. See ‘amm.
flagpole, shaft (of a standard); pale, post, prop, shore,
pier, buttress; lamppost; (telephone, telegraph) pole;
column, pillar, pilaster; stem (of a glass); (pl.) column
(of a newspaper)

column, pillar pole. post. Modern meaning: steering
column, steering mechanism (of an automobile)
companion. A town (36.466423, 52.354574) in
M4dzindaran province, on the Haraz River, near the
Caspian Sea.

(preposition) off, away from; from (designating the
source); out of (a feeling); about, on (a topic);
according to, as attested or declared by, from what ...
says, on the authority of; on the basis of, on the
strength of; for, in defence of; as a substitute for

old Pers. immaculate, undefiled. Venus, Aphrodite
(Greek) and Venus Erucina (Roman). See modern form
Nahid

mankind, mortals; creatures; jinn; demons. al-anam
mankind, the human race.

joy, friendliness, delight. Anas ibn Malik ibn Nadr al-
Khazraji al-Anséri (c. 612-c. 712) was a well-known
sahabi (companion) of Muhammad.

(“Enayat”) meaning, signifying, intending (somewhat
by one’s words); bestowing pains upon; happening,
occurring; agreeing with one (food); guarding,
preserving; solicitude, anxiety, care; assistance, aid,
favour; a gift, present, bounty. See ‘Inayatu’llh.

Pers. full to the brim, replete; a pond, a reservoir
ambergris;—pl. sperm whale

barn, shed, granary, storeroom, storehouse,
warehouse. Anbar-i-Shahi (“Royal Storehouse”,
35.678809, 51.420662—it is south of the Golestan Palace
and north of the Siydh-Chal). Its name later became
synonymous with a hubds (dungeon) and then a
zindan (jail) (i.e. the Anbar Prison).

may be a plain, thick sheet or blanket, or a garment
from the Syrian town of Manbij. In a hadith,
Muhammad is said to have found a patterned khamisa
(“khamisa”) distracting Him from His prayers and
asked for a plain anbijaniya (or a manbijaniya
garment).

alembic, distilling flask; figuratively “something that
refines or transmutes as if by a process of distillation”

a side, part, quarter;—‘anda, ‘inda (adverb of time and
place), near, nigh, with, before, about, in, according to.
min ‘inda’llah, “on God’s part”. min ‘indana, “from us”
or “on our part”.
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Andalib, ‘Anadil
Andar

Andarman (Enderman, Endermane)

Andarun

Andaruni
Andarz

Andirmani (Andarmani)
Andulus

Anfusihim

Angiz (Angez)

Angur

Anis, Anisa

Anisa

Anjuman (Anjoman)

Ankabut, Anakib
Anqura

Ans

Ansari, Ansariyyah

Ansi

Antun (Anton, Antoun)
Anud

Anushirwan (Anushirvan, Nushirvan)

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

‘Andalib, pl. ‘Anadil
Andar
Andarman

Andaran

Andaruni
Andarz

Andirmani
al-Andalus
Anfusihim
Angiz
Angtr

Anis, fem. Anisalh or t]

Anisa

Anjuman

‘Ankabl’lt, pl. ‘Anakib
Anquralh or t]

‘Ans

Ansari, pl. Ansariyyah

‘Ansi

Antdn
‘Anud

Anushirwan (Nushirvan)

Pers. a nightingale. See Lahijani.

Pers. in, into, within; added to the words

small village 10 km south of the centre of Tihrdn and 3
km NW of the Shah ‘Abdu’l-‘Azim Shrine (in Shahr-i-
Ray)

Pers. within; the inside; the heart, bowels; intrinsic,
interior, internal. Village 190 km ESE of Ahvaz, Iran
interior; inner women'’s apartments. See biruni

Pers. a testament, last will. It is most often applied to
remarks made by a prominent person to his son, his
courtiers, “people of the world,” etc,, and commonly
indicates a spiritual testament. As a literary
designation, it denotes the type of literature which
contains advice and injunctions for proper behavior,
whether in matters of state, everyday life, or religion.
probably Andarmani, of or from Andarman. See
Andarman.

Spain

themselves

Pers. raised, elevated; (in compounds) exciting, raising.
village 84 km SW Ardabil, and 95 km east of Tabriz,
Iran.

Pers. a grape, a raisin; granulations in a healing sore
[angoor]

close, intimate; close friend; friendly, kind, affable, civil,
polite, courteous. Close Companion, Anfs, is the title of
Mirzad Muhammad-‘Aliy-i-Zunuzi, the companion of the
Bab in martyrdom, and H4ji Muhammad-Isma‘il
(referred to as Anis in Sudriy-i-Ra’is).

‘Abdu’l-Baha: By the gathering together under the
shade of the symbolic “Tree of Anisa [Pers. Lusil o o
shajarah anisd] is meant the Tabernacle of the Lord of
Grace, the divine Lote-Tree, the Tree of Life, “the Olive
[the blessed tree] that belongeth neither to the East
nor to the West, whose oil would well nigh shine out
even though fire touched it not”. (Qur'an 24:35) Shoghi
Effendi said at times it refers to the Temple of the
Manifestation. See The Hidden Words, Persian 19.

Pers. a company, assembly, society, banquet,
congregation, synagogue, congress, any place where
people meet and converse; a multitude

spider

Greek Ankyra (“anchor”); Anqurah or Ankara, capital of
Tiirkiye

bending (a stick); a strong she-camel with a long tail;
an eagle.

related to Ansdar, the Helpers. Those who rallied
around Muhammad after His flight from Mecca to
Medina. Ansarfyyah is believed to be a
mistranscription of Nusayriyyah. Abu al-Qasim Khalaf
ibn al-‘Abbds az-Zahrawi al-Ansari (936-1013),
popularly known as az-Zahrawi, Latinized as Abulcasis,
was an Arab Andalusian physician, surgeon and
chemist. Considered to be the greatest surgeon of the
Middle Ages. See Nasir (helper) and ‘Alawi.

al-‘Ansi is an ancient and prolific tribe originating in
the Hadramawt region of Yemen. After the final breach
of the Ma'rib Dam about CE 570, its members spread
across the Arabian Peninsula. al-Aswad ibn-Ka‘'b ibn-
‘Awf al-‘Ansi, better known as Abhala bin Ka'b. Also
known as Dhi’'l-Himari’l-Aswad. He was a leader of the
al-Ansi tribe and was the second false prophet—he
declared when Muhammad became ill after his final
pilgrimage to Mecca.

Latin Anthony

(“anoud”, not anud) contumacious (stubbornly or
wilfully disobedient to authority), refractory, wayward;
a cloud big with rain

“immortal soul” or “eternal spirit”. Sasaniyan king of
Persia known for his just rule (CE 531-578). The
Prophet Muhammad was born in Arabia at the time of



Anwari (Avari)

Anyabuli

Anzali

Aq, Ak

Aqa Baba (Aqa-Baba, Aga Baba)

Aqa Buzurg-i-Nishapuri

Aqga Fatu’llah
Aqga Jan Kashani

Aqga Jan-i-Kaj-Kulah

Aqga Mirza ‘Abdu’-r-Rahim-i-Burujirdi
Aqa Najaf-‘Aliy-i-Zanjani

Aqa Siyyid

Aqga, Aqayan

Aqgaba

Aqgaba, ‘Iqab

Aqas

Aqasi

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Anwari (Anvari)
Anyabuli

Anzali

Aq )

Aqda Baba (Aqa-Baba)

Aga Buzurg-i-Nishaptri

Aqé Fatu'llah
Aqé Jan Kashani

Aqa Jan-i-Kaj-Kuldh

Aqa Mirza ‘Abdu’-r-Rahim-i-Burtjirdi
Aga Najaf-‘Aliy-i-Zanjani

Aqa Siyyid

Aga, pl. Agayan

‘Agaba

‘Agabalh or t], pl. ‘Iqab

Aqas

Aqasi

his reign (c. 570-1) (SDC p. 68). Persians sometimes use
Anushirvan or even Nushirvan. There are instances of
Nushiravan, Ntushiruvan and Nawshiravan (MF 20).
name of a famous Persian poet, who died AH 586/CE
1190. See nur.

now Inebolu. A Black Sea port 225 km WNW of Samsun,
Tirkiye.

Pers. Bandar-i-Anzali (37.466949, 49.469869), Port of
Enzeli, SW end of Caspian Sea, Iran. See nuzl.

Turkish white

small villages in Qazvin Province: “Aka-Baba” 21 km
south Qazvin and “Aga-Baba” (Agha Baba) 22 km SNW
Qazvin

born in Khurdsan, but was the son of Haji ‘Abdu’l-
Majid-i-Nishaptiri. Baha'w’llah sent Aga Buzurg to Iran
with a messenge for Nasiru’d-Din Shah. Aqa Buzurg
was then martyred. He was given the titles Badi’
(Wonderful) and Fakhru'sh-Shuhadd’ (Pride of
Martyrs).

(Fatollah)

Mirza Aqa Jan Kashani (1837-1901), the first person to
believe in Bahd'u’lldh as “Him Whom God shall make
manifest”. Bah&'u’lldh chose him to become His
amanuensis (despite his limited education) and gave
him the title of Khadim (“Servant”) and later
Khadimu’llah (“Servant of God”). Aqa Jan served as
Bahd’'u’'llah’s amanuensis for nearly 40 years, but was
dismissed shortly before Bahd’u’lldh died in 1892.
During Bahd'u’lldh’s retirement to the mountains of
Kurdistan, Mirza Aqa Jan worked for Mirza Yahya and
even went on a secret mission to assassinate Nasiru'd-
Din Shah. He became a Covenant-Breaker about 1897.
Aga Jan was a native of Salmas in Adharbayjan.
Originally an officer in the Persian army, he defected to
the Ottomans and joined the Ottoman army as an
artillery officer. He retired as a Colonel in 1866. He
became an accomplice of Siyyid Muhammad Isfahani
and was known as kaj-kuldh (“Skew-cap”). Seven
Bah&’is murdered Siyyid Muhammad Isfahani, Aga Jan
and Mirza Rida-Quliy-i-Tafrishi in ‘Akka on 22 January
1872.

(Boroodjerdy)

[Asseyid is an abbreviation]

Pers. master, sir, gentleman; when affixed to a name
means Mr (a male honorific title—‘the Master’). Sarkar
Aga (Chief Master) or Aqa was a title given by
Bahd'u’llah solely to ‘Abdu’l-Baha.

to follow (someone, something or after someone, after
something), succeed (someone, something); to come
after, ensue; to continue

a tendon; mountain pass; the summit of Mind, where
Muhammad was first publicly acknowledged by a
number of persons; steep mountain-summits difficult
of approach;—pl. declivities or difficult passages of
mountains. al-‘Aqaba (ancient name Elath, Ailath;
modern name a shortened form of ‘agabat Aylah, “the
mountain-pass of Ayla”), the only coastal city in Jordan
at the northern end of the Gulf of ‘Aqaba. Pledge of al-
‘Agaba (al-bay‘a al-‘Agaba) is the oath of allegiance of
people from Yathrib to Muhammad, prior to his
emigration to Yathrib (later Medina). The first pledge
(known as Bay‘at an-Nisa’ since there was no pledge of
war) in 621 and the second pledge (Bay‘at al-Harb) in
622. The significance of these pledges is that both were
important in the preparation for emigration of
Muhammad and Muslims from Mecca to Medina.

a title or honorific in Persian and Turkish (of Turkic
origin) that is roughly equivalent to “master” or “lord”
“related to” or “pertaining to” Aqas. Haji Mirza Agasi
(Haji Mirza ‘Abbas fravani; (Maku c. 1784-1848; Grand
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Aqay-i-Kalim
Aqay-i-Munir
Aqay-i-Rikab-Saz
Aqay-i-Tabrizi
Aqdas

Aqida, Aga’id
Aqil, ‘Uqala’

Aql al-Awwal
Aql, ‘Uqul

Aqli, ‘Aqliya, ‘Aqliyun

Aqliya
Agsa al-Madina

Agsa, Quswa, Aqasin

Ara

Arab Khayl (Arab Kheyl)

Arab, Urab, A’rub, Urban, ‘Arabha

Arabi, ‘Arabiya

Arabistan
Arabiyah al-Fusha

Arad, A'rad

Arafa (‘Arfa), Arafih

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Agay-i-Kalim

Agay-i-Munir
Agay-i-Rikab-Saz
Aqay-i-Tabrizi
Aqdas

‘Aqidafh or t], pl. ‘Aqd’id
‘Aqil, pl. ‘Uqald’

al-‘Aql al-Awwal
‘Aql, pl. ‘Uqul

‘Aqli, fem. ‘Aqliyalh or t], pl. ‘Aqliytin

‘Aqliya[t]
Aqsa al-Madinafh or t]

Aqgs3, fem. Quswa, pl. Agasin

‘Arab Khayl

‘Arab (collective), pl. ‘Urtab, Arub

‘Arabi, fem. ‘Arabiyafh or t]

‘Arabistan
al-‘Arabiyah al-Fusha

‘Arad, pl. A'rad

‘Arafa[h or t], Pers. ‘Arafih

Vizier of Persia, r. 1834-1848), the evil, cunning,
avaricious and corrupt intriguer who ruined the life of
Mirza ‘Abbés Buzurg (he described him as a “satyr”),
father of Bahd'u’llah. Described by Shoghi Effendi as
the Antichrist of the Babi Revelation.

Mirza Musa, known as Aqéy-i-Kalim, a faithful brother
of Baha'u’llah

(MF)

more hallowed, more sacred, holier. The most holy. A
derivative of qadusa, as is Quds.

article of faith, tenet, doctrine; dogma; creed, faith,
belief; conviction; ideology (modern meaning)
intelligent, wise, judicious (persons)

first intellect

intellect, intelligence, reason, insight, mind, rationality
and wisdom;—(pl.) sense, sentience, reason,
understanding, comprehension, discernment, insight,
rationality, mind, intellect, intelligence

reasonable, rational; ratiocinative; mental; intellectual;
fem. mentality, mental attitude;—pl. rationalist; an
intellectual

mentality, mental attitude

most distant part of a city or the most distant city (in a
country or world). e.g. Shirdz and Bushihr. See Qur'an
36:20.

more distant, remoter, farther (away); al-Masjid al-
Aqgs3, “the Farthest Mosque”, built on the claimed site
of the Temple of Solomon on the southern end of Fort
Antonia or the claimed “Temple Mount” in Jerusalem.
See as-Sakhrah and Haram

Pers. (in compound, from 4&rdstan), embellishing,
adorning; ornament (e.g. majlis-ar4, gracing the
banquet, etc.)

is a village (36.6962440, 52.751382) in Mazandaran
Province near the Caspian Sea.

Arabs; true Arabs, Arabs of the desert, Bedouins. Other
plurals: ‘Urbdn, A‘rdb. The Arabian Peninsula or
simply Arabia: Shibhu’l-Jazirati’l-‘Arabiyyah, “Arabian
Peninsula” or Jaziratu’l-‘Arab, “Island of the Arabs”.
Pers. pl. also ‘Arabha.

Arab, Arabic, Arabian; truly Arabic; an Arab. al-
‘Arabiya, the language of the ancient Arabs; classical, or
literary, Arabic. ibn ‘Arabi (1165-1240), full name Abu
‘Abd AlldAh Muhammad ibn ‘Ali ibn Muhammad ibn
‘Arabi al-Hatimi at-Ta’i, was an Arab Andalusian
Muslim scholar, mystic, poet, and philosopher;
honorific titles ash-Shaykh al-Akbar (“the Greatest
Shaykh”) and Muhyi ad-Din (“Renewer of the Faith”).
Nusus ‘Arabiya (“Arabic text”) consists of rasm, nuqat
al-ijdm (points or dots to distinguish between say =
and _=), and at-tashkil (supplementary diacritics to
indicate vocalization, including the al-harakat (to
indicate short vowels, long consonants, and some other
vocalizations)).

the land of Arabia

“the most eloquent Arabic”. It is the standardised
literary form of Arabic used from the 7th century and
throughout the Middle Ages, most notably in Umayyad
and Abbasid literary texts such as poetry, elevated
prose and oratory, and is also the liturgical language of
Islam. Modern Standard Arabic is based on classical
Arabic.

accident (philosophy); contingent, non-essential
characteristic; something non-essential, a contingent,
something accidental; symptom, manifestation of
disease

a vigil, wake. Yawm ‘Arafah (Day of Arafah) is day 9 of
the month Dha'l-Hijjah, and is the second day of the



Arafa, Ma'rifa, ‘Irfan

Arafat

Araja, ‘Uryj
Arak
Aram (Eram)

Aramram
Aran va Bidgul

Ararat

Aras
Arastan
Arastu

Araysh
Arba’, Arba’a, Arba’un (Arba’in)

Arba’ata ‘Ashara, Arba’a ‘Asharata
Arbil
Archiya, ‘Arshiyya (Arshiyyih)

Ard al-Mugaddasa

Ard as-Sirr, Ard-i-Sirr

Ard wa Sama’

Ard, Arz, Aradin, Aradun, Arazi

Ardabil, Ardibil

Ardabili

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

‘Arafa, Ma‘rifafh or t], ‘Irfan

‘Arafat

‘Araja, ‘Urgj
I}rék
Aram

‘Aramram
Aran va Bidgul

Ararat

Aras

Arastan

Arastu

al-‘Araysh

Arba’, fem. Arba‘afh or t], pl. Arba“in

Hajj—it celebrates the revelation of Qur'dan 5:3 to
Muhammad just before sunset while on Jabal ‘Arafat
for His farewell sermon (Khutbatu’l-Wada‘). He
gathered the Muslims and recited the revelation after
sunset, the day then considered to be 10 Dhi’'l-Hijjah
AH 10 (the Islamic Friday and Sunday 8 March 632)—
hence part of the confusion over the date, see Yawm.
See ‘Arafat.

to know (someone, something); to recognize, perceive
(someone, something); to be cognizant, be aware (of
something), be acquainted (with something), to
discover, experience, find out (something)

70 m high granite hill (Jabal ‘Arafat (Mount ‘Arafat
21.354841, 39.984009)—also known as Jabal ar-Rahmah
(the Mount of Mercy), 18.5 km ESE of central Mecca)
and adjacent plain. See ‘Arafa[h or t].

to ascend, mount, rise

capital of Markazi Province, Iran (formerly Sultdnabad)
Pers. calm, rest, tranquillity, peace, quiet, repose,
cessation, inaction; power, obedience, subjection. Can
be translated as paradise.

strong, violent, vehement

a city that grew from an amalgamation of two villages
(Aran and Bidgul, 34.060281, 51.478633), 9 km NE of
Kashan

European name of the Ararat peaks (Greater and
Lesser: Agri Dagy, 5,137 m; Kiiciik Agr1 dagi, 3,896 m) in
Tiirkiye. Prior to the 6th century, the traditional
Armenian name was Masis, derived from the name of
King Amasya. Genesis 8:4 refers to Noah's ark resting
“upon the mountains of Ararat”—the mountainous
region of Armenia (Urartu) was known to the ancient
Greeks as Ararat. See al-Judi.

name of a river near Tiflis, the Araxes of the ancients.
See Ra’s.

Pers. to adorn, decorate, embellish; to set in order

Pers. a swallow; swallow-wort

Larache, harbour town, Morocco

four;—pl. forty. Isfahani Pers. Arba‘ih. “Arba‘in” error
of the genitive form (arba‘in) in The Kitdb-i-Iqdn, p. 242
(see Shaykh Bahd’i, author of al-Arba‘uin Hadith). Kitdb
al-Arba‘in an-Nawawiyyah (“The book of the Forty
[ahadith] of an-Nawawi”) compiled by an-Nawawi (d.
676/1277), , mostly sourced from the authentic
collections of Sahih al-Bukhdri and Sahih al-Muslim
[collections of ahadith].

Arba‘atalh] ‘Ashara, f. Arba‘a ‘Asharata[h] fourteen

Arbil
‘Arshiyalh or t], Pers. ‘Arshiyya[h or t]

al-Ard al-Muqaddasa

Ard as-Sirr, Pers. Ard-i-Sirr

Ard wa Samd’

Ard fem,, pl. Aradin, Aradin

Ardabil or Ardibil

Ardabili

(Erbil, Irbil) city 80 km ESE of Mosul, Iraq

follower of Mulld Sadra, DB, p. 207. See ‘Arsh and
Sadré’iya.

the Holy Land, Palestine. Shoghi Effendi stated it
became the Most Holy Land (al-Ard al-Aqdas) after the
arrival of Bahd'u’llah.

“Land of Mystery”, name given to Adrianople by
Baha'u’llah. See Adirna.

earth and heaven. ‘Earth’ is the earth of knowledge
and understanding, the earth of new insight, etc.
‘Heaven’ is the heaven of new teachings and religion.
By the shattering of the heaven (sky) on the day of
resurrection, is meant that the heaven of the old
religion is removed and a new one is raised through
the Advent of a new Manifestation and the earth of
recognition of God is decorated with Faith.

earth; land, country, region, area; terrain, ground, soil.
Pers. arz, pl. arazi

city (38.248693, 48.292522) 175 km east of Tabriz in the
province of Adhirbayjan, inland of the west coast of the
Caspian Sea

of or from Ardabil. 1. Safi ad-din Ishaq Ardabili
(1252/1253-1334) was a poet, mystic, teacher and Sufi
master. He reformed the Zahidiya (Zahediyeh) and

29



30

Ardakan
Ardakani (Ardikani)

Ardashir, Ardishir (Ardeshir)

Ard-i-A'la

Ard-i-Jannat
Ardikan (Ardakan)
Ardistan

Ardiya, Ardiyat

Ardshir

Arf

Arg (Ark)
Arghun

Ari

Arid, Irad
Arida, ‘Ara’id
Arif, ‘Arifin

Arif, ‘Arifun, ‘Arifin

Arif, ‘Urafa’

Arish, ‘Urush, ‘Ara’ish

Aristu, Arasta (Arast), Arastu

Arjmand (Arjumand)

Arjumand, Arjmand, Arzaman

Arjumandi
Arman
Argam

Arrab, ‘Arraba
Arsh, ‘Arshiya, Urush, A’'rash

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Ardakan or Ardikan
Ardakani

Ardagshir, Ardishir

Ard-i-A'14

Ard-i-Jannat

Ardikan

Ardistan

Ardiya[h or t], pl. Ardiyat
Ardshir

‘Arf

Arg

Arghtun

Ari

‘Arid, pl. ‘Irad

‘{\rl’da, pl."Aré'id
‘Arif, pl. ‘Arifin

‘Arif, pl. ‘Arifun, ‘Arifin

‘Arif, pl. ‘Urafd’

‘Arish, pl. ‘Urush, ‘Ar&’ish

Aristq, Pers. Arasta, Arastu

Arjmand

Arjumand, Arjmand, Arzaman

Arjumandi
Arman
Argam

‘Arrab, fem. ‘Arrabalh or t]
‘Arsh, fem. ‘Arshalh or t]

renamed it the Safaviyya, which he led from 1301 to
1334. He was the eponymous ancestor of the Safawiyan
(Safavid dynasty), which ruled Iran from 1501 to 1736. 2.
Son, and successor, Sadr ad-Din Musa ibn Safi ad-Din
Ishaq Ardabili (1305-1391), also known as Sadr ad-Din
as-Safavi or Sadr ad-Din al-Khdnagah. He was the first
to use the title Sadr al-Ardibili. 3. Mirza Muhammad
Sélih ibn Musa ibn Safi ad-Din Ishaq Ardabili (d. 1704),
grandson, second Sadr al-Ardibili. 4. Mirza
Muhammad Ibrahim (etc; d. 1738), the third Sadr al-
Ardibili. ... 8. Mirza Muhammad Hasan (1789-1848),
the seventh Sadr al-Ardibili. He served as a spiritual
guide and a political advisor for Muhammad Shah
Qajar.

city 55 km NW of Yazd

of or from Ardakan. Haji Abu’l-Hasan-i-Ardikani (1831-
1928), also known as Amin-i-Ilahi.

Pers. “great lion”. Name of Persian rulers (Ardishir and
Ardashir are derived from Middle Persian
Artakhishatr, which was derived from the Greek
Artaxerxes) and a small village 85 km NE of Tabriz in
East Azerbaijan Province, Iran (38.750145, 46.746858).
“the Exalted Spot”, name given to the Shrine of the Bab
and to the fort of Khajih (Khwdja), Zanjan, by the Bab
(Zanjan upheaval 13 May 1859-c. 2 January 1851.

the Land of Paradise, Milan

city 55 km NW of Yazd

Province in Iran

floor; ground (also, e.g, of a printed fabric, of a
painting); ground floor; storage, warehouse charges
Pers. intrepid, courageous

fragrance, perfume, scent, aroma

Pers. the inner fortress or citadel of a walled city. Ark
is a modern colloquialism for a small citadel.

an organ; a wild horse

Pers. yes, very well, indeed, truly; no

broad, wide; extensive, vast

petition, application, memorial

acquainted, conversant, familiar (with); connoisseur,
expert; wise man, mystic, saint, gnostic;—pl. mystics,
saints, gnostics

knowing, perceiving; acquainted, conversant, familiar
(with); scientific; wise, skilful, intelligent, sagacious;
connoisseur, expert; well known, notorious; patient; a
holy man, a saint, the highest grade to which a mystic
can attain

knowing  (something), cognizant, aware (of
something); expert, authority, specialist; teaching
assistant, monitor (an older pupil assisting the teacher
of a Qur’anic school); the subordinate to a chief or
general, a deputy, lieutenant;—pl. acquaintances; the
wise, the holy; judges; mystics.

arbor, bower; hut made of twigs; booth, shack, shanty;
trellis (for grapevines); shaft, carriage pole. al-‘Arish,
city on the northern coast of the modern named Sinai
Peninsula.

Aristotle (“the best purpose”). Greek arast arastd. Dr
Aristd Khan, brother of Dr Lutfu’llah Hakim,

Pers. rare, excellent, worthy of great price, valuable,
exquisite, beloved, dear, brave, generous, noble,
distinguished; wise

Pers. town, formerly Arzaman, in and the capital of
Arjumand District, in Firuzkuh County, Tihran
Province, Iran. Also written “Arjomand”.

of, from Arjumand

Pers. desire; a sigh; grief, sorrow; remorse

(a serpent) speckled with black and white (of a very
dangerous species); name of an Arabian tribe
godfather/godmother, sponsor

(pl. ‘Urash, A'rash) a throne, chair of state; the throne
of God (‘Arsh Allah, the Shrine of the Bab or more



Arshi, ‘Arshiyan

Arshin
Arslan

Arus, ‘Urus, ‘Ara’is, ‘Arusan

Aryamihr (Aryamehr
As

As’ad
As’ilah wa Ajwiba
Asa, ‘Isiyy, ‘Asah, ‘Asaya, ‘Asayat

Asab, A’sab
Asabi

Asad, Usud, Usd
Asadabad (Asad-Abad)

Asadu’llah Fadil Mazandarani

Asadu’llah
Asadu’llah-i-Isfahani

Asadu’llah-i-Sabbagh
Asadu’llah-i-zadah

Asadyari

Asaf ad-Dawla, Asafu’d-Dawla

Asala, Asalatan

Asalat-i-Naw’
Asan, ‘Usiy, ‘Isiy, A’sin

Asara, ‘Asr

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

‘Arshi, pl. ‘Arshiyan

Arshin
Arslan, Arslan

‘Aras, pl. ‘Urus

Aryamihr
‘ AS

As‘ad
As’ilah wa Ajwiba
‘Asa (fem.), pl. ‘Isiyy

‘Asab, pl. A'sab
‘Asabi

Asad, pl. Usud, Usd, Ustid, Asad
Asadabad

Asadu’llah Fadil Mazandarani

Asadu’llah
Asadu’llah-i-Isfahani

Asadu’lldh-i-Sabbagh
Asadu’lldh-i-Zadih, Husayn
Asadyari, ‘Abdu’l-‘Ali

Asaf ad-Dawla, Asafu’d-Dawla

Asala[t]
Asalat-i-Naw*
‘Asan (fem.), pl. ‘Usiy, ‘Isiy, A'sin

‘Asara (‘Asr)

generally, the Bahd’if World Centre); the empyrean
(heaven); a palace, citadel; roof of a house; a canopy; a
tent; a prop, buttress, stay, support; a leader or chief of
the people

from the throne (of God) or divine “presence”,
heavenly; pl. angels who carry the throne of God,
bearers of the celestial throne

Russian cubit (apmiiH)

Pers. from Turkish. A lion; surname adopted by
several kings of Persia. Alp Arslan (honorific in
Turkish meaning “Heroic Lion”, given because of his
military prowess and fighting skills; full name Diy4” ad-
Dunya wa ad-Din ‘Adud ad-Dawlah Abu Shuja’
Muhammad Alp Arslan ibn Dawud (1029-1072), real
name Muhammad bin Dawud Chaghri (Turkic Cagri),
was the second Sultdn of the Seljuk Empire and great-
grandson of Saljuq (Seljuk), the eponymous founder of
the dynasty.

bridegroom; f. (pl. ‘ard’is) bride; doll; al-‘artisan bride
and groom, the newlyweds

“Light of the Aryans”

‘Amr ibn al-‘As as-Sahmi (c.585-664) was the Arab
commander who led the Muslim conquest of Egypt and
served as its governor in 640-646 and 658-664. He
conquered most of Palestine, to which he was
appointed governor, and led the Arabs to decisive
victories over the Byzantines in 634 and 636. He was a
contemporary of Muhammad and one of the Sahaba.
happier, luckier

Questions and Answers

stick, staff, or cane. Also ‘Asah, pl. ‘Isiyy (less common
variant); and ‘asdyalh or t], pl. ‘asdyat (colloquial or
diminutive form). See ‘asan.

nerve; sinew

sinewy, nerved, nervy; nervous, neural, nerve-, neuro-,
neur- (in compounds); nervous, high-strung

lion; Leo (astronomy)

city (34.781937, 48.122466) in Hamadan Province, 130
km by road from Kirmanshah.

Mirza Asadu’llah Fadil Mazandarani (c. 1880-1957), also
known as Jinab-i-Fadil or Fazel, was a prominent
Iranian Bahd’l scholar, noted for his travel teaching in
North America. He was later appointed a Hand of the
Cause of God by Shoghi Effendi.

Lion of God. Compound proper name

Mirza Asadu’llah-i-Isfahani (c. 1826-1930) was the
emissary who took the remains of the Bab from Iran to
the Holy Land. He married a sister of Munirih Khanum
(Diyd” Khanum). Daughter Farahangiz Khanum (see
Farahangiz entry) and son Dr Aminu’lldh (sometimes
Amin, or Ameen Ullah Fareed) Farid (1882-1953), was
known in Persian as Mirzda Aminu'lldh Asadu’llah.
Mirzad Asadu’lldh-i-Isfahdni was sent (1900-1902) to
consolidate the American community and to address
the effects of Kheiralla’s disaffection. Later (19147)
Mirza Asadu’lldh and his son were expelled from the
Faith.

(GPB 297)

Husayn Asadu’llah-i-zadah

(1748-1797) was the Nawab wazir of Oudh (Awudh, r.
1775-1797)

firmness, steadfastness, strength of character; nobility
of descent, purity of origin (originality); asalatan
immediately, directly, personally

originality of species

staff, rod; wand; stick; walking stick, cane; scepter,
mace; (field marshal’s) baton. See ‘asa.

to press (out), squeeze (out) (something, e.g., grapes,
olives, etc.); to wring (something, especially wet
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Asaran

Asas, Usus, Asasiyyun

Asasi, Asasiyat, Asasiyyin

Asaturiyan Marcard
Asbah, Asbahi

Asbahi

Asbaq

Asdaq

Asdaqi

Asdiqa’ al-Iman

Asfal, Sufla (Sofla), Asafil
Asghar, Sughra, Asaghir

Asgharzada (Asgharzadeh, Asghar zadih)
Ash
Ash

Ash’ar
Ash’ari

Ash’ariyya, ‘Asha’ira

Ash’ath
Ashab al-Aykah

Ashab al-Kahf

Ashab, Sahba’, Suhb
Ashar

Ashchi
Ashhadu
Ashhal, Shahla

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Asaran

Asas, pl. Usus, Asasiyydn

Asasi, fem. Asasiyalh or t]

Asatdriyan Marcard
Asbah

Asbahi

Asbaq

Asdaq

Asdaqi

Asdigd’ al-iméan

Asfal, fem. Sufla, pl. Asafil

Asghar, fem. Sughra, pl. m. Asaghir

Asgharzada, Asghar Zada, Asgharzadih
-aﬁ
Ash

Ash‘ar
Ash‘ari

al-‘Ash‘ariyyalh] or al-‘Ash&‘ira[h]

Ash‘ath
Ashab al-Aykah

Ashab al-Kahf

Ashab, fem. Sahba’, pl. Suhb
Ashar

Ashchi

shhadu

Ashh
Ashhal, fem. Shahla

clothes); to compress (something). See ‘Asr listing for
other Forms.

Pers. small village (35.854657, 53.293100) in Semnan
Province

foundation (hence also principle), fundament,
groundwork, ground, basis, pedestal; keynote;—pl.
Asasiyyun people of principle. The term “assassin”
likely has roots in hashshashin (hashish (hashish)
smokers or users), a mispronunciation of the original
Asasiyyun, but not a mispronunciation of Asasiyyin.
The term assassin originally referred to the methods of
political control exercised by the Asasiyun, and it can
be seen how it became “assassin” in several languages
to describe similar activities anywhere. The Asasiytin

were medieval Nizari (an-Nizadriyyun) Ismailis
(Isma‘iliyyun).
(pl. Asasiyat, Asasiyyin) fundamental, basic;

elementary; essential; principal, chief, main

(Dr Marcard Assadorian)

Pers. of a handsome face; a tearing lion; red-coloured;
name of a king of Yemen

(Pers. of Ar. influence) referring to King Asbah of
Yemen

earlier, antecedent; preceding, previous, prior; former,
ex-; foremost, more or most excellent; surpassing;
previous; past times

truer, sincerer. ibn-i-Asdaq (Mirza ‘Ali-Muhammad,
1850-1928). Designated by Baha'u’llah as Shahid ibn-i-
Shahih (Martyr, son of the Martyr). He is the son of
Mulld  Sadig-i-Khurdsani (formerly known as
Muqgaddas)—both were named a Hand of the Cause of
God.

friends of the faith

lower; lowest; lower or lowest part, bottom

smaller, younger [comparative form of saghira (to
belittle)]. Sughra is the name of a half-sister of
Baha'u’lldh and mother of ‘Ali Akbar Furttan.

Pers. surname, e.g. Diya'u’llah Asgharzadih

Pers. (added to a noun ending in soft ¢ he, i.e. not
sounded), his, her

Pers. meat, victuals, viands, soup, broth, gruel, pottage;
drinking, a drinker

hairy, hirsute, long-haired, shaggy

Abu al-Hasan ‘Ali ibn Isma‘il ibn Ishaq al-Ash‘ari (c.
874—936)

Ash‘arism or Ash‘ari theology—a foremost theological
school of Sunni Islam founded by Abu al-Hasan ‘Alf ibn
Isma‘ll ibn Ishaq al-Ashari (873-4 to 935-6).
Followers: Ash‘arites. See Sha'r and Kayfa.

Pers. one whose hair is dishevelled and soiled with
dust

“Companions of the Wood”, a name given to the
Midianites, since they used to worship a large tree.
“Companions of the cave”, a Christian and Islamic
tradition (Qur'dn 18:9-26) that tells the story of the
‘Seven Sleepers’ (unknown number of youths
according to Qur’an 18:22) who hide in a cave near a
city around CE 250 to escape religious persecution and
to emerge 300 years later. Identified as a cave 1 km
east of Ephesus by Christians, and as a south facing
(Qur'an 18:17) cave 7 km SE of Amman (31.898860,
35.973800) by Muslims. See sahib.

reddish; wine

liveliness, high spirits, exuberance; wildness; insolence,
impertinence

cook, maker of broth. Aqa Husayn-i-Ashchi. See Ash.

I bear witness, [ testify, | declare. See Shahid.

having bluish-black eyes. (Pers. with Ar. influence)
Shahl4, a black eye inclined to red, and having a sly,
deceitful, sinister look; a dark-grey-eyed woman



Ash-i-kashk

Ashiq, ‘Ashiqa

Ashiq, Ushshaq, Awashiq (Avashiq)

Ashjari

Ashmunin, Ushmunin, Ushmunayn

Ashr, Ashra, Ashar, ‘Ashara, ‘Asharat

Ashraf, Sharfa’

Ashrafi

Ashtiyan (Ashtian)

Ashu (Asho)
Ashura

Ashyab, Shayba’ (Shaiba’), Shib

Asi, Asiya (Asiyih)

Asif (Asaf, Assaf), Asifa

Asif, ‘Asifa, ‘Awasif
Asifu’d-Dawla, Asifu’d-Dawlih
Asir, Aseer

Asiya

Asiya

Askar, Asakir
Askari

Asl, Usul, Asliyan

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Ash-i-kashk

‘Ashiq, fem. ‘Ashiqalh or t]
’Aﬁiq, pl. ‘Ushshdq, ‘Awashiq
Ashjari

Ashmunin (Ushmuinayn)

‘Ashr, ‘Ashrafh or t]

Ashraf, fem. Sharfa’

Ashrafi
Aﬂtiyén

Ashu
‘Ashuré’, ‘Ashurd’, Pers. also ‘Ashura

Ashyab, fem. Shaybd’, pl. Shib

Asi, fem. Asiya[h or t]

Asif, fem. Asifa[h or t]

‘Asif, fem. ‘Asifa[h or t], pl. ‘Awasif
‘Asifu’d-Dawla (Pers. ‘Asifu’d-Dawlih)
‘Asir

Asiya

Asiya[h or t] (40)

‘Askar, pl. ‘Asakir
‘Askari, pl. ‘Askariyun, ‘Asakir

Asl], pl. Usul, Pers. Asliyan

(MF p. 68) barley soup with whey

to love passionately (someone, something), be
passionately in love (with someone, with something)
lover; fancier, fan;—pl. knucklebone; (game of)
knucklebones. Fem. ‘Ashigalh or t]. ‘Avashiq is a
village in the Diyala Valley east of Baghdad.

‘Azizu’llah Ashjari

al-Ashmunin (Ashmunein, derived from a Coptic form
of the original Egyptian) is a town on the west bank of
the Nile River 255 km south of Cairo. The town
surrounds the remains of the major ancient city of
Hermopolis Magna (“City of Hermes”).

(fem. ‘Ashar, ‘Asharalh or t], pl. ‘Asharat) ten; al-
‘Ashara the first ten days of Muharram;—pl. decimal
numbers, some tens, tens (of); decades

more or most noble; eminent; a person of noble birth,
nobleman; gentleman. City in Iran, see Bihshahr. ‘Ali
Ashraf Garden—a large garden on the west side of the
Ridvan Garden (SE east of ‘Akka), with the Firdaws
(Paradise) Garden to its north. Original owner Mulla
Abu-Talib. ‘Ali-Ashraf, his son, later donated it to the
Faith. Aqa Siyyid Ashraf-i-Zanjani (mother: Umm-i-
Ashraf).

Pers. a gold coin. Shah Ashraf Hutak (c. 1700-c. 1730; r.
1725-1729) issued gold coins that were named after
him.

Pers. capital city of Ashtiyan County, Markazi Province,
Iran. 81 km WSW of Qum.

Pers. heavenly Ashu Zarathushtra

name of a voluntary fast day on the tenth day of the
Muslim month Muharram—Shi‘ih Muslims observe the
first 10 days of the month as a period of mourning for
the Imams, ending with the Yawm ‘Ashurd’ (on the 10th
day), the commemoration of the martyrdom of the
Imam Husayn at Karbila

Ar. white, grey (hair); white-haired, grey-haired
(person); old, aged; old man.

melancholy, solicitous, sorrowful; a physician, surgeon.
Asiyih Khanum (1820-1886, née Asiyih Yalridi) was the
first wife of Bahd'u’llah and the mother of ‘Abdu’l-Baha.
She is also know also known by her titles of Navvab
(the Most Exalted Leaf), Buyuk Khanum or Hadrat-i-
Khanum.

from Hebrew Asaf, to gather or harvest. Asif bin
Barkhiya is the name of a sage that the Arabs claim was
Sulayman’s grand wazir, hence proverbially used for
any wise counsellor. The name is considered to be a
symbol of strength and prosperity.

violent wind, gale, tempest, storm, hurricane

“Storm of the State” or “Storm of the Dynasty”

difficult, hard, harsh, rough; ‘Asir is a mountainous
province in SW Arabia, between the Hejaz and Yemen,
capital city is Abha.

Asia, from the Greek Acia for the region east of their
homeland, which eventually came to denote the entire
continent. Pers. a mill-stone; a mill.

possible meanings: healer, comforter, or one who
consoles. Asiya bint Muzahim, Pharaoh’s wife who
rescued and educated Moses.

army, host, troops

military, army- (in compounds);—(pl. al-‘askariyun)
the military;—(pl. ‘asakir) soldier; private (military);
policeman;—pl. enlisted men, ranks. ‘Ali al-Hadi (the
tenth Imam) had the title al-‘Askari (military) due to
the town (Sdmarrd) he had to live in was a military
camp). The hidden Imam Mahdi (twelfth), Muhammad
ibn al-Hasan al-‘Askari (disappeared CE 874).

root; trunk (of a tree); origin, source; cause, reason;
descent, lineage, stock (especially one of a noble
character); foundation, fundament, basis; the
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Aslam

Aslan

Aslas

Asli, Usuli

Asl-i-Kullu’l-Khayr

Asliya, Usuliya

Asma’ Allah al-Husna

Asma’u’l-Husna

Asman

Asmar, Samra’, Sumr, Samrawat
Asqalan, Ashkelon, Ashgelon, Ascalon

Asr, ‘Asar, ‘Usur

Asr, A’sur, ‘Usur, A’sar
Asrar-i-Shihadat-i-Imam
Asraru’l-Athar

Ast

Ast
Astaghfiru’llah

Astan

Astan, Astana (Astane)

Astani
Astar
Astarabad (Gurgan, Gurgin or Gorgan)

Astarabadi

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Aslam

Aslan

Aslas

Asli, pl. Usuli

Asl-i-Kullu’l-Khayr

Asliyalh or t], pl. Usuliyafh or t]

Asma’ Allah al-Husna

Asma’u’l-Husna

Asman

Asmar, fem. Samrd’, pl. Sumr
‘Asqalan, Heb. Ashkelon

‘Asr, ‘Asar, pl. ‘Usur

‘Asr, pl. A'sur, ‘Ustr, A'sar
Asrar-i-Shihadat-i-Imam
Asraru’l-Athar

Ast

Ast
Astaghfiru’llah

Astan

Astan, Astana

Astan{
Astar
Astarabad (Istarabad)

Astarabadi

originsl;—pl. principles, fundamentals, rudiments,
elements (e.g., of a science):—Pers. nobles, gentlemen.
(adj. of salim) safer; freer; sounder; healthier (“most
peaceful”)

Pers. form of the Turkish aslan, Ottoman Turkish
arslan; all meaning “lion”; reflecting the qualities of
bravery and strength associated with lions. The
Governor of Zanjan during the Babi uprising in 1850,
was Amir Aslan Khan who was a brother of the Shah’s
(Nasir ad-Din Shah) mother (Malik Jahan Khanum).
more tractable, more pliable, more obedient; more
flexible, smoother, more fluent. See salis

original, primary, primal, initial; genuine, authentic,
pure; basic, fundamental, principal, chief, main:—pl. in
accordance with the rules, conforming to prevailing
principles; traditional, usual; legist.

lit. source of all good. “Words of Wisdom” Tablet by
Bahd&'u’llah, published in Tablets of Bahd'u’lldh, pp. 153-
7.
originality; genuineness; nobleness;—pl.
fundamentalism (“usulism”). al-Usuliya, the school of
jurisprudence that emphasizes the study of ustl al-figh.
In the 19th century, it is almost synonymous with the
mujtahids.

the Most Beautiful Names of God (usually 99, drawn
mostly from descriptions of God in the Qur’an)

Most Beauteous Names (of God). According to a
hadith, Muhammad said, “Verily there are 99 names of
God, and whoever recites them shall enter Paradise.”
The traditions also maintain that the “Almighty has a
hundredth name, the ‘Most Great Name’, and that
whoever calls on God by this Name shall obtain all his
desires. Bahd’'u’llih revealed that the Greatest Name
(Ism-i-A‘zam) is Bahé&'.

Pers. heaven, the celestial orb; the ceiling of a house;
name of the angel of death

brown; tawny;—pl. Samrawat brown-skinned women

a coastal city of Israel, 50 km south of Tel Aviv and 147
km SSW of ‘Akka. See ESW, p. 178.

(fem.) afternoon; afternoon prayer (Islamic Law)

(act of) pressing (out), squeezing (out); (act of)
wringing (out);—pl. age, era, time; period; epoch;
afternoon

mysteries of the martyrdom of the Imam. Dar Asrar-i-
Shihadat-i-Imam Husayn by Sayyid Kazim ar-Rashti.
The mysteries of the Writings by Fadil Mdzanarani.
Pers. is (from budan, to be); he willeth, he seeketh

Pers. praise, commendation

(“I ask pardon of God”), God forgive me! God forbid!
(modern colloquialism) not at all; on the contrary. A
common response of those considering themselves
deeply learned after meeting ‘Abdu’l-Baha and
recognizing themselves as profoundly ignorant.

Pers. a place of rest, a sleeping place; word used for
“province”

Pers. the place where shoes are removed; a threshold;
lying supine; a king’s court, royal palace; the Ottoman
Porte; the tomb of a prophet or saint. Village
(36.278167, 54.083907) near Chashma ‘Ali and NW of
Déamghan, in Semnan Province.

Yadu'llih Astéani

Pers. a mule; a bone; a seed, a kernel

Pers. (astar+abad, “city of mules”) (“Istarabad”) city
(36.842300, 54.433518) near the south eastern corner of
the Caspian Sea. Renamed Gurgan (Gorgan) in 1937.
MullA Muhammad Amin bin Muhammad Sharif al-
AKkhbari Astarabadi was an Iranian theologian and
founder or proponent of the conservative (Akhbari)
strand in Twelver Shi‘a Islamic belief, those who favour
ahadith over fatiwa. He opposed the ustli tendency
within the Twelver Shi‘a tradition.



Aswad, Sawda (Sauda), Sud, Sudan
Ata az-Zakata

Ata, Ityan, Aty, Ma'ta
Ata’, ‘Atiya (‘Ata’iyih), A’tiya, ‘Ata’yat,

Ata’u’llah
Ataba, ‘Atab, A’tab

Ataba, ‘Atab, A’tab, ‘Atabat

Atabak

Atabak-i-A’zam (Atabik-i-A’zam)
Atabat al-‘Ali, Atabat-i-Aliyat

Ataturk

Athar
Athar

Athar-i Qalam-i A’la
Athari

Athim, Athama, Uthama’
Athir

Athiri
Atifi
Atiq

Atir, ‘Atira
Atish

Atish-Parast (Atishparast, Atishparastan)

Atiya, ‘Ataya
Atlit (Athlit)

Atgan
Attar, ‘Attara

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Aswad, fem. Sawd3, pl. Sud
Ata az-Zakata

Ata (Ityan, Aty, Ma’'ta[h])
‘Atd’, fem. ‘Atiya[h or t]

‘Atd’u’llah
‘Atabalh or t], pl. ‘Atab, A‘tab

‘Atabalh or t], pl. ‘Atab, A'tab, ‘Atabat

Atdbak

Atabak-i-A‘zam
al-‘Atabit al-‘Aliyat

Atatiirk

Athar i
Athar, pl. Athar

Athar-i-Qalam-i-A‘la

Amari, Athari
Athim, pl. Athama, Athim, Utham&’
Athir

Athirf
‘Atifi
‘Atiq

‘Atir, fem. ‘Atira[t]
Atish

Atish-Parast, pl. Atish-Parastan
‘Atiyalh or t], pl. ‘Atdya
‘Atlit

Atgan
‘Attar, fem. ‘Attarafh or t]

black; dark-coloured; more or most illustrious or
powerful;—pl. sidén a black, Negro.

to give alms

to come, arrive

pl. a‘tiya, ‘atd’yat, fem. ‘atdyd. Gift, present;—pl
‘Atd’yat offer, tender. Pers. fem. ‘ata’fyih, “‘ata’{yyih”,
“ataieh”. ‘Ali Akbar Furttan married ‘Atd’lyyih ‘Aziz-
Khurasani in 1931.

Gift of God

doorstep, threshold; (door) lintel; also al-‘Atabalh] al-
‘ulya step, stair; ‘Utbah masc. name

a gate, a port; the threshold; the lintel of a door; the
round of a ladder, a step; a royal court; anything
adverse or disagreeable. Also ‘Atabalh or t] ‘uly4, step
or stair. Plural: steps, thresholds. “‘Atabat”, the Shi’ite
holy shrines in Iraq and the cities where they are
located: the tombs of the first six Imams; and the cities
of Karbald’, Najaf, Kdzimayn, and Sdmarra. See al-
‘Atabat al-‘Aliyat.

Pers. (from atd, a father, and bak, a lord), the lord
father (a title given to the governors of Shiraz); a
guardian, preceptor, teacher; the prime minister, or
vizir; honorary title of an amir. The Russian Embassy
(35.698669, 51.414135) in Tihran was relocated in 1915 to
the Atdbak Garden.

title of Mirza ‘Ali-Asghar Khan

(Pers. ‘Atabat-i-‘Aliyat) (lit. Supreme Shrines). Bah&'i
Shrines of the Bab and Baha'u’lldh. Applied by Shi‘a
Muslims to the cities of Karbald’, Najaf, Kdzimayn and
Sdmarrd. Also known as al-‘Atabat al-Mugaddasa
(“holy doorsteps™).

Turkish (Ata + tiirk, father of the turks) honorific
surname given to Mustafd Kemal Pasha

more or most pure

track, trace, vestige; sign, mark; touch; impression,
effect, action, influence (on); tradition (relating the
deeds and utterances of Muhammad and his
Companions); work (of art, especially of literature);
ancient monument;—pl. also antiquities; remnants,
vestiges; (religious) relics
“Traces of the Most High Pen”.
Bahd'w’llah in Arabic and Persian
archaeologic(al); archaeologist; old, ancient, antique
sinful, criminal, wicked, evil; sinner

marking; marked, chosen, selected;—(from Greek
aibnp) sky, ether; fire as an element. Pers. the sphere
of fire; the sun; tears
ethereal

sentimental; emotional;
affectionate, loving

old, ancient, antique; matured, mellowed, aged (wine);
of ancient tradition, long-standing; antiquated,
outmoded, obsolete; free, emancipated (slave); noble
sweet-smelling, fragrant, aromatic; perfumed, scented
Pers. fire; light, splendour; rage; levity, fickleness;
valour, value, dignity; dearness, scarceness;
(metaphorically) the Devil; a courageous man, bold,
brave; a lover; fire of Jove; desire, appetite, greed;
digestive heat; sulphur. ‘Abdu’l-Bahéa said Marzieh Gale
had atish and namak. Arches of the years, p. 87.
fire-worshippers

(Pers. also ‘Atiyya[h]) gift, present

Hebrew. Atlitis a coastal town 14 km south of Haifa. It
was a Crusader outpost until 1291. The ruins of the
Crusader Chateau Pélerin or Atlit Castle (1218-1291) are
1.5 km to the north on a small peninsula.

more perfect, more thorough

1. perfumer, perfume vendor; druggist; 2. sweet-
smelling, fragrant, aromatic. From the form II root
ke, Abti Hamid bin Abt Bakr Ibrahim (c. 1145-c. 1221),
better known by his pen-names Farid ud-Din and ‘Attar

Collected Tablets of

emotive, feeling; tender,
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Attari
Atuf

Atyab, Atyaban, Atayib

Aw (Au)
Awara (Awarah, Avarih, Avareh)

Awasta (Avesta)
Awf (Auf)

Awih (Avih, Aveh, Awah)
Awin

Awj (“Avj”), Awji

Awn (‘Aun), A’'wan

Awrang (Aurang)

Awrag-i-Nariyyih

Aws (Aus)

Awsa’ (Ausa’)

Awsat (“Ausat”), Awasit, Wusta, Wusat

Awtad
Awwal (Auwal), Ula, Awwalun, Awa’il

Awwali

Awwaliya, Awwaliyat

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

‘Attari
‘Ataf

Atyab, dual Atyaban, pl. Atayib

Aw
Awiéra

Awasta
‘Awf

Awih
Awin

Awj

‘Awn, pl. A'wan

Awrang

Awrag-i-Nariyyih
Aws

Awsa“

Awsat, pl. Awasit

Awtad
Awwal, f. U3, pl. m. Awwaldn, Awd'il

Awwali

Awwaliyalh or t], pl. Awwaliyat

(apothecary), was a 12th-century Persian poet,
theoretician of Sufism, and hagiographer from
Nishdpur who had an immense and lasting influence on
Persian poetry and Sufism. Mantig-ut-Tayr (“The
Conference of the Birds”) and [1ahi-Nama (“The Book of
Divine”) are among his most famous works.

of or relating to a druggist; the business of a perfumer
or druggist

compassionate, sympathetic, affectionate, loving,
tender, kind

better, best, more or most sweet, fragrant, delicate,
pleasant, delightful;—(dual) the two delights, Ceres
(goddess of agriculture) and Venus (goddess of love),
or youth and gay spirits;—pl. the best parts (of
something); pleasures, comforts, amenities; delicacies,
dainties. See tuba.

or (with following subjunctive) unless, except that
Pers. (¢ s!) (Isfahani Pers. Awarih, Avarih) an account-
book; computation; certainty, assuredness; lost,
annihilated; ruined; scattered; destitute of name or
character; an exile, outcast, vagabond, vagrant,
wanderer, straggler, immigrant; iron filings;
oppression, injustice; bane, ruin, desolation. For
Arabic, see Tariq. See also Ayati.

Pers. the sacred books of Zoroaster.

flying round anything (as birds round a watering-place
or carcase); state, condition; work, business; a guest;
good fortune, happiness; one who takes care of his
family

villages in the provinces of Fars, Markazi and Qazvin
(26 km SSE Savih (Saveh) and 45 km NW of Qum).

Awin Zindan (Evin Prison, Tihran)

noun. highest point, acme, pinnacle; culmination,
climax; apogee (astron.); peak (fig.; of power. of fame).
Adj. Awiji

being middle-aged (a woman); helping, assisting; aid,
assistance, succour, help; an aider, helper, defender,
protector; an ally; a servant,—‘awni ildhi, Divine aid.
Muhammad ibn ‘Abd al-Mu‘in ibn ‘Awn (1767-1858),
was Sharif and Imara (Emir) of Mecca from 1827-1836,
1840-1851 and 1856-1858. The Bab was in Mecca on
Friday 20 December 1844 (Islamic Friday 10 Dhu'l-
Hijjah AH 1260), hence Hajj-i-Akbar, fulfilling a hadith
for the appearance of the Qa’im, in this case, a Friday in
both calendars!

Pers. a throne; wisdom, understanding; beauty,
gracefulness; life; a manufacturing village; fraud,
deceit; mirth; a worm which eats into wood; a line
whereon things are hung to dry; glory, honour; a man’s
name; (metaphorically) heaven. A low mountain to the
northwest of the village of Takur, the summer
residence of Bahd'u’llah in Ntr Province.

Pers. form “the Infernal Letters” See waraq (paper)
and nari

giving in exchange or return, requiting, repaying; a gift;
name of an Arab tribe (Bani Aws)

wider, larger, roomier, more spacious

middle, central; the middle finger

pegs or tent stakes. See Watad/Autad

first; foremost, most important, principal, chief, main;
first part, beginning; (with definite article) earlier,
previous, former. al-ul4 “pre-existence” (cf. ad-dunya
(“earthly life”) and al-dkhira (“afterlife”).—pl. also
awwalin.

prime, primary, primordial, original, initial, first;
elemental, fundamental, basic, principal, chief, main;
elementary; primitive, pristine, primeval

fundamental truth, axiom; primary constituent,
essential component, element; primal; precedence;

priority



Awwam

Ay
Aya (Ayih), Ay, Ayat

Aya Sufiya (Sofiya)

Ayati

Ayatu’l-Kursi
Ayatu’llah al-‘Uzma

Ayatu’llah

Ayatu’llah-i-Khurasani
Ayaz

Aydil-Khani
Ayina, A'ina

Ayk (Aik), Aykatun

Ayman (Aiman)
Ayn (‘Ain), ‘Aynan, ‘Uyun, A'yun

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

‘Awwam

Ay
Aya[h or t], collective Ay, pl. Ayat

Aya Sufiya (Aya Sofiya)

Ayati

I:Xyatu‘l-Kursi
Ayatu’llah al-‘Uzma

Ayatu’llah

I:Xyatu'lléh-i-K_huréséni
Ayaz and Ayaz

Aydil-Khani
Ayina, Ayina, A’ina (all with » ending)

Ayk, Aykalh or t], pl. Aykattin

Ayman, fem. Yumna
‘Ayn fem., ‘Aynan

good swimmer. az-Zubayr ibn al-‘Awwam ibn
Khuwaylid (594-656), was one of the companions of
Muhammad and Khadijah’s nephew.

that is (to say), i.e.; namely, to wit

sign, token, mark; miracle; wonder, marvel, prodigy;
model, exemplar, paragon, masterpiece. Commonly
used to refer to each of the 6,236 verses in the Qur'an
(6,348 ayat if all the Bismi'llah [no plural] verses are
included). Muslims regard each aya of the Qur’an as a
sign from Allah. (The Bahd’i Proofs).

Greek ayla co@la, agia sofiya, “Holy wisdom”. English
Hagia Sophia. Turkish based on the Greek sound:
Ayasofya or Aya Sofya). Ar. from Greek Aya Sufiya, but
translated as al-Hikmat al-Muqadasa. The first St
Sophia (360-404) was a Christian cathedral built by
Constantine the Great. It was largely destroyed during
riots in 404. A second church (415-532) was destroyed
by fire. in 532 Construction of the present structure
was started that same year by Justinian I. Converted to
become one of the most famous Muslim mosques
(1453-1935), a museum (1935-2020), and now a mosque
again.

Mirza ‘Abdu’l-Husayn Ayati Tafti (1871-1953), titled
Ra’is al-Muballighin (“chief of missionaries”) and
Avérih (wanderer) by ‘Abdu’l-Baha, was a prominent
Iranian Bahd’l. Author of al-Kawdkib ad-Durriya fi
Ma’dthir al-Bahd’iya (“The Pearly Stars in the
Achievements of the Bahd'i Faith”). After the death of
‘Abdu’l-Bahda he pressed for the election of the UH] in
the hope of becoming a member. When he failed, he
withdrew from the Bahd’i Faith and began to publicly
denounce it and published Kashfu'l-Hiyal (Uncovering
of Trickery). He later changed his surname to Ayati.
“Verse of the throne”, Qur’'an 2:255

the greatest sign of God, “Grand Ayatu’llah”, designates
a Marji‘ at-taqlid (“source to follow”) or Marji‘ ad-Dini
(“religious reference”). In post 1979 revolution Iran,
the next levels down are Ayatu’llah, used for any
established mujtahid; and Hujjatu’l-Islam for aspiring
mujtahids. See a‘zam or ‘uzm.

“sign of God” A senior Shi‘ih religious leader in fran
(title origin 19th century) and a title given to Shoghi
Effendi by ‘Abdu’l-Baha in His Will and Testament.

(MF)

Pers. name of a favourite of Sultin Mahmud of
Ghaznah; name of one of the Emirs of Sultdn Ibrahim
bin Mas‘dd bin Mahmuid Ghaznawi.

Pers. a mirror, a looking-glass, sometimes made of
polished steel; plate-glass (modern colloquial). Ayina,
A’ina are less common variations.

(collective; nomen unitatis 3) thicket, jungle, a forest,
copse, grove, thicket, wood (:*Sai).—pl. the dwellers of
woods (an epithet for the people of Midian
(Midianites) to whom the prophet Shu‘ayb was sent).
right-hand, right, on the right; lucky

(pl. ‘Uytn, A‘yun, A'yan) eye; evil eye; spring, source,
fountainhead (of water); scout, reconnoiterer; hole;
mesh; flower, choice, prime (of something);—(pl
a‘yan) an eminent, important man, used especially in
plural: people of distinction, important people, leading
personalities, leaders, notables, prominent persons;
substances, essences; self, individuality;—chattel,
object of material value, (corporeal or personal)
property, personality, capital asset (Islamic Law);—
ready money, cash; name of the letter ¢ (18th in Arabic
and 21st in Persian alphabets—see hija’'f). A‘yan can
also be used to mean archetypes or ideal forms in the
Platonic sense. The Baha’i Faith transcripts an ‘Ayn as
a left single quotation mark () [U+2108]. Two
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Ayn-‘Ayn (E.E.)
Ayni, ‘Aini

Aynu’l-Bagar (Aynu’l-Baghar)
Aynu’llah (‘Ainullah)
Aynu’s-Sitt

Ayyam-i-Ha

Ayyam-i-Shidad

Ayyam-i-Tis’a (Ayyam-i-Tis’ih)

Ayyub (Aiyub)
Ayyubiyun

Az

Az

Azad Bun (Azad Bon)

Azad

Azadi

Azal
Azali

Azaliya
Azamatu’llah
Azamut
Azan

Azar

Azariqa

Azazil
Az-Bagh-i-1llahi
Azghand

Azhar
Azhar, Zahra, Zahra'i

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

‘Ayn-‘Ayn
‘Ayni

‘Aynu’l-Baqar
‘Aynu’llah
‘Aynu’s-Sitt
Ayyam-i-Ha
Ayyam-i-Shidad

Ayyam-i-Tis‘a[h]

Ayyub
al-Ayyubiyun
Az

Az

Azad Bun

Azad

Azadi

Azal
Azali, pl. Azalal

Azaliya[t]

‘Azamatu’llah

‘Azamut

Azan or Azan (also Adhén)

Azar

Azariqa[h]

‘Azazil
Az-Bagh-i-11ahi
Azghand

Azhar
Azhar, fem. Zahra

internationally accepted forms are a Greek rough
breathing mark (‘) [U+02BB] and a modifier letter left
half ring () [U+02BF]—see the Special characters
section.

short form for ‘Abdu’l-Baha ‘Abbas

Pers. (Ar. influence) of or relating to the eye; genuine,
essential, real

an ancient spring (“The spring of the cow”) about half-
way between the moat around ‘Akka and Tel ‘Akka

Eye of God. Brothers Sulayman and Rahman
‘Aynu’llahi, guards in the Disciplinary Forces (NAFA).
“Spring of the woman”—about 200 metres south of
‘Aynu’l-Baqar

“Days of H4”, Intercalary days

“Days of stress”—the supreme crisis in Adrianople,
engineered by the diabolical Siyyid Muhammad (GPB
163)

“Nine days”. A collection of writings and other texts
related to each of the nine Bahd’i Holy Days. Isfahani
Persian Ayyam-i-Tis‘ih.

Job (the prophet)

Ayyubid dynasty, the Ayubites

Pers. desire, love, passion, lust; avidity, avarice,
covetousness; (at the end of compounds) greedy; name
of a city.

Pers. from; of; for; by; out of; with; belonging to; by
means of; in

Pers. a village (36.662395, 52.963961) 29 km NE Babol
and 14 km NW of Sari. Burial place of Haydar, brother
of Quddaus.

Pers. free, independent, liberated, delivered,
manumitted, exempted; fault, less; solitary, lonely; a
kind of faqir, or devotee; a lily; a cypress; a fresh date;
an evergreen; a delicious kind of fish

Pers. liberty; freedom from worldly cares; praise,
thanksgiving

Pers. eternity (without beginning). cf. Abad.

Pers. existing from all eternity, eternal; God; a follower
of Mirza Yahya based on his assumed title of “Subh-i-
Azal”.

life everlasting, eternity

Magnificence of God

Ar. greatness, magnitude, grandeur, dominion

Pers. announcing, giving notice; the signal for
summoning to prayers, by the mu’adhdhin (mu’azzin)
or crier, from the minarets or towers of the mosques;
listening to

Muslim name for Abraham’s father, or, according to
others, his uncle’s, that of his father being Tarikh. See
Tarah and Tarakh.

al-Azarigah were an extremist branch of al-Khdrijiyat,
who followed the leadership of NA&fi‘ ibn al-Azragq.
Adherents participated in armed struggles against the
rulers of the Umayyad Caliphate, declared those who
avoided this duty infidels, and allowed them to be
murdered. The Azragqites did not extend the principle
of killing “apostates” to Christians and Jews, since they
believed that they did not betray the teachings of the
prophets Jesus and Moses.

name of a fallen angel; a devil, an evil spirit

“From the Garden of Holiness” by Baha'u’llah

village (35.259502, 58.800555; 130 km SW Mashhad) and
rural district

more distinct, more manifest, clearer

shining, luminous, radiant, brilliant; bright. al-Azhar
University, Cairo. Zahra ehite splendid, clear, serene,
bright, shining, beautiful, flourishing, blooming.
Comparative form zahrd’ “bright”. Fatima bin
Muhammad is commonly known as Fatimah az-Zahra’,
the “radiant one”. Surname Zahrd’i a radiant one, a
dazzling beauty. See Zahra.



Azib

Azim (Azzaam)

Azim, Uzama, Izam, Aza’'im

Azima, ‘Aza’im
Azim-i-Khu'i
Azim-i-Tafrishi

Aziz Khan-i-Sardar
Aziz, A’izza’, A'izza

Azizi
Azizu'llah

Azm

Azm, ‘Azama, A’zum, ‘Izam, ‘Azamat

Azraq, Zarqa’, Zurq

Azuma, Izam, Azama

Azurdigan (Azordegan, Azordigan)

B
Ba

Ba’ata (ba't)

Ba’da

Ba’is, Bu’asa’ (Buasa, Buassa)
Ba’ith, Bawa’ith

Ba’qubah, Baqubah, Baquba, Baqouba

Ba’th, Bu'uth

Ba’tha (Bi’tha), Ba’atat

Bab, Babayn (Babain), Abwab, Abvab

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

‘Azib

‘Azim

‘Azim, pl. ‘Uzama3, ‘Izam, ‘Aza’im

‘Azimafh or t], pl. ‘Azd’im
‘Azim-i-Khu'
‘Azim-i-Tafrishi

‘Aziz Khan-i-Sardar
‘Aziz, pl. A'izzd’, A'izzalh or t]

‘Azizi
‘Azizu’llah

‘Azm

‘Azm, fem. ‘Azamalh or t]

Azraq, fem. Zarqd’, pl. Zurq

‘Azuma, ‘Izam, ‘Azama

Azirdigan

B&’

Ba‘ata (Ba‘t)

Ba‘da

Ba’is, pl. Bu'asd’
B4'ith, pl. Bawd'ith

Ba‘qubah

Ba‘th, pl. Buith

Ba‘thalh or t], pl. Ba‘athat

Bab, dual Babayn, pl. Abwab, Pers. Abvab

unmarried; distant pasture; a camel which feeds
abroad all night; name of a mountain. Bard’ ibn ‘Azib of
the Ansar was a companion of Muhammad and
narrator of hadith. He fought beside Muhammad in 15.
In 645, during the caliphate of ‘Uthmdan, he was made
governor of ar-Ray (in Persia). He died in 690.

applying the mind to, undertaking; determined to
accomplish; a powerful enemy

great, big, large; strong, powerful, mighty; significant,
important; grand, grandiose, imposing, stately,
magnificent; lofty, exalted, august, sublime, splendid,
gorgeous, glorious, superb; huge, vast, prodigious,
enormous, tremendous, immense, stupendous; hard,
distressing, gruesome, trying, oppressive (see A‘zam)
Mulla Shaykh ‘Ali of Khurasdn was given the name
‘Azim by the Bab. The Great One (Superlative form of
‘azuma).

determination, firm will, firm intention;—pl. resolution
(to do something), decision; incantation; spell

(MF)

he killed Tahirih

mighty, powerful, respected, distinguished, notable;
strong; noble, esteemed, venerable, august; honorable;
rare, scarce, scarcely to be found; difficult, hard (for);
precious, costly, valuable; dear, beloved (to), cherished,
valued (by); friend; ruler, overlord

(Ar. element) greatness, valuableness

“Dear God”. ‘Azizu’lldh Khan Bahadur (Unfolding
Destiny, p. 44)
determination, firm will,
resolution; energy

(pl. A'zum, ‘Izam, fem. ‘Azamat) bone (literal sense).
Metaphorically majesty; pride, arrogance, haughtiness;
exaltedness, sublimity, augustness.

blue; blue eyed; heaven, the sky. al-Azraq ash-Shami, a
Damascene blue dye, also name of a Syrian notorious
for causing grave suffering to the captive family of
Imam Husayn after the tragedy of Karbila.

to be or become great, big, large, grand, grandiose,
magnificent, imposing, powerful, or mighty; etc.

Pers. name

firm intention, decision,

name of the second Arabic letter, b. This “lying down”
letter (Persian can be transcripted as bih) can be used
to represent humility.

to send, send out, dispatch; to forward; to delegate; to
emit; to evoke, arouse, call forth, awaken; to stir up,
provoke, bring on; to revive, resuscitate; to resurrect
(someone from death); to incite, induce, instigate; to
cause (something; e.g., astonishment)

(preposition) after; in addition to, beside; aside from
miserable, wretched

incentive, inducement, motive, spur, reason, cause,
occasion. Root is ba‘ata, so can also mean to resurrect
from death.

city 51 km NNE of Baghdad, on the Diyala River.
Bahda’u’llah passed here en route to Baghdad.

sending out, emission, dispatching, delegation, etc.;
resurrection;—pl. delegations, deputations. Yawm al-
Ba‘th Day of Resurrection (from the dead)

delegation, deputation, mission; expedition; student
exchange; group of exchange students; revival, rebirth,
renaissance, rise. The Bab is said to calculate the
beginning of the Islamic revelation from the year
Ba‘tha (the Call in CE 612) instead of the year of the
Hijra (CE 622) when Muhammad migrated from Mecca
to Medina.

door; gate; opening, gateway; entrance; chapter,
section, column, rubric; group, class, category; field,
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Baba, Babawat
Baba-Iski
Babak

Babawayh

Babawi

Babawiya

Baba-zadih (Babazadih)
Babi, Babiyun

Bab-i-Amin
Bab-i-Ashraf

Bab-i-Bala

Bab-i-Fadl
Bab-i-Giachery
Bab-i-loas

Bab-i-Karim
Bab-i-Makhsus
Bab-i-Maxwell
Bab-i-Qassabchi

Babiya, Babiyya, Babigari

Babr, Bubur
Babri

Babu’d-Din
Babu’l-Bab, Bab-i-Bab

Babu’llah

Babu’llahu’l-A’zam
Babul (Babol), Babil

Babulsar, Babul Sar, Mashhad-i-Sar

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Bab3, pl. BAbawat, Pers. Bdbayan
Baba-Iski
Babak

Babawayh

Babawi

Babawiyalh or t]
Baba-Zadih

Babi, pl. Babiytn (Babiyyun)

Bab-i-Amin
Bab-i-Ashraf

Bab-i-Bala

Bab-i-Fadl

Bab-i-Giachery

Bab-i-loas

Bab-i-Karim

Bab-i-Makhsus
Bab-i-Maxwell
Bab-i-Qassabchi

Babiyalh or t], Babiyyalh or t]

Babr, pl. Bubur

Babri

Babu’d-Din

Babu’l-Bab, Pers. Bab-i-Bab
Babu’llah
Babu’llahu’l-A‘zam

Babul, Babil

Babulsar, Babul Sar

domain (figurative). Title assumed by Siyyid Mirza ‘Al
Muhammad (al-Bab, the Gate; born 1 Muharram 1235,
20 October 1819; executed 27 Sha‘ban 1266, 9 July 1850 in
the Tabriz barrack square) after the declaration of His
Mission in Shiraz two hours and eleven minutes after
sunset on 22 May 1844. Father was Mirzd Muhammad-
Rid4, who died (1828) while he was still an infant.
House location in Shiraz, see Baytu’l-Mahdi. He left to
go on pilgrimage to Mecca, arriving in time to perform
the sacrifice on Friday 10 Dhu’'l-Hijjah 1260 (Friday 20
December 1844). Before leaving He addressed a Tablet
to the Sharif of Mecca (Muhammad ibn ‘Abd al-Mu‘in,
see the ‘Awn entry) to proclaim His advent. He arrived
in Medina on 1 Muharram 1261 (Friday 10 January 1845),
His birthday. From Medina He travelled to Jiddah and
sailed back to Bushihr. His wife was Khadijih-Bagum.
Writings: Qayyumu’l-Asmd’, the Persian and Arabic
Bayan, Dald’il-i-Sab‘ih (“Seven Proofs”) and the Kitab-i-
Asma’. Second wife, Fatimih (sister of Mulla Rajab ‘Ali
Qahir and Mulld ‘Ali Muhammad Sirdj), married 6
months in Isfahan in 1847; Mirza Yahya married her for
a few days (Bahd'u’llah was in Kurdistan), on the basis
that he was the Bab’s “successor”, then passed her to
Siyyid Muhammad. Some designations of the Bab are:
Siyyid-i-Dhikr, Tal‘at-i-A‘la, Siyyid-i-Bab, ‘Abdu’dh-
Dhikr, Hadrat-i-A‘l4, Babu’lldh, Rabb-i-A‘la, Nuqtiy-i-
Ul4 and Nugtiy-i-Bayan. (DB 72).

pope; papa, father, daddy

Babaeski, 50 km SE Adrianople, Tiirkiye

Pers. (diminutive of bab), a little father; one who
educates; faithful, constant, firm, strong; a turquoise
stone; name of a king.

Persian family name. Abu Ja'far Muhammad ibn ‘Ali
ibn al-Husayn ibn Musa ibn Babawayh al-Qummi
(c.923-991), usually known as ibn Babawayh or by the
title ash-Shaykh as-Saduq (“the truthful scholar”), was
a Persian Shi‘a Islamic scholar.

papal, relating to the Pope

papacy, office of the Pope

a follower of the Bab. Generally, the hybrid plural
Babis is used.

Shrine of the Bab door—centre NW side

Shrine of the Bab door—centre NE side (Tomb ‘Abdu’l-
Baha)

Shrine of the Bab door—centre SE side

Shrine of the Bab door—northern end NW side

Shrine of the Bab door—southern end NW side

Shrine of the Bab octagon door—SWw side

Shrine of the Bab door—northern end SE side

Special or specific gate

Shrine of the Badb door—centre SW side

Shrine of the Bab door—southern end, SE side

the Babi place (Pers. Babigari). Name given to the
house Quddis asked Mulld Husayn to build in
Mashhad. al-Babiyalh or t] or al-Babiyya, Babism, or
more commonly, the Babi Faith. Also possible is al-
[man al-Bé4bi.

(babur, babor, babar and baber) tiger

of Babr. Babri Masjid—formerly a famous mosque in
Ayodhya, India. See Zahir.

“The Gate of Religion”

“gate of the Gate”, name given to MulldA Muhammad-
Husayn-i-Bushrt'i (also Janab-i-Babu’l-Bab)

“The Gate of God” (a designation of the Bab)

the Most Great Bab

Babel, Babylon, renowned for wine and magic; the
planet Jupiter; the East. City (36.538588, 52.676906) in
Mazandaran Province, formerly known as Barfurtish.
Pers. also known as Mashhadsar, Mashhad-i-Sar and
Meshed-i-Sar; is a city and capital of Babolsar County,



Bad
Bad’, Bad’yan
Bad’a, Badi’a, Bidaya

Bada

Bada’

Bada’, Bada’a
Badakhshan
Badasht (Bedasht)

Badawi, Badw

Badawiya, Badawiyat
Badayi'u’l-Athar

Bad-Gir (Badgir), Bad-Gir-Ha

Badhinjan, Baydhinjan (Baidinjan)
Badi’ al-Jamal, Badi'u’l-Jamal

Badi’ az-Zaman, Badi'u’z-Zaman
Badi’, Badi'ya, Badayi’

Badi’'a (Badi'ih), Bada’i

Badi’i
Badi'u'l-Hayat

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Bad
Bad’, dual Bad’yan
Bad’alh or t], Bad{’a[h or t]

Bada

Badd’

Badd’, fem. Badd’afh or t]
Badakhshan
Badasht

Badawi, pl. Badw

Badawiya, pl. Badawiyat
Badayi‘u’l-Athar

Bad-Gir (Badgir), pl. Bad-Gir-Ha

Badhinjan and Baydhinjan
Badi al-Jamal, Pers. Badi‘u’l-Jamal

Badi‘ az-Zaman, Pers. Badi‘u’z-Zaman
Badi’, fem. Badi‘ya[h or t] (A=)

Badi‘a[h or t], pl. Bada’i‘

Badi‘i
Badi‘u'l-Hayat

Mazandaran Province, Iran. It is located alongside the
Caspian Sea north of Babul. A busy seaport during the
18th and 19th centuries.

Pers. wind, air, breath

beginning, start, origination

Bidaya[h or t] (Badaya[h or t]) (fem. of Bad’) beginning,
start

Ar. to appear, show, become evident, clear, plain or
manifest, come to light; to be obvious; to seem good,
acceptable, proper (to someone). Form III to show,
display, evince, manifest, reveal, declare openly

Pers. coming in the mind; appearing; beginning. Two
meanings: 1. Appearance after hiding involving
alteration of the Divine Will or the non-fulfilment of the
Divine Will. A Shi‘a concept where God may alter the
course of human history as is seen to be fit. 2.
Origination of a new idea. The Sunni view on Badd’ is
that it is not applicable to God. The Bab made
significant reinterpretations of the concept of badd’. 1.
Change in divine revelation according to the principle
of progressive revelation. 2. Acceptance embodies the
recognition of God’s absolute power and authority and
thus is the highest sign of spiritual maturity. 3. The
concept of magnification (takbir), as the symbol of the
completion of the four layers of the divine covenant.
One’s faith is complete and will not be subject to
alteration or negation if one believes in all four
supports or pillars of the covenant. See Gate of the
Heart, pp. 207-11.

beginning, start; first step, first instance, new

“Badakh Mountains”. NE Afghanistan province

a village (36.421145, 55.052742) 7 km east of Shah-Rud
and 8.5 km SE of Bastam in Semnan Province, venue of
the first Babi conference.

Bedouin, nomadic; rural (as distinguished from urban);
a Bedouin;—pl. desert, nomads, Bedouins

Bedouin woman, Bedouin girl

“initial impressions or memories”. Diary of Mirza
Mahmud-i-Zarqani. Translations: Travels of ‘Abdu’l-
Bahd to the West (vol. 1) and ‘Abdu’l-Bahd in Europe,
1912-1913 (vol. 2).

Pers. an airy house; a funnel perforated in every part
for the admission of air. Also wind catcher, wind
tower, or wind scoop—a traditional architectural
element used to create cross ventilation and passive
cooling in buildings.

(collective; nomen unitatis 3) (pl. -at) eggplant,
aubergine

of astonishing beauty

the wonder of the age

(pl. badayi) (adjectives of badi‘a) unique, exquisite,
marvellous, wonderful, astonishing, surprising,
wondrous, rare. Name of the calendar introduced by
the Bab in the Kitabu'l-Asma’ (“Book of Divine Names)
and used by the Bahd’is. The Universal House of Justice
announced on 10 July 2014 that from 2015 the Bahd’is of
the East and West would celebrate the Twin Holy
Birthdays at the same time using a lunisolar calendar,
i.e. they would “be observed on the first and the second
day following the occurrence of the eighth new moon
after Naw-Raz, as determined in advance by
astronomical tables using Tihran as the point of
reference.” See abda’ and Aqa Buzurg-i-Nishaptri.
Mirza Badi’ Khurasani delivered Baha’u’llah’s Epistle to
Nasir ad-Din Shah Q4jar (Lawh-i-Sultan).

(fem. of Badi‘) an astonishing, amazing thing, a marvel,
a wonder; original creation. Isfahani Pers. Badi‘ih.
rhetorical

“Wondrous Life” A name give by Baha'u’llah to Mirza
Ja‘far.
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Badi’'u’llah

Badil, Badila, Budala’

Badkubah (Badkubih), Bad-Kubah
Badkubi'i (Badkoubei)
Badr, Budur

Badri

Badshah, Padshah

Badw
Bagh
Bagh

Baghban, Bagh-Pira
Baghban-Bashi
Baghcha

Baghdad

Baghdadi, Baghdadyun, Baghdida
Bagh-i-Firdaws

Bagh-i-Jannat
Bagh-i-Takht

Bagh-Misha (Bagh-Mishih, Baghmisheh)

Bagh-Panba (Bagh-Panbih)
Bagum (Begum, Bigum)
Baha

Baha
Baha’ ad-Din, Baha’u’d-Din

Baha’

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Badi‘u’llah

Badil, fem. Badila[h], pl. Budal&’

Badkubah, Bad-Kubah
Badkubi'i
Badr, pl. Budar

Badri

Badshah, Padshah
Badw

Bagh

Bagh

Baghban, Bagh-pira
Baghban-Bashi

Baghcha
Baghdad

Baghdadji, pl. Baghdadyun, Baghadida
Bagh-i-Firdaws

Bégh-i-Jannat
Bagh-i-Takht
Béagh-Misha
Bagh-Panba
Bagum

Baha

Baha
Baha’ ad-Din, Bahd’u’d-Din

Bah4’ (+\3)

“wonder of God”. Mirza Badi'u’llah (1867-1950), a son
of Bahd'u’llah and His second wife, Mahd-i-‘Ulya. He
wrote a “confession”, at-Talimu’l-Bahd’fyat, which was
translated as An Epistle to the Bahai World.

substitute; stand-in, double (theatrical art); a good,
just, religious man; (fem.) serving as a replacement or
substitute. Budayl (Badil) ibn Warqa“ al-Khuza‘i was a
Meccan Companion of the Prophet and one of the
shaykhs of the Khuza‘ah tribe.

“Wind-pounded city”. See Baku

Pers. (bad + kuib)

full moon. Badr Hunayn is a city 80 km SE of Yanbu".
Site of the famous Battle of Badr, between the Quraysh
led polytheists, and the Muslims under the leadership
of Muhammad, in 624.

of or relating to the full moon; plenilunar; one who had
been present at the battle of Badr; a purse full of
money

Pers. an emperor, sovereign, monarch, king. Also Pad-
Shah (“Padeshah”)

desert; nomads, Bedouins

garden

Pers. a ditch; name of an idol; a god (enters into
composition of names, as bagh-ddd—"god-given”)

Pers. a gardener; a vine-dresser

Pers. a little garden, a garden

the original circular city of Baghdad (about 3 km NW of
the present city centre) was built on the site of an
earlier village by the Abbasid Caliph al-Mansur in CE
762-766 as the official residence of the Abbasid court.
Its official name in Abbasid times was Madinat as-
Saldm (“The City of Peace”), Dar as-Salam (“the Abode
of Peace”) or Madinatu’lldh (“the City of God”, because
peace is an attribute of God). Baghdad may have
derived from ancient Persian Bagh (“God”) and Dad
(“gift”), i.e. “Gift of God” or “God-given”. Alternatively,
also from Persian, Bagh and Dadh (“founded”), hence
city “Founded by God”. In Islamic times, the west bank
was known as az-Zawra and the east bank as ar-
Rawha’.

native of Baghdad

“Garden of Paradise”, agricultural land west of the
Ridvan Garden, and east of old Akko (‘Akka)

“Garden of Paradise”

“Garden of the Throne” or “Garden of the Level”, in
north western Shirdz (29.634226, 52.542910). A garden
with a spring that once flowed over 7 terraces to a pool.
Pers. “garden of early man”; eastern district of Tabriz
(38.075720, 46.384497)

“cotton garden”. Bagh-Panbeh is an old district of Qum
(= 2 km NE of city centre; 34.647643, 50.891723)

(Turk) dame. Feminine form of ‘Big’. A title placed
after the name.

Pers. far be it!

Pers. price, value

literally “splendour of the faith”. Bahd'u’lldh was
known by the locals in the Haifa ‘Akka area as
Bahd’u’d-Din, a name that was less theologically
problematic than Bahd'u’llah.

beauty, magnificence, splendour; brilliancy; glory or
light. Title of Baha'u'lldh. See Abha. An Islamic
Tradition states the Most great Name (Huwu) consists
of four names: 1. “God” (Alldh), 2. “the Blessed”
(Tabdraka), 3. “the Exalted” (Ta‘dld, from the same
root as ‘Ali), 4. The hidden name of God—identified by
the Bab as hidden in Ta‘dld, i.e. ‘Ali, but the ultimate
name is Bahd’ [the Greatest Name]. See Gate of the
Heart, pp. 105-7. Abjad of Bahd’ (B=2,h=54a =1,
hamza (apostrophe) = 1) is = 9, hence the significance



Baha'i Holy Year

Baha'i Khun

Baha'i, Baha'iyun (Baha’iun)

Baha'iya, Baha'iyya, Baha'igari

Baha’u’l-Abha

Baha'u’llah

Bahadur, Bahaduran

Bahar

Bahar, Baharat

Bahari
Baharistan

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Bahd’i Holy Year

Baha'i Khiin

Baha'{, pl. Bah&'iytin (0xiled)

Bahda’iyalh or t], Bahd'iyya[h or t]

Bahd’u’l-Abha

Baha'w’lldh (Ueles or dileler)

Bahdadur, pl. Bahdduran

Bahar

Bahar, pl. Baharat

Bahari
Baharistan

of the number 9 in the Bahd’i Faith. Refer to the
Bearers of the throne of God (8) section.

1. Centennial of “year nine” AH 1269/CE 1952
(Revelation received by Bahd'u’llah about two months
after imprisonment in Siyah Chal)—October 1952 to
October 1953. 2. Centennial Ascension Bahad'u’llah,
Ridvan 1992 to Ridvan 1993.

Pers. the price of blood (which is paid to the relations
of a person Kkilled, as an atonement)

precious, valuable. “Follower of the Glory”. Generally,
the hybrid plural Bahd’is is used. A follower of
Bahd'u’lldh; a person of light, of enlightenment. al-
fman al-Baha'i: Baha'{ Faith. “Baha’ian” (the Baha'is)
by Siyyid Muhammad Béqir Najafi.

(Pers. Bahd’igari) (Ar. pl. Bahd’iyyat (“Baha’iyyat”)).
Fem. of Bahad’i “Radiant” or “Full of Glory”. Bahd’iyyih
Khanum (also known by Persians as the variant
Bahiyyih Khanum), the Greatest Holy Leaf, daughter of
Bahd'uw’lldh. al-Bahd’iya or al-Bahd’iyya, Baha'ism, the
doctrine of practice of the Bahd'is, or more commonly,
the Baha'{ Faith. Also possible is al-iman al-Bah&’i.
(“Baha-el-Abha”) “The Glory of the All-Glorious”, “The
Glory of the Most Glorious”.

(“The Glory of God”) Title (adopted at Badasht
conference in 1848, where He was known as Jinab-i-
Bahd’) of Mirzd Husayn-‘Ali of Nur, founder of the
Bahd’i Faith (AH 1233-1309/CE 1817-1892). Born (2
Muharram 1233/12 November 1817) in Tihrdn. His
parents were Mirza ‘Abbds-i-Nuri (or Mirzad Buzurg
Nuri) and his second wife Khadijih Khdnum. He was a
descendent of sons of Abraham (other than Isaac and
Ishmael) who migrated to Persia. (UH] July 1985)
When Baha'v’llah, the Supreme Manifestation for this
age, first heard of the Bab’s Revelation prior to His own
declaration, He instantly acclaimed its truth, and arose
to champion and promote its cause. He became known
incorrectly as a “follower” and a “disciple” of the Bab.
Bahd'u’lldh’s role during the Ministry of the Bab was
characterized as a “supporter” and “champion” by
Shoghi Effendi, reflecting His unique position as
someone who actively promoted and defended the
Bab’s Cause without being a mere follower. Bahd'u’lldh
recognized the divine station of the Bab and played a
pivotal role in advancing His mission, particularly
through His leadership among early believers and His
profound Writings that upheld the teachings of the
Bab. This role was distinct from that of ordinary
followers, as Bahd'u’lldh’s actions and insights
demonstrated extraordinary spiritual authority and
foresight, preparing the way for His own eventual
declaration as “Him Whom God Shall Make Manifest”
(Man Yuzhiruhu Allah). Wives: Asiyih Khanum,
Fatimih Khanum and Gawhar Khanum.

Pers. brave, bold, valiant, courageous, magnanimous,
warlike, strong, athletic; a soldier, champion, hero,
chevalier, knight, horseman; a title of honour conferred
by the Great Mogul and other Eastern potentates,
bearing some resemblance to the European title of
military knighthood. Abu Sa‘ild Bahadur—should be
Bahadur.

Pers. spring, beginning of summer; a blossom; orange-
flower; a Buddhist temple; an idol; the harem of a
prince

spice; a species of odoriferous herb; anything beautiful
and splendid; name of a village 14 km NW Hamadan
Pers. belonging to the spring, vernal

Pers. spring; vernal blossoms; title of a celebrated
work of Sufi, Persian poet, native of Jam, Bushihr
Province, Iran
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Bahariya, Bahariyya

Bahhaj
Bahij, Bahja (Bihja, Behjat, Bahajah)

Bahija

Bahima, Baha'im

Bahir
Bahira

Babhiri
Bahiy al-Abh4, Bahiyu’l-Abha

Bahiy, Bahiya, Bahiyya

Bahja (Bihja, Behjat, Bahajah)

Bahjatu’s-Sudur (Bihjatu’s-Sudur)

Bahji, Bahij

Bahman

Bahnimir (Behnamir)

Bahr, Bihar, Buhar, Abhar, Abhur

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Bahariya[h or t], Bahariyya

Bahhjj
Bahij or Bahij, fem. Bahja[h or t]

Bahija

Bahimalh or t], pl. Bahd’im

Bahir
Bahira

Bahir{
Bahiy al-Abh4, Bahiyu’l-Abha

Bahiy, fem. Bahiya[h or t], Bahiyya[h or t]

Bahja[h or t]

Bahjatu’s-Sudur, “Bihjatu’s-Sudur”

Bahij, Bahij, Bahji

Bahman

Bahnimir

Bahr, pl. Bihar, Buhur, Abhar, Abhur

Pers. (Bahariyyih, Bahareh), fem. “someone or
something that arises in the spring”. Bahariyyih
Ruhani Ma‘ani.

delightful, blissful. Form of the word bahija
magnificent, splendid, beautiful; happy, joyous;
delightful;—fem. splendour, magnificence, beauty,
resplendence; joy, delight; being joyful and glad; being
beautiful; beauty, elegance, grace, excellence; gladness,
cheerfulness, alacrity; exultation; happiness. The area
around Bahji, near ‘Akka, was known as al-Bahja,
“Place of Delight”. “Bihjat” (see Bahja entry; Karim
Khan-i-Mafi, a famous Bahd'i from Qazvin) was an
intermediary between Tahirih and her followers in
Qazvin.

to be glad, be happy (about), be delighted (at). Root of
Bahij and Bahja.

a quadruped, an animal wild or tame; beast;—pl.
livestock, cattle, (large) domestic animals; beasts,
brutes, wild beasts

dazzling, brilliant, splendid, sparkling

known as Sergius the Monk to the Latin West, was a
Syriac or Arab Arian, Nestorian or possibly Gnostic
Nasorean monk who, according to Islamic tradition,
foretold to the adolescent Muhammad his future as a
prophet. His name derives from the Syriac bhir3,
meaning “tested (by God) and approved”.

Mihdi Bahiri (martyr)

most glorious, magnificent and brilliant. “Ere long God
will shine from the face of Bahiyu’l-Abha with the name
of Bahd’, on the Day of Absolute, in the plain of ‘Akka.”
(Dald’il al-Irfdn, p. 156)

(Isfahani Persian Bahiyyih) beautiful, glorious,
magnificent, splendid; brilliant, radiant, shining,
gorgeous. Bahiyyih Khadnum (born Fatimih Sultan;
1846-1932), known as the “Greatest Holy Leaf”.
splendour, magnificence, beauty, resplendence; joy,
delight; being joyful and glad; being beautiful; beauty,
elegance, grace, excellence; gladness, cheerfulness,
alacrity; exultation; happiness. The area around Bahji,
near ‘Akka, was known as al-Bahja, “Place of Delight”.
“Bihjat” (Karim Khan-i-Mafi, a famous Bahd'i from
Qazvin) was an intermediary between Tahirih and her
followers in Qazvin.

“Delight of hearts” by H4ji Mirz4a Haydar-‘Ali. See bahja
and sadr.

derivatives of bahija. Bahij: happy, joyous; delightful.
Bahij: magnificent, splendid, beautiful. Bahji: less
common form and can be considered a derivative or a
colloquial variation, with a similar meaning to bahij.
Bahji (it has been translated as “place of delight”) is a
part of the plain of ‘Akkd where the Shrine and the
Mansion of Bahd'u’llah are located. See Nur ‘Ala Nur;
and “Khammar, ‘Udi” for his doorway inscription.

Pers. intelligent, acute, adroit; the supreme
intelligence; a cloud pouring rain; (also bahmani barf,
“snow”) an avalanche of snow. The 11th month of the
Persian solar calendar.

city (36.667845, 52.761898) near southern coast of the
Caspian Sea

sea; large river; a noble, or great man (whose
magnanimity or knowledge is comparable to the
vastness of the sea); meter (poetry). Dual forms:
Bahran (“Bahran”) (nominative, not used for the
modern nation) and Bahrayn (“Bahrayn, Bahrain”)
(genitive and accusative). al-Bahran or al-Bahrayn:
“the two seas or rivers”. Qur'an 25:53 “two bodies of
flowing water, one sweet and fresh and the other salty
and bitter”. Dual form occurs 5x (figuratively?) in the
Qur’an, only once in the nominative case, they do not
refer to the modern nation (originally known to the
Arabs as “Awwal”) but possibly to the oases of al-Qatif



Bahram Shahi, Bahramshahi
Bahram

Bahrami
Bahran (Bahrain, Bahrein)
Bahrani

Bahru’l-‘Ulum
Bahru'l-Iram

Bahth, Buhuth, Abhath

Bajastan (Bajestan, Bejestan, Bijestan)
Bajastani (Bajestani, Bejestani, Bijestani)
Baji

Bajja

Baka, Buka, Bukan

Bakhit

Bakhsh

Bakhshandagi (Bakhshandegi)
Bakht

Bakhtar

Bakhtaran
Bakhtawar (Bakhtavar)
Bakhtiyari

Bakk
Bakka (Bacca, Becca)

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Bahram Shahi, Bahramshahi
Bahram

Bahrami
Bahran
Bahrani

Bahru’l-‘Ulim
Bahru’l-Iram

Bahth, pl. Buhiit, Abhath

Bajastan, Bajistan
Bajastani, Bajistani
Baji

Béjjalh]

Baka (Buka’, Bukan)
Bakhit

Bakhsh
Bakhshandagi
Bakht

Bakhtar

Bakhtaran
Bakhtawar
Bakhtiyari (s_Lids)

Bakk
Bakka[h or t]

and Hadjar (modern al-Hasd). The Bahrayn nation
consists of 50 natural and 33 artificial islands in the
western Persian Gulf. See Yamm and Biharu’l-Anwar.
Ruhu’llah Bahramshahi

Pers. the planet Mars; name of several kings of Persia,
and of other kingdoms in the East (corrupted by the
Greeks into Varanes); name of several heroes; the
twentieth day of every month. The older form is
Vahrdam (Middle Persian), also spelled Wahram,
literally meaning “smiting of resistance” or
“victorious”.

Pers. bravery, valour; slaughter

Bahrain Islands

of the Bahrain Islands. Shaykh ‘Abdu’lldh bin Nuru'llah
al-Bahrani al-Isfahani (d. CE 1711) compiled 11 vol
collection of traditions and Islamic history known as
‘Awdlim or ‘Awdlim al-‘Ulim (‘Awdlim al-‘Ulim wa al-
Ma‘drif wa al-ahwdl min al-Aydt wa al-Akhbar wa al-
Aqwdl, “The worlds of science, knowledge and
conditions of verses, news and sayings”). The books
are a revised arrangement and consummation of
Biharu’l-Anwar, the famous collection of Shi‘a
traditions compiled by ‘Allamah Maijlisi. The books are
also known as Hadith al-Ghadir. See ‘Awalim and
Biharu’l-Anwar.

“sea of all knowledge”

Pers. “calm sea” or Sea of paradise”, name of a lake
with a large island (the lake has since been reclaimed;
36.530251, 52.676284) on which a palace was built
(Bagh-i-Shah). Bagh Bahru'l-Iram, an island garden.
search (for), quest (of); examination, study; research;
investigation, exploration; discussion; treatise;—pl.
study, scientific report (on)

a city (34.517094, 58.184451; 232 km SW of Mashhad) and
capital of Bajestan County, Iran.

Mulla Hasan-i-Bajistani, a Letter of the Living.

Pers. sister; miss, lady (modern colloquialism)

Abu Bakr Muhammad ibn Yahya ibn as-S&’igh at-Tujibi
ibn Bajjalh], best known by his Latinised name
Avempace (c. 1085-1138), was an Arab Andalusian
polymath, whose writings include works regarding
astronomy, physics, and music, as well as philosophy,
medicine, botany, and poetry.

to cry, weep (over); to bemoan, lament, bewail
(someone), mourn (for) II and IV to make (someone)
cry X to move (someone) to tears, make (someone) cry
lucky, fortunate

Pers. fate, destiny, portion, share, fortune, lot, part (a
land division equal to a district)

Pers. liberality; pardon

Pers. fortune, prosperity, felicity, happiness; luck (good
or bad); a horoscope, nativity, planet, constellation; the
nightmare

Pers. commonly “the west”, if the subject is the rising
sun, then “the east”. Otherwise, use sharq for “the
east”. Bakhtar is an ancient name for a region that
roughly corresponds to northern Afghanistan and
parts of Central Asia. Historically, it was known as
Bactria.

related to Bakhtar, “western” (Iran)

lucky, fortunate

Pers. literally, “befriended by good fortune”;
prosperity, riches. Tribe of western Iran (Bachtiari).
bruising, knocking; tearing, rending; crowding

(verb) to crowd as in a bazaar. Believed to be an
ancient name of Mecca (the b and m were
interchangeable in the Arabic used in that area at the
time of Muhammad), but Muslim scholars say Bakkah
refers to the Ka‘ba and the sacred site immediately
surrounding it (due to the crowding and congestion of
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Bakr, Bakra, Abkhur, Bukran
Bakri, Bakriyun

Bakshish
Baku (Bad-kubah, Badkubah)

Bakus (Bakos, Bacos, Bacus, Bakkos)
Bala

Bala, Balih (Bale)
Bala’
Bala’

Balad, Bilad, Buldan

Balada (Baladeh)

Baladah (Baladeh, Baladih)

Baladu’l-Amin
Balagh, Balagha, Balaghat

Balah (Balih, Baleh), Bali (Bale)
Bala-Khana (Bala-Khanih)
Bala-Khiyaban

Balal

Bala-Rastaq
Bala-Sari, Balasari, Balasariyun

Balat, Balata, Ablita

Balinus
Balkh

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Bakr, fem. Bakrafh or t]
Bakri, pl. Bakriyin

Bakshish
Baku

Bakus
Bala

Bala (Pers. Balih)
Bala’
Bal&’

Balad m. and f,, pl. Bilad, Buldan

Baladafh or t]

Baladah

Baladu’l-Amin
Balagh, fem. Balaghalh], pl. Balaghat

Balah (Bali)
Bala-Khana
Bala-Khiyaban
Balal

B4ala-Rastaq
B4la-Sari, Balasari, pl. Balasariyin

Balat, fem. Balata, pl. Ablita[h]

Balinus
Balkh

people in the area), while Mecca is the name of the city
in which they are both located.

(pl. Abkur, Bukran) young camel. Caliph Abu-Bakr.
follower of Abu-Bakr (i.e. traditionalist), used by Shi‘as
to refer to Sunnis.

Pers. See Bagshish

Baku, capital city of Azerbaijan. The name is derived
from the old Persian name for the city Bad-kubah (or
Badkubah), meaning “wind-beaten”, thus referring to a
place where wind is strong and pounding.

suburb of Alexandria, Egypt.

upper, up, above, better quality or prestigious. Where
there are two nearby villages, it can be used to indicate
one is above the other or is of a better quality. See
‘ulyd, and contrast with pa’in and sufla (asfal) (used for
lower parts of villages)

yes, yes indeed, certainly, surely

to test, to afflict

trial, tribulation, visitation, affliction, distress,
misfortune; scourge, plague; creditable performance,
bravery, gallantry, heroic action

country; town, city; place, community, village;—(pl.
bilad) regions, habitations; provinces, territories; an
inhabited country;—(pl. buldan) cities, countries. bilad
al-habash, Ethiopia; bilad. as-sin, China; bilad al-hind,
India.

(see Balad entry) town, city; place, community, village;
rural community; township.

Pers. with same meaning as Balada. Baladeh is a city
(36.200139, 51.807656) on the Nur River 18 km west of
Takur. The capital of Nir County was changed from
Baladeh to the city of Nur on the Caspian Sea coast. 2.5
km further west on the Takdr River is a tributary to the
south, the Yal River, leading 7.5 km to Yalrad. Baladeh
was the family home of the prime minister, Mirza Aqa
Khan. The city was also known as Baladah-i-Nur since
the tomb-shrine of the scholar-saint Shaykh Ahmad, a
disciple of Imam Hasan ‘Askari from the early years of
Shi‘ite Islam, is near the mosque. The title ‘Nur’ was
given to the county because the illumined Ahmad was
said to display light around him when he spoke. (Yahya
Nuri, Bahd'’f Studies Bulletin, Vol. 3, No, 1, fn. 1, pp. 94-
95)

“protected land” or “safe city”, i.e. Makkah

communication, information, message, report;
announcement, proclamation; communiqué;
statement; notification (of the police). Balagha

eloquence; art, of good style, art of composition;
literature.

Pers. yes

balcony, attic, loft

a neighbourhood (36.293903, 59.612958) in Mashhad
Pers. moisture, humidity, freshness (of youth or young
plants); water

a village in Iran

Pers. “above the head”. A term used by Shaykhis
(Shaykhi followers) to distinguish ordinary (later only
those hostile to the Shaykhis) Shi’ites (the Bala-Sari—
those who pray standing at the head of the Imam while
facing the Qiblih; i.e. with their backs to the Imam)
from members of their own sect—they preferred to
call themselves Kashfiya (“those who reveal”) or the
Pusht-sari (“behind the head” [of the Imam]). Persians
may use balasari-ha (balasari-ha).

pavement, tiled floor; floor tiles; palace;—pl. floor tiles.
Tall Balata (Nablus, West Bank) is believed to be the
site of Sychar (or Shechem).

Apollonius was also known as Balinus

city (formerly Bami; 36.758235, 66.898352) and
province in Afghanistan. The city is in what was
Ancient or Greater Khurasin, a historical eastern



Ballur, Billaur, Bulur
Baluch

Baluchistan
Baluz, Baluza, Baluzat
Balyuz

Balyuzi

Bamdad, Bamdadan
Bana, Bayan
Banadak Sadat
Banan

Banani
Band Amir (Band-e Amir)

Banda (Bandih), Bandagan
Banda Astanash

Bandar, Banadir
Bandar-i-‘Abbas, Bandar ‘Abbas

Bandar-i-Gaz

Bandiy-i-Bab-i-Baha
Bandiy-i-Khuda
Bani-Hashim

Bank

Banna
Banu an-Nadir, Banu'n-Nadir

Banu Tamim

Banu Umayya
Banu

Baga’

Baqar
Baqara, Baqarat
Baqi

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Ballur, Billaur, Bular
Baluch

Baluchistan
Baluz, Balaza, pl. Baluzat
Balyuz

Balyuzi

Bamdad, BAmdadan
Bana (Bayan)
Banadak Sadat
Banan

Banani
Band Amir

Banda, pl. Bandagan
Banda Astinash

Bandar, pl. Banadir
Bandar-i-‘Abbas, Bandar ‘Abbas

Bandar-i-Gaz (Bandar-i-Jaz)

Bandiy-i-Bab-i-Baha
Bandiy-i-Khuda
Bani-Hashim

Bank

Bannd’ (Banna)
Banu an-Nadir or Bant’'n-Nadir

Bant Tamim

Banu Umayya
Banu

Baqd’

Baqar

Baqgara, pl. Bagarat
Baqi

region in the Iranian Plateau between Western and
Central Asia.

Pers. crystal; beryl

Iranian tribe who live mainly in the Balochistan region
of the southeastern-most edge of the Iranian plateau in
Pakistan, Iran, and Afghanistan.

SW province of Pakistan

blouse

said to derive through Turkish (from Balius, Baylus
(O, “balyoz”) and Baliuz) from Venetian Italian balio
(or bailo, meaning governor, later ambassador), which
is derived from Latin (bajulus, pl. bajuli: porter,
carrier; manager, steward, bailiff; administrator)

Hasan Muwaqgqar Balyuzi (1908-1980)

Pers. early morning

to be or become plain, evident, come out, come to light;
to be clear (to someone)

village (31.574338, 54.206706) 40 km south Yazd

finger tips
Hand of the Cause Muisa Banani, and wife Samihih
“The ruler's dam”. National Park in Afghanistan

(34.840170, 67.234339) consisting of six intensely blue
lakes created by natural travertine dams high in the
Hindu Kush. “Bendemir” in Thomas Moore’s “Lalla
Rookh”, see Lala-Rukn.

Pers. bondsman, servant, slave

“the servant of His Threshold”. Shoghi Effendi’'s well-
known signature on his correspondence with the East
was Bandih dstdnash, Shoghi [the servant of His
Threshold, Shoghi].

seaport; commercial centre; district capital (Egyptian)
Pers. a port city and capital of Hurmuzgan Province on
the southern Persian Gulf coast of Iran

Pers. port city (36.775484, 53.949476) in Golestan
Province, on the Caspian Sea (SE corner). Itis the “port
of Gaz”, a village (36.738585, 53.972901) 4 km to the SSE.
Pers. bondsman at the door of Bahd (Bahd'u’llah). A
designation used by Mishkin-Qalam. See banda.
bondsman or slave of God. See banda.

The sons or children of Hashim, great-grandfather of
Muhammad. That is, the people deriving from the
quasi-mythical Shem (Sdm), son of Noah.

Pers. bank (money). Bank Milli fran (BMI; the
“National Bank of Iran”)

Pers. a builder, mason, architect

(Pers. Banu Nadir) were a Jewish Arab tribe who lived
in northern Arabia until the 7th century at the oasis of
Medina. The tribe challenged Muhammad’s leadership
of Medina, planned along with allied nomads to attack
Muhammad and were expelled from Medina as a result.
The Bant an-Nadir then planned the battle of the
Trench (Ghazwat al-Khandaq) together with the
Quraysh. They later participated in the battle of
Khaybar.

Arabian tribe. Tamim ibn Murr, the ancestor of the
tribe, is a direct descendant of Abraham. Hence this
large tribe is considered to be an Ishmaelite tribe.

was a clan in the Quraysh tribe named after Abd Shams
ibn Abd Manaf’s adopted son Umayya ibn Abd Shams.
Pers. a princess; a lady; a bride; a flagon of wine; a
goblet of rose-water

remaining, staying, lingering, abiding; continuation,
continuance, duration; survival, continuation of
existence after life; immortality, eternal life; existence;
permanence. See Fand’

cattle

cow

remaining, left; alive; permanent, durable, fixed, firm;
immortal, everlasting, eternal; one of the names of God;
remainder, rest; balance, arrears; (adverb) for the rest;
upon the whole
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Baqi’

Bagila’
Bagillani

Baqir

Bagir-Abad, Baqgirabad (Baghirabad)

Bagqiri
Bagqir-i-Bastami
Bagqir-i-Kafsh-Duz
Bagqir-i-Kandi
Baqir-i-Kashani
Baqir-i-Qa’ini
Baqir-i-Rashti
Bagqir-i-Sabbagh
Bagqir-i-Shiraz
Bagqir-i-Tabrizi
Bagqiriya (Bakiriya)
Baqiya as-Sayf

Bagqiya, Baqaya
Bagiya, Baqiyat

Bagiyatu’llah, Bagiyyatu’llah

Baglava

Baqgqal (Bakkal), Baqqgalun, Baqqala
Bagshish

Bar

Bara’, Bara’a, Bara’at

Barafrukhta (Bar-afrokhta)

Barak

Baraka, Barakat
Baraka’llahu Fikum
Barakatu’llah
Baramaki, Baramika

Baraqgan (Baraghan), Savojbolagh

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Baqi’

Baqil&’
Bagqillani

Baqir

Baqirabad

Bagqiri
B4aqir-i-Bastami
B4qir-i-Kafsh-Duz
B4aqir-i-Kandi
Baqir-i-Kashani
Baqir-i-Q4’ini
Baqir-i-Rashti
B4qir-i-Sabbagh
B4aqir-i-Shiraz
Baqir-i-Tabrizi
Baqiriya

Baqiya as-Sayf

Baqiyalh or t], pl. Bagaya
Bdqiyalh or t], pl. Baqiyat

Bagiyatu’llah or Bagiyyatu’llah

Baglava

Baqqal, pl. Bagqgalun, Baqgala
Bagshish, pl. Bagashish

Bar

Bard’, fem. Bard’a, pl. Bard’at

Barafrukhta[h]

Barak

Barakalh or t], pl. Barakat
Baraka'llahu Fikum
Barakatu’llah

Barmaki, pl. Baramika([t]

Baragan

a place in which there are a number of trees; Jannat al-
Baqi® or Bagqi‘u'l-Gharqad (because it formerly
abounded large boxthorn trees), the cemetery of
Medina (demolished in the 19th and 20th centuries). It
was the resting place of many of Muhammad'’s relatives
and companions. It is SE of the Prophet’s Mosque
containing the tomb of Muhammad.

a bean (Faba sativa)

(Ar. influence) a vendor of beans; nickname of a
celebrated scholar. Abu Bakr Muhammad ibn at-
Tayyib al-Bégqillani (c. 940-1013), Ijdz al-Qur’dn (The
Inimitability of the Qur’an). See Baqild’

(“One who expands or breaks”) Title of the fifth Shi‘a
Imam and an Ethiopian slave who was one of the very
early converts to Islam.

now Bagirshahr (35.532500, 51.402500) a city in Rayy
County, Teheran Province. 18 km south of Tihran.
Bager Abad caravanserai (34.930381, 50.823423) on
Teheran-Qom Old Rd.

descendant of Imam Muhammad al-Baqir

followers of the fifth Imam

“remnant of the sword”, a title given to the survivors of
the Shaykh Tabars{ upheaval.

(noun) remainder, rest; remnant, residue

(adjective) remaining; remainders;—pl. remainders,
balances, arrears

“Remnant of God”. Abjad 183. A title of the Twelfth
Imam that is also applied to the Bab and Baha’'u’llah.

a sweetmeat

greengrocer; grocer

present of money; tip, gratuity, baksheesh

Pers. (preposition) on, upon, onto

free, exempt (from); fem. being free; disavowal,
withdrawal, repudiation; innocence, guiltlessness;
naiveté, guilelessness, artlessness;—pl. license,
diploma, patent. See Bismi’llahi’r-Rahmani’'r-Rahim for
Stra 9:1.

Pers. inflamed, fired, lit up. Dr Ali Mohammed
Barafroukhteh, the only member of the 1960 French
NSA to reject Mason Remey’s claims. Three others later
repented and asked for forgiveness.

Pers. a firm and durable woven cloth used for coats,
overcoats, shawls (in Afghanistan) and leggings. Good
quality barak is made from mohair, inferior quality
from camel hair.

blessing, benediction; abundance, prosperity

“May God bless you”

“God bless you”

a hero, a noble, liberal man; of the Persian family of
Barmacides (highly celebrated all over the East for
their generosity, magnificence, and distinguished
patronage of men of genius) founded by Khalid ibn
Barmak (705-782). When Balkh, the native town of
Barmakids fell to the Arabs, Khalid ibn Barmak and his
brothers moved to the garrison town of Basra in Iragq,
where they converted to Islam. Their ancestor was a
Pramukh (pronounced in Arabic as Barmak), a title
borne by the high priest in the Buddhist temple of
Nawbahar (naw + bahar, new monastery).

village, in Savajbulagh county, 14 km north of Karaj and
52 km WNW of Tihran




Baraqani (Baraghani)

Baratha (Buratha)

Barazat
Barbad

Barbat, Barbut
Barfurush
Bari’

Bari’

Barid

Barik
Baris, Paris
Barmakiyan, Baramika

Barq, Buruq

Barqi (Barki)

Barr

Barr, Abrar, Barara

Bartalla (Bartella, “Baratallih”)

Barzakh, Barazikh

Bas

Basar (“Bassar”), Absar

Bash

Basha, Bashawat, Pasha

Bashar

Bashariya

Bashi

Bashir wa Nadhir

Bashir, Bushara’

Bashiri

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Baraqani

Baratha

Barazat
Barbad or Barbad

Barbat, Barbut
Barfurash
Bari’

Bari’

Barid

Barik
Baris, Pers. Paris
Barmakiyan, Ar. Baramika[h]

Bargq, pl. Buruq

Barqi (Barki)

Barr

Barr and Barr, pl. Abrar and Barara

Bartalla[h or t]

Barzakh, pl. Barazikh

Bas

Basar, pl. Absar

Béash

Bash4, (Pers. Pashd), pl. Bdshawat

Bashar
Bashariyalh or t]
Bashi

Bashir wa Nadhir

Bashir, pl. Bushard’

Bashiri

from Baragadn (Baraghdn). Fatima Zarrin T4j Baraqani
(Tahirih).

Baratha Mosque (Jdmi‘ Baratha or Majid Shaykh
Junayd; 33.351195, 44.361215) is between central
Baghdad and Kazimayn (now a suburb of Baghdad)
Temptation

late 6th-early 7th century CE Persian poet-musician,
lutenist, music theorist and composer of Sasanian
music who served as chief minstrel-poet under
Shahan-Shah Khusraw 11

Pers. a harp or lute

a town in Mazindaran, now known as Babul (Babol)
skilled, skilful, proficient, capable, efficient; brilliant,
outstanding (work of art)

the creator, God, the Deity. Hence, al-Bari’

Pers. a fast or light breed of horse; courier’s horse;
hunter; courier, messenger, running footman; a
measure of two parasangs or twelve miles

Pers. thin, slender, minute

Paris

Pers. the Barmakids (Ar. al-Baramikah), also spelled
Barmecides, were an influential Iranian family from
Balkh where they were originally hereditary Buddhist
leaders (in the Nawbahar monastery), and
subsequently came to great political power under the
Abbasid caliphs of Baghdad.

lightning; flash of lightning; telegraph. In ‘Akka
Bahda’u’llah had a wonderful white donkey named Barq.
pertaining or relating to lightning; electric; telegraphic,
telegraph- (in compounds). Ahmad bin Muhammad
bin Khalid bin ‘Abd ar-Rahman al-Barqi (b. ~200/815-
816—d. 274/887-888 or 280/893-894) was a renowned
Twelver Shi‘a muhaddith (hadith scholar) and
historian of 3rd/9th century.

land (as opposed to sea), terra firma, mainland; open
country

reverent, dutiful (+ preposition bi—toward), devoted
(+ preposition bi—to); pious, godly, upright, righteous;
kind

to bribe. A town (36.351768, 43.379366) 21 km east of
Mosul, ‘Iraq.

interval, gap, break, partition, bar, obstruction;
isthmus. An interworld, boundary between the
mundane and celestial realms. Example: between this
life and the next, between Heaven and Hell, the period
between two manifestations etc.

Pers. a great number, many, more; very much, greatly;
enough, sufficient; often; yes, indeed, certainly, it is so,
very true, surely, undoubtedly, unquestionably

vision, eye-sight; glance, look; insight; sight,
discernment, perception. Name (“Bassar”) given by
Bahda’u’llah to blind poet Mirza Baqir Bihishti

Ar. senior, chief (in compounds). Pers. (imperative of
budan) be, stay, remain, wait, be still.

Ar. being, existing; English a basha or pasha
(corruptions of badshah (a king), padshah, padishah,
etc.); governor of a province, counsellor of state, great
lord (or boy, prince); also sometimes the grand vazir.
Former honorary title given to Turkish officers of high
rank. bin-bashi (Turkish binbasi) rank of major (1,000
men). Pers. pl. Pashaha. Turkish pasa, pl. pasalar.

man, human being; men, mankind; mortals, the human
race

mankind, human race, humanity

(in compounds) chief, head or commander of
Baha'u’llah appeared as the “Announcer and Warner”,
cf. Qur'an 35:22.

bringer of glad tidings (announcer), messenger, herald,
harbinger, forerunner, precursor; evangelist
(Christian)
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Bashir-i-Ilahi
Bashnih (Beshneh)

Basir

Basira

Basir-i-Hindi
Basit

Basit, Busata’

Basita
Basmala

Basra

Basri, Basriyun (Basran)

Bast

Bast

Bastam, Bistam, Bustam

Bastami, Bistami

Bastan

Batara (Batr)

Batha’, Bitah, Bathawat

Batil, Abatil

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Bashir-i-1lahi
Bashnih

Basir

Basira, pl. Basd'ir

Basir-i-Hindi
Basit

Basit, pl. Busatd’

al-Basita[h or t]
Basmala, pl. Basmalat

Basra[h or t]

Basri, pl. Basriyun (Basran)

Bast

Bast

Bastam, Bistam or Bustam

Bastami, Bistami

Bastan

Batara (Batr)

Bath&’, pl. Bitah, Bathawat

Batil, pl. Abatil

Announcer of God

a village (29.362013, 54.834977) 53 km ENE of Nayriz; a
town (28.793284, 55.036605) 85 km SE Nayriz. Both are
in Fars Province.

(most insightful, discerning, endowed with insight,
seeing). Adjective, superlative form of Basar (sight).
(keen) insight, penetration, discernment,
understanding, (power of) mental perception, mental
vision

Siyyid Basir-i-Hindi, the blind Indian Babi

Pers. one who spreads abroad or stretches out; an
attribute of God, who dispenses riches to whom he will;
distant from water (pasture). “open”

simple; plain, uncomplicated; slight, little, modest,
inconsiderable, trivial, trifling;—pl. simple souls,
ingenuous people

the earth, the world

modern “word” coined from the first four consonants
of the Bismi'llah (“B-S-M-L") with the meaning to utter
the invocation bismi’llah ar-rahmani ar-rahimi (“In the
name of God, the Benificent, the Merciful”). The more
linguistically accurate term is Tasmiya. Often
incorrectly used to refer to the Bismi'lldh invocation.
See Bismi'llah.

Ottoman Turkish (Basra, Bosrah, Basorah, Balsora)
“the overwatcher” or “overseer”. al-Basrah (30.525630,
47.760834) is Iraq’s main port, although it does not
have deep water access, which is handled at the port of
Umm Qasr (30.040107, 47.926195). The new al-Faw
Grand Harbour (Mind’ al-Faw al-Kabir, 29.905993,
48.441866) on the Persian Gulf, about 100 km SE of
Basrah, is under construction. The harbour will link
Asia with Iraq, Tiirkiye and Europe. Isfahdni Persian
Basrih.

native of al-Basrah. Basriyin (English Basran, school
of) grammarians. The Basran school of Arabic
grammar and linguistics was one of the main centers of
Arabic linguistic studies during the Islamic Golden Age,
competing with the Kufan school. See Kufi.

Pers. (verbal noun) stretching out (the hand);
distension; diffusiveness; being wide enough for;
preferring, exalting

Pers. be bound or connected; a lover, a sweetheart, one
in whom the heart is bound up; a turban, wreath for
the head; a knot; a hundred; a sanctuary, asylum; a
bank, a rampart; a mountain; distribution of water into
canals, ditches, or drains

city (36.483790, 55.000131) in and capital of the Bastam
District of Shahrud County, Semnan Province, Iran. 8
km north of Shahrid. Home of Mulla ‘Ali, the fourth
Letter of Living.

from or of Bastdm. Abu Yazid TayfGr bin ‘dsa bin
Surtshan al-Bistami (804-874), commonly known in
the Iranian world as Bayazid Bistdmi, was a Persian
Sufi. Known to later Sufis as Sultan al-‘Arifin (“the king
among those who have Knowledge (of God)”,
metaphorically, “the first among the Wise”; or “King of
the Gnostics”). Shrine is in central Bastam.

Pers. ancient, preceding, old; the past; the world,
fortune; solitary

to cut off, sever (something); to amputate (something);
to mutilate, render fragmentarily (a text) Form VII to
be cut off, be severed, be amputated

basin-shaped valley; plain, level land, flatland, open
country. Batha’ Quraysh is a southern neighbourhood
of Mecca. See Makkah.

nugatory (of no value or importance), vain, futile; false,
untrue; absurd, groundless, baseless; worthless;
invalid, null, void; deception, lie, falsehood;—pl.
vanities, trivialities, trifles, flimflam, idle talk, prattle



Batin, Bawatin
Batini
Batn, Butun, Abutun

Batt (Butt)
Battah
Battani

Battuta, Batuta

Batul, Batula, Batulat

Batuli
Batum
Batun
Bawanat (Bavanat)

Bawil, Bavil

Bawwab, Bawwaba, Bawwabun

Bay, Baya, Bayat

Bay’ (Bai’), Bay’a (Bai’a), Buyu’, Buyu’'at

Bayad, Bayadat

Bayan, Bayanat

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Batin, pl. Bawatin
Batini
Batn, pl. Butin, Abtun

Batt
Battah
Battani

Battuta(h]

Batul, Batdla[h or t]

Batuli
Batim
Batin
Bawanat

Bawil, Bavil

Bawwab, pl. Bawwabtn

Bay, fem. Bayalh or t], pl. Bayat

Bay’, fem. Bay‘a[h or t]

Bayad, Bayadat

Bayan, pl. Bayanat

inner, interior, inward, inmost, intrinsic; hidden
(concealed), secret. Derived from batn. See opposite
zahir. bdtin al-bdtin—inner inward meaning.

internal

belly, stomach, abdomen; womb; interior, inside, inner
portion; depth

settlement, decision

village on coast of Libya, 115 km east of Bengazi

Battan is thought to be a street or a part of Harran.
Abu ‘Abdu’llah Muhammad ibn Jabir ibn Sinan ar-Raqqi
al-Harrani as-Sabi’ al-Battani (Latinized as Albategnius,
Albategni or Albatenius) (c. 858-929) was an Arab
astronomer, astrologer, and mathematician. He is
perhaps the greatest and best known astronomer of
the medieval Islamic world. He was the author of a set
of Astronomical Tables, which in its Latin version
provided the groundwork of astronomy in Europe for
several centuries.

Muhammad ibn Batttita or Ibn Batutah; 1304-1368 or
1369), was a Moroccan scholar who widely travelled
the medieval world.

(pl. Butul, fem. batdlat) virgin (more general). Used in
religious contexts, particularly in reference to Mary,
the mother of Jesus. See ‘Adhra’.

virginal

now Batumi, Black Sea port city, Georgia

interior, inside; heart, mind; concealed.

Bawanat-i-Fars, county (whose boundary has changed
a number of times) in Fars Province. County capital
city of Suriydn (Surian) renamed (2001) Bavanat
(30489738, 53.593380).

village 23 km SW of Tabriz. It consists of Bavil ‘Ulya or
Bavil Bala (Upper Bavil), and Bavil Sufla or Bavil P4’'in
(Lower Bavil). See Milan and Uskud

a porter, warder, doorkeeper, gatekeeper. Feminine
bawwabalh or t], pl. bawwabat: (large) gate, portal. As
the Shi‘a Muslims were awaiting the return of the
“Hidden Imam”, the Bab’s initial use of the title
reflected the gate-hood” (al-bawwaba), figurative, of
the four consecutive “bab”s (gates or portals) through
whom the Hidden Imdm communicated with the
faithful before going into his “Greater Occultation”.
“Babhood” should be replaced by Gate-hood or Door-
ship] (-hood or -ship—state of being, quality or
condition).

formerly, in Tunisia, a title after the names of the
members of the Bey’s family. See Beg.

(pl. buyd’) fem. buyd‘at) selling; agreement,
arrangement; business deal, commercial transaction,
bargain; sale; purchase; homage; inauguration,
salutation, or acknowledging the authority of a great
man; swearing allegiance; homage, fealty. Bay‘ah
originally referred to the striking together of hands
between buyer and seller to mark an agreement.
Bay‘at is sometimes taken under a written pact given
on behalf of the subjects by leading members of the
tribe with the understanding that as long as the leader
abides by certain requirements towards his people,
they are to maintain their allegiance to him. The
Pledge of the Tree (bay‘at ash-shajarah) or the Pledge
of Satisfaction or of Ridwan (bay‘at ar-ridwan) was a
pledge that was sworn to Muhammad by his Sahaba
(companions) prior to the Treaty of Hudaybiyyah (AH
6/CE 628). The pledge, sworn under a tree, was to
avenge the rumoured death of ‘Uthman ibn ‘Affan.
white, whiteness: whitewash;—pl. barren, desolate,
uncultivated land, wasteland; gap, blank space (in a
manuscript); blank; leucoma (medicine); linen
clearness (particularly of the meaning of revelation),
plainness, patency, obviousness; statement,
declaration, announcement; manifestation;
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Bayani, Bayaniya (Bayanis)

Bayan-i-‘Arabi, Arabic Bayan

Bayan-i-Farsi, Persian Bayan

Bayat

Bayazid, Bayizid

Bayd, Bayda, Baydun, Baydat

Baydi (Baidi, Baizi), Baydawi
Baydun

Bayg (Bag, Big), Bayk

Bayhaq (Baihaq)

Bayigani
Bayn (Bain)
Bayram (Bairam)

Bayrut (Bairut)
Bayt (Bait), Buyut, Buyutat, Abyat

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Bayani, fem. Bayéniya

Bayan-i-‘Arabi

Bayan-i-Farsi

Bayat

Bdayazid, Bayizid

Bayd, fem. Bayda[h or t]

Baydi, Baydawi and Baydawi
Baydun

Bayg, Bayk

Bayhaq

Bayigani
Bayn
Bayram

Bayrut
Bayt, pl. Buyut, Buyutat

explanation, elucidation, illustration; information,
news; (official) report, (official) statement;
enumeration, index, list; eloquence. Also exposition or
utterance. Title given by the Bab to His Revelation,
and, in particular, to His Books. Muslims are puzzled
by the chronology given in Qur'dn 55:2-4. “Baydn
(exposition) [“speech”, 55:4] signifies the Revelation of
the Bab, which unveils the hidden truth of the Qur’an.
‘Man’ [55:3] signifies the ‘Perfect Human Being’'—the
Manifestation of the Names and attributes of God ....”
Gate of the heart, p. 262. al-Bayan (Sxtor“Jd <« ¢ )
has an abjad value of 94 (“al” (value 31) consists of an
unstressed Alif and Lam). Compare lillah

(pl. bayaniyun, fem. bayaniyat) explanatory,
illustrative; rhetorical. A follower of the Bab, but not
Bahd'u’lldh. Some also followed Mirza Yahya (Subhi-i-
Azal).

“Arabic Bayan” by the Bab, completed after the Bayan-
i-Farsi

“Persian Bayan” (Mother Book of the Babi Revelation)
by the Bab

Ar. passing the night; doing anything in the night; a
nocturnal invasion; place name, name of a tribe. Pers.
grief, anxiety, care.

Pers. (Turkish beyazit) Bayezid I, also known as
Bayezid the Thunderbolt (Yildirim Beyazit; c.1360-
1403), was the sultan of the Ottoman Empire from 1389
to 1402. Born in Bursa (first capital of the Ottoman
Empire), moved court to Edirne in 1393 (second
capital), captured by Timur in 1402 in Ankara. See
fldirim. Dogubeyazit (East Beyazit, 39.547069,
44.069424), Tiirkiye, 47 km NW Mah-Ku Qal‘a. Hence,
unlikely to be the “Bayazid” in DB p. 244. See Bazargan.
(pl. Baydun, fem. Baydat) (“baid”, “beyd”, “bayz”,
“beyz”, “baiz”, “baida”, “baiza”) egg; helmet; main part,
substance, essence. Pers. also Bayza. ‘Abdu’l-Ghani
Baydun owned 14.5 ha of land adjacent to Bahji, but he
and his family fled in 1948 and the land reverted to the
state. The land was swapped in 1952 for the land
purchased by ‘Abdu’l-Bahd for Dhikru’llah SE of the Sea
of Galilee, near the Jordan River.

egg-shaped, oviform, oval, ovate

white (a pl. form of abyad). ‘Abdu’lldh Pasha built a
palace south of Bahji (now part of the Atidot Research
Institute) that was purchased by ‘Abdu’l-Ghani Baydun,
he was from a prominent Muslim family of ‘Akka, who
were always antagonistic to the Baha'{ Faith.

Pers. town (35.374245, 59.038781) in Razavi Khorasan
Province. Aqa Bald Bayg from Shishavdn was the
Naqqash-Bashi, chief artist in the court of the crown
prince. He made the only portrait of the Bab.

See Sabzivar. Abu Bakr Ahmad ibn Husayn ibn ‘Alf ibn
Musé al-Khusrawjirdi al-Bayhaqji, also known as Imam
al-Bayhaqi was born 994 in Khusrawjird, near Bayhagq.
During his lifetime, he became a famous Sunni hadith
expert, following the Shafii school in figh and the
Ash‘ari school of Islamic Theology.

Pers. Siyyid Muhammad-i-Bayigani

separation, division; interval; difference

Turkish festival. Due to past influence of Ottoman
Turkish, many Muslims have adopted the use of the
word Bayrdm, using the term “Lesser Bayram” to refer
to their own Eid al-Fitr (‘id al-Fitr) celebrations;
“Greater Bayram” refers to Eid al Adha (‘Id al-Adha)
(see Adhan).

Beirut (capital of Lebanon). See Lawh-i-Ard-i-Ba.
house, building, temple, edifice; fabric, tent (of
nomads); room; apartment, flat; (garden) bed; family;
case, box, covering, sheath; verse, couplet;—pl. large,
respectable houses; respectable families;—(pl. abyat)



Bayt al-‘Iffat, Buyut al-‘Iffat
Bayt al-Maqdis
Bayt-i-A’zam

Bayt-i-Zahlan
Baytu’l-‘Adl
Baytu’l-‘Adl-i-A’zam

Baytu’l-Funduq (Bayt-i-Fanduq)
Baytu’l-Hazan
Baytu’llah

Baytu’l-Ma'mur

Baytu’l-Mahdi (Beitol Mahdi)

Baytu’l-Maqdis
Baytu’l-Mugaddas
Bayyin (Baiyin), Abyina’

Bayyina, Bayyinat
Bazar, Bazarat

Bazargan (Bayazid)

Bazari
Baz-Av-u-Bidih-Jami
Bazzaz

Bedikian

Beg (Big, Bag), Bey, Begum, Beygum

Ben Gurion

Bethulia, Bethulie

bi Allah (bi'llah), fi Sabil Allah

bi

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Bayt al-‘Iffat, pl. Buyut al-‘Iffat
Bayt al-Maqdis
Bayt-i-A‘zam

Bayt-i-Zahlan

Baytu’l-‘Adl

Baytu’l-‘Adl-i-A‘zam
Baytu’l-Funduq (Bayt-i-Funduq)
Baytu’l-Hazan

Baytu’llah

Baytu’l-Ma‘mur

Baytu’l-Mahdi

Baytu’l-Maqdis
Baytu’l-Mugaddas

Bayyin, pl. Abyind’
Bayyinalh or t], pl. Bayyinat

Bazar, pl. Bazarat

Bazargan

Bazari
Béz-Av-u-Bidih-Jami
Bazzaz

Bedikian

Beg (Big), fem. Begum

Ben Gurion

Bethulia, Bethulie

bi Allah (bi’'llah), fi Sabil Alldh

bi

verses, couplets. Baytu'l-Haram (Baytu’'d-Du‘4, Baytu'l-
‘Atiq, Baytu'llah) = The temple of Mecca.

house of chastity

the Holy Land

“The Most Great House” (House of Bahd'u’lldh in the
Kakh quarter of Baghdad, occupied by the family
shortly before Bahd'u’llah returned from Kurdistan).
See Madad, house of.

German zdhlen (“to count”)?, hence “Counting house”
Pers. House of Justice

Pers. Universal House of Justice. See Universal House
of Justice listing.

“hotel house”. A house in the German Templar colony,
Haifa, where Bahad'u’llah stayed, 1883.

house of sadness

the House of God—the Ka‘bah in Mecca

Frequented Fane. In Islam, the Ka‘bah or its archetype
in heaven.

Masjid Hasan ‘Askari has been built on the site of the
Baytu’l-Mahdi (House of the Bab in Shiraz; 29.612247,
52.540839). It is across the main street from the huge
Masjid Naw (29.610966, 52.541609).

al-Agsa Mosque, Jerusalem

“the House of Holiness”—name given to Jerusalem
clear, plain, evident, obvious, lucid, manifest, patent;—
pl. eloquent

clear proof, indisputable evidence; evidence (Islamic
Law); a document serving as evidence

bazaar, permanent, enclosed oriental market (Pers.
origin, and Middle Persian wazar)

Pers. a merchant, a trader. An Iranian (since 1913)
border city (39.391611, 44.387709) about a 20 km walk
from Mah-Ka Qal‘a. An area marked as the village of
“Bayazid” on old maps—the “Bayazid” in DB p. 2447
See Bayazid.

merchant or craftsman of the bazaar

“Return and grant a chalice” by Bahd'u’lldh

draper, cloth merchant; the mercer

Armenian.  “Auntie” Victoria Schnabel (1879-1955)
married Dikran (Shgpw, tigran (pronounced dikran)
“fighting with arrows”) Mardiros (Uwpwhpnuy,
“martyr”) Bedikian (Mbtwmhljwi, petikyan, pronounced
bitikyan) (1866-1945), in 1901.

Turkish from old Turkic Bey (gentleman, chieftain,
lord, prince). Variations used: Bayk (Persian), “Beik”,
“Beyk”, “Beyg”, “Baig”, etc. Title for a chieftain, and an
honourific, traditionally applied to leaders or rulers. A
title placed after the names of servants and petty
officials. Today, a social title for men, similar to the
English “sir” and “mister”. See Bay.

Hebrew son of Gurion. Ben Gurion Ave (Sderot Ben
Gurion) passes through the German Colony from Haifa
Harbour up to the base of the Bahd'i terraces. As part
of the restoration of the German Templer Colony 2003
and onwards, the Haifa municipality moved the upper
end of Ben Gurion Avenue 1.86 m to bring it into
alignment with the terraces’ central stairs.

Bethulia is a Biblical city (location uncertain), situated
on a mountain overlooking the plain of Jezrael, whose
deliverance by Judith, when besieged by Holofernes,
forms the subject of the Book of Judith. Hebrew 72102
(avirgin). Similar to Ar. Batuli (virginal).

“by God!”, “with God” or “through God”. Informal
contracted form (bi’llah) is considered less respectful
to God. The preferred form of the Arabic expression is
fi sabil Allah (“in the cause of God” or “for the sake of
God” and is commonly used in the context of charitable
giving or religious duty. See Allah.

(prep.) in, at, on (place and time); with (indicating
connection, association, attendance); with, through, by
means of (designating instrumentality or agency, also
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bi

bi'l-Haqq

bi'l-Quwa

Bi'r (Ber), Abar, Bi’ar
bi't-Tasrih

Biba (Beba, “Babba”)

Bibi
Bibi-Dukhtaran
Bibinid (Bebeeneed)

bi-Chara, bi-Charawar

Bid’, Bid’a

Bid’, Bid’a, Abda’, Bida’

Bidil

Bidil, Abdu’l-Qadir

Bidpay (Pilpay)

bi-Farmayid (Bifarmayid)

Bigliyirbigi

Bih
Biharu’l-Anwar (Bihar al-Anwar)

Bihbahan, Behbahan, Behbehan

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

bi

bi'l-Haqq

bi’'l-Quwalt]

Bi'r (fem.), pl. Abar, Bi’ar
bi’t-Tasrih

Biba

Bibi
Bibi-Dukhtaran
Bibinid wiw

bi-Chara, bi-Charawar

Bid', Bid‘a[t]

Bid’, fem. Bid‘a[h or t]

Bidil

Bidil, Abdu’l-Qéadir

Bidpay (Pilpay)

bi-Farmayid

Bigliyirbigi

Bih
Biharu’l-Anwar (Bihar al-Anwar)

Bihbahan

with passive = by); for (= at the price of); by (= to the
amount of); by (introducing an oath)

Pers. be (a privative particle or preposition), without;
when prefixed to nouns, implying wanting, or being
destitute

of a truth

with power, powerfully, vigorously

well, spring

Pers. in detail; expressly, distinctly, explicitly

city (28.922043, 30.980567) in Biba district, Muhafzat
Bani Sawif (Beni Suef Governorate), 130 km SSW of
Cairo, Egypt. See Kawm as-Sa‘aydah.

Pers. a lady, a matron; wife, mistress of the house
Shrine of Bibi Dukhtaran in Shirdz (29.613000,
52.538959) where the Bab’s son, Ahmad, is buried

Pers. look and see; behold. A favourite word of Shoghi
Effendi and Zikrullah Khadem.

Pers. without remedy; remediless; hopeless; helpless,
destitute, desperate, miserable, reduced to the last
extremity, or even “poor”.

(commonly, with genitive pl. of fem. nouns, bid‘a[t]
with genitive pl. of m. nouns; in classical Arabic bid‘
with both genders) some, a few, several

(pl. Abdda‘, fem. Bida‘) innovator; new, original;
unprecedented, novel;—fem. innovation. novelty;
heretical doctrine, heresy;—fem. pl. creations (of
fashion, of art). A belief or practice without any
precedent in the time of Muhammad or the Imams,
usually prohibited because it may represent unbelief
(al bid‘a kufr, “innovation is unbelief”). ahl al-bida‘
heretics.

Pers. heartless, dispirited, out of heart; pusillanimous;
love-sick; ignorant; melancholy, dejected, sad, stupid.
Mawlana Abu’l-Ma‘ani Mirza ‘Abdu’l-Qadir Bidil (1642-
1720), a famous representative of Dari poetry and
Sufism in Afghanistan. He is considered the most
difficult and challenging poet of Safavid-Mughal poetry.
The pairing of Bidil's patronymic, Abu’l-Ma‘ani, “The
Father of Meanings”, with his devastating nom de
plume, Bidil, “The Heartless”, illustrates perfectly the
conceptual coupling of Love and Meaning in the
sensibilities of the literary self-expression of his
audiences.

friendship; a famous Indian philosopher and author of
the celebrated collection of fables about animals (in
reality moral stories about kings, ministers, etc.).
Better known by the Arabic version Kalilah wa Dimnah
(after the names of two jackals), and the Persian
version Anwdr-i-Suhayli (Lights of Canopus)—both
derived from the Sanskrit Panchatantra (of Bidpay)
and Hitopadesa stories.

Pers. “here you are”, please come and eat, please come
and sit, ..., etc.

Beylerbey or Beylerbeyi (Ottoman Turkish: “Bey of
Beys”, meaning “the Commander of Commanders” or
“the Lord of Lords”). Initially designating a
commander-in-chief, it eventually came to be held by
senior provincial governors. In Ottoman usage it
designated the governors-general of some of the
largest and most important provinces. Equivalents in
Arabic were dmir al-umara, and in Persian, mir-i miran.
Pers. good, excellent; elegant; better; safe, sound

“Seas of Lights”. A 26 vol. compilation of Shi‘i traditions
(ahadith) compiled by Shi‘a scholar Muhammad-Baqir
Majlisi. The full title: Bihdr al-‘Anwdr al-Jdmi‘ah li-
Durar ‘Akhbdr al-‘A’immah al-Athdr (“Oceans of lights,
an encyclopedia for pearls of traditions of the pure
imams”). See Majlisi.

Pers. city and capital of Behbahan County, Khuzestan
Province, Iran. 100 km east of Bandar Mahshahr.



Bihbahani

Bihi

Bihi

Bihmard
Bihmardi
Bihnam

Bihnaz (Behnaz)
Bihruz

Bihshahr (Behshahr)
Bijan, Bizhan

Bika (not Baka)

Biktash, Baktash, Bektashi

Bilad al-Kurd, Kurdistan

Bilal

Billahi’l-‘Aliyyi’l-‘Azim
Bilgis

Bimar

Bimaristan

Bin

Bint

Binyamin
bi-Qamis al-Babiyya
bi-Qamis al-Wilaya
Biradar
Biradar-zadar
Biraw (Birau)
Birjand

Birjis

Birkas
Birujird
Birun

Biruni

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Bihbahani

Bihi

Bihi
Bihmard
Bihmardi
Bihnam
Bihnaz
Bihriz

Bihshahr
Bijan or Bizhan

Bika

Biktashi, Baktashi, Bektashi

Bilad al-Kurd, Pers. Kurdistan

Bilal

Billahi’l-‘Aliyyi’l-‘Azim
Bilgis

Bimar

Bimaristan

Bin

Bint

Binyadmin
bi-Qamis al-Babiyya
bi-Qamis al-Wildya
Biradar
Biradar-zada
Biraw

Birjand

al-Birjis

Birkas
Birgjird
Birin

Biruni

of or from Bihbahdn. Agd Muhammad Bagir al-
Bihbahani (b. 1118/1706-7—d. 1205/1791) known as al-
Wabhid al-Bihbahani, was a twelver Shi‘a scholar in figh,
usul. He was titled as Wahid al-‘Asr (The exceptional of
the time) by as-Sayyid Muhammad at-Tabatabad’i al-
Isfahani. His son was Sayyid Muhammad ‘Ali b. Wahid
Bihbahani (b. 1144/1731-32, d. 1216 /1801) known as Aqa
Muhammad ‘Ali Kirmanshdhi. He was an influential
Shi‘a jurist, usuli and rijal (biographical evaluation) in
twelfth/eighteenth and thirteenth/nineteenth century.
His fame was mostly due to his serious broad fight with
Sufism at the time of the Qajars, so that some Sufis
called him “Sufi-kush” (Sufi-killer).

Pers. recovery, cure; thou art good; goodness

with, for, from, in, or by him, or it

Pers. bih + mard

Pers. Farid Bihmardi. Bih + Mardi

Pers. bih + ndm. Bihnam Pasha’i

Pers. fem. name

Pers. (Behrouz, Behrooz, Behruz Behrus, Bihuroz)
Bih+riz = “good day or lifetime”, success

Pers. city (36.696676, 53.545713) in Mazindaran, 47 km
NE Sari. Formerly named Ashraf and Ashraf al-Bilad.
Pers. “hero”. One of the main Iranian heroes in the
Shdahnamih

A composite comprising the prefix “bi” with the suffix
“ka”, which stands for the 2nd person singular
masculine pronoun “Thou” or “Thee”. “Bika” can be
translated as “upon Thee”, “to Thee”, “on Thee” or
“about Thee”, depending on the context. “Baka” in
Tablets of Abdul-Baha Abbas should be Bika.

Turkish. Dervish order, mainly in Antolia and the
Balkans.

Kurdistan (English) or the land (bilad) of the Kurds (al-
Kurd). Greater Kurdistan, a roughly defined geo-
cultural historical region wherein the Kurdish people
form a prominent majority population and Kurdish
culture, languages and national identity have
historically been based.

Bilal ibn Rabdh (580-640) also known as Bildl ibn
Riyah and Bilal al-Habashi, a freed Ethiopian slave born
in Mecca, he was one of the most trusted and loyal
companions of Muhammad, who appointed him as the
first muezzin. He was criticized for his pronunciation
because a speech defect caused him to mispronounce
the letter “shin” as “sin”.

“in God, the Exalted, the Mighty” (bi + Allah)

queen of “Sheba” in Arabian tradition. She is also
known as Queen Makeda in Ethiopian tradition, her
capital was in the Azeba district, Tigray Region,
Ethiopia (about 13 km SW Adigrat). See Saba’

Pers. sick, infirm, afflicted; the eye of a mistress
hospital; lunatic asylum

the son of

daughter of

Benjamin

garment of Gatehood

garment of Sanctity

Pers. brother

Pers. brother’s son, nephew

Pers. (“biro”, “buro”, “burro”) go!, get away!, get off!
city in eastern Iran

Jupiter (astronomy). Martyr, Dr Sulayman Birjis,
Kashan (1897-1950)

now Liileburgaz (“Lule Burgas”), Tiirkiye. It is 23 km
ESE Babaeski and 75 SE Edirne.

Capital city of the province of Luristan, Mirza Bururg
was governor

Pers. without, out of doors; exterior, extrinsic, foreign;
the outside; from, a great way from

Pers. outer or men’s quarters. See andaruni
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Bisat, Bisatat, Absita, Busut

Bishara, Bisharat, Basha'ir

Bisharat-i-‘Uzma
Bishr

Bisitun (Bisotun)
Bismi’llah

Bismi'llahi’l-Bahiyi’'l-Abha

Bismi’llahi’r-Rahmani’r-Rahim

Bismi’llahu’l-Amna’u’l-Aqdas

Bistami
Bistum
Bisutun (Bisotun)

Bisyar Khub
Bisyar

Bitra’, Batra’

Biya inja
Biya

Biyaban, Bayaban

Biyarjumand (Beyarjomand)

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Bisat, pl. Bisatat, Absita[h or t], Busut

Bishara|[t], pl. Bisharat, Bashd’ir

Bisharat-i-‘Uzma
Bishr

Bisitin
Bismi’llah

Bismi’llahi’l-Bahiyi'l-Abh4

Bismi’llahi’r-Rahmani’r-Rahim

Bismi’llahu’l-Amna‘u’l-Aqdas

Bistami
Bistum, Bistum
Bisutin

Bisyar Khub
Bisyar

Bitrd’, Batrd’

Biya inja
Biya

Biyaban, Bayaban

Biyarjumand

(anything spread out such as) carpet, rug; bedding;
goods, wares

good news, glad-tidings; annunciation, prophecy;
gospel; bashd’ir good omens, propitious signs. Glad-
Tidings by Bahd'u’llah

Supreme Glad-tidings

joy

city (34.396402, 47.444158) in Kermanshah Province
“word” derived from the expression “In the name of
God” = bi-ismi-alldh = bi'smi-alldh. Tasmiya (not
basmala) is the linguistically accurate term for the act
(verb) of saying the recurring Islamic phrase
Bismi'llahi ar-Rahmani ar-Rahimi (“In the name of God,
the Most Compassionate (or Gracious), the Most
Merciful”). The Bismi’llah is the first phrase of the first
verse of every sura of the Qur'an except the ninth, and
is repeated in 27:30, i.e. it occurs 114 (19 x 6) times in
the Qur'an. The verse/expression consists of 19 letters.
(also Bismi'llahi’l-Bahiyyi'l-Abha) “In the name of God,
the Most Inaccessible, the Most Glorious” or “In the
Name of God, the Most Effulgent, the All-Glorious”.
This is a recreated form of the Qur’anic Bismi’lldh
invocation given in the Persian Bayan (both have 19
consonants, the latter representing the Bab (B&’) + the
19 Letters of the Living). It is used in calligraphic bird
designs by Mishkin-Qalam—described as a “bird of
paradise in the form of the Greatest Holy Name sitting
on the tree of Tuba (tree of paradise)”.

or Bismi'lldh ar-Rahmdn ar-Rahim (there are 19
consonants in aks 41 Ga350 a5 and it has an abjad
value of 786) “In the Name of God, the Most gracious,
the Most Merciful”’—it appears at the start of every
sura, except Sura 9, and constitutes the first verse of
Stra 1 in the traditional order. Stra 9:1 also starts with
the letter “B”, the word Bard’at”. It is claimed that ‘Al
said: “All that is in the Qur’an is contained in the first
sura, all that is in the first sura is contained in
Bismi’llahi'r-Rahmani'r-Rahim, all that is in
Bismi’llahi’r-Rahmani’r-Rahim is contained in the B of
Bismi'llah, all that is contained in the B of Bismi’llah is
contained in the point which is beneath the B—and I
am that Point.”

(“In the Name of God, the Most Unapproachable, the
Most Holy”—Bab) (DB 66), the formula substituted by
the Bab for the Muslim Bismi’lldhi’r-Rahmdni’r-Rahim.
native of Bastam

Pers. the twentieth

Pers. pillarless. Bisutin city 36 km NE Kirmashah, at
the foot of Mount Bisutiin on which there is the huge
Bisutin Inscription in 3 cuneiform scripts (crucial to
the decipherment of one of the cuneiform scripts)

Pers. very well, all right, very or most good

Pers. many, much; numerous; frequent; copious; very;
exceedingly

from Greek for “rock”. al-Bitrd’ (Petra) is a ruined
ancient city of the Edomites and Nabataeans; 185 km
SSW of Amman in SW Jordan. Original name was
Ragmu.

Pers. come here

Pers. (imperative of &dmadan), come, come hither,
approach

Pers. uncultivated, desert; a desert. A mountain
(30.563130, 57.439224; 2,724 m) 47 km NE of Kirman. A
village, Qal‘ah Biyaban (28.526147, 54.872187). The
mountain range to the south of Nayriz. It lies between
the Nayriz plain and the Biyaban Plain. It is accessed
via the “Bisdman” track from the mill on the Farusht
Stream.

a small village (36.080803, 55.804240) in Semnan
Province



Bronlundfjord

Brummana (Broummana)

Budan
Buddha

Budhi

Budhiya

Bughd, Bighda and Baghda’
Bujnurd (Bojnord)

Bukhar, Bukharat, Abkhira
Bukhara

Bukharan

Bukhari

Bulbul, Bulbula, Balabil, Bulbulan

Buli, Bolu
Buluk

Bulus
Bun (Bon)
Bun

Bunab
Bundug, Banadiq

Buni

Bunn

Buq’a, Buga’, Biga’
Bug’atu’l-Hamra

Bug’atu’l-Khadra’

Bugrat

Bur
Buraq (Borak)

Burhan (Borhan), Barahin
Burhani’d-Din
Burhan-i-Lami’

Burida Gush (Borideh Gosh)

Burj, Buruj, Abraj
Burj-i-Azadi (Burj-i-Shahyad)

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Brgnlundfjord

Brummana

Budan
Budhi (Ar.)

Budhi

Budhiyalh or t]

Bughd, Bighda[h] and Baghd&’
Bujnuard

Bukhar, pl. Bukharat, Abkhira
Bukhara

Bukharan

Bukhari

Bulbul, fem. Bulbulafh or t]
Buli
Buluk

Bulus
Bun
Bun

Bunab
Bundug, pl. Banadiq

Buni

Bunn

Buq‘a, pl. Buga’, Biga“
Buqg‘atu’l-Hamrd’

Bug‘atu’l-Khadrd’

Buqrat

Buar
Buraq

Burhdn, pl. Bardhin
Burhani’d-Din
Burhan-i-Lami’
Burida[h] Gush

Burj, pl. Burtj, Abrdj
Burj-i-Azadi

(error “Bronlunsfjord”) a former research and radio
station on the shore of Jgrgen Brgnlund Fjord (a
northern branch of Independence Fjord) in southern
Peary Land, north Greenland. MBW p. 149 (“147")

(Beit Roumana, Aramaic name possibly meaning the
“house of Rammana, the God of Air, Storm and
Thunder”) town 13 km east of Beirut, Lebanon

Pers. to be; to become; to exist; existence

Buddha Maitreya-Amitdbha, the Buddha of the future,
the Lord of the Age. Maitrya or Maitreya—"Kindness”;
Amitabha—"Infinite light”.

Buddhistic; Buddhist

Buddhism

hatred, hate

city (37.474359, 57-324294) in North Khurasan province.
242 km NW of Mashhad.

vapour, fume; steam

city in Uzbekistan

people of Bukhara

steam (adjective), steam-driven. Abu ‘Abd Allah
Muhammad ibn Ismd‘il ibn Ibrdhim ibn al-Mughirah
ibn Bardizbah al-Ju‘fi al-Bukhari (810-870), Persian
Islamic scholar, author of the as Sahih al-Bukhdri
collection of hadiths (ahadith).

(pl. balabil, bulbuldn) nightingale

Ar. for town (Bolu) 260 km east of Istanbul.

Pers. a tract of country that a subject obtains either by
gift, purchase, or succession, holding of the sovereign
upon feudal tenure; a district (modern colloquialism)
Arabic form of Paul

Pers. foundation, root, origin; end, limit

Pers. root, basis, foundation; the bottom; the stern of a
ship; extremity, point, end, tip (of anything); a cluster
of dates; the trunk of a tree

Pers. the bottom or depth of water

hazelnut(s), filberts; hazel, hazel tree. Pers. Fundug,
Turk. Findik

‘Abdu’llah Buni (SDC 104)

coffee beans; coffee

spot, blot, smudge, stain; place, site, plot, patch, lot
“Crimson Spot”—a term used in several allegorical and
symbolic senses in the Bahad’i Writings, including for
the prison-city of ‘Akkd. Samariyyih Hill (32.961469,
35.092595, designated Buq‘atu’l-Hamrd’ by Baha’u’llah),
2 km north of Bahji, opposite the kibbutz of Lohamei
HaGeta’ot, where red flowers grew in abundance in the
time of Bah&'u’llah.

“The Verdant Spot”, a former private cemetery near the
government “castle”, Yazd. Designated as such by
Baha'u’llah.

Hippocrates, from the Greek Ippokratis. Hippocrates II
of Kos, usually known simply as Hippocrates. The most
celebrated physician of ancient Greece and the
grandson of Hippocrates I.

uncultivated, fallow

al-burdq, name of the creature on which Muhammad
made his ascension to the seven heavens (al-mi‘rdj)
proof, demonstration

Proof of religion

(Burhane Lame) published as “The Brilliant Proof”
Pers. crop-eared, i.e. ear cut off. Name applied to
‘Abdu’l-Karim (assisted with the internment of the
remains of the Bab)

tower, castle, sign of the zodiac

Pers. “Freedom Tower” since 1979, formerly known as
the Burj-i-Shahyad (“Shah’s Memorial Tower”).
Designed by the Bahd'i architect Husayn Aménat. Since
moving to Canada in 1980, he has designed three
administrative buildings on the Baha'i Arc in Haifa, and
the Baha’i House of Worship in Samoa.
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Burnus, Baranis, Barnus, Burnus

Burqa, Burqu’, Baraqi’
Burujird

Busayra, Busayrah, Busaira, Bozrah

Bushihr (Bushehr or Bushire)

Bushr
Bushru'i

Bushruya, Bushruyih (Boshruyeh)

Busra (Bosra, Bozra, Bozrah)
Bustan, Basatin
Bustani

Butrus
Buy

Buya (Boya)

Buy-i-Juy-i-Muliyan

Buyuk
Buyukabad (Boyukabad)

Buyuk-Aqa
Buyukcekmece (“Buyuk-Chakmachih”)

Buzurg-Banna
Buzurg-Mihr

Buzurj, Buzurg

Buzurjzada, Buzurgzada

C
Caelum, Czelum, Coelo, Ccelo

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Burnus, pl. Baranis

Burqu’, (Pers. also Burqa‘), pl. Baraqi‘
Burtjird

Busayra (Ar.), Bosrah (Heb.)

Bushihr

Bushr
Bushri'i

Bushruyalh], Pers. Bushriyih

Busra
Bustdn, pl. Basatin
Bustani

Butrus
Buy

Buya
Buy-i-Juy-i-Muliyan

Buyuk
Buyukabad (Buyuk Abad)

Buytk-Aga
Biiyiikcekmece

Buzurg-Banna
Buzurg-Mihr

Buzurj, Pers. Buzurg

Buzurjzada, Pers. Buzurgzada

ex ceelo

(also barnus, burnds, pl. baranis) burnoose, hooded
cloak; casula, chasuble (of Coptic priests)

veil (worn by women; long, leaving the eyes exposed)
capital city of the province of Luristan, place of the
governorship of Mirza Buzurg

historical site and former capital of Edom. Adjacent to
the town of Basira (Bouseira, Busaira), Jordan—about
30 km SE of the “southern end” of the Dead Sea.

also known as Bandar Bushihr, previously Beh
Ardasher, Antiochia in Persis and Bukht Ardashir.
Iranian city (once the primary port of Iran) and
province on the Persian Gulf.

glad-tidings

(of or from Bushriya, implying of or from Bushriyalh
or t]). Mulld Husayn Bushri’i. Aqa ‘Abdu’r-Rahim
Bushra'i travelled on foot to ‘Akkd and was able to
enter the Most Great Prison to meet Bahd'u’llah.

ending with a ¢, not a ® (see Bushrd’i), whereas the
Persian -eh/-ih endings often imply a % ending.
(Boshrouyeh) a town (33.868518, 57.428321) in South
Khurasan Province, 55 km NE of Tabas (33.595769,
56.927814) and 70 km WSW of Firdaws (34.020364,
58.174475; formerly Tdn). It is the birthplace of Mulla
Husayn, the first disciple of the Bab.

officially named Busra ash-Sham, town SW Syria where
12-year old Muhammad met the monk Bahira

garden or orchard. Tablets of Abdul-Baha Abbas
“Boston”

gardener; garden (adj.); horticultural

Peter (Petros). See batra

Pers. odour, fragrance, per.fume; scent, spice; hope,
wish, desire; search, quest; love; nature, disposition;
portion, part, lot

Pers. hope, desire; fumitory; a Persian dynasty (Buyid)
of the Daylamites (Daylamigan) founded by ‘Ali ibn
Buya.

Pers. “The fragrance of the Muliyan Brook” poem by
Rudaki

Turkic (Biiyiik), great, big, large, major, grand

Pers. a village (35.059271, 48.840944) between
Hamadan and Sawa

Turkish “Big drawbridge”, a district and municipality of
Istanbul Province (about 30 km west of Istanbul). It is
on the European shore of the Sea of Marmara coast. It
is west of Kiiclikcekmece. Isfahdni Persian phonetic
form is Buyuk-Chakmachih.

Ustad Aqa Buzurg-Banna

Pers. “large sun”. Buzurg-Mihr-i-Bukhtagdn was an
Iranian sage and dignitary, who served as minister of
the Sasanian king Kavad I (r.498-531), and the latter’s
son and successor Khusraw 1 (r.531-579). He also
served as a military commander under Khusraw I and
his successor Hurmuzd IV (r.579-590). He was
regarded as a man of “exceptional wisdom and sage
counsels” and later became a characterisation of the
expression.

great, grand. The title given by Fath-‘Ali Shah to Mirza
‘Abbéas-i-Nuri (better known as Mirzad Buzurg-i-Vazir of
Nur, hence also Buzurg-i-Nuri). Bahd'u’llah was his
third child by second wife, Khadijih Khanum.
(Buzurgzadeh) Bozorgadeh Kahn

Latin. ceelum is sky, heaven. Ccelum is a variation of
celum. Hence, ex ceelo is “from the sky” or “from
heaven”. Compare with ex cathedra “from the chair”,
with the full authority of office. The Catholic pope is
said to occupy the “chair of Peter”. Refer to The heart
of the Gospel, p. 66.



Ch
Chadar, Chadur (Chador)

Chah
Chahar (Char, Chihar), Chahar juy

Chahar Bagh, Charbagh (Chihar Bagh)

Chahar Sham’ Pish

Chahar Vadi (Chihar-Vadi)

Chahardar
Chahishk
Chah-Qilan
Chal

Chaman, Chamman

Changiz

Chap, Chapa

Chapan, Chupan (Chuppan)
Chapar

Chapar-chi, Chaparchi
Chaq

Chardivari

Chashm, Chashmha

Chashma (Cheshmeh, Chashmih)

Chashma ‘Ali (Chashmih-‘Ali)

Chawush

Chawush-Khwani
Chay (Cha’i)
Chi or Chih, Chiha

Chigan, Jigan

Chihal (Chihil)

Chihr, Chihra

Chihra-Nama (Chehreh-Nama)

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Chadar, Chadur

Chah
Chahar

Chahar Bagh

Chahar Sham’ Pish

Chahar Vadi

Chahardah
Chahishk
Chah-Qilan
Chal

Chaman (Chamman)

Changiz

Chap, fem. Chapa
Chapan, Chupan
Chapar

Chapar-chi, Chaparchi
Chéq

Chéardivari

Chashm, pl. Chashmha

Chashma (4«d2)

Chashma ‘Ali or Chashmah-i-‘Ali

Chawush-Khwani
Chay (Cha’f)
Chi or Chih, pl. Chiha

Chigan, Jigan
Chihal, Chihil
Chihr, fem. Chihra (c_+3)
Chihra-Nama

Pers. A tent, pavilion; a mantle, scarf; a veil; a sheet; a
shroud, winding-sheet; a table-cloth. Shawl or a long,
loose cloak worn over other garments by Muslim
women.

Pers. a well, pit; a prison, dungeon; a snare

Pers. four, a crab. Contraction char. Chahdr jay, the
rivers of Paradise; the elements; name of a province in
Khurésan.

Pers. “four gardens”, a Persian, Indo-Persian, and
Islamic quadrilateral garden layout based on the four
gardens of Paradise mentioned in the Qur'an. The
quadrilateral garden is divided by walkways or flowing
water into four smaller parts.

“four candles ahead” or the time to burn four candles.
A shrine (36.553683, 52.685930) in Babol, a former
suburb and the area of the Aq-rid village where
Quddts was born.

“Four Valleys” by Bahd'u’llah. Addressed to Shaykh
‘Abdu’r-Rahman-i-Karkuti. See chahar and wadi

Pers. fourteen

Pers. village on the NW side of Mashhad

locality, near Kirmanshah. Mentioned in DB p. 13.

Pers. a hole wherein one may stand upright without
being buried, pit, cavern, trench

Pers. walking, giving oneself haughty, swinging, or
graceful airs in walking; a goblet of wine; a party of
friends

Genghis Khan (c. 1162-1227)

Pers. a seal, stamp, print

Pers. tattered garments

Turkish a runner, mounted messenger, courier; post;
mail. Persian government post, called in old times,
Barid, where post horses may be hired by private
individuals.

Turkish courier

Pers. time; health; healthy, well; stout, obese

private home or four walls

Pers. the eye; hope; an amulet or charm (particularly of
holy writ) against fascination or enchantment; the
individual himself (as ‘ayn in Arabic); anything
resembling an eye, as the hole of a sieve, the eye of a
needle, the mesh of a net, etc.

Pers. (also “Chashmih”) a fountain, source, spring; the
sun; spectacles; eye of a needle; a vaulted arch

Pers. “spring of ‘Ali”, “Chashmih-‘Ali”, “Cheshmeh-‘Ali”,
“Chishmih-‘Ali”. Name of many locations. A spring
(35.607392, 51.444928) 10 km SSE city centre of Tihran.
A village (36.278167, 54.083907) near Asténa and NW of
Déamghadn, all are in Semnan Province.

Turkish a sergeant, a beadle; a herald; the leader of an
army or caravan; a guide. A guide who would chant
poems praising the Prophet or the Imams, and he
would call on people to take him as a guide for a
pilgrimage either to Mecca, the ‘Atabat, or Mashhad.
He would hoist a special banner to announce the
imminent pilgrimage. This may explain why Mulla
Husayn’s party were able to carry a black banner
without arousing any suspicions.

recitation by a guide

Pers. tea. See Shdy

Pers. (vulgate form of chiz) something; who? what?
which? a Turkish affix to form words denoting the
agent

village (32.897875, 50.334005) 128 km WNW of Isfahan
Pers. forty

Pers. face, visage; original essence; a map; small shot
Pers. “Face view”, “portrait painter” or “real face of
people”. Iranian newspaper first published (possibly
1890s) in Alexandria and then Cairo. It acted as a
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Chihriq (Chehriq), Chahriq

Chilaw-kabab

Chinar
Chinar-Sukhtih

Chiragh (Cheragh, Chiraq)

Chisht

Chishti

Chiz, Chi

Chub (Chob)

Chubin Dar, Chubindar, Jubin

Chula (Chuleh, Chulih, Choleh)
Chulaw (Chulav), Chilaw
Chupan

Cunningham

Da’a, Du’a’

Da’i or Du’at

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Chihriq

Chilaw-kabab

Chinar
Chinar-Sukhtih

2
(%]
=

2
n
=
[=A

(@)

hiz, Chi

Chub

Chuabin Dar

Chila (453)
Chulaw (Chulav)
Chapan

Cunningham

Da‘a, Du‘a’

D&, pl. Du‘at

conduit of ideas (unable to be published in Iran)
between Egypt and Iran in the campaigns of political,
social, and cultural reform.

(Cahrik, Turkic “challenge”) Qal‘ah Chihriq (“Shimko
Castle”, see Sikdk) is a citadel in Kurdish Adhirbayjan,
designated by the Bab as Jabal-i-Shadid (the “Grievous
Mountain”), name chosen based on Chihriq and Shadid
(“grievous”) having the same abjad value of 318. He
was imprisoned there May 1848-July 1850. There are
two villages: Chihrig-i-Ulya (“Upper” Chihriq,
38.079311, 44.599834), about 70 km NW of Urmia; and
Chihrig-i-Sufla (“Lower” Chihriq, 38.076439, 44.611989)
is 1 km ESE of Chihrig-i-Ulya. The ruins of the fortress
(38.080166, 44.589550) is on the end of a ridge with
steep sides between the now largely dry Zuld Chay
River and a side stream. It is about 0.8 km to the west
of Chihrig-i-Ulya and 19 km SE of the modern Tiirkye
border. Access to the fort was only possible by
crossing the river, making it more difficult for the Bab’s
followers to reach him. Armenian Christians (they left
about 1830) lived in the walled village (with a church)
below the castle. They had a second church (38.078982,
44.591295) 200 m to the south and a cemetery on the
west side of the church. See Iski-Shahr.

“national dish” of Iran; cooked rice with one of many
varieties of kebab

Pers. chenar or Oriental plane tree

“burnt tree”, a section of Nayriz (south and SW of city
centre) that includes the Masjid Jami‘ Kabir. Varqd’s
house =~ 29.189037, 54.326549. Qal‘ah-i-Khwidjah (=
29.194332, 54.337368) was = 1 km to the east.

Pers. a lamp; light; the wick of a candle; a guide,
director; a client, dependant; a horse’s rearing; a
pasture. Shah Chiragh (29.609674, 52.543340) is a
funerary monument and mosque in Shiraz. See Ar.
Sir4aj.

town (now city, Chishti Sharif, 34.342240, 63.738131) 140
km east of Heart, Afghanistan (formerly eastern Persia)
Chishti Sufi Order is known for its emphasis on love,
tolerance and openness. It began with Abu Ishaq
Shami (d. 940) in Chisht, c. CE 930. It was the first of
the four main Sufi orders (Chishti, Qadiriya,
Suhrawardi and Nagshbandi) to be established in this
region.

Pers. something; who? what? which? a Turkish affix to
form words denoting the agent

Pers. a log; wood; a tree; a staff, rod, baton, stick; a
drumstick; a beam; a plough-tail; a shoot of a tree,
sucker

(Choobindar Choubindar; also known as Jdbin Dar,
Chubin, and Chundar) is a village to the SW of Qazvin.
Chubin Dar Zindan (Prison) is on the west side of the
village. See Sijn-i-Matin

Pers. porcupine

Pers. plain boiled rice

Pers. (Chopan, Copan) a shepherd. Amir Chipan and
Dr Chupan.

1919 model car arrived at Port Said early January 1920
(Prelude to the Guardianship, p. 126). It is stored in an
air conditioned garage at the front of 7 Har-Parsim St,
Haifa. It was restored about 2015.

Ar. to call (someone); to summon, call or send for
someone; to call up; to call upon someone, appeal to
someone for something or to do something; to
propagate, propagandize (something), make
propaganda, make publicity (for)

Pers. who or what invites or stimulates (others) to
anything; who prays for, invokes a blessing upon; the



Da’if, Du’afa

Da’im

Da’iman
Da’ir

Da’ira, Dawa’ir

Da’ish (Daesh)

Da’iya (Da'i), Dawa’in

Da’wa, Da’awa, Da’awin

Da’wa, Da’awat

Dabb, Dabab, Adubb, Dubban
Dabba, Dawabb

Dabir, Dibir

Dabiristan (Dabistan), Dibiristan

Dabistan al-Madhhahib

Dabit, Dubbat, Dawabit

Dabita, Dawabit
Dad

Dada

Dada

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Da‘if, pl. m. Du‘afa’

Da’im

D&’iman
D&’ir

D&’ira[h], pl. Dawd’ir

Da‘ish

Zern

Dé‘iya (“Da‘'1"), pl. Dawd‘in

Da‘'wg, pl. Da‘awa, Da‘awin

Da‘wa[h], pl. Da‘awat

Dabb, pl. Dabab, Adubb, Dubban
Débbalh or t], pl. Dawabb

Dabir, Dibir

Dabiristan, Dibiristan

Dabistan al-Madhhahib

Dabit

Déabita, Dawabit
Dad

Dada (Dadih)

Dada

Muezzm who calls to prayers; Muhammad (as caller to
the faith). Meaning also a missionary, see da’'wa.

weak, feeble; frail, weakly, delicate, debilitated,
impotent, languid, flabby, slack

lasting, enduring; endless, eternal, perpetual,
everlasting; perennial; continued, continuous,
continual, incessant, unceasing, constant; permanent,
standing, established; durable. As in permanent
marriage. Compare with mungqati’.

continually, forever

turning, revolving, spinning; circulating; current (e.g.,
expression), common; ambulant, itinerant; in progress,
under way; working, in operation; running (machine,
engine); round

circle (also mathematics); ring; circumference,
perimeter, periphery; sphere, scope, range, compass,
extent, circuit; field, domain (figurative); official
agency, department (especially Ir.,, Syr., Leb.); office,
bureau; department of a court of justice (e.g, Tun.);
farm, country estate (e.g); misfortune, calamity,
affliction. The Dd’ira represents the Sun of Truth (the
Manifestation of the Names and attributes of God)
(from the Bab). Hence, women are called the
“possessors of the circle (dd’ira)” because the
Manifestation of the Names and attributes of God is
enshrined within the heart of each individual. See
haykal.

The Islamic State of Iraq and the Levant (ISIL, ad-
Dawlah al-Isldmiyah fi'l-Irdq wa sh-Sham), officially
known as the Islamic State (IS) and also known by its
Arabic-language acronym Daesh (D4‘ish), is a terrorist
militant group that follows a fundamentalist, Salafi
jihadist doctrine of Sunni Islam.

one who calls for something, invites to something;
propagandist, herald;—(pl.) motive, reason, cause,
occasion; requirements, exigencies. Hence, ad-da‘iya,
the caller.

allegation, pretension; claim; lawsuit, case, action, legal
proceedings (Islamic Law).

call; appeal; bidding, demand, request; call,
convocation, summons (to), calling up, summoning;
(official) summons, citation; invitation; claim, demand,
plea; missionary  activity, missionary = work,
propaganda;—pl. invocation, imploration, supplication,
prayer; good wish. The summons to Islam that
precedes or replaces holy war; Islamic missionary
endeavour, proselytization.

lizard

animal (including man), beast; riding animal (horse,
mule, donkey). See Qur’an 11:59 and 27:19.

Pers. a writer, secretary, notary; a writing-master;
dabiru’l-mulk, Secretary of State

Pers. a high school; a record office. Dabistan
(“Debistan”) is either a contraction of dabiristdn or an
abbreviation of adabistan.

title of a book (“School of doctrines”) containing
historical records of religions and creeds, we find
stories and traditions concerning the Brahaman and
Zoroastrian miracles. Persian Dabistanu’l-Madhhahib
controlling device, control, governor, regulator
(techn.); prepositor entrusted with discipline (in e.g.
schools); (pl. dubbat) officer; (pl. dawabit) general rule,
canon, (moral) precept or order

police; (pl.) curbing force, order

Persian. He gave; a gift; justice, equity; redress of
grievances; complaint, lamentation (under
oppression); measure; a part, portion; revenge; a
ringworm; life; age; a year

Pers. a grandfather; a title given to dervishes,
especially qalandars; a nurse who brings up children
governess, dry nurse, nurse
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Dada

Dadash
Dah

Dahaj (Dehaj)

Dahaji

Dahan, Dihan
Dahiya, Dawahin
Dahmubidi

Dahr, Duhur, Adhur

Daidanaw (Daidanow), Day Da Naw

Dajjal, Dajjala, Dajjalun, Dajajila

Dakhan
Dakhil, Dukhala’

Dakhili
Dakhma (Dakhmih, Dakhmeh)

Dal

Dala’il al-‘Irfan, Dala’ilu’l-‘Irfan
Dala’il-i-Sab’a (Dala’il-i-Sab’ih)
Dalaki

Dalal

Dalil, Adilla, Dala’l, Adilla’, Dala’il

Dalilu’l-Mutahayyirin

Daliya ar-Rawha’

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Dada

Dadash
Dah

Dahaj (Dahij)

Dahaji

Dahan, Dihan

Dahiya[t], pl. Dawdhin
Dahmubidi (Dah + mubidi)
Dahr, pl. Duhtr, Adhur (U221)

Daidanaw, Day Da Naw

Dajjdl, fem. Dajjalalh or t]

Dakhan
Dakhil, pl. Dukhald’

Dakhili
Dakhma

Dal

Dald’il al-‘Irfan, Dald’ilu’l-‘Irfan
Dald’il-i-Sab‘a (Dald’il-i-Sab‘ih)
Dalaki

Dalal
Dalil, pl. Adilla, Dald’l, Adilld’

Dalilu’l-Mutahayyirin

Daliya[h or t] ar-Rawha’

Pers. a female servant, particularly an old one who has
attended upon anyone from her youth; a handmaid.
Pers. brother

Pers. ten; indicating sometimes a large, sometimes a
small number; displeasure; annoyance, trouble; curses,
imprecations; commanding what 1is right and
forbidding what is wrong

town (30.690764, 54.877358) between Shiraz and
Kirman

from Dahaj. Siyyid-i-Mihdiy-i-Dahaji (d. 1907) was
named Ismu’llahu’l-Jamal by Baha'u’'llah. He rebelled
against ‘Abdu’l-Baha after the death of Baha'u’llah and
was expelled in 1897. The Bahd’is often stigmatized
him as pir-i-kaftar (“the old hyena”). Siyyid Mihdi
Dahaji (1836-1920) became a Babi in 1851. Bahd'u’lldh
gave him the title Ismu’llah al-Mahdi. After the passing
of Baha'u’llah, he supported ‘Abdu’l-Baha and even
wrote a treatise against MirzdA Muhammad ‘Ali. He
joined the side of Mirza Muhammad ‘Ali in mid-1910,
writing a treatise attacking ‘Abdu’l-Baha. Towards the
end of his life, a local man tricked him out of all his
money and he was left destitute.

Pers. the mouth; an orifice

calamity, disaster, catastrophe; misfortune

Déryush Dahmubidi

time; long time, age, epoch; lifetime; eternity; fate,
destiny; “world of duration”. Note adhur plural has the
letters d and h, not dh.

Burmese. Daidanaw, known as “‘Abdu’l-Bahd’s village”,
is 4.25 km NE along the road to Kawhmu from the main
road junction in Kungangon, Burma (Myanmar). Siyyid
Mustafa Rumi’s shrine is to the north of the Bahd'i
Centre (16.465353, 96.040762). Refer to https://bahai-
library.com/history_bahai_faith_myanmar

(pl. dajjalun, dajdjilalh or t]) (“dedjal”) swindler, cheat,
imposter; quack, charlatan; Antichrist (false Christ or
anti-Christ). The Antichrist (Siyyid Muhammad
Isfahani, the “Antichrist of the Baha’i revelation”), who
would appear at the Advent of the Promised One
(Bahd'u’'llah), to contend with and ultimately be
defeated by Him. See Sufyani and Aqasi.

smoke, fume, vapour. Town 98 km ENE Hamadan
inner, inward, internal; inner self, heart, core;—pl.
extraneous; foreign, alien; exotic; foreigner, alien,
stranger; not genuine, false, spurious; newly added
(to); novice; (new) convert; guest; protégé, charge,
ward

Masrur Dakhili executed 1981

a Parsi word for a circular stone building in the form of
a cylinder (so-called “tower of silence”, tower of
khamushi “silence”). Zoroastrians lay the bodies of
their dead on its flat top surface (the receptacle for the
dead); a tomb; a coffin; a mausoleum (modern
colloquialism)

letter ‘D’

“Signs of knowledge” by Haji Mirza Haydar ‘Ali Isfahani
“The Seven Proofs” in Persian by the Bab

once a village, now a city (29.432077, 51.294279) 73 km
NE of Bushihr and 15 km SW of Kunar Takhta. The Bab
was arrested here in 1846.

a straying from the right path or from truth; error

(the latter of persons) indication (of); sign, token;
symptom; proof, evidence (of); guide; tourist guide;
pilot (of a ship, of an airplane); guidebook, guide
manual, handbook; directory, telephone directory;
railroad guide, timetable; guide rail (technical); roller
path (in steel construction). pl. also dald’il.

Guide of the astonished, bewildered, helpless or
perplexed

(“the vine of serenity”) a Palestinian village (32.589377,
35.074036) 24.5 km SE of Haifa. The Jewish colony of



Dall, Dawall, Dallin
Dallal

Dalvand
Damawand, Damavand

Damdam

Damghan

Damir

Damma, Dammat

Dana (Danih)

Danagq, Daniq, Dawaniq

Dani’, Adniya’, Adna’

Danish
Danishniya

Dannun (Danun, Dunnun, Thulnoon)

Dagqiqa, Daga’iq

Dar al-Athar, Daru’l-Athar
Dar al-Funun, Daru’l-Funun

Dar as-Salam, Daru’s-Salam

Dar Kula, Darkula, Darab Kola, Dara Kola

Dar

Dar, Daran

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

DAll, pl. Dawall, Dallin
Dallal

Dalvand
Damawand, Damavand

Damdam

Damghan

Damir

Damma, pl. Dammat

Dana damir

Dénagq, Daniq, pl. Dawdaniq

Danf’, pl. Adniya’, Adnd’

Danish
Danishniya[t]

Danntin

Daqiqa, pl. Dagd’iq
Dar al-Athar, Pers. Daru’l-Athar

Dér al-Funin, Daru’l-Funtn

Dar as-Salam, Pers. Daru’s-Salam

Dar Kula (Darkuld)

Dar

Dar, pl. Daran

Daliya was established on land purchased in the village
in 1939. It was depopulated of its Arab inhabitants in
late March during the 1948 Palestine War.

straying, roaming, wandering; astray, lost; erroneous,
false. Dallin (gone astray)
auctioneer; broker, jobber,
commission merchant; hawker
Shahin Dalvand

city (58 km east Tehran), county and mountain (5,609
m, 27 km north of the city)

one who comprehends, contains, grasps, or holds
everything; anything that contains, surrounds, or
comprises another

city (36.162988, 54.333824) 125 km SE Sari and 60 km SW
of Shahrad

loan, skinny, thin; slender, slim, svelte, lank (camel or
any riding animal). See Qur’an 22:27 where it is often
translated as “lean camel”.

the vowel point for the short vowel u (&);—pl.
embrace, hug. See kasra and fatha.

Pers. grain; a berry; stone of fruit, seed of grain or fruit;
a pimple; grain or bait scattered for catching birds; a
cannon-ball; knowledge, science, learning; learned

two carats (2 qirat, 1/6 dirham); an ancient coin; small
coin; a square measure. Abu Dawadniq, a nickname of
the Caliph Abu-Ja‘far Manstr on account of his avarice.
low, base, mean, vile, despicable, contemptible;
inferior, second-rate, of poor quality. Adnd’ also
“lowest” or “even closer”—being the second station
(the other is that of divinity) of the Bab, that of
servitude. (Gate of the heart, p. 223)

Pers. science, knowledge, learning; excellence

Pers. (danish + niya[t]) knowledgeable or learned.
Adib Danishniya.

shrines of Shaykh Dannun (32.991081, 35.147904) and
Shaykh Dawud (32.993921, 35.150093) in small villages
of the same name are now merged as the village of
Sheikh Dannun, 5 km ESE of the city of Nahariya, Israel.
Bahd'uw’lldh would have passed through or near here
enroute to the former village of an-Nahr in 1880. See
Nahr. For “thulnoon”, see Dhi'n-Nun.

particle; nicety (“subtlety”); intricacy; detail, particular;
minute (time unit)

museum, archives

building or centre for arts and sciences) The first
technical college of fran in Teheran founded by Prime
Minister Mirza Taqf Khdn. BKG 72

(Darussalam, Dar es Salaam) paradise, heaven; epithet
of Baghdad (Abode of Peace or the City of God since
peace is an attribute of God). See Bahd'u’lldh King of
Glory, p. 296. Dar es Salaam (seaport and capital of
Tanzania).

a village (36.512137, 52.301776) in the Central District of
Amol County, Mazandaran Province

Pers. 1. (preposition) in, into, within, among; on, upon,
above; of, concerning, about; by, for; because of; near,
hard by, at; to, as far as, according to; before, in
presence of; against; with; under; at length; after; so
much; out, out of doors. 2. (noun) a door, gate,
passage, door-way or gate-way; a chapter (of the
Zand); a subject, topic; way, manner, method; genus,
sort, kind; turn, step, degree; a kind of wild bird; a gnat;
a blackberry; a valley; a mountain-pass; the foot, also
summit, of a mountain. 3. (imperative of daridan), tear
thou; (in composition) tearing, as parda-dar, veil-
tearing, dishonouring.

Pers. wood; a gallows; a beam; the roofing of a house; a
tree, stake; (imperfect of dashtan, in compounds)
holding, possessing, keeping; a keeper, possessor, lord,
master

middleman, agent,
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Dar, Dur, Diyar, Diyarat, Diyara

Dara
Dara, Darra, Daraha

Darab
Darab

Darabi

Daraja, Darajat

Darayn

Darb, Durab, Adrab

Darband

Dard, Darad

Dargaz (Dar Gaz)

Dari

Daridan

Darkala or Dar-Kala (Dar-Kola)

Darr

Dars, Durus

Darsu’l-Akhlaq, Dars-i-Akhlaq

Daru’l-Tabigh or Daru’l-Tarwij
Daru’l-Tashri’

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Dar £, pl. Dur, Diyar, Diyarat, Diyara[h]

Dara
Dara, Darra, Daraha

Darab (Dar Ab)
Darab

Darabi

Daraja, pl. Darajat

Dérayn

Darb, pl. Durub, Adrab

Darband

Dard, Darad

Dargaz (Dar Gaz)

Dari

Daridan

Darkala or Dar-Kala

Darr

Dars, pl. Durts

Darsu’l-Akhlaq, Pers. Dars-i-Akhlaq

Daru’l-Tabigh or Daru’l-Tarwij
Déaru’l-Tashri

house; building, structure, edifice; habitation, dwelling,
abode; residence, home; seat, side, locality; area,
region; land, country (especially diyar). dar al-baqd’
the eternal abode, the hereafter; dar as-sa‘ada and dar
as-saltana Constantinople (designation before World
War [); dar as-saldm paradise, heaven; dar al-hijra
Medina. Example Duru’l-Bahd’iyya. Pers. in
compounds as an imperative of dashtan: holding,
possessing, keeping; a keeper, possessor, lord, master.
Pers. holding fast; a possessor; God; Darius, son of
Darab; the Darii, kings of Persia; a sovereign

Pers. a valley (especially between hills through which a
stream flows), a gully

Pers. dar + b (<! L), in the water

a town in Fars, southern Persia, home of Vahid’s
ancestors

Sayyid Yahya Darabi (1811-1850), Babi leader usually
known as Wahid Akbar (Peerless One), a title given to
him by the Bab. The eldest son of Sayyid Ja‘far al-
Kashfi Istahbanati.

step, stair; flight of steps, stairs, staircase; degree, step,
tone (of a scale; music); degree (mathematics,
geography; of temperature); grade, fate; degree, order,
rank; club (also, e.g., in trains, of a decoration); phase
state, stage (of a development); mark, grade (in school)
a possible dual form word from dar (Arabic) (“two
worlds”, usually ‘dlamayn) referring to this world
(dunyd) and the hereafter (dkhirah), i.e. ad-dunya wa’l-
akhirah.

beating, striking, hitting, rapping; shooting, shelling,
gunning, bombing, bombardment; multiplication;
coining, formation; minting (of money);—(pl. durub)
kind, sort, specimen, species, variety; (pl. adrab)
similar, like

Pers. gateway or mountain door. City (renamed
Derbent) in the province of Daghistan (Russia) on the
western banks of the Caspian Sea (gateway to the
Caucasus). Also a village (gateway to Mt. Tochal
(Tuchal), mountain and ski resort) that is now a
neighbourhood on the north side of Tihran.

Pers. an attribute of God; darad he holds, has, is
possessed of

also known as Darreh Gaz; formerly, Muhammadabad,
Muhammadéibad Arbab, and Abiward (Abivard), is a
city 65 km NE of Qlichan, in Radawi Khurasan Ustan
(province), Iran.

Pers. belonging to a door; belonging to the royal court,
courtly; one of the three surviving dialects of the seven
anciently spoken in Persia, said to prevail chiefly in
Balkh, Bukhara, and Badakhshan, and called the
language of the court and of Paradise

Pers. to tear, rend, lacerate; to cut out (cloth); to lay
open; to subtract; to be loosed; to be torn

(“Kalaa”, “Dhakala”) a village (36.161685, 51.939188) in
Nur County (8 km SW of Takur) in Mazindaran, a
second ancestral home of Mirz4d Husayn-‘Ali. A village
(36.464393, 52.193668) 14 km west of Amul where
Baha'u’llah’s family stayed away from the winter cold
of Takur.

harmful, injurious, detrimental, noxious,
disadvantageous. Abu Dharr al-Ghifari al-Kinani, also
Jundab ibn Junadah, was the 4th or 5th convert to
Islam, and a Muhajirin

effacement, obliteration, extinction;—pl. study, studies;
lesson, chapter (of a textbook); class, class hour,
period; lecture; lesson (taught by experience, etc.)
“Lessons in morals, good behaviour and character
building” (“Dars Akhlaq”)

(Teaching or Propagation Centre, for the Hands)
(House of Legislation, Universal House of Justice)




Daru’sh-Shafa

Daru’sh-Shafay-i-Masjid-i-Shah
Daru’s-Sitr, Daru’l Kushufat

Daru’s-Surur
Darugha (Darogha, Darughih)

Darughagi (Darughachi)

Darvish Muhammad-i-Irani
Darvish Sidg-‘Ali
Darvish-Salah

Darwaza Kazirun

Darwaza Qur’an (Qur’an Gate)

Darwaza, Darwaza-ha

Darwish (Darvish), Darawish

Darya

Daryay-i-Nur (Daryay-i-Noor)

Daryun (Dariun), Daryan (Darian)

Daryush (Dariush, Darioush)

Darz, Duruz
Darzi
Dasht

Dashtan
Dast, Dast ba Dast

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Daru’sh-Shafa

Daru’sh-Shafay-i-Masjid-i-Shah
Duru’s-Sitr

Daru’s-Surdr
Darugha (Pers. Baha’i Dartghih)

Darughagi

Darvish Muhammad-i-frani
Darvish Sidg-‘Ali
Darvish-Salah

Darwaza Kazirin

Darwaza Qur’an or Darwaza Shiraz

Darwaza, pl. Darwaza-ha

Darwish, pl. Darawish

Darya

Daryay-i-Nur

Daryudn (Darian), Daryan (Darian)

Daryudsh

Darz, pl. Duruz
Darzi
Dasht

Déshtan
Dast, Dast ba Dast

Pers. house of treatment, a building constructed for
medical purposes, equivalent of a modern hospital or
health clinic

Pers. hospital at the Shah Mosque in Tehran

the age of hiding, the time of the Hidden Imam, AH
260-1200. The appearance of the Bab inaugurated a
new cycle of discoveries, the Daru’l Kushufat.

“the happy home”

Pers. from Chinese, a territorial subdivision (later a
province) in the Mongol Empire that was ruled by a
darughachi. In Safavid Persia, a dartigha was the head
man of an office, prefect of a town or village, overseer,
or superintendent of any department. Similarly, in the
Mughal Empire of South Asia, darigha was the title of
the district police officer or police magistrate.

Pers. from Mongolian darughachi. A superintendency.
He was in charge of administration and taxes—
sometimes referred to as a governor.

Name used by Bahd'u’llah while in Sulaymaniyyih

Kdazirin Gate (29.609111, 52.532378) is the west side old
city gate (destroyed) of Shiradz on the Kazirun to Shiraz
road. The Bdb met Mulld Husayn here on 22 May 1844.
Qur'an Gate or Shiraz Gate. Located at the northern
entrance to Shirdz in the Alldhu Akbar Gorge, on the
road to Isfahan. The gate once had two very large and
heavy (initially 51 kg), hand-written “Qur’ans” (i.e.
mashafayn; named haftdah mann (17 x = 3 kg)) stored
in a room added on top of the arch. The mashafayn
were removed in 1937 and are now in the Pars
Museum. The 10th century gate has been restored
several times. During the 18th century restoration a
room was added on the top. All the other city gates
have been destroyed.

Pers. (Darvarza, Darvazeh, Darvazih) gate or portal
(usually large) of a city, palace, a fortress (always
open); a square, market-place, or exchange location
where merchants meet, and mendicants beg; (hence)
begging; a pass through mountains.

poor, indigent; dervish or monk. A beggar or faqir
(poor one) “... those who are completely severed from
all but God, who cleave to His laws, are firm in His
Faith, loyal to His Covenant, and constant in worship.”
Attributed to Baha’'u’llah in MF 39. May be written as
Darwesh or Darvesh in Persian.

Pers. a sea, ocean; a river; (in the language of
mysticism) pure, uncreated, divine essence

Pers. the Sea of Light or the Ocean of Light—the Shrine
of Bahd'u’lldh. Name of the famous and largest pink cut
diamond (*182 carats, from India), the colour is a very
rare pale pink. See Kuh-i-Nur.

city (29.563709, 52.931288; 35 km east of Shirdz) in the
Central District of Shirdz County, Fars Province; city
(38.216401, 45.628214; 60 km WNW Tabriz) in East
Azerbaijan; village (35.145114, 46.315736) 1 km SE of the
Daryan Dam in Kirmanshdh Province. An area
(32.677209, 51.707902) in Isfahdn (5 km NE of city
centre).

Pers. (“Daritsh”, Darioush) a common Persian male
given name. Old Persian Darayavush = Déraya- [hold]
+ vush (wash) [good], i.e. “holding firm the good”.
Historically it has been translated into English and
Latin as “Darius”. Darytsh Dahmubidi.

seam, hem; suture

Pers. a tailor

Pers. a desert, plain without water; a burial-ground; a
chess-board; dry musk

Pers. to have; to hold; to possess; to profess, maintain
Pers. the hand; the forearm; a cubit. dast ba dast, hand
in hand; very near; agile, quick, speedy.
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Dast, Dust

Dastan

Dastjird
Dastjirdan
Dastmal, Dast-mal

Dastmal-Girih-Zan
Dastur, Datwar, Dasturan

Dasturi

Dawachi (Davachi)

Dawla (Daula, Daulih, Dawlih), Duwal

Dawli (Dauli), Duwali
Dawr (Daur), Adwar

Dawr (Dur, Daur), Adwar

Dawr an-Nabawi, Dur-i-Nabuwwat
Dawra (Daura, Zorah), Dawrat

Dawran (Dauran), Dawaran

Daws (Daus)
Dawud (Davud), Da’ud (Daoud)

Dawudi (Daoudi), Daiudi

Day (Dai)

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Dast, pl. Dusut

Dastan

Dastjird
Dastjirdan
Dast-mal, Dastmal

Dastmal-Girih-Zan
Dastur, pl. Dasatir or Dastiran

Dasturi

Dawachi
Dawlafh or t], pl. Duwal

Dawli
Dawr, pl. Adwar

Dawr, pl. Adwar

Dawr an-Nabawi, Dur-i-Nabuwwat
Dawralh or t], pl. Dawrat

Dawran, Dawaran

Daws
Dawud, Dawud, Da’ad

Dawudi, Da’udi, pl. Dawudiyydn

Day

place of honour, seat of honour, seat of office; council;
dast al-hukm (a ruler’s) throne

Pers. history, romance, fable; song, melody, trill, shake;
the key of a musical instrument; foolish, idle talk;
fraud, imposture, stratagem

(Dastjerd) city 60 km WSW of Qum, Iran

people of Dastjird

Pers. rubbing the hands; a towel; a handkerchief; a
kettle-holder; dinner-plate; easy, smooth; bare; a
prisoner; wealth

Pers. literally “handkerchief-knot-woman”

Pers. (borrowed from Arabic dustur) leave, permission,
licence; congé; a prime minister, vazir, senator,
councillor of state; a confidential person; a model,
exemplar, rule, basis, foundation, canon, original of a
book, record, formula, or any writing of authority to
which people have recourse; custom, mode, manner,
fashion; constitution, privilege; a customary fee, tax, or
percentage; fulfilment of a promise; a bolt, bar; a large
log laid across a ship as ballast; a high Zoroastrian
priest; a powerful man; in India a Parsi priest. See
dustur.

Pers. perquisites paid to servants by one who sells to
their master, fees; leave; custom; anything thrown in,
or placed upon another (as if one should buy a pound
of sugar, and an apple should be put on the top)

an old district of Tabriz to the north of the city centre
originally: alternation, rotation, cycle, change; change
of time, period of rule. Used in particular by the early
Abbasid caliphs to denote “the time of their success”,
i.e. the period of their rule, and soon became associated
specifically with the ruling house and acquired the
connotation of “dynasty”. Since 19th century: dynasty;
state or government, country; power, empire. e.g.
Dawlat-Abad and Dawlat-Abadi. Pers. also dawlih.
state (adjective); duwali international

Pers. (Ar. influence) time, age; a revolution, period of
years; a period of 360 solar years; evil times; days of
oppression; a state of poverty; the world, fortune; the
repetition of a lesson; a cup handed round by the
guests; intelligence which spies transmit to the court of
their sovereign;—pl. orbs, orbits, revolutions, circles;
periods, ages

round (of a patrol; in sports); role, part (played by
someone or something); film role, stage role; periodic
change, rotation, alternation; crop rotation; period;
(one’s) turn; phase, stage, step, degree, station; epoch,
age, era, cycle; fit, attack, paroxysm (of a disease); floor,
story; musical  composition; number, single
performance (within a program)

Prophetic Cycle

(fem. of Dawr) turn, revolution, gyration, rotation;
circulation; cycle; circuit; round, patrol; procession
(Christian); round trip; tour (in general, of an artist or
performer); detour; period (also electricity); session
(of parliament); course (of instruction). ad-Dawra is a
neighbourhood of southern Baghdad.

Pers. (Ar. influence) a revolution, period, circle, cycle;
time, an age; fortune, vicissitude; rolling round.
treading, trampling, tread, step

(pl. Dawddin or Dawida) David. Hebrew Daoud.
Other variants: Daut, Dawood and Davut. Abu Dawud
Sulayman ibn al-Ash‘ath al-Azdi as-Sijistani, commonly
known simply as Abii Dawtid, was a Persian scholar of
prophetic hadith who compiled the third of the six
“canonical” hadith collections recognized by Sunni
Muslims.

of David. Followers (Daoudis) of David, a small sect of
Islam. Dr ‘Ali Murad Davudi (1922-1979).

Pers the 10th month of the Persian solar year



Day’a (Dai’a), Diya’

Dayf (Daif), Duyuf, Adyaf, Difan
Daylam (Dailam), Dayalima

Dayr (Dair), Adyar, Adyira, Duyura
Dayyan (Daiyan)

Dh
Dha Kifl, Dha'l-Kifl (Dha'u’l-Kifl)

Dhabih Allah, Dhabihu’llah

Dhabih, Dhabiha, Dhaba’ih

Dhahab

Dhahaba, Dhahab, Madhhab (Mazhab)

Dhahabi

Dhahabiya, Dhahabiyyat
Dhaka’, Dhuka’

Dhaka’i, Dhuka'’i

Dhakawa (Dhakava, Zakawa)
Dhaki

Dhakir, Dhakirun

Dhakira

Dhakiy, Adhkiya’

Dhanb, Dhunub
Dhaqga, Dhawq (Dhauq), Madhaq

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Day'a, pl. Diya’

Dayf, pl. Duyuf, Adyaf, Difan
Daylam, pl. Dayalima

Dayr, pl. Adyar, Adyira, Duytra
Dayyan

=

ha Kifl, Dha’l-Kifl (Dha'u’l-Kifl)

Dhabih Allah, Dhabihu’lldh

Dhabih, fem. Dhabihalh or t]

Dhahab (m. and f.), pl. Dhihab

Dhahaba (Dhahab, Madhhab)

Dhahabi

Dhahabiyalh or t], pl. Dhahabiyat

|U
=

aka’

Dhaka’i
Dhakawalh or t]

Dhaki
Dhdkir, pl. Dhdkirin
Dhakira[h or t]

Dhakiy, pl. Adhkiyd’

Dhanb, pl. Dhunub

Dhaqa, (Dhawq, Dhawaq, Madhaq)

landed estate, country estate, domain; small village,
hamlet

guest; visitor

Pers. a misfortune; enemies. Old Province SW cnr
Caspian Sea (now Gilan).—al-Dayélima, the Dailamites.
(“deir”) monastery, convent, cloister

pious, godly, devout, religious, a requiter (rewarder) of
good and evil; metaphorical accountant who rewards
people for their deeds on the Day of Resurrection:
hence an epithet of God; a conqueror, a subduer; a
judge, umpire, administrator. Mirza Asadu’llah was
given the title Dayyan (Judge) by the Bab and “the third
Letter to believe in Him whom God shall make
manifest” by Baha'u’llah.

or Dhu Kifl, Dht’l-Kifl (Dht'u’l-Kifl) “Possessor of the
Fold”. Kifl occurs in Qur'an 21:85 and 38:48. Name
believed to be Elijah, Joshua, Zachariah or Ezekiel.
Sometimes zul, dhul, etc. are used.

“Sacrifice of God”, reference to Abraham'’s willingness
to sacrifice His eldest and patient (Qur’'an 37:101, 21:85)
son, Isma‘il (Ishmael).

(pl. Dhabihiydn (“dhabihiyun”), fem. pl. dhabd’ih)
sacrifice or slaughtered. fem. slaughter animal;
sacrificial victim, blood sacrifice; sacrifice, immolation;
offering, oblation. Pers. zabih. Haji Muhammad Isma‘il
was known as Dhabih. The name Isma‘il in Babi-Bah&’i
history is associated with the soubriquet ‘Dhabik’.
Isma‘il (Ishmael), the son that Abraham had by Hagar,
and according to the Qur’an, it was Ishmael whom
Abraham offered to sacrifice—hence the association of
the name Isma‘il with Dhabih. (Balyuzi, E. G. Browne)
Azizu’llah Dhabihiyan, martyred in Yazd in 1980.

gold; gold piece, gold coin; having the eyes dazzled at
the glare of gold, or on entering suddenly into a
glittering mine; the yolk of an egg

to go (to); to betake oneself, travel (to); to go away,
leave, depart; to disappear, vanish, decline, dwindle; to
perish, die, be destroyed; with to carry something off,
take something away, abduct, steal something, sweep
something or someone away, annihilate, destroy
something or someone

golden, of gold; precious, excellent, apposite (e.g,
advice, saying, etc.)

Pers. (English dahabeah) a long, light-draft houseboat,
used on the Nile. Pers. dhahabiyyalh]. adh-
Dhahabiyya, Shi‘i Stfi order in Iran.

acumen, mental, acuteness, intelligence, brightness,
cleverness;—dhukd’, may have the same meaning and
“the sun”

adjective form of Dhakd’; intelligent or clever
brightness of genius, wit, intelligence,
mindedness

Pers. acute; strong, diffusive musk
rememberer; a praiser of God

memory; the faculty of remembering, the retentive
memory

person of discernment, penetration, or understanding;
acute, witty

offence, sin, crime, misdeed

to taste, sample (food, etc); to try, try out, test
(something); to get a taste (of something), experience,
undergo, suffer (something), go through something;
form IV to have (someone) taste or sample
(something), give (someone something) to taste; form
V to taste (something) slowly, repeatedly, thoroughly;
to get a taste (of something); to sense, perceive
(something); to enjoy thoroughly, savour, relish
(something); to derive pleasure (from)

sharp-
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Dhar’

Dhara’a

Dhariyatun, Dhariyat

Dharkara, Dhikr, Tadhkar

Dharr (Zarr), Dharra (Zarra), Dharrat

Dharrati (Zarrati), Dharratiyan
Dharw
Dhat, Dhawat, Dhatan

Dhatiya, Dhatiyat

Dhawq (Dhauq), Adhaq

Dhawqi (Dhauqi)

Dhi’b, Dhi’ab, Dhu’ban

Dhi’l-Jawshan

Dhibh
Dhikr, Adhkar

Dhikra, Dhikayat

Dhikran

Dhikriya, Dhikriyya (Dhikriyyih)
Dhikru’llah (Dhikr Allah, Zikhru’llah)
Dhikru’llah-i-A’zam

Dhimmi, Dhimmiyun

Dhira’, Adhru’, Dhur’an

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

«

ar

|U
=

=]

hara‘a

Dhaériyatun, pl. Dhariyat

Dharkara, Dhikr, Tadhkar

Dharr, fem. Dharralh or t]

Dharrati, pl. Dharratiyan

Dharw
Dhat, pl. Dhawat

=]

hatiyalh or t], pl. Dhatiyat

Dhawq, pl. Adhwaq

Dhi’l-Jawshan

Dhibh

hikr, pl. Adhkar

Dhikr4, pl. Dhikrayat
Dhikran

Dhikriya, Pers. Dhikriyya
Dhikru’llah (Dhikr Allah)
Dhikru’llah-i-A‘zam

Dhimmi, pl. Dhimmiytn

Dhird’, pl. Adhru’, Dhur‘an

Dhu, Dhi, Dha, Dhat, Dhawu, Ulu, Dhawat Dh, gen. Dhi, accus. Dh4, fem. Dhat

(verbal noun of dhara‘a) power, ability, capability (to
do something)

(verb) to measure (something); to take the measure or
measurements (of something); to cover (a distance); to
cross, travel (a country), travel through; to intercede,
intervene, mediate, put in a word (for someone, on
behalf of someone, with someone else)
quick-scattering wind; that which scatters, that which
blows away

to remember, bear in mind (something), think (of); to
keep in mind (something); to recall, recollect
(something)

(fem. pl. Dharrat) strewing, scattering, sprinkling;
(collective) tiny particles, atoms, specks, motes. Fem.
atom; tiny particle; speck, mote. Root word dharra has
another derivative, dhurriya, so dharr can be
understood as “seeds”, as in progeny. See dhurriya.
belonging to a particle

scattering, dispersing, the act of blowing away

(fem. of dhu) being, essence, nature; self; person,
personality; the same, the self-same; adh-Dhawat
people of rank, people of distinction, notables; dhatan
personally. Examples: dhatu’s-sadr, dhatu’l-‘amud,
(Pers.) dhat-i-sharif.

personality; subjectivism (philosophy); identity (of a
person)

gustatory sense; taste (for; also, e.g., literary taste);
perceptivity, = responsiveness  (for);  sensitivity,
sensitiveness; savoir-vivre, suavity, urbanity, tact;
liking, inclination; taste, flavour (of food, etc.)

of taste, gustative, gustatory. Form V “of sensing,
perceiving”—see Dhaqa

wolf, jackal. Bahd'u’lldh named Shaykh Muhammad
Baqir (1819-1883) the “Wolf” and his son, Shaykh
Muhammad-Taqiy-i-Najafi  (1846-1914), ibn-i-Dhi'b
(“Son of the Wolf”). The son forbade people from
chanting the Muslim Pre-Dawn Prayer because of its
mentions of Baha'.

[Ar] “clad in armour”. Term applied to Mulla
‘Abdu’lldh the arch-killer of Imam Husayn. Note:
Persians use Dhi.

sacrificial victim, blood sacrifice

recollection, remembrance (e.g of God), reminiscence,
memory, commemoration; reputation, repute, renown;
naming, stating, mention(ing), quoting, citation; report,
account, narration, narrative; invocation of God,
mention of the Lord’s name; (in Sufism) incessant
repetition of certain words or formulae in praise of
God, often accompanied by music and dancing. A name
of the Qur’an.

remembrance, recollection, memory;—pl.
reminiscences, memoirs

remembrance

remembrance

“Remembrance of God” (Pers. Zikru’llah), an early title
used by the Bab. Zikru’lldh Khadim (Zikrullah Khadem,
1904-1986) Hand of the Cause of God.

“Greater remembrance of God”, term used by Sayyid
Kazim ar-Raghti to refer to the Bab.

a non-Muslim, but follower of another religion
mentioned in the Qur’dn, who lives as a protected
subject in an [slamic state

arm; forearm; connecting rod; cubit

(pl. masc. Dhawt, Ulg; pl. fem. Dhawat (with following
genitive)) possessor, owner, holder or master of,
endowed or provided with, embodying or comprising
something. ul®’l-amr (“ulu’l-amr”), the companions of
Muhammad; also their followers in learning and
authority. ult’l-‘azm (“ulu’l-‘azm”), those resolved to
obey the commands of God (Noah, Abraham, Moses,
and Muhammad); those with constancy and patience



Dhu’l-Awtad

Dhu’l-Faqar (Zulfigar, Dhulfigar)

Dhu’l-Fagar Khan
Dhu’l-Hijjah, Dhu’l-Hijjih
Dhu’l-Qa‘da

Dhu’l-Qarnayn, Dhu’l-Qarnain

Dhu’n-Nun, Dha’'n-Nun

Dhughal, Shugal, Zugal
Dhurriya, Dhurriyat, Dharariy

Didan, Didam

Didha (Deza, Dezah, Dizah, Dizeh)

Dighth, Adghath

Dih (Deh), Dihak
Dih-Bala
Dih-Bid (Dehbid)

Dih-Chah (Deh Chah)
Dihi
Dih-Mulla (Deh-Mulla)

Dihqgan, Dahagqina, Dahqin, Duhgan

Dihqgani, Dahqani
Dijla

Dil

Dilaram (Dil-aram)
Dil-Dari

Dil-Gusha (Dilgusha)
Dili-‘Abbas

Dilir

Dimagh (Damagh), Admigha

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Dhu’l-Awtad

=

hi’'l-Faqar

=}

hi’l-Fagar Khan

Dhu’l-Hijjah (Pers. Dhu’l-Hijjih)

=

hi'l-Qa‘da

=

hi’'l-Qarnayn

Dht’'n-Ntn (Dhéi Ntin)

Dhughdl, Shugal, Zugal

Dhurriya, pl. Dhurriyat, Dharariy

Didan

Didha (d-dh-h)
Dighth, pl. Adghath
Dih, pl. Dihak
Dih-Béla

Dih-Bid

Dih-Chéah

Dihi

Dih-Mull4

Dihqgdn, pl. Dahaqina, Dahaqin

Dihqgani, Dahqani
Dijlafh or t]

Dil

Dilaram

Dil-Déri{
Dil-Gusha
Dili-‘Abbés

Dilir

Dimdagh (Pers. Daméagh)

(Noah, Abraham, Isaac, Jacob, Joseph, Job, Moses, David
and Jesus). See Dhat for fem. examples: dhu ad‘af,
dhu’l-jaldl, dhi’'n-najmat. Note: Persian Bah&’is do not
add the acutes.

lit. “with his pegs”. Variously rendered by translators
of the Qur'an (see 38:12 & 89:10) as The Impaler, The
Contriver of the Stakes, The Lord of a Strong Dominion,
The One Surrounded by Ministers, etc.

“that which possesses a spine”. The name of the well-
known sword of Muhammad and Imam ‘Ali. So named
because it had projections and jags, like the spinal cord,
on its back.

Fort in “vicinity” of Shahrad. Possibly Qal‘ah Naw-Ruz
Khan (36.405557, 54.965566), Shahrud.

twelfth month of Islamic calendar (the one of
pilgrimage or “Possessor of the Pilgrimage”)

eleventh month of Islamic calendar (the one of
truce/sitting)

a prophet in Qur'an 18:83-101—"the one with two
horns (of the world)” or “He of the Two Ages”. In
traditional scholarship, the character is usually
identified as Alexander the Great. See Sikandar.

fem. Dhad Nun (Dh&'n-Nun) (“dhu’l-nun”, “dha’l-nun”,
“dhul-nun”, “dhal-Nun”, “zu‘l-nun”, “zul-nun”,
“thulnoon”, etc.) “him of the fish” or “one with a fish”,
the Prophet Jonah. Dhi’'n-Nun Abu’l-Fayd Thawban
bin Ibrahim al-Misri (d. Giza 245/CE 859 or 248/CE 862),
often referred to as Dhi’'n-Nun al-Misri or Zul-Nun al-
Misri, was an early Egyptian Muslim mystic and ascetic.
Pers. charcoal

progeny, descendants, children, offspring. See root
Dharra

Pers. to see, look, observe; to perceive, feel; to expect,
hope for; to visit (modern colloquialism). Didam, saw.
Didam in Bahd'u’llah ast, “I beheld the countenance of
Bah&'u’llah in Him”.

Pers. a horse or mule of an ash-colour; a dark colour; a
fortress

a handful of herbs partly green and partly dry. Also
translated as “a handful of worldly goods”. Word used
in Qur'an 38:44.

village, country

(Deh-i-Bala) common place name in Iran (GPB p. 298)
Pers. Dehbid is a village (29.918110, 52.800393) north of
the city of Mahwasht, in Fars Province

a village ((29.367806, 54.464782)) 23 km NNE Nayriz
peasant, villager

Pers. a small village (36.272722, 54.755498) in Semnan
Province

man of importance, one who plays an important role,
leading personality; grandee (in ancient Persia). Pers.:
also duhqan (from Per. dih-kha&n or dihgan), chief man
or magistrate of a village, prince or head of the farmers
(among the Persians); a husbandman, cultivator of the
ground; a historian; a minstrel, bard.

(Ar. element) tillage, husbandry; a husbandman
“channel”, the Tigris river

Pers. the heart, mind, soul; marrow; pith of a tree;
trunk of a tree; the centre; the eye; a dot; an enigma;
cote (animal shelter)

Pers. quieting the mind; heart-approving; a lovely
woman, sweet-heart; anything admired or wished for
Pers. demonstrations of love; comfort, consolation
Pers. exhilarating; “expansion” or “delight” of the heart
(Delli Abbas) a small town 12 km NW of al-Miqdadiyah
(or al-Muqdadiyah) and 90 km NE of Baghdad, in Iraq
Pers. brave, valiant, intrepid; audacious, fearless,
insolent, bold

pl. Admighalh or t] brain. Pers. also the palate; the
nose; pride, haughtiness, consequential airs.
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Dimashq (Damashq), Dimishq
Dimashqi (Damashqi), Dimishqi
Din al-Qayyin

Din, Adyan

Dinar, Dananir

Dini

Din-i-Ilahi
Din-Muhammad-Vazir

Dinur, Dinwar (Dinyar)

Dirakh (Derakh)

Dirakhshani (Derakhshani)
Dirbas, Darabis (Pers. Zarrabis)
Dirham, Darahim

Disatir (Desatir)

Disciples of ‘Abdu’l-Baha

Diwan (Daywan, Divan), Dawawin

Diwan-Khanih, Divan-Khanih
Diya (Deya), Dia, Ziya, Zia

Diya Baghdadi

Diya’ ad-Din, Diya’'u’d-Din
Diya’i
Diya’iya (Ziaiya, Zia'iya), Diya’iyyih

Diya’u’l-Hajiyyih
Diya'u’llah

Diya’u’s-Saltana
Diyafa

Diyala, Sirwan

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Dimashq, Dimishq
Dimashqi, Dimishqi
ad-Din al-Qayyim
Din, pl. Adyan
Dinar, pl. Dananir
Dini

Din-i-Ilahi
Din-Muhammad-Vazir
Dindr, Dinwar
Dirakh

Dirakhshani

Dirbas, Darabis
Dirham, pl. Dardhim
Disatir

Disciples or Heralds of ‘Abdu’l-Baha

Diwan (Divan), pl. Dawawin

Diwan-Khanih
Diya’ (ske=)

Diy4’ Baghdadi

Diyd’ ad-Din, Diyd'u’d-Din
Diya'i
Diyd’iyalh or t]

Diya'u’l-Hajiyyih
Diya'u’llah
Diyd’u’s-Saltana

Diyafa[h or t]

Diyala (in Iraq), Sirwan (in Iran)

Damascus, capital of Syria, colloquially known in Syria
as ash-Sham and titled the “City of Jasmine” (Madinat
al-Yasamin)

of Damascus, e.g. Damashqi Gate, the city gate facing
Damascus near a mosque in ‘Akk3, or the gate on the
NW side of old Jerusalem

True Religion (Qur’an 30:30)

religion, creed, faith, belief. Suffix in proper names, i.e.
Saldh ad-Din, Pers. Salah-ud-Din

(originally dinnar), a coin; a gold coin, a ducat, a dinar,
a monetary unit; a weight of gold (variously stated);
(metaphorically) the sun;—pl. money

religious; spiritual

(The Divine Faith)

(Pers. with Ar. influence) religious, faithful; who knows
the law

Pers. (for dirakht), a tree; a beam

Pers. name

bolt, door bolt

dirhem, drachma; a weight; money, cash. Dirham = 6
daniq = 12 qirat.

Pers. is a literary forgery with Sufi leanings published
in Bombay in 1818 from an Iranian manuscript
Designated by Shoghi Effendi: Dr John Ebenezer
Esslemont, Thornton Chase, Howard MacNutt, Sarah
Farmer, Hippolyte Dreyfus-Barney, Lillian Kappes,
Robert Turner (first Afro-American Bahd’i in America),
Dr Arthur Brauns, W. H. Randall, Lua Getsinger (née
Louisa Aurora Moore—Liva (banner)), Joseph Hannan,
Chester I. Thatcher, Charles Greenleaf, Mrs ]. D.
Brittingham, Mrs Thornburgh, Helen S. Goodall, Arthur
P. Dodge, William H. Hoar and Dr ]. G. Augur.

Pers. origin, loaned to Ar. Original meaning was
“bundle (of written sheets)”, hence “book”, especially
“book of accounts”, and hence “office of accounts”,
“custom house”, “council chamber”. The meaning of
the Engliah divan, “long, cushioned seat” is because
such seats were placed along the walls in Middle
Eastern council chambers. A royal court; tribunal of
justice or revenue; a council of state, senate; account
books of the treasury (in older Islamic administration);
collection of poems by an author; governmental office,
administrative office; chancellery, office, bureauy,
secretariat; council or state, cabinet; council,
consultative assembly, board of advisers, executive
committee; government; hall. Used in titles, as in Amir-
Diwdén, Head of the Court, or Prime Minister.

Court

light, brightness, glow. Z may be used instead of d.
Bah&'{ authors use diyd’ (slws) or diyd. The same
issue with the “fy4” letter combination also occurs with
diyar.

Dr Zia (Diya’) Baghdadi (1882-1937). Named Diy4’ and
Afandi by Bahd'u’lldh (He also called him Mabsut
Afandji, “the happy one”)

light of faith or light of religion

of Diy4’. Nusratu’llah Diya’i

radiant, bright. (Isfahani Pers. Diyd’iyyih (“Ziaiyyih” or
“Zia’iyyih”)). Diya’iyyih Khanum, eldest daughter of
‘Abdu’l-Baha and mother of Shoghi Effendi.

title of ‘Udhra Khanum

light of God (Zid'w'llah or Ziaoullah). Mirza Diyd'u’llah,
a son of Baha'u’llah.

“Light of the Sultanate”, a title of Shah Begum.
hospitable reception, entertainment as guest,
accommodation; hospitality; “feast”. Diyafat-i-niizdah
riuza (Nineteen-Day Feast).

445 km tributary of Tigris River in eastern Iraq, flowing
on east side of Baghdad and joining the Tigris River to




Diyar-Bakr (Diar-Bakr)

Diyar-i-Khatt

Diz-Abad, Dizabad

Dizful (Dezful)
Dizij Abad (Dizaj Abad)

Dolgorukov (Dolgorouki)

Droshky (Doroshky, Durushkih)
Du, Do
Du’a’ al-Baha’

()

Du’a

Du’ab (Doab)

Dudman

Dugh

Dugh-Abad (Dughabad)
Duhan, Duha, Zuha, Zuhwat
Dukhan, Dukkan, Adkhina
Dukht

Dukhtar, Dukhtaran
Duldul, Daladil

Dumit (Domat, Domet, Doumit)

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Diyar-Bakr

Diyar-i-Khatt

Diz-Abad (Dizabad)

Dizfil
Dizij Abad

Dolgorukov

Droshky, Pers. Durushkih
D1, Du, Do
Du‘ad’ al-Bahd’

Du‘d@’, pl. Ad‘iyalh or t], Pers. Ad‘iyyih

DU’ab

Duhan, Duh4, Pers. Duhwat
Dukhan (Dukhkhan), pl. Adkhina
Dukht

Dukhtar, pl. Dukhtaran
Duldul and Duldul, pl. Daladil

Dimit (te 52)

the south side of the city. Given incorrectly as Dajli in
Star of the West.

(Diyar Bakr or Diyarbakir, “land of Bakr” tribe) city
(37.925386, 40.205236) in SE Tiirkiye, 630 km NW of
Baghddd. Transcribed Diyar-Bakr by Shoghi Effendi.
Arabic: Sy Jb2 (Diyar Bakr). Renamed Diyabakir
(Turkish, “land of copper”) by Atatiirk in 1931. See
Ma‘dan-i-Mis.

“domain of writing” or “realm of calligraphy”. Verse
inscribed by Nabil when asked by Mishkin-Qalam:

Dar diyar-i-khatt shah-i-sahib-‘alam
Bandiy-i-bab-i-Baha, Mishkin-Qalam.”

“In the realm of calligraphy, the king who possesses the
Banner, is the servant of the gate of Baha [the Bab],
Mishkin-Qalam.”

a village (34.490278, 49.181111) in Markazi Province. A
village (36.423725, 52.806759; “Dizva” (“Dizva”); 1.3 km
south of the Shrine of Shaykh Tabarsi) in the Central
District of Qaem Shahr County, Mazandaran Province.

a city and capital of Dezful County, Khuzestan Province,
Iran. 120 km NNW of Ahvaz.

village (36.628908, 48.595490) 11 km ESE of the centre of
Zanjan

Prince Dimitri Ivanovich Dolgorukov (1797-1867) was a
Russian career diplomat born into one of the most
prominent Russian families. He held a number
diplomatic posts: Constantinople and Madrid (1826-
1830); The Hague (1832-1837), Naples (1838-1842), and
again in Constantinople (1842-1845). He was the
Russian Minister in Iran (1845-1854).

a low four-wheeled open carriage once used in Russia
Pers. two

(also known as Du‘a’ as-Sahar, “Supplication of pre-
dawn”) is a prayer recommended to Muslims to recite
during the pre-dawns of Ramadan. The prayer
contains the names (and in the same order), which
refer to attributes of God, of the months adopted by the
Bab for the Badi‘ calendar. This prayer also gives
precedence to the name Bahd’ (4 times in the first
verse), which apparently does not appear in the
Qur'an. “I beseech Thee by Thy Splendour (Baha’) at
its most splendid (abhd") for all Thy Splendour (Baha’)
is truly resplendent (bahiy). I, verily, O my God!
beseech Thee by the fullness of Thy Splendour (bahd’).
See Shaykh Bahd'i.

call; invocation of God, supplication, prayer; request,
plea; good wish; imprecation, course. Prayer
(supplication) for certain occasions and requirements.
Pers. “two” + “water”, water-rich tract of land lying
between two converging, or confluent, rivers. Village
(36.017927, 53.046496) in Mazandaran Province.

Pers. a great tribe, family, illustrious house; generation,
race; fragrance; dynasty

Pers. a mixture of yoghurt and water, to which mint
salt and pepper may be added.

village (35.085454, 58.854295) in Razavi Khorasan
Province, Iran. It is 150 km SW of Mashhad. Named
Farugh by Baha'u’llh.

forenoon, luncheon-time

smoke, fume, vapour; tobacco

Pers. a daughter; a virgin; ability, strength; contempt
and hatred

Pers. a daughter; a girl; a virgin; power, strength
porcupine; the name of a mule gifted to Muhammad by
al-Mugawqis, probably the governor of Egypt. See
Ya‘fur.

Lebanese surname. ‘Aziz Sulaymdn Dumit (a fanatical
Protestant Christian) who spelt his name “Asis Domet”
(Cairo 1890-Berlin 1943). He was an Arabic-German
writer and poet who lived in Jerusalem and Haifa. His

71



72

Dunam

Durar al-Baha'’iya, Durar’u’l-Baha’iya

Durr
Durra, Durar, Durrat
Durri, Darri, Dirri

Durriya
Durud

Durukhshan, Derakhshan

Durzi, Darzi, Duruz

Dust (Dost), Dustan

Dusti (Dosti)

Dustur, Dasatir

Dustur, Dasatir

Dustur, Dasatir

Dusturi
Dusturiyya
Duwaliya

Duz (Doz)
Duzd, Duzdan
Duzdab

Duzdgah (Duzd-gar)

E
Eirene, Eirenion

El
Elders

Erzurum

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Dunam

ad-Durar al-Bahd’iya

Durr

Durra[h or t], pl. Durar, Durrat
Durri, (Pers. Darri, Dirri)

Durriyalh or t]

Durad

Durukhshan

Durzi, Darzi, pl. Duruz

Dust, pl. Distan

Dusti

Dustur, pl. Dasatir

Dustur, pl. Dasatir

Dustur, pl. Dasatir

Dusturi
Dusturiyya[h]
Duwaliya

Duz

Duzd, pl. Duzdan
Duzdab

Duzdgah

Eiréné (Greek)

El
Elders

Erzurum

wife was Adelheid Domet Kébhe. He owned a house in
Haifa on the eastern side of the Pilgrim House near the
Shrine of the Bab. Shoghi Effendi added a bright light
on the Shrine of the Bab in 1923. Some years later He
erected a large illuminated cross on the roof of his
house. Shoghi Effendi purchased and demolished the
house in 1935.

Ottoman Turkish origin. Modern metric unit is 0.1 ha of
land (about 0.25 acre).

Pers. Duraru’l-Bahd’tyyah (or -ih) or ad-Durar al-
Bahiyyah (Dorar-ul-Bahiyyih) “The Brilliant Pearls” by
Mirza Abu’l-Fad], translated into English and published
as Miracles and Metaphors.

(collective) pearls

(fem. of durr) pearl], e.g. Durratu’l-Bahd’iyya

glittering, twinkling, brilliant (star), a sparkling star
glittering like a gem

brightly shine

(Dorud) place 260 km NW of Isfahan

Pers. (pronounced Derakhshan) shining, flashing
Druze. The name is derived from the name of
Muhammad bin Ismd‘il Nashtakin ad-Darazi (from
Persian darzi, “tailor”) who was an early preacher.
However, the people prefer the name al-Muwahhidin
(“Unitarian” or “people of monotheism”)

Pers. friend; lover; mistress, sweetheart. Dust
Muhammad, friend of Muhammad, town (31145648,
61.791519) in eastern Iran, and 16th century Persian
painter of miniatures, calligrapher, and art historian.
Pers. friendship; love, affection. Insdn-dusti, “love of
humankind in general” or philanthropy.

Pers. (Ar. influence) a note or common-place book; a
senator, grandee; a pillar; a canon, copy, exemplar,
model

statute; regulations; by-laws; (basic) constitutional
law;  constitution (politics);—(colloquial) dastar
permission

statute; regulations; by-laws; (basic) constitutional
law;  constitution (politics);—(colloquial) dastar
permission

constitutional

constitutionality

internationality; internationalism; the International ...
Pers. (in compound word) sewing

Pers. A thief, robber, assassin; theft

Pers. “water thieves”, renamed Zahidan (pl. “pious”)
late 1920s, capital of Sistan, fran

Pers. home or hiding-place of thieves

one, peace, quietness, rest. Greek goddess of peace
(Roman counterpart is Pax). The Eirenion Hall was
built in 1897 on the Green Acre property and was used
as a lecture hall during the summer lecture series at
Green Acre. ‘Abdu’l-Baha gave a number of talks in the
hall in 1912.

Hebrew x (I-¢), a god, supreme deity.

‘Abdu’l-Baha has named 20 of the 24 elders of
Revelation 4:4 and 11:16: the Bab, the 18 Letters of the
Living, and H4ji Mirza Muhammad Taqj, a cousin of the
Bab.

city in eastern Turkey (“Erzeroum”). Known as
Theodosiopolis in Roman times. Neighbouring city of
Artsn (Arzan) was destroyed 1048-49 and citizens
moved to Theodosiopolis and called it Artsn Rum
(Arzan of the Romans). Muslim citizens changed it to
Arzan ar-Rum (or Arz ar-Rim) and then to Erzurum.



Fa

Fa'id, Fa'ida, Fawa'id (Fava'id)

Fa’il, Fa’ilun, Fa’ala

Fa’iq (Faeg)

Fa'iz, Fa'iza, Fa'izun

Fada, Fayd, Fayadan (Fayazan)
Fadak

Fad-dan

Fadhlaka

Fadil (Fazil), Fadila, Fudala, Fada’il

Fadil (Fazil), Fawadil, Fadilun, Fudala

Fadilabad (Fazelabad)

Fadil-i-Furughi
Fadil-i-Qa’ini

Fadil-i-Yazdi

Fadl (Fazl), Fudul, Afdal

Fadla, Fadalat

Fadlu’llah (Fazlu’llah), Fadl Khuda
Fahandizh

Fahd, Fuhud, Afhud

Fahima, Fahm, Faham

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Fa

Fa’id, fem. F&’ida[h or t], pl. Fawd’id

Fa‘il, pl. Fa‘ilan, Fa‘ala

F&'iq

F&’iz, fem. F&'iza, pl. Fd’'izin

Fada (Fayd, Fayadan)

Fadak

Fad-dan
Fadhlaka

Fadil, fem. Fadila[h or t], pl. Fudal&’

Fadil, pl. Fawadil, Fadilan, Fudala

Fadilabad

Fadil-i-Furtghi
Fadil-i-Qa’ini

Fadil-i-Yazdi

Fadl, pl. Fuddl, Afdal

Fadla[h or t], pl. Fadalat

Fadlu'llah, Fadl Alldh (Fadlallah)
Fahandizh

Fahd, pl. Fuhud, Afhud

Fahima, Fahm, Faham

(conjunction, often as a prefix, e.g. fatabayyanu) then,
and then; and so, thus, hence, therefore; but then, then
however; for, because; (with subjective) so that

utility, avail, benefit, advantage; gain, profit; interest
(on money); useful lesson, moral; use (e.g. of a
medicine).  The Qur'an forbids usury, but not
reasonable interest. See riban.

effective; efficacious, efficient; (with pl. fa‘ilan) doer,
actor, perpetrator; (with pl. fa‘ala) worker, workman,
labourer; active subject of a verbal clause (grammar).
See mafil, mansub and marfi

superior; surpassing, excellent, exquisite, first-rate;
outstanding, remarkable, striking; pre-eminent;
exceeding, extraordinary; going far beyond (a
restriction, etc.); awake, waking, wakeful. Ahmad Fa’iq
Afandi (Armenian) rebelled against the leadership of
Shoghi Effendi.

successful, victorious, triumphant; victor, winner;
reaching, attaining. F&’izih (Pers. variation)—name
given to Gulsurkh Bagum by ‘Abdu’l-Baha.

to overflow, flow over, run over; to inundate, flood,
flood, inundation, deluge

a large, formerly Jewish owned oasis region (25.978874,
40.470053) south of the city of al-H&'it, and 122 km ENE
of Khaybar. See Taymar’ and Wadi al-Qurd’.

(feddan) about an acre in size

brief summary, résumé, survey, outline, abstract,
epitome

(fem. pl. Fadd'il) outstanding, eminent, very good, first-
rate, excellent; distinguished, deserving; learned,
erudite. As the day of the Badi' week, Fadil: grace,
favour. Fem. moral excellence, excellent quality, virtue;
merit, advantage, excellence, exquisiteness.

Ar. (Fazel is an old Persian form) remaining, leftover,
left, surplus, exceeding, in excess; (pl. fawadil)
remainder, remnant, residue, rest, leftover, surplus,
excess;—(pl. fadilin, fudald) outstanding, eminent,
very good, first-rate, superior, excellent, distinguished,
deserving; learned; man of culture and refinement.
Persian (z may be used instead of d): fadil, fem. fadilat,
fadila, pl. fadilat.

28 km ENE of Gurgan (SE corner of the Caspian Sea),
Iran

Pers. savant of Furtigh. See Furtghi

the Learned One of the Q4’in. A district in the province
of Khurasan

“scholar of Yazd”. Fadil-i-Yazdi (‘Ali Muntazi’ of
Nadudshun) was a poet, religious scholar, and a devoted
servant of Bahd'u’llah.

surplus, excess, superfluity, overflow; leftover,
remainder, remnant, rest; matter of secondary
importance, subordinate matter;—pl. fudul that which
is superfluous, redundant or in excess, a surplus,
superfluity; waste, refuse; droppings, excrement;—pl.
afdal merit, desert (on behalf of, with respect to), credit
(for, in), service(s) (to); benefit, favour, gift, present.
Persian: z may be used instead of d.

(fem. of fadl) remnant, remainder, residue, leftover,
rest, surplus; waste, scrap, discard, offal, waste
product; pl. excretions (physiology), excrements.
Persian: z may be used instead of d.

Grace or bounty of God. Pers. Fadl Khuda

Pers. a family name

lynx (also the term for cheetah and panther)

to understand, comprehend, realize (something); to
note (something), take note, take cognizance (of
something); to hear, learn (of something from), be
informed (of something by)
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Fahm, Afham

Fahnih (Faneh), Panah, Dakhin

Fajr

Fakara, Fakr

Fakhkhar

Fakhm

Fakhr
Fakhru’d-Dawlih
Fakhru'd-Din
Fakhru’sh-Shuhada’
Fakhura (Fakhurih)
Falafi, Falafiya

Falah
Falaj, Aflaj

Falak, Aflak

Falaki, Falakun, Falakiya, Aflakiya

Falaq
Falaga (Falaka, Falakih)

Falasifa ash-sharq
Fallah, Fallahun, Fallaha
Fallscheer

Falsaf, Falsafa
Falsafat al-Ilahiyat

Falsafi

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Fahm, pl. Afham

Fahnih

Fajr

Fakara (Fakr)

Fakhkhar

Fakhm

Fakhr

Fakhru’'d-Dawlih
Fakhru’'d-Din
Fakhru’sh-Shuhad&’
Fakhuara[h or t]

Falafi, fem. Falafiya[h or t]

Faldh
Falaj, pl. Aflaj

Falak, pl. Aflak

Falaki, pl. Falakun, Falakiya, Aflakiya

Falaq
Falaga[h or t]

Falasifa ash-sharq

Fallah, pl. Falldhtn, Falldhalh or t]

Fallscheer

Falsaf, fem. Falsafa[h or t], pl. Falsafat

al-Falsafat al-11ahiyat

Falsafi

understanding; comprehension, grasp; perceptive
faculty, perceptivity; brains, intellect; discernment,
acumen, penetration, insight, intelligence

(also known as Panah and Dakhin) is a small village 72
km SSW Quchan in Razavi Khorasan Province, Iran. See
Panabandan.

dawn, daybreak, morning twilight; dawn (figuratively),
beginning, outset, start; (fem.) morning prayer (Islamic
Law)

to reflect, meditate, cogitate, ponder, muse, speculate
(on), revolve in ones mind, think over, contemplate,
consider (something) form V to reflect, meditate,
cogitate, ponder, muse, speculate (on), revolve in ones
mind, think, over, contemplate, consider (something);
to think (of) forms V & VII to remember, recall,
recollect (someone, something)

(fired) clay; earthenware, crockery, pottery. Tel ‘Akka
(inaccurately also called Tel al-Fakhkhar (Hill of
Shards) or “Napoleon’s Hill”. See Tall al-Fakhkhar
stately, imposing, splendid, superb, magnificent, grand,
grandiose

glory, pride; honor; vainglorious poetry (as a literary
genre)

(MF)

(Fakr ed Din)

Pride of Martyrs. Note final Hamza. See Aga Buzurg-i-
Nishapuri.

pottery, earthenware manufactory. al-Fakhudrah is a
SW quarter of ‘Akkd—Ilocation of the Khan al-‘Awamid
(“Inn of Pillars”).

philosophic(al)

thriving, prosperity; salvation; welfare; success

split into parts. The irrigation system (see qandh) in
Oman and UAE that conducts underground water into
channels that is then evenly divided between farms.
celestial sphere; celestial body, star; circuit, orbit (of
celestial bodies). Hence, falak al-bur(j (the celestial
spheres); falak al-manazil (the celestial stations); falak
az-zuhal (the sphere of Saturn); falak al-mushtari (the
sphere of Jupiter); falak al-mirrikh (the sphere of
Mars); falak ash-shams (the sphere of the Sun); falak
az-zuhrah (the sphere of Venus); falak ‘utarid (the
sphere of Mercury); falak al-qamar (the sphere of the
moon)

astronomic(al); astrologic(al), ie. astronomical or
related to the heavens;—pl. astronomer, astrologer;
astronomical or heavenly things. Aflakiya extends the
concept to refer to multiple celestial or heavenly
entities, i.e. heavenly bodies or celestial objects.
daybreak, dawn

a device (pole, stick) to hold the feet of a person when
the bastinado is given. A rope is fixed to the ends of the
stick to form a loose loop. The feet are passed through
the loop and two men turn the stick to tighten the rope,
and then lift the stick. A third man strikes the soles of
the person’s feet with a cane.

“philosophers of the East”. See faylasuf.

tiller of the soil, husbandman; peasant, farmer, fellah
Dr Josephina Therese Fallscheer-Ziircher (1866-1932), a
Swiss physician who lived in the Middle East for many
years, including Haifa (1905-1912). Dr Fallscheer served
as physician for the family of ‘Abdu’l-Baha and was a
confidant of the women of the household of ‘Abdu’l-
Baha. Married Heinrich Samuel Fallscheer (b. 1872) in
1899. Daughter Gerda Margarethe Sdun-Fallscheer
(1901-1990).

to philosophize; philosophy

Pers. Falsafay-i-llahiya, divine philosophy in the sense
of al-Falsafat al-Ruhiyat, spiritual philosophy

Pers. philosophical; a philosopher.  Shaykh Aqa
Muhammad Taqi (1908-1998), known as Falsafi,




Fam Ghadir

Fam, Afwah
Fana’ Fi'llah
Fana’ wa Baqa

Fana’

Fana’yan (Fana’ian, Fanaian, Fanaiyan)

Fanan, Afnan

Fani, Faniyat (Faniyyat)

Fanin

Faniya, Fana’

Fann, Funun, Afnan, Afanin

Fannan (Fananan), Fannana, Fannanun
Faqa, (Fawq, Fawaq)

Faqgara, Faqar
Faqih, Fuqiha, Fugaha
Faqir, Fuqara’

Faqgnas
Faqr
Far, Farr

Far’, Furu’, Afru’

Farab

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Fam Ghadir

Fam, pl. Afwéah
Fand’ Fi'llah
Fana’ wa Baqd’

Fand’

Fand’yan (Fand'iyan)

Fanan, pl. Afnan

Fani, pl. Faniyat (Faniyyat)

Fanin

Faniya (Fand")

Fann, pl. Funin, Afnan, Afanin

Fannan, fem. Fannana, pl. Fannanun
Faqa (Fawq, Fawaq)

Faqaralh or t], pl. Fagar
Faqih, fem. Fuqihalh or t], pl. Fugahad’
Faqir, pl. Fuqard’

Faqgnas
Faqr
Far, Farr

Far’, pl. Furt’, Afru

Farab

strongly campaigned against the Bahd’i Faith in the
mid 1950s.

(“Fama Ghadir”) Fam Ghadir (Khumm), i.e. the mouth
or orifice of the pool (ghadir). Symbolically, talk or
speech.

mouth; muzzle; orifice, aperture, hole, vent; mouth (of
ariver), head (of a canal, etc.)

the annihilation of self in God (Scholl, Remembrance of
God, p.5)

annihilation and subsistence (Scholl, Remembrance of
God, p.5)

passing away, perish, cessation of being; perdition,
ruin, destruction, annihilation; evanescence, vanishing,
termination, extinction; exhaustion; non-being, non-
existence, non-entity; extinction of individual
consciousness, recedence of the ego, obliteration of the
self (mysticism)

Mirza Faraju’llah Fand'yan (Junun) (CE 1871-1945)—a
shoemaker, Bahd'f and poet

bough or twig. Afnadn used to denote those indirectly
related to the Bab (there were no surviving children),
specifically of His three maternal uncles and His wife’s
two brothers. Family name of Tuba Khanum (daughter
of ‘Abdu’l-Bah4) who married Mirz4a Muhsin. Children:
Ruhi, Suhayl, Fu’ad and Thurayya.

frail, transitory, perishable, inconstant; tottering (old
man); (in the parlance of the Sufis) one who has
reached the state of fand’, or annihilation

evanescent, transitory, transient, ephemeral, vain;
exhausted; far advanced in years, very old

to pass away, perish, cease to exist, come to nought; to
come to an end, cease, wane, dwindle, evanesce,
vanish; to be extinguished, become extinct; to be
exhausted, be consumed, be spent; to undergo
obliteration of the self; to become totally absorbed
(by). See Bagd’

kind, specimen, variety;—pl. Afanin various sides (of
something), diversity;—pl. Funun sciences, arts;
modes, ways, manners; tricks, artifices; arts and
sciences or technology. Thamardt al-Funin (1875-
1908) “The fruits of the arts”, first Syrian Islamic
newspaper.

artist. Khazeh Fananapazir (Khadih Fannanpazir)

to surpass, excel, overtop (someone, something), tower
(above); to be superior (to someone); to outweigh,
outbalance; to transcend, exceed (something)

back joint or vertebra

legist, jurisprudent and theologian, expert of figh, jurist
poor, poverty-stricken; poor man, pauper; mendicant
dervish, Sufi mendicant

phoenix
poverty; need, lack, want
Pers. beauty, comeliness, ornament, elegance,

decoration; light, splendour, brilliancy, lustre; voice,
sound; a feather; a torrent of water; justice;
government; infliction of punishment; magnificence,
glory, power, dignity, dominion, pomp, state

twig, branch, bough, limb, (also colloquial) branches,
twigs; derivative; section, subdivision; branch office,
subsidiary establishment, branch; branch line, feeder
line; branch wire (electricity); a fundamental
institution or doctrine. al-fard‘ or ‘ilm al-fard‘ the
doctrine of the branches, i.e., applied figh, applied
ethics (consisting in the systematic elaboration of
canonical law in Islam)

land watered by irrigation. There are a number of
places with this name: a village 60 km south of Ardabil,
Iran; Farab (Farap) a town in Turkmenistan adjacent to
Alat (Olat), Uzbekistan; Farob a town in western
Tajikistan.
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Farabi

Faraburz, Fariburz

Faraghih (Farugh)
Farah, Afrah

Farah-Abad
Farahan

Farahangiz (Farahangise)

Farahmand, Farhmand, Farhamand
Faraj, Faraja

Faraju’llah Dhaki al-Kurdi

Faraju’llah Tafrishi
Faraju’llah
Faramarz

Faramush

Faramush-Khanih

Faran

Farang, Firing

Farangis

Faragqlit

Farash, Farasha, Farashah, Farashun

Faraz

Farazistan

Fard, Afrad, Furada, Firad, Furud

Fard, Furud

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Farabi

Faraburz, Fariburz
Faraghih

Farah, pl. Afrah
Farah-Abad
Farahan

Farahangiz (Farah+angiz)

Farahmand, Farhmand, Farhamand
Faraj, fem. Farajalh or t]

Faraju’llah Dhaki al-Kurdi

Faraju’llah Tafrishi
Faraju’llah
Faramarz

Faramush

Fardmush-Khanih

Faran

Farang (hence Farangi), Firing

Farangis

Faragqlit (Fariq + lit)

Farash, fem. Farasha[h or t]
Faraz

Farazistan

Fard, pl. Afrad, Furada

Fard, pl. Furud

Aba Nasr Muhammad ibn Muhammad al Farabi
(known in West as Alpharabius). Renowned Arab
philosopher and jurist. Possibly born in Fardb or
Faryab, which one?

Pers. glorious and mighty. Name of a mighty champion
and minister of Iran.

(Faraghe, Faragheh) village 160 km Sw Yazd

joy, gladness, glee, gaiety, hilarity, mirth, exhilaration,
merriment, happiness; wedding;—pl. feast of rejoicing,
celebration, festival, festivity; wedding (feast).

“The Fair Abode of Joy”, palace near Tehran that was
built by Muzaffari’d-Din

merry, gay, cheerful, joyful, glad, delighted, happy.
County in Markazi Province, Iran.

Farahangiz (Farah) Khanum (1894-1967) was a niece of
Fatimah Nahri (Munirih Khanum), sister of Dr
Aminu’lldh (Amin) Farid (their father was Mirza
Asadu’llah-i-Isfahani), she married Sydney Sprague
(1875-1943). All (including the father) were Covenant-
Breakers. She owned a small piece of land in the area
of the International Bahd’i Archives Building and
resisted all efforts to purchase it for over 30 years—
expropriated by the government in 1954. Sydney
changed his mind in 1937, and eventually returned to
the Baha’i Faith in 1941.

Pers. intelligent, wise; near

freedom from grief or sorrow, release from suffering;
joy; relaxation; relief, ease, repose, pleasure, comfort;
happy ending

(not Zaki) Shaykh Faraju’'llah Dhaki al-Kurdi, a
religious student at al-Azhar University who became a
Bahd’i; and later an editor and publisher in Cairo

Haji Faraju’llah Tafrishi (from Tafrish)

God’s relief or rescue

Pers. keeper of a citadel or fortress; name of the son of
Rustam

Pers. forgotten, forgetfulness

Pers. house of oblivion, Freemasonry headquarters, a
corruption of franc-magonnerie (Freemasonry)

(from Hebrew) desert, mountain, wilderness, etc. A
small village in Ardistan (32.989358, 52.624571). See
Paran.

Pers. from old French word franc (“Frank”), an Italian,
European; a Christian; all nations that wear short
garments; ruddy, of pleasing aspect; a galley. See
afranj and ifranji

Pers. character in Shdhndma, daughter of Afrasyab,
married to Siydwush and mother of Kay Khusraw.
Arabic rendering of the Greek Pardklétos (Paraclete).
“The Comforter”; defender, deputy, or intercessor; a
distinguisher between truth and error. Bahd'u’lldh
claimed to be the Father foretold by Isaiah and the
Comforter covenanted by Jesus. (SLH p. 63)

(Pers. “Fardshah”) moth; butterfly; flighty, fickle
person. Fardshah (now Islamiyih, Eslamiyeh) is a town
SW of Yazd, Iran. pl. farashun, fem. farashat.

Pers. above, up, upon, on, upwards, aloft, on the top;
above and below, up and down; back, behind; after,
hereafter

“The heavenly world”, title of a volume by Muhammad
Isma‘il Khan

alone, single; sole, only; solitary, lone, lonely; singular,
unique, matchless, unrivaled, peerless, incomparable;
one, a single one, a single thing, a single person,
individual; odd, uneven (number);—pl. firdd one, one
of a couple, one of a pair;—pl. furdd, furtdalh or t]
pistol

notch, incision; duty, precept, injunction, order, decree,
ordinance, command; religious duty (Islamic Law);
statutory portion, lawful shore (Islamic Law);



Farda

Farda
Farhad

Farhan
Farhand

Farhang

Farhangi

Farhumand (Fahomand, Farhoumand)

Fariba
Fariburz (Fariborz, Faribarz)
Farid

Farid, Farida, Fara’'id

Farida, Fara’'d

Faridu’d-Din ‘Attar
Faridun, Firidun, Afridun

Fariq, Fawariq

Faris, Farisa, Farisat, Fursan, Fawaris

Farisi
Farkhunda (Farkhundih)

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Farda

Fardalh or t] (fem. of Fard)
Farhad

Farhan
Farhand

Farhang

Farhangi

Farhumand
Fariba
Fariburz
Farid

Farid, fem. Faridafh or t], pl. Fard’id

Faridalh], pl. Fara’d

Faridu’d-Din ‘Attar
Faridun, Firidun, Afridin

Fariq, pl. Fawariq

Faris, pl. Fursan, Fawaris

Farisi
Farkhunda

assumption, supposition,
postulate, hypothesis
Pers. tomorrow. A reply sometimes given to creditors
since it never arrives.

one part, one half, one of a pair

Pers. elation, happiness. A deserted village 12 km SSW
of Nishapar (36.113013, 58.741850), in the Central
District of Nishapur County, Razavi Khorasan Province,
Iran. Farhad is a famous character in Persian literature
and Persian mythology. The story of his love with
Shirin is one of the most famous love stories in Persian
culture.

joyful, joyous, glad, happy; saucy

Pers. an excavation formed by a torrent; an artificial
canal newly dug; a ditch; a stream above ground
flowing from one spot to another; a subterraneous
canal which works its way from one well to another;
anything falling to pieces from age.

Pers. good-breeding; greatness; excellence; gravity;
wisdom, science; jurisprudence, a dictionary, lexicon,
vocabulary, glossary; a vine-branch bent under ground,
so that the other extremity shoots up at a distance from
the other trunk; a subterraneous canal

Pers. a preceptor, tutor, teacher, instructor; a man
learned in the law.

Pers. virtuous and enlightened

Pers. charming, attractive, fem. name

Pers. name of the son of Kay Kaws

old, advanced in years. ‘Umar ibn ‘Ali ibn al-Farid
(1181-1234) was a Muslim Sufi Arab poet. His most
famous works are Khamriya (“The Wine Ode”), which
is on the “wine” of Divine love and spiritual bliss, and
Nazmu’s-Suliik (“The Poem of the Mystics Progress”).
alone, one, lonely, solitary; singular, unique,
incomparable, matchless, peerless, unrivalled,
incomparable; bright, glittering (sword); a precious
gem, pear], especially one of a larger size, or a bead of
gold placed alternately between smaller ones in a
necklace or bracelet. Kitdbu’l-Fard’id (Book of peerless
gems) by Mirza Fadl. Fard’id as-Simtayn (“Two chains
of pearls (on the virtues of ‘Ali, Fatima, the Imams and
their descendants) i.e. two vols) by Ibrdhim bin
Muhammad al-Hamawi al-Juwayni (1246-1322), mostly
hadiths that are also found in Shi’ite sources.

religious duty (Islamic Law); divine precept, ordinance
of God (Islamic Law); obligatory prayer (Islamic
Law);—pl. distributive shares in estate (Islamic Law)
Great Persian mystic poet “the druggist”

Pers. also Faraydun, Firayddn (Fereydun, Fereidun,
Firaydun, Fraydun, Freydun) an ancient and celebrated
Persian king (mythical?), the commencement of whose
reign is placed about 750 BCE. His sons were sons Tur
(Tdraj), Salm and fraj.

distinguishing, differential, distinctive, discriminative,
separative;—pl. a separating or distinctive factor;
distinctive  characteristic, criterion; difference,
distinction, dissimilarity, disparity

(fem. Farisa[t], pl. Farisat) mounted upon any solid-
hoofed animal; a horseman, a cavalier (hence, a
knight), rider; a lion; the Persians; Persia (also balad
Faris—land of Persia);—pl. cavalry. Shoghi Effendi
used various terms for “Knights (Farisan) of
Bahd'w'lldh”:  “Farisan-i-Maydan-i-Ilahi”, the similar
“Farisan-i-Midmar-i-llahi” (“The knights of the divine
arena”); “Farisan-i-Jaysh-i-11ahi” (“The knights of the
divine army”), “Farisan-i-Dilir-i-Hadrat-i-Baha’u’llah”
(“The valiant knights of Baha’u’llah”), etc.

Persian; a Persian

Pers. fem. happy; fortunate, prosperous

presupposition, premise,
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Farma

Farma

Farmahin, Farahan
Farman, Firman, Faraman

Farman-Farma

Farmaniyyih
Farnaz

Farnush
Farrash, Farrashun

Farrash-Bashi

Farrukh
Fars

Farsakh, Farasikh

Farsang, Farsang-ha

Farsh, Furush

Farsi, Farsiyan

Fars-Namah (Farsnamah), Fars an-Nama

Faruhar
Faruq (Faroogh)

Farwardin (Farvardin)

Faryab, Faryaw, Firyab

Farzad

Farzam
Farzan

Farzanih-Mu’ayyad

Fas, Fez or Fes

Fasa
Fasaha
Fashar, Fishar

Fasih, Fusaha’, Fisah, Fusuh

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Farma

Farma
Farmahin, Farahan

Farman, Pers. also Firman, pl. Faraman

Farman-Farma

Farmaniyyih
Farnaz

Farntsh
Farrash, pl. Farrashin

Farrash-Bashi

Farrukh
Fars

Farsakh, pl. Farasikh

Farsang, pl. Farsang-ha

Farsh, pl. Furash

Farsi, pl. Farsiyan

Fars-Namih (Ar. Fars an-Nama)

Farthar
Faruq

Farwardin

Faryab, Faryaw

Farzad

Farzam
Farzan

Farzanih-Mu’ayyad

Fas

Fasa
Fasahalh]
Fashar, Fishar

Fasih, pl. Fusahd’, Fisah, Fusuh

one who issues orders. From the infinitive Farmidan
(to bid, to order), but never used alone, i.e. Farman-
Farma4, the one who establishes order; the Governor.
Pers. violet

Farmahin is in Farahan County and is 40 km north of
Arak, Iran

royal decree, command, order or edict. Ar. plural also
Faramat or Fardmin

the one who establishes or issues the order, the “Issuer
of Edicts”; the commander or governor. Title of Prince
Husayn ‘Ali Mirz4, grandson of Fath-‘Ali-Shah.
(“Farmanieh”) once a garden named after Prince
Husayn ‘Ali Mirz4, now a district in NE of Teheran

Old Pers. fem. name = far+naz: “the most beautiful”,
“the most elegant”, “the most charming”

Pers. fem. name

one who spreads the carpets; servant, attendant; house
servant, valet; office boy, errand boy

chief or head of the servant

Pers. beautiful-faced; happy, fortunate

Pers. Persia, Parthia. Pars is the proper and original
name of [ran, Arabs, who do not have the letter p in
their language, replaced it by an F: Fars. Also the
name of a southern province.

Ar. a farasang, a league; an hour; a long time; an
interval; a chink, cleft; quiet, repose; perpetual; much.
See farsang.

Pers. a historical Persian unit of distance; a parsang,
league; the distance a laden mule can travel in an hour,
which varied according to terrain and the speed of
travel (about 4.8 to 5.6 km); 6.23 km in 19th century
Persia; and 10 km in modern Iran and Tiirkiye. Derived
from the Persian parsang (sang, “stone”, for stone
markers (sara) placed by the road).

furnishing; furniture, household effects; mat, rug,
carpet; anything spread on the ground as bedding;
foundation (architecture)

modern (or new) Persian, also known by its endonym
Farsi, has been “enriched by the wealth of Arabic, far
more expressive, far more mellifluous than its Parsik
forbear”. Muhammad and the Course of Isldm, p. 232
See Parsi and Pahlawi.

“The Book of Fars”. A Persian-language history and
geography of the Fars province, written between 1105
and 1116 during the Seljuk period.

Pers. possibly a form of Furtihar (same consonants)
very timorous. al-Faruq “he who distinguishes truth
from falsehood” (epithet Caliph ‘Umar ibn al-Khattab
(2nd)). A village (29.965218, 53.046784) in Fars
Province.

Pers. first month of the Persian solar year; the 19th day
of every month

Pers. ground watered by irrigation. Faryab (also
Firyab), a village 140 km NE of Bandar Abbas, Iran; and
another 195 km SW of Balkh, Afghanistan.

Pers. Far+zad (“greatness” or “majesty” + “born”), a
male name “born into a great family”

Pers. worthy, suiting, befitting. Dr Arbab Farzam

Pers. science, learning; strength, constancy; wise,
learned

Manuchihr Farzanih-Mu’ayyad, martyred 1982

a city in northern inland Morocco. It is the second
largest city in Morocco after Casablanca. For the fez
(hat), see tarbush.

village (28.948488, 53.637617) SW Nayriz.

purity of the language; fluency, eloquence

Pers. a scattering; diffusion; compression, constriction,
squeezing; the piercing of one thing with another

pure, good Arabic (language), literary; skilful in using
the correct literary language; clear, plain, distinct,
intelligible (language, speech); fluent, eloquent



Fasiq, Fasiqun, Fussaq, Fasaga

Fasl al-Khitab, Faslu’l-Khitab

Fasl, Fusul

Fass, Fusus

Fassala, Fussila

Fata

Fata’
Fata’l-Malih
Fata’l-Qazvini
Fatah, Fatayat
Fataha

Fatama, Fatm
Fath, Futuh, Futuhat

Fath-‘Ali Shah Qajar

Fatha, Fatahat

Fath-al-Futuh
Fath-i-A’zam

Fathu’llah

Fathu’llah-i-Hakkak
Fathu’llah-i-Hakkak-i-Qumi
Fathu’llah-i-Qumi

Fatih, Fatiha (Fatihih), Fawatih

Fatim, Fatima (Fatimih), Futum

Fatima-i-Ma’sumih (Fatima Masumeh)

Fatimi, Fatimiya

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Fasiq, pl. Fasiqun, Fussaq, Fasaqa

Fasl al-Khitab, Pers. Faslu’l-Khitab

Fasl, pl. Fusul

Fass, pl. Fusus

Fassala, Fussila

Fatd’

Fata’
Fatd’l-Malih
Fatd’l-Qazvini
Fatdh, pl. Fatayat
Fataha

Fatama, Fatm
Fath, pl. Futth, Futihat

Fath-‘Alf Shéh Qajar

Fathalh or t], Fatahat

Fath-al-Futih
Fath-i-A‘zam

Fathu'llah (Fath+Allah)
Fathu’llah-i-Hakkak
Fathu'llah-i-Hakkak-i-Qumi
Fathu’llah-i-Qumi

Fatih, fem. Fatihalh or t], pl. Fawétih

Fatim, fem. Fatimalh or t], pl. Futum

Fatima-i-Ma‘stiima

Fatimi, pl. Fatimiya[h or t]

godless, sinful, dissolute, wanton, licentious, profligate,
vicious, iniquitous, nefarious; trespasser, offender,
sinner; fornicator, adulterer; a person not meeting the
legal requirements of righteousness (Islamic Law)
“sound or unmistakable judgement” (Fassl-ul-Khitab).
The Conclusive Proof or The Decisive Decree by Mirza
Fadl

parting, disjunction, detachment, severance,
sunderance, cutting off; separation; division, partition;
discharge, dismissal.—pl. section, part; chapter; act (of
a play); movement (of a symphony, etc.); article (in a
newspaper); class, grade (school); season

stone of a ring; clove (of garlic); segment (of an
orange); lobe (anatatomy, botanical); joint; essence

to detail, to enumerate; to expound, to elucidate, to
explain; to make understandable, to clarify; to be made
distinct

youth, boy, adolescence; a young man; a man-servant
forgetting; desisting

handsome young man

youth of Qazvin

(young) girl, young woman

to open (something); to turn on (a faucet); to switch
on, turn on (an apparatus); to dig (a canal); to build (a
road); to open, preface, introduce, begin (something);
to conquer, capture (something); to reveal, disclose (to
someone or something); to grant victory or success (to
someone over or in something; of God).

to wean (an infant or a young animal)

opening; introduction, commencement, beginning;—
(pl. futdh, futdhat) conquest; victory, triumph;—pl.
futihat alms; donations, contributions

Fath-‘Alf Shah Q4ajar (1772-1834; r. 1797-1834), father of
Muhammad Shah. He lost two wars and much territory
to Russia, and opened Iran to Anglo-Russian rivalry.
the vowel point, the short vowel a (grammar, :). See
damma and kasra.

Victory of Victories

(“Fatheazam”)  “supreme victory”. Hushmand
Fatheazam [Hushmand Fath-i-A'zam] (1924-2013),
member of the Universal House of Justice for 40 years
(1963 until he retired in 2003).

“God’s opening” or “God’s conquest”

opener; beginner; conqueror, victor; light (colour).
Feminine: start, opening, beginning, commencement,
inception, incipience; introduction, preface, preamble,
proem. al-Fatiha (or as-Sab‘a al Mathdni (the seven oft-
repeated) since the verses of al-Fatiha must be read in
every prayer) is the first surah (with 7 verses) of the
Qur'an. See Qur'dn 15:87 (“oft-repeated” verses).
According to ahadith and Tablets of Bahd'u’lldh, this
sura was revealed twice—in Mecca and Medina—as
was the Preamble to Lawh-i-Ishraqat. Isfahani Pers.
Fatihih. See Huruf Mugqatta‘at.

weaned. Fem. a woman who weans her child; a female
proper name. Fatima bint Muhammad (CE 605 or 15—
632), commonly known as Fatima az-Zahrd’, was the
daughter of Muhammad and wife of the Imam ‘Ali
Fatimih-Bagum was the mother of the Bab. Fatimih
Khanum (b. 1828, m. 1849, d. 1904; referred to as Mahd-
i-‘Ulya), was the second wife of Baha'u’llah. Her
children were: Samadiyyih (daughter), and sons
Muhammad, Diya’u’llah and Badi‘u’llah. See umm al-
Kitab.

sister of the eighth Imam. Pers. Fatimih-i-Ma‘simih.
DB p. 224 is incorrect.

Fatimite, a dynasty that reigned in Egypt from 908 to
1171

79



8o

Fatimi, Fatimiyun
Fatiq

Fatir
Fatra (Fitra), Fatarat

Fattah

Fattuh (Fattouh, Fatou, Fatoo)
Fatwa (Fatva), Fatwin, Fatawa

Fawa’id al-Hikmiyyah

Fawj (Fauj, Fouj, Fuj), Afwaj, Afwajan

Fawj-Dar (Fuzdar)

Fawq

Fawwar
Fawz (Fauz, Faouz)
Fawzi (Fauzi, Faouzi)

Fayd (Faid, Faiz), Fayz, Fuyud, Fiyud

Faydi (Faidi, Faizi), Fayzi

Fayd-i-Aqdas

Fayd-i-Muqaddas

Faydu'llah (Fazu’llah)
Faylasuf (Failasuf), Falasifa
Fayruz (Fairuz), Fayruzaj (Fairuzaj)

Fayruzabadi (Fairuzabadi, Firuz Abadi)

Faysal (Faizal)

Fayyad

Fi Khalali and Fi Khilali

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Fatimi, pl. Fatimiydin
Fatiq

Fatir
Fatra[h or t], Fatarat

Fattah

Fattih
Fatwa, pl. Fatawin, Fatawa

al-Fawa‘id al-Hikmiyyah

Fawj, pl. Afw3j

Fawj-Dar (“Fazdar”)

Fawq

Fawwar
Fawz
Fawzi

Fayd, Pers. Fayz, pl. Fuyud, Fiyad

Faydi, Pers. Fayzi

Fayd-i-Aqdas

Fayd-i-Muqaddas

Faydu’'llah
Faylasuf, pl. Falasifa
Fayruz and Fayrazaj

al-Fayruzabadi

Faysal

Fayyad

Fi Khalali and Fi Khilali

Fatimid (adj. and n.); al-Fatimiyun, the Fatimids
unstitched, ripped, ripped open, slit, rent, torn; sharp,
shining (dawn), eloquent

originator or creator. al-Fatir, the Creator (God)
lassitude, languor, listlessness, slackness, weakness,
feebleness, debility; tepidity, indifference, coolness (of
a feeling); also original reality, creating and gap;—(pl.)
interval of time, intermission, pause; period, spell,
while; an interregnum; an interval of time between two
apostles or prophets (e.g. the time between the
martyrdom of the Bab and the rise of Baha'u’llah)

an opener (of the gates of profit, of sustenance); a
conqueror; a judge, an arbiter; one of the names of God
(al-Fattah); name of a bird. Derived from Fataha.

little conqueror; diminutive of Fattah

formal (possibly non-binding) legal opinion (Islamic
law), a judgement or sentence made by a recognized
authority, a qualified jurist (mufti), in response to a
question posed by a private individual, judge or
government. The stature of a mufti, and hence of their
fatwd, derives from their reputation for scholarly
expertise and upright character.

(written by Shaykh Ahmad al-Ahsd’f) observations in
wisdom

group, crowd, troop, band; detachment; party; shift (in
a mine); battalion; regiment. Afwdjan in droves, in
crowds.

Pers. (Fauj-dar, Fouj-dar, Foj-dar, Fuj-dar, Fauz-dar,
Fouz-dar, Foz-dar, Fozdar, etc.). A police or military
officer; a criminal judge.

being above, superior to (one’s fellows); superiority,
excellence; the top, upper part; above, more than,
beyond; besides, except. az fawq dmadan, Bahd’i
expression for “come from on high” (i.e. from Haifa, or
Shoghi Effendi, etc.)

boiling up, ebullient; effervescent, fizzing; bubbling
(spring, etc.); foaming, frothy; hot-headed, irascible
success, triumph, victory; obtainment, attainment,
achievement, accomplishment; escape

triumphal, triumphant

flood, inundation, deluge; emanation; superabundance,
plenty, copiousness, abundance;—pl. stream.—pl.
Fayudat (Fayudat) emanations, bounties.

e.g. Afnan Faydi. Abu’l-Qésim Faizi (Faydi) (1906-1980)
was a Hand of the Cause of God. He married Gloria
‘Ala’'1 (1921-2004; daughter of Rahmat and Najmiya
‘Ald’1) in 1939. Children May, Moore and Naysan.
(“most holy outpouring”) Signifies revelation in the
realm of absolute divine unity itself.

(“holy outpouring”) and “most holy outpouring” (fayd-
i-aqdas), as symbols of differential stages of divine
revelation (as discussed in The Kitdb-i-Iqdn), may also
be inferred from the title of The Kitdb-i-Aqdas. Fayd-i-
Mugaddas signifies revelation and manifestation of the
divine in the realm of creation. See Fayd.

abundance from God

philosopher

turquoise. In Egypt, the Sinai Peninsula (a modern
name) is called Ard al-Fayruz (Arabic) or in ancient
Egyptian Ta Mefkat (both meaning “the land of
turquoise”), or Khetiu Mafkat (“ladders of turquoise”).
Muhammad ibn Ya‘qub al-Fayrazabadi (1329-1414) was
a lexicographer and the compiler of a comprehensive
Arabic dictionary, al-Qamus, that was one of the most
widely used for nearly 500 years

decisive criterion; arbitrator, arbiter. Faysal bin
‘Abdu’l-Aziz, King of Saudi Arabia (1964 to 1975).
overflowing, effusive, exuberant; elaborate, exhaustive
(speech); munificent, bountiful, liberal, generous
during; in the course of, within, in a given period of



Fi

Fi'l

Fi’s-Suluk

Fida’

Fida'i, Fida'iyan

Fidal
Fidda, Fiddih (Fizza)

Fidya, Fidayat, Fidan

Fihris, Fihrist, Faharis
Fikr
Fikum

Fil, Fiyala, Fuyul, Afyal
Fin

Findarisk, Galand, Garland

Findik
Findiriski
Figh

Firawn, Fara’ina
Firaydan (Faridan, Feredan)

Firaydani (Faridani, Feredani)
Firayjat

Firdaws (Firdaus, Ferdows), Faradis

Firdawsi (Firdausi, Ferdowsi)

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Fi

Fi‘l, pl. Afal, Afa‘il

Fi’s-Sultk I and II

Fid&’

Fid4'i, pl. Fid4'iyan

Fidal
Fidda[h or t] (Pers. fem. Fiddih)

Fidya[h or t], pl. Fidayat, Fidan

Fihris and Fihrist, pl. Faharis
Fikr
Fikum

Fil, pl. Fiyala, Fuyul, Afyal
Fin

Findarisk, Galand or Garland

Findik
Findiriski
Figh

Fir‘awn, pl. Fard‘inafh or t]
Firaydan (alt. pronunciation Faridan)

Firaydani
Firayjat

Firdaws, pl. Faradis

Firdawsi

(preposition) in; at; on; near, by; within, during;
among, in the company of, with; about, on; concerning,
regarding, with reference to, with regard or respect to,
as to dealing with, treating of, consisting in (in book
titles); for the sake of, on behalf of, because of, for;
according to; in proportion to.

activity, doing, work, action, performance; function;—
(pl. af'dl, fi‘al) deed, act, action; effect, impact;—(pl.
af'dl) verb (grammar);—(pl. afa‘il) great deeds,
exploits, feats; machinations

“On the Virtuous Journey” by the Bab [elided form of: fi
as-Suluk]

Persians may omit the final Hamza. redemption,
ransoming; ransom; price (one has to pay for
something), sacrifice (one makes for something). See
Qur'an 47:4 (“ransom”). Isma‘il bin ‘Ali bin Mahmud
bin Muhammad bin ‘Umar bin Shahanshah bin Ayyub
bin Shadi bin Marwan, better known as (Isma‘il b. ‘Ali)
Abu al-Fida’ or Abulfeda (1273-1331), was a Mamluk-era
Kurdish geographer, historian, Ayyubid prince and
local governor of Hama, Syria.

one who sacrifices himself (especially for his country);
especially the plural. Fadd'iyan-i-Isldm: “Fedayeen of
Islam” or “Devotees of Islam” (literally “Self-Sacrificers
of Islam”) is a Shi‘a fundamentalist group in Iran with a
strong activist political orientation. = An alleged
terrorist organization that sought to purify Islam in
Iran by assassinating ‘corrupting individuals’.

grace, favour. Name given to Tuesday in Badi’
calendar. See Fadil

silver. Name of the maid of the wife of the B4b. Pers.
may be written as Fizza.

ransom; redemption (from the omission of certain
religious duties, by a material donation or a ritual act—
Islamic law)

table of contents, index; catalogue; list. al-Fihrist or
Kitdb al-Fihrist by Muhammad ibn Ishdq. See Ishaq.
meditation or reflection

Fi + kum, on you

(ivory) elephant; bishop (chess)

Pers. city (27.632331, 55.886223) and capital of Fin
District in southern Iran. Bagh-i-Fin, a very old
recreational garden (33.946123, 51.372367) with many
water features fed by a spring, in southwestern
Kashan, fran. To the east is the former village of Fin-i-
Buzurg (33.953073, 51.403053).

Pers. a small village (37.032943, 55.030977) west of the
small city of Daland (60 km NE of Girgan and 12 km SW
of Azédﬁahr) in Golestan Province, Iran.

Turkish “hazelnut”

of or from Findarisk. Abu’l-Qasim Findiriski, known as
Mir Findiriski (b.c. 1562-d. c. 1640), was a philosopher
and a scholar of Isfahén in the Safavid period.
understanding, comprehension; knowledge.
jurisprudence

Pharaoh

Pers. county in Isfahan Province.
county is Daran (or Darun).
person from Firaydan

was a place on the banks of the Tigris River in what is
now the Baghdad neighbourhood of al-Salihiyah.
Bahd'u’llah stayed seven days in this area after leaving
the Baghdad Ridvan Garden. It is about 5 km ENW of
the garden.

a garden, vineyard, paradise; a fertile valley. (“Ferdos
and Ferdous”) Firdaws (34.020364, 58.174475, formerly
Tuan), capital city of Firdaws County in the southern
part of South Khurasan Province, Iran.

paradisiacal, heavenly. Abu’l-Qasim Firdawsi Tusi (c.
940-1020), or Ferdowsi (“Firdusi, Firdosi”) was a
Persian poet and the author of Shdhndmah. Ferdowsi

Islamic

The capital of the
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Firdaws-i-A’la
Firdawsiyah (Ferdowsieh)

Firishta, Firishtagan

Firman
Firq

Firqa, Firaq

Firush (Firosh), Firushan

Firutan (Firotan), Furutan

Firuz (Firoz), Piruz (Piroz)

Firuzabad (Fayruzabad)
Firuz-Kuh, Firuzkuh
Firydunkinar (Fereydunkenar)

Fishar-i-Qabr
Fisq

Fitna, Fitan

Fitr
Fitr, Aftar

Fitra, Fitar

Fizan (Fezan), Fizzan (Fezzan, Fazzan)

Friedberg

fs
Fu’ad (Fuad), Fu’ada, Afida

Fu'adiya, Fu’adiyya (Fu’adiyyih)

Fuhayra

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Firdaws-i-A‘la
Firdawsiyah

Firishta, pl. Firishtagan

Firman
Firq

Firqa[h or t], pl. Firaq

Firush, pl. Furdshan

Firdtan, Furdtan

Firaz, Piraz

Firuzabad (Fayrazabad)
Firtz-Kuah or Firazkah
Firaydunkinar (Firaydun Kinar)

Fishar-i-Qabr
Fisq

Fitna[h or t], pl. Fitan

Fitr
Fitr, pl. Aftar

Fitra[h or t], pl. Fitar

Fizan (Turkish), Fizzan (Ar.)

Friedberg

is celebrated as the most influential figure in Persian
literature and one of the greatest in the history of
literature.

“Supreme Paradise”

Pers. paradise. Iranian city (35.602251, 51.063356) in
Tehran Province.

Pers. an angel; a messenger, apostle. Pers. form
Firishtih (Fereshteh). See Ar. Mal’ak/Malak

Pers. See Farman

part, portion, division, section, unit; band, company,
party, detachment, troop, group; herd, flock

part, portion, division, section, unit; band, company,
party, detachment, troop, group; class; grade, class (in
school); pupils or students of a course; troupe,
ensemble; team, crew; division (military); sect. al-
Firqa[h] an-N4jiya[h] the saved sect

Pers. selling, a seller. Often added or hyphenated after
another word indicating what type of goods are sold,
e.g. dhughal-furtshan (“charcoal sellers”).

Pers. lowly; humble, depressed; submissive. ‘Ali-Akbar
Furttan (1905-2003), educator, author and Hand of the
Cause of God.

Pers. victorious, triumphant, prosperous, successful;
victory; prosperity; the third of the five supplemental
days added to the Persian year; name of several
Persian kings. See Zafir.

city (28.845032, 52.571049) 85 km south of Shiraz

city (35.759529, 52.775432) 125 km east of Teheran

also known as Qasabibh, is a city (36.684245, 52.524089)
and capital of Fereydunkenar County, Mazandaran
Province. Itis a Caspian Sea resort.

Pers. constriction in the grave. Promised after death
tortures leading to a fear of being squeezed in the
grave.

sinfulness, viciousness, moral depravity, dissolute life
temptation, trial; charm, attractiveness; enchantment,
captivation, fascination, enticement, temptation;
infatuation; intrigue; sedition, riot, discord, dissension,
civil strife. Occurs when a Manifestation appears. See
also Imtihan.

breaking fast, alms giving at ‘id al-Fitr (a Muslim
festival marking the end of Ramadan)

small span (the space between the end of the thumb
and the end of the index finger when extended); corner
creation; idiosyncrasy; tendency; wisdom, sagacity;
deceit, trick; religion; the power of the Creator;—(pl.)
nature, (natural) disposition, constitution,
temperament, innate character, instinct

“rough rocks”, a large south-western region (one of
three) of modern Libya. It is largely desert, but broken
by mountains, uplands, and dry river valleys (wadis) in
the north, where oases enable ancient towns and
villages to survive deep in the otherwise inhospitable
Sahara Desert. The capital (near the centre) is Sabha.
Beyle Friedberg (1864-1944), a Russian-Jewish novelist,
poet, and dramatist; better known by the pen names
Isabella and Isabella Arkadevna Grinevskaya. ‘Abdu’l-
Baha sent a Tablet to her.

Fu'ad, fem. Fu’addafh or t], pl. Afidafh or t] heart. Shoghi Effendi described the Shrine of the Bab

Fu'adiya, Pers. Fu'adiyya

Fuhayralh]

as being the “Heart” of Mt. Carmel.

Fu'adiyyih, daughter (died in infancy) of ‘Abdu’l-Baha
and Munirih Khdnum

‘Amir ibn Fuhayra (586-625) (also known by the kunya
Abu ‘Amr) was a companion of Muhammad. Of African
ancestry, he was born a slave. He became a Muslim in
Mecca and later was bought and manumitted by Abu
Bakr. When Abu Bakr and Muhammad escaped from
Mecca in 622, ‘Amir grazed Abt Bakr’s flocks by day,
then brought them at evening to the cave on Mount
Thawr (5 km south of Mecca) where Abu Bakr and



Fujita

Fulad Mahallih (Foulad-Mahalleh)
Fulad, Fuladi

Fulan, Fulana

Fulk
Fundugq, Funduga (Findik)

Furat

Furqan

Furs
Fursi
Furugh
Furugh

Furughi

Furughiyyih
Furuhar, Farawahar (Faravahar)

Fustat, Fasatit

Fususu’l-Hikam

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Fujita

Fulad Mahallih
Fulad, adj. Faladi and Fuladi

Fulan, fem. Fulana

Fulk (m. and f))
Fundug, Funduga

Furat

Furgan

Furs
Fursi
Furugh
Furugh

Furdghi

Furdghiyyih
Furthar, Farawahar

Fustat, pl. Fasatit

Fususu’l-Hikam

Muhammad were hiding, presumably so that the sheep
would cover the tracks of Abu-Bakr’s son, ‘Abdu’llah,
who stayed near the cave overnight. When they left
the cave to travel to Medina, ‘Amir accompanied them.
Mr Saichiro Fujita (1886-1976), a native of Yamaguchi
Prefecture, was the second Japanese to become a
Bahd’i. He was also distinguished by serving at the
Bahd’i World Centre for ‘Abdu’l-Baha, Shoghi Effendi,
the Custodians, and the Universal House of Justice.

a village (36.060963, 53.707101) in Semnan Province
steel, of steel, made of steel; steely, steel-like, steel-
hard

(substituting for an unnamed or unspecified person or
thing) so and so

ship, (also collective) ships; Ark (as in Noah'’s)

Pers. hazelnut of filbert-nut; a nut good against the
sting of a scorpion; a ball for cannon, musketry, or
cross-bow. Ar. Bundugq, Turk. Findik

Pers. very fine, sweet water or waters; the river
Euphrates; the sea

proof, evidence, discriminator, distinguishing;
whatever discriminates between truth and falsehood,
the Qur’an, any sacred book. An important attribute of
al-Qur’dn (see 2:185) is that of distinction (furqan), for
the word Qur’'an describes how al-Qur’dn is recited,
whereas the word Furqan describes the criterion that
distinguishes between truth (haqq) and falsehood
(batil) (see 25:1). Name of sura 25.

Persia; the Persians

(Pers. Ar. influence) Persian

Ar. emptiness, vacuity; vacancy; termination,
expiration, exhaustion

Pers. splendour, light, brightness, flame. Name given
by Bahd'u’llah to the remote village of Dighabad. See
Dugh-Abad

(Forooghy) the erudite Mirza Mahmud Furtghi came
from the village of Dughabdd. That is why Mirza
Mahmud is known as Furughi. Fadil-i-Furtghi—the
Savant of Furtigh—is also an appellation by which he is
remembered. ‘Abdu’l-Baha described him as a leader
of the legion of the believers. Eminent Bahd’is in the
Time of Bahd'u’lldh, pp. 157, 164. See jaysh ‘aramram.
name of a daughter of Baha'u’llah

classical Pers. matter, essence (distinguished from
accident). The new Persian reading of Furtthar (FRWHR
458 is Farawahdr, Faravahar, Forouhar. The
Farawahdr, also known as Farr-i-Kiyan{ (LS_%) or
Ashu Farudhar, is one of the best-known symbols of
Iran. It symbolizes Zoroastrianism and Iranian
nationalism. The Farawahar is the most worn pendant
among Iranians and has become a secular national
symbol, rather than a religious symbol. It symbolizes
good thoughts (pindar-i-nik), good words (speech)
(guftar-i-nik) and good deeds (kirdar-i-nik), which are
the basic tenets and principles of Zoroastrianism. The
winged-disc ~ symbol (“guardian  angel”) of
Zoroastrianism is traditionally interpreted as a
depiction of a frawashi—the Avestan language term for
the Zoroastrian concept of a personal spirit of an
individual, whether dead, living and yet-unborn.

(large) tent made of haircloth; tent, pavilion, canopy;
al-Fustat ancient Islamic city 5 km south of present-day
Cairo. It was the first capital of Egypt under Muslim
rule. Built by the Muslim general ‘Amr ibn al-‘As
immediately after the Muslim conquest of Egypt in 641,
and featured the Mosque of ‘Amr, the first mosque built
in Egypt and in Africa.

The Bezels of Wisdom by Ibnu’l-‘Arabi. See Fass and
Hikma

83



84

Futa, Fuwat

Futuh ar-Rasul

Futuhat al-Makkiyah

Gabr

Gach

Gaf

Gah-bar, Gah.Barba, Gahanbarha

Gallipoli

Ganavih (Genaveh)

Gand

Gandum
Gandum-Pak-Kun

Ganj Panhan, Ganj Pinhan

Ganj

Ganja, Ganjih, Ganjeh, Ganza, Gandzha

Gar
Garb

Garbi

Gardan

Gardanih-i-Asad-Abad

Gari

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Futa[t], pl. Fuwat

Futth ar-Rasul

Futuhat al-Makkiyyah

Gabr

Gach

Gaf

Gah-bar, Gah-barha, Gadhanbarha

Gallipoli

Ganavih

Gand

Gandum
Gandum-Pak-Kun

Ganj Panhan

Ganj

Ganja

Gar
Garb

Garbi

Gardan

Gardanih-i-Asad-Abad

Gari

apron, pinafore; napkin, serviette; towel. Wrap-around
male skirt worn by men in Yemen.

“Victories of the Messenger”. It is possible the Bab
travelled on a ship of this name from Bushihr to Jiddah
in

Kitdb al-Futuhat al-Makkiyyah, “The Book of Meccan
Revelations” by Shaykh ibn ‘Arabi. See Fataha and
Makki.

Pers. (Persian ethnic slur for non-Muslims; also
historically equivalent to the Arabic Majis) a guebre
(also geubre, gabrak, gawr, gaur, gyaur, gabre)
originally an ancient Persian (i.e. a Zoroastrian), one of
the Magi of the sect of Zoroaster (a priest of the
worshippers of fire); by the 13th century the word
denoted a pagan, an infidel; a plant resembling ginger;
a vest; a stone. After gabr came to have a pejorative
implication, it was superseded in literature by the
respectable Zartushti (“Zoroastrian”). See gawr.

Pers. a kind of white earth of which lime is made of; a
plaster of lime and gypsum mixed with sand and
pounded marble.

Persian letter representing g—a form of the Arabic
letter kaf

Pers. “proper season”, the six days or periods in which
(according to the cosmogony of the ancient Persians)
God created the world.

Italian form of the Greek Kallipolis (“beautiful city”),
Turkish Gelibolu. Gallipoli is a coastal city on the
Gallipoli peninsula, which was a district of the Rumelia
province of the Ottoman Empire, later Turkey, and now
Tiirkiye.

Bandar (Port) Ganavih, or Ganavih, formerly Jannab, is
a city in and capital of Genaveh County, Bushehr
Province, Iran. It is on the Persian Gulf coast 75 km
NNW of Bushihr

Pers. anything fetid, bad smell, stink, funk. Can result
from a mispronounciation of qand

Pers. wheat

Mulla Muhammad Ja‘far—the first person in Isfahan to
accept the Faith of the Bab

Pers. “hidden treasure”. The Bab called Quddus a Ganj
Pinhdn Khuda (a “Hidden treasure of God”). Ganj-i-
Pinhdn by Hooshmand Dehghan.

Pers. a store, hoard, (hidden) treasure; a magazine,
granary, grain-market, storehouse; a mart; a case

city (40.691348, 46.376470; 3rd largest) in Adharbayjan.
It was named Yelizavetp6l (Elisabethpol) in the
Russian Empire period. Under the Soviet Union (1920),
the city regained its original name, then changed to
Kirovabad in 1935. In 1989 the city regained its original
name. Known as Gyandzha, Gandzak, and Ganjeh in
Russian, Armenian and Persian, respectively.

Pers. a suffix that, subjoined to a word, denotes agency
or possession

west; occident; vehemence, violence, impetuosity,
tempestuousness; al-Garb—the West, the Occident
western, westerly; occidental, Western; European; an
Occidental, a Westerner;—al-Garbiyin the Western
Church (Christian)

Pers. turning, winding, changing, inverting, converting;
one who turns or goes round; conjugation, inflexion;
meat parboiled and roasted with spices
(Gardaneh-ye-Asadabad) a stopping place (34.812973,
48.162259) for Bahd'u’llah during exile between
Hamadan and Asad-Abad.

Pers. any standard of measure, whether for land, cloth,
grain, liquids, or time; a measure of time. The Persian
suffix -gari is used to form abstract nouns that denote a
state, condition, occupation, practice, or art related to



Garm Rud, Garmrud (Garmroud)

Garm-Siri
Gawhar Khanum

Gawhar, Gawharan

Gawhardasht (Gawhar Dasht)

Gawhar-Maliki
Gawhar-Shad

Gawr (Gaur), Gawran (Gauran)
Gawr (Gavr), Gawur
Gaziantep, ‘Ayntab, Antep

Gh
Gha'i
Gha'ib

Ghadanfar
Ghadir Khumm

Ghadir, Ghudur, Ghudran
Ghafara, Gafr, Maghfira, Ghufran

Ghaffar (“Gaffar”)
Ghaffari

Ghafir
Ghafr, Ghufur

Ghafra
Ghafur

Ghali
Ghalib

Ghalin, Ghula

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Garm Rudd (or Garmrud)

Garm-Siri
Gawhar Khanum

Gawhar, pl. Gawharan

Gawhardasht (Gawhar + Dasht)

Gawhar-Maliki
Gawhar-Shad

Gawr, pl. Gawran
Gawr, Gawur
Gaziantep, ‘Ayntab

Ghadanfar
Ghadir Khumm

Ghadir, pl. Ghudur, Ghudran
Ghafara, Ghafr, Maghfira, Ghufran

Ghaffar

Ghaffari
Ghafir
Ghafr, pl. Ghufar

Ghafra
Ghafar

D

hali
alib

£

Ghalin, pl. Ghulafh or t]

the root word. When attached to a noun or verb stem,
it often expresses the act or practice of something, or a
profession associated with it. This is similar in
function to the English suffixes -ship, -ry, -ing, or -ism,
depending on the context.

village northern Iran (16 km SSE of Sar{). Pers.. warm
or hot (garm) flowing water (rud)

“warm place”

third wife of Bahd'u’llah (broke Covenant after the
passing of Baha'u’llah)—her daughter is Furughiyyih
Pers. (“Gohar”, “Gauhar”, “Guhar”) a gem, jewel, pear],
precious stone; lustre of a gem or sword; root, origin;
of a noble family; element, essence, substance, form;
offspring; any hidden virtue; intellect, wisdom; a
substitute. See jawhar.

(“Gohardasht”) formerly Raja‘i Shahr, a neighbourhood
(with prison, Gawhardasht Zindan) on north side of
Karaj

Royal jewel

“joyful or shining jewel”.  Name (“Gowharshad
Begum”) of the wife of Shahrukh, and a large
congregational mosque in Mashhad (36.287504,
59.614551).

Pers. a pagan, infidel, guebre, or worshipper of fire
Pers. (for gabr?), an infidel

Turkish previously and still informally called Aintab or
Antep, is a city (37.068339, 37.386658) in the
westernmost part of Tiirkiye’s southeastern Anatolia
region.

final

absent, latent, concealed, invisible; the future; the
invisible world; the invisible being, God, the Deity; (in
grammar) the third person. See Ghayb.

lion

is a pool fed by a spring. Muhammad gave a speech
(during which he designated ‘Ali as the leader of the
Muslim ummah) on 18th of Dhi’l-Hijjah AH 10 (CE 632)
at Ghadir Khumm (22.739690, 39.137236), 4.5 km WNW
of al-Juhfah. See Juhfa.

pond, pool, puddle; stream, brook, creek, river

to forgive (someone something), grant pardon (to
someone for something), remit (something)

readily inclined to pardon, much-forgiving (especially
of God). ‘Abdu’l-Ghaffar is claimed to be the real name
of Noah. See Nuh.

Pers. Iranian family name.

forgiving; merciful, compassionate

covering; pardoning (sins); laying up, enclosing in a
case or in a repository; rankling, being raw (a wound);
relapsing (a sick person); relapse; tingeing, dyeing
(grey hair)

forgiving. Ab{ Ghafray-i-T4’i. See SDC 48.

readily inclined to pardon, much-forgiving (especially
of God)

Pers. dear, highly-priced

overcoming, overpowering; prevailing, predominant;
triumphant, victorious; a conqueror; Port Ghalib, Red
Sea, Egypt. Mirza Asadu’lldh Baig Khan (1797-1869),
was a prominent Urdu and Persian poet during the last
years of the Mughal Empire. His pen names were
Ghalib and Asad. Honourifics: Dabiru’l-Mulk, Najmu’d-
Dawla.

expensive, high priced; valuable, costly; dear,
beloved;—pl. adherent of an extreme sect; extremist;
exaggerator, radical; fanatic adherent, fanatic. A Shi‘a
term for theological extremists who go beyond what is
considered reasonable in what they claim about
Muhammad and the Imams. The Shaykhis and Babis
fall into this category.

85



86

Ghalwa, Ghalwat

Ghamam, Ghamamun, Ghama’im
Ghamim

Ghani ad-Dahr
Ghani

Ghani, Ghunat
Ghanim

Ghanima, Ghana’im
Ghannam

Ghar, Aghwar, Ghiran
Gharb

Gharbi

Ghariq, Gharqa

Ghars, Aghras, Ghiras
Gharsa (Gharasa, Gharasih)

Gharsi
Ghashiya, Ghawashin

Ghashiyatun, Ghawash

Ghasil
Ghassan, Ghasasinah

Ghataf
Ghatafan

Ghawgha’ (Ghaugha’)
Ghawr (Ghaur), Aghwar

Ghawth
Ghawthiya, Ghawthiyyih

Ghayb (Ghaib), Ghayba (Ghaiba)

Ghaybat al-Kubra

Ghaybat as-Sughra

Ghaybi (Ghaibi), Ghabiya (Ghaibiya)

Ghaym (Ghaim), Ghuyum, Ghiyam
Ghaym ar-Raqiq
Ghayn

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Ghalwalh or t], pl. Ghalwat

Ghamam, pl. Gham&'im
Ghamim

Ghani ad-Dahr
Ghani

Ghani, pl. Ghunat
Ghanim

Ghanimalh], pl. Ghand’im
Ghannam

Ghar, pl. Aghwér, Ghiran
Gharb

harbi

Ghariq, pl. Gharqa

D

hars, pl. Aghras, Ghiras

Gharsalh or t]
Gharsi
Ghéshiyalh or t], pl. Ghawashin

Ghashiyatun fem., pl. Ghawash

Ghasil
Ghassan

Ghataf

Ghatafan
Ghawgha’ (Pers. also Ghawghd)
Ghawr, pl. Aghwar

hawth

Ghawthiya[h or t], Ghawthiyyih

Ghayb, fem. Ghayba[h or t], pl. Ghuytb

al-Ghaybat al-Kubra

al-Ghaybat as-Sughra

Ghaybi, fem. Ghaybiya
Ghaym, pl. Ghuytim, Ghiydm
Ghaym ar-Raqiq

Ghayn

the shooting of an arrow as far as possible; bow-shot
distance (*230 m); the utmost stretch of a horse. See
Manzil.

clouds (collective noun Ghamamun)

milk thickened by boiling; sour, coagulated milk;
Kurd'w’l-Ghamim (Kurd‘ al-Ghamim), a valley NW of
Mecca on the main route to Madinah

the appreciative

rich, wealthy; independent, self-sufficient (able to do
without, detached). Khajih Ghani or ‘Abdu’l-Ghani
Baydun

rich; able to do without, detached

successful

spoils, booty, loot, prey

shepherd. House of Sulaymén-i-Ghanndm in Baghdad.
See Bayt-i-A‘zam.

cave, cavern

being hid; going, departing, going to a great distance or
to one side; the place where the sun sets; sunset; the
West; Africa; being shed (tears); the flowing of tears
west, western, westerly; exposed to the setting sun; e.g.
Gaz-i-Gharbi, western Gaz, village located west of the
village of Gaz, and south of Bandar-i-Gaz

drowned; a drowned person; immersed, engrossed,
absorbed (in). Abjad value of 1,310. Nabil drowned in
AH 1310—the year began 26 July 1892.

planted (abjad 1,260);—pl. plant, layer, cion, nursery
plant, seedling

plant. Abjad value of 1,265.

abjad value of 1,270

pericardium; misfortune, calamity, disaster; faint,
swoon; insensibility, stupor; servants, attendants,
retinue; a covering. al Ghashiyah, the overwhelming
event, Sura 88.

something that covers or overwhelms; a covering, an
overwhelming calamity. Qur’an 12:107.

washed; (dirty or washed) clothes, washing

prime; vigour (of youth); the impetuosity of youth. al-
Ghasasinah (Ghassanids), also Bana Ghassan (“Sons of
Ghassan”), were a pre-Islamic Arab tribe that founded
an Arab kingdom. The Christian Ghassanid Dynasty
were descendants of the al-Azd tribe from Yemen who
migrated in the early 3rd century to the Levant region.
comforts (of life); bigness of the eye; length of the eye-
lashes

name of an Arab tribe

mob, rabble, riffraff, din, noise, clamour

bottom; declivity, depression; depth (also figurative);
al-Ghawr designates part of the Syrian Graben that
constitutes the Jordan Valley (Ghawr al-Urdunn),
usually considered to be the valley south of Tiberias.
call for help; help, aid, succour

The state or quality of a ghauth (ghauth), saintship,
sanctity; devoteeism. Garden of Ghawthiyyih—riyad
al-ghawthiyya—(loosely) “Garden of Intercessory
Sainthood”.

absence; hidden, concealed, invisible;—(pl.) that which
is hidden, the invisible; that which is transcendental,
the supernatural; divine secret; invisible realm. See
Tablet of Ahmad for ghayba.

Major Occultation (c. AH 329/941-AH 1260/1844). See
appended Occultation note.

Minor Occultation (AH 260/CE 874-c. 941). The
“Deputies” or “Gates” during the Minor Occultation:
‘Uthman ibn Sa‘id, his son Muhammad ibn ‘Uthmaén,
Husayn ibn Rah and ‘Ali ibn Muhammad Simari. See
appended Occultation note.

secret, hidden, invisible

(collective) clouds; mist, fog

thin cloud

Arabic letter transcripted as gh



Ghayr (Ghair)

Ghayr (Ghair), Ghayra (Ghair)
Ghayr Mutashabih

Ghayra (Ghaira)

Ghayra (Ghaira)

Ghayriya (Ghairiya)

Ghayur (Ghayoor), Ghuyur, Ghayuran

Ghaz, Ghazat
Ghazal

Ghazal, Ghazala, Ghizla, Ghizlan

Ghazali

Ghazi

Ghazin, Ghuzah, Ghazi

Ghazl, Ghuzul
Ghazna

Ghazwa, Ghazawat

Ghazwat al-Khandaq

Ghazwat Khaybar

Ghazza
Ghazzi
Ghifar

Ghill, Aghlal
Ghina

Ghina’
Ghirsh, Ghursh, Ghurush
Ghita’, Aghitiya

Ghiyath
Ghulam, Ghilman, Ghilma

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Ghayr

Ghayr

Ghayr Mutashabih
Ghayralh or t]

Ghayralh or t]

Ghayriya[h or t]

Ghayur, pl. Ghuyur, Pers. Ghaydran

Ghaz, pl. Ghazat
Ghazal

Ghazal, fem. Ghazala[h]

Ghazali

Ghazi

Ghazin, pl. Ghuzah

Ghazl, pl. Ghuzul
Ghazna or Ghazni

Ghazwalh or t], pl. Ghazawat

Ghazwat al-Khandaq

Ghazwat Khaybar

Ghazza
Ghazzi
Ghifar

Ghill, pl. Aghlél (used by Bah&'u'lléh)

Ghina

Ghind’

Ghirsh, Ghursh, pl. Ghurtash
Ghitd’, pl. Aghtiyalh]

Ghiyath

Ghulam, pl. Ghilman, Ghilmalh or t]

other than (with dependent genitive), different from,
unlike, no, not, non-, un-, in-, dis-; (preposition) ghayra
except, save, but

other than (with dependent genititive), different from,
unlike, no, not, non-, un-, in-, dis-; (preposition) ghayra
except, save, but

unambiguous

jealously; zeal, fervor, earnest concern, vigilant care,
solicitude (for); sense of honour, self-respect

jealously; zeal, fervor, earnest concern, vigilant care,
solicitude (for); sense of honour, self-respect. Ghayrah
ar-Rabb (“zeal of the Lord”), Isaiah 9:7.

altruism. Also change, alteration; strangeness,
unreality; jealousy.

(very) jealous; zealous, fervid, eager (in, in the pursuit
of), keen, eagerly intent (on), earnestly concerned
(with), enthusiastic (for). A character, infamous for his
moral laxity and indifference to honour and fidelity,
mentioned in Ottoman Turkish sources.

gas; petroleum, oil (north African)

to sweet-talk, to flirt, to display amorous gestures; a
poetic form consisting of rhyming couplets and a
refrain, with each line sharing the same metre. See
Ghazl.

gazelle; a village near or now in Tus (see Ghazali) ;—pl.
Ghizla, Ghizlan

a native of Ghazal. Abd Hamid Muhammad ibn
Muhammad at-Tusi al-Ghazali (c. 1058-1111), Persian,
was one of the most prominent and influential
philosophers, theologians, jurists, and mystics of Sunni
Islam. His tomb is on the northern edge of Tis. Known
in the West as Algazel.

gaseous, gas-like. ghazi a conqueror, hero, gallant
soldier (especially combating infidels); a general,
leader of an expedition; see Ghazin.

one who carries out a military expedition or a foray;
raider, invader, aggressor, conqueror; al-ghazi the war
lord, warrior champion, ghazi

spinning;—pl. spun thread, yarn. Same Arabic letters
as Ghazal.

“jewel”, city (historically known as Ghaznin or
Ghaznalh]) in Afghanistan 128 km SW of Kabul

military expedition, foray; raid, incursion, inroad,
invasion, attack, aggression; conquest; campaign of
conquest. See Mu’tah

“Battle of the Trench”, also known as the Battle of
Khandaq (Ma‘rakah al-Khandaq) and the Battle of the
Confederates (Ghazwat al-Ahzab), was a 30-day-long
siege of Yathrib (now Medina) by Arab and Jewish
tribes, Jan-Feb 627 (AH 5)

the Battle of Khaybar, fought in 628 between Muslims
and the Jews living in the oasis of Khaybar, 140 km NNW
of Medina

Gaza (seaport in the Gaza strip)

gauze

a helmet; father of the Banu Ghifar

rancour, hatred, spite, malice. See ghull and mughill.
being rich, riches, wealth. “Guinea” may be derived
from a contraction of Balad al-Ghina (“land of riches”)
singing, vocal song without music

silver coin, piaster

cover, covering, integument, wrap, wrapper, wrapping,
envelope; covering (= clothing); lid

help, succour. Abjad 1,511.

boy, youth, lad; slave; servant, waiter. 1. Slave-soldiers
and/or mercenaries in armies by Islamic states from
the early 9th century to the early 19th century. 2. The
Qur'an 52:24 mentions ghilman who are servant boys
provided especially for believers in heaven. Some
suggest that in heaven the ghilman might be the male
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Ghulam-Ahmad

Ghulaman, Gholaman, Qulaman

Ghulam-Husayn
Ghulam-Rida
Ghulam-Riday-i-Kuchik
Ghulam-Riday-i-Yazdi
Ghulamu’llah

Ghull, Aghlal, Ghullun
Ghuluw

Ghuluww, Ghaliyya
Ghusl, Aghsal

Ghusn, Ghusan, Aghsan

Ghusn-i-A’zam
Ghusn-i-Akbar
Ghusn-i-Anwar
Ghusn-i-Athar
Ghusn-i-Mumtaz
Ghusniyyih
Ghusnu’llahu’l-A’zam
Ghusnu’llahu’l-Athar
Gilan

Gilani
Gilim (Kilim)

Giltughi
Giran (Garan)

Gird

Girih

Gisu (Gesu), Gisuwan (Gesuwan)

Giwah (Givah, Giveh, Giwa)

Goumoens

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Ghulam-Ahmad

Ghulaman, Qulaman

Ghuldm-Husayn
Ghulam-Rida
Ghulam-Riday-i-Kuchik
Ghuldm-Riday-i-Yazdi
Ghuldmu’llah

Ghull, pl. Aghlal, Ghullin

Ghulaw

Ghuluww, Ghaliyya
Ghusl, pl. Aghsal

Ghusn, dual Ghusan, pl. Aghsan

Ghusn-i-A‘zam

Ghusn-i-Akbar

o)

husn-i-Anwar

Ghusn-i-Athar
Ghusn-i-Mumtaz
Ghusniyyih
Ghusnu'llahu’l-A‘zam
Ghusnu'llahu’l-Athar
Gilan

Gilani

Gilim

Giltughi
Giran

Gird

Girih

Gisy, pl. Gisuwan

Giwah

Goumoéns

equivalent of the beautiful female hur that the faithful
marry in heaven.

Mirzad Ghuldm-Ahmad (1839-1908) of Qadiyan, India.
Followers later split into Ahmadiyyah and
Qadiyaniyyah.

is a village (38.057515, 57.141576) in Gholaman Rural
District, Raz and Jargalan District, Bojnord County,
North Khorasan Province, Iran (on the Turkish-Iranian
border)

servant of God. Son of Javad-i-Qazvini.

burning thirst; (—pl. aghlal) iron collar; manacles,
handcuffs;—pl. chains, shackles, fetters

exceeding of proper bounds, excess, extravagance;
exaggeration

exaggeration, extremism

washing, ablution; the major ritual ablution, ie., a
washing of the whole body (Islamic Law); wash water
twig, bough, limb, branch. Aghsan (branches) denotes
the descendants of Bahd'u’lldh. Two Ghusn are
mentioned in the Kitab-i-‘Ahd: Ghusn-i-A‘zdm (‘Abdu’l-
Baha) and Ghusn-i-Akbar (Mirzd Muhammad-‘Ali).
‘Abdu’l-Baha referred to Shoghi Effendi as the Ghusn-i-
Mumtaz (the “Chosen Branch”).

Most Great or Greatest Branch, ‘Abdu’l-Baha

Greater Branch, Mirza Muhammad-‘Ali. Later
described as the Greater Firewood since his deeds
demonstrated that a dead branch is worthy of a fire.
“the Most Luminous Branch”, a title invented by Dr
Khayr’llah for Mirza Badi‘u’llah.

“Purest Branch” or “Purer Branch”. Title given to Mirza
Mihdi by Baha’u’llah.

Chosen Branch, a title given to Shoghi Effendi by
‘Abdu’l-Baha

Pers. followers of Mirza Muhammad ‘Ali, the “Ghusn-i-
Akbar”, the half-brother of ‘Abdu’l-Baha

“The Greatest Branch of God” BKG 250, 311, 420, 485
“The Purest Branch of God”

a northern province of fran on the Caspian Sea.

Pers. a native of Gilan

Pers. (Turkish kilim, Azerbaijani kilim) a garment
made of goats’ hair or wool; a carpet or rug to lie on; a
blanket

Haji Kazim Giltaghi

Pers. heavy, weighty, ponderous; slow; great,
important, difficult; precious, dear, valuable; gain,
profit; penury

Pers. round; a circle, orbit, circumference, circuit;
environs, parts adjacent; a collection, assembly; a host;
a city; a tent, pavilion; (adverb) around

Pers. a knot, a knur (as in a thread or on wood), a knob,
a joint; a button or anything for fastening garments; a
gland; a kernel; a purse; an abscess; a knuckle;
articulation; three finger-breadths; a difficulty; the
seed of a thorny tree used for tanning; the heart

Pers. a ringlet of hair, a forelock, a sidelock, curl;—pl.
hair, locks. Daughter of Dr Rahmatu’llah Muh4jir.

Pers. a soft, comfortable, durable and hand woven-top
shoe common in several parts of Iran especially in
rural and mountainous areas of Kirmanshah Province.
city in Switzerland. Austrian Captain Alfred von
Goumoéns witnessed and reported on the attempted
assassination of Nasir ad-Din Shah on 15 August 1852.
His 29 August 1852 letter was first published in German
in the Austrian newspaper Oesterreichischer
Soldatenfruend (“Austrian Soldier Friend”), 12 October
1852, vol. 123, p. 514.



Guardian

Guftar
Guftar
Guftgu
Gugan (Gavgan (Gav-Gan), Gavkan)

Guhar (Gohar), Gawhar (Gauhar)

Gul, Gulan, Gulha

Gulab

Guldan, Guldana (Guldanih)
Gul-i-Gulab

Gul-i-Mawla
Gulistan (Golestan)

Gulistan-i-Javid

Gul-Muhammad (Gulmuhammad)
Gul-Muhammadi (Gulmuhammadi)

Gulnar (Golnar)

Gulpayigan, Gulpayagan (Gulpayegan)

Gulpayigani

Gul-Saba
Gulshan (Golshan)

Gulshani

Gulu, Galu
Gumruk, Gamarik

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Guardian

Guftar
Guftar
Guftgu
Gugan

Guhar, Gawhar

Gul, pl. Gulan (Gulha)
Gulab

Guldan, fem. Guldana[h]
Gul-i-Gulab

Gul-i-Mawla
Gulistan

Gulistan-i-Javid

Gul-Muhammad
Gul-Muhammadi

Gulnar

Gulpdyigan, Gulpayagdn, Gulpaygan

Gulpayigani

Gul-Saba
Gulshan

Gulshani

Guly, Gala
Gumruk, pl. Gamarik

Title given to Shoghi Effendi by ‘Abdu’l-Baha: “After
the passing away of this wronged one, it is incumbent
upon the Aghsdn, the Afndn of the Sacred Lote-Tree, the
Hands of the Cause of God and the loved ones of the Abhd
Beauty to turn unto Shoghi Effendi—the youthful branch
branched from the two hallowed and sacred Lote-Trees
and the fruit grown from the union of the two offshoots
of the Tree of Holiness,—as he is the sign of God, the
chosen branch, the Guardian of the Cause of God [Waliy-
i-Amru’llah].... He is the Interpreter of the Word of God
... (The Will and Testament, p. 11)

Pers. speech, conversation; a saying; a chapter

Pers. speech, conversation; a saying; a chapter

Pers. parley

village 50 km SW of Tabriz.
“Gawgan”.

Pers. a gem, jewel, pearl, precious stone; lustre of a
gem or sword; root, origin; of a noble family; essence,
substance, form; offspring; any hidden virtue; intellect,
wisdom

Pers. a rose; a flower; embers; a red colour. See Ar. Jull
Pers. rose water. gul (flower) + ab (water).

Pers. gul (flower) + dan (suffix, holder, pot, vase).
Guldénih ‘Alipuar

red rose, literally, “the flower of the rose-water”. See
Ar. Jull and Jullab

“the master’s rose”. name given to Darvish Sidqg-‘Al{
Pers. flower garden, rose garden; place where flowers
grow. Gulistdn-i-Sa‘di, a celebrated Persian book (CE
1258) in prose and verse, by Abu-Muhammad Muslih
ad-Din bin ‘Abdu’llah Shirazi (better known by his pen-
name Sa‘df) (1175-1291). Book structure: Introduction
and 8 chapters, each consisting of a number of stories
and poetry: 1. The Manners of Kings; 2. On the Morals
of Dervishes; 3. On the Excellence of Contentment; 4.
On the Advantages of Silence; 5. On Love and Youth; 6.
On Weakness and Old Age; 7. On the Effects of
Education; 8. On Rules for Conduct in Life. Kakh-i-
Gulistan (Golestan Palace) is the former royal Qajar
complex in Tihran.

Pers. “eternal garden”, name given to Bahd'i cemeteries
in Iran

GPB p. 200

Ar. Dhabihu’llah Gul-Muhammadi or Pers. Zabihu’llah
Gulmuhammadi

(for gul+andr) pomegranate flowers; sour cherry.
Giilnar (Azerbaijani, Turkish), pseudonym of Olga
Sergeyevna Lebedeva (1854-1937), translator, linguist
and Orientalist (first Russian woman) from the Russian
Empire.

Pers. (Bahd’is use Gulpaygan) “fortress of flowers”,
“land of red tulips” or “land of red flowers”
(supposedly derived from sar-zamin-i-gul-hdy-i-surkh,
“land, tulips/flowers, red”). Gulpdyigdn is a city
(33457344, 50.288305) in and the capital of Gulpayigan
County, Isfahan Province, Iran (about 160 km NW of
Isfahan). See Abu’l-Fadl.

from or of Gulpdyigan. Siyyid Muhammad-i-
Gulpdyigani, pen-name T&'ir, styled Fatd’l-Malih by
Tahirih. Mulld Ibrahim-i-Gulpdyigdni was martyred.
See Abu’l-Fadl and Kaghf al-Ghita’.

Pers. Sheba rose

Pers. a rose or flower-garden; a bed of roses or flowers;
a delightful spot; a place where a person enjoys
himself; a pleasure-palace; florid, cheerful, agreeable.
Former name of Tabas—city in South Khorasan
Province, Iran.

a Sufi order founded by Ibrdhim al-Gulshani, an
influential Sufi shaykh from Azerbaijan

Pers. the neck, gullet, throat; the wind-pipe; the voice
customs; customhouse

Letters transcribe as
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Gunabad (Gonabad)
Gundishapur, Jund-i-Shapur

Gunjishk

Guran

Gurg, Gurgan (Gorgan), Jurjan

Gurgin Khan
Gusha
Gusht, Gosht

Gushtasb, Gushasb
Guzel (Guzal, Ghuzal)

Gyawur-Kyuy

H
Ha, Ha’at

Ha, Had, Hadihi, Hadi, Ha’ula’i, Hadani

Ha’

Ha’ik, Haka

Ha'it (Hait)

Habash, Ahbash
Habashi
Habb, Hubub

Habba, Habbat

Habba, Hubb

Habib, Ahibba,

Habiba (Habibih, Habibeh), Haba’ib
Habibi

Habibu’llah, Ahibba
Habibu’llah-i-Afnan

Habil

Habr, Hibr, Ahbar

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Gunabad
Gundishapur (Ar. Jundaysabur)

Gunjishk

Guran

Gurg, pl. Gurgan

Gurgin Khan
Gusha
Gusht

Gushtasb, Gushdasb (also Gushtasp)
Giizel (Guzal)

Gyawur-Kyuy

H&’, pl. Ha'at

Ha

Ha'

H&'ik, pl. Haka

Ha'it

al-Habagh, pl. al-Ahbash
Habashi, pl. Ahbash
Habb, pl. Hubub

Habbalh], pl. Habbat

Habba, Hubb

Habib, pl. Ahabba’, Ahibba[h or t]

Habiba[h or t], pl. Haba’ib
Habibi

Habibu'llah
Habibu'llah-i-Afnan, Haji Mirza
Habil

Habr, Hibr, pl. Ahbar

city 225 km SW of Mashhad, Khurasan province
(“Gundeshapur”; Jund-i-Shapur) city ruins (32.286493,
48.514108) of what was once a major city of the Persian
empire, 2 km south of the village of Islamabad
(Eslamabad, or Shahabad), which is 12 km SE of Dizful
(Dezful); in Khuzestan province.

Pers. a sparrow; a chick; any small bird. gaf or kaf
(kafara, “renounce”) + ndn (nazih, “purify”) + jim
(janib, “draw back”) + shin (ush’kur, “thank”, “be
grateful”) + kaf (kafara)—see The Seven Valleys 1st edn.
Pers. the rendezvous of an army; an assembly-room;
rice browned in the oven. A village (33.297500,
49.758333) in Lorestan Province, 174 km SW of Kashan.
Pers. a wolf. Name of a county and capital city of
Golestan Province. “Old Gorgan” was destroyed during
the Mongol invasion and the centre was moved to what
was Astrabad (or Astarabad) and now Gorgan. The city
(36.842174, 54.433535) is less than 40 km from the SE
corner of the Caspian Sea. Jurgan is an old name of
Gorgan.

nephew and successor of Governor Manuchihr Khan in
Isfahan.

Pers. opening, loosening, solving

Pers. flesh, meat; pulp of fruit

Pers. an ancient king of Persia (Darius Hystaspes)
Turkish “beautiful” (Persian zibd) Mirza ‘Adi-Guzal-i-
Maraghih’i, the messenger (Sayyah) for the Bab, hence
the title ‘Aliy-i-Sayyah (Mirza ‘Aliy-i-Sayyah-i-
Maraghihi).

probably the Turkish village of Giineyli Koyl
(“Southern Village”), 11 km north of Gallipoli

name of the thirty-first letter (¢) of the Arabic-Persian
alphabet, it is a slight aspirate, like the h in “hope”

look! there! hd huwa look, there he is! hd antum you
there! as a prefix (mostly written defectively): hddd, f.
hddihi, hddi,—pl. hd’uld’i, dual m. hdddni, f. hdtdni this
one, this

name of the eighth letter (¢, transcripted as h) of the
Arabic-Persian alphabet, is a strong aspirate generated
deep in the throat.

weaver; (Moroccan) an outer garment consisting of a
long piece of white material, covering body and head
wall, enclosure, fence; a garden. al-H&'it (25.993191,
40.466906) is a city 191 km NNE of Medina and just to
the north of the Fadak oasis.

Abyssinia, Ethiopia;—pl. the Abyssinians, Ethiopians
Abyssinian, Ethiopian

(collective; nomen unitatis %) grains; seed;—pl. grain,
cereals, corn; seed(s); grains, kernels; granules; pellets;
pills, pastilles; berries; acne, pustules, pimple

(nomen unitatis; see also habb) grain, granule; seed;
kernel; pill, pastille; berry; pustule, pimple; triviality; a
square measure

to love, like; form II to evoke (in someone), love or a
liking (for something or someone); to endear
(something to someone), make (something) dear,
lovable, attractive (for someone), make (something)
palatable, acceptable (to someone); to urge (something
on someone), suggest (something to someone)
beloved, sweetheart, lover; darling; dear one, friend;
dear

(fem. of habib) sweet-heart, darling, beloved woman
my love. my dear

“beloved of God”

Able, son of Adam and Eve
a non-Muslim religious authority, learned man, scribe;
bishop; rabbi.—habr beautifying, adorning; putting ink



Habs, Hubus

Hada, Hadihi, Hadi

Hada, Hadihi, Hadi, cont.

Hada, Hadihi, Hadi, Ha'ula’i, Hadani
Hadatha, Huduth

Hadba, Ahdab

Hadd, Hudud

Haddad

Hadha, Hadhihi, hadhi, Ha'ula’i

Hadji, Hadiya

Hadiba, Hadab
Hadid, Hada’id
Hadid, Hidad, Ahidda
Hadin, Hadinun, Huha

Hadiqat, Hada'iq
Hadigatu’r-Rahman

Hadir, Huddar, Hudur, Hadara

Hadith, Ahadith

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Habs, pl. Hubus

Had3, fem. Hadihi, Hadi, pl. Ha'ul&’i
Hadani dual m.,, f. Hatani
Hada (demonstrative pronoun)

Hadatha (Huduth)

Hadb&’, fem. Ahdab, pl. Hudb

Hadd, pl. Huduad

Haddad

Hadha (demonstrative pronoun)

Hadji, fem. Hadiya[h or t]

Hadiba, (verbal noun Hadab)
Hadid, pl. Had4’id

Hadid, pl. Hidad, Ahidd&’, Ahidda
Hadin, pl. Hadintn, Huda[h]

Hadiqalh or t], pl. Hadd’iq
Hadigatu'r-Rahman

Hadir, pl. Huddar, Hudtr, Hadara

Hadith, pl. Ah4dith, Hadithan

into an inkstand; making glad; joy, gladness,
cheerfulness;—hibr, ink; beauty; a sign; signs of joy.
(act of) holding or keeping back, obstruction, check,
repression; blocking off, barring, confinement;
damming up, staving off; safekeeping, custody,
retention; imprisonment, arrest, detention, jailing;—pl.
prison, jail

this one, this

fem. hadihi, hadi, dual masc. hadani, dual fem. hatani
(hatani);—pl. hd'uld’i: this one, this

to happen, occur, take place, come to pass. Root of
hadith

hunchbacked, humped. The historic Great Mosque of
an-Nuri in Mosul is famous for its leaning minaret
which gave the city its nickname “the hunchback” (al-
Hadbd’). See root word Hadiba.

(cutting) edge (of a knife, of a sword); edge, border,
brink, brim, verge; border (of a country), boundary,
borderline; limit (figurative), the utmost, extremity,
termination, end, terminal point, terminus; a (certain)
measure, extent, or degree (attained); (mathematics)
member (of an equation), term (of a fraction, of a
proportion); divine ordinance, divine statute (limit,
prohibition or penalty fixed by God); legal punishment
(Islamic Law)

a smith, a worker in iron, ironsmith, blacksmith; a
farrier. Anton F. Haddad (1862-1924) was a Lebanese
Christian who became a Bahd’i. He emigrated to the
United States in 1892 and was the first Baha’i there.
Haddad returned to Lebanon in later life where he
reportedly became a Protestant Minister.

fem. hadhihi, hadhi, pl. ha'uld’i, dual m. hadhdni, fem.
hatani this one, this

a director, leader, guide; one who enjoys rest or peace;
the neck; head or point of an arrow; an ox in the centre
of a threshing-floor, round which the other oxen move
when treading out the grain. ‘Ali ibn Muhammad al-
Hadi (829-868) was the tenth Imdm. He is commonly
referred to by the title al-Hadi (the guide to the right
path), and sometimes as ‘Ali an-Nagqi (the pure one).

to be convex, dome-shaped, cambered, bent outward;
to be hunchbacked; to be nice, kind, friendly

iron;—pl. iron parts (of a structure); forgings,
hardware, ironware

sharp (knife, eye, tongue, etc.), keen (mind)

leading, guiding; leader, guide

an enclosed garden; an orchard, a palm-plantation

the “Orchard of the Merciful”. Name given by ‘Abdu’l-
Baha to the burial site (near Abadah) of the heads
(2007) of the martyrs of Nayriz. It is NW of the city and
near the cemetary, behind an abandoned caravanserai?
Wrecked by a fanatical mob in 1955.

present; attending;—(pl. huddar, hadara) settled,
sedentary, resident, village or town dweller, not
nomadic. (pl. hudur) presence; visit, participation,
attendance. hadirihim (their present, hadirihim). See
hazir

speech; chat, chitchat, small talk; conversation, talk,
discussion; interview; prattle, gossip; report, account,
tale, narrative; Prophetic tradition, hadith, narrative
relating deeds and utterances of the Prophet and his
Companions. Root of hadith is hadatha. Ahadith are
the oral sayings of the Prophet Muhammad and the
Imams. Two distinct types: al-Hadith an-Nabawi and
al-Hadith al-Qudsi. The former (Prophetic or regular)
being restricted to the sayings of Muhammad (a hadith
where one of the Companions reports Muhammad’s
statements, his deeds, or things that happened in his
presence and he approved of them), while the latter
(Divine) pertains to the sayings of the Prophet through
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Hadith, Hawadith

Haditha, Hawadith
Hadith-i-Jabir

Hadiya
Hadiya, Hadaya

Hadiy-i-Dawlat-Abadi
Hadiy-i-Nahri

Hadiy-i-Qazvini
Hadj

Hadra (Hadrat), Hazrat, Hadarat

Hadramawt (Hadramaut), Hadhramaut

Hadrami, Hadarim
Hadrat-i-A’la or Hadrat-i-‘Ala

Hadrat-i-Ghusnu'llahu’l-Athar
Hadrat-i-Mubashshir
Hadrat-i-Nugqtiy-i-Bayan
Hadrat-i-Walidah
Hadratu’llah (Hazratu’llah)
Hafid, Ahfad, Hafada

Hafiz, Huffaz

Hafizu’llah
Hafizu’s-Sihhih

Hafs, Hafsa

Haft-Dast
Haft-Sad (Haftsad)

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Hadith, pl. Hawadith, also Hawadithat

Haditha, pl. Hawadith
Hadith-i-Jabir

Hadiya
Hadiya[h or t], pl. Hadaya

Hadiy-i-Dawlat-Abadi
Hadiy-i-Nahri

Hadiy-i-Qazvini
Hadj

Hadrafh or t], pl. Hadarat

Hadramawt (Hadramut)

Hadrami, pl. Hadarim
Hadrat-i-A‘la

Hadrat-i-Ghusnu'llahu’l-Athar
Hadrat-i-Mubashshir
Hadrat-i-Nugqtiy-i-Bayan
Hadrat-i-Wélidah (Hadrat-i-Validih)
Hadratu'llah

Hafid, pl. Ahfad, Hafada[h]

Hafiz, pl. Huffaz

Hafizu’llah
Hafizu’s-Sihhih

Hafs, fem. Hafsa[h or t]

Haft-Dast
Haft-Sad

the medium of Divine inspiration. Note: Cualal) s
written al-ahadith.

occurring, happening, taking place; new, recent;
fresh;—(pl.) occurrence, incident, event, happening;
episode; case (jurisprudence) accident, mishap
occurrence, event, happening; plot (of a play); incident,
episode; accident, mishap

hadith collection by Jabir ibn ‘Abdu’llah ibn ‘Amr ibn
Hardm al-Ansari, a companion of Muhammad

to remain, stay (at a place), stick (to a place)

gift, present, donation; offering, sacrifice. Shaykh
Ahmad al-Ahsd’i, the leader of the Shaykhis, died near
or in Hadiyah (25.533724, 38.749921, about 145 km NW
of Medina) while travelling on pilgrimage to Medina.

Mirzad Hadiy-i-Nahri, uncle of Munirih Khanum,
married Shamsu’d-Duha (Khurshid Bagum)

loading a camel (particularly with a hidj (litter);
charging a man with fraud

(Pers. also Hazrat) presence, threshold; dignity;
majesty; dominion, power; an epithet often joined with
the names of the Deity; also a title by which kings and
great men are addressed, similar to majesty, highness,
lordship, worship. Used broadly by mystics as a
synonym of hudur, “being in the presence [of Allah]”.
Holiness (‘his excellency’ or ‘his honour’). Placed
before the name of the Manifestation or other figures
with a high spiritual station.

a region in the south of the Arabian peninsula—part of
Yemen (claimed burial place of Hud)

man from Hadhramaut; Hadhramautian (adjective)
“His Holiness the Most Exalted One” (a designation of
the Bab)

“His Holiness, the Most Pure Branch of God”. Title by A.
H. Ishrag-Khavari regarding Mirza Mihdi (“Purest
Branch”).

“His holiness the Herald”

Pers. His Holiness the Point of the Bayan, i.e. the Bab
(Hadrat an-Nugqta al-Bayan)

(her eminence, the Mother). Form of address used by
‘Abdu’l-Bah4 in His letters to His mother, Asiyih
Khanum.

The Lord God

grandson; descendant, offspring, scion. Qur’an 16:74
sons (banin) and grandsons (hafadah) [male only]

a keeper, preserver, guardian; a commander, governor;
the Preserver of all things (God); gifted with a good
memory; one who has learnt the whole Qur’an; a blind
man (because such fall frequently under the preceding
category); master of hadith, known for the large
quantity of hadith expertly memorized; pen name of
the greatest lyric, mystical poet of Persia, Khwdija
Shams ad-Din Muhammad Hafiz-i-Shirdzi (1320-1390),
author of odes in the ghazal form. The Tomb of Hafiz
and its associated memorial hall, the Hafizih, are two
memorial structures erected in the northern edge of
Shiraz, in his memory.

“Remembrance of God”

Mirza ‘Abdu’r-Rahim Khan Hafizu's-Sihhih, Bahd’i
World, vol. ix, pp. 613-4.

collecting, gathering; throwing from the hand; a
leathern sack with which they draw earth out of wells;
a name given to ‘Umar ibn al-Khattab by Muhammad.
Hafsah bint ‘Umar, daughter of ‘Umar, married
Muhammad (625) after her husband was killed at Badr
in 624.

Pers. seven hands

Pers. (Ar. influence) 700



Haft-Vadi

Hahut

Haja, Hajat, Hawa'ij

Hajar al-Aswad

Hajar

Hajar, Hijarat, Ahjar, Hijar

Hajara, Hajr, Hijran

Haji Abad, Hajiabad, Hajjiabad

Haji Baba Afshar

Haji Shah-Muhammad

Hajib, Hujjab

Hajibu’d-Dawla (Hajibu’d-Dawlih)

Hajipur
Hajir
Hajiyyat

Hajj, Haji (Hajji), Hajja, Hajjaj, Hajij, Hajjat

Hajj, Hijja, Hijaj

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Haft-Vadi

Hahut

Hajalh or t], pl. H3jat

al-Hajar al-Aswad

Hajar

Hajar, pl. Hijara[t], Ahjar, Hijar

Hajara, Hajr, Hijran

Haji Abad

Haji Baba Afshar

Haji Shah-Muhammad

Hajib, pl. Hujjab, Hajaba

Hajibu’d-Dawla

Hajipar (Haji + Puar)
Hajir
Hajiyyat

Hajj (Pers. Hajf), pl. Hujjdj, Hajj

Hajj, fem. Hijja[h or t], pl. Hijaj

1 https://en.wikipedia.org/wiki/Bah%C3%A1%27%C3%AD_cosmology

“Seven Valleys” by Bahd'u’lldh written in anwer to
questions from Shaykh Muhyi'd-Din, the Qadi of
Khaniqayn

the level of unknowable divinity; the essence of God
unmanifestedt; the “Hidden Mystery”; the “Hidden
Treasure”, the Absolute Unknown; the Primal Oneness.
Realm of the “Absolute Unknown”, where God’s
essence has been hidden from time immemorial and
will continue to remain so for eternity.! See Lahut,
Jabarut, Malakut, and Nasut.

need; necessity, requirement, prerequisite; natural,
bodily need; pressing need, neediness, poverty,
indigence, destitution; object of need or desire; desire,
wish, request; necessary article, requisite; matter,
concern, business, job, work; thing, object;—pl. hawd’ij
needs, necessities, necessaries; everyday objects,
effects, belongings, possessions, stuff; clothes, clothing
Pers. al-Hajaru’l-Aswad. the Black Stone in the eastern
corner of the Ka‘ba at Mecca. Size about 160 (6.3") x
200 (7.9”) mm.

Hagar, a former Nubian slave, and later a wife of
Abraham and the mother of Isma‘il. Shoghi Effendi
lived with his nurse Hajar Khatun until he was about 10
years old.

stone; the philosopher’s stone; weight (placed as an
equipoise on the scale of a balance)

to emigrate; to dissociate oneself, separate, part,
secede, keep away

Pers. a small village (34.340598, 47.351340) 25 km east
of Kirmanshah. This may be the meeting place (Tadj
Abad) mentioned by A. L. M. Nicolas, Essai sur le
Chéikhisme, |, p. 30, and DB, p. 13.

He was one of the first medical practitioners in Iran
who studied modern medicine in Europe. Although he
stayed for eight years in England, he did not receive a
degree. Upon return to Iran in 1819 he was the court
physician under the Crown Prince, who later became
Muhammad Shah Q4jar (r. 1834-1848). He may have
been an inspiration for the best-selling novels, The
Adventures of Hajji Baba of Ispahan (1824) and The
Adventures of Hajji Baba of Ispahan in England (1828),
by James Justinian Morier. See flchi.

Haji Shah-Muhammad Manshadi, Amin’l-Bayan
(Trustee of Huququ'llah)

concealing, screening, protecting; doorman,
gatekeeper; court official, equivalent to a chamberlain.
Classical Arabic grammarian ‘Uthman ibn ‘Umar ibn al-
Hajib, author of grammars ash-Shafiya and al-Kafiya.
grand usher. Title given to the “bloodthirsty fiend”
(GPB p. 83), Haji ‘Ali Khan Mugaddam Maragha'i (1807-
1867).

Pers. Mr. Jamali'd-Din Hajipar. Also name of city in
Indian state of Bihar. Itis to the north of Patna.
elegant, excellent (thing); delirious, speaking foolishly
or deliriously; emigrating; name of a tribe

everyday commodities, utensils, utilities, necessaries,
necessities

pilgrim; hadji; Mecca pilgrim, honorific title of one who
has performed the “greater” pilgrimage to Mecca. Fem.
hajjafh or t], pl. hajjat. Pers. also hajiya[h] (“hajiyyih”),
pl. hajiyan.

the official “greater” pilgrimage to Mecca (performed
over 5 days). English hadj. Yawm al-Hajj al-Akbar (the
day of the greater pilgrimage) understood as being on
the gth (if the evening is considered to be the next day)
and 1o0th of Dhi’'l-Hijjah. In AH 9 (CE 631) Muhammad
sent Abu Bakr and ‘Ali to perform the first Islamic Hajj
al-Akbar (see Qur'an 9:3). al-Hajj al-Asghar is the
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Hajjaj

Hajr

Hajr

Haka, Hikaya, Hikayat

Hakam

Hakam, Hukkam

Hakamanish

Hakim Abu’l-Qasim Firdawsi Tusi
Hakim, Hakimun, Hukkam
Hakim, Hukama’

Hakiman

Hakim-Bashi

Hakimi, Hakimiyan

Hakimi, Hakimiyan

Hakim-Ilahi
Hakkak

Hal, Ahwal

Hala, Halat
Hala, Halat
Halab
Halabi

Halaku, Hulagu

Halal

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Hajjaj

Hajr

Hajr

Hak3, fem. Hikdya[h or t], pl. Hikayat

Hakam

Hakam, pl. Hukkdm

Hakamanish (Haka + manish)
Hakim Abu’l-Qasim Firdawsi Tusi
Héakim, pl. Hikimuin, Hukkam
Hakim, pl. Hukama’

Hakiman

Hakim-Bashi

Hakimi, pl. Hakimiyan

Hakimi, pl. Hakimiyan

Hakim-Ilahi
Hakkak

Hal m. and £, pl. Ahwal

Hala, pl. Halat

Halafh or t] (fem. of Hal), pl. Halat
Halab

Halabi

Halaku, Pers. Hulagu

Halal

minor pilgrimage performed at any time of the year.
Persians use the term Hajj-i-Akbar (“Most Great Hajj”)
whenever the ‘Id-al-Adha (10 Dhi’l-Hijjah) falls on an
Islamic Friday as occurred for the only pilgrimage of
Muhammad in AH 10 (Sunday 8 March 632) and for the
Bab in AH 1260 (Friday 20 December 1844). There is an
Islamic tradition that the Q4’im will appear in a year of
the Hajj-i-Akbar. See Yawm, the Bab and ‘umra.

a litigious man, a squabbler; name of the celebrated
governor of Arabia and Iraq, Abti Muhammad al-Hajjaj
ibn Yusuf ibn al-Hakam ibn ‘Aqil ath-Thaqafi
abandonment, forsaking, leaving, separation;
avoidance, abstention; separation from the beloved
one; hottest time of the day. Variation hijr.

restriction, curb(ing), check(ing), obstruction,
impeding, limitation, curtailing (of something); barring,
closing, debarment, preclusion; detention; blocking,
confinement, containment, suppression (as a
protective measure); interdiction, prohibition, ban.
Pre-Islamic name of modern Riyadh (ar-Riyad), capital
of Saudi Arabia.

to tell, relate (something), report, give an account (of);
to speak, talk (Syr., Leb.); to imitate, copy (something);
to resemble (someone, something). Fem. story, tale,
narrative, account; (grammar) literal quotation (of the
words of others).

rabbi

arbitrator, arbiter; umpire, referee

Pers. frandukht Hakamanish

commonly referred to as Ferdowsi, is a revered Persian
poet, the author of the epic of Shahnameh (Book of
Kings)

ruling, governing; decisive;—pl. ruler, sovereign;
governor; judge

wise, judicious; wise man, sage; philosopher; physician,
doctor. al-Hakim, the divine name for the All-Wise.
Contrast with Tabi‘l.

Rahmatu’llah Hakiman

Chief physician

governmental; rule, sway, government, dominion;
authority, power; magistracy

the practice of medicine; referring to wise men,
doctors, physicians, etc.

the Divine Philosopher

a jeweller; a polisher of precious stones; a borer of
pearls; a lapidary

condition,  state; situation; position,  status;
circumstance; case; present, actuality (as opposed to
future); circumstantial expression or phrase
(grammar);—pl. conditions, circumstances; matters,
affairs, concerns; cases; hala (preposition) during;
immediately upon, right after; just at; in case of ..., in
the event of .., hdlan presently, immediately, at once,
right away, without delay; now, actually, at present.
Pers. Hal-i-Shumj, (pl.) Ahwal-i-Shumd (How are you?)
halo (around moon or sun, also, e.g., of a saint); ring
around the eye; nimbus, aureole, glory; fem. name
condition, state; situation; (possible, actual) case;
halata (preposition) during.—pl. states, fleeting and
ephemeral, of the Sufi spiritual journey

milk; milking; Aleppo in Syria

belonging to a milch cow; native of Aleppo; white iron,
tin-plate

Hulagu Khan (c. 1217-1265). Hiilegi or Hulegu
(Mongolian). Grandson of Genghis Khan, conquered
Baghdad (1258) and Syria (1260).

that which is allowed, permitted or permissible;
allowed, permitted, permissible, allowable, admissible,
lawful, legal, licit, legitimate; lawful possession



Halawa

Halawi
Halih Halih Ya Bisharat

Halim, Halima, Hulama

Hallaj

Halliluya

Halqa, Halaqa, Halaq, Halaqat

Halqat adh-Dhahabiyya
Ham

Hama, Hamw

Hamad

Hamadan (Hamedan)

Hamadani

Hamam, Hamama, Hamamat, Hama’'im

Haman

Hamaza, Hamz
Hamaza, Hamz

Hamd
Hamdan
Hamdaniyun

Hamdi
Hamdu li’'llah

Hamdu’llah

Hami

Hamid

Hamid, Hamida (Hamidih, Hamideh)

Hamida

Hamidu’llah
Hamil al-‘Ilm

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Halawa

Halawi

Halih Halih Y4 Bisharat

Halim, fem. Halima[h], pl. Hulama

Hall4j

Hallilaya

Halqalh or t], Halaga[h or t]

al-Halqat adh-Dhahabiyya
Ham

Hama, Hamw

Hamad

Hamadan

Hamadani

Hamam, pl. Hamamat, Hama’'im
Haman

Hamaza, Hamz
Hamaza, Hamz

Hamd
Hamdan
Hamddaniyin

al-Hamdi
al-Hamdu Li’'llah

Hamdu’llah

Hami

Hamid

Hamid, fem. Hamida[t] (Pers. Hamidih)

Hamida

Hamidu’llah
Hamil al-‘Ilm

sweetness; candies, confectionery, sweetmeats; grace,
gracefulness, charm, refinement, wittiness, wit; present
of money; ransom

Husayn-i-Halawi

“Hallelujah, Hallelujah, O Glad-Tidings” by Bahad'u’llah
(hallilayd, hallelujah)

mild, mild-tempered, gentle; patient; forbearing.
Halimah was Muhammad’s foster-mother until aged 6.
cotton ginner. Mansur al-Hallaj (Abu’l-Mughith al-
Husayn bin Mansur al-Hallaj) (c. 858-922) was a
Persian mystic, poet and Sufi teacher. His most famous
ecstatic utterance, And al-Haqq (“I am the Truth”), was
taken to mean that he was claiming to be God, since al-
Haqq (“the Truth”) is one of the Islamic names of God.
See Tawasin.

hallelujah. The Arabic is from the Hebrew 111957,
hal(e)lu-Yah. Halel in Hebrew means a joyous praise in
song, to boast in God, and Yah, is a shortened form of
YHWH (a shortened form of His name “God, Jah, or
Jehovah”. Hallelujah is usually not replaced (in Arabic
or English) by a “praise God!” translation due to the
perception that there is something intrinsic about the
relationship between the sound of the word and its
meaning.

(pl. halaqg, halaqat) ring (also earring, etc.); link (of a
chain); circle (also of people); group of students
studying under a professor, hence: lecture, course
(e.g., at al Azhar University); part of a sequence or
series; ringlet; disk; decade; market

the golden circle

Ham, son of Noah

to flow; to pour forth

Pers. a village in Mahshahr County, Khuzistan Province,
Iran (may no loner exist)

“quelled or subsided”. Hamadan city (34.798780,
48.515685) in Iran, 144 km NE Kirmanshah. Originally
Ecbatana of the ancient Medes.

Badi’ az-Zaman (“The Wonder of the Age”) al-
Hamadani (969-1007) was a medieval Arabo-Persian
man of letters.

Ar. dove, pigeon. nomen unitatis hamamalh]

Pers. only, solely; self-same, all one, one and the same,
even that, that very; in this manner, exactly so, thus,
equally; always, continually. Name of Abraham’s
brother; name of Pharaoh’s vizier; name of a place in
Kirman where Shah Ni‘matu’llah Wali is buried

to bite, or burn, the tongue (taste)

to prick; to drive, urge on, prod, goad on (someone,
something); to spur (one’s horse); (grammar) to
provide with hamza (a letter or word)

commendation, praise, laudation

praise, one who praises (God)

al-Hamdaniyun, the Hamdanid dynasty, was a Shi‘a
Muslim Arab dynasty of northern Mesopotamia and
Syria (890-1004); was founded by Hamdan ibn
Hamdun ibn al-Harith at-Taghlib{ (flourished 868-895).
“praise be” to God

thank God!, praise be to God! or praised be the Lord!
“Alhamdulillah”. A longer variant is al-hamdu li'llahi
rabbi al-‘dlamin, meaning “all praise is due to God, Lord
of all the worlds” (Qur’an 1:2)

Praise of God.

a son or descendant of Ham, Hamitic

one who praises, a praiser

praiseworthy, laudable, commendable; benign,
harmless (disease)

to praise, commend, laud, extol (someone for
something) Form II to praise highly (someone)

praised by God

bearer of knowledge (a claim of the Bab)
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Hamil, Hamala

Hamma, Hammayat

Hamma, Humma

Hammad (Hamad)
Hammal, Hammala

Hammam

Hammam, Hammamat

Hamsaya (Hamsayih), Hamsayagan

Hamza (Hamzeh)

Hamza, Hamazat

Hana

Hanafi, Hanafyun

Hanafiya, Hanafiyya
Hana-Sab (Hina-Saz)

Hanbal
Hanbali, Hanabilat

Hani, Hani’a
Hani’

Hanif, Hunafa’

Hanifa

Hanifiya
Hanza

Hanzal (Handal), Hanzala

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Héamil, pl. Hamala[h or t]

Hammalh or t], pl. Hammayat

Hamma

Hammad
Hammal, fem. Hammala[h or t]
Hammam

Hammam, pl. Hammamat

Hamsaya (Hamsdyih), pl. Hamsayagan
Hamzalh or t]

Hamzalh or t], pl. Hamazat

Hana

Hanafi, pl. Hanafytn, Hunafa’

Hanafiya([t], Hanafiyyal[t]
Hana-Sab

Hanbal
Hanbali, pl. Hanabila[t]

Hani’, fem. Hani’'a[h]
Hanf’

Hanif, pl. Hunafd’

Hanifa[h]

al-Hanifiya[h]
Hanza

Hanzal, fem. Hanzala[h or t]

porter, carrier; bearer (of a note, of a check, etc.; of an
order or decoration); holder (of an identification
paper, of a diploma); holding device, holder, clamp,
fastener, hold, support (technical)

fever or hot spring. al-Hamma was a Palestinian Arab
village 12 km SE of Tiberias, famous for its hot springs
(on the south side of the village), which are considered
therapeutic due to their high sulphur content. ‘Abdu’l-
Baha visited the springs in 1914. The village was
depopulated in July 1949. In 1977 the health resort of
Hamat Gader, “hot springs of (the ancient city of)
Gadara”, opened on the site of al-Hamma as-Striya
(“the Syrian hamma”) hot springs (32.683087,
35.662995).

heat, make hot (something); passive humma to be
feverish, have a fever. Root of Hammalh or t],
Hummalh or t].

much praising (God)

(pl. hammalun) a porter, carrier of burdens. Fem.
(carrier) beam, girder, support, base, post, pier, pillar;
suspenders.

careworn, worried; anxious, solicitous; eager, active,
energetic

(vulgate hamdm) (warm or hot) bath; a Turkish bath;
swimming pool; spa, watering place (public baths).
Error: Bahd'f writings may omit the underdot.

Pers. under the same shade, i.e. neighbouring,
neighbour

the herb rocket; a lion. Muhammad’s uncle, Hamzah
ibn ‘Abdu’l-Muttalib. Isfahani Persian Hamzih.

Arabic glottal stop consonant that is pronounced as an
a. Since a hamza is not actually a letter, it is sometimes
counted as an a, and sometimes it is disregarded. Thus,
the abjad value of Bahd’ (the hamza is usually dropped)
can be read as either eight or nine.

to bend, curve, twist, turn; to lean, incline (toward
someone); to feel for someone, sympathize (with
someone), commiserate, pity (someone), feel
compassion, feel pity (for someone)

orthodox. One of the four (the Hanafi, the Hanbali, the
Maliki and the Shafi‘f) religious Sunni Islamic schools
of jurisprudence (figh). It is named after the scholar
Abu Hanifa an-Nu‘man ibn Thabit.

true religion, orthodoxy

loosely, the “henna maker”, Hind-Sdz. Muhammad-i-
Hana-Sab.

Ahmad ibn Hanbal

Hanbalitic, of or pertaining to the madhab of Ahmad
ibn Hanbal; puritanical, strict in religious matters. A
system of traditional Sunn{ jurisprudence—smallest of
the four (the Hanafi, the Hanbali, the Maliki and the
Shafi‘Q)

happy, delighted, glad; servant; fem. servant girl, maid
healthful, salutary, salubrious, wholesome, beneficial;
pleasant, agreeable; easy, smooth, comfortable

true believer, orthodox; one who scorns the false
creeds surrounding him and professes the true
religion; true (religion)

al-hanifa as-samhd’ the true and tolerant (religion, i.e.,
Islam). Hanifih (Pers. form)

the true (i.e., Islamic) religion

village 110 km south of Kirman, in Kirman Province,
Iran (also known as Hamza)

(collective noun; nomen unitatis ®) colocynth (Citrullus
colocynthis). Also called a wild gourd, bitter apple and
bitter cucumber. Handal and handala are dialect
variations. Handala is the name given to a Palestinian
cartoon defiance symbol. Pre-Islamic Christian,
Hanzala ibn Abi Ghafray-i-T4’i' (SDC pp. 48-51).
Hanzala ibn Abi ‘Amir (c. 601-625), son of Abti Amir al-



HaParsim

Haq-guy (Hag-goy, Haqguy)

Hagqiq, Ahiqqa’

Haqiqa, Haqa'iq, Hagigatan

Haqgiqatu’l-Haqa'iq
Haqiqi

Haqq (Haq, Hagh), Huquq

Haqq, Haqqa

Haqqa

Haqqan
Haqqani

Haqqu’llah, Huququ'llah
Hag-shinas (Hagshinas)

Hara
Harak, Haraka, Harakat

Haram ash-Sharif
Haram, Ahram

Haram, Ahram

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

HaParsim

Haq-gty (Haqgguy)

Haqiq, pl. Ahiqqd’

Hagqiqa[h or t], pl. Haqa'iq

Haqiqatu’l-Haqd’iq
Hagqiqi

Haqq, Pers. also Hagq, pl. Huquq

Haqq, fem. Haqqalh or t]

Haqqalh or t]

Haggan
Haqgani

Haqqu’llah, pl. Huququ'llah
Hag-shinas (Hagshinas)

Hara[h or t]
Harak, fem. Haraka[h or t], pl. Harakat

al-Haram ash-Sharif
Haram, dual Haramayn, pl. Ahrdm

Haram, pl. Ahrdm, Ahramat

Ashari), a companion of Muhammad, entitled Ghasil al-
Mald’ika (“the one cleansed by the angels”); father of
‘Abdu’lladh ibn Hanzala. In the Lawh-i-Sarrdj, Mirza
Yahy4, the “one time ‘Blessed Fruit” (thamara tuba),
whose rejection of Bahd'u’llah is said have transformed
him into a mere hanzal.

Hebrew. Rechov HaParsim “Street of the Persians”.
House of ‘Abdu’l-Baha is 7 Rechov HaParsim.

Pers. (Ar. influence) speaking truth (“truth speaker”);
the essence of a thing; name of a bird that hangs by a
tree and vociferates all night

worthy, deserving (of something), fit, competent,
qualified; entitled (to)

truth, reality (also philosophy); fact; the true state of
affairs, the facts; true nature, essence; real meaning,
true sense; the object of the mystic searcher (sufi).
haqgiqgatan really, in reality, in effect, actually, in fact,
indeed, truly, in truth. Diyd'u’llah Haqiqat (1928-1978),
a Persian Bahd’i, born in the village of Khana Kahdan,
and martyred in Jahrum.

reality of realities or truth of truths

real, true; actual; proper, intrinsic, essential; genuine;
authentic; positive

truth; correctness, rightness; rightful possession;
property; ones due; duty; proper manner; true,
authentic, real; right, fair and reasonable; correct,
sound, valid; al-Haqq an attribute of God;—pl. rights,
titles, claims, legal claims.

middle of anything; that which sorts out truth from
falsehood; that which is inevitable (an epithet of the
Day of Judgement). Qur'an 69. The Sure Reality or the
Reality.

(fem. of haqq) to be true, turn out to be true, be
confirmed; to be right, correct; (also passive huqga) to
be necessary, obligatory, requisite

really, in reality, in effect, actually, in fact, indeed, truly,
in truth; justly, rightly, by rights

correct, right, proper, sound, valid, legitimate, legal
“Right of God”

Pers. knowing and performing one’s duty; rendering to
everyone his due; able to appreciate; grateful (“truth-
knower”)

Herat (city in NW Afghanistan)

movement, motion; commotion; physical exercise;
stirring, impulse; proceeding, procedure, policy; action,
undertaking, enterprise; military operation;
continuation, progress; traffic (rail, shipping, street);
movement (as a social phenomenon); haraka (literally
“motion”), a short vowel mark (grammar). See fatha
(), kasra (2) and damma (%) entries. There is some
ambiguity as to which tashkil are also harakat; the
tanwin, for example, are markers for both vowels and
consonants.

“the Noble Sanctuary” or Temple Mount in Jerusalem
forbidden, prohibited, interdicted; taboo; holy, sacred,
sacrosanct; something sacred, sacred object; sacred
possession; wife; sanctum, sanctuary, sacred precinct;
the two Holy Places, Mecca and Medina, and thalith al-
haramayn the third Holy Place, i.e., Jerusalem. The
sacred sanctuary at Mecca where no blood may be
spilled, and the four months with the same sanction in
the Arabic calendar. Fort Antonia or “Temple Mount”
in Jerusalem is also known by Muslims (in the belief
that it is the site of the Jewish Temples) as al-Haram
ash-Sharif, “the Noble Sanctuary”, or al-Haram al-Qudsi
ash-Sharif, “the Noble Sanctuary of Jerusalem”.
Compare with Hill.

pyramid. al-Ahrdm (“The Pyramids”) (5 August 1875-)
is the most widely circulating Egyptian daily
newspaper, and the second oldest after al-Waqd’i al-
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Haram, Hurum

Haramayn (Haramain)

Haram-i-Aqdas

Haram-i-Fatimih-i-Ma’sumih
Haram-zada

Harat (Herat)

Harati

Harawi, Hirawi

Harb, Hurub
Harf, Hiraf, Huruf, Ahruf, Harfat

Harfi

Harf-i-Baga
Hargah (Har-gah)
Harim, Hurum

Harir, Hara'ir
Hariri

Harith, Haritha, Hurrath

Harj

Harra, Harrat

Harran, Harra, Hirar, Harara

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Hardm, pl. Hurum

al-Haramayn

Haram-i-Aqdas

Haram-i-Fatimih-i-Ma‘siimih
Haram-zada

Harat

Harati

Harawi

Harb fem., pl. Hurib
Harf, pl. Hiraf, Hurtf, Ahruf, fem. Harfat

Harfi

Harf-i-Baga
Hargah

Harim, pl. Hurum

Harir, pl. Hard’ir
Hariri

Harith, fem. Haritha[h], pl. Hurrath

Harj

Harrafh or t], pl. Harrat

Harran, fem. Harr4, pl. Hirar, Harara

Masriyyah. It is majority owned by the Egyptian
government.

forbidden, interdicted, prohibited, unlawful; something
forbidden, offense, sin; inviolable, taboo; sacred,
sacrosanct; cursed, accursed. Haram is a variation of
Haram.

(dual pl. form of Haram, sanctuary) “The Two Holy
Places” or “The Two Sanctuaries”, traditional Islamic
appellations of the two holy cities of Islam, Mecca and
Medina. The “Twin Sacred Shrines” now refers to the
places in Shirdz where the Bab was born (house of His
uncle, H4ji Mirza Siyyid ‘Ali) and where He made His
public declaration (House of the Bab).

Most Holy Sanctuary or Precincts, i.e. the Shrine of
Baha'u'lldh in the Jannat-i-Abha (Abha paradise)
(according to Shoghi Effendi) and the surrounding
gardens at Bahji.

Pers. form of Haram (Shrine of) Fatima al-Ma‘siuma
(34.641822, 50.879045), sister of Imam ‘Ali ar-Rida (8th
Imam), in Qum, Iran. See Ma‘sum.

Pers. “illicit born”, illegitimate, spurious; a bastard

city (30.055184, 54.372201) in Iran, 180 km ENE Shiraz.
Also the third largest city in Afghanistan.

from Harat (Herat), Iran

from Herat, Afghanistan

war, warfare; fight, combat, battle; enemy, enemies
(cutting) edge (of a knife, of a sword); sharp edge;
border, edge, rim, brink, verge; a letter of the
alphabet.—(pl. huruf, ahruf) letter; consonant; particle
(grammar); type (typography). Huruf al-‘Arabiya
(Arabic letters).

literal

“Letter of Eternity”

Pers. whenever, wherever; constantly

a sacred, inviolable place, sanctum, sanctuary, sacred,
precinct; harem; female members of the family,
women; wife

silk;—pl. silken wares, silks

silken, silky, of silk. Abti Muhammad al-Qasim ibn ‘Ali
ibn Muhammad ibn Uthman al-Hariri, popularly known
as al-Hariri of Basra (1054-1122) was an Arab poet,
scholar of the Arabic language and a high government
official of the Seljuk Empire.

ploughman, cultivator, farmer. Banu al-Harith Jewish
tribe of Arabia. Nadr-ibn-i-Harith: religious leader
during the time of Muhammad. Ubaydah ibn al-Harith
(c. 562-624) was a cousin and a companion of
Muhammad.  Zayd ibn Harithah (c. 581-629) a
companion of Muhammad and adopted as his son. He
is the only Muslim apart from Muhammad who is
mentioned by name (as Zayd) in the Qur’an (33:37).
excitement, agitation, commotion; disorder, muddle,
confusion. Harj can be interpreted as “killing”.

stony area; volcanic country, lava field. The Battle of
al-Harra (Yawm al-Harra, “the day of al-Harra”) was
fought between the Syrian army of the Umayyad caliph
Yazid I (r. 680-683) led by Muslim ibn ‘Ugba and the
local defenders of Medina who had rebelled against the
caliph. The battle occurred at the lava field of Harrat
Wiéqim (Black stone land of Waqim to the east of
Medina) in the northeastern outskirts of Medina on 26
August 683. Harrat Rahat is a large volcanic lava field
located south of Medina and extending 300 km south.
It has a number of volcanic cones. In CE 1256 a lava
flow travelled to within 4 km of Medina.

thirsty; passionate, fervent, hot (figurative). Harran
(once the major ancient Parthian Empire city of
Carrhae in Upper Mesopotamia; now Tiirkiye), 40 km
SE of Urfa (officially Sanliurfa, ancient Edessa) and 100
km north of ar-Raqqah (Syria). See Battani.



Harun, Arina (Arna)

Harun-Abad
Harunu'r-Rashid
Harut

Hasan, Hisan

Hasan-‘Ali

Hasan-‘Amu Murtada
Hasana, Hasanat

Hasan-Abad (Hasanabad)

Hasani
Hasan-i-‘Ammu
Hasan-i-Hakim-Bashi
Hasan-i-Khurasani
Hasan-i-Mazindarani
Hasan-i-Niku
Hasan-i-Safa
Hasan-i-Vazir
Hasan-i-Zunuzi
Hasanzadih-Shakiri
Hashara, Hashr

Hashim

Hashimi
Hashish, Hasha'’ish

Hashisha

Hashishi, Hashishiyya, Hashishiyyin

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Harun, fem. Arnina

Haran-Abad
Harunu'r-Rashid
Harut

Hasan (¢bss), pl. Hisan

Hasan-‘Ali

Hasan-‘Amua Murtada
Hasanal[h or t] (&w=), pl. Hasanat

Hasan Abad

Hasani
Hasan-i-‘Ammu
Hasan-i-Hakim-Bashi
Hasan-i-Khurasani
Hasan-i-Mazindarani
Hasan-i-Nika
Hasan-i-Safa
Hasan-i-Vazir
Hasan-i-Zunuzi
Hasanzadih-Shakiri
Hashara, Hashr

Hashim

Hashimi, pl. Hishimiydn
Hashish, pl. Hasha’ish

Hashisha[h or t]
Hashishi

Aaron (Hebrew 71778, Ahrwn); chief, leader; a
messenger, courier; helplessness, indigence;
astonishment; amazement. = Fem. Arnina (71°17\,
Arninh), can be shortened to Arna.

now Islam-Abad-i-Gharb, fran

Aaron the Just. Fifth Abbasid Caliph. See Zubayda.
name of an angel, who, together with another named
Marat (Qur'dn 2:102), having severely censured
mankind before the throne of God, was sent with him
down to earth in human shapes to judge of the
temptations to which man is subject. They could not
withstand them: they were seduced by women, and
committed every kind of iniquity; for which they were
suspended by the feet in a well in Babylon, where they
are to remain in great torment till the day of
judgement. They are said to be teachers of magic to
man. See Marut

(masculine) beautiful, handsome, lovely; pretty, nice;
good, agreeable; excellent, superior, exquisite. Hasan is
the name of the second Imdm. Compare Hassan.

Siyyid Mirza Hasan-‘Ali, youngest maternal uncle of the
Bab

(MF)

(feminine of Hasan) good deed, benefaction; charity,
alms; —pl. advantages, merits.

an old and historical area (District 3) to the north side
of Tihran (35.769492, 51.432398). A town (also known
as Hasandabad-i-Fashaftuyih) in Rayy County, Tehran
Province (3rd stop from Tihran for Bahd'u’llah’s exile
to Baghdad)

of Hasani, descendant of Hasan

(Hasan-i-Zadih-Shakiri)

1. to gather, assemble, rally (people), raising from the
dead; to cram, crowd, pack, jam (together); to squeeze,
press, force, stuff. 2. migration, evacuation, exile.
breaker of bread into a broth; surname of an ancestor
(Hashim ibn ‘Abd Manaf al-Mughirah, great
grandfather) of Muhammad, on account of his
providing broth to the poor at the time of a great
famine. The Banu-Hashim were Muhammad’s
ancestors, a tribal group in southern Arabia. From
‘hashama’, “to destroy or smash to pieces”.

Hashemite, member of the Bant-Hashim

herbs, grasses; weeds; hay; hemp (Cannabis sativa),
hashish, cannabis; stillborn child. Known by many
names in Persia: ‘Parrot of all mysteries’, plain
‘Mysteries’; ‘Secrets’ or ‘Master Sayyid'—it being green,
and the Sayyids, descendants of the Prophet, wear a
turban as green as parrot feathers. An ode of Hafiz
which must have puzzled translators is addressed to
hashish and begins, ‘O thou parrot, speaker of secrets,
may thy beak never lack for sugar!’” Summon up
remembrance, p. 87.

(nomen unitatis) herb

(e.g.) sap-green, reseda green (RGB 108, 124, 89; CMYK
13, 0, 28, 51)—a standard colour whose name derives
from the colour of the leaves of Reseda odorata,
commonly known as mignonette;—pl. Hashishiyya or
Hashishiyyin (Pers. Hashashiyan) known in English
(due to a mispronunciation) as the Assassins, and
applied to a Nizari Isma‘ili sect who lived in the
mountains of Persia and Syria (1090-1275). See Asas.
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Hashiya, Hawashin

Hashshash, Hashshashun, Hashshashin

Hasht Bihisht
Hasht
Hashtjird, Hashtgird (Savujbulagh)

Hashtrud (Hashtrood)

Hasib, Husaba’

Hassan

Hast

Hasur

Hasuri
Hatib

Hatif, Hawatif

Hatim at-Ta’i, Hatim-i-Ta’i

Hatim, Hatam

Hatta

Hattab

Hattin

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Hashiyalh or t], pl. Hawashin

Hashshash, pl. Hashshashin

Hasht Bihisht
Hasht
Hashtjird, Hashtgird

Hashtrad

Hasib, pl. Husaba

Hassan (%)
Hast
Hasur

Hastri
Hatib

Hatif, pl. Hawatif

Hatim at-T&’i, Pers. Hatim-i-Ta’i

Hatim, Pers. Hatam

Hatta

Hattab

Hattin

border; seam, hem; edge; margin (of a book); marginal
gives; marginal notes; commentary on certain words
and passages of a book, supercommentary; footnote;
postscript; retinue, entourage, suite, servants;
dependents;—pl. critical apparatus

smoker or chewer of hashish, hashish addict. Plural
also Hashshashin. See Asas.

The eight paradises by Shaykh Ahmad-i-Rahi

eight

city and capital of Savujbulagh County in Alborz
Province, Iran. 27 km NW of Karaj

(also known as Adharan, Saraskand, Sar Eskand, Sar
Eskandar, and Sar Eskand Khan) is a city (93 km SE
Tabriz) and capital of Hashtrud County, East
Azerbaijan Province, Iran

respected, esteemed; noble, of noble birth, highborn.
Also a revenger or resenter of an injury; a reckoner (al-
Hasib, an attribute of God).

beautifier, doer of good, benefactor. Hassan ibn Thabit
(c. 563-674) was an Arabian poet and a Sahaba, hence
he was best known for his poems in defence of
Muhammad. Compare Hasan.

Pers. is, exists, remains; existence, being. hastam (I
am), hasti (you are), hast (he, she, it is), hastim (we
are), hastid (you are), hastand (they are)

close, confinement, avaricious; chaste

Ruhu’llah Hastri

wood cutter. Hatib ibn Abi-Balta‘ah was a sahabi
(companion), a veteran of the Battle of Badr, who
carried a letter to Muqgawqis, an Egyptian Coptic
Christian official. He returned (CE 628) with gifts,
including two slaves, Mariah al-Qibtiyah (see Qibti) and
her sister Shirin. Muhammad married Mariah. The
Magawqis also sent a white mule, named Duldul, and a
donkey named Ya‘fur.

shouting, calling loudly; (in earlier Sufism) invisible
caller, voice;—pl. telephone; loudspeaker;
exclamations, shouts, cries, calls. Siyyid Ahmad Hatif
Isfahani (d. 1783), a famous Iranian poet of the 18th
century. He wrote: Split the atom’s heart, and lo!
Within it thou wilt find a sun. Quoted by Baha'u’llah,
The Seven Valleys and the Four Valleys in Call of the
Divine Beloved, p. 8.

Arab poet known for his generosity/liberality. Also
transcripted as Hatim at-Tayy (“Hatim at-Tai” or
“Hatim at-Taaey”), Hatim of the Tayy or Ta'i tribe, but
formally Hatim bin ‘Abdu’llah bin Sa‘d at-Td’iyy. The
nisba (patronymic) of Tayy is at-T4'i.

who or what renders necessary; one who decrees,
ordains or pronounces judgement; a judge; a black
crow, “the raven of separation”; name of a man of the
Arabian tribe Tayy, celebrated for his liberality
(preposition) until, till, up to, as far as; (conjugated
with perfect) until, so that; (with subjunctive) until,
that, so that, in order that

wood gatherer; wood-cutter, lumberjack; vendor of
firewood

Qurun Hattin “The Horns of Hattin” (7 km west of
Tiberias) is an extinct volcano with twin peaks
overlooking the plains of Hattin, Israel. It is the
“supposed” site of the Mount of Beatitudes, where
Jesus delivered his Sermon on the Mount. The Battle of
Hattin (Ma‘rakah Hattin or the Battle of the Horns of
Hattin) on 4 July 1187, was between the Crusader states
of the Levant and the forces of the Ayyubid Sultdn
Salah ad-Din. The Muslim armies captured or Killed
the vast majority of the Crusader forces. As a result,
Muslims again became the eminent military power in
the Holy Land, re-conquering Jerusalem and many
other Crusader-held cities. Two years later these
Christian defeats prompted the Third Crusade.



Hawari, Hawariyyun (“Hawariyun”)

Hawd (Haud), Ahwad, Hiyad

Hawda (Hauda)

Hawdaj (Haudaj, Houdaj)
Hawl (Haul), Ahwal, Hu'ul
Hawran (Hauran, Houran)

Hawz (Hauz), Ahwaz (Ahvaz)

Hawza (Hauza)
Hawzah ‘Ilmiyah

Haya, Hayawat
Hayat-i-Bagh

Hayat-Quli Khan
Hayawan, Hayawanat
Hayawaniya

Haydar (Haidar)
Haydar-‘Ali

Haydari

Haydariya (Haydariyya)

Hayf (Haif)
Hayfa’ (Haifa")
Hayiya, Hayya, Yahya

Haykal (Haikal), Hayakil

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Hawari, pl. Hawariyyun

Hawd, pl. Ahwdd, Hiy4d

Hawda

Hawdaj, pl. Hawadjij
Hawl, pl. Ahwal, Hu'tl
Hawran

Hawz, pl. Ahwaz, Pers. also Ahvaz

Hawzalh or t]
Hawzah ‘Ilmiyah

Haya[h or t], pl. Hayawat
Hayat-i-Bagh

Hayat-Quli Khan
Hayawan, pl. Hayawanat
Hayawaniyalh or t]

Haydar
Haydar-‘Ali, Haji Mirza

Haydari

Haydariya

Hayf
Hayfd’
Hayiya, Hayya, Yahya (Hayah)

Haykal, pl. Hayakil

disciple, apostle (but not a Rasul) (of Jesus Christ);
disciple, follower. & siy3a)l—the disciples in Qur'an
3:52.

basin; water basin; trough, tank, cistern, reservoir,
container; basin of a river or sea; pool; (in the Egyptian
irrigation system) a patch of land surrounded by dikes,
flooded by high water of the Nile; pond; (garden) bed;
dock; pl. (hiyad) ground, area, domain (to be
protected), sanctum

Pers. basin, a basin-shaped litter to ride in upon an
elephant

camel litter or bed, howdah (from Hindi); sedan chair,
litter. Carried by a camel, mule, horse or elephant for
travelling purposes.

terror, fright, alarm, shook, horror, dismay; power

the Hauran, a mountainous plateau in SW Syria and N
Jordan. The Druze of the area.

possession, holding, tenure; obtainment, attainment,
acquisition; taking possession, occupation, occupancy;
(jurisprudence) tenancy;—pl. enclosed area, enclosure;
precinct(s), boundary, city limits. al-Ahwadz, city in
south-west [ran, 460 km SE of Baghdad.

possession, holding, tenure; property; area, territory

is a seminary where Shi‘a Muslim scholars are
educated

life, life-time; life-blood

land was purchased in ‘Udlajan district 12 of Tihran
(35.680768, 51.429470; east of the Gulistan Palace) in
1800 by Mirzd Buzurg-i-Nuri. A house completed in
1802 was called Saray-i-Naw Sakht (“The newly built
House”). It was later known as Hayat-i-Bagh (“Garden
life”) and the House of Bahd'u’llah. Bah&'u’llah’s father
later added six more houses. He was forced to sell
them about 1835. ‘Abdu’l-Baha later purchased an
enclave of Bahd'i homes around a large garden (same?)
and it was named Hayat-i-Bagh.

Governor of Karand and a member of the ‘Aliyu’llahi, a
sect that equates Imam ‘Ali with God.

animal, beast; (collectively) animals, living creatures.
Alternative spelling: haywan (haiwan), etc.
bestiality; animality, animal nature.
spelling hayawan (haiawan).

Pers. a lion; a proper name

noted early Bahd'’i, born into Shaykhi family of Isfahan.
Known as the “Angel of Carmel”.

Pers. of or belonging to Haydar; an adherent of Qutb
ad-Din Haydar, the founder of the Haydariya mystic
sect.

Persian Sufi mendicant, mystical order known for their
celibacy and mortification of the flesh through piercing
their bodies with iron rings (cannabis was used to
deaden the pain). Compare with the Ni‘matu’llahi sufi
order.

wrong, injustice; harm, damage, prejudice

Haifa. Hefa or Hepha in Hebrew.

to live; hayya to live to see, experience, witness
(something), live (through a time)

temple; large building, edifice; altar; skeleton;
framework (of a structure), frame; chassis (of an
automobile); colossal, gigantic, huge. Broader
definition from: a figure, image, face, form, stature or
shape of the body; a long or tall horse; anything large-
sized; a giant; a tall plant; a temple of idolaters; a
palace, stately edifice; a Christian church; a monastery;
an amulet or talisman inscribed with magic figures,
hung round the body, as a defence against fascination
or misfortune. The haykal (as used by the Bab)
represents the temple of a human being, the Perfect
Man (the Manifestation of the names and attributes of
God). Hence, men are called the “possessors of the
pentagram (haykal)” because the Manifestation of the

Alternative
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Haykalu’t-tawhid

Hayra (Haira)

Hayran (Hairan), Hayara, Huyara

Haytham (Haitham)

Hayula, Hayyula
Hayy

Hayyan
Hazar (Hizar), Hazaran

Hazara (Hizara, Hizarih)

Hazir, Haziran

Hazira, Haza'ir

Haziratu’l-Quds, Haza’iru’l-Quds

Hiba, Hibat
Hibatu’llah

Hibb, Ahbab
Hidayat (Hedayat)

Hidayatu'llah
Hidayatu’t-Taliban (Hidayatu't-Talibin)

Hidj, Huduj, Ahday

Hifz

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Haykalu’t-tawhid

Hayralh or t]

Hayran, f. Hayra, pl. Hayar4, Huyara

Haytham

Hayula, Hayyula
Hayy, pl. Ahya’

Hayyan
Hazar, pl. Hazaran

Hazara

Hazir, pl. Haziran

Hazira[h or t], pl. Hazd'ir

Haziratu’l-Quds, pl. Hazad’iru’'l-Quds

Hiba[t], pl. Hibat

Hibatu’llah

Hibb, pl. Ahbab, Hababalh or t]
Hidaya[h or t]

Hidayatu'llah
Hidayatu't-Taliban

Hidj, pl. Huddj, Ahd4j

Hifz

names and attributes of God is enshrined within the
heart of each individual. See d&’ira.

literally, “the temple of oneness”. In The Kitdb-i-Aqdas
it is interpreted as signifying a particular sitting
posture, i.e. the “posture of unity”, or freely translated
as cross-legged. A reason is that in many Middle
Eastern and South Asian cultures, sitting cross-legged
is a common posture for gatherings, prayer, or
meditation, symbolizing equality, unity, and humility
among participants.

confusion, perplexity, bewilderment, embarrassment,
helplessness, embarrassed, at a loss, helpless

confused, perplexed, startled, dismayed, disconcerted,
baffled, nonplused, bewildered, appalled, taken aback,
stunned; embarrassed, at a loss, at one’s wit's end;
uncertain, helpless, sheepish (smile, etc.), confused,
incoherent (words, and the like)

young eagle. Abu ‘Ali al-Hasan ibn al-Hasan ibn al-
Haytham (c. 965-c. 1040), Muslim Arab scientist,
mathematician, astronomer, and philosopher. Known
in the West as Alhazen or Alhacen. Author of Kitdb al-
Mandzir (The Book of Optics).

primordial matter; matter; substance

living, live, alive; lively, lusty, animated, active,
energetic, unbroken, undaunted, undismayed; living
being, organism; tribe, tribal community; block of
apartment houses; section, quarter or neighbourhood
(of a city). al-Hayy, divine name the Ever-Living. e.g.
al-Hayy al-Manyal (El Manial district) of Cairo.

lively, energetic. Abl Musa Jabir ibn Hayyan (Geber)
Pers. a thousand; a bird called the thousand voices,
having an uncommon variety of melodious notes, a
species of nightingale; a term employed in the game of
nard. Hazdr dara (“thousand valleys”), a barren area of
conical hillocks to the east of Isfahan.

Pers. a double flower; a divided stream or water jet;
name of a tribe of Afghans.

present, at hand, ready, prepared; at the service of,
willing, content; (in grammar) the present tense; the
second person; a large tribe;—pl. the people present,
the audience. See hadir

enclosure, railing, fence, palisade, hedge; compound,
yard, pound, pinfold; corral, pen, paddock, coop;
hangar, shed; field, domain, realm (figurative). Pers. a
city, a fixed residence.

Sacred Fold or Paradise. al- used in transcription, but
not in Persian script. Title (sometimes shortened to
Hazira) given to Bahd’i administrative headquarters
owned by the Bahd’is—local, regional and national. If
rented it is a Bahd'f Centre.

gift, present, donation, grant

gift from God

darling, dear, dearest (one), lover, friend

guidance; showing the way and guiding in the right
path to the goal of perfection. Rid4 Quli Khan Hiddyat
(1800-1871), Persian literary historian, administrator,
and poet of the Qajar period.
Guidance of God

Pers. “Guidance for students”,
Muhammad Karim Khan Kirmani
load, burden, encumbrance; a camel’s litter in which
women ride

preservation; maintenance, sustentation, conservation,
upholding; protection, defense, guarding; custody,
safekeeping, keeping, storage; retention; observance,
compliance  (with); memorizing, memorization;
memory; (jurisprudence) discontinuance, stay,
suspension (of legal action, of a judicial investigation);
expert mastery of hadith (including expert
memorization of a large number thereof. See hafiz.

by Haji Mirza
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Hija'i Hija'i alphabetical; satiric. Modern dictionaries and other
reference books use the hijd'i order of the letters
where the Arabic letters are partially grouped together
by similarity of shape.

Hijab Hijab, pl. Hujub, Ahjiba cover, wrap, drape; curtain; woman'’s veil, head scarf;
screen, partition, folding screen; barrier, bar;
diaphragm. A veil that covers the head and chest.

Hijaz Hijaz prohibiting, keeping asunder; a barrier, or anything
similar, by which two things are separated; a rope; one
of the principal musical modes or styles of the
Persians. al-Hijaz (Hejaz, “the barrier”) is a region in
the west of present-day Saudi Arabia. It is bordered on
the west by the Red Sea, on the north by Jordan, on the
east by Najd, and on the south by Asir.

Hijazi, Hijazun Hijazi, pl. Hijazin of or pertaining to Hejaz; an inhabitant of Hejaz; the 7th
century dialect of Arabic of the Hejaz was selected as
the basis of classical or Qur'anic Arabic. The mother
tongue of the Prophet Muhammad was Arabic, and He
spoke using the dialect of the Quraysh tribe, the people
of Makkah in the Hijaz region.

Hijr Hijr forbidden, interdicted, prohibited; northern wall of the
Ka‘ba; lap; mare. Name of chapter 15 of the Qur’an
(from 15:80, which refers to the rocky country of the
Thamud tribe to the north of al-Madinah) and
translated as “rocky tract”. For al-Hijr, see Madd'in
Salih

Hijra Hijra[h] departure, exit; emigration, exodus; immigration to; al-
Hijra (the Hegira), the emigration of the Prophet
Muhammad from Mecca to Medina in CE 622 and start
of Islamic calendar (assumed to be 15 July 622).

Hijri Hijr{ of the Hegira pertaining to Muhammad'’s emigration in
CE 622. A year (sana) of the Hegira, a year of the
Muslim era (beginning with Muhammad’s emigration.
Muslim lunar calendar.

Hijriya Hijriya Muslim era, after the Hegira, until the end of the time of
the Imams in CE 873 (AH 260), i.e. 260 years

Hikaya, Hikayat Hikayalh or t], pl. Hikayat story, tale, narrative, account; (grammar) literal
quotation (of the words of others)

Hikma, Hikam Hikmalh or t], pl. Hikam prudence and wisdom, philosophy

Hikmat-i-Ishraqi Hikmat-i-Ishraqi (Hekmat-i-Eshrakieh)—a system of old philosophies

Hila, Hiyal, Ahayil Hila, pl. Hiyal, Ahayil artifice, ruse, stratagem, manoeuver, subterfuge, wile,

trick; device, shift; a means to accomplish an end;
expedient, makeshift, dodge, way-out; legal stratagem
(for the purpose of in fraudem legis agere (in
circumvention of the rules of law)

Hilal, Ahilla, Ahalil Hilal, pl. Ahilla[h], Ahalil new moon; half-moon, crescent; parenthesis; any
crescent-shaped object

Hilali Hilali lunar; crescent-shaped, lunate, sickle-shaped

Hill Hill Pers. being lawful; a lawful thing; the dissolution of an
oath; doffing the pilgrim’s garb; a butt or mark for
archers

Hill, Hillin Hill, Hillin he was free to .., he was at liberty to ...; he had free
disposal of ... The unprotected area (outside the
Sanctuary) and the unprotected months. Compare
with Haram.

Hilla, Hillih Hilla[h or t] way station, stopping place, stop, stopover;

encampment; absolution (Christian); dispensation
(Christian).  al-Hillah (or al-Hilla) city (32.474383,
44.423853) in central ‘Irdq on the river Euphrates, 100
km south of Baghdad. Isfahani Persian Hillih.

Hilm, Hulum, Ahlam Hilm, pl. Huldm, Ahldm gentleness, clemency, mildness; forbearance,
indulgence; patience; insight, discernment,
understanding, intelligence, reason

Hilmi Hilmi

Hiltit, Haltit, Hiltith, Angizha Hiltit, Haltit, Hiltith, Pers. Anguzha asafoetida or asafetida (Ferula assafoetida) hard,

aromatic, resinous gum that is extruded from the
rhizome or tap root of several species of Ferula, large
perennial herbs of the Apiaceae or umbelliferae family.
The pungent odour of this resin-based spice dissipates
upon cooking, where it delivers a smooth flavour
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Himar, Hamir, Humur, Ahmira
Himma, Himam
Himmat-Abad (Hemat Abad)

Himmis, Hammas, Hummus, Nukhud

Hims

Himyar
Himyari

Hin, Ahyan, Ahayin

Hind, Hindat

Hindi, Hunud
Hindiya (Hindiyyih)

Hindiyan (Hindian, Hinijan)
Hindu, Hinduwan

Hindustan
Hinna’ (Hina)

Higf, Ahqaf

Hira

Hirah, Hirih

Hirat

Hirawi
Hirbud (Hirbod, Herbod, Herbud)

Hirman

Hirz (Harz), Ahraz

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Himar, pl. Hamir, Humur, Ahmira
Himmalh or t], pl. Himam
Himmat-Abad

Himmis, Himmas, Pers. Nukhud

Hims

Himyar
Himyari

Hin, pl. Ahyan, Ahdyin

Hind, pl. Hindat

Hindi, pl. Hunad
al-Hindiya[h] (Pers. Hindiyyih)

Hindiyan (Hindijan)
Hindu, pl. Hinduwan

Hindudstan
Hinnd’ (vulgate Hind)

Higf, pl. Ahqaf

Hird’

Hira[h], Hiri[h]

Hirat

Hirawi
Hirbud

Hirméan

Hirz (Harz), pl. Ahraz

reminiscent of leeks or other onion relatives. The Bab
banned its use.

donkey, ass

endeavour, ambition

city in Radawi Khurasan Ustan Province, Iran. A village
(29.757615, 52.174587) 44 km NW of Shiraz.

(hummus (collective; nomen unitatis ?)) chickpea;
dried pea unit of weight 0.2 gm, Pers. a vetch [a
legume], pulse [e.g. dried beans, chick peas and lentils].
Homs, city in Syria 140 km north of Damascus.
Previously known as Emesa or Emisa (Greek).

place and tribe of Yemen (Himyartes)

of Himyar. Harbi al-Himyari was an Arab scholar from
Yemen

time, an age; propitious time, good time, opportunity;
the day of judgement. Abjad value of hin is 68. Hence,
Shaykh Ahmad’s “year of Hin” refers to AH 1268 or CE
1851-1852. Hin is an ancient Hebrew liquid
measurement (mentioned in the Bible) of 3.8 to 6 litres.
India; the (East) Indians; fem. name (in particular Hind
bint ‘Utbah, a wife of Abu Sufyan, and the mother of
Mu‘dwiyah I)

Indian

1. city (on the Euphrates River, 20 km SE Karbild) and
district in the Karbil4d Governorate. The city used to be
known as Tuwairij. 2. Saddat al-Hindiya[h] is a city on
the Euphrates River in Iraq, 25 km NE of Karbild and 8
km south of Musayyib («ll). Name derived from the
Arabic word for “Indian”, in reference to the dozens of
Indian manual labourers imported to the area by the
British post World War I, to work on the cities vast
agricultural lands.

(Hendijan, Hendian) a city in and the capital of
Hendijan County, Khuzestan Province, SW Iran

Pers. Indian; black; servant; slave; robber; infidel;
watch-man

Pers. India

henna, a reddish-orange dye contained in the leaves.
The leaves are crushed (to release the chemical
lawsone) and sold as a powder. The skin and hair is
dyed by the application of freshly soaked powder.
Muhammad Hina-Saz. Pers. sifat-i-hina-i-saz is a
manufacturer of henna (a job done by a “mazar”).

wavy heap of sand;—pl. hills of sand extending a great
way; name of a large district in Arabia formerly
inhabited by the people of ‘Ad. Qur'an 46: al-Ahqaf
“The Wind-curved Sand Hills” or “The Winding Sand-
tracts”.

Ghar Hird’ (the Cave of Hira, 21.457561, 39.859395) is
located at the western end (6.3 km from the centre of
Mecca) of Jabal Hird’ (Mount Hira). The “mountain”
was renamed Jabal an-Nur after Muhammad’s
revelation in the cave. See Jabal an-Nur.

al-Hirah was an ancient city (31.887078, 44.4804) in
Mesopotamia. Located in the modern city of al-Hirah,
it is 18 km SSE of al-Kufah.

Pers. good fortune; a man of good fortune. Herat,
Afghanistan, was once in Greater Khurasan, a historical
eastern region in the Iranian Plateau between Western
and Central Asia.

Pers. a native of Herat

Zoroastrian religious teacher, lower in rank than a
priest

deprivation, bereavement, dispossession (of someone,
of something) debarment, exclusion, preclusion (from);
excommunication (Christian); privation

a fortification; garrison town, castle; an amulet or
charm against fascination or enchantment. Hirz Allah,
protection of God.



Hisa’, Ahsa’

Hisab, Hisabat

Hisan, Husan, Ahsina

Hisar

Hisham

Hishma
Hishmatu’d-Dawlih
Hishmatu’llah

Hisn, Husun

Hitta

Hizam, Hizamat, Ahzima, Huzum
Hizar (Hezar)

Hizar Dastan

Hizavih

Hizb ash-Shaytan

Hizb, Ahzab

Hizbu’'llah (Hezbollah, Hizbullah)

Hizbu’llahi, Hizbu’llahiyun

Hizqil
Hubal (Hobal)

Hubb

Hubbu'llah
Hubur

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

His&’, pl. Ahsd’

Hisab, pl. Hisabat

Hisan, pl. Husun, Ahsina

Hisar

Hisham

Hishmalh or t] (fem.)
Hishmatu’d-Dawlih
Hishmatu’llah

Hisn, pl. Hustiin

Hitta[t]

Hizam, pl. Hizdmat, Ahzima, Huzum
Hizar

Hizar Dastan

Hizavih

Hizb ash-Shaytan

Hizb, pl. Ahzab

Hizbu'llah

Hizbu’'llahi, pl. Hizbu'lldhiytn

Hizqil
Hubal

Hubb

Hubbu’lldh
Hubur

accumulated sand with an impermeable layer
underneath. Rain will soak through the sand, be
protected from evaporation by the upper sand, and be
retained by the base layer, forming an aquifer. Wahat
al-Ahsd’ (25.429444, 49.621944) is largest oasis (also
known as Wahat al-Hasd’ or Hadjar (locally Wahat al-
Ahasd)) in the world, largest date production, and
birthplace of Shaykh Ahmad al-Ahsa’i. al-Hufuf (al-
Hufuf) is the major urban centre in the oasis. It is in
eastern Saudi Arabia, about 125 km SW of Bahrain. See
Qurayn.

arithmetic,  reckoning, calculus;  computation;
calculation, estimation, appraisal;  accounting,
settlement; consideration; caution;—pl. bill, invoice;
statement of costs (bank) account

horse; stallion; Hisan al-bahr: hippopotamus (Ancient
Greek, Hippos, Aramaic, Sussita, names of ancient city
east side Sea of Galilee)

block, blockage, barrier; blockade; siege. A town in
Khurasan province.

Pers. beneficence, liberality. Hishdm ibn ‘Abdu’l-Malik,
10th Umayyad Caliph.

shame, bashfulness, timidity, diffidence; modesty;
decency, decorum

“chaste one of God”

fortress, fort, castle, citadel, stronghold; fortification,
entrenchment; protection

remission of sins (pardon), taxes, or burdens; a prayer
for a remission (of sins); alleviation, relief, mitigation;
abasement, debasement, demotion, degradation (in
rank, dignity, prestige); humiliation, insult, indignity
belt, girth; girdle; cummerbund, waistband (worn over
the caftan to fasten it); sword belt

joking, jesting, fun-making. Used in Persian with the
same meaning as Hazar. A village (29.886533, 52.518113)
in Fars Province.

Pers. “thousand songs”

(Hazaveh, Hazareh, Hizaveh, and Hizawah) village 17
km NW of Arak (Sultan Abad), Markazi Province, Iran
“Party of Satan” Qur’an 58:19

group, troop, band, cohort, gang; associates, auxiliaries,
confederates; arms, armour; party (politics); a 60th
part of the Qur’an

“Party of Allah” or “Party of God”. Name of a Shi‘a
Islamist political party and militant group based in
Lebanon. In Iran, Hizbu'lldh, not a reference to the
Hizbu'llahiytin, but rather to the idea that the
divisiveness of political parties has no place among
Muslims who all belong to the “Party of God”.

followers of the party of God. Iranian movement
formed at the time of the Iranian Revolution to assist
[‘Ayatu’lldh] Rahu’lldh Khumayni and his forces in
consolidating power. The “Hizbu’lldh” was/is not a
tightly structured independent organisation, but more
a movement of loosely bound groups, often the lutiyin
that were historically controlled by the local ‘ulamd’.
the Prophet Ezekiel

a god worshipped in pre-Islamic Arabia, notably by
Quraysh at the Ka‘bah in Mecca. His idol was a human
figure, believed to control acts of divination, which was
in the form of tossing arrows before the statue. The
direction in which the arrows pointed answered
questions asked of the idol.

love; affection, attachment. hubbu’l-watan, love of
one’s country, patriotism. hubbu’l-watani mina’l-i'man,
love of country (is an article) of religion (a Muslim
saying) (cited by Bahd'u’llah, Gleanings, p. 95).

Love of God

joy. Hubur (Hobour) Khanum
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Hud

Huda

Hudaybiyyah (Hudaibiyyah, Hudaybiyah)

Huduri

Huduth

Hujaja’l Bahiya

Hujja ala al-kull
Hujja, Hujaj

Hujjat'u’llah

Hujjatiya (Hojjatieh)

Hujjatu’l-Islam

Hujr, Hajara, Hijr, Hujr, Hijran, Hujran

Hujra, Hujarat, Hujar

Hujrat (Hujrih), Hujra, Hujarat

Hujwiri

Hukm, Ahkam

Hukuma, Hukumat
Hulayfa

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Hud

Huda
Hudaybiyya[h]

Huddari

Hudtth

al-Hujaja’l-Bahiya

Hujja ala al-kull
Hujja[h or t], pl. Hdjaj

Hujjat'u’'llah

Hujjatiya[h]

Hujjatu’l-Islam

Hujr, Hajara

Hujra, pl. Hujarat, Hujar
Hujrat, Hujra, pl. Hujarat

al-Hujwir{

Hukm, pl. Ahkdm

Hukuma(t], pl. Hukimat

Hulayfa[h]

a prophet sent to the tribe of ‘Ad. He is a descendant of
Noah.

guiding, showing the right way, right guidance

Treaty of Hudaybiyyah (Salah al-Hadaybiyyah), in 628
(AH 6), at al-Hudaybiyyah spring 20 km WNW of Mecca
on the Old Mecca-Jiddah Road. This was a pivotal
treaty between Muhammad, representing the state of
Medina, and the Quraysh tribe of Mecca. The ruins of
an old mosque marking the site is at 21.441960,
39.625601. Sometimes written as Hudaybiya and
Hudaybiyya.

hudari  (presence of) ahkdm (judgements)—
judgements delivered in the presence of the litigant
parties after oral proceedings. Imam’s knowledge is
inspired since it is obtained “in the presence of”
(huduri) God.

setting in (of a state or condition), occurrence,
incidence (of a phenomenon); occurrence, incident,
happening; appearing; being new, fresh, young;
novelty, originality, invention (creation). “originated
nature”—contrast with Imkdan (Gate of the heart, p. 189)
(Pers. al-Hdjaja’l-Bahiyyih) beautiful proofs, translated
as The Bahd'i Proofs, by Mirza Abu’l-Fadl

“proof for all”. The Bab’s praise for Qurratu’l-‘Ayn
argument; pretense, pretext, plea; proof, evidence;
document, writ, deed, record; authority. A term used
in Shi‘f terminology meaning “proof [implied: proof of
God]”. It is usually used to refer to a single individual
in any given human era who represents God’s “proof”
to humanity. The hujja is a prophet or an Imdm who
possess a relationship with God that is greater than
anyone else. “Hujahs” in The Promised Day is Come, p.
97 should be Hujaj.

the proof of God. The last Imam is known as the Proof
of God. Title given to an aspiring mujtahid.

Hujjatiyya Society, Iran, was started by Shaykh
Mahmud Halabi to persecute and harass the Baha'is.
Anjuman Khayriya Hujjatiyah Mahdiyah (“Charitable
Society of Allah’s Proof Over Creation”). The Hojjatieh
Society (1953-1983), Iran, was a traditionalist Iranian
Shi'a lay religious organization that promoted
orthodoxy through non-violent evangelism. Both
groups aimed to counter the proofs offered by the
Bahd'i Faith.

Proof of Islam. Mulla Muhammad-‘Ali of Zanjan was
called Hujjatu’l-Islam. The Bab called him Hujjatu’l-
Zanjani.

to deny access (Hajr, Hijr, Hujr, Hijran, Hujran)

Ar. room; cell; (railroad) compartment; chamber

Pers. a chamber, closet, cell; a box in a theatre, circus
Abu’l-Hasan ‘Ali bin ‘Uthman bin ‘Ali al-Ghaznawi al-
Jullabi  al-Hujwirf  (c.  1009-1072/77), known
reverentially as Shaykh Sayyid ‘Ali al-Hujwiri by
Muslims of South Asia, was an 11th-century Sunni
Muslim mystic, theologian, and preacher from
Ghaznavid Empire.

(logic) judgement, valuation, opinion; decision, (legal)
judgement, verdict, sentence; condemnation,
conviction; administration of justice; jurisdiction, legal
consequence of the facts of a case (Islamic Law);
regulation, rule, provision, order, ordinance, decree;
judiciousness, wisdom, judgeship, command, authority,
control, dominion, power; government, regime;—pl.
statutes, by-laws, regulations, rules, provisions,
stipulations, principles, precepts

government

a name of a medicinal seed. Dhu’l-Hulayfah (now a
suburb), 5 km SW of the centre of Medina one of several
Mawagqi (places where the ihram is put on) for Muslims
on pilgrimage to Mecca for ‘Umrah or Hajj. Ritual



Hulul

Huma (Homa)

Humay

Humayun
Humaza
Humazatun

Humma, Hummayat
Hums

Hunar

Hunayn (Hunain)

Huquq
Hurayra (Huraira), Hurayrih

Hur-i-‘Ujab
Huriy, Huri, Hur (“Huris”), Huran

Huriya, Huriyat, Hur

Hurmuduk (Hurmuzak)

Hurmuz (Hormuz)

Hurmuz (Hormuz), Hurmuzd (Hormuzd)

Hurmuzan (Hormuzan, Hormazdan)

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Huldl

Huma

Humady

Humdayun
Humazalh or t]

Humazatun
Hummaph or t] fem., Hummayat
Hums

Hunar

Hunayn

Huquq
Hurayralh], Pers. also Hurayrih

Har-i-'Ujab
Huriy (Pers. Huri), pl. Har

Huriya[h or t] (fem.), pl. Huriyat, Har

Hurmuduk

Hurmuz

Hurmuz, Hurmuzd

Hurmuzan

established by Muhammad in 628, when He and about
sixteen hundred men set out on pilgrimage to Mecca.
stopping, putting up, staying; descending, coming on,
befalling, overtaking; incarnation; setting in, advent,
arrival (of a time, of a deadline), beginning, dawn;
substitution (for someone). In the sense of
incarnation: the descent of God or the spirit of God
into a person.

Pers. a bird of Eastern fable, supposed to fly constantly
in the air without touching the ground, and looked
upon as a bird of happy omen, prognosticating a crown
to every head it overshades; a bird of paradise,
phoenix, large royal eagle, or pelican. Fem. name.

Pers. a queen of Persia, grandmother to Darab II; name
of a sister of Isfandyar; name of a daughter of Bahman;
name of a daughter of the Emperor of Constantinople
married to Bahram Gur; name of the lover of Humayun;
a standard bearing a figure of the bird huma.

Pers. blessed, sacred, fortunate, august, royal, imperial;
name of several kings; name of the mistress of Humay
one who defames or reproaches (especially a person
present)

one given to backbiting, defamer, slander-monger
blackness, swarthiness, dark colouration; fever.
al-Hums is the name traditionally given to the
inhabitants of the haram of Mecca at the time of
Muhammad’s appearance, in so far as they were
distinguished by special customs during the ihram
from the other tribes who were together known as al-
Hilla.

Pers. skill, science, knowledge, ingenuity, art, industry,
excellence, virtue; profession; a bill of exchange

Battle of Hunayn (Qur'dan 9:25) in a valley (21.523122,
40.141720) between Mecca and the city of T4'if to the
east of Mecca

rights

a little cat or kitten. Spelling variations of i or y, and
endings of “ah” or “ih”. Abu Hurayrih is a surname
(“Father of the kitten”) given to ‘Abdu’r-Rahman bin
Sakhr Dawsi (a companion of Muhammad, but there is
uncertainty regarding his name) because he carried a
kitten with him. He is described as “the most prolific
narrator (Sunni) of hadith”, but this and his reliability
are questioned. A village (33.669543, 36.120067) 24 km
NW of central Damascus, Syria.

“The Wondrous Maiden” by Baha'u’llah

Pers and Turkish short form for houri (“huri”). Plural
hir also used as sing. with plural hiran. See fem.
huriya and ghuldm.

houri (a beautriful young woman), virgin of paradise;
nymph; young locust. Adjective, literally, “white one”.
Assumed meaning attached to a number of verses in
the Qur’an where “Companions” in Paradise, those with
“with large and beautiful eyes” or bihdrin (“fair ones
(with) large eyes”) are mentioned. “Most Great Spirit”
symbolized by the “Maiden” (Bahd'u’llah); formerly the
“Sacred Fire” (Zoroastrian), “Burning Bush” (Mosaic),
“Dove” (Christian) and “Angel Gabriel” (Islam). See
ahwar.

Hormodok, small village 55 km SW of Yazd. 5.5 km by
road from the village of Sakhvid (Sakhoid) (to the NW)
Pers. Portuguese Ormuz. The Strait of Hormuz (Madiq
Hurmuz) is at the eastern end of the Persian Gulf
(Bahri Hurmuz), and Hormuz Island is to the north of
the strait.

Pers. name of an angel; the first day of the solar month;
the planet Jupiter; name of the grandson of Isfandiyar;
Strait of Hurmuz (Tang-i-Hurmuz) between Iran and
Oman

was an Iranian aristocrat who served as the governor
of Khuzestan, and was one of the Sasanian military
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officers at the Battle of al-QAadisiyyah. He was later
taken prisoner by the Muslims after the fall of Shiishtar

a mystical realm or intermediate world in Islamic
philosophy, particularly in Shi‘a and Sufi thought. It is
an intermediary world that bridges the gap between
the material world and the purely spiritual realm.
Everything in the physical world has its counterpart in
the world of Hurqalya. Each individual human being
has two bodies, one of which exists in the physical
world and one in Hurqalyd. The occulted but living
twelfth Imdm and the cities of Jabulsa and Jabulga,
where he is supposed to live, all exist in the realm of
Hurqalya. Introduction to Shi‘i Islam, Moojan Momen,
p. 227. From Hebrew ¥°p7 (firmament, sky, ductile,
heaven, expanse, canopy).!

noble, free-born; genuine (jewels, etc.), pure,
unadulterated; free; living in freedom; freeman;
independent; free unrestrained; liberal. al-Hurr ibn
Yazid bin an-Ngjiyah at-Tamimi al-Yarbu‘i ar-Riyahi
was the general of the Umayyad army dispatched from
Kufa, ‘Irdq to intercept al-Husayn ibn ‘Ali ibn Abu Télib.

freedom, liberty; independence, unrestraint, licence

Letters of the Living. Supposedly 18 in Islam:
Muhammad, Fatimah, 12 Imams, and 4 gates. The 18
Babi “Letters of the Living” (see the table towards the
end of this document), were the “first Letters
generated from the Primal Point” (the Bab, who is not a
“Letter of the Living”). The abjad value of Hayy is 18,
hence Huruaf al-Hayy refers to the number 18. See
Muhammad Afnan, “Number of the Letters of the
Living”. Lights of Irfdn, Vol. 5, p. 217. https://bahai-
library.com/afnan_number_letters_living. See Harf and

“disjoined letters”, “disconnected letters”, and also
“mysterious letters” are combinations of one to five
Arabic letters following the Bismi’llah at the beginning
of 29 suras of the Qur'an. The Arabic text of the Qur'an
is written with full diacritical marks. However, the
disconnected letters are written together without
diacritical marks and are pronounced individually. The
letters are also known as fawatih or “openers” as they
form the opening verse of their respective suras. Four
suras are named for their muqatta‘at: 20 Ta’ H&’, 36 Ya-
Sin, 38 Sad and 50 Qaf. See Muqatta‘ and Fatiha.

(Pers. Hurufi Qamariyyalh]) the moon letters
(grammar) (to which the 1 of the definite article “al”

(Pers. Hurufi Shamsiyya[h]) the solar (sun) letters
(grammar) which assimilate the 1 of the definite article

“The Exalted Letters”, an Arabic Tablet by Bahad'u’llah
in Baghdad. Also known as Musibat-i-Hurtfat-i-‘Allin,
Suffering of the Exalted Letters. Revealed in memory
of Mirza Muhammad-i-Vazir, Baha'u’llah’s brother-in-
law. His wife Havva, was Bahd’'u’llah’s niece through
His half-sister Sakinih Khdnum. Singular Harf.

(Pers. with Ar. influence) a relator of traditions, a
traditionist. See singular Harf.

Hurufism, Sufi doctrine. Not hurufis (MCI p. 403)
(sharp) sword, sword edge. Hisam is incorrect.
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Hurgalya, Hawarqalya Hurqalya (&8 5%), Hawarqalya (W) 38)
Hurr, Ahrar, Hara’ir Hurr, pl. m. Ahrar, f. Hard’ir
Hurriya al-‘Ibada Hurriya al-‘Ibada freedom of worship
Hurriya al-Fikr Hurriya al-Fikr freedom of thought
Hurriya al-Kalam Hurriya al-Kalam freedom of speech
Hurriya an-Nasr Hurriya an-Nasr liberty of the press
Hurriya, Huriyat Hurriya, Pers. Hurriyyah, pl. Hurriyat

(e.g., poetic)
Huruf al-Hayy, Huruf-i-Hayy Huruf al-Hayy, Pers. Huruaf-i-Hayy

Sabiq.
Huruf Mugatta’at Huruf Mugatta‘at (or just Mugatta‘at)
Huruf Qamariya al-Huraf al-Qamariya[h]

does not assimilate
Huruf Shamsiya al-Huruaf ash-Shamsiya[h]

“ol”
Hurufat al-‘Alin, Hurufat-i-‘Alin al-Hurufat al-‘Alin, Hurl’lfét-i-'Ah’n
Hurufi Hurufi
Hurufiyyya Hurufiyyya
Husam Husam
Husamu’d-i-Din, Husam-i-Din Husamu’d-Din, Husam-i-Din

1

sword of faith. Incorrect “Hisam-i-Din” in SVFV, p. 47.

See www.scribd.com/document/ 21263244 /HURQALYA-HAVARQALYA and The development of Shaykhi thought in Shi‘l Islam, pp. 106-7.
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Husamu’s-Sultana, Hisamu’s-Saltanih Husamu’s-Sultana (Hisamu'’s-Saltanih) “Sword of the sovereign”. Title of Prince Sultdn Murad
Mirza, son of ‘Abbas Mirza and grandson of Fath-‘Ali
Shah.

Husayn Husayn (diminutive form of Hasan “Good”) Name of the third

Imam, Husayn. Khawli bin Yazid al-Asbahf al-lIyadi ad-
Dérimi and Humayd bin Muslim az-Azdi took Husayn'’s

head to Ibn Ziyad

Husayn-‘Ali Husayn-‘Ali

Husayn-‘Aliy-i-Isfahani Husayn-‘Aliy-i-Isfahani

Husayn-‘Aliy-i-Jahrumi Husayn-‘Aliy-i-Jahrami

Husayn-‘Aliy-i-Nur Husayn-‘Aliy-i-Nar (GPB p. 338)

Husayn-‘Aliy-i-Nuri Husayn-‘Aliy-i-Nuri Husayn-‘Aliy-i-Nuri, Mirza Baha'u’lladh

Husayn-Abad Husayn-Abad

Husayn-Aqa Husayn-Aqa (MF)

Husayn-Aqay-i-Tabrizi Husayn-Aqay-i-Tabrizi (MF)

Husayni Husayni of Husayn

Husayn-i-Ashchi Husayn-i-Ashchi

Husayn-ibn-Ruh Husayn-ibn-Rah (one of “Four Gates”)

Husayn-i-Bushru’i Husayn-i-Bushrt'i Mulld Muhammad-Husayn-i-Bushri'i (1813-1849). He
was a Shaykhi and the first “Letter of the Living”. He
was given the titles “Jindb-i-Babu’l-Bab” (“Gate of the
Gate”) and “Siyyid ‘Ali” by the Bab.

Husayn-i-Kashani Husayn-i-Kashani

Husayn-i-Kashi Husayn-i-Kashi

Husayn-i-Shiraziy-i-Khurtumi Husayn-i-Shiraziy-i-Khurtdmf

Husayn-i-Turshizi Husayn-i-Turshiz{

Husayniya, Husayniyyih Husayniya, Pers. Husayniyyih a congregation hall for Shia Muslims to hold
commemoration ceremonies to mourn the death of
Imam Husayn

Husayn-i-Yazdi Husayn-i-Yazdi

Husayn-Khan Husayn-Khan (the Mushiru’d-Dawlih)

Husaynzada Husaynzada Pers. (Husayn+zada), a surname

Husban Husban calculation, reckoning, accounting; computation. bi-
Husban “by final calculation”

Hush Hush Pers. understanding, judgement, intellect; the mind, the
soul; destruction, perdition, ruin, death

Hushang (Hoshang) Hushang Pers. name of the second king of Persia, of the

Peshdadian dynasty; wisdom, prudence, intellect. “The
first emanation, intelligence”

Hushidar (Hoshidar) Hushidar Pers. (or Ushidar) attend, be careful, warning. One
who increases holiness or promotes righteousness;
name of a future saviour (the Bab). Zoroastrian origin.
See Ushidar-Mah.

Hushmand Hushmand Pers. wise

Husn al-Madkhal Husn al-Madkhal good manners, good conduct

Husn Husn beauty, handsomeness, prettiness, loveliness;
excellence, superiority, perfection

Husni-Farang Husni-Farang Pers. white, as the complexion of Europeans

Husniya, Husniyyih Husniyalh or t] (fem. of husn) possessing beauty, goodness. Isfahani
Pers. Husniyyih.

Huss Huss saffron. See za‘faran

Hut, Hitan Hut, pl. Hitan a large fish; the sign Pisces. ‘Abdu’l-Bahd’s allegorical

explanations to the story Jonah and Dhi’'n-Nun. In one
text he states the “fish” (hut) represents the human
propensity to materiality, the danger of being engulfed
in the dark “ocean” of contingent existence.

Huwa (Pers. Huva), Hum Huwa, pl. Hum he; it (3rd pers. m. sing. of the pers. pronoun); God (or
“the Most Great Name of God” according to the Bab).
Huwa (“he” or “he is”) in the context of “He is’ God” is
often incorrectly understood (as in the definition) to be
the name of God. In the Bible it is represented in
Hebrew by the tetragrammaton “YHWH”, sometimes
pronounced as Yahweh. However, the Jews were
forbidden to utter the name of God, and as ancient
Hebrew script did not use vowels, it is not known how
YHWH would have been pronounced, if it was
permitted. If we say “ya huwa” in Arabic in reference
to God, it means “O He is ...". Since Hebrew and Arabic
are sister languages, it is not surprising that “ya huwa”
sounds like Yahweh, which has commonly been
represented by Jehovah. (In some European languages
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Huwa’llah

Huwayda (Huwaida, Hoveida)

Huwaydar, Huvaydar

Huwiya (Huviyya)

Huzn, Hazan, Ahzan

I
['tidal
I'jam
I'jaz

I'qilha wa tawakkal

I'rab (“a’rab”, “A’rabs”)

I'rab (A’rab)

I'tidad (I'tizad, E’'tezad)

I'tidad as-Saltana (E’'tezadol-Saltaneh)

I'tikaf

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Huwa’llah

Huwayda

Huwaydar, Pers. Huvaydar

Huwiya[h or t], Huwiyya[h or t]

Huzn, Pers. Hazan, pl. Ahzan

['tidal
[jAm
I'jaz

I‘qilha wa tawakkal

I'rab

I'rab

I'tidad
[‘tidad as-Saltana

I'tikaf

»

the “]” is pronounced as “Y”, “V” as “U”, and “W” as “UU".)
See note under Bahd'.

“He is God” (Huwa + Alldh). Replacement phrase for
the Islamic “There is none other God but God” in this
dispensation (removal of the negation) (see Lawh-i-
Salman I). The command confirming the removal of
the letter of negation, as described in the Tablet of
Salman |, is believed to be in the Kitdb-i-‘Ahd, the Will
and Testament of Bahd'u’lldh, that established the
Covenant of Bahd'u’llah and appointed its Centre,
‘Abdu’l-Baha.

Pers. clear, evident, open, manifest, conspicuous; pale;
clearly, publicly. Amir ‘Abbas Hoveyda (1919-1979) was
an Iranian economist and politician. He was tried by
the new (1979) Revolutionary Court and executed.
village north of the city Ba‘quiba, which is 60 km NE of
Baghdad

essence, nature; co-essentiality, consubstantiality;
identity; identity card; “Essence of Divinity”; ipseity,
selfhood. Isfahdni Pers. Huviyyih. Name given by
‘Abdu’l-Baha to Inez Cook (later Greeven) (1889-1983).
Also name of one of four daughters of ibn-i Asdaq and
Diya'u’l-Hajiyyih.

grief, sadness, affliction, sorrow

moderation

marking a consonant (Arabic) with diacritical points
inimitability, wondrous nature (of the Qur'an—I‘jaz al-
Qur’an). See ahda

Tie up (your camel) and trust (in God)—in Tirmidhi’s
collection of traditions

manifestation, declaration, proclamation,
pronouncement, utterance; expression (of a
sentiment); desinential inflection (grammar:

inflectional endings (nom., accus. and gen,). However,
also more broadly defined as speaking or reasoning in
Arabic; inflecting, declining in an Arabic noun or verb;
the vowels and diacritical points in Arabic.
manifestation, declaration, proclamation,
pronouncement, utterance; speaking, reasoning in
Arabic; inflecting, declining in an Arabic noun or verb;
the vowels and diacritical points in Arabic. An Arabic
term for the system of nominal, adjectival, or verbal
suffixes of Classical Arabic. Literally means “making
[the word] Arabic”, “making a thing expressed,
disclosed or eloquent” (variation IV of ‘Arab).
Grammatical cases: the nominative (al-marfa‘); the
accusative (al-mansub); the genitive case (al-majrur).
For fully declined nouns the case endings are -u, -a, -i
(nominative, accusative, and genitive case
respectively), with the addition of a final “n”
(nunnation, or tanwin) when the word is indefinite.
Also applies to feminine nouns ending in % (td’
marbutah) (ie. “-a” or “at)and ¢ (hamzah), but for
these, ! (alif) is not written in the accusative case.
When the noun is made definite, such as by adding the
definite article (al-) to it, then there is no nunation, that
is, without the “n” at the end of the suffix. The
masculine plural endings are: -Un, -an and -in.
Feminine plural endings are generally -at.

begging assistance; taking or putting under the arm
honorary title, one given to ‘Ali Quli Mirza Qajar (1822-
1880), a son of Fath-‘Ali Shah. Chancellor of the Dar’'u’l-
Funin (“polytechnic”) school, he established the
Iranian Ministry of Science in 1855 and he was first
minister of Science for its first 22 years. He was also
the Minister of Telegraphic Industries and served as
head of Persia’s printing office a number of times.
continuing in prayer, remaining constantly in the
mosque; retirement, seclusion (in a place of worship);



I'timad, I'timadat

I'timadu’d-Dawlih

I'timadu’t-Tujjar
'tigad, I'taqadat
I'tiraf, I'tirafat

I'tisam (E’tisam)

Ibada, ‘Ibadat

Ibadu’llah
Ibaha, Ibahih

Ibda’

Ibda’i
Ibda’iya
Ibdal

Iblis (Eblis), Abalisa

Ibn ‘Arabi

Ibn, Abna’, Banun, Bani, Banin, Banu

Ibna, Bint, Banat

Ibnu’l-, Ibn-i-
Ibnu’l-Alusi

Ibra, ‘Ibar

Ibrahim

Ibrahim-i-Isfahani
Ibrahim-i-Khalil
Ibrahim-i-Khayru’llah

Ibtihaj

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

[‘timad, pl. I'timadat

Itimadu’d-Dawlih

[timadu’t-Tujjar
I'tigad, pl. I'tigadat
I'tiraf, pl. I'tirafat
[‘tisam

‘Ibada[t], pl. ‘Tbadat

‘Ibadu’llah
Ibahalh], Pers. Ibahih

Ibda’

Ibda‘f
Ibda‘iya
Ibdal

Iblis, pl. Abalisa

Ibn ‘Arabi

Ibn, (colloquial bin), pl. Abn&’, Bantin

Ibna[t] (colloquial bint), pl. Banat

Ibnu’l-, Pers. Ibn-i-
Tbnu’l-Aldsi

‘Tbra, pl. ‘Ibar

Ibrahim

Ibrahim-i-Isfahani
Ibrahim-i-Khalil
Ibrahim-i-Khayru’lldh

Ibtihaj

restraining one’s passions from religious motives;
constant devotions.

reliance, dependence (on), confidence, trust (in);
confirmation; sanction, approbation, authorization;
accreditation (of diplomats);—(pl.) credit, loan
“Trusted of the state”. Mirza Aqé Khan-i-Nuri, the
[timadu’d-Dawlih, chief minister of state at time of the
attempt on the Shah’s life by a crazed Babi, August 1852.

(firm) belief, faith, trust, confidence, conviction;—pl.
(religious) creed, faith; article of faith; principle of
faith, tenet; doctrine; dogma

recognition, acceptance; acknowledgment, avowal,
admission, confession; (Christian) confession

clinging, adherence (to), maintenance, preservation,
guarding, safeguarding

worship, adoration, veneration; devotional service,
divine service (Christian);—pl. acts of devotion,
religious observances (Islamic Law)

worshippers of God
divulgence, disclosure (of a secret); permission,
authorization; licentiousness. “Permission” or

abrogation of Islamic law on return of the Hidden
Imam.

creation, fashioning, shaping; a marvellous, unique
achievement; uniqueness, singularity, originality;
creative ability

romantic (literally)

romanticism (literally)

exchange, interchange, replacement (by), substitution
(of); change; phonetic change.

devil, Satan. A figure often occurring in the Qur’an,
regarded by many classical scholars as an angel, but as
a jinn in most contemporary scholarship.

‘Abd Alldh Muhammad ibn al-‘Arabi at-T&’i al-Hatimi
(1165-1240), nicknamed al-Qushayri and Sultdn al-
‘Arifin (‘Sultan of the Knowers’), was an Arab
Andalusian Muslim scholar, mystic, poet, and
philosopher. He was extremely influential within
Islamic thought.

son; descendant, scion; offspring, son (of a nation or
people). Use ibn at the start of a name, not bin. Other
plurals: bani, banin and bani. Sometimes bin is
contracted as “b.”. Usually lowercase used in names.
Turkish oglu (son (of), ughlg, “oghlu”, “oghlou”, is also
used as a suffix). In Persian also pur (“pur”), e.g. puri
Sina. See ‘Amm.

feminine of ibn. daughter; bint girl. Usually lowercase
used in names. See ‘Amm.

elided forms of ibn

the chief jurisconsult [mufti] of Baghddd—one of the
five sons of the famous Shaykh Mahmud al-Alusi.
Probably one of the three eldest: ‘Abdu’llah, Bahd'u’d-
Din; ‘Abdu’l-Bagqi’; and Siyyid Na‘mdn, Khayru’d-Din.
admonition, monition, warning; (warning or deterring)
example, lesson, advice, rule, precept (to be followed);
consideration befitting something; that which has to be
considered, be taken into consideration or account,
that which is of consequence, of importance, something
decisive or consequential

Abraham. Patriarch of the people of Israel. Variations:
ibrahim, ibrahum, ibraham, or ibrahum.

Syrian doctor, the first Baha'i teacher in America, and
later joined forces with Muhammad-‘Ali, the half-
brother of ‘Abdu’l-Bahd. His English wife, Miriam,
remained loyal to ‘Abdu’l-Bahd, and later they were
divorced. Refer to Balyuzi: Edward Granville Browne
and the Bahd’i Faith, pp. 114-117.

joy, rejoicing, delight (at)

111



112

Ibtihaju’l-Mulk
Id (Eid), ‘Ayad
Id al-Adha

Id Alfi
Id al-Fitr

Id al-Mab’ath

Id ar-Ridwan

Idafa, (Persian Izafa, Izafe, Ezafe, 1zofa)

Idafiya (Idafiyyah)
Idal

Idbar

Idda (‘Iddah, ‘Iddat)

Idha

Idhn
Idris (Edris)

Idrisiyah
Iffatiya, Iffatiyyah

Iflat

Ifranj, Afranj
Ifranji

Ifridaws

Ifrit (‘Afrit), ‘Afarit

Iftar

1

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Ibtihaju’l-Mulk
‘id, pl. ‘Ayad
‘id al-Adh4

‘id Alfi
‘id al-Fitr

‘id al-Mab‘ath

‘id ar-Ridvan

Idafafh or t], Pers. Idafah

Id4fiya[h]
‘1dal
Idbér
‘Idda

Idhn
Idris

Idrisiyah

‘Iffatiya[h or t], Pers. ‘Iffatiyyah

Iflat

al-Ifranj, Pers. Afranj
Ifranji

al-Ifridaws

‘Ifrit, pl. ‘Afarit

Iftar

Ibtihaju’l-Mulk of Gilan

anything which returns (of care, grief, or sickness); a
solemnity, feast, festival, holiday;—pl. manners,
customs, habits

the Feast of Immolation (see Adhan), or Greater
Bayram, on the 10th of Dhi'l-Hijjah

millennial celebration, millenary

Feast of Breaking the Ramadan Feast, or Lesser
Bayram, celebrated on the 1st of Shawwal

Feast of Resurgence commemorating revelation of first
verses to Muhammad in 10 August CE 610, celebrated
on 27 Rajab

Feast of Ridvan.

Arabic (4Lx)):  addition, apposition; annexation,
appending, attachment, augmentation,
supplementation; assignment, allocation; ascription,
attribution (to); genitive construction (grammar)
mostly used to indicate possession. In Persian (48L=l,
literal meaning “extra” or “added”), it is a grammatical
particle (also Persian influenced languages, e.g.
Turkish), that links two words together. In Persian it
consists of the unstressed short vowel “-e-” or -i- (“y-e”
or y-i- after long vowels)! between the words it
connects and often approximately corresponds to the
English preposition “of’. The idafah is generally not
indicated in Persian script, which is also normally
written without short vowels. Possessive: baradar-i-
Maryam “Maryam’s brother” (it can also apply to
pronominal possession, baraddar-i-man “my brother”.
Adjective-noun: baradar-i-buzurg “the big brother”.
Given name/title of family name: Muhammad-i-
Musaddiq; Aghay-i-Musaddiq, “Mr Mosaddeq”. Linking
two nouns: Khiyaban-i-Tihran “Tehran Avenue” or
“Road to Tehran”.

relativity or correlational (philosophical)

justice. See ‘adl

flight, retreat; “turn around”

number; several, numerous, many. ‘iddat, legally
prescribed period of waiting during which a woman
may not remarry after being widowed or divorced
(Islamic Law)

1. (introducing a nominal clause the subject of which
may he expressed by <« (“b”) with following genitive)
and then, and all of a sudden; (with noun in nominative
case or with <) there was ... and all of a sudden there
was ...; 2. (conjunction) when; if, whenever; whether, if
(introducing indirect questions)

permission, authorization

Idris, Greek Ezra. Islamic Prophet typically identified
as Enoch (akhnuk), but Bahd'u’lldh identifies him with
Hermes (Hermes Trismegistus). Mentioned in Qur'an
19:56 (Rodwell 19:57) and 21:85. See Urmus.

Imarah ‘Asir Idrisiyah (the Idrisid Emirate of Asir) was
a state located on the Arabian Peninsula. See ‘Asir.
place of chastity, used in the sense of ‘Iffatiyah school
for girls. See ‘Affa.

(“Aflat”) escape

the Franks, French; the crusaders; the Europeans
European

Garden of Innermost Paradise (Gate of the Heart 60)

a giant, demon, any fancied spectre of a horrible
appearance, a fright; powerful, independent; one who
does a thing in a careful and masterly way, skilful,
clever. ‘ifrit, ‘afrit, a sly, dangerous, inhuman man
(Qur’an 27:39).

fast breaking; breakfast; first meal after sunset during
Ramadan

“We feel that the effect on the average reader of spelling ‘Aliy-i-Kani as ‘Ali-yi-Kani might be to cause him to stress the ‘yi’
unconsciously.” Universal House of Justice, Memorandum, 13 October 1978.



Ihata

Thram

Ihsan (Ehsan)
Thsanu’llah

Ihtifal, Ihtifalat
Ihtijaj, Ihtijajat

Thtiraq

Ihtisham ad-Dawla, Ihtisham-i-Dawlih

Ihtisham

Ihtiyaj, [htiyajat

Ihtiyat, [htiyatat

lhya’

ljaba

ljad

Jjadiyah (Ijadiyyah)

ljaza (Ijazih), ljazat

Ijl, “‘Ujul, ‘Tjala
[jma’

Ijtihad

ljtihadi

Ijtima’, [jyima’at, ijtima’yya

[jtima’i

Ikhlas

Ikhtisas

Ikhtiyar, Ikhtiyarat

Ikhwan as-Safa

Ikram

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Ihata

Thram

Thsan

Ihsanu’llah
Ihtifal, pl. [htifalat
Ihtijaj, pl. Ihtijajat

Ihtiraq
Ihtishdm ad-Dawla
Thtisham

Ihtiy4dj, pl. Ihtiyajat

Ihtiyat, pl. Ihtiyatat

Thyd’

ljabalh or t]

fjad

fjadiya[h]

ljazalh], Pers. also ljazih, pl. ljazat

‘Ijl, pl. ‘Ujul, ‘ljala
[jma“

ljtihad

[jtihadi
[jtimd’“, pl. Ijtima‘at

Tjtima't

Ikhl4s

Ikhtisas

Ikhtiyar, pl. Ikhtiyarat

Ikhwan as-Safa

Ikram

encirclement, encompassment; comprehension, grasp,
understanding, knowledge, cognizance (of something),
acquaintance, familiarity = (with);  information,
communication

state of ritual consecration of the Mecca pilgrim
(during which the pilgrim, wearing two seamless
woollen or linen sheets, usually white, neither combs
nor shaves, and observes sexual continence); garments
of the Mecca pilgrim

beneficence, charity, almsgiving, performance of good
deeds

beneficence of God

celebration, ceremony, festival, festivities
argumentation; pretext, excuse, plea, pretence; protest,
remonstrance (against), objection, exception (to);
(religious) disputation

burning, combustion; fire, conflagration

(Pers. Ihtisham-i-Dawlih) “The modesty of the state”
being ashamed; bashfulness, chastity, modesty,
decency, decorum; having many dependants, followers,
or domestics; pomp, retinue, magnificence, grandeur,
state. See Tahashshum

want, need, requirement, (pre)requisite, necessity;—pl.
needs, necessities, necessaries

caution, cautiousness, prudence, circumspection,
carefulness; provision, care, attention, precaution,
prevention; (pl.) precautionary measures, precautions
animation, enlivening; revival, revitalization,
revivification; arranging, staging, conducting, putting
on, holding (of a celebration)

answer(ing), reply(ing), response, respondence;
compliance; fulfilment, granting (of a request);
accession, consent, assent

creation, procreation, production, origination;
procuring, procurement, furnishing, supply;
calculation, computation, evaluation

an islamic school of mystical philosophy—creationists
or transcendentalists, who believe in a God separate
from His creation

licence or diploma bestowed by higher-ranking
members of the wulama on those deemed
knowledgeable in particular aspects of Islamic sciences
calf (e.g. the golden calf, al-‘ijl adh-dhahabi)

agreement, unanimity; unanimous resolution; (Islamic
Law) consensus (of the authorities in a legal question;
one of the four usul of Islamic Law)

effort, exertion, endeavour, pains, trouble; application,
industry, diligence; (Islamic Law) independent
judgement in a legal or theological question, based on
the interpretation and application of the four usul, as
opposed to taqlid; individual judgement. The power of
a Shi‘ih divine to issue ex cathedra decrees and
judgements.

term sometimes used for the Usuli school in Shi’ism.
meeting; get-together, gathering, assembly; reunion;
rally; convention; conjunction, constellation
(astronomy); confluence (of rivers); life in a social
group, community life, social life

community, group (used attributively); social;
socialist(ic); sociological. ijtima‘iya[h] socialism
purifying, rendering sincere; purity, sincerity, candour;
affection, pure friendship, sincere attachment; loyalty,
fidelity; intimacy; show or pretence of friendship
distinguishing; peculiarity, speciality; appropriation
choice; election (pl. also politics); selection; preference
(to); option; free will (philosophy)

The Brethren of Purity, The Brethren of Sincerity. A
secret society of Muslim philosophers in Basra, Iraq, in
the 8th or 10th century CE.

honour, respect, deference, tribute; hospitable
reception, hospitality; kindness; honorarium
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Ikrima (‘Akrima, ‘Akrama)

Iksir
11, Ilat

Ilah, llaha (Elahe), Aliha, Ilahat

Ilahi (Alahi), Ilahiya, Ilahiyat

Ilahiya, Ilahiyat

Ilan

Ilchi

Ildirim

Ilhad

ITham, Ilhamat
Iliya’

[I-Khan or IlIkhan
IIkhani

IIkhchi
Illa

Illa, ‘Mlat, Tlal

Mlla’llah
[lliyun or ‘Nliyyun

[Im adh-Dhawqi

[lm al-Ilahi

[Im al-wujudi

Ilm Ilahiyat, ‘Ilm Ilahiyun

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

‘Tkrimafh or t]

Iksir
1, pl. flat

11ah, fem. [1aha[t], pl. Aliha, fem. Ilahat

[1ahi, fem. llahiya[h or t], pl. llahiyat

llhiya[t], pl. lahiyat

flan

{lchi

{ldirim

Ilhad
[lham, pl. [Thamat
fliya’, fliy&’
fl-Khan or ilkhan
flkhani

fIkhchi

Ia

‘Ma[t], pl. ‘14, ‘Tlal

Mla’llah
‘Nliyan or ‘Illiyyan

al-‘Ilm adh-Dhawqi

‘Ilm al-114h{

‘Tlm al-Wujudi

‘Ilm Ilahiyat, pl. ‘Ilm Ilahiytin

a female dove. ‘Ikrima ibn Abi Jahl Amr ibn Hisham
(598-634 or 636) was a leading opponent-turned
companion of Muhammad. ‘lkrima’s father was Amr
ibn Hisham ibn al-Mughira. See Abt Jahl

elixir, the philosopher’s stone; alchemy. See Kimiy&’
Turkish. tribe (especially nomadic)

a god, deity, godhead. Dual ilahayn. Normally, if the
dual form is used, the word for “two” (ithnan) is
implied and is not added. However, in Qur’an 16:51, not
only is the word for “two” included, but it itself is used
in its dual form: “ildhayn ithnayn”. This emphasizes
the prohibition of worshipping “more than one
deity”—i.e., anything but the One God (Allah).

divine, of God; my God; theological; (Ar. influence)
referring or belonging to God. Bashir-i-11ahi.

divinity, deity, divine revelation; theophany
(Christian). al-ilahiyat theological, spiritual concerns.
‘ilm al-ilahiyat theology.

a village 60 km NE of Qazvin and another 70 km Sw
Shiraz

Turkish, an envoy. Mirza Abu’l-Hasan Khan-i-ilchi,
Persian envoy to Britain, original for a character in The
Adventures of Hajji Baba of Ispahan. See Haji Baba
Afshar.

from Turkish yildirim (lightning or thunderbolt).
fldirim (Yildirim) Bayizid Mirz4, younger brother of
Muhammad Mirza (later Muhammad Shah Q4jar) and
Khanlar Mirz4, all were sons of ‘Abbas Mirza (1789-
1833) and grandsons of Fath-‘Ali Shah Qajar. fldirim
Mirza died as a result of torture ordered by Khdanlar
Mirza.

apostasy; heterodoxy, heresy

inspiration; instinct; divine revelation

Elia

Pers. a commander; a title of the Mogul emperors

Pers. belonging or referring to an {l-khan; the leader of
an army. Bagh-i-flkhani, garden described as being
“next” to the modern (in the Atabak Garden, since 1915)
Embassy of Russia (35.698626, 51.414187), which is
nearly 2 km NW of the old city Shimran Gate, and 2.2 km
NNW of the Golestan Palace. It was the garden where
Tahirih was martyred between August and October
1852.

is a town and capital of flkhchi District, East Azerbaijan
Province, Iran.

(= Y Jin 14) unless if not; except, save; (after negation)
only, but, not until

illness, sickness, disease, malady; deficiency, defect,
weakness; weakness, defectiveness (of a letter or
word; grammar); a cause, reason; metrical variation or
irregularity (prosody);—(pl. ‘Ilal) cause, reason,
occasion; excuse, pretence, pretext, plea. Aristotle
claimed that there are four causes (or explanations)
needed to explain change in the world: ‘illat al-mdddi,
material cause, matter of which a thing is made; ‘llat
as-suri, formal cause, i.e. that form in which the essence
of a thing consists; ‘illat al-fd‘ili, notional or efficient
cause (as the maker, if the work of man); and ‘illat agh
ghd’f, final cause for which it was made.

“but God” or “save God”

(plural form of ‘uliw or ‘illiyy) high, sublime; high
places or the persons who sit in high places; the upper
apartments of heaven; a place in the seventh heaven,
where the records of men’s actions are laid up; the
books themselves; a ledger for the righteous deeds.
See Qur’an 83:18-20. The opposite of sajin.

intuitive insight (Remembrance of God, p. 5, Scholl)
theology

existential knowledge

knowledge or science of divine matters, essentially
theology;—pl. theologians




IIm, ‘Ulum

[Im-al-Yaqin

[Imi

Ilmiya, ‘llmiyyyih
[Imu’t-Tajwid
[ltibas

Ilya

Ilyas, Alyas (Alyaz)

[lzam
[lzami

Imad, Amad

Imadi’d-Dawlih
Imadu’d-Din
Imam, A'imma

Imama
Imam-Husayn
Imam-Jum’ih

Imam-Zada, Imam-Zadagan

Imam-Zadih Ma’sum

Iman
Imanu’llah
Imara

Imara, Imarat
Imarat-i-Khurshid

Imda’
Imkan, Imkanat
Imkani

Imma
Imra’, Imru’, al-Mar’

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Tm, pl. ‘Ulim

‘llm-al-Yaqin

‘IImi

‘Nimiya[t], Pers. also ‘Ilmiyyih
‘Nmu’t-Tajwid

[ltibas

flya

Ilyas, Alyas

[lzam
[lzami

‘Imad, pl. ‘Amad

‘Imadi’d-Dawlih
Imadu’d-Din
Imam, pl. A'immarlh or t]

Imamalh or t]
Imam-Husayn
Imam-Jum‘ih

Imam-Zada, pl. Imdm-Zadagan

Imam-Zadih Ma‘sim

fman
Imanu’llah
Imaraf[h]

‘Imarafh or t], pl. Imarat, ‘Ama’ir

‘Imarat-i-Khurshid

Imda’
Imkan, pl. Imkanat
Imkani

Imma
Imra’ and Imru’

knowledge, learning, lore; cognizance, acquaintance;
information;  cognition, intellection, perception,
knowledge; (pl.) science; al-‘ulim, the (natural)
sciences

“certain knowledge” or knowledge that is impossible to
deny or disprove

scientific; erudite (book); learned (society)

learning, scholarship

al-‘Ilmu’t-Tajwid or ‘Ilmu’l-Qira’ah—the science of
reading the Qur’an correctly.

confusion, tangle, intricacy, obscurity, ambiguity,
dubiousness, doubt. Also veiled or disguised.

Elia is a name which may be a variant of the names
Elias, Elijah, Eli or Eliahu

Hebrew 177°%, Eliahu or Eliyahu, “One whose God is the
Lord”; English Elijah (alternative spelling: Elyas, Ilias,
Eliasor, Elias, Eliahu, Elyahu, Eliyahu)

coercion, compulsion

forced, compulsory, obligatory, required. As a
philosophical term, “necessary” may give a clearer
meaning of the word.

support, prop, stay (also figuratively); bracket,

buttress, post, pole, pillar. Mir ‘Imad famous
calligrapher.

“the Mainstay of the State”

pillar of the Faith

imam, prayer leader; leader; master; plumb line. The
person who leads the congregation in the mosque, in
prayer (hence, “prayer leader”). The A'imma are called
the “Kindred of God”, “Suns of immaculacy and Moons
of majesty” by Bahd'u'lldh (Pen of Glory, p. 27).
Imamafh or t] (English imamah), function or office of
the prayer leader; imamate; leading position;
precedence.

function or office of the prayer leader; imamate;
leading position; precedence

the third Imam. One wife, Shahrbant, was a daughter
of Yazdigird IIL

Pers. (Imam-Jom’a or Imam Jomai) The leader of the
Shi‘ah Friday prayers in the mosque of a city or town.
Pers. (“Emamzadeh”, “Emamzadegan”) descendant of
an Imam; son of a priest; term for a shrine-tomb of the
descendants (not the Imam) of Imams, who are directly
related to Muhammad. There are many Imam-Zadagan
shrines in Qum. Pers. imam-zadih.

also known as the Shrine of ibn Babuyyih (Babawayh)
in the ibn Babuyyih Cemetery, south of Tihran. Place
where the Bab’s body was kept at the instruction of
Baha’'u’'llah. Nabil suggests the Shrine of Imam-Z4adih-
Hasan.

faith, belief

Faith of God

position or rank of an emir; princely bearing or
manners; principality, emirate; authority, power
building, edifice, structure; real estate, tract, lot
structure of the sun or sun room. Name of private
house in Isfahan of the Mu‘tamidu’d-Dawlih
(Mantchihr Khdn) where the Bab stayed for four
months.

realization, execution, accomplishment, completion;
signing, signature

power, capacity, capability; faculty, ability; possibility.
“inherent contingency”—contrast with Huduth (Gate of
the heart, p. 189)

possible, potential; contingent

if; be it—or, either—or

(with definite article, al-mar’) a man; person, human
being; al-mar’ frequently for son, human being; al-mar’
frequently for English “one”, as yazunnu'l-mir’ “one
would think”. See Rajul.
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Imra’a, al-Mar’a, Niswa, Niswan, Nisa’

Imran (Omran)

Imru’ al-Qays (Imru’'u’l-Qays)
Imruz
Imtihan, Imtihanat

Imtiyaz, Imtiyazat

In

Inab, Inabun, A'nab
Inayatu’llah

Infi’al, Infi’alat

Infi’ali
Infisal
Infitar
Inhitat

Inja
Injil, Anajil

Inkar
Ins

Insaf
Insan al-Kamil, Insan-i-Kamil

Insan, Insana

Insani
Insaniya

Insha’

Insha’allah

Inshaqqa

Inshagqqu’l-Qamar

Inshiqaq

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Imra’alh or t]

‘Imran

Imrt’ al-Qays ibn Hujr al-Kindi
Imraz
Imtihan, pl. Imtihanat

Imtiyaz, pl. Imtiyazat

In

‘Inab (coll; n. ‘Inabun), pl. Amab
‘Inayatu’llah

Infi‘al, pl. Infi‘alat

Infi‘ali

Infisal

Infitar

Inhitat

Inja

Injil, pl. Andjil

Inkar
Ins

Insaf
al-Insan al-Kamil, Pers. Insan-i-Kamil

Insan, fem. Insdnafh or t]

Insani
Insaniyal[h or t]

Inshd’

Inshé&’allah ('in shd’a llahu)

Inshaqqa

Inshaqqu’l-Qamar

Inshiqaq

(pl. Niswa[h or t], Niswan, Nisa’) fem. of Imra’. With
definite article, al-mar’afh or t]. A woman, lady, a wife.
Nisd’ Khanum was a younger sister of Baha'u’llah.
(Amran in Bible, and Joachim is known as ‘Imrdn in the
al-Qur’an); prosperity; father of Moses, Mary and of
Abu Talib

6th century Arab poet

today or this day. See yam

test, experiment; examination. Tests occur when a
Manifestation appears. See also Fitna.

distinction, (mark of) honour; advantage, benefit,
merit; difference, distinction, differentiation,
discrimination; special right, privilege; concession,
patent, permit, license, franchise; (oil) concession;
prerogative, priority right

Pers. this, the demonstrative pronoun for the nearer
object; doubt; irresolution

grape(s). Not ‘Anab as in PUP 248.

(Enayet’'o’llah) meaning or care of God. Male given
name and surname. ‘Indyatu’llah Ishraqi. Mirza
‘Indyatu’llah Khdan, the son of Haji Mulld Isméa‘l
(martyred at Shaykh Tabarsi)

(state of) being affected, acted upon, or influenced,
passivity;  stimulation, irritation (biology);—pl
agitation. excitement, excitation, commotion

excitable, irritable, susceptible (biology); caused by
affect, affective (philosophy)

separation; disengagement, dissociation, withdrawal;
secession; interruption

being split, cleft, riven

decline, fall, decay, decadence; inferiority

Pers. this place; here

(Gk. Evangel) gospel (of Jesus). The word injil occurs
twelve times in the Qur'dn (Gospel (good + news) in
English) and refers to the book given to Jesus by God.
It is thought to be the authentic, lost original gospel
that Jesus preached. Injil in the Qur'an has no plural
implications or be indicative of the New Testament
Gospels.  Andjil can in some circumstances be
understood as the four canonical gospels.

denial, disavowal, negation, contestation; refusal,
rejection, non-acceptance, e.g. of Imam ‘Al

(colloquial) man, mankind, human race

justice, equity

perfect human being. Sufi terminology that Baha'u’llah
used to describe Shaykh Ahmad al-Ahsd’i and Sayyid
Kazim ar-Rashti (as well as other harbingers of new
religions)

man (in general), human being. Insan al-‘ain pupil (of
the eye). See gender based words: rajul and imra’.
human; humane; humanitarian, philanthropist
humanity, humaneness; politeness, civility; mankind,
the human race

(from ’in shd’a) creation; origination; bringing about;
setting up. Establishment, organization, institution;
formation; making, manufacture, production; erection;
building, construction; founding, foundation;
installation; composition, compilation, writing; letter
writing; style, art of composition; essay, treatise.
literally “If God has willed (it)”, “God willing” or “if it is
God’s will”; it is to be hoped; I hope; we hope so. The
phrase comes from a Quranic command (Qur’an 18:23-
4) that commands Muslims to use it when speaking of
future events.

(verb, form VII intransitive of Shaqqga) to split up, to
crack, be cleft; to split, crack, burst; to split off,
separate, segregate, secede, break away (Qur’an 54:1)
splitting, cleaving or cracking the moon. A miracle or
“an impossible act”. Refer to Qur'an 54:1.

separation, segregation, dissociation, spilt; schism
(Christian); dissension, discord, disunion



Inshirah
Insi
Intifada

Intiqal

Intishar

Intizam

Intizar
Iqab

Iqal, ‘Uqal

Igan
Igbal (Egbal)

Igbal-i-Dawla (Igbal-i-Dawlih)
Iqd, ‘Uqud
Iqlim, Agalim

Iqrar

Iqtidar, Iqtidarat

Igtiran

Irada (Iradih), Iradat

Iraj (Iradj, Eraj)

Iram (Erum, Errum, Eyrom), Aram

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Inshirdh
Insi
Intifada[h]

Intiqal

Intishar

Intizam

Intizar
‘Iqab

‘1qdl, pl. ‘Uqul

igan
Igbal

Igbal-i-Dawla (Igbal-i-Dawlih)
‘Iqd, pl. ‘Uqud
Iqlim, pl. Aqalim

Iqrar

Iqtidar, fem. pl. Iqtidarat

Iqtiran

Irada[h or t], (Pers. Iradih), pl. Iradat

fraj

Iram (Arim), pl. Aram

relaxedness, relaxation, joy, delight, glee, gaiety

human; human being

(nomen vicis, single instance), (derived from Nafad),
shiver, shudder, tremor. A key concept (as a rebellion,
uprising or a resistance movement) in contemporary
Arabic usage referring to a legitimate uprising against
oppression. In the Palestinian context, the word refers
to attempts to “shake off” the Israeli occupation of the
West Bank and Gaza Strip in the First and Second
Intifadas, where it was originally chosen to connote
“aggressive non-violent resistance”.

change of locality; locomotion; change of residence,
move, remove, removal; translocation, relocation;
transfer; conveyance, transportation, transport;
transition (from — to); transmission; communication,
infection; transit, passage (of the sun through the
zodiac); demise, death; transmigration

spreading, spreading abroad, spread, diffusion,
diffusiveness, divulging, propagating; propagation,
circulation; dispersion; publishing. e.g. Kitab Furtshiy-
i-Intishar (Furughi Publishing House)

(a variation of nizdm), being arranged, strung in a line;
arrangement, regulation, disposition, order, method,
system; plan, scheme; administration, government
waiting, wait; expectation

infliction of punishment, punishment; penalty.
Translated by Shoghi Effendi as “retribution” in The
Hidden Words #93 (Persian). Mistaken for “eagle” in an
early translation. See ‘uqab

cord used for hobbling the feet of a camel; a headband
made of camel’s hair, holding the kifiya (headdress) in
place

being sure, knowing for certain; certitude

drawing near, advance, approach; coming, arrival,
advent; turning, application, attention, response,
responsiveness. Sir Muhammad Igbal (1877-1938),
widely known as Allama Igbal, was a poet, philosopher
and politician, academic, barrister and scholar from the
Punjab (now part of Pakistan). He had close contact
with Baha'’is and was influenced by them. ‘Abbas Igbal
Ashtiyani (1896/97-1956) was an Iranian literary
scholar, historian, translator, and an attacker of the
Bahd’i Faith.

“Fortune of the state”

chaplet, necklace

climate; area, region; province, district; administrative
district.

establishing, fixing (in a place); promise, agreement,
assurance, pledge; consent, acquiescence, acceptance;
confirmation, ratification, affirmation, attestation,
declaration; settlement, compact, bargain; confession,
acknowledgment.

might, power, strength, potency; ability, capability,
faculty, capacity, efficiency, aptitude. Igtiddrdt wa
chand lawh-i-digdr hadrat-i-Bahd’u’lldh (Magnificences
and select other Tablets of His Holiness Baha'u’llah)—a
compilation of Tablets by Bahd'u’llah.

connection, conjunction, union, association, affiliation;
link, connectedness, simultaneous interaction;
conjunction (astron.); new moon (as an astronomical
aspect); marriage, wedding

will, volition; wish; desire;—(pl.) irade (a decree of an
Islamic ruler), decree (of a ruler); will power

Pers. the sun; name of the youngest son of Faridin;
name of a king of Babylon. Dih Iraj, a village, near
Nayriz.

Pers. heaven, paradise; stone placed in the desert to
guide travellers. Iram of the Pillars (Iram dhat al-
‘imad), also called “Aram”, “Irum”, “Irem”, “Erum”, or
the “City of the tent poles”, is a reference to a lost city,
country or area mentioned in Qur'an 89:7. Fabulous
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[ran

Irandukht
[rani, [ranun
Iranzad

Iraq al-‘Ajam

Iraq al-‘Arab
Iraq al-A’zam

Iraq
Iraqan (Iraqain, Iragayn)

Iraqi, [raqun
Irbil
Irfan

Irhaq

Irhas, Irhasat

Irivan, Iravan

Irsal (Arsal)

Irshad al-‘Awamm, Irshadu’l-‘Avam

Irshad, Irshadat

Irtida’ (Irtiza’)
Irtidad

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Iran

frandukht

frani, pl. franan

franzad

‘Irdq al-‘Ajam, ‘Irag-i-‘Ajam

‘Irdq al-‘Arab, ‘Irdqg-i-‘Arab
‘Irdq al-A'zam, ‘Irdg-i-A‘zam

al-‘Iraq
al-‘Iragan, Pers. al-‘Iragayn

‘Iraqi, pl. ‘Iraqun
Irbil
‘Irfan

Irhaq

Irhas, pl. Irhasat

Irivan, Iravan

Irsal

Irshad al-‘Awamm, Pers. Irshadu’l-‘Avam

Irshad, pl. fem. Irshadat

Irtidd’
Irtidad

gardens said to have been devised by Shaddad bin ‘Ad
in emulation of the gardens of Paradise. Baghi Iram,
“heaven on Earth”, the “terrestrial paradise”, fabulous
gardens said to have been devised by Shaddad bin ‘Ad
to emulate and out compete with the heavenly gardens
of Paradise. Bagh Bahru'l-Arim (500 m dia., centre
36.531656, 52.676842), a famous Persian “island-
garden”, set in the Bahru’l-Arim (“Sea of Paradise”), a
lake (*1 km dia. centre 36.532487, 52.675997), now
reclaimed, in Barfurtish. Now the campus of the Babol
University of Medical Sciences.

Iran; “land of the Aryans”, derived from 3rd-century
Sasanian Middle Persian érdn (“of the Iranians”); a
region in southwestern Asia—the Islamic Republic of
Iran managed to hold on to most of it. Formerly known
in the west as Persia until 21 March 1935 when
Muhammad Rida Shah Pahlavi requested it be called
fran.

fran + dukht

Iranian, Persian;—(pl.) a Persian, an Iranian

Pers. son of Iran

Persian ‘Irdq. ‘Irdq between the 11th to 19th centuries
consisted of two neighbouring regions: Arabic Iraq
(‘Irdq al-‘Arab) and Persian Iraq (‘Irdq al-‘Ajam).
Arabic Iraq = ancient Babylonia (now central-southern
Iraq), and Persian Iraq = ancient Media (now central-
western Iran). The two regions were separated by the
Zagros Mountains.

Arabic ‘Irdq. See ‘Irdq al-‘Ajam.

historical region (Media or Mad) of western Iran, once
incorrectly known as Persian ‘Irdq (‘Irdq-i-‘Ajami). It
consisted roughly of a triangle formed by the ancient
cities of Ecbatana (believed near Hamadan), Rhagae
(southern Tihran) and Aspadana (Isfahan).

Iraq

cities of Basra and Kufa. Shaykhu'l-‘Irdgayn (Mujtahid
Shaykh ‘Abdu’l-Husayn-i-Tihrani) opposed Bahad'u’llah
when He was in Iraq.

Iraqi, Iragian;—pl. an Iraqi

(Erbil) capital of ‘Iraqi Kurdistan

cognition, knowledge, perception; recognition,
acknowledgment; gnosis, mystic knowledge, true or
spiritual understanding

pressure, oppression; suppression; heavy load (e.g., of
work)

“laying a foundation”; term used for any miracle
performed by a prophet before his assumption of the
prophetical office.

(Azerbaijani) Yerevan, Erivan or Erevan (40.166688,
44.510875), capital of Armenia, west of Lake Sevan
sending, forwarding, shipping, dispatch. “We do
indeed testify that through Him [Muhammad]
messengership and prophethood (ar-risdla wa'n-
nubuwwa) were sealed up. Whomsoever after Him
[Muhammad] makes claim to such an elevated station
is indeed in manifest error The carpet of
prophethood (bisat an-nubuwwa) has been rolled up
and there has appeared the one [Baha'u’llah] who sent
them out (irsdl) in manifest sovereignty”, “Lawh
Khatam an-nabbiyin”, Bahd'u'llah (He is stating “We
sent (Arsalnd) Them”). See Rasul (versus Nabi).
“Guidance unto the ignorant” by Haji Muhammad-
Karim Khén

guidance; a conducting, showing the way (to); guiding
hand; care; spiritual guidance; instruction; direction;
directive; information; advising, advice;—pl. directives,
directions, instructions, advice

approving, consenting, accepting, being contented
retreat, withdrawal; retrogression; renunciation,
desertion; apostasy (withdraw from Islam)
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Irtifa’ Irtifa’ rise (e.g. of prices); elevation; increase; height, altitude
(e.g, of a mountain). The Bab uses irtifd" to
simultaneously have two meanings: one is negation,
abrogation or cancelation, and the other is exaltation
and elevation; this is in relation to the abrogation of a
former Dispensation and its fulfilment and exaltation
by a new Dispensation. “Each Revelation, in
simultaneously abrogating and exalting the previous
Dispensation, is the return of the previous Revelation
in the station of its perfection.” Gate of the heart, p. 277.

Irtiga’ Irtiga’ climbing, mounting; ascension; ascent; progress, rise,
progressive development; “evolution”

Isa ‘fsa Jesus. See Yas’

Isam, A’sima, ‘Usum ‘Isam, fem. ‘Isami, pl. A'sima, ‘Usum (“Essam”) strap, thong. Also safeguard. Male given
name and surname. Derived from ‘Isma.

[sawi ‘sawi Christian

Isfahan Isfahan Pers. city 340 km south of Tihran (sometimes given as

Isfahan, Ispahan and Sifahan). Called the land of Sad by
the Bab and Baha'u’lldh. Described as Isfahan nisf-i-
jahan ast, “Isfahan is half (of) the world”.

Isfahani Isfahani of or from Isfahan. Haji Mirz4 Haydar ‘Aliy-i-Isfahani
(b. Isfahan, 1834; d. Haifa, 1920). Bahd'u’llah gave him
the titles “The Angel of Carmel” and “Sultan-i-
Mu‘allimin” (The king of teachers). Author of
Bihjatu’s-Sudur (Delight of Hearts)

Isfand Isfand Pers. a species of rue; a province of Nishdbur; 12th
month of Persian solar calendar

Isfandabad (Esfandabad, Isfand-Abad) Isfandabad (Esfand Abad) village between Yazd and Shiraz
(30.918674, 53.434260)

Isfandiyar Isfandiyar Pers. Esfandiyar, Sepandidr, Sepandiyar, Esfandyar,

Isfandiar, Isfandiyar or Esfandiar. Legendary Iranian
hero. (“Created holy and pure”) Name of loyal servant
of Baha.

Isfiya ‘Isfiya is a Druze-majority town (Isfiya, also known as Usfiya;
32.720721, 35.058904) 8 km SE of Haifa. ‘Abdu’l-Baha
owned land in the area.

Isha isha (for ishan) Pers. they. An honorific form of Persian pronoun for
the third person singular. fsh4, a designation (also
Jindb Isha, derived from Sufi usage) by which
Baha'u’lldh was known: “When the followers of the
Bab gathered under special circumstances at Badasht,
it was there that everyone received a new name. It was
then that they knew this shining diadem of majesty and
might found its eternal manifestation, not on the
forehead of one who was clad in the garments of the
learned; but shone instead on that of a Youth who was
majestic in appearance, glorious in gait and manners,
and-godly in every atom of His being. So exalted was
He in the eyes of the people, so highly respected and
adored, that out of sheer homage and love they did not
dare to mention His name. Instead He was referred to
as ‘Ish&’” (Abu’l-Qasim Fayzi, An Explanation of the
Greatest Name, p. 9)

Isha’ ‘Ish&’ evening; (feminine) evening prayer (Islamic Law)
Ishan, Ishanan ishan, pl. ishanan Pers. they (rational beings)
Ishaq Ishaq Isaac; becoming threadbare; shrinking after milking

(the teats); drying up. Muhammad ibn Ishaq ibn Yasar
ibn Khiydr; according to some sources, ibn Khabbar, or
Kiman, or Kutan, or simply ibn Ishiaq (“the son of
Isaac”) (d. 767) was an Arab Muslim historian and
hagiographer. Abu al-Faraj Muhammad ibn Ishdq an-
Nadim; ibn Abi Ya’qub Ishaq ibn Muhammad ibn Ishaq
al-Warrdq and erroneously known as ibn an-Nadim
(ca. 932-995 or 998). Ishiq an-Nadim was a 1oth-
century Arab Muslim bibliographer of Baghdad who
compiled the bibliographic encyclopaedia Kitdb al-
Fihrist (“The Book Catalogue” of all books in Arabic).
His epithets were an-Nadim (“the Court Companion”
and al-Warraq (“the copyist of manuscripts”.

Ishara, Isharat Isharafh or t], pl. Isharat sign, motion, nod, wink, wave; gesture; signal;
indication; allusion, hint, intimation; symbolic
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Ishq, ‘Ishiqa

Ishqabad (‘Ishg-Abad)

Ishqi
Ishqiy-i-Qarn-i-Bistum

Ishragq, Ishraqa, Ishraqat

Ishraqi Namaz
Ishragqi, Ishraqiyun

Ishraqiya (Ishraqiyyih), Ishragiyun

Ishraqu’llah
Ishrun, Bist
Ishti’al

Ishtihard (Eshtehard)

Iskaf (Uskaf), Iskafi

Iskandar, Askandar

Iskandariya

Iskandaruna

Iski-Shahr, Kuhan-shahr

Islah, Islahat

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

‘Ishq, fem. ‘Ishqa[h or t]

‘Ishqabéd

‘Ishqi
‘Ishqiy-i-Qarn-i-Bistum

Ishraq, fem. Ishraqalh or t], pl. Ishraqat

Ishraqi Namaz
Ishraqi, pl. Ishraqiyin

Ishraqiyafh or t], pl. Ishraqiyun

Ishraqu’llah
‘Ishrian, Pers. Bist
Ishti‘al

Ishtihard

[skaf and Iskafi, pl. Asakifa

Iskandar, Askandar

al-Iskandariya

Iskandartnalh or t]

Iski-Shahr, Kuhn-Shahr

Islah, pl. Islahat

expression; (silent) reminder; advice, counsel,
suggestion; instruction, order, command

love, ardour of love, passion. e.g. ‘Ishqabad is also
known as ‘Ishgq.

Pers. “City of Love”. Now Ashgabat (Turkmen:
Asgabat; Ashkhabad “city of tears” before 1991), is the
capital and largest city (37.954001, 58.374044) of
Turkmenistan. The first Baha’'i Mashriqu’l-Adhkar was
completed in 1908 (possibly 37.944962, 58.384192), it
was totally expropriated by the Soviet authorities in
1938, damaged beyond repair by an earthquake that
devastated the city in 1948, and demolished in 1963.
belonging to love

“Ishqi of the twentieth century” (abjad value 1342 (AH
1342 or CE 1923.). See Arches of the Years, p. 257.
radiance; radiation, eradiation, emanation;
illumination; Pers. rising (the sun); sunrise, morning;
splendour, lustre, beauty. Tablet of Ishraqat
(Splendours) by Bah&'u’llah published in Tablets of
Bahd’u’lldh, pp. 99-134. Ishraq Khavari ‘Adbu’l-Hamid.
Pers. morning prayer

(Pers. with Ar. influence) of or pertaining to sunrise;
eastern, oriental; having the splendour of the East
(Isfahani Pers. Ishraqiyyih) a Persian mystical order,
the Iranian school of Illuminationism, which is an
important school in Islamic philosophy. Founded by
Shahéb ad-Din Yahy4 ibn Habash Suhrawardi (“Shaykh
al-‘Ishrdq”) (c. 1155-1191), a Persian theologian and
philosopher. The “light” in his Philosophy of
Illumination is the source of knowledge. al-Ishraqiyin
the [lluminists, adherents of Illuminism.

“light or radiance of God”

twenty

ignition, inflammation, combustion, burning.
Name/pen name Ishti‘dl (“aflame” or “blazing fire”)
ibn-i-Kalantar given to Ali-Kuli Khan by ‘Abdu’l-Baha.

a village (35.721649, 50.368472) 69 km SE of Qazvin and
54 km SW of Karaj

shoemaker. Iskaf (33.110695, 45.015302) was an ancient
and medieval city on the Nahrawan Canal, about 65 km
ESE of Baghdad. Abu ‘Ali Muhammad bin Ahmad bin al-
Junayd al-Katib al-Iskafi, known as Ibn al-Junayd al-
Iskafi, was an Imami scholar of jurisprudence and
theology in the tenth century. See Yanbu'.

Greek (iskandarus, garlic) Alexander, said to be the son
of Dara (Darius, the last king of the Kayanian dynasty),
who married Nahid, daughter of Filqus (Philippus). On
account of her fetid breath, her husband sent her back
to her father, who cured her by the use of iskandarts,
Garlic, whence her son’s name.

Alexandria, Egypt (sixteen cities of this name are
ascribed to Alexander)

Turkish city of Iskenderun (36.584676, 36.174635) on
the Turkish coast north of Syria. Original settlement in
the area named Alexandretta (“Little Alexandria”) by
Alexandria the Great in 333 BCE.

Turkish eski sehir or eski+shahr, “old town”. Iski-
Shahr is the name given for “old Chihriq”, one hour
distant from Qal‘ah Chihriq, where visitors had to stay.
(The Dawn-Breakers, pp. 302-3) There is a record of a
village in the area called Kuhn-Shahr (“Old town”),
formerly Zarehavan (also the name of an Amenian
canton in ancient Amenia).

restoration, restitution, redressing, reparation;
improvement, amelioration, betterment, mending,
correction; reconstruction; reconditioning, repair;
renovation, refurbishing;  adjustment, settling,
remedying, removal, elimination; restoration of order,
establishment of peace, happiness and order;
reformation, reform; reclamation, cultivation (of land);
(re) conciliation, settlement, compromise, peace



Islam

Islamabad
Islami

Islamiya

Islamshahr (Eslamshahr, Islam-Shahr)
Ism al-A’zam, Ism-i-A’zam

Ism al-Abha, al-Ismu’l-Abha
Ism Allah al-A’zam
Ism, Asma, Asamin
Isma (Asmat, Esmat), ‘Isam

Isma adh-dhatiyya
Isma as-sifatiya

Isma’il

Isma’ili, [sma’iliyyun
Isma’il-i-Kashani

Isma’il-i-Kashi

Isma'iliya, Isma’iliyya, Isma’iliyyun

Isma’il-i-Zavari’i
Ismat Khanum

Ismatu’l-Kubra, Ismat-i-Kubra

Ismu’l-Azal
Ismu’llah
Ismu’llahi’l-A’zam
Ismu’llahi’l-Akhar

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Islam

Islamabad (Islam Abad)
Islami

Islamiyalh or t]

Islamshahr
al-Ism al-A‘zam, Pers. Ism-i-A‘zam

al-Ism al-Abh3, al-Ismu’l-Abha
Ism Allah al-A‘zam

Ism, pl. Asm&’, Asdmin
‘Ismafh or t], pl. ‘Isam

al-‘Isma adh-Dhatiyya
al-‘Isma as-Sifatiya

Isma‘il

al-Isma‘li, pl. al-Isma‘iliyytan
Isma‘il-i-Kashani

Isma‘il-i-Kashi

Ismd‘iliya[h or t], pl. Isma‘iliyyin

Isma‘il-i-Zavari’i
‘Ismat Khanum

al-‘Ismatu’l-Kubrd, Pers. ‘Ismat-i-Kubra

Ismu’l-Azal
Ismu’llah
Ismu’llahi’l-A‘zam
Ismu’llahi’'l-Akhar

making. “he who is the possessor of armaments
(islahat) arose to redress the wrongs [asliha]” play on
words in a Tablet of Baha'u’llah.

submission, resignation, reconciliation (to the will of
God in every age); or the total surrender of oneself to
God. Titled “Perspicuous Religion” and “Well-
established Path”. Redefined by the Bab as “Verily, the
essence of religion is none other than submission unto
This Remembrance [the Bab].” Root is as-Silm rather
than as-Salima or as-Salam.

Pers. & Urdu “city of Islam”, capital city of Pakistan
Islamic (no accents for the English Islamic). Muslims
object to the English words Muhammadan and
Muhammadic because they imply Islam is the religion
of Muhammad.

the idea of Islam, Islamism; status or capacity of a
Muslim

city on SW side of Tihran

The Greatest Name (of God), the 100th, is Baha’. There
is a Sufi tradition that the 99 names of God point to a
mystical “Most Supreme and Superior Name” (al-Ismu’'l
al-A‘zam). A hadith narrated by ‘Abdu’lldh ibn Masud
states some names of God have been hidden from
mankind (they are not in the Qur'dn). See Asmi’u’l-
Husna and Ism Allah al-A‘zam.

“the most beautiful name” or “the most splendid name”
The Greatest Name of God

name; appellation; reputation, standing, prestige
hindering, hindrance, prevention, obviation;
preservation, guarding, defending, safeguarding;
keeping back (from sin or danger); a defence, guard;
protection; chastity, purity, modesty, virtuousness;
impeccant, sinlessness; a necklace, collar, belt;—pl.
collars, necklaces; protections, safeguards. A male and
female given name meaning purity, chastity or
modesty and in classical Arabic infallibility,
immaculate, impeccability, faultlessness. ‘immunity
from sin and error’, (from ‘asama, ya‘simu = to protect,
to save from).

Essential infallibility

conferred infallibility (bestowed rather than innate).
Immunity from error and infallibility of judgement—
not freedom from sin, sinlessness or immaculateness.
Ismael (Ishmael in Hebrew, “God listens or hears”), the
son of Abraham and the Egyptian Hagar, who was
considered to be the forerunner of the desert Arabs.
disciple, follower, Ismaelite; descendant of Isma‘il

Pers. Ismd‘iliyyalh or t] (“Ismd‘iliyyih”) Isma’ilism—
branch of Shi‘a Islam that followed the Imam
succession through the eldest son (he died before his
father) of Ja‘far as-Sddiq. A Shi‘a sect of great
intellectual significance whose adherents believe that
Isma‘il, eldest son of the sixth Imam, was the rightful
seventh Imam (and last, hence called Seveners), and
who diverge from the more numerous Twelver Shi‘a.
Their imamate continues to the present day, running in
the line of the Aqa Khans. al-Ismé‘iliyah (30.596618,
32.271465) is a city in north-eastern Egypt.

‘Ismat Khanum Tihrani, Bahd’i, journalist, feminist,
known as Td'irih (“Bird”)

“the Great or Most Great Infallibility” of the
Manifestation of the Names and attributes of God,
doctrine enunciated by Baha'u’llah

Name of Eternity (Mirza Yahy4d)

“Name of God”

Name of God, Greatest

“The Last Name of God”. Name the Bab bestowed on
Quddus.
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Ismu’llahi’l-Akhir
Ismu’llahi’l-Asdaq
Ismu’llahi’l-Fatiq
Ismu’llahi’l-Jamal
Ismu’llahi’l-Javad
Ismu’llahi’l-Jud
Ismu’llahi’l-Mihdi

Ismu’llahi’l-Munib
Isnad, Asanid

Ispahan
Isr, Asar

Isra’
Isra’

Isra’il

Isra’ili, Isra’iliya, Isra’iliyya, Isra’iliyyat

Israfil

Istahbanat (Estahbanat), Istahban

Istanbul, Islambul

Istanbuli

Isti’ara

Istidlal

Istidlaliya, Istidlaliyya
[stifham, Istifhamat
[stiftah

[stijlal

Istikhlaf

Istikhraj

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Ismu’llahi’l-Akhir
Ismu’lldhi'l-Asdaq
Ismu’llahi’l-Fatiq
Ismu’llahi’l-Jamal
Ismu’llahi’l-Javad
Ismu’llahi’l-Jud
Ismu’llahi’l-Mihdi

Ismu’llahi’l-Munib
Isnad, pl. Asanid

Ispéhér}
Isr, pl. Asar

Isra’
Isrd’

Isra’il

Isrd’ili, fem. Isr&’iliya[h or t]

Israfil

Istahbanat, Pers. Istahban

Istanbul

Istanbuli

Isti‘ara[h]

Istidlal

Istidlaliya[h or t], Istidlaliyya[h or t]
[stifham, pl. Istifhamat

Istiftah

Istijlal

Istikhlaf

Istikhraj

The Last name of God. Title given to Quddus by the
Bab.

“The Name of God, the Most Truthful”, name given to
Mulld  Sadig-i-Khurdsani (formerly known as
Mugaddas).

“In the Name of God, the Eloquent”

“The Name of God, Jamal”. Name given to Siyyid-i-
Mihdiy-i-Dahaji by Baha'u’llah.

“The Name of God, the All-Bountiful”. Title given to
Muhammad Javad-i-Qazvini by Baha’u’llah.

“The Name of God, the Bounteous” (name given to
Muhammad Javad-i-Qazvini by Baha'u’llah)

“The Name of God, Mihdi”. Name given to Siyyid
Mihdiy-i-Dahaji.

“The Name of God, the Patron”

ascription (of an Islamic tradition), the (uninterrupted)
chain of authorities on which a tradition is based
Middle Persian. Arabicized modern form is Isfahan
covenant, compact, contract; load, encumbrance,
burden; sin;—pl. bonds, ties

acceleration, speed-up; hurry

nocturnal journey; al-Isrd’ (“the night journey”) of
Muhammad to al-Aqsa [understood to be Jerusalem]
From the Hebrew word X1 (Yisra'el), commonly
rendered as “Israel” in English, has meanings beyond
just the name of the modern country or the ancient
kingdom. In the Bible, 7%’ is the name given to the
patriarch Jacob after he wrestles with an angel. The
name is traditionally interpreted as “God contends”,
“one who struggles with God”, “one who prevails with
God”, or “prince with God”. The name thus carries the
sense of striving, wrestling, or prevailing in relation to
God, and can be understood as “he who struggles with
God” or “God prevails”. Banu Isrd’il—the Israelites;
Dawlat Isrd’iliyalh or t] the State of Israel.

(or Isrd’lliyyafh or t], fem. pl. Isrd’iliyat or Isrd’iliyyat)
Israelitish (Jewishness); Israelite; Israeli (adjective, of
or relating to the Israelites; Hebrew) and noun.
Uncommon English usage since the 1910s: Israelite,
[sraelitic.  Plural refers to narratives, stories, and
traditions of Jewish origin that have been incorporated
into Islamic literature, particularly in Qur’anic exegesis
(tafsir) and hadith. The definition and understanding
of Isrd’iliyyat have evolved significantly over time.

“the burning one” (Israfel) seraph. The angel whose
function is to sound the trumpet (ram’s horn) on the
Day of Judgement. See ‘Izrad’il.

Istahban (pre-1970 name was Istahbanat, “Istah-
banat”), is a city (29.127187, 54.038803) 29 km WSW of
Nayriz and 150 km ESE Shirdz) and capital of Estahban
County, Fars Province, Iran.
Istanbul, Constantinople.
appeared after Ottoman conquest in 1453.
Turkish, Istanbul.

of Istanbul

borrowing; metaphor

reasoning, argumentation, demonstration; conclusion,
inference, deduction; proof, evidence (of)

testimony (book) or (book) of apologetics. Isfahani
Pers. Istidlaliyyih.

desiring to know or to be taught, informing oneself by
asking questions; interrogation

start, beginning, commencement, inception, incipience;
asking assistance; opening; conquering

majesty

appoint someone to be successor. In the Qur’anic
context, appointing a trustee or vicegerent, or “Law of
Succession of Prophets”.

taking out, moving out, pulling out, removal;
withdrawing; extraction, derivation, gaining (of

Islambul (“full of Islam”)
Modern



Istilah, Istilahat

Istilahi
[stintaq (Istintak)
[stigama

[stigbal, Istigbalat

[stiglal
Itabaki-A’zam

[tabaki-Chupan

Ithbat

Ithna ‘Ashara, Ithnata ‘Ashrata
Ithna-‘Ashariya, Ithna-‘Ashariyya

Ithnan, Ithnatan
Itmam

[tmam-i-Ni'mat
Itmi'nan (Itminan)

Itmi'nan-i-Qalb (Itminan-i-Qalb)
Itgan

Itr, ‘Utur, ‘Uturat

Itra, ‘Itrat

Itri, ‘Atri
Ittaqa, Ittaqu’llah

Ittihad

Ittihadj, Ittihadiyyih
Ittila’, Ittila’a, Ittila’at

Twil, Ivil

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Istilah, pl. Istiléhat

Istilahi
[stintaq
[stigdmal(t]

Istigbal, pl. Istigbalat

[stiglal
ftabaki-A‘zam

Ithna ‘Ashara
Ithna-‘Ashariyalh or t]

Ithndn, fem. [thnatan, dual Ithnayn
Itmam

Itmam-i-Ni‘mat
Itmi'nan

Itmi’'ndn-i-Qalb
Itqan

‘Itr, pl. ‘Utar, ‘Utarat

‘Ttra[t]

‘Ttri (Pers. ‘Atri)
Ittaqd, Ittaqd’llah

Ittihad

Ittihadi, Pers. also Ittihadiyyih
Ittild’, fem. Ittila’a[h or t], pl. Ittila‘at

fwil, vil

industrial products, etc.), mining, recovery (of mineral
resources); preparation of an extract; excerpting,
copying; deduction, inference; solution (of a problem).
Istikhrdj az Mufdwaddt ‘Abdu’l-Bahd (“Extracts from
Talks by ‘Abdu’l-Baha”).

being reconciled; phraseology, phrase, idiom; technical
term, terminology; cant, slang.—pl. forms of speech;
idioms; technicalities.

technical, conventional

examination, interrogation, hearing; questioning
straightness; sincerity, uprightness, rectitude, integrity,
probity, honesty; rightness, soundness, correctness.
Lawh Istigamat, “Tablet of Constancy”, by Baha’u’llah.
reception; opposition (astron.); full moon (as an
astronomical aspect); the future

independence

“the greatest tutor”. Probably should be Atibak-i-
A‘zam

probably should be Atibak-i-Chupan (The Dawn-
Breakers, p. 421)

establishment; assertion; confirmation; affirmation,
attestation; demonstration; proof, evidence;
registration, entering, listing, recording;
documentation, authentication, verification

(fem. Ithnata ‘Ashratafh or t]) twelve

(or Ithna-‘Ashariyyalh or t]) “twelver”. The followers
of the twelve Imams, the Twelvers, or the Twelver Shi‘i
Muslims (also known as Imdmiyalh or t] or
Imamiyyalh or t]—the Imamites). It is the largest
branch of Shi‘a Islam that believes 12 Imams (A’'imma)
succeeded Muhammad.

two

completion; perfection; termination, conclusion;
consummation, execution, fulfilment, realization,
effectuation, accomplishment

completion of favour

calm, repose, serenity, peace, peacefulness, tranquillity;
reassurance, peace of mind, composure, calmness,
equanimity; trust, confidence

heart attaining tranquillity or composure of the heart
perfection; thoroughness, exactitude, precision;
thorough skill, proficiency; mastery, command (e.g, of
a special field, of a language)

perfume, scent; essence, fragrance, attar, attar (of
roses). From the form II root ke, Pers. ‘Itr-saz
“perfume maker”. ‘Itr al-ward attar of roses, rose oil.
little balls formed of musk or other aromatics, and
worn as a necklace; a progeny, family, near relations; a
bit of pure musk; sweet marjoram;—‘Itrat an-Nabi
“Family of the Prophet”

sweet-smelling, fragrant, aromatic.

to beware, be wary (of), guard, be on one’s guard,
protect oneself, make sure (against). Ittaq’llah, to fear
God, is the command or imperative form of taqwa and
Alldh. It is found in several Qur’anic verses. Variously
translated as “fear God”, “keep your duty to God and
fear Him”, “guard your duty to God”, “be careful of
(your duty to) God”, “be pious to God”, “be aware of
God”, and to “love and be faithful to God”.

oneness, singleness, unity; concord, accord, unison,
harmony, unanimity, agreement; combination;
consolidation, amalgamation, merger, fusion; alliance,
confederacy; association; federation; union.
Symbolically, the identification of man with God
unionist; unionistic; federal

study, examination, inspection; perusal; information,
intelligence, knowledge; notice, cognizance;
acquaintance, conversance, familiarity

(“Ivel”, also known as Idel) is a small village (36.240230,
53.677921) 12 km east of Kiyasar, 90 km SE of Sari, 45 km
west of Damghan in Sari County, Mazandaran Province.
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Iyala (Iyalih), Iyalat

Izadi

Izar, Uzur
Izdiwaj (Izdivaj)
Izhaq (Azhaq)
Izhar

Izmir (Smyrna)

Izra’il
12z, ‘1zza

Izzatu’llah Zahra'i

Izzatu'llah

Izziya

Izzu’d-Dawla (‘Izzu’d-Dawlih)

J
Ja'ba, Ji'ab

Ja'far as-Sadiq, Ja'far-i-Sadiq
Ja'far

Ja'fari

Ja'far-i-Istarabadi
Ja’far-i-Tabrizi

Ja’fariya, Ja’fariyyih
Ja'far-i-Yazdi

Ja’far-Quli

Jabal al-Basit, Jabal-i-Basit

Jabal al-Lawz

Jabal al-Maqla

Jabal an-Nur

Jabal ash-Shadid, Jabal-i-Shadid

Jabal Mar Ilyas
Jabal Qaf, Kuh-Qaf (Kaf-Qaf)

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Iyalafh or t], pl. Iyalat

[zadi

Izar m. and f.,, pl. Uzur
Izdiw3§j

Izhaq

Izhar

Izmir

‘Izra’il
‘Izz, fem. ‘Izza[h or t]

‘1zzatu’llah Zahra'i

‘Izzatu’llah

‘Izziyalh or t]

‘Izzu’d-Dawla (‘Izzu’d-Dawlih)

Ja‘ba[t], pl. Ji‘4b

Ja‘far as-Sadiq, Pers. Ja'far-i-Sadiq
Ja‘far

Ja‘fari

Ja‘far-i-Istarabadi

Ja‘far-i-Tabrizi

Ja‘fariyal[t], Pers. Ja‘fariyya, Ja‘fariyyih
Ja‘far-i-Yazdi

Ja‘far-Quli

Jabal al-Basit, Pers. Jabal-i-Basit

Jabal al-Lawz

Jabal al-Maqla

Jabal an-Nur

Jabal ash-Shadid, Pers. Jabal-i-Shadid

Jabal Mar llyas
Jabal Qaf, Pers. Kuh-Qaf

province; regency; governing, administering;
government, dominion

Pers. God; an angel

loincloth; wrap, shawl; wrapper, covering, cover

Pers. marrying; marriage, wedding

destroying, crushing

presentation, exposition, demonstration, exhibition,
disclosure, exposure, revelation, announcement,
declaration, manifestation, display; developing
(photography)

city in western extremity of Anatolia, Tirkiye.
Formerly ancient city of Smyrna

Azrael, the angel of death

might, power, standing, weight; strength, force;
honour, glory, high rank, fame, celebrity, renown; pride
(Ezzat Zahrai)

Might or Power of God

mighty, strong. ‘Izziya Khanum. See Kulthum.

“glory of the state”

quiver; tube, pipe; gun barrel; a case, box, desk, a
cabinet

the sixth Imam

little river, creek (Djaffar). Abu’l-‘Abbas Ahmad ibn
Ja'far (c.842-892, r. 870-892), better known by his
regnal name al-Mu‘tamid ‘ald ’'lldh (“Dependent on
God”), was the 15th Caliph of the (restored) Abbasid
Caliphate.

Pers. the finest kind of gold (named after a celebrated
alchemist); a kind of cupola; a sort of screen (the
interstices of the frame being lozenged); lattice-work;
name of a yellow flower; parsley; name of a fortress.
Ja'fari jurisprudence, derived from the name of the
sixth Imam

followers of the sixth Imam
(MF)

“the Open Mountain”—M4h-Kud (same numerical value
as Basit, 72) al-Basit “the one who expands or
stretches”)

“Almond mountain” (light-coloured granite), a
mountain located in NW Saudi Arabia (28.654166,
35.305833) 72 km south of the Jordan border and 51 km
east of the Gulf of Aqaba, and elevation of 2,580 m.
Logic suggests that this is the true Mountain of Moses
or the biblical “Mt. Sinai” (a modern name), also known
(in Exodus, Deuteronomy, 1 Kings 8:9 and 2 Chronicles
5:10) as Mount Horeb (Jabal al-Hurib). See Jabal al-
Magql4, Tar as-Sing, and Thr.

“burnt mountain” (dark-coloured hornfels), about 7 km
to the south (28.596194, 35.334111), and slightly lower
(2,326 m) than Jabal al-Lawz.

(“Mountain of the Light” or “Hill of the Illumination”) a
ridge of hills on the north side of Mecca. The
“mountain” (Jabal Hird") was renamed Jabal an-Nur
after Muhammad'’s revelation in Ghar Hird’ (the Cave of
Hira). See Hird'.

“the Grievous Mountain”—fortress of Chihriq

Mount Saint Elijah, Arabic name for Mt. Carmel

Mount Qaf (Koh-Qaf, Kuh-i-Qaf, and Gapkuh “unknown
mountain”) is a legendary mountain in the popular
mythology of the Middle East. In Iranian tradition, the
northern Caucasus mountains, and ancient lore
shrouded these high mountains in mystery. In Arabian
tradition, a mysterious mountain renowned as the
“farthest point of the earth” owing to its location at the
far side of the ocean encircling the earth. Also the
mountains surrounding the terrestrial world. The



Jabal Sahyun (Jabal Sahioun)

Jabal, Jibal, Ajbal
Jabalaq wa Jabalas, Jabulga wa Jabulsa

Jabalag, Jabulqa
Jabalas, Jabursa, Jabulsa
Jabari

Jabarut

Jabaruti, Jabarutiya

Jabban

Jabbani

Jabbar, Jabbarun, Jababir, Jababira

Jabir and Mujabbir

Jabr wa’l-muqabala

Jabr

Jabra’il (Jibra'il), Jibril
Jabri, Jabariyan
Jabriya and Mujabbira

Jacobite (adj.; Chr.)Ya’qub-i-Muttahidih

Jadal

Jadhb (Jazb)

Jadhba (Jazba), Jadhbat (Jazbat)
Jadhbatu'llah (Jazbatu'llah)

Jadhdhab
Jadhib, Jadhiba, Jawadhib

Jadhibiya, Jadhbiyyih

Jadid, Jadida, Judud, Judad, Jadidan

Jadidu’llah
Jaffa, Jafaf, Jufuf
Jafr

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Jabal Sahyun

Jabal, pl. Jibal, Ajbal
Jabalaq wa Jabalas

Jabalag, Pers. Jabulqa
Jabalas, Pers. Jabursa, Jabulsa
Jabari

Jabarut

Jabaruti, fem. Jabarutiyalh or t]
Jabban

Jabbani

Jabbdr, pl. Jabbarun, Jababir, Jababira

Jabir and Mujabbir

Jabr wa’'l-mugabala

Jabr

Jabra’il (Jibra'il), Jibril
Jabri, pl. Jabariyan
Jabriya[h] and Mujabbiralh or t]

Ya‘qub-i-Muttahidih
Jadal

Jadhb
Jadhba (Jazba), pl. Jadhbat (Jazbat)
Jadhbatu’'llah (Jazbatu’llah)

Jadhdhab
Jadhib, fem. Jadhibalh or t]

Jadhibiya[h or t]

Jadid, fem. Jadida[h], pl. Judud, Judad

Jadidu’llah
Jaffa, Jafaf, Jufaf
Jafr

name of the Caucasus mountains is said to have
ultimately come from Kapkof or Kafkaz, corrupted
variants of Gapkuh.

Mount Zion. #1 the Lower Eastern Hill (southern end
of the City of David), #2 the Upper Eastern Hill
(“Temple Mount” to the north of the Jewish Temple
site), and today #3 the Western Hill to the southwest of
0ld Jerusalem.

mountain; mountains, mountain range

(Pers. Jabulga wa Jabulsa, the west and the east) twin
mythical cities (in Shi‘i hadith), the dwelling place of
the Hidden Imam (the Promised One), whence He will
appear on the Day of Resurrection.

the east; name of another city, the limits of the world
towards the east

the west; name of a city in the west, beyond which
there is no habitation.

an adherent of the doctrine of predestination and the
inescapability of fate; fatalist

omnipotence; power, might; tyranny; dominion;
heaven; a degree in mystical life. ‘dlami jabartt, “the
highest heaven”, “the All-highest Dominion” or “the
Empyrean Heaven”—realm of being. See Hahut, Lahut
and Nasut.

mighty; heavenly, celestial

cheese merchant

Siyyid Jabbani

giant;  colossus; tyrant, oppressor; almighty,
omnipotent (God); gigantic, giant, colossal, huge; Orion
(astronomy)

bonesetter; a repairer of anything broken. Abu Musa
Jabir ibn-i-Hayyan (d. c. 806-816) was a follower of
Imam Sadiq who handed down his traditions.

al-jabr wa’l-muqdbala (“completing” or “restoring”, and
“simplifying” or “balancing”). Part of a book title from
which the word “algebra” is derived. See Khwarizmi
setting (of broken bones); force, compulsion; coercion,
duress; power, might; (predestined, inescapable)
decree of fate. ‘ilm al-jabr—algebra

Gabriel

algebraic; compulsory, forced. See Jabari.

“believers in forceful fate”, an early Islamic
philosophical school that believes man has no free-will

and are controlled by predestination. Mujabbira
forced. See Qadariya.

Ya‘qub-i-Muttahidih, Mirza

quarrel, argument; debate, dispute, discussion,
controversy

attraction; gravitation; appeal, lure, enticement,
captivation

Pers. passion, rage, fury; strong desire, craving for
Pers. rages of God

attractive; magnetic; suction; winning; charming

(fem. pl. jawadhib) attractive; magnetic (figuratively);

winning, fetching, engaging; charming, enticing,
captivating, gripping
gravitation; attraction; attractiveness; charm;

fascination; magnetism (figuratively); lure, enticement.
Isfahani Persian Jadhibiyyih.

new, recent; renewed; modern; novel, unprecedented.
al-jadiddn (dual form) day and night. al-judayda
(diminutive) “the little new”.

“New one of God” Jadidu’llah Ashraf

to dry, become dry; to dry out

numerical symbolism, science of numbers, numerical
symbolism of letters, numerology, science of letters,
alphabetical symbolism or divination. Islamic science
of the numerical values of 28 letters of the Arabic
alphabet, ‘ilm al-huraf; numerology. It is applied to
words, phrases, and letters of the Qur’an, the prophetic
traditions (hadith), and other sources considered
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Jafr

Jahada, Jahd

Jahan (Jihan)
Jahangir

Jahansuz
Jahil, Jahala, Juhhal, Juhala

Jahiliya, Jahiliyyih

Jahiz

Jahiz

Jahl, Jahal

Jahrum (Jahram, Jahrom)
Jahsha, Jihash, Jihshan, Ajhash, Juhush

Jahul

Jajim
Jalal ad-Dawla, Jalalu’d-Dawlih
Jalal Khadih

Jalal
Jalal
Jalali

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Jafr

Jahada (Jahd)

Jahan (Jihan)
Jahangir

Jahansuz
Jahil, pl. Jahala, Juhhal, Juhhadl, Juhald’

Jahiliyalh or t], Pers. Jahiliyyih

Jahiz

Jahiz

Jahl and Jahala

Jahrum
Jahsh, fem. Jahsha

Jahtl

J4jim, Jajim
Jalal ad-Dawla, Pers. Jalalu’d-Dawlih

Jalal Khadih

Jalal
Jalal
Jalali

divinely inspired. ‘ilm al-jafr (“science of jafr”):
divination, fortune telling. The above is a narrow,
technical definition focusing on the term’s later
association with occult sciences and the practice of
divination. In Shi‘ite tradition, especially in connection
with the Mahd{-Q4’im, al-Jafr refers to: 1. A legendary
corpus or book allegedly entrusted to the Imams,
containing esoteric knowledge, secrets of the unseen,
and future events. 2. It is often described as a physical
object (sometimes a skin or container) holding the
hidden knowledge of the Prophet and the Imams-far
beyond mere “divination” or “fortunetelling.” 3. The
Mahdi-Q4’im is expected to reveal or act according to
the knowledge contained in al-Jafr, which is seen as a
source of divine wisdom, legal rulings, and
eschatological secrets.

Pers. doe-skin parchment for writing; the art of
divining from certain characters written by ‘Ali upon a
camel’s skin, which contains all events, past, present,
and future; according to others, the art of making
amulets or charms, said to originate with the Imam
Ja‘far Sadiq

to endeavour, strive, labour, take pains, put oneself out;
to over-work, overtax, fatigue, exhaust (someone).
Form III to endeavour, strive; to fight (for something);
to wage holy war against the infidels. Form IV to strain,
exert (something); to tire, wear out, fatigue (someone),
give trouble (to).

Pers. the world; an age; worldly possessions

Pers. “conqueror of the world” Nuri'd-Din Muhammad
Salim (Mughul Emperor)

Pers. Jahan + stz “the burning of the world”

not knowing (something, how to do something);
ignorant, uneducated, illiterate; foolish; fool

state of ignorance; pre-Islamic paganism, pre-Islamic
times (before CE 610), often translated as “Age of
Ignorance”. The dark age of ignorance among the
Arabs before the appearance of Muhammad.

one who has prominent eyes. Abu ‘Uthman ‘Amr ibn
Bahr al-Kinani al-Basri, commonly known as al-Jahiz
(The Bug Eyed, 776-c. Dec. 868/]Jan. 869) was a prose
writer and author of works of literature, theology,
zoology, and politico-religious polemics.

running, flowing; fleet, agile; (Pers.) vestments and
furniture of every kind which a bride brings to her
husband’s house; a dowry. Also called jahiziya. it is
separate from mahr.

ignorance; folly, foolishness, stupidity. @~ Amr ibn
Hishdm, often known as Abu Jahl (556-624), was one of
the Meccan polytheist pagan Qurayshi leaders known
for his critical opposition towards Muhammad and
early Muslims in Mecca.

city (28.517094, 53.574092) and county 155 km SE of
Shiraz.

pl. Jihdsh, Jihshan, Ajhash young donkey;—(pl. Juhish)
trestle, horse

ignorant; foolish, stupid. Jahul (translated as
“ignorant”) in Qur'an 33:72 is a different form of the
word meaning “unknown” according to the Bab (see
SWB, p. 70) and ‘Abdu’l-Baha (M&’idiy-i-Asmani, vol. 2,
p. 50). See zalim.

Pers. a fine bedding or carpet (often wool and with
vertical stripes)

a title, “the glory of the state”

Jalal Khazeh (1897-1990) was a Hand of the Cause of
God

important, significant, momentous, weighty

loftiness, sublimity, augustness; splendour, glory

Ar.? great, illustrious, majestic, glorious; terrible, awe-
inspiring; an era reckoned from Jaldlu'd-Din (Akbar
Shah), and beginning CE 1079



Jalaliya, Jalaliyyih

Jalalu’d-Din Rumi

Jalalu’d-Din
Jalalu’d-Din-Dawla, Jaldlu’d-Din-Dawlih

Jali, Jaliy

Jalil, Ajilla’, Ajilla, Jala'il

Jalil-i-Khu'i
Jalil-i-Tabrizi
Jalinus, Ghalinua, Isqinus

Jallabiya, Jallabiyat, Jalalib, Jalabiya

Jalut
Jalwa, Jilwa

Jam

Jam, Jamat
Jam’, Jumu’

Jam’i
Jam'iya, Jam’iyat

Jam’iyah al-‘Ilmiyyah wa al-Adabiyyah

Jam’iyat
Jama’a, Jama’at

Jamad, Jamadat

Jamadiyu’l-Awwal (Jamadiyu’l-Avval)

Jamadiyu'th-Thani

Jamal Afandi (Jamal Effendi)
Jamal
Jamal, Jimal

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Jalaliya[t], Pers. also Jalaliyyih

Jalalu’d-Din Rami

Jalalu’d-Din
Jalalu’d-Din-Dawla

Jali, Jali, Jally

Jalil, Ajilla’, Ajilla, Jald'il

Jalil-i-Khu'i
Jalil-i-Tabrizi
Jalinas

Jallabiya, pl. Jallabiyat, Jalalib, Jalabiya

Jalut
Jalwa[t], Jilwa[t]

Jam

Jam, pl. Jamat
Jam’, pl. Jumu'

Jam'‘i
Jam'‘iya[t], pl. Jam‘iyat

al-Jam‘fyah al-‘Ilmiyyah wa al-Adabiyyah

Jam‘iya[h or t]
Jama‘afh or t], pl. Jama‘at

Jamad, pl. Jamadat

Jamadiyu’'l-Awwal

Jamadiyu’'th-Théni

Jamal Afandi (Effendi)
Jamal
Jamal, pl. Jimal, Ajmal

name of a sect who worships the more terrible
attributes of the deity; the followers of Jalal Bukhar{
(called Mawlanda (“our Master”), is the greatest of all
Persian Sufi poets, and founder of the Mawlawi
“whirling” dervish order)

(or Jalali’d-Din or Jaldla’d-Din) “Glory of the Faith”
(Pers. Jalalu’d-Din-Dawlih) title, “Glory of the Faith of
the State”. Seven Bahd’is were executed on the order of
the governor of Yazd, Husayn Mirza (name also given
as Mahmud Mirza), the Jalalu’d-Din-Dawlih (the
grandson of Nasir ad-Din Shah and the son of Mas‘ud
Mirza, the Zillu's-Sultan) in 1891. As a result,
Baha'u’llah referred to him as the tyrant of the land of
Ya (Yazd).

clear, plain, evident, patent, manifest, obvious,
conspicuous; shining, polished. Loudly and publicly, as
in prayers, etc.

great, important, significant, weighty, momentous;
lofty, exalted, sublime; revered, honourable, venerable;
glorious, splendid

from Greek Galenus. Aelius or Claudius Galenus (CE
129-c.200/216), commonly known as Galen of
Pergamon, a very famous physician, surgeon and
philosopher in the Roman Empire. Also from Greek,
Ghalinds or Isqilinus.

(Egyptian) a loose, shirtlike garment, the common
dress of the male population in Egypt. Gallabiya, pl.
Gallabiyat, Galalib, Galabiya

Goliah

splendour, lustre, effulgence, transfiguration;
pesenting a bride to her husband adorned and
unveiled; the meeting of the bride and bridegroom; the
nuptial bed; the bridal ornaments. See jilwa

Pers. name of an ancient king of Persia, whom they
confound with Solomon and Alexander the Great; a
monarch, a great king; the pupil of the eye; pure, free,
exempt; essence, nature, person. (Zend or Avestan:
yima and Sanskrit: yama [“the twins”]. Yama became
Jam). See Jamshid.

cup; drinking vessel; bowl

gathering;  collection; combination; connection,
coupling, joining; accumulation; (arithmetic) addition;
union, merger, aggregation, integration (of) holding
together (of divergent, separate things);—(pl.)
gathering, crowd, throng; gang, troop

a total, assembly, a many.

club, association, society; corporation, organization;
assembly, community

“The Scientific and Literary Society” established in
Cairo after the death of Mirza Abu’l-Fadl Gulpaygani, by
some of his pupils, with the approval of ‘Abdu’l-Baha.
After some years, this society, under the leadership of
Fad’'iq (see Fd'iq entry), came into conflict with the
Egyptian Bahd’i administration and F4’iq was expelled.
a collection; a collected state; composure, tranquillity
group (of people); band, gang, party, troop;
community; squad (military unit)

a solid; inorganic body; mineral; inanimate body,
inanimate being

fifth month in Islamic calendar or Jamadiyu’l-‘Ula (both
as transcripted in Bah&’i writings). See Jumada al-
Awwal.

sixth month in Islamic calendar or Jamadiyu’l-‘Akhirah
(both as transcripted in Baha'i writings). See Jumada
ath-Théani.

name given to Sulayman Khan-i-Tunukabani

beauty

camel. Qur'dan 7:40 expresses an impossibility (“a
camel passing through a needle’s eye”), and it is
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Jamal-Abha

Jamali

Jamali’d-Din
Jamal-i-Burujirdi
Jamal-i-Mubarak
Jamal-i-Qidam
Jamalu’d-Din-i-Afghani
Jami

Jami’, Jami’ an-Nas, Jami’an

Jami’, Jawami’

Jami’a, Jami’at

Jami’i

Jami'iya
Jamil, Jamila, Jamilih

Jammal, Jammalun

Jamra, Jamarat

Jamshid

Jamshid-i-Gurji
Jan Aqa Big
Jan

Janab (Jinab)

Janami
Jandal, Janadil

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Jamal-Abha

Jamali

Jamali’d-Din
Jamal-i-Burtjirdi
Jamal-i-Mubarak
Jamal-i-Qidam
Jamalu’'d-Din-i-Afghani
Jami

Jami*

Jami’, pl. Jawami*

Jami‘alh or t], pl. Jami‘at

Jami‘i

Jami‘iya[h or t]
Jamil, fem. Jamila[h], Pers. Jamilih

Jammal, pl. Jammalin

Jamra[t], Jamarat

Jamghid

Jamshid-i-Gurji
Jan Aqa Big
Jan

Janab (Jinab)

Janami
Jandal, pl. Janadil

unlikely that al-jamal within the verse should be
translated as “camel”. A better reading is obtained
using jummal (“a thick rope” or “a twisted cable”). Itis
argued that God would not have coined such an
inappropriate metaphor, whereas, “a twisted rope
passing through a needle’s eye” has a relationship
between the rope and needle. Source Imam ‘Ali
Muhammad Asad in The Message of the Qur’dn, fn. 32, p.
292.

Abha Beauty, a title of Baha'u’llah

(Ar. influence) amiable, lovable

Beauty of the Faith

“The Blessed Beauty”. Title used by some Bahd’is for
Bahd'u’llah.
The Ancient Beauty. A title of Baha’u’llah.

of or from Jam (modern Ghor Province, Afghanistan) in
Khorasan. Nur ad-Din ‘Abd ar-Rahman Jami, also
known as Mawlana Nur ad-Din ‘Abd ar-Rahméan or
‘Abd ar-Rahman Nur ad-Din Muhammad Daghti, or
simply as Jami or Djami (1414-1492), was a Persian
Sunni poet who is known for his achievements as a
prolific scholar and writer of mystical sufi literature.
(with following genitive) total; whole, entire; all;
entirety; e.g., jami‘ an-nas all men, all mankind; al-jamf’
all people, everybody; the public at large; jami‘an in a
body, altogether, one and all, all of them; entirely,
wholly, totally

comprehensive, extensive, broad, general, universal;
collector; compiler (of a book); compositor,
typesetter;—pl. comprehensive, full; temples, mosques.
Masjid jami‘ great, central mosque where the public
prayer is performed on Fridays. Jafr or Jafr al-Jami
(“Universal Jafr”) is a collection of esoteric knowledge
of an apocalyptic nature reserved to the Imams.

(fem. of jami‘) league, union, association; community;
federation;  religious community, = communion;
commonness, community of interests or purpose;
university

academic, collegiate, university (adj.); university
graduate

universality, generality

beautiful, graceful, lovely, comely, pretty, handsome;
friendly act, favour, service, good turn; courtesy

camel driver. Gardens of Jammal are at the south
entrance of the Mansion of Bahji.

a live coal; gravel or small pebbles; heat from the
ground; vapours, a sacred solemnity or peregrination
performed in the valley of Ming, near Mecca, in which
pilgrims defy and throw stones at a figure (3 pillars,
now walls) representing the devil: Jamrat al-‘Aqaba
(east, largest), Jarat al-Wustd (middle) and Jamrat as-
Sughra (west, smallest). See ramy and Asghar.
(“Djemsheed”) mythical King in Iranian traditions and
culture. A compound of Jam and shid formed by
changes to the original Avestran names.

(MF)

known as a Kaj Kuldh

Pers. soul, vital spirit, mind; self; life; spirit, courage;
wind; the mouth; arms; the father of demons; name of
a race said to have inhabited the world before Adam; in
modern conversation a word of endearment. See nafs.
side, margin, brink; an inner court, yard, vestibule;
threshold; a place of refuge, hence, as a title of respect,
your honour, excellency, majesty, etc.; power, dignity,
dominion. Janabe is from “Janab-i-".

you are my life and soul; you are close to me

stone. Dumat al-Jandal (“Dimah of the Stone”,
29.8110412, 39.875476), also known as al-Jawf
(“depression”, i.e. the Wadi Sirhan), is an ancient city of



Jandaq
Jang

Jang
Jangal
Jangali
Jani

Jani, Junat
Janib, Jawanib

Jan-i-Khamsih

Janna, Jannat (“Jinnat”), Jinan
Jarib

Jariya, Jariyat

Jarra (Jarrih), Jirar

Jarrah, Jarrahun

Jasad, Ajsad

Jasb

Jashn

Jashn-i-A’zam

Jasim

Jasim, Jisam

Jasus
Jathiya
Jatt (Jat)

Javad-i-Karbila’i
Javad-i-Qazvini

Javad-i-Tabataba’i
Javahiru’l-Asrar

Jaw’an (Jau’an), Jaw’a’ (Jau’a), Jiya’
Jawab (Javab), Ajwiba, Jawabat

Jawad (Jaouad), Ajwad, Ajawid, Jud

Jawabhir al-Asrar

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Jandaq
Jang

Jang
Jangal
Jangali
Jani

Jani, pl. Junat
Janib, pl. Jawanib

Jan-i-Khamsih

Jannafh or t], pl. Jannat, Jinan
Jarib

Jariya[h], pl. Jariyat, Jawarin

Jarra [5_a]

Jarrah, pl. Jarrahun
Jasad, pl. Ajsad
Jasb

Jashn

Jashn-i-A‘zam

Jasim

Jasim, pl. Jisdm

Jasus
Jathiya[h or t]
Jatt

Javad-i-Karbild'i
Javad-i-Qazvini

Javad-i-Tabataba’i
Javahiru’l-Asrar

Jaw‘an, fem. Jaw'd’, pl. Jiya“
Jawab, fem. Jawaba[h or t]

Jawad, pl. Ajwad, Ajawid, Ajawid, Jud

Jawahir al-Asrar

ruins and town in north western Saudi Arabia. It is
located 37 km SW of the city of Sakdkd. Dumah
(Aramaic “silence”) was the sixth son (of 12) of Ishmael.
August 626 Muhammad led an expedition to Dimat al-
Jandal.

city 230 km north of Yazd and 178 km NE of N&'in, Iran
Pers. war, battle, combat, engagement, fight, skirmish,
rencounter; brawling, squabbling, litigating

Pers. war, battle, combat, engagement, fight, skirmish,
rencounter; brawling, squabbling, litigating

Pers. a wood, forest, thicket; a country overgrown with
wood, reeds, or long grass; a jungle

Pers. wild, untilled, jungle-like. Insult referring to
uncultured people (raised in jungles)

Pers. soul; cordial, heartily loved, devoted. Title of a
merchant of Kashan, Haji Mirza Jani, early historian of
the Babi Cause and a martyr.

one who gathers fruit; sinning, a sinner

side; lateral portion; sidepiece; flank; wing; face
(geometry); part, portion, partial amount; partial view,
section (of a scene, picture or panorama); quantity,
amount; a certain number (of), a few, some. “draw
back”? Seven Valleys, p. 43

garden; paradise, heaven
10,000 sq metres
girl; slave girl; maid, servant; ship, vessel. Hadith al-
Jariyah
a jar (earthenware or copper) water-vessel, ewer
surgeon
body. Compare Jism
rural district, Markazi Province, Iran
Pers. a feast, social entertainment; convivial meeting; a
solemn feast
the Greatest Festival because ‘Abdu’l-Bahd was known
as the Ghusn-i-A’zdm [the Greatest Branch]—Day of
the Covenant

.ealthy, strong, powerful, good healthhBaha'u'lldh
sent Haji Jasim-i-Baghdadi to Sudan. Small city in
southern Syria.
great, big, large; voluminous, bulky, huge; vast,
immense; stout, corpulent; weighty, most significant,
momentous, prodigious
Pers. a spy; an emissary
fem., the kneeling or crouching one
Muslim town nearly 50 km south of Haifa. Area is the
source of strong atzmon or jatt stone used on the
Bahd’i terraces.

Muhammad Javad-i-Qazvini. He went to Adrianople in
1867 and worked for many years as one of Baha'u’llah’s
amanuenses. Bahd'u'lldh gave him the title
Ismu’llahu’l-Javad (The Name of God, the All-
Bountiful). He later joined Mirzd4 Muhammad ‘Al{ in
opposing ‘Abdu’l-Baha.

“Gems of Divine Mysteries” or “The Essence of
Mysteries” by Baha'u’llah. See jawhar and sirr

hungry, starved, famished

(pl. Ajwibalh or t], fem. Jawabat) answer, reply;—pl.
jawabat letter, message

openhanded, liberal, generous, magnanimous;—pl.
jiyad, ajyad, ajawid race horse, racer; charger

“Gems of Divine Mysteries” (1268/1860-1861) in Arabic
by Baha'u’llah. It addresses several theological and
spiritual themes, particularly focusing on: rejection of
Prophets, symbolic interpretation, and continuity of
revelation. This text is often seen as a precursor to the
Persian Kitdb-i-lqgdn, which elaborates on similar
themes in greater depth.
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Jawahiri

Jawan (Javan), Jawanan
Jawanmardi

Jawhar (Jauhar), Jawahir, Jawwal

Jawhar (Jauhar), Jawhara, Jawahir

Jawhara (Jauhara), Jawharat
Jawhari (Jauhari)

Jawhariya (Jauhariya, Jawhariyyah)

Jawid
Jawidukht, Javidukht

Jawsh (Jaush)

Jawshan (Jaushan)
Jawshan Kabir

Jayb (Jaib), Juyub

Jayhun
Jaysh (Jaish), Juyush
Jaysh ‘Aramram

Jaz

Jazira (Jazirih), Jaza'ir, Juzur

Jazira al-Khadra, Jaziray-i-Khadra

Jazirat al-Bahr
Jazzar, Jazzarun
Ji'rana (Jarana)

Jibt
Jidal, Mujadala, Mujadalat
Jidda

Jiha, Jihat, Juhat

Jihad

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Jawahiri

Jawdn, pl. Jawanan
Jawanmardi

Jawhar, pl. Jawahir, Jawwal

Jawhar, fem. Jawhara[h], pl. Jawahir

Jawhara[t], pl. Jawharat
Jawhari

Jawhariya[h]

Jawid or Jawid
Jawidukht (Jawid-ukht)
Jawsh

Jawshan
Jawshan Kabir

Jayb, pl. Juytib

Jayhtn
Jaysh, pl. Juyush
Jaysh ‘Aramram

Jaz

Jaziralh or t], pl. Jazd'ir, Juzur

al-Jazira al-Khadrd’

Jazirat al-Bahr
Jazzar, pl. Jazzarin
Ji‘rana[h]

Jibt
Jidal (m.), Mujadala (f.), pl. Mujadalat
Jidda[h]

Jiha (Pers. Jihat, Juhat), pl. Jihat

Jihad

Pers. (Ar influence) a dealer in jewels, a jeweller

Pers. young; young man, youth, lad

loosely translated as chivalry. See ldtigari.

wandering, migrant, itinerant, roving; cruising;
traveling; ambulant; traveler, tourist

intrinsic, essential nature, essence; content, substance
(as opposed to form; philosophy); matter, substance;
atom; jewel, gem, pearl;—pl. jewellry. From Persian
Gawhar.

jewel, gem

substantial (opposite to accidental); intrinsic, essential,
inherent; fundamental, main, chief, principal; material;
jeweler

substantiality, essentiality

Pers. eternal; eternity

sister of Jawid. Javidukht, wife of Dhikru’llah Khadim
(Khddem). See ukht

Pers. the breast; the middle of a man; midnight; a large
section of the night, or the latter part of it; a march
during the whole of the night. See Jayb

breast plate, steel plate or chain mail

long (“big”) Islamic prayer with 1,000 names and
attributes of God that is Muhammad’s “coat of amour”
to protect Him from injuries

breast, bosom, heart; hole, hollow, cavity, excavation,
opening; pocket (Latin sinum, English sine in
mathematics); purse

Bactrus River (now the Balkhdb or Balkh River)—it
once flowed into the Oxus River

army, troops, armed forces

a numerous, huge army. See furdighi

Pers. an island; name of a country between Euphrates
and Tigris (Mesopotamia, al-Jazirat)

island. Cizre (Kurdish), Jazirat ibn ‘Umar (Ar.), Jazirih
(Pers.), town and district in SE Tiirkiye. NW or upper
Mesopotemia became known as al-]Jazira after the Arab
Islamic conquest of the mid-7th century CE.

(Pers. Jaziray-i-Khadra”) “The Verdant Isle” or “The
Green Island”, a reference by the Bab to the forests of
Mézandaran Province (Quddids and Mulld Husayn), and
Bahd'uw’lldh to the Ridvan Garden of Na‘mayn near
‘Akka.

name given to Bushihr by the Bab

butcher

al-JiTdnah (21551166, 39.952983) is a town that
Muhammad returned to after the Battle of Hunayn.
The booty and the prisoners taken at Hunayn were
gathered together at al-Ji‘rdnah. Masjid al-Jiranah (on
the north side) is one of the Miqat al-hajj rendezvous
points.

sorcery, divination or any false belief. Name of a pagan
idol (Qur’an 4:51).

quarrel, argument; dispute, discussion, debate;
“rational argumentation” (see Mujahada)

newness, novelty; modernity; rebirth, renaissance.
Judda[h]—]idda, seaport western Saudi Arabia.

side; direction; region, part, section, area; district,
precinct, city quarter; agency, authority; administrative
agency

fight, battle, combat; jihad (English), holy war (against
the infidels, as a religious duty); a crusade; endeavour,
effort. Literally means “striving” (see root jahada)—a
witness or martyr. During and immediately after the
time of Muhammad, jihdd was directed against pagans
and idolaters—the polytheists—and was undertaken
in defence of the realm of Islam. Two main forms: 1.
jihadi asghar (the lesser warfare), war against infidels
(which is further subdivided into jihad of the
pen/tongue (debate or persuasion) and jihad of the
sword); 2. jihddi akbar (fem. kubra; the greater
warfare, and more important), war against one’s own



Jihadi

Jihan

Jihat-i-Mahiyyati
Jihat-i-Vujudi

Jihun

Jilard, Gilard (Jiliard, Giliard)

Jilf, Ajlaf

Jilf-ast
Jili

Jillabiya (Jilabiya, Jellabiya, Gallabiya)

Jilwa

Jim

Jinab-i-‘Azim
Jinab-i-Amin
Jinab-i-Avarih
Jinab-i-Fadil-i-Mazindarani
Jinab-i-Husayn
Jinab-i-Ibn-‘Abhar
Jinab-i-Ismu’llah
Jinab-i-Ismu’llahu’l-Asdaq
Jinab-i-Khan

Jinab-i-Mirza
Jinab-i-Mishkin
Jinab-i-Muhammad-Taqi
Jinab-i-Mulla
Jinab-i-Munib

Jinab-i-Munir

Jinab-i-Nabil-i-Akbar

Jinab-i-Quddus

Jinab-i-Sayyah

Jinab-i-Shaykh

Jinab-i-Tahirih

Jinab-i-Varqa

Jindb-i-Zayn

Jinaza, Janaza, Jinazat, Janazat, Jana’iz

Jinn (Djinn)

Jinni, Jinniya
Jins, Ajnas
Jirjis

Jism al-Kull
Jism, Jismayn, Ajsam, Jusum

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Jihadf

Jihan
Jihat-i-Mahiyyati
Jihat-i-Vujudi
Jihtin

Jilard, Gilard

Jilf, pl. Ajlaf

Jilf-ast
Jili

Jillabiya, pl. Jilébi

Jilwa

Jim

Jindb-i-‘Azim
Jindb-i-Amin
Jinab-i-Avarih
Jindb-i-Fadil-i-Mazindarani
Jindb-i-Husayn
Jindb-i-Ibn-‘Abhar
Jindb-i-Ismu’llah
Jindb-i-Ismu’llahu’l-Asdaq
Jinab-i-Khan

Jinab-i-Mirza
Jinab-i-Mishkin
Jinab-i-Muhammad-Taqi
Jinab-i-Mulla
Jinab-i-Munib

Jinab-i-Munir

Jinab-i-Nabil-i-Akbar

Jinab-i-Quddus

Jindb-i-Sayyah

Jin4b-i-Shaykh

Jinab-i-Tahirih

Jindb-i-Varqa

Jindb-i-Zayn

Jinaza[t], Janaza[t], pl. Jindzat, Jand’iz

Jinn (collective noun)

Jinni, fem. Jinniya[h or t]
Jins, pl. Ajnas
Jirjis

Jism al-Kull
Jism, dual Jismayn, pl. Ajsdm, Jusim

inclinations.  Shoghi Effendi used the expressions
“lihad-i-Kabir-i-Akbar”  (“The  supremely  great
crusade”) and “Jihad-i-Kabir” (“The great crusade”) in
Persian for the “Ten Year Crusade”. See Qital.

fighting, military; one who fights against the infidels, a
crusader

Pers. world

Pers. essential aspect

Pers. existential aspect

(from Gihon) Ar. for Oxus River

village 4 km SSW of Damavand. Tahirih was a guest of
Aga Nasru’llah Gilard{ in Waz-i-‘Ulya, in 1849.

Ar. boorish, rude, uncivil. Pers. i) any empty vessel,
pot or pan; an animal disembowelled, and skinned;
anything empty in the middle; ii) silly, trifling. A word
Shoghi Effendi used to describe Ahmad Shah Qajar.

“he is a light-weight”

‘Abd al-Karim al-Jili (1365-14224) was a Muslim Sufi
saint and mystic who was born in what is now Iraq.
galabia or galabieh, a loose, shirt-like garment, the
common dress of the male population in Egypt, Sudan
and Eritrea. Galldbiya, pl. Galldbiyat, Galalib in
Egyptian Arabic.

Pers. (with Ar. influence) splendour; blandishment,
loveliness; (metaphorically) the world. See jalwat.
Arabic letter (j)

(Unfolding Destiny, p. 13.)
(Jenabi Fazel)

(Jenabe Ayadi, Ibn Abhar)

(MF p. 100)

(Memorials of the Faithful, GPB & Child of the Covenant
73)

Bahd'i exile who died at Smyrna en route to ‘Akka
prison

(MF)

(Jinabi Zain)

bier; funeral procession.
jinazih.

jinn, demons (invisible beings, either harmful or
helpful, that interfere with the lives of mortals).
‘Abdu’l-Bah4 stated that jinn can be people whose faith
or denial is veiled and concealed. He also said it refers
to evil passions in man, such as lusts (Louis Gregory, A
Heavenly Vista, p. 9) Others, including Sayyid Abul A‘la
Mawdudji, state jinn can include foreigners from afar,
or be those with hitherto unknown skills that appear
magical to the uninitiated.
jinni, (demonic); jinni
demon)

kind, sort, variety, species, class, genus; category; sex
(male, female); gender (grammar); race; nation

Pers. George, particularly St. George of England; ranked
among the prophets by Muslims.

the universal substance

body (also [new meaning] of an automobile);
substance, matter; mass; form, shape. Compare jasad

Isfahani Pers. singular also

(demon); Jinniya (female
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Jisr as-Sirat, Pul-i-Sirat

Jisr, Jisra, Ajsur, Jusur, Jusura

Jiwar, Juwar

Jizya (Pers. Jizyah), Jizan, Jiza’
Ju

Ju‘an
Jubayl (Jubail, J(e)beil)

Jubayr (Jubair)

Jubba, Jubab, Jibab, Jaba’ib
Jubbiy-i-Hizari’i

Jud
Judi

Juhd
Juhfa, Jihfa (Jehfa)

Juj (Jujih), Jawj (Jauj)
Jujih Khanum

Juk

Julab
Julfa (Jolfa)

Juljul, Jalajil

Jull, Gul

Jullah, Julah

Jum’a, Jum’ih, Juma’, Juma’at

Jum’a-Bazar, Jum’ih-Bazar

Jumad, Jumada

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

al-Jisr as-Sirat, Pers. Pul-i-Sirat

Jisr (Jasr), fem. Jisra[h or t]

Jiwar, Juwar

Jizya[h], pl. Jizan, Jiz&d’
I

J&’an

Jubayl

Jubayr

Jubbalh or t], pl. Jubab, Jibab, Jabad’ib
Jubbiy-i-Hizari’{

Jad

al-Judi

Juhd
Juhfa[h], Jihfa[h]

Jtj, Jawj
Jajih Khanum

Jik

Julab, Jullab
Julfa

Juljul, pl. Jalajil

Jull, Pers. Gul

Jullah, Juldh

Jum‘a[h or t], pl. Juma‘, Juma‘at

Jum‘a-Bazar

Jumud, fem. Jumuda[h or t]

The Bridge on the Path or the Bridge of Sirat. The hair-
narrow bridge (symbolic) that every person must cross
on the Yawm ad-Din (“Day of the Way of Life”, i.e. the
Day of Judgement) to enter Paradise. It is said to be
covered in hooks similar to the thorns (shawk) of as-
Sa‘dan (a thorny tree).

(pl. Ajsur, Jusur) bridge; dam, dike, embankment,
levee;—pl. justralh or t] beam, girder; axle, axletree.
Jisr ‘A’im floating or pontoon bridge.

becoming a neighbour; neighbourhood; remaining
constantly in the mosque (for prayer); receiving under
protection, giving security from oppression. Jiwar
(protection, particularly for members of a tribal clan)
was a governing custom in pre-Islamic times.

tax; tribute; head tax on free non-Muslims under
Muslim rule

hunger, starvation

be hungry

coastal city of Jubayl or Byblos in Lebanon, 30 km NNE
of Beirut. A tradition states ‘Akka is on a plain between
Mt. Carmel and Mt. Jubayl (location unknown)
masculine given name meaning mender, unbreaker.
Sa‘id bin Jubayr (665-714), also known as Abu
Muhammad, was originally from Kufid. He was a
leading Shi‘a jurist of the time.

a long outer garment, open in front, with wide sleeves.
Pers. also Jubbih.

a type of overcoat

open-handedness, liberality, generosity, bounty

Jabal al-Judi, Tiirkiye (Cudi Dagi in Turkish, 2,089 m
peak, the Tigris River flows along its western side),
mentioned in Qur'dn 11:44 as the landing site for Noah’s
ark. 134 km NW Mosul, 15 km WNW Silopi and 15 km ENE
of Cizre. Modern Mt Ararat is 310 km ENE of Jabal al-
Jadi.

strain, exertion

al-Juhfah (22.700209, 39.145654) is a small settlement
4.5 km SSE of Ghadir Khumm and 13 km from the Red
Sea. Itis 16 km SE of Rabigh and 158 km NNW of Mecca.
Muhammad stopped near al-Juhfah during His flight
from Mecca to Medina. It is now one of the five main
meeting points (miqat, i.e. Miqat al-Juhfah) for pilgrims
before heading to Mecca. See Ghadir Khumm.

Pers. a cock’s comb; a crest; a pennant, vane

The minuscule Leona Barnitz was called Jajih Khdnum
(Little Chick Lady) by ‘Abdu’l-Baha

Jug-Basisht (Book of Juk), the Persian translation of the
Sanskrit text Yoga Vasistha, also known as Laghu-Yoga-
Vasistha, is a Hindu philosophical text composed
between the 10th and 14th centuries CE.

rose water

“new” Julfa (since CE 1606) is an Armenian-populated
area (one of the world’s largest) of Isfahan, located
south of the Zayandi-Rud. The people migrated from
the Armenian city of Julfa in Azerbaijan.

(little) bell, sleigh bell; cowbell; jingle

rose

Pers. a weaver. Yulldh may be a variation.

(Pers. Jum‘ih) week; Friday, gathering, “the gathering
together of people”. See jam’

Pers. Friday Bazaar. The Friday market is a special
market day in many towns and cities when the
permanent traders are joined by many temporary
traders. Isfahani Persian jum‘ih-bazar. Arabic suq al-
jum‘a.

frozen state; solid, compact state, compactness,
solidity; rigor, rigidity, stiffness; inorganic state;
hardening, induration; hardness, inflexibility; deadlock,
standstill; inertia, inaction, inactivity; lethargy, apathy,
passivity, indifference
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Jumada al-Awwal, Jumada al-Ula Jumada al-Awwal “the initial Jumada”, the fifth Islamic calendar month
(the first of parched land). Also known as Jumada al-
‘Ul (fem.) “the first Jumada”.

Jumada ath-Thani, Jumada al-Akhir Jumada ath-Thani “the second Jumada”, sixth Islamic calendar month (the
second/last of parched land). Also known as Jumada
al-Akhir, “the last Jumada”.

Jumada Jumada dry. Name of the fifth and sixth months of the Muslim
year.

Jumhur, Jamahir Jumbhr, pl. Jamahir multitude; crowd, throng; general public, public; a
community; a republic; al-Jumhtr the masses, the
people

Jumhuri (Jomhouri) Jumhuri republican (adjective and noun). Jumhuri Khiyaban

(35.695643, 51.404859) or Islamic “Republic Avenue” in
central Tihran. Prior to 1979 known as Shahi Ave and
earlier as Shah St. The Russian Embassy is 0.25 km
north of this avenue (since 1915).

Jumhuriya, Jumhuriyat Jumhriya, pl. Jumhuriyat republic

Juml, Jumal, Jummal Juml, Jumal a cable. Jumal, addition; the whole, aggregate, sum.
Jummal, a cable; addition. All consist of the letters Jaa,

Jumu’at al-Jumu‘at [a proper name] [the day of gathering, the day of

congregating] Friday. Sura 62 named al-Jumu‘ah
because verse 9 mentions the «call for the
“Congregational Prayer on Friday”. See jum‘a

Junayd (Junaid) Junayd soldier or warrior

Junayn, Junayna, Junaynat Junayn, fem. Junaynalh or t], pl. Junaynat (“Junain”, “Junaina”) garden; little garden. Junaynih
Garden (32.993857, 35.095354)—a garden NW of
Mazra‘ih, Israel. Pers. fem. also junaynih.

Jund, Junud, Ajnad, Junayd (Junaid) Jund m. and f,, pl. Junid, Ajnad soldiers; army. Junayd (a name, soldier or warrior) is a
diminutive of jund. Abu’l-Qasim al-Junayd ibn
Muhammad ibn al-Junayd al-Khazzaz al-Qawarir{ was a
mystic and one of the most famous of the early Saints
of Islam.

Jundab Jundab (born Jundab bin Jundda) Jundab bin Junada bin Sufyan
al-Ghifari (590-653) known as Abt Dhar al-Ghifari was
one of the greatest companions of Muhammad and a
companion of Imam ‘Ali

Jundub, Jundab, Janadib Jundub, pl. Janadib grasshopper

Junun Junin possession, obsession; mania, madness, insanity,
dementia; foolishness, folly; frenzy, rage, fury; ecstasy,
rapture. Pen name of Mirz4 Faraju’llah Fand’yan, see

Fand’yan.

Jurayn, Jurayna, Juraynat Jurayn, fem. Juraynalh or t], pl. Juraynat (“Jurain”, “Juraina”) green. Pers. fem. also juraynih.
Juraynah (31.766670, 35.799831) is a settlement in
Jordan.

Jurj, Jurja Jurj, fem. Jurjafh or t} Pers. wallets; saddlebags. Jurji Zaydan

Jurjan Jurjan Pers. See Gurgan.

Jurjani Jurjani of or from Jurjan. ‘Alf ibn Muhammad al-Jurjani (1339-

1414) was a Persian encyclopedic writer, scientist, and
traditionalist theologian.

Justan Justan Pers. to search, seek, inquire, ask for, examine,
investigate; to heap up, accumulate; to find, acquire.

Juwayn, Juvayn Juwayn, Pers. Juvayn Joveyn, area about 50 km NNW of Sabzivar, Iran.

Juwayni Juwayni Imam al Haramayn Diyd’ ad-Din ‘Abd al-Malik ibn

Yusuf al-Juwayni ash-Shafi’'i (1028-1085), abbreviated
as al-Juwayni, was a Persian Sunni Shafi'i jurist and
mutakallim theologian

Juy (Joy) Jay Pers. (imperative and participle of justan), seek thou;
seeking, desiring, wishing, asking. A running stream,
rivulet; a canal or gutter cut for the purposes of
irrigation; a groove in the back of a sword.

Juz’, Ajza’ Juz’, pl. Ajz&’ part, portion; constituent, component; fraction;
division; section; a 30th part (of varying length) of the
Qur'an (= 2 hizb), into which the Qur'an was divided
due to printing costs in medieval times or to facilitate
recitation of the Qur’an in a month.

Ka Ka (an inseparable adverb of similitude prefixed to Arabic
nouns or particles, never to pronouns), as, like; as
though
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Ka’aba, Ku'ub

Ka’b, Ka’ba, Ka’aba, Ka'iba
Ka’b, Ki’ab, Ku'ub

Ka’ba (Ka’bih), Ka’abat

Ka’b-ibn-i-Ashraf

Kabab (Kebab)

Kabara, Kabr, Kabri

Kabir, Kibar, Kubara, Akabir

Kabira, Kabirat, Kaba'ir, Kubar
Kabri

Kabul

Kabura

Kad, Kad-ha

Kadhdhab

Kadhub

Kad-Khuda, Kad-Khudayan

Kaf
Kafan, Akfan
Kafara

Kaffara

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Ka‘aba (Ku‘ub)

Ka'b, Ka’ba[h], Ka’dba[h], Ka'iba
Ka'b, pl. Ki‘ab, Ku‘ib

Ka‘ba[h or t] (Pers. Ka‘bih), pl. Ka‘abat

Ka‘b-ibn-i-Ashraf

Kabab

Kabara, Kabr

Kabir, pl. Kibar, Kubar4, Akabir

Kabiralh], pl. Kabirat, Kabd'ir, Kubur
Kabri

Kabul

Kabura

Kad, pl. Kad-ha

Kadhdhab

Kadhiib

Kad-Khudj, pl. Kad-Khudéayan

Kaf
Kafan, pl. Akfan
Kafara

Kaffaralh]

1 https://en.wikipedia.org/wiki/Tel_Kabri#/media/File:TelKabriRegion.png

(verb) to be full and round, be swelling (breasts) Form
II to make cubic, to cube (something); to dice
(something)

to be dejected, dispirited, downcast, sad

knot, knob, node (of cane); joint, articulation; ankle,
anklebone; heel (of a shoe); ferrule; die; cube; high
rank, fame, glory, honour

cube, cubic structure; (figurative) shrine; object of
veneration, focus of interest. The cubic building (al-
Ka‘ba or al-Ka‘ba al-Musharrafah, “the exalted cube”) in
the centre of the main Mosque in Mecca (Masjid al-
Haram) that contains the Black Stone (al-Hajar al-
Aswad). The sanctuary is believed to have been
originally built by Ibrdhim (Abraham) and Isma‘il
(Ishmael), and appointed by Muhammad as the Qiblah
(the Point of Adoration) to which people turn in prayer
in Mecca. The structure is 13.1 x 11.03 x 12.86 m (H x W
x D)

a Jewish leader in Medina and a poet. He condemned
by Muhammad after the Battle of Badr (CE 624).

fried or broiled meat; meat roasted in small pieces on a
skewer; meatballs made of finely chopped meat (Syria,
Egypt)

to exceed in age (someone by), be older (than
someone). Aqueduct from Kabri (NE of Nahdriya) to
‘Akka.

great, big, large, sizable; bulky, voluminous, spacious;
extensive, comprehensive; significant, considerable,
formidable, huge, vast, enormous; powerful, influential,
distinguished, eminent; important; old. e.g. Amir Kabir.
Superlative form of kabura.

(fem. Kabir) great sin, grave offense, atrocious crime
possibly derived from kabir refering to the plentiful
water from the springs. al-Kabri (33.015543, 35.150862)
former Arab town 0.25 km south of kibbutz Kabri
(centre 33.020988, 35.147014). Well known for its
springs, including (NE to SW): Ein HaShayara (“the
caravan”) or ‘Ayn Kabri (33.015173, 35.151351—in al-
Kabri); Ein Tzuf (“nectar”) or ‘Ayn al-‘Asal (“honey”)
(33.014761, 35.151093—in al-Kabri); Ein Giah (or Gea) or
‘Ayn Fawwar (“effervescent”) 33.009398, 35.141897 (ENE
of Tel Kabri); Ein Shefa (“abundance”) or ‘Ayn Mafshuh
(33.008332, 35.138160—on Tel Kabri).! The number of
springs made al-Kabri the main supplier of water in the
District of Acre. Ancient aqueducts supplied water
from the springs to Acre, and two additional canals
were built in 1800 and 1814.

capital of Afghanistan

to be or become great, big, large, to grow, increase

Pers. a house; beginning, first

liar, swindler; lying, untruthful; false, deceitful

liar

Pers. master of a family; a bridegroom, married man;
anyone looked up to with reverence and respect; a
magistrate; a king; an alderman, a sheriff (modern
colloquialism); the soul; God; chief officer of a district;
a mayor, magistrate, alderman or bailiff. Head man of a
village, town, district or ward.

Arabic letter (k)

shroud, winding sheet

to disbelieve (in), to close oneself off to; to be
ungrateful; to disclaim association with, to renounce

to cover, hide; to expiate, do penance, atone; to forgive,
grant pardon; to make an infidel, seduce to unbelief; to
accuse of infidelity, charge with unbelief. A religious
donation of money or food, made to help those in need,
when someone deliberately misses a fast or
intentionally breaks their fast.



Kaffara, Kaffarih

Kafi

Kafir, Kafirun, Kuffar, Kafara, Kifar

Kafiya

Kafshgarkula, Kafshgar Kula

Kaftar
Kafur

Kahf, Kuhuf
Kahin, Kuhan, Kahana

Kahraba
Kahraba’i, Kahrabi

Kahrabiya, Kahrabiya
Kahruba'i

Kaj Kulah (Kaj-Kulah)
Kaj

Kajawa (Kajava, Kajave, Kijawa)

Kala
Kalabadh

Kalam

Kalantar, Kalantar-ha

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Kaffara[h], Pers. also Kaffarih

Kafi

Kafir, pl. Kafirun, Kuffar, Kafara, Kifar

Kafiya or Kafiya

Kafshgarkuld, Kafshgar Kulad

Kaftar
Kafur

Kahf, pl. Kuhuaf
Kahin, pl. Kuhhan, Kahana

Kahraba’ and Kahraba
Kahraba’i and Kahrabi

Kahrabd’iya and Kahrabiya
Kahruba’i

Kaj Kulah (or Kaj-Kulah)
Kaj

Kajawa, Kajawa, Kazawa

Kala
Kaldbadh

Kalam

Kalantar (Kalan+tar), pl. Kalantar-ha

penance, atonement (‘an for a sin), expiation (‘an of);
reparation, amends; expiatory gifts, expiations
(distributed to the poor at a funeral)

Pers. sufficient, enough; efficacious, effective; entire,
perfect. Kitdb al-Kdfi (The Sufficient Book) is a
Twelver Shii hadith collection compiled by
Muhammad ibn Ya‘qub al-Kulayni.

irreligious, unbelieving; unbeliever, infidel, atheist;
ungrateful

Pers. name of a celebrated grammatical work by al-
Hajib

(“Kafshgar Kola”, “Khafagarkolah”) 1) village 12 km
south of Babol, in Babol County, Mazandaran Province.
It is near and to the west of the Shrine of Shaykh
Tabarsi. 2) Kafshgar Kuld-i-Aratah (also known as
Kafshgar Kuld) is a village 8 km NE of Q4’im Shahr.

Pers. a hyena; (metaphorically) a despoiler of the dead

(kafur) (a fountain intended to be drunk by the true
and firm believers)—literally camphor, a medicine that
is given as a soothing tonic in Eastern medicine. It is
cool and it may have a good odour. Symbolically it is
referred to as a spring in heaven or an added spiritual
flavour etc. Used to denote whiteness—a compound of
all colours

cave, cavern; depression, hollow, cavity

diviner, soothsayer, prognosticator, fortuneteller;
priest

amber; electricity

electric(al); electrician. Aga Muhammad Husayn ‘Ali
Akbaruf (“Akbaroff”), known as Kahruba’'i because he
worked on the electrical lighting of the holy shrines in
Haifa and Bahji.

electricity

Pers. electricity

Pers. a beau, literally “wearing the cap awry” or “skew
cap”; a beloved object. A name given to Aga Jan, a
native of Salmas.

Pers. crooked, curved, wry, distorted, bent, dislocated;
a hook; a grappling iron; a kind of silk of little value. A
dishonest person is described in Persian as “his hat is
kaj”.

Pers. a type of pannier, a less elegant form of a howdah
or litter for women, placed on camels and mules.
Isfahani Pers. may replace the final “a” with “ih”. See
hawdaj.

Pers. a frog; potash

a district SE of Bukhara (main city is now Kogon),
Uzbekistan. Abu Bakr ibn Abi Ishdq Muhammad ibn
Ibrdhim ibn Ya‘qub al-Bukhari al-Kaldbadhi was a
Persian Sufi scholar and the author of the Kitdb at-
ta‘arruf li-madhhab ahl at-tasawwuf (The Doctrine of
the Sufiydn).

talking, speaking; speech; language, mode of
expression, style; talk, conversation, discussion;
debate, dispute, controversy; words, word, saying,
utterance, statement, remark; aphorism, maxim,
phrase, idiom, figure of speech; (grammar) sentence,
clause. Described as “speculative theology” by Momen.
In Islam “the term ‘theology’ has never been used.
Instead, the term kaldm (discourse on the divine) was
coined because the term ‘theology’ was identified with
the doctrine of the holy trinity.” Making the crooked
straight, p. 786. Ilm al-kalam (“knowledge of speech”),
often shortened to kalam, is the scholastic, speculative,
or philosophical study of Islamic theology (‘aqida,
“creed”).

Pers. bigger, greater, larger; the chief man (especially
for life) in a town, in whose name everything is done;
sherrif—kaladntari shahr, mayor (of town). Haji
Ibrahim Kalantar Shirdzi (1745-1801), also known as
[timad ad-Dawla. Lord mayor (kaldntar) of Shiraz
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Kalardasht (Kelardasht, Kalar-Dasht)
Kalat-i-Nadiri

Kalb, Kilab

Kalbasi

Kaldah (Kaldih)

Kaldah, Kalda
Kalim Allah

Kalim, Kalma, Kulama

Kalima, Kalimat, Kalim

Kalimat al-Firdawsiyah

Kalimat-i-Maknunih

Kalimu’llah

Kalisa
Kam

Kam, Chand
Kamal, Kamalat

Kamana, Kamina, Kumun

Kamil, Kamila, Kamala

Kamil-Mugaddam

Kammun (Kumun, Kamoun)
Kamran

Kan

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Kalardasht

Kalat-i-Nadiri
Kalb, pl. Kilab
Kalbasi
Kaldah

Kaldah (Kaldih), Kalda
Kalim Allah

Kalim

Kalima[h or t] fem., pl. Kalimat, Kalim

Kalimat al-Firdawsiyah

Kalimat-i-Makntinih

Kalimu’llah

Kalisa
Kam

Kam, Pers. Chand
Kamadl, pl. Kamalat

Kamana and Kamina (Kumun)

Kamil, fem. Kamila[¢], pl. Kamalafh or t]

Kamil-Mugaddam
Kammun

Kamran

Kan

during the late Zand era, the first grand vizier (Sadr-i-
A'zam), and a major political figure of the Qajar period.
See ‘umad.

Pers. (kalar+dasht, frog + desert) elevated (1,270 m)
city (36.498399, 51.145966) in Mazandaran that is now
often used as a summer retreat

Kalat Nader, city 80 km north of Mashhad

dog. The Banu Kalb (“Kalbites”) was an Arab tribe.
Nisba Kalbi.

Haji Muhammad-Ibrahim-i-Kalbasi

Pers. dry, barren ground; a name

Pers. dry, barren ground; a name. Mas’stud-Kaldih
literally “Speaker of God”, or “the one who conversed
with God”, i.e. Moses, a title widely used in Islamic
tradition and the Qur’an to honor Moses for his unique
distinction of directly speaking with God without an
intermediary.

two meanings: 1. wounded, injured; sore; (pl. kalma).
2. person addressed; speaker, spokesman, mouthpiece
(pl. kulama”). Hence, “The Interlocutor” (i.e. Moses)—
title of Mirza Musa, Bahd'u’llah’s faithful brother; also
Aqéy—i Kalim, Master of Discourse, his usual full title.
(Kalim is the collective masc. pl.) word; speech,
address; utterance, remark, saying; aphorism, maxim;
brief announcement, a few (introductory) words; short
treatise; importance, weight, influence, authority,
ascendancy, powerful position. Extended plural
meanings can be “sayings”, “utterances”, or “speeches”;
sometimes used to mean “writings” or “works” of an
author. In specific religious or literary contexts,
kalimat might be used to refer to a collection of sayings
or writings, which could be compiled into a book. For
example, Kalimat-i-Maknina (Hidden Words) by
Bahd’u’llah is a book. Note kitab is the standard Arabic
word for “book”.

“The Words of Paradise” in Persian by Bahd'u’llah.
Pers. Kalimat-i-Firdawsiyah, Kalimat-i-Firdawsiyyah or
Isfahani Pers. Kalimat-i-Firdawsiyyih (Kalimat-i-
Firdawsiyyih).

“The Hidden Words” by Baha'u’llah. Once (1858 to c.
1885) known as “Hidden Book of Fatimih” (Sahifiyyih-
Makntniyh-Fatimiyyih). Now also known as Sahifiy-i-
Fatimiyyih (Book of Fatimih) and Mushaf Fatimah
(“Book of Fatimah”).

“One who converses with God”. Title given to Moses in
the Islamic Dispensation.

Pers. a church, synagogue

Pers. few, little; deficient, defective, mutilated, wanting,
diminished, scarce, less (hence frequently imparting a
negative sense); worse; poor, wretched; base;
abandonment; deficiency, destitution; excellent,
precious, glorious, honoured; the waist, side. ‘Abdu’l-
Baha: Kam kam; riz bih riz—"little by little; day by
day”. See Sabr.

(interrogative and exclamatory particle with following
noun in accusative) how much? how many! how much!
perfection; completeness; completion, consummation,
conclusion, termination, windup; maturity, ripeness

to hide; to be hidden, concealed, latent; to have its
secret seat (in); to ambush, waylay (someone) Form V
to lie in wait (for someone), ambush, waylay
(someone) Form X to hide, lie concealed

perfect, consummate; genuine, sterling; complete, full,
plenary, full-strength; completed, concluded; whole,
entire, total, integral.

cumin-seed
Pers. successful, blessed, fortunate
Pers. a sheath; a mine or quarry; digging, excavating
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Kana (Kawn, Kun, Kiyan, Kaynuna) Kana to be (past tense); to exist; to happen, occur, take place.
Kun be!, fiat!. Kuntu (I was). See Kawn, Kiydn,
Kaynuna.

Kanad Kanad Pers. a turtle-dove

Kand (Kond-e-olya, Kond Sofla) Kand Ar. cutting. Pers. hemp; sugar; a wound; a pick-axe;

flight. Kand-i-‘Ulya (upper; 35.871498, 51.653033) and
Kand-i-Sufld (lower; 35.866553, 51.645985) villages 32.5
and 33.5 km ENE from the centre of Tihran.

Kandag Kandag Pers. a ditch, a moat. Middle Persian meaning “that
which has been dug”. See Khandag.

Kangavar Kangavar Persian town (34.502416, 47.960880) 50 km SW of Mt.
Alvand (Qulla Alvand, 3,580 m) and 60 km SW of
Hamadan.

Kani Kani Pers. mineral. Haji Mulla ‘Ali Kani.

Kanisa, Kana'is Kanisalh or t], pl. Kand’is church (Christian); synagogue, temple (Judaism)

Kaniz Kaniz Pers. a female slave, maid-servant; a maid, virgin, girl

Kanz, Kunuz Kanz, pl. Kunuz treasure

Kar, Karat Kar, pl. Karat work, job, occupation, business; calling, vocation,
profession, trade. e.g. Ustadhkar

Karaj Karaj becoming stale and mouldy (bread). Karaj is the

capital of Alborz Province, Iran, and effectively a
suburb on the NW side of Tehran.

Karam Karam noble nature; high-mindedness, noble-mindedness,
noble-heartedness, generosity, magnanimity; kindness,
friendliness, amicability; liberality, —munificence.
Muhammad Mahdi ibn Karbald’i Shah-Karam

Karama (Kirama, Kiramat), Karamat Karama(t], Kardmat nobility; high-mindedness, noble-heartedness;
generosity, magnanimity; liberality, munificence;
honour, dignity; respect, esteem, standing, prestige;
mark of honour, token of esteem, favour;—(pl.) miracle
(worked by a saint)

Karama, Karamat Karama, pl. Karamat nobility; high-mindedness, noble-heartedness;
generosity, magnanimity; liberality, munificence;
honor, dignity; respect, esteem, standing, prestige;
mark of honor, token of esteem, favour;—pl. miracle
wonders wrought by saints for the good of the people
as well as in proof of their own saintship.

Karand, Kirand (Kerand) Karand, Kirand a village about 100 km SE of Tihran (35.231533,
52.339868), home of the ‘Aliyu’llahi (an Islamic sect,
followers of Imam ‘Ali).

Karand-i-Gharb (Kerend-e Gharb) Karand-i-Gharb a city (34.277024, 46.237937) 31 km NW of Islam-Abad-i-
Gharb, Kermanshah Province, Iran
Karb Karb pressing heavily, weighing down the spirits (grief);

drawing tight (a fetter); ploughing; twisting a rope;
being near setting (the sun), almost extinguished (fire);
affliction, anguish, vexation, distress

Karbala, Karbila Karbald’, Karbild’, Pers. Karbala, Karbila  Shi’ite holy city in ‘Irdq where the Husayn ibn ‘Ali was
murdered (AH 61/CE 680), along with most of his family
and many companions, and is buried. Imam Husayn
said of the name: “Anguish and distress” (a
combination of karb, the land that will cause many
agonies; and bald’, afflictions). There are two villages
of the same name in Fars and Zanjan Provinces. See
Karb and Bald’.

Karbala’i, Karbila'i Karbald’i, Karbild'i prefixed title given to those performing/performed the
pilgrimage to Karbala. Karbald’i Mihdi Milani
(Kerbelaiy Mehdi Milani). H4ji Sayyid Javad-i-Karbila’{
was given the title Sayyid-i-Nur (“Radiant Sayyid”) by
Bahad'u’llah. Abbreviation “Kal”.

Karij Kharij outer, outside, outward, exterior; external, foreign;
outside, exterior (noun); foreign country or countries;
quotient (arithmetic)

Karim Khan Karim Khan Haji Mirzd Muhammad Karim Khan Kirmani (1810-
1873), a Shi‘a scholar, a self-appointed leader of the
Shaykhi community after the death of his mentor,
Sayyid Kazim Rashti, a writer described as “ambitious
and hypocritical” (GPB 91), and condemned by
Bahd'u’lldh for advocating the study of the science of
metaphysical abstractions, of alchemy and natural
magic, which Bahd'v’llah described as “vain and
discarded learnings”. He wrote a vicious attack on the
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Karim, Kurama’, Kiram

Karima, Kara’im

Karkh

Karkuk (Kirkuk)

Karm, Kurum

Karmal, Karmil, Karmel (Carmel)

Karmali
Karub, Karubi, Karubiyun, Karubim

Karwan (Karvan)

Karwan-saray (Karvan-saray)

Kas
Kasa (Kasih, Kase, Kasse)

Kasagiran (Kasihgaran, Kasagaran)

Kashan, Kashana (Kashanih)

Kashani

Kashf al-Ghita’

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Karim, pl. Kuramd’, Kirdm

Karimalh] (fem. of Karim), pl. Kard’im

Karkh

Karkuk

Karm, pl. Kurdm

Karmal, Karmil

Karmali
Karub and Karubi

Karwan

Karwan-saray (Karwansaray)

Kas
Kasa

Kasagiran (K4sa+giran)

Kashan, fem. K&dshanafh or t]

Kashanf

Kashf al-Ghit4’ ‘an Hiyal al-A‘d&’

Babi Faith at the request of the Shah. (GPB 91) He
developed the doctrine of (and the claim to be) the
Rukn ar-Rébi‘ (“the fourth pillar”) of Islam.

noble; distinguished, high-ranking, eminent; high-
minded, noble-minded, noble-hearted; generous,
liberal, munificent, hospitable, beneficent; benefactor;
kind, kindly, friendly, amicable, obliging, gracious;
respectable, honourable, decent; precious, valuable,
costly; thoroughbred; “All-Bountiful”

noble, precious thing, object of value, valuable; vital
part (of the body; especially the eye); the hand;
generous; a princess, lady

Pers. mansion, habitation, turreted building; al-Karkh
is a quarter in Baghdad bounded by the west bank of
the Tigris River. Bahd'u’lldh’s family moved to al-
Karkh prior to His return from Kurdistan

city (35.466009, 44.380987) in northern ‘Iraq between
Mosul and Baghdad

(collective) (Hebrew 073 (k-r-m), plantation, etc.) vine,
grapes, grapevines; vineyard; garden, orchard

Hebrew karm+el “fresh (planted)” or “vineyard
(planted)” of God (assumed). Karm+ suffix 1 may be
used as the name for the scrubby woodland typical of
the area. Mount Carmel (Har HaKarmel, Jabal al-
Karmil) is defined as: 1. the 39 km long mountain
range; 2. North-western 19 km of the mountain range;
and 3. the headland at the north-western end of the
range (Shoghi Effendi said the temple site (elev. 192 m)
is the “Head” of Mt. Carmel and the Shrine of the Bab
(elev. 134 m) is the “Heart” of Mt. Carmel). The highest
point (32.741851, 35.048391) is 5459 m. The Bahd’i
terraces rise from 47 to 258 m over a length of 730 m,
but the ridge above rises to 273 m. The description
Jabal al-Quds (the Holy Mountain) in Miracles &
Metaphors, p. 45, may refer to Mt. Carmel. See Jabal
Mar Ilyas and Muhraqa.

Carmelite. Carmelite Monastery (Kamali Dayr)

(pl. karrubiytan, kardbim) cherub, archangel;—pl.
angelic ranks, cherubim

Pers. a caravan (derived from the Persian, as is “van”),
a large company of travellers or merchants

Pers. “caravan” + “palace” or “building with enclosed
courtyard”, a “caravan house”. Derivation of the
English a caravanserai or caravansary (a roadside inn
for travellers, often travelling together as a caravan for
safety)

Pers. a man, person; one, anyone

Ar. to be smart, clever, intelligent; to be nice, fine,
pretty, comely, handsome, attractive, chic. Pers. a cup,
goblet; a plate, saucer, large or small, of brass, wood, or
clay; porcelain; the body of a violin or guitar; a large
drum; the firmament; the sun; the earth, world.

Pers. Madrasa Késagiran is a school (built 1694) in the
Grand Bazaar of Isfahan, Iran. Also “Kasegaran” and
“Kassegaran”.

Pers. a winter-habitation. Fem. a bird’s-nest; a small
house; a hall, dining-room, or parlour; a gallery,
balcony, portico, lodge; a stove; a winter-dwelling.
Kashén is one of the oldest cities of {ran, located in
north central Persia. Kashanah (or Kashanih) name
given by Persians to the town (Kesan, Tiirkiye) that
Bahd'u’llah passed through on His way to Gallipoli (100
km south of Edirne). Ard-i-Kaf, “Land of Kashan”.

from Kashan. Mulla Muhsin Fayd Kéashani, Kalimdt al-
Makntinah (Hidden Words). Kamal ad-Din Ab’l-Fadl
‘Abdu’r-Razzdq ibn Jamal al-Din Abu al-Ghanim al-
Kashani was a 13-14th-century Persian Shi‘ite Sufi
mystic and scholar. He wrote Risdla fi al-qadd’ wa’l-
qadar (“Treatise on predestination and destiny”).
“Removal of the veil from the schemes of the enemies”,
refutation of Nuqtatu’l-Kdf started by Mirza Abu’l-Fadl-



Kashf al-Hiyal’

Kashf, Kashfa, Kushuf, Kushufat

Kashfi

Kashfiya

Kashghar
Kashi
Kashif al-Ghita

Kashif, Kashafa

Kashifi (Kashefi)
Kashk

Kashkul

Kashmar (Keshmar), Turshiz

Kashmir

Kashmiri

Kasr, Kusur

Kasra, Kasarat

Kasr-i-Hudud

Katama, Katm, kitman

Kathir, Kithar

Kathiran
Kathiri

Kathr

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Kashf al-Hiyal

Kashf, fem. Kashfa[h or t]

Kashfi

Kashfiya

Kashghar
Kéashi
Kashif al-Ghita’ or Kashifu’l-Ghita’

Kashif, pl. Kashafa[h or t]

Kashifi
Kashk

Kashkal

Kashmar

Kashmir

Kashmiri

Kasr, pl. Kusur

Kasrafh or t], pl. Kasarat

Kasr-i-Huduad

Katama (Katm, Kitman)

Kathir, pl. Kithar

Kathiran
Kathiri

Kathr

i-Gulpaygani and his notes used by nephew, Aqa Sayyid
Mahdi Gulpdyigani, to complete it.
“Uncovering the Deceptions” by ‘Abdu’l-Husayn-i-Ayati

(Avarih)
(pl. kushuf, kushufat) uncovering, disclosure; baring,
exposure, unveiling; revelation, illumination

(mysticism); investigation, inquiry, search, quest,
study; examination, scrutiny; inspection; boy scout
movement;—pl. report, account; statement,
specification, enumeration; table, schedule, chart; list,
roster, index, register, inventory;—(pl. kushufat)
discoveries

of or pertaining to boy scouts. The “Discloser” or “one
who discovers and explains the divine secrets”.
alternative name for the Shaykhis because God lifted
(kashf) from their intellect and from their vision the
veil of ignorance and lack of insight into the Religion,
and removed the darkness of doubt and uncertainty
from their minds and their hearts. They are the ones
whose hearts God illumined with the light of guidance.
The development of Shaykhi thought in Shi‘f Islam, p. 48.
(Kashgar) part of Sinkiang, China

Pers. short form of Kashani

“Uncoverer of Error”. Title of Shaykh Ja‘far ibn Khidr
an-Najafi (1743-1812), based on his book Kashf al-Ghita
on figh. Muhammad Husayn Kashif al-Ghitd’ (b.
1294/1877-d. 1373/1953), a Shi‘a intellectual and marja‘
of Najaf.

uncovering, revealing, etc; serving exploratory
purposes, instrumental in reconnaissance, conducive
to discovery, detection or disclosure; examiner,
investigator, discoverer; supervisor, inspector

(Pers. with Ar influence) revelation, manifestation
Pers. sour milk dried; a condiment made of butter-
milk; a thick pottage made of wheaten flour or barley-
meal with sheep’s milk, to which is added flesh or
wheat; barley; barleywater

beggar’s bag; scrapbook; album. Described as a globe-
shaped alms-basket (originally made from a sea-
coconut) carried by dervishes.

formerly Turshiz (Torshiz), Turaythith (Turaythith) or
Sultdnabadd (Soltanabad); is a city (35.243022,
58.468591; 155 km SW Mashhad) and the capital of
Kashmar County, in Razavi (Radawi) Khorasan
Province, Iran.

cashmir—a soft, twilled woolen fabric. Jammu and
Kashmir is a state in northern India.

a native of Kashmir

breaking, fracturing; shattering, fragmentation; (pl.)
break, breach, fracture; crack, rupture; fracture of a
bone

defeat, breakdown, collapse; the vowel point for the
short vowel i (grammar, <:); nook of the house; pl
breaches; losses. See damma and fatha.

lift or break bounds imposed by God

to hide (something, from someone); to conceal, secrete,
keep secret (something, from someone); to suppress,
repress, restrain, check, curb, subdue (anger, passion);
to hold (one’s breath); to lower, muffle (the voice); to
stifle, smother, quench (fire)

much, many, numerous, abundant, plentiful, copious;
frequent; a large portion, a great deal, a great many, a
lot

very, much, to a large extent; often, frequently
al-Kathiri, officially the Kathiri State of Seiyun in
Hadhramaut (Arabic: as-Saltanah al-Kathiriyah-
Say’un-Hadramawt) was a sultanate in the
Hadhramaut region of the southern Arabian Peninsula,
in what is now part of Yemen and the Dhofar region of
Oman.

much; surplus
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Kathra

Katib, Katibun, Kuttab

Katiba, Katibat
Katibpur-Shahidi
Katibu’s-Sirr, Katib-i-Sirr
Katurah

Kawa (Kava, Kaveh)

Kawir (Kavir)

Kawkab, Kawkaba, Kawakib

Kawm (Kaum), Akwam, Kiman

Kawm as-Sa’ayidah, Kawmu's-Sa’ayidih

Kawmu
Kawn (Kaun), Akwan

Kawr, Akwar

Kawthar (Kauthar, Kawsar)

Kawus (Kavus)

Kay (Kai), Kayan

Kayani, Kayaniyan

Kayf (Kaif, Kief, Keef, Kif), Kuyuf

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Kathra([t]

Katib, pl. Katibun, Kuttab, Kataba

Katibalh or t], pl. Katibat
Katibpuar-Shahidi
Katibu’s-Sirr, Pers. Katib-i-Sirr
Katurah

Kawa (c3\S)

Kawir

Kawkab, fem. Kawkaba[h], pl. Kawakib

Kawm, pl. Akwam, Kiman

Kawm as-Sa‘dyidah

Kawmu
Kawn, pl. Akwan

Kawr, pl. Akwar

Kawthar

Kawus

Kay, pl. Kayan

Kayani, pl. Kayaniyan

Kayf, pl. Kuyuf

large quantity, great number, multitude, abundance,
copiousness, numerousness, frequency, multiplicity,
plurality; majority, major portion (of)

writer; scribe, scrivener; secretary; clerk typist; office
worker, clerical employee; clerk, registrar, actuary,
court clerk; notary; writer, author. Katib dyat, “verse
writer” or amanuensis.

(fem. of katib) woman secretary; authoress, writer
Ni‘matu’llah Katibpuar-Shahidi

private secretary

Abraham'’s third wife

Pers. in Iranian mythology Kawa is a famous
blacksmith (Ahangar) from Isfahan. May mean
strength, vigour. May have derived from the Ar.
Qahwa. Isfahadni Persian Kavih.

Pers. desert. Dasht-i-Kavir, the Kavir Desert, or the
Great Salt Desert, is a large desert lying in the middle of
the Iranian Plateau.

(Kaukab, Kokab) star (also, figuratively, of screen,
stage, etc.); group, troop, party; white opacity in the
cornea of the eye. Name (Kawkab) given to Miss H. A.
MacCutcheon.

heap, pile; hill,—pl. kimdn especially garbage piles,
refuse dump

(“Kom al-Sa’'ida”, Per. “Kawmu’s-Sa‘dyidih”). A village
or town (28.887858, 30.913262) 7.5 km WSW of the city
of Bib4, Egypt. It is in Hayy al-Fuqqa‘i (district),
Markaz Biba (region), Muhafdzah Bani Suwayf
(governorate). A fierce attack on a small band of
Bahd’is in this village ended in being the “initial step”,
Shoghi Effendi said, in “the eventual universal
acceptance of the Bahd’i Faith, as one of the
independent recognized religious systems of the
world” (Bahd’i Administration, p. 101) by the Appellate
religious court of Biba, which delivered its judgement
on 10 May 1925. (Priceless Pearl, p. 318). See entry for
Biba. See also The Bahd’i World, 111:48-50, God Passes
By, pp. 364-6.

gathering, assembly, group of people

being, esse; existence; event, occurrence, incident. al-
kawn the existent, the existing, reality; the world; the
cosmos, the universe. al-Kawn al-A‘la, the Supreme
Being, God. See kana.

sphere, cycle, dispensation, era or age. Reference the
meanings: Form II to roll, roll up, coil, roll into a ball
(something), to wind (the turban, takwir); to make
round, ball-shaped (something); Form V to become
round, be or become ball-shaped, globular, spherical, to
curl up (in a lying position); to conglomerate, form or
gather into a ball. “harvesting of the ages (al-akwar)
and the gathering up of past cycles (al-adwar)” (Lawh-i-
Mawlud). See dawr, pl. adwar; and Lawh-i-Mawldd.
much, ample, abundant, plentiful, large quantity; al-
Kawthar—name of a lake or river in Paradise (that
Muhammad saw on his mystic night journey, Qur’an
108:1) whence all the other rivers derive their source.
See Tasnim.

Pers. name of an ancient king of Persia; pure; elegant,
graceful; radical; firm, constant; generous, noble;
strengthened by divine aid; a subduer, conqueror; a
spark; light, splendour, coruscation; swiftness,
impetuosity.

Pers. a star; the point made by the compasses at the
centre of a circle; (pl.) great kings; the surname of the
second dynasty of the Persian kings

Pers. of the Kayanian race; imperial, royal. Dynasty
[time of Alexander the Great] of the Kayaniyan
(Keyanian) kings of Persia. See Kiyani.

state, condition; mood, humor, state of mind, frame of
mind; pleasure, delight, well-being, good humor, high
spirits; discretion, option, will;—pl. narcotic, opiate



Kayfa (Kaiyha)

Kayfiya (Kayfiyya, Kaifiya)

Kaykhusraw (Kaikhusraw)
Kayl (Kail), Kayla (Kaila), Kaylat

Kaynuna (Kainuna), Kaynunat
Kaysaniya, Kaysaniyya

Kayumarth (Kayumart, Kayumars)

Kaywan (Kaiwan, Kayvan)
Kazim (Kadhim)

Kazim (Kazem, Kadhim), Kazima

Kazimayn (Kadhimayn)

Kazimi-Manshadi
Kazimiya (Kadhimiya)

Kazim-i-Zanjani
Kazimzada (Kazenzadeh)
Kazirun, Kazrun

Kh
Kha’

Khabar, Akhbar

Khabar-Dar

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Kayfa

Kayfiya[t], Pers. also Kayfiyya[t]

Kaykhusraw
Kayl, fem. Kayla[h or t]

Kaynunafh or t], pl. Kaynunat
Kaysaniya, Kaysaniyya

Kaydmarth

Kaywan
Kazim

Kazim, fem. Kazima[h or t]

Kéazimayn

Kazimi-Manghadi
Kazimiyalh or t]

Kazim-i-Zanjani

Kazimzada (Kazim + zada)

Kazirin

Khabar, pl. Akhbar

Khabar-Dar

(interrogative and exclamatory particle) how? how ...!
The Arabic phrase bi-la kayfa, also bila kayfa, is roughly
translated as “without asking how”. It was a way of
resolving theological problems in Isldm over apparent
questioning in ayat (verses of the Qur’'an) by accepting
without questioning. This becomes an impediment to
free thought and speculation. al-Ash‘ari originated the
use of the term in his development of the orthodox
Ash‘ari school against some of the paradoxes of the
rationalist Mu‘tazila. This view was held by the vast
majority of the early Sunni Muslims.

manner, mode, fashion; property, quality; nature, state,
condition; particulars, particular circumstances (e.g., of
an event); story, statement, account, relation; detailed
circumstances, particulars, news

Pers. Also Kay Khusraw, Kay-Khusraw. Legendary
Persian warrior.

(pl. akyal, fem. kaylat) measure; dry measure (for
grain); holding capacity

being, existing; happening, coming to pass

Kaysanite, see Mukhtariyya. Name may have been
based on the kunya (surname) Kaysan, allegedly given
to al-Mukhtar (see Mukhtar) by ‘Ali, or the name of a
freed Mawla of ‘Ali who was Killed at the Battle of Siffin
called Kaysan. More likely named after Abu ‘Amra
Kaysan, a prominent Mawla and chief of al-Mukhtar’s
personal bodyguard. The Kaysanites were also known
as Hanafiyya (after Muhammad ibn al-Hanafiyyah)
Pers. first of Adam’s offspring who ever exercised regal
authority; he is generally considered as the first king of
the Pishdadiyan dynasty, and is sometimes confounded
with Adam and Noah. First mythical king mentioned at
the beginning of the Shahndma.

the planet Saturn; like-wise his orbit; a bow; the
seventh heaven

filled with anger

tolerant, forgiving, and having patience. “One who
suppresses his passion or anger”. The title of the
seventh Imam of Shi‘a Islam.

(“Kazemain”) dual of Kazim, “Two who swallow their
anger”, referring to “the two Kazims” (Musa ibn Ja‘far
al-Kazim (d. CE 799) and his grandson Muhammad ibn
‘Ali al-Jawad (d. CE 835), the seventh and ninth A’imma
respectively). al-Kazimayn Shrine (Haram al-
Kazimayn), also known as Masjid al-Kazimiyah, is a
combined Shi‘a Muslim mosque and shrine built over
their graves. It is now located in the al-Kazimiyah
suburb of Baghdad. The mosque is also known as Jami'
al-Yasin, al-Yassin Mosque.

followers of Kazim or “Kazimism”. al-Kazimiyah was a
city built around the shrines of two A’'imma (al-Kazim
and al-Jawéad), and is now a suburb of Baghdad (about
7 km north of the city centre). Pers. Kdzimiyyalh or t].

son of Kazim (Pers. Bahd'{ Kdzimzadih)

(Kazerun, Kaziran, Kazartn) also known as Kasrun, is a
city (90 km west of Shirdz) and capital of Kazeroon
County, Fars Province, Iran. See Darwdaza Kazirtn.

name of an Arabic letter. Land of Kha: reference to
Khurasan Province and neighbouring areas, including
the city of ‘Ishqabad (Ashkhabad).

news; information, intelligence: report,
communication, message; notification; rumour; story;
matter, affair.  Traditions, sayings attributed to
Muhammad and to the Imams.

Pers. informed, appraised, certified; aware; careful,
cautious; an informer, scout, spy; take care! beware!
look out!
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Khabir

Khada (Khadih), Khawd, Khiyad

Khadar
Khadhala, Khadhl, Khidhlan

Khadi’, Khuda’, Khud’an, Khid’an

Khadi’, Khudda’, Khud’an, Khid’an

Khadi’i
Khadij
Khadjija, Khadijih

Khadijih Khanum

Khadijih-Bagum

Khadijih-Sultan

Khadim (Khadem), Khuddam, Khudama

Khadimu'llah, Khadimatu’llah

Khadir

Khadir, Khidir, Khidr

Khafid

Khafiy (Khafi)

Khafiya (Khafiyyih), Khafayat
Khal, Akhwal, Khu'ul, Khu'la

Khalaf, Akhlaf
Khalaj

Khalajabadi

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Khabir

Khada (Khawd, Khiy4d)

Khadar
hadhala (Khadhl, Khidhl4n)

Khadi‘ pl. Khuda‘, Khud‘an, Khid‘an

Khadi', pl. Khudda’, Khud‘an, Khid‘4n

Khadi‘i
Khadij
Khadijalh or t], Pers. Khadjijih

Khadijih Khanum

Khadijih-Bagum

Khadijih-Sultan
Khadim, fem. Khadimalh or t]

Khadimu’llah, fem. Khadimatu’llah

Khadir

al-Khadir, al-Khidir (al-Khidr)

Khafid

Khafiy (Pers. Khaff)

Khafiya[h or t], pl. Khafayat
Khdl, pl. Akhw4l, Khu'tl, Khu'tla

Khalaf, pl. Akhlaf
Khalaj

Khalajabadi (Khalaj + Abad)

experienced, expert (in); familiar, conversant, well-
acquainted (with), cognizant (of)

to wade (into water); to plunge, dive, rush (into
something), tackle courageously (something), embark
boldly (on). Pers. also khadih (“khadeh” or “khazeh”).
Jalalu’llah Khadih, last name also transcripted Khazih
or Khazeh (1897-21 February 1990), a Hand of the Cause
of God appointed by Shoghi Effendi in 1953.

green, greenness, green colour; greens, herbs, pot-
herbs

to leave, abandon, forsake, desert, leave in the lurch (or
someone); to stay behind; to disappoint; pass
submissive, humble; obedient, pliant, tractable; subject,
liable, prone (to something). Pers. “Khadih”. Jalal
Khadih, Hand of the Cause of God.

submissive, humble; obedient, pliant, tractable; subject,
liable, prone (to something). Pers. may use Khazih
(Khazih)

[Doubtful Khadi'i in MUH] 1963-86, p. 502.]

premature child

Khadijah bint Khuwaylid (555-619), Muhammad’s first
wife and first female follower of Muhammad. Khadijah
was the daughter of Khuwaylid ibn Asad, a leader of
Quraysh tribe in Mecca, and a successful
businesswoman in her own right.

Mother of Bahd'u’lldh. Children of second marriage—
Daughters Sarih Khanum and Nisd’ Khdnum. Sons
Bah&’u’llah, Mirza Musa and Mirza Mihdi.
Khadijih-Bagum (1820-1882) was the wife of her second
cousin, the Bab. She was the daughter of Sayyid Mirza
‘Alf, a merchant, the paternal uncle of the Bab’s mother.
Her brother, Haji Mirza Abu’l-Qasim, was the father of
Sayyid Muhammad-Husayn, the grandfather of Haji
Mirz4 Had{ Shirazi, and the great grandfather of Shoghi
Effendi.

pl. Khuddam, Khudama. domestic servant, help;
manservant; woman servant; employee; attendant;
waiter; deacon (Christian) (Dhikru’'lldih Khadem (sic),
appointed Hand of the Cause of God, 1957)

“Servant of God” or “Maidservant of God”. Baha'u’llah
gave this title to Mirza Aqa Jan (1837-1901), the first
believer in Him, his personal attendant, later also His
amanuensis. He broke the Covenant after the death of
Baha'u’llah.

green, verdant; verdure, greenery; young green crop
(of grain)

a well-known legendary figure (“The Green One”) or
immortal saint. Identified as “One of our servants”,
Qur’an 18:65. His name is not mentioned in the Qur’an,
but tradition gives it as Khidr. His knowledge is fresh
and green, and drawn out of the living sources of life
(Alldh). Equivalent in the Bible is considered to be
Melchizedek. Bahiyya Khdnum, p. 99 states the Cave of
Khidr is the Cave of Elijah.

a depressor; one of the attributes of God (as depressing
the proud)

hidden, concealed; secret, unknown; unseen, invisible;
mysterious

(fem. of khafiy) a secret, a secret affair. Quietly and
privately, as in prayers, etc. Isfahani Persian Khafiyyih.
(maternal) uncle;—(pl. khildn) mole, birthmark (on the
face); patch, beauty spot

substitute; successor; descendant, offspring, scion

Pers. the aching of the bones from excessive labour.
The Khalaj people (also spelt Xalaj or Khaladzh;
Persian: Xalajha) are primarily classified as a Turkic
people likely of Indo-Iranian origin that speak the
Khalaj language. Became largely Persianized in the
mid-2oth century.

Pers. Kayvan Khalajabadi



Khalal, Khilal

Khalaqa, (Khalq)

Khaldi, Khaldun

Khali (Khalin)
Khal-i-A’zam
Khal-i-Akbar
Khal-i-Asghar
Khalid, Khwalid

Khalidiya, Khalidiyyih

Khalifa, Khulafa, Khala’if

Khalij, Khalijayn, Khulj, Khuljan

Khalil
Khalil-i-Khu'i

Khalilu’llah
Khaliq

Khalis, Khalisa, Khullas

Khalisizadih
Khalji

Khalkhal, Khalakhil

Khall
Khalg, Khalqa

Khalg-i-Jadid
Khalwa, Khalawat

Khamanih Khamaneh, Khameneh

Khaminiy (Khamenei)

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Khalal, pl. Khilal

Khalaqa

Khaldi, pl. Khaldun

Khali (Khélin)
Khal-i-A‘zam
Khal-i-Akbar
Khal-i-Asghar
Khalid, pl. Khwalid

Khalidiya[h], Pers. Khalidiyyih

Khalifa[h or t], pl. Khulafd’, Khald’if

Khalij, dual Khalijayn, pl. Khulj, Khuljan

Khalil, pl. Akhill4, Khullan

Khalil-i-Khu'i
Khalilw'lldh
Khalig

Khalis, fem. Khalisa[h], pl. Khullas

Khalisizadih
Khaljf

Khalkhal, Khalakhil

Khall
Khalq, fem. Khalqalh or t]

Khalg-i-Jadid
Khalwa[t], pl. Khalawat

Khamanih, Khdminih

Khaminiy

gap, interval, interstice; cleft, crack, rupture, fissure; a
defective, unbalanced state, imbalance; defectiveness,
imperfection; fault, flaw, defeat, shortcoming;
disturbance, upset, disorder; damage, injury, harm
(that something suffers or suffered); khildla during;
between; through

(khalq is the verbal noun of khalaga) to create, make,
originate (something); to shape, form, mould
(something)

adjective eternity (from root khalada and noun khald).
ibn Khaldin (1332-1406, “Ibn-Kaldoon”, “son of
immortals”) is a famous Arab philosopher and
historian.

free, unrestrained, open, vacant (office, position), void;
idle, unemployed; free (from), devoid

“the Greatest Uncle”, Haji Mirza Siyyid ‘Ali, middle
maternal uncle and guardian of the Bab

“the greater uncle”, H4ji Mirz4d Siyyid Muhammad,
eldest maternal uncle

“younger or junior uncle”, Siyyid Mirza Hasan-‘Alj,
youngest maternal uncle of the Bab

everlasting, perpetual, eternal; immortal, deathless,
undying; unforgettable, glorious;—pl. mountains
al-Khdlidiya “belonging to Khalid”. Nagshbandiya
Khalidiya, Khalidiya or Khalidi is the title of a branch of
the Nagshbandiya Sufi lineage, from the time of Khalid
al-Baghdadi

caliph, literally successor. The vicar, deputy, successor
or representative of the Messenger of God. See Khilafa.
bay, gulf; canal; al-Khalij—name of Cairo’s ancient city
canal that was abandoned and leveled at the end of the
19th century. al-Khalij Farsi, the Persian Gulf. Khalij
Gurgan, Gulf of Gorgon or Gorgon Bay, SE corner of the
Caspian Sea. See Tutunj.

friend, bosom friend; lovers. al-Khalil, the Friend, i.e.
Abraham.

the Friend of God (Abraham is known as)

creative; Creator, Maker (God). Used as a name,
preceded by ‘Abd (servant)—‘Abdu’l-Khaliq “Servant
of the Creator”.

clear; pure, unmixed, unadulterated; sincere, frank,
candid, true; free, exempt (from); name of a stream in
the east of Baghdad on the banks of which a castle of
the same name is situated. In Persian, also government
revenue department office; lands under government
management.

itinerant traveller, Akhtind Turébi, Shaykh Muhammad
Khalisizadih

‘Al4d’ud-Din Khalji (r. 1296-1316) was the second and the
most powerful ruler of the Khalji dynasty in India
anklet. Azerbaijani Khalkhdl; formerly and local
Azerbaijani Hiruw; Persian Hiruwabad or Hirdbad. A
city and capital of Khalkhdl County, in Ardabil
Province, Iran.

vinegar. See Pers. Sirka

creation; making; origination; something which is
created, a creation; creatures; people, man, mankind;
physical constitution

Pers. (spiritual) rebirth

privacy, solitude; seclusion, isolation, retirement; place
of retirement or seclusion, retreat, recess; secluded
room; hermitage; religious assembly hall of the Druses;
booth, cabin

Pers. (also Khamneh, Khumla and Khumna) is a town
60 km WNW of Tabriz.

Pers. Sayyid ‘Ali Husayni Khdminiy (family are from
Khaminih, the h is silent in his name), known in the
Western world as Ayatollah Khamenei (second
“supreme leader” of Iran)
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Khamir

Khamis, Khamisa

Khammar
Khammar, ‘Udi

Khamr, Khumur
Khamriya, Khamriyat
Khams

Khamsa (Khamseh, Khamsih)

Khamsun, Khamsin, Khamasin

Khamush
Khamushi

Khan al-‘Umdan

Khan al-Ifranj (Khan al-Franj)

Khan ash-Shawarda or Khan at-Tujjar
Khan ash-Shuna

Khan, Khana, Khanat, Khawanin

Khana (Kaneh, Khanih), Khana-ha

Khana Kahdan (Khanakahdan)

Khanadan (Khandan)
Khanadan

Khanagin (Khanagayn)

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Khamir

Khamis, fem. Khamisa[h]

Khammar
Khammar, ‘Udi

Khamr masc. and fem., pl. Khumur
Khamriya, pl. Khamriyat
Khams

Khamsa[h or t] (3ws)

Khamstn

Khamush
Khamushi

Khan al-‘Umdan

Khan al-Ifranj

Khan ash-Shawdarda or Khan at-Tujjar
Khan ash-Shiina

Khan, fem. Khana[h or t]

Khéna (4, pl. Khana-ha

Khana Kahdan

Khanadan (Khandan)
Khanadan

Khanaqin (Khanaqin-i-‘Iraqi)

leavened (dough); ripe, mature, mellow; leaven;
leavened bread

a fifth; the fifth day of the week (Thursday); a garment
or piece of cloth of five cubits; anything consisting of
five parts (especially an army composed of van, centre,
rear, and two wings)

vintner, wine merchant, keeper of a wineshop

d. 1879. Previous owner of the House of ‘Abbud, in
‘Akka. In 1870 he completed the restoration and
expansion of the mansion at Bahji as a summer palace.
He placed the following interesting inscription over the
mansion door: “Greetings and salutations rest upon
this mansion which increaseth in splendour through
the passage of time. Manifold wonders and marvels
are found therein, and pens are baffled in attempting to
describe them.” (Shoghi Effendi: Recollections, p. 138).
Grid co-ordinates 32.921563, 35.067297.

wine;—pl. alcoholic beverages, liquor

wine poem, bacchanalian verse

to quintuple, make fivefold, multiply by five
(something); to make pentagonal (something); to
divide into five parts (something); taking (from the
people) a fifth of their property by way of tax; five
(feminine)

(fem. of Khams) five (masculine); the five fingers, the
hand. The Khamsih (written in Persian as 4«<3) was a
tribal confederation of five partly nomadic tribes in the
provinces of Fars (the predominant area), Kirmén and
Hurmuzgan.

(“chasin”, “hamsin”) fifty. Khamsin is derived from
khamstn. ‘id al-khamsin Whitsuntide, Pentecost; ahad
al-khamsin Whitsunday; ayyam al-khamasin the period
of about 50 days between Easter and Whitsuntide; and
khamsin and khamadsin, khamsin (English), a dry, hot,
sandy, southerly windstorm in Egypt—these
windstorms blow sporadically over a fifty-day period
in spring, hence the name. Similar winds in North
Africa and the Arabian Peninsula have local names, e.g.
sharav in Israel.

Pers. silent; discreet; tame; dead; extinguished. Often
used in connection with the dead.

Pers. silence, taciturnity. The dead are alluded to as
being Khamush, i.e., silent.

“the Inn of the Pillars” (32.919986, 35.069020), large
merchant’s inn, ‘Akka. Also known as Khan al-‘Avamid,
Khan al-Jurayni.

“the Franks (or Europeans) Inn” (32.921118, 35.069777),
‘Akka

“the Merchant’s Inn” (32.921852, 35.071308), ‘Akka

“the Granary Inn” (36.197565, 37.160959), oldest inn in
‘Akka

(pl. Khawénin, fem. Khanat) hostel, caravanserai; inn,
pub, tavern. Fem. column (e.g, of a newspaper);
square (e.g., on a chessboard). Pers., originally from
the Mongolian term for a ruler; a title meaning prince,
chieftain, warrior or man of rank. The political entity
ruled by a Khan is a Khanat or Khanate (Khaganate).
(Isfahani Khanih) Pers. a house, dwelling, habitation; a
tent, pavilion; a receptacle; a drawer, partition,
compartment; department; the arm from the shoulder
to the elbow; a field; a woman; a page of paper; a heap
of corn; a hillock of sand; verse, poetry

a small village (28.932759, 53.310710) SW of the city of
Khawaran

Pers. to echo; to obtain celebrity

Pers. a family; house; household; the court, king's
household; of noble blood; the master of a family

a town in ‘Irdq on the border of fran, 143 km NE
Baghdad and 155 km west of Kermanshah



Khandagq, Khanadiq

Khandil

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Khandagq, pl. Khanadiq

Khandil

Khangah, Khanagah Khan-gah, Khana-gah Khanagah (Khangah)

Khani Abad (Khan-i-Abad, Khaniabad)

Khani

Khan-i-‘Arab
Khan-i-‘Avamid

Khan-i-Ahi
Khan-i-Kalantar
Khan-i-Kashi

Khan-i-Khudi (Khankowdi)

Khan-i-Kirmani

Khan-i-Larijani
Khan-i-Nuri
Khaniq, Khawaniq

Khan-i-Qazvini
Khaniqin, Khanigayn

Khaniqiyi
Khan-i-Shavirdi
Khan-i-Tanakabuni
Khanjar, Khanajir
Khanlar

Khanlar
Khannas

Khanum (Khanam)
Khaqan, Khawaqin
Khaqani

Khar

Kharab, Akhriba

Kharaba, Kharabat, Khara’'ib

Kharaj
Kharaja, Khuruj

Khéni Abad

Khani

Khan-i-‘Arab
Khan-i-‘Avamid

Khan-i-Ahi
Khan-i-Kalantar
Khan-i-Kashi
Khan-i-Khadi

Khan-i-Kirmani

Khan-i-Larfjan{
Khan-i-Nuari
Khaniq, Khawaniq

Khan-i-Qazvini
Khaniqgin (Khaniqayn)

Khangiyi
Khan-i-Shavirdi
Khan-i-Tanakabuni
Khanjar, pl. Khanajir
Khanlar

Khanlar

Khannas

Khanum (Khanam)
Khaqan, pl. Khawaqin
Khaqani

Khar

Kharab, pl. Akhriba

Kharaba, pl. Kharabat, Khara’ib

Kharjj
Kharaja, Khuruj

ditch; trench. Arabized form of kandag following
suggestion of Salman to build a trench north of Medina
in December CE 626.

pronunciation of Turkish Kandil (candle or oil lamp).
Arabic qindil

Pers. khana-gah (khan-gah), a monastery for Sufis or
Darwishes; a convent, chapel; a hospice. Also with “q”
instead of “g”.

Pers. a village “near” Tihran may be: 35.663238,
51.409908 neighbourhood District 12, south of Gulistan
Palace; 35.633734, 51.390302 North Khani Abad, District
19; 35.619525, 51394887 South Khani Abad, District 19;
or the village of village (35.568146, 51.526189) of Ghani
Abad (Khani Abad).

Pers. a fountain, pure water; a vessel in which water is
cooled; a bath; gold; imperial rank

Inn of Pillars, ‘Akkd. Also known as Khan-i-Jurayni or
Khén al-‘Umddn. See ‘awamid.
Mirza Majid Khan-i-Ahi, a secretary of Russian Legation

small village (36.023428, 55.982993) in Semnan
Province

Haji Mirzd& Muhammad Karim Khan Kirmdani (1810-
1873), was a Shaykhi-Shi‘a Muslim scholar. He was the
third leader of Kirmdani_Shaykhi community. He is
believed to be among the first Shaykhi scholars to have
rejected the messianic claims of the Bab. He wrote a
dozen anti-Babi books, one such being Risdla izhdq al-
bdtil fi radd al-bdbiya (“The Crushing of Falsehood in
Refutation of Babism”)

choking, strangling; suffocating, asphyxiating, stifling,
smothering; throttling, throttle (in compounds; tech.);
(pl.) choke coil, reactor (radio); gorge, ravine, canyon

Iraqi city (34.354566, 45.384861) in Diyala Governorate,
Irag, 5 km from the Iranian border on the Alwand
tributary of the Diyala River.

Pers. homemade

(A caravanserai in ‘Akka)

(GPB) Khan-i-Tunukabuni, Sulayman (MF)

dagger. Shaykh Khanjar was given the name Salman by
Bahd'u’lldh—thereafter known as Shaykh Salman
Khanlar Mirza (1812-1856) (royal title Ihtisham-i-
Dawla)

name of a village in Iran and Azerbayjan

the devil; a wicked person; al-khanndas epithet of the
Devil (properly speaking, “he who withdraws when the
name of God is mentioned”), i.e. “Evil Whisperer”

Pers. fem. lady, wife (placed after the proper name)
overlord, ruler, sovereign, monarch, emperor

Imperial. Afdal al-Din Badil ibn ‘Ali ibn ‘Uthmén
(commonly known as Khaqani; c.1120-c.1199) was a
major Persian poet and prose-writer.

Pers. an ass; a stupid fool; black viscous clay; sediment;
the bridge of a violin; the commonest, ugliest, largest,
or coarsest of its kind

ruin, ruination; state of destruction or dilapidation;
desolation;—pl. (site of) ruins

(fem. of Kharab) disintegrating structure, ruin, ruins,
desolation; destroyed, deserted, depopulated, spoiled;
debauched; overcome by wine, drunk, intoxicated;
reprobate; noxious, vicious; indecent; miserable. (Pers.
with Ar. influence) Kharabat, a tavern; a gaming-house.
tax; land tax (Islamic Law)

to go out, walk out; to come out. An act of rebellion
against authorities.
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Kharand

Kharash
Kharazm (Khwarazm)

Kharazmi (Khwarazm)

Kharazmshah (Khwarazmshah)

Kharif
Kharij, Kharija

Khariji, Kharijiya, Khawarij

Kharig-i-‘Adat

Kharput, Harput, Mezre, Elazig

Kharras (Kharraz), Kharrasun
Kharrat, Kharratun

Kharrub, Kharnub, Khurnub
Khartum, Kharatim
Khasa'il-i-Sab’ih

Khash

Khasilat, Khasa'il

Khasm, Khusum, Akhsam

Khass (Khas), Khassan

Khassa, Khawass

Khassiya, Khassiyat, Khasa'is

Khata

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Kharand

Kharash
Kharazm

Kharazmi

Kharazmshah

Kharif
Kharij, fem. Kharijalh or t]

Khariji, fem. Kharijiya, pl. Khawarij

Kharig-i-‘Adat

Kharput

Kharras, pl. Kharrasun
Kharrat pl. Kharratin

Kharrab

Khartam, pl. Kharatim
Khasad'il-i-Sab‘ih

Khash

Khasilat, pl. Khasa'il

Khasm, pl. Khusim, Akhsdm

Khass, pl. Pers. Khassan

Khassa[h or t], pl. Khawass

Khassiya, pl. Khassiyat, Khasa'is

Khata

Pers. agricultural settlement (35.935449, 53.441426) in
Seman Province

a wild ass. Shaykh al-Kharashi.

(Pers.) or Chorasmia, is a large (former) oasis region
on the Amt Dary4 (river) delta in western Central Asia
to the south of the (former) Aral Sea

from Kharazm (a Khorasmian). Muhammad ibn Musa
al-Kharazmi (Persian and a native of Baghdad)
extended the work in astronomy of Muhammad ibn
Ibrahim al-Fazari and produced the famous
Astronomical Tables (Zij). His work in the field of
mathematics even more important. He who adopted
Indian numerals and made use of zero. al-Kharazmi
was also the originator of algebra whose name
appeared in Europe as Algorism or Algorithm.

Pers. generic title of the rulers of two dynasties who
were based on Kharazm, especially of ‘Ald’ ad-Din
Muhammad II (r. 1200-1220).

autumn, fall

(fem. pl. khard’ij) outer, outside, outward, exterior;
external, foreign; outside, exterior (noun); foreign
country or countries; quotient (arithmetic). al-Khard’ij
wa’l-jard’ih is one of the lengthiest and the most
comprehensive books concerning the miracles of the
Prophets and Imams, written by Sa‘id b. Hibat All4h ar-
Rawandi (d. 573/1178) known as Qutb ad-Din ar-
Rawandi.

outer, out- (in compounds), outside, outward, exterior,
external; foreign; non-resident; a member of the al-
Kharijiyat (the Kharijite sect), the first identifiable sect
of Islam;—pl. dissenters, dissidents, backsliders,
rebels, outsiders or seceders, especially those who
rebelled against ‘Ali—the Kharijite sect (the oldest
religious sect of Islam). al-khdrijiya foreign affairs.
(Khareki-Adat) Things that are contrary, rend or
change the habits of men. Hence, sometimes ‘miracles’.
Harput/Kharput, ancient fortress about 5 km NE of the
city of Elazig, Tirkiye. Mezre (former name of Elazig)
had an alternative name of Mamuret-ul-Aziz (Ma’'murat
al-‘Aziz) that was quickly shortened to al-‘Aziz
(Turkish, Elaziz), which became Elazig in 1937.

liar, slanderer, calumniator

turner (of wood), lather; braggart, bluffer, storyteller.
Ustad ‘Abdu’l-Karim Kharrat from Isfahan secretly and
stealthily associated with Covenant-breakers, he was
their spy in Palestine.

(collective; nomen unitatis &) carob, locust; carob bean,
locust pod, St. John’s-bread. Also kharnub, khurnub.
proboscis, trunk (of the elephant); hose. al-Khartim
(Khartoum)—capital of Sudan.

“The Seven Proofs or Qualifications” by the Bab

city in SE of Iran

Pers. manner, custom, usage, moral

adversary, antagonist, opponent; opposing party (in a
lawsuit)

special, particular; specific, peculiar; relative, relevant,
pertinent (to), concerning (something); earmarked,
designated, destined, set aside (for); especially valid or
true (for), especially applicable (to), characteristic (of);
distinguished; private; exclusive, not public;—pl. men
of rank

exclusive property; private possession; specialty,
particularity, peculiarity, characteristic, property,
attribute;  essence, intrinsic  nature; leading
personalities, people of distinction. al-khassa the
upper class, the educated. cf. ‘Amma.

specialty, particularity, characteristic, peculiarity,
property, special attribute, feature, trait, qualification;
prerogative, privilege; jurisdiction, competence

Pers. region in Tibet known for musk production
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Khata'i Khatéd’i Pers. derived from Cathay, a name by which North
China was known in medieval Europe. The word is
derived from Khitay (or Khitan), the name of a semi-
nomadic people who left south-eastern Mongolia in the
10th century CE to conquer part of Manchuria and
northern China.

Khataba, Khatabat Khatabalh or t], pl. Khatabat preaching, sermonizing, oratory

Khatam al-Abwab Khatam al-Abwdab Seal of the Gates, an early title of the Bab

Khatam al-Anbiya’, Khatam an-Nabiyyun Khatam al-Anbiyd’, Khdtam an-Nabiyyun the Seal (of approval, i.e. that he fulfilled or confirmed
the earlier Revelations) of the Prophets. Form used in
Qur'an 33:40 is Khatama’n-Nabiyyina (accusative) or
“the best of prophets” (khayr an-nabiyyin).! Endings: -
un (nom.), -in (gen.) and -an (accus.). Muhammad was
the last Manifestation to prophesy the coming of
Baha’'u’'llah, and His Dispensation the last of the
prophetic cycle of religion. The appearance of the Bab
closed this cycle. The Bab’s Mission was to announce
the Day of God, not to foretell it (Revelation of
Bahd'u’lldh 1:66) Umayyah ibn Abi as-Salt (a
contemporary of Muhammad) says Muhammad was
the one through whom “Allah sealed the prophets
before him and after him”, thus clearly indicating an
expectation of prophets after Muhammad. See “A
Bahd'i approach to the claim of finality in Islam”, Seena
Fazel and Khazeh Fananapazir, Journal of Bahd’t
Studies, 5:3, pp. 17-40; Islam and the Bahd'i Faith,
Momen, chapter 3. Some adult sons of Prophets were
also known as prophets, but Muhammad had none
(Qur’'an 33:40). Zayd was an adopted slave and ‘Alf a
son-in-law. Pers. see Muhr-i-Payambaran.

Khatam al-Wasiyyun Khatam al-Wasiyytun (nom.) Seal of the Successors (‘Ali, son-in-law of
Muhammad)
Khatam, Khatim, Khawatim Khatam, Khatim, pl. Khawatim seal or signet ring; ring, finger ring; seal, signet; stamp.

Khatam in Qur'dn 33:40 can be interpreted as a “seal of
approval”, “seal of perfection”, “beauty of” or the “best
of”. ath-Tha‘labi stated that “al-khatim is the one who
sealed the prophets and al-khatam is the best of the
prophets in character and physical constitution”. Do
not confuse with khitam (“last”).

Khatama Khatama (derivatives khatm and khitdm) to seal, provide with a
seal or signet (something); to stamp, impress with a
stamp (something); to seal off, close, make impervious
or inaccessible (something); to put one’s seal (on),
conclude, terminate (something); to wind up, finish,
complete (something); to close, heal, cicatrize (wound).
Five forms in Qur’an 2:7, 6:46, 36.65, 42:24 and 45:23.

Khatb, Khutb Khatb, pl. Khutb matter, affair, concern, business; situation, conditions,
circumstances; misadventure, mishap

Khatib, Khatiba, Khutaba, Khuttab Khatib, fem. Khatiba[h or t] public speaker, an orator, a preacher; suitor;
matchmaker;—pl. Khutaba’, Khuttab

Khatima, Khwatim Khatimafh or t], pl. Khawatim, Khawatim end, close, conclusion, termination; epilogue (of a
book); final stage khawatim

Khatir, Khatirat Khatir, pl. Khatirat Pers. whatever occurs to or passes in the mind;
cogitation, thought, suggestion; memory,

remembrance; mind, soul, heart; inclination,
propensity; affection, favour; pleasure, will, choice;
sake, account, behalf

Khatirat-i-Malmiri Khatirat-i-Malmiri Pers. Memoirs of MdImir{

Khatirat-i-Nuh-Saliy-i-‘Akka Khatirat-i-Nuh-Saliy-i-‘Akka Pers. Yunis Khan, Memories of Nine Years in ‘Akkd

Khatm, Akhtam, Khutum Khatm, pl. Akhtdm, Khutim sealing;—pl. seal, signet, seal imprint; stamp, stamp
imprint

Khatt, Khutut Khatt (Pers. Khat), pl. Khuttt line; stroke; stripe, streak; (railroad) line, line of

communication; telephone line; frontline (military);
furrow, ridge; handwriting; writing, script; calligraphy,
penmanship

1 When used independently (not as a quotation), the first term should be presented in the nominative, i.e. Khatamu. In an-Nabiyyina, the
double ‘yy’ transcribes the ‘y + shadda’. This is transcribed as ‘yy’ rather than ‘i’ because the ‘y’s are used here as consonants (i.e.
producing the ‘yy’ sound) rather than as long vowels. The ‘ina’ ending of 'n-Nabiyyina indicates the genitive (i.e. “of the Prophets”),
which in the plural has the same ending as the accusative.
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Khattab

Khatt-i-Badi’

Khatt-i-Murghi
Khatun Jan
Khatun, Khawatin

Khatunabad

Khatunabadi

Khawaja, Khawajat

Khawar (Khavar)
Khawaran

Khawari (Khavari)

Khawf (Khauf), Khawfan (Khaufan)

Khawli (Khauli, Khuli)
Khawwam, Khavvam
Khayal, Akhyila

Khayala, Khayalat
Khayali

Khaybar

Khayl (Khail), Khuyul

Khayli (Khaili)
Khayli Khub
Khayli khush (khosh) amidad

Khayma (Khaima), Khaymat
Khayr (Khair), Khiyar, Akhyar, Khuyur

Khayriya (Khairiya)
Khayrkhah
Khayru'llah (Khairu’llah)

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Khattab

Khatt-i-Badi"

Khatt-i-Murghi
Khatin Jan
Khatun, pl. Khawatin

Khatinabad (Khatin abad)

Khatinabadi (Khatdin abadi)

Khaw3ja[h or t], pl. Khaw4ajat

Khawar
Khawaran

Khawari or Khavari

Khawf, Khawfan

Khawli
Khawwam, Pers. Khavvam
Khaydl, pl. Akhyilalh or t]

Khayala, pl. Khayalat
Khayali

Khaybar

Khayl, pl. Khuytl

Khayli
Khayli Khub
Khayli khush dmadid

Khayma, pl. Khaymat, Khiydm, Khiyam
Khayr, pl. Khiyar, Akhyar

Khayriya
Khayrkhah
Khayru'lldh

a name derived from the word “sermon” (Khatib)
(literally book-narration). ‘Umar ibn al-Khattab, c.
584-3 November 644, was one of the most powerful
and influential Muslim caliphs in history.

Pers. an unauthorized new script devised by Mirza
Muhammad ‘Ali, written from left to right and the
letters are separated from one another. Each letter is
essentially an oblique straight line running downwards
to the left, to which are appended various thin curved
lines and hooks.

writing or calligraphy in the shape of a bird

wife of Hadiy-i-Qazvini (MF)

Pers. lady, matron, socially prominent woman; proper
fem. name

Pers. a town (30.00805, 55.42111) 160 km WSW Kerman
and 278 km ENE of Shiraz, in Kerman Province. Name is
written in Persian as two words.

Pers. of or from Khatinabad. The Khatinabadi family
(i.e. khandan Khatin abadi) was a well-known and
influential scholarly family in Isfahan and Tehran. Its
ancesters moved from Medina to Isfahan and Qum.
After an outbreak of plague in Isfahan, the head of the
family sought temporary refuge in the village of
Khatunabad.

sir, Mr (title and form of address, especially for
Christians and Westerners, used with or without the
name of the person so addressed), e.g. Khwdja
Nasiru’d-Din Tusi.

Pers. the west, but often used by poets for the east; the
sun; a thorn. Pers. also Khavar.

Pers. east and west; a district in Khurdsan. City
(28.937469, 53.314119) in Fars Province.

Pers. western; (poetical) eastern; the sun; surname of
the poet Anwari; from Khdwar. ‘Abdu’l-Hamid Ishraq-
Khavari (1902-1972), a prominent Iranian Bahd'i
scholar.

fear, dread (of); khawfan for fear (of), fearing (for). al-
Khawf—mystical station of fear of the wrath and
displeasure of God.

supervisor, overseer (of a plantation); gardener

a surname

disembodied spirit, ghost, spectre; imagination;
phantom, apparition; phantasm, fantasy, chimera,
vision; shadow, trace, dim reflection

fem. of khayal

imaginary, unreal; ideal, ideational, conceptual;
utopian

a famous oasis 138 km north of Medina. The Battle of
Khaybar was fought in the year 628 between Muslims
and the Jews of Khaybar.

(collective) imagining, thinking; horses; horsemen,
cavalry; a tribe (especially of horsemen); horsepower
(hp). When Zayda’l-Khayl of the tribe of Hatim
accepted Isldm, Muhammad called him Zayda’'l-
Khayr—Zayd of Goodness (or Zayd the Good).

Pers. many, very much; very long

Pers. (“Kheili Khoob”) very good, very well, all right
Pers. a very blessed/welcome arrival that can be
translated as “your coming gives me most great
pleasure and delight”. See Khwush

tent; tarpaulin; arbor, bower; pavilion

good; excellent, outstanding, superior, admirable;
better; best;—(pl. Khuytr) good thing, blessing;
wealth, property; good, benefit, interest, advantage;
welfare; charity

charity, charitableness, benevolence, beneficence
Ibrahim Khayrkhah from Babulsar

“God’s Blessing” (“Kheiralla”). Ibrahim George
Kheiralla (1849-1929) [Ibrahim Jurj Khayru'llah] (“PhD”
was purchased)




Khayru’'l-Qura (Kheirol-Gora)

Khayru'l-Ummah (Khairu’'l-Ummah)
Khayru'n Nisa’ (Khairu’'n Nisa’)

Khayyam
Khayyat, Khayyatun
Khazan

Khazana, Khazn

Khazar

Khazina (Khazinih), Khaza'in

Khazmshahiyan (Khazmshahiyan)
Khazraj

Khidiw, Khidiwar, Khidaywi

Khidma, Khidam, Khidamat

Khil'a, Khila’

Khilafa

Khilqa, Khilaq
Khilt, Akhlat
Khirman, Kharman
Khirqat, Khirqa
Khirqiy-i-Sharif

Khitab, Khitabat, Akhtiba
Khitaba, Khitabat

Khitabat dar Urupa va Imrika

Khitam al-Anbiya’, Khitam an-nabiyun
Khitam

Khiwa, Khivah

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Khayru'l-Qura

Khayru'l-Ummah
Khayru'n Nis&’

Khayyam
Khayyat, pl. Khayyatan
Khazéan

Khazana (Khazn)

Khazar

Khazina, pl. Khazd’in

Khizmshdahiyan
Khazraj

Khidiw (Khidiv), Khidiwar, pl. Khidaywi

Khidma h or t], pl. Khidam, Khidamat

Khil‘ah or t], pl. Khila“

Khiléfa [h or t]

Khilqga[h or t], pl. Khilaq
Khilt, pl. Akhlat

Khirman, Kharman
Khirqat, Khirqa
Khirqiy-i-Sharif al-Masjid

Khitab, pl. Khitdbat, Akhtiba
Khitabalh or t], pl. Khitabét

Khitabat dar Urtapa va Imrika

Khitdm al-Anbiyd’, Khitdm an-Nabiytin
Khitam

Khiwa, Pers. Khivah

“best of villages”. Name given by Bahd'u’llah to Zirak, a
small village (33.811111, 57.306944) 13 km SW Bushruyih.
See Zirak.

good people/community Qur'an 3:110

“The Most Virtuous among Women”"—a title that
Baha’'u’llah gave to Khadijih Bagum (wife of the Bab),
and forbade all women, save Fatimih Bagum (the Bab’s
mother) from adopting the title.

tentmaker

tailor

Pers. creeping, slow walk; reptiles; autumn. Khazan
(also known as Khizu) is a village (62 km ENE of
Birjand) in Shakhen Rural District, in the Central
District of Birjand County, South Khorasan Province,
Iran.

to store, stock, lay up, hoard, amass, accumulate; to
keep secret, keep (a secret) Form II and VIII to store,
stock, lay up, warehouse (something); to store up,
accumulate (something); to dam (something); to put in
safekeeping, keep (something)

inhabitants of the shores of the Caspian; a member of a
confederation of Turkic-speaking tribes that in the late
6th century CE established a major commercial empire
covering the southeastern section of modern European
Russia. Bahr al-Khazar (the Caspian Sea).

treasure house; public treasury, exchequer; treasury,
treasury department (of an official agency), any office
for the deposit and disbursement of funds; cashier’s
office; vault, coffer, safe; cashbox, till (of a merchant).
Persian also khazinih. Root khazana.

Kharazmian dynasty centred on Kharazm

Banu al-Khazraj, a tribe of Arabia up to the time of
Muhammad; renowned for their generosity and
hospitality

(“Khidiw, Khidiv, Khidaiwi”) Pers. Khidiv (a king, great
prince, sovereign; a benevolent, excellent man; master,
possessor, rich man; a friend). Khedive (English, title
of the viceroy of Egypt under Turkish rule), adjective
Khidiwi (English khedivial) and plural Khidaywi (“ay”
or “{” may better represent the (s after the letter d in
the singular and plural forms)

a service (rendered); attendance, service; operation;
office, employment, occupation, job; work

robe of honor; a honorific dress with which princes
confer dignity upon subjects, consisting at the least of
turban, robe, and girdle

vicarship, deputyship; succession; caliphate, office or
rule of a caliph; (formerly) administrative department
of caliphate

creation; innate peculiarity of character,
disposition, nature; constitution; physiognomy
component of a mixture; ingredient;—pl. mixture,
blend (Siyyid Muhammad Akhlate)

Pers. the harvest; reaped corn, but unthreshed, and
piled up in a large circular stack

Pers. a patch, rag; a garment made of shreds and
patches; a religious habit

the Mosque of the Prophets’ Cloak, Istanbul. See
Khirqa

public address, speech; oration; letter, note, message
(fem. of khitab) the act of preaching a sermon; rhetoric,
oratory; speech, lecture, discourse

Letters to Europe and America by ‘Abdu’l-Baha

the “last” of the Prophets

sealing wax; end, close, conclusion, termination.
Qur'an 83:26. fi al-khitam, at the end, at last, finally,
eventually.

modern name for Kharazm. Xiva (Uzbek). Alternative
or historical names include: Kheeva, Khorasam,
Khoresm, Chorezm, Kharazm (Persian); Khwarezm,

natural
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Khiyaban (Kheyaban, Khiaban)

Khu'i (Kho'i)
Khub

Khuda (Khoda), Khudayan
Khuda Bakhsh (Khudabakhsh)
Khudarahm

Khudawand

Khudayar

Khujand, Khugand, Khukand

Khujasta, Khujastah (Khujasteh)

Khul

Khulafa’u’r Rashidun

Khulasa, Khulasat

Khuld
Khulq, Khulug, Akhlaq

Khulus
Khulusiya
Khumar

Khumasi

Khumayn

Khumayni (Khomeini)

Khumm

Khums, Akhmas

Khun

Khun-Baha

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Khiyaban

Khu'i
Khtib

Khudj, pl. Khudayan

Khuda Bakhsh (Khudabakhsh)
Khudarahm

Khudawand

Khudayar

Khujand, Khuikand

Khujasta (Khujastah)

Khul

al-Khulafd’u’r-Rashidin

Khulasa[h or t], pl. Khulasat

Khuld
Khulg, Khulug, pl. Akhlaq

Khulus
Khulusiya[t]
Khumar

Khumasi

Khumayn

Khumayni

Khumm

Khums, pl. Akhmas

Khin

Khuan-Baha

Khwiérizm, Khwérazm, Khawérzam (“Arabic”).! City in
Uzbekistan (41.389706, 60.335722) located west of the
Amu (or Amiiya) Dary (the ancient Oxus River).

Pers. a parterre (formal garden), flower-bed; an avenue
(modern meaning). Two central intersecting avenues
in Mashhad (Bala-Khiydban (upper) and Pa’in-
Khiyaban (lower)—since renamed Shirazi Ave and
Ayotolah Bahjet Ave resp.); a village in eastern Iran 200
km SE of Mashhad (34.739307, 60.580232).

Pers. mood

Pers. good; beautiful, elegant, pleasant, graceful, lovely,
amiable, charming, excellent, gracious; beautifully,
excellently; firm, strong

Pers. master, prince, Lord, God, owner

Pers. “Gift of God”

Pers. compassion of God

Pers. a king, prince; a lord, master; a possessor, man of
great authority

Pers. khuda + yar. Khudayar Akhtarkhawdari (Akhtar +
khawari)

city in Chinese Turestan about 110 km SSE Tashkent
Pers. (ends with an “h”) happy, fortunate, auspicious,
blessed; a flower yellow without and black within; a
woman’s name.

Pers. bent, curved, crooked; mad; ashes; fundament.
Possible word for ‘ashes’ in Arches of the years, p. 304.
The Rightly-Guided Caliphate—consisting of the first
four caliphs in Islam’s history—was founded after
Muhammad’s death in 632. (sometimes al-Khulafd’a’r-
Rashidin, Khulafa’ Rashidin or al-Khilafah ar-
Réashiddn). See Caliphs section below this alphabetical
list.

excerpt; extract, essence; quintessence, substance, gist
(of something); abstract, resume, summary, epitome;
synopsis

infinite duration, endless time, perpetuity, eternity
innate peculiarity; natural disposition, character,
temper, nature;—pl. character (of a person); morals;
morality. Akhlaq is the practice of virtue, morality and
manners in Islamic theology and falsafah (philosophy).
Bahd'ly-i-bihi’'l-akhlaq (“a Baha’'i of high ethical
standards”), can be used as a reference to Baha’u’llah.
clearness, purity; sincerity, candor; frankness

purity, candour, honesty.

aftereffect of intoxication, hang-over; languishing
appearance, of drowsiness, of drinking.

fivefold, quintuple; consisting of five consonants
(grammar)

Pers. (Khomein, Khomeyn, Khowmeyn, and Khumain) a
city (28 km NW Gulpaygan) in and the capital of
Khumayn County, Markazi Province, Iran

Pers. of or from Khumayn. Sayyid Rahu’llah Musavi
Khumayni (1902-1989), known in the Western world as
Ayatollah Khomeini (first “Supreme Leader” of Iran),
was an Iranian politician and cleric. Succeeded by
Ayatollah Khamenei. See Khaminiy.

name of a wadi with a spring that ran into a pond
(ghadir). Some believe khumm means deceiver, and
the valley was so named because the water of the pond
was saline and unfit for consumption.

one fifth. An additional religious tax (one-fifth) paid by
Shi‘i Muslims to the Imam or his deputies

Pers. blood; bloody; killing; revenge; a shedder of
blood; life, soul; selfishness; pride; a table; reading;
singing

blood price or value, “blood-money”. See Bahd’i Khun

1 Khdrazm is an example of a word where the “v” (vav, Persian) or “w” (waw, Arabic) after the Kh4’ is not pronounced and should not be
included in the transcription. The same applies to al-Khdrazmi, Khdrazmshdh and Kharazmshahiyan.



Khuqgan

Khur
Khurasan (Khorasan, Korasan)

Khurasani

Khurdad (Khordad)
Khuri, Khawarina
Khuriyih (Khureyeh)

Khurma
Khurma'i
Khurramabad (Khorramabad)

Khursand, Khursanda
Khurshid (Khorshid, Khurshed)

Khurshid-i-Khawar

Khuruj

Khusf (Khosf)

Khush (khwush, khwash)

Khusha (Khosha)

Khushk

Khushkhu
Khushnud (Khoshnud), Khushnudan

Khusraw (Khusrav, Khusrau)

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Khigand

Khur
Khurasan

Khurasani

Khurdad
Khri, pl. Khawarina[h]
Khtriyih

Khurma
Khurméd’i
Khurramébid, Khurram-Abad

Khursand, Khursanda
Khurshid

Khurshid-i-Khawar

Khurtj

Khusf

Khiish (Ui 53)

Khtisha

Khushk

Khushkhii (Khwush-Khti)
Khushnud

Khusraw

Khanat Khiqand was a Central Asian polity (1709-1876)
in eastern part of the Fergana (Firghana) Valley,
Central Asia, within the territory of eastern Uzbekistan,
modern Kyrgyzstan, eastern Tajikistan and south
eastern Kazakhstan.

Pers. the sun

Pers. sunrise or east, “where the sun arrives from”.
Province in the northeastern part of fran until 2004—
replaced by North Khurdsan, South Khurasadn and
Radawi (Razavi) Khurdsan (also called Markazi
(Central) Khurdsan) Provinces. The former Greater
Khorasan (with 4 main and historical quarters:
Nishapur, Merv, Herat, and Balkh) was a region that
included parts that are today in Iran, Afghanistan,
Tajikistan, Turkmenistan and Uzbekistan. Ard-i-Kha'.
Mirza Abu’l-Qasim-i-Khurasani caretaker of the Shrine
of Baha'u’llah and the gardens

Pers. third month of the Persian solar calendar

parson, curate, priest

Pers. two small agricultural settlements in Semnan
Province:  Khuriyih-Bala  (35.907770, 53.364087;
“upper”) and Khuriyih-P4’in (35.890498, 53.309956;
“lower”) on the Khuriyih Road.

Pers. date (fruit)

Mrs fran Rahimpir (née Khurma'f)

Pers. a city (33.465808, 48.339875) in Loristan Province;
a city (36.539747, 51.924426) in Tunikdbun (Tonekabon)
County (formerly Shahsawar), Mazandaran Province.
Pers. (Khursanda ends with an “h”) content, satisfied,
pleased. Town 190 km west of Kirman

Pers. a name; the sun; sunshine; radiant sunshine. See
Aftéb.

Sun of the east, or sunrise. Name of Bahd’f magazine
published in the early 20th century in Ishqabad.
Contrast with Najm-i-Bakhtar.

exit; egression, emergence; departure; exodus;
emigration; raid, foray, sortie (against), attack, assault
(on)

name of towns in South Khorasan Province (32 km
WSW Birjand; Baha'i martyrs; mentioned in The Bahd’f
World: 32.778556, 58.887931) and Kerman Province
(31.594244, 56.096502). It is possible that Khusif in
Bahiyyih Khdnum should be Khisf.

Pers. good, sweet, excellent, beautiful, fair, charming,
pleasant, delightful, agreeable, cheerful, amiable,
lovely, delicate, tender, kind, gentle, humane, mild,
meek, elegant; healthy, wholesome, temperate; happy,
well, pleased; willingly

Pers. a cluster or bunch of grapes or dates; an ear of
corn; the constellation Virgo; gleaning; the rainbow.
Khushih-i-Ha’i Az Kharman-i-Adab va Hunar “from the
rich harvest of Persian culture and literature”, 20
volumes of scholarship in Persian, based on
proceedings and papers from the Society of Persian
Arts and Letters conferences (1989-2018).

Pers. dry, withered; useless, barren; pure, mere,
genuine; avaricious, tenacious

Pers. good-natured, of an excellent disposition

Pers. content, pleased, happy;—pl. khushnidén, happy
people. Ruzbih Khushniidan, born in Kazirun, Fars
Province. Later known as Salman al-Farisi. A
Zoroastrian who became a Christian and, being told a
Prophet was about to arise in Arabia, journeyed there.
He met Muhammad at Qub4 on His migration to
Medina, recognized His station and became a Muslim
(the first Persian). He became a Companion of
Muhammad and is credited with suggesting a trench be
dug around Medina before it was attacked by non-
Muslims in the Battle of the Trench.

Pers. a celebrated Persian king (Khosrow, Khosroe,
Khosru or Cyrus). Kay Khusraw Khudadad, believed to
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Khusraw Parviz (Parvez)
Khusrawi (Khosravi)

Khusrawjird
Khusus
Khutan (Khotan, Khoten)

Khutba, Khutbih, Khutab

Khutbat ash-Shagshaqiya

Khutbat at-Tutunjiya

Khutbiy-i-Dhikriyyih

Khutbiy-i-Jiddah
Khutbiy-i-Qahriyyih

Khutbiy-i-Salawat

Khutbiy-i-Shahadat-i-Azaliya
Khuwan, Khiwan, Akhwina, Akhawin
Khuwar (“Khu’ar”)

Khuwayt

Khuy (Khoy)

Khuza’
Khuza'i

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Khusraw Parviz
Khusrawi

Khusrawjird
Khusus
Khutan

Khutbalh or t], Pers. Khutbih, pl. Khutab

al-Khutbat ash-Shagshaqiya

Khutbat at-Tutunjiyalh or t]

Khutbiy-i-Dhikriyyih

Khutbiy-i-Jiddah
Khutbiy-i-Qahriyyih

Khutbiy-i-Salawat

Khutbiy-i-Shahadat-i-Azaliya
Khuwan, Khiwan, pl. Akhwina, Akhawin
Khuwar

Khuwayt

Khuy

Khuza*
Khuza‘i

be the first to embrace the Faith of Bahd'u’llah from the
Zoroastrian community.

(Chosroes II), the Sasanian monarch

an Iranian village (34.390737, 45.473674) in
Kermanshah Province just east of an Iraqi border
crossing

village 7 km west of Sabzivar

specialness

Pers. ancient Buddhist city/region west of modern
Hotan, Tibet, known for musk production from the
Siberian musk deer (Moschus moschiferus).

fem. public address; speech; lecture, discourse; oration;
sermon, specifically, Muslim Friday midday sermon
(al-Khutbatu’sh-Shagshaqiya, also al-Khutbat ash-
Shigshiqiya) “the roaring camel sermon” or the
Shagshagiya sermon, a sermon preached by Imam ‘Ali
(a favourite among Shi‘i Muslims because it is a rare
statement by ‘Ali on the usurpation of the caliphate by
Abu Bakr) that was interrupted by a member of the
audience asking a question. When begged by Ibn
‘Abbas to continue his address, ‘Ali answered, “The
shigshiqa has roared and subsided”, meaning the
inspiration of the moment has gone.

Ar. loosely “Sermon of the Gulf” or “Sermon of the Twin
Gulfs”—a sermon or discourse attributed to Imam ‘Ali
who delivered it between Kufah and Medina. In it He
declares: “I am the one presiding [standing upright]
over the two gulfs (at-tutunjayn).” Name derived from
the occurrence (5x—in singular and dual forms) of the
Arabic quadrilateral @ik (T-T-N-J= tutunj) or ik (T-
T-N-] = tatanj). Also Khutbatu'l-Tutunjiyah or Pers.
Khutbih-i-Tutunjiyya. See Sharh al-Khutba at-
Tutunjiya.

“Sermon of Remembrance” by the Bab. Also called
Tafsir-i-Ha’ (Interpretation of the Letter H&’) and
Sahifiy-i-Ja‘fariyyih (Epistle of Ja‘far)

“Sermon of Jiddah” by the Bab

“Sermon of Wrath” by the Bab, or the Literary Oration
of the Bab expressive of the Divine Wrathfulness, was
written for or addressed to Haji Mirza ‘Abbas
(otherwise known as Haji Mirza Agasi).

“Sermon of Salutations” by Bahd'u’llah. “Extols the
Cause of the Bab and encourages His followers to seek
out and turn to the ‘countenance of light.”

Pers. “the sermon on the Eternal Witness” by Quddus
table

the lowing or mooing of oxen, bleating of sheep, goats,
or fallow deer; the whiz of an arrow. Mulld Javad
Qazvini Baraqani (or Ghazvini Baraghani) (cousin of
Tahirih), Mulld ‘Abdu’l-‘Aliy-i-Harati and Mirza
Ibrahim-i-Shirazi were expelled by the Bab (The Dawn-
Breakers, p. 161). The first two were described by the
Bab as “the Jibt and T4aghut, the twin idols of this
perverse people.” (The Dawn-Breakers, p. 162; see
Qur'an 4:51) Nabil-i-Zarandi likened all three to the
lowing (khuwdr) of the golden calf (al-‘ijl adh-dhahabif).
Mulld Javad, in particular, is often referred to in Babi
and Bahd&’i literature as “khuwar”. ‘Abdu’l-Baha on the
same topic includes other Covenant Breakers, such as
Mirza Yahya. See Samiri.

diminuitive of kut (“a fort”). al-Khuwayt or State of
Khuwait.

Pers. manner, custom, mode, humour, habit, nature,
disposition, temper, principles. Capital city (38.546919,
44.956088; 93 km SSW of Mah-Ku) of Khoy County,
West Azerbaijan Province, Iran.

name of a great man at the time of Iskandar

al-Khuzd‘i is the nisbah for a member of the al-
Khuza‘ah tribe founded by ‘Amr ibn Luhay al-Khuza‘i.
Sa‘d bin Harith al-Khuza‘i{ (martyred 61/680 in
Karbala), agent of Imam ‘Ali, the companion of Imadm



Khuzistan

Khuzzan, Khuzzanat, Khazazin

Khwaja, Khawaja, Khwajah

Khwan

Khwanda, Khwandagan
Khwandagi
Khwandan, Khundan

Khwani (Khani)

Khwarazm (Chorasmia)

Khwarizmi

Khwush, Khwash

Khwush, Khwash

Khwush-Amad
Khwush-Amadi (Khushamadi)

Khwush-Qadam (Khush Ghadam)

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Khuzistan

Khuzzan, pl. Khuzzanat, Khazazin

Khwidja, Khwijah (4a)53)

Khwan

Khwanda, pl. Khwandagan
Khwandagi
Khwandan, Khtiindan

Khwani

Khwarazm

Khwarizmi

Khwush, Khwash

al-Hasan and Imam al-Husayn. Brigadier-General
Husayn Khuza‘l, army commander in Mashhad, 1924.
Iranian Province at the north end of Persian Gulf
(Khuzestan)

dam; reservoir; basin, sump, pool; storage tank (also
for oil);—(pl. khuzzdnin) storehouse man, warehouse
man. Same root, khazana, as khazina.

Pers. master, lord; honorific title of a wazir or other
great dignitary, particularly for Sufi teachers. A small
village (29.177653, 54.330066) 2 km south of central
Nayriz—site of the fort “outside of Nayriz” (The Bdb, p.
179) that was “burned to the ground” (DB, p. 495).
(Isfahani variations: khwdjih (“khwajih”) and khajih
(“khajih”)). See Arabic Khawaja.

Pers. a table, covered table, and the meat upon it; a
spacious tray; household furniture; rubbish of sticks
and straws; weeds, tares; (imperative of khwandan, in
compounds) reading; a reader; asking, begging; a
chanter; a crier, invoker, inviter. See khuwan.

Pers. read, sung; called, invited; knowing how to read
and write; a lecture or lesson; (in comp.) adopted;—pl.
learned people, readers

reading, recital; invocation; calling; adoption

Pers. to read, to recite; to invite, invoke, convoke, call;
to sing, to chant; to decipher, to explain; to study

Pers. reading. Note: since a s (waw) after a ¢ (kh) may
not be pronounced, it may be written as khan{ (see PDC
p- 93).

a huge oasis region (centred on 42.189608, 59.326172)
on the Ami Daryd (Amu River, formerly the Oxus
River) delta south of the (former) Aral Sea (45.338444,
59.946321; in Turkenistan, Uzbekistan and Kazakhstan)
in Turkmenistan. Near the centre of the oasis is
Konetirgench (Turkmen), Kuhnah Gurganj (Pers.), a
city (42.322890, 59.168301) in north Turkmenistan.
Near the southern end of the oasis is the site of the
ancient town of Urgenc (Urgench; 41.553738, 60.621765),
which contains the ruins of the capital of Khwarazm.
Oasis was part of the Achaemenid Empire from about
550 BCE to about CE 100.

Muhammad ibn Musa al-Khwarizmi (c. 780-c. 850), a
Persian scholar who produced works in mathematics,
astronomy, and geography. “Algorithm” derived from
Latin form of surname. His The Compendious Book on
Calculation by Completion and Balancing (Arabic: al-
kitdb al-mukhtasar fi hisdb al-jabr wa’l-muqdbala;
Latin: Liber Algebrae et Almucabola), also known as al-
jabr. The Latin translation introduced his solution of
quadratic equations and the codification of the various
Indian numerals (including zero (sifr) and the decimal
point) to the Western world.

Pers. good, sweet, excellent, beautiful, fair, charming,
pleasant, delightful, agreeable, cheerful, amiable,
lovely, delicate, tender, kind, gentle, humane, mild,
meek, elegant; healthy, wholesome, temperate; happy,
well, pleased; willingly; khwush-dmad (“khwush-
amad”, “khwushamad”), flattery; welcome;
gratification; khwush-amadi (“khwush-amadi”),
flattery; assenting; you are welcome.

Pers. good, sweet, excellent, beautiful, fair, charming,
pleasant, delightful, agreeable, cheerful, amiable,
lovely, delicate, tender, kind, gentle, humane, mild,
meek, elegant; healthy, wholesome, temperate; happy,
well, pleased; willingly

Pers. flattery; welcome; gratification

Pers. flattery; assenting; you are welcome. A blessed
arrival?

Pers. a person who brings good fortune, welcome
news, good omen (Mahmud’s Diary)
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Kibdani (Kebdani)

Kifl, Kiflayn

Kimiya’
Kimiya'i, Kimawi, Kimiya'un
Kinan, Kinanat

Kinana, Kanan’in

Kinar
Kinar-Gird

Kinari
Kindi

Kinya, Kunya, Kuna, Kaniy, Kani

Kirdar

Kirin, Kirind

Kirman (Kerman)

Kirmani

Kirmanshah (Kermanshah), Bakhtaran
Kisa’

Kishik

Kishikchi

Kishon

Kisra, Akasira, Akasir

Kiswa, Kusan, Kisan, Kasawin

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Kibdani

Kifl, dual Kiflayn

Kimiyd’
Kimiya'i, Kimawi
Kinan, pl. Kinanat, Akinna

Kinana (Kinanih), pl. Kand’in

Kinar
Kinar-Gird

Kinari
Kindi

Kinyalh or t], Kunya[h or t]

Kirdar

Kirin, Kirind

Kirman

Kirmani

Kirmanshah

Kisd’, pl. Aksiya

Kishik

Kishikchi

Kishon River, Nachal HaKishon
Kisra, pl. Akasira, Akasir

Kiswalh or t], pl. Kusan, Kisan, Kasawin

Dar al-Kibdani, town in Morocco. Kibdani Muhammad
Muhammad ‘Ali, Bahd'i arrested in Morocco, 1962.

part, portion, share. Also archaic Arabic “double” or
“duplicate”, from a root meaning “to double” or “to
fold”. Kifl can be interpreted as a prophet or
Messenger of God. Kiflayn two share, double share or
large share. Qur'dn 57:28 can be understood as
referring to two Messengers of God.

chemistry, alchemy; the philosopher’s stone; al-Kimiya’
alchemy

chemical;—pl. Kimiya'in chemist; alchemist

shed roof, pent roof, awning

quiver (for arrows). The Banu Kinadnah is a tribe south
of Mecca.

Pers. the lap; the bosom; an embrace; dalliance

a small fortress (caravanserai 35.375999, 51.253600) and
village about 40 km SSW of Tihran on the old Isfahan
road. The Bab paused (28 March 1846, before being
moved to the village of Kulayn) in the village on His
exile journey to Mah-Ku. Possibly the village of Kinar
Gird-i-Pa’in (Kenar Gerd-i-Pain, 35.368333, 51.269722), 4
km NW of the village of Kulayn.

Pers. (gold or silver) lace

from the South Arabia tribe of Kinda. Abu Yusuf
Ya‘qub ibn Ishaq as-Sabbdh al-Kindi{ (Latin: Alkindus)
(c. CE 801-873) was an Arab Muslim philosopher,
polymath, mathematician, physician and music
theorist.  al-Kindi was the first of the Islamic
peripatetic philosophers and is hailed as the “father of
Arab philosophy”.

(pl. Kund, Kaniy, Kan{) surname, teknonym, agnomen
(honourable adult nickname consisting of abii (father
or ancestor, a patronymic) or umm (mother) followed
by the name of the eldest child (often a son, a
filionymic). Isfahani Pers. also Kunyih. Calling or
naming (anyone) by a word that has another meaning.
By extension, it may also have hypothetical or
metaphorical references, e.g. as a nickname or
reference of an attachment (Abu Bakr, “father of the
young camel”, given because of this person’s love for
camels), without literally referring to a son or a
daughter. Contrast with nasab.

Pers. work, business, continued labour; employment in
which a man is constantly engaged; profession, trade,
art, occupation; effect; manner, conduct; action (good
or bad)

(southern Kurdish: Kirin, Persian: Kirind-i-Gharb
(“Kerend-e Gharb”); also known as Kerend (“Krend”),
Karand, and Karind. A city 75 km west of Kirmanshah
in Kermanshah Province.

Pers. a castle; an emporium. Capital city of Kirman
province, Iran. Called the “Land of Kaf and R4 by
Baha'u’llah.

of or from Kirmdn. Haji Mirza Muhammad Karim Khan
Kirmani (1810-1871), a polymath and polemical
opponent of the Babi-Bah&'{ religions. Regarded by a
proportion of the Shaykhi admirers or followers of
Shaykh Ahmad and Sayyid Kazim Rashti as the “third”
Shaykhf leader and the first Kirmani Shaykhi leader.
“King of Kirman”. City and province in western fran. It
was named Bakhtaran during 1987-1995.

garment; dress

Pers. a guards-man, a guard

Pers. a sentinel, night watchman

flows to the north side of Haifa into the Mediterranean
Sea. Arabic Nahr al-Muqutta‘ (the river of slaughter or
dismemberment) or al-Kishwan.

(Khosraw) Chosroes; designation of the Persian kings
in general

clothing, clothes, apparel, attire, raiment; dress,
garment; suit of clothes; uniform; draping, lining,
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casing, facing, panelling, wainscoting (e.g., of walls).
Persian Kiswat (Kisvat), Kuswat, pl. Kusa

Kitab al-Asma’ Kitab al-Asma’ Book of Divine Names (also known as the Chahar Sha’n,
“The [Book of the] Four Grades”) written by the Bab in
Arabic during his imprisonment in Mah-Kud and Chihriq
in Iran (1847-1850). With over 3,000 pages, it is the
largest revealed scripture in religious history.

Kitab al-Bada’i’ al-Athar Kitab al-Bada’i* al-Athar (or Kitdbu'l-Bada’i'v’l-Athar) “Book of Wondrous
Impressions”. Persian book in two vols by Mirza
Mahmtd Zarqani (Pers. Baddyi‘u’l-Athdr (“Baddyi‘u’l-
Athdr”)). Mahmud’s Diary: The Diary of Mirzd
Mahmud-i-Zarqdni Chronicling ‘Abdu’l-Bahd’s Journey to
America, tr. of vol. 1. ‘Abdu’l-Baha in Europe 1912-1913:
The Talks and Travels of the Master as Recorded by
Mirza Mahmud Zarqgani, tr. of vol. 2. See Zarqani.

Kitab al-Badi’, Kitab-i-Badi’ al-Kitab al-Badi’, Pers. Kitab-i-Badi’ “The Wondrous or Unique Book” by Baha'u’lldh in
1867-68 in Adrianople. Written mainly in Persian, but
it contains many passages in Arabic. Twice the size of
the Kitdb-i-igan, it contains insights into the
prophecies of the Bab concerning “Him Whom God
shall make manifest” and was written in defence of the
Bahd’i Revelation. Recipient was Mirza Mihdiy-i-Gilani
(a Babi of “perfidy and hypocrisy”, Adib Taherzadeh).

Kitab al-Hayy al-Kitab al-Hayy “The Living Book”, the Manifestation of God for the
time being considered. An alternative exression is
“The Speaking Book” (al-Kitdb an-Natiq). See al-Kitab
as-Samit.

Kitab al-Mubin al-Kitab al-Mubin (Pers. Kitdb-i-Mubin)  “the clear or perspicuous book”. Expression used in
Qur'an s5:15, 6:59, 11:6. 12:1, 26:2, 27:1, 28:2, 34:3, 37:117,
43:2 and 44:2. Verses 12:1, 27:1, 28:2, 43:2 and 44:2 state
that this expression refers to the Qur'an. Qur’an 3:7
states there are muhkamat (“precise”) and
mutashabihat (“allegorical”) verses.

Kitab al-Yawagqit wa al-Jawahir al-Kitab al-Yawdqit wa al-Jawahir (Pers. Kitabu'l-Yawdqit-i-wa’l-Javahir, also with v
instead of w) by Siyyid ‘Abd al-Wahhab ibn Ahmad ash-
Sha‘rani (1492/3-1565, AH 898-973) was an Egyptian
Shafi‘i scholar and mystic, founder of an Egyptian order
of Sufism, eponymously known as Sha‘rawiyyah. Full
title: Kitab al-Yawdagqit wa al-jawahir fi bayan ‘aqa’id al-
akabir (The book of rubies and jewels: an explanation
of the tenets of faith of mystic luminaries).

Kitab as-Samit al-Kitab as-Samit “The Silent Book” is the previous Manifestation of God
for the time being considered. e.g. at the time of the
Bab, Muhammad and the Qur’an is His Mute Book (al-
Kitdb al-Abkam)—it cannot be used to refute the
“Living Book”, the Bab or now Baha’u’llah. See al-Kitab
al-Hayy.

Kitab, Kutub Kitab, pl. Kutub piece of writing, record, paper; letter, note, message;
document, deed; contract (esp. marriage contract);
book. Kitabun, a book

Kitabfurushi-yi-Mahmudi Kitabfurushiy-i-Mahmudi Pers. Mahmudi Bookstore or Mahmudi Publishing
(name of an academic publisher in Tihran)
Kitabi Kitabi written, in writing; clerical; literary; scriptural, relating

to the revealed Scriptures (Qur'an, Bible); Kkitabi,
adherent of a revealed religion; the written part (of an
examination)

Kitab-i-‘Ahd Kitab-i-‘Ahd “Book of the Covenant” or Testament of Bahd'u’llah
written in Persian, designated by Him as His “Most
Great Tablet” and alluded to by Him as the “Crimson
Book” (once known as the “Red Epistle”), and the
‘word’ recorded in it is the power of the Covenant—the
power for unity that the Covenant possesses and

radiates.

Kitab-i-‘Ahdi Kitab-i-‘Ahdi “Book of My Covenant” (a name that is sometimes used
for Kitab-i-‘Ahd)

Kitab-i-Haykal Kitab-i-Haykal “Book of the Temple” by the Bab. Alternative name,

Kitab-i-Hayakil (Book of Temples or Talismans), or
more loosely, as Kitabi dar Hayakil-i-Wahid (Book
concerning the Temples (Talismans) of Unity).
Information provided by Bahd'uw’lldh “.. serve to
identify the work referred to by these varying titles as
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Kitab-i-Igan
Kitab-i-Mubin

Kitab-i-Natiq
Kitab-i-Panj-Sha’n
Kitab-Khana

Kitabu'l-Aqdas, Kitab-i-Aqdas

Kitabu’l-Asma’, Kitab-i-Asma’
Kitabu’l-Fara’id
Kitabu’l-Fihrist
Kitabu'l-Haramayn

Kitabu'l-Muqaddas
Kitabu'r-Ruh
Kitman

Kiya

Kiyan
Kiyani

Kiyasar

Kosher, Treyf (Taraf)

Ku
Kub

Kubidan
Kucha (Kuchih)

Kuchak (Kuchik)

Kucukcekmece (“Kuchik-Chakmachih”)

Kuduk (Kodok, Kothok), Fashuda

Kufa, Kufah, Kufih

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Kitab-i-igan
Kitab-i-Mubin

Kitab-i-Natiq
Kitdb-i-Panj-Sha'n
Kitab-Khana

al-Kitabu'l-Aqdas, Pers. Kitab-i-Aqdas

Kitabu'l-Asmé&’, Pers. Kitab-i-Asméa’

Kitabu'l-Fard’id
Kitabu'l-Fihrist
Kitabu'l-Haramayn

al-Kitabu'l-Muqaddas
Kitabu'r-Ruh
Kitman

Kiya

Kiyan
Kiyani, pl. Kiyaniyan

Kiyasar

Kosher, Treyf (Taraf)

Ku
Kb, pl. Akwab

Kubidan
Kuacha

Kuchak (also Kuchik)

Kiiciikgekmece

Kaduk, Fashtuda[h or t]

Kufa[h], Pers. Kufih

... the final five sections ... of the” Kitdb-i-Panj-Sha'n,
pp. 405-47. The sources for early Bdbi doctrine and
history, Denis MacEoin p. 89.

“Book of Certitude” by Bahd'u’llah

Pers. form, “the clear book”, a selected compilation of
Bahd’'u’'llah’s Writings in the handwriting of his half
brother, Mirzd Muhammad-‘Ali. He was sent to
Bombay to have the compilation printed, but He
altered passages (easily exposed when compared with
the originals) that alluded to ‘Abdu’l-Bahd’s exalted
station. See The Covenant of Bahd’u’lldh, p. 130.

“The Speaking Book”

“Book of the Five Modes of Revelation” by the Bab

Pers. a library; a study; a bookseller’s shop

“The Most Holy Book” by Bahad'u’llah in Arabic. The
first authorised English translation was published in
1992 as The Kitdb-i-Aqdas: The Most Holy Book (the title
is based on Persian pronunciation). The book in Arabic
has been given in both forms. It is the main source of
Baha’i laws and practices, and is sometimes known as
the “Book of Laws”.

“Book of Divine Names” by the Bab

“Priceless Things” (by Mirza Abu’l-Fadl)

“Indexical Tablet” by the Bab

“Kitab [Sahifa] bayn al-Haramayn” (“The Book
[Treatise] revealed between the Two Shrines [Mecca
and Medina]”) written by the Bab.

The Most Holy Book

“Book of the Spirit” by the Bab

Pers. the act of paying lip service to authority while
holding personal opposition. Saying something that is
not true. See Taqiya (Ar.)

Pers. a king, protector, defender; a hero, champion; a
lord, master; a lord marcher, landgrave, margrave; a
peasant; powerful; work, labour; the four elements;
pure, clear, innocent; heat, cold, dryness, or moisture;
the mouth; mastic. [MUH] 521 has Kiya]

(keyan) being, existence; essence, substance; nature.
Khujastah Khursand (Khojasteh Khorshand) Kiyani
(1917-2002) and Husayn-Quli (Hossein-Gholi) Kiyani.
See MBW p. “141” (143) and Hugh C. Adamson, Historical
Dictionary of the Bahd'f Faith, p. 276. Pers. also Kiyani.
See Kayani.

(“Kiasar”, “Kiasar”, “Keyasar” and “Kiya Sar”) is a small
city 57 km SE Sari, in Sari County, Mazandaran Province
Yiddish kash'r (“fit”, “proper”), kosher. Yiddish treyf,
derived from Hebrew “torn” (by wild animal), treyf
(treyfe, treifa, treife, treif, trayf, traif, traife) or non-
kosher.

Pers. where? where is he gone? a broad street, square,
market-place; a narrow street, an alley

drinking glass, tumbler, (Iraq) cup, or any vessel
without spout or handle, an ewer

Pers. to beat, strike, bruise, pound

Pers. a narrow street; a lane, slum, row, passage; a
street, square, market-place;—kucha’i bazar, a street
leading to the market; the market-quarter;—kucha'’i
bagh, the street leading to the gardens; the quarter of
the gardens.

Pers. small, little; a musical mode or style; diminutive;
younger, junior; a youngster, a child

Turkish “Small drawbridge”, now municipality and
eastern suburb of Istanbul, 23 km west of the city
centre, on the European shore of the Sea of Marmara,
Tiirkiye. It is east of Biiylikgekmece. Isfahani Persian
phonetic form is Kuchik-Chakmachih.

Kadak is a town (9.892291, 32.108312; 9.848296,
32.019305) on the west bank of the White Nile in South
Sudan. Known as Fashuda prior to 1904.

a round tumulus of sand (especially red and mixed
with gravel); a blemish. al-Kufah, city on the west bank



Kufi, Kufiyun
Kufiya, Kufiyat
Kufr, Kufran

Kuh (Koh), Kuh-ha
Kuh-i-Nur, Jabal an-Nur

Kujur (Kojur)

Kulah Darrah (Kolah Darreh)

Kulah

Kulah-i-Farangi

Kulayn (Koleyn, Kolin, Kulin)

Kull

Kulli

Kulliya, Kulliyat

Kulliyya

Kullu-Shay’, Kull-i-Shay’

Kulthum

Kumayl

Kun fayakun

Kun

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Kufi, pl. Kafiyin
Kufiya, pl. Kufiyat
Kufr and Kufran

Kuh, pl. Kih-ha
Kah-i-Nur (Ar. Jabal an-Nur)

Kujur

Kulah Darra (e_2 o25)

Kuldh

Kulah-i-Farangi

Kulayn

Kull
Kull{

Kulliya[t], pl. Kulliyat

Kulliyya fem.

Kullu-Shay’, Pers. Kull-i-Shay’

Kulthim

Kumayl bin-i-Ziyad an-Nakha'i

Kun Fayakun (Fa+ yakun)

Kun

of the Euphrates River 110 km south of Baghdad. The
Imam ‘Alf made it the centre of his operations, and was
murdered in its mosque.

of or from al-Kuafah. Kufic, Kufic writing—ancient
Arabic letters. Kufiyin (English Kufan, school of)
grammarians. See Basri.

English keffiyeh or kaffiyeh, square kerchief diagonally
folded and worn under the ‘igal as a headdress
unbelief, infidelity

Pers. a mountain, hill

Pers. (Koh-i-Noor, Kohinoor and Koh-i-nur) Mountain
of Light—Shrine of the Bab. Name of a famous
colourless diamond (once 191 carats, from India). See
Daryay-i-Nur.

a town 23 km south of the Caspian Sea in Mazandaran
Province, Iran (36.384099, 51.729516)

Pers. (Kaleh Darreh, Kold Darreh, Kulah Darreh,
“Kuldarih”) is a small village (35.757354, 50.184021) in
Zahray-i-Pain (Zahrday-i-Payin) Rural District, Qazvin
Province. 17 km WNW of the village of Ishtihard.

Pers. a conic hat of (usually) black lambskin worn by
Muslim priests, dervishes, government employees and
civilians; any head-gear, a Tartar cap, a turban; a mitre,
tiara, fillet, wreath; a crown; a night-cap

(European hat—PDC p. 92)

a village (35.340106, 51.298575) near Rey. 41 km SSW of
Tehran. It was here that the Bab received some gifts
and a message from Bahd'u’lldh. The Bab’s response
described in GPB p. 68 and that in DB p. 228 regarding a
physical meeting are not to be taken literally, but
merely a way of describing events in human terms. See
Kinar-Gird.

totality, entirety; everyone, each one, anyone; (with
following definite noun) whole, entire, all; (with
following indefinite noun) every

total, entire, all-round, overall, sweeping,
comprehensive, complete; absolute, universal

totality, entirety; integrity, wholeness, entireness,
completeness;—pl. faculty, school (of a university);
college; institute of higher learning, academy,
secondary school

totality, entirety; completeness, fullness, wholeness;
universality, generality; integrity

“all things”, abjad value of 361 (19 x 19) and a time
period of 361 years). Note: J or “II” is counted once as
30. See Vahid (“unity”, 19)

full of flesh about the face and cheeks; an elephant; the
silken pennant at the top of a standard. Kulthum
Khanum-i-Nuri, third wife of Mirz4d Buzurg, father of
Bahd’'u'lldh. Her eldest daughter was Shah-Sultdn
Khanum (also called ‘Izziyih (‘Izziya) Khdnum), a
supporter of Mirzd Yahyd, and presumed author of
Tanbih al-Nd’imin (“The Awakening of the Sleepers”).
Alternatively, written by Shaykh Ahmad-i-Ruhi, a son-
in-law of Mirz4 Yahya.

Companion of Imadm ‘Ali. Known as Kumayl. It is also
the name of a prayer narrated to him by Imam ‘Ali.
(God said) Be, and it was or it is (Qur’an 2:117; 3:47, 59;
6:73; 16:40; 19:35; 36:82 & 40:68). Tablet of Visitation
(Bahd’f Prayers pp. 230-3) uses “Be Thou”. An older
translation in Star of the West used “kaf and nun” for
“kun fayakun” (the first and last letters of the words).
Pers. with Ar. influence (imperative Be!) be thou, the
creative word. The word kun contains the consonants
kaf and nun (kdf wa ntun), which in English, by happy
circumstance, Shoghi Effendi was able to represent
using the letters ‘B’ and ‘E’. The ‘B’ has been identified
with the primal will and the ‘E’ with the divine
purpose, which is the subsequent stage of unfoldment.
Alternatively, ‘B’ “means the creative Power of God
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Kunar Takhteh, Konartakhteh

Kur (Kor, Qor, Qur)

Kur

Kura, Kurat
Kura’

Kurash (Kurush)
Kurd

Kurdi, Akrad

Kurji, Gurji
Kurr

Kursi, Karasiy

Kurur
Kurush

Kush

Kushk

Kushk-i-Nusrat (Khooshk Nosrat)

Kushtan

Kusti (Kasti, Kushti, Koshti)

L
La ilaha illa Huwa
La ilaha illa’'llah

La
La
La’ali al-Hikmat

La’im, Luwwam, Lawwam, Luyyam

La’ima, Lawa’im

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Kunar Takhta

Rud Kur

Kar

Kura[h], pl. Kurat, Kuran
Kurd*

Kuarash (Kutrush)
al-Kurd

Kurdji, pl. Akrad

Kurji, Pers. Gurji
Kurr

Kursi, pl. Karasiy, Karasin

Kuruar
Kurush

Kush

Kushk
Kushk-i-Nusrat

Kushtan

Kusti

La ilaha illa Huwa
La ildha illa’lldh

La

La

La’ali al-Hikmat

L&’im, pl. Luwwam, Lawwam, Luyyam
La’'imafh or t], pl. Lawa’im

Who through His command causes all things to come
into being” and ‘E’ “the power of the Manifestation of
God, His great spiritual creative force”.

(Konar Takhteh) city on Bushihr-Shirdz road in
Kazerun County, Fars Province. 15 km NE Dalaki.

Pers. river runs NW to SE along the Zagros Mountains
to the east of Shiraz. Possible water (Qor) mentioned
by A. L. M. Nicolas, “Siyyid ‘Ali-Muhammad dit le Bab”,
p- 334-

Pers. blind; one-eyed; blind in a moral sense

globe, sphere; ball. Hence, kura al-athiriy (the ethereal
globe); kura al-hawa (the atmospheric globe); kura al-
ma’ (the water globe); kura at-turab (the earth globe)
sheep or cow shin; the rocky projection of a mountain;
a troop of horses; the side or extremity of anything
Pers. Cyrus, king of Persia

the Kurds

Kurdish;—pl. Kurd. Pers. kurdi a native of Kurdistan
Georgian (adj and n). al-Kurj the Georgians

sandy ground that filters and cleans water flowing
through it; a well; a small cistern or reservoir; a
Babylonian dry measure of six ass-loads (assumed to
be 480 kg)—a volume of water that is considered pure
in Islamic law

chair; throne; seat; professorial chair; base, pedestal,
socle (architecture); bearing (technology). A low,
square wooden table over which a large quilt is spread.
Under the kursi is placed a brazier of charcoal fire
covered with ashes. People sit on mattresses round
the kursf and lean against cushions, their legs stretched
under the kursi and covered with the quilt. Fire on the
mountain-top, p. 71.

return, comeback, recurrence; succession, sequence,
order. A crore (10 million in India, 500,000 in Persia)
Cyrus II of Persia c. 600-530 BC, commonly known as
Cyrus the Great. Koresh in the Bible.

Pers. a male; (imperative of kushtan (“kill”) in
compound words) a killer, who Kkills, slays, murders,
oppresses, as in azhdaha-kush, a dragon-killer

Pers. an upper chamber, gallery, or balcony on the top
of a house; a hall, parlour

A very small village (35.109773, 50.896706) on the
Tihran-Qom Old Rd

Pers. to kill, murder; to slay, sacrifice; to be killed, to
beat, bruise; to extinguish (a fire or candle); to dilute
(wine); to melt (metals)

Pers. wrestling; a belt or sacred cord worn by the
Zoroastrians and Brahmins; also by the wrestlers of
Khurasan. See sadri.

[10 letters] “There is no God but He”

[12 letters] “There is no God [Letters of Denial (5)]
but/save God” [Letters of Affirmation (7)] or “There is
none other god but God”. The shahada, the Muslim
profession of faith, starts with this phrase, and it
contains the most fundamental truth upon which the
religion of Islam is based. All else besides the Letters
of Paradise is in Denial, while whatsoever appertaineth
to the Letters of Paradise is Affirmation. Ld ildha
illa’lldh, Muhammadun rastlu’lldh (“There is no God
but God and Muhammad is His Messenger”), the Shi‘a
call to prayer (adhdn) contains the additional
statement: ‘Alfun valiu’lldh (“Ali is God’s friend, helper,
defender and/or vice-gerent”). See Huwa’llah.
(intensifying particle) truly, verily; certainly, surely
(particle) not, no!; (for laysa) it is not, there is no
“Pearls of Wisdom”

censurer, critic, accuser, blamer, reprover

(fem. of 1&'im) censure, rebuke, reproof, blame,
reproach




La’'nat

Labad

Labada (Labbadih)

Laban, Alban, Liban

Labba

Labbad

Labbayka (Labbayk, Labbaika, Labieck)

Labib, Alibba’

Labid
Labs

Ladan, Ladin (Laden)
Ladud, Aladd, Ladda’, Lidad, Alidda’
Ladun

Laduni

Lafz, Alfaz

Lafzi

Lahab, Lahib, Luhab
Lahay, Lahih

Lahijan

Lahijani

Lahm, Luhum, Liham

Lahut

Lahuti, Lahutiya
Lahutiya

Lakhm
Lakhmiyun

Lakin, Lakinna
Lala (Lalah, Laleh)

Lala (Lalih)
Lala-Rukh (Lalla Rookh)

Lam
Lam’, Lam’a, Lama’an, Lama’at

La-Madhhab
Lamha, Lamhat

Lami, Lamiya (Lamiyya)

Lami’, Lami’a, Lawami’

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

La‘nat

Labad

Labada

Laban, pl. Alban, Liban
Labba

Labbad

Labbayka (Labba + ka)

Labib, pl. Alibba’

Labid
Labs

Ladan, Ladin
Ladud, Aladd, fem. Ladd&’, pl. Ludd
Ladun

Laduni

Lafz, pl. Alfaz

Lafzi

Lahab, Lahib, Luhab
Lahay, Pers. Lahih
Lahijan

Lahijani

Lahm, pl. Luhtim, Lihdm

Lahut

Lahuti, fem. Lahutiya[h or t]
Lahutiyalh or t]

Lakhm

al-Lakhmiytun

Lakin, lakinna
Lala

Lala
Lala-Rukn

Lam

Lam‘ and Lama‘an, fem. Lam‘afh or t]

La-Madhhab
Lambhal[t], pl. Lamahat

Lami, fem. Lamiya[h or t]

Lami’, fem. Lami‘a[h or t], pl. Lawami

imprecation, curse, anathema; objurgation, reproach
Pers. any outer wet weather garment

Pers. (for Arabic lubbadat) a rain cloak; a quilted cloak;
a ‘great-coat, pelisse; a wrapper

milk; (Syrian) leban, coagulated sour milk;—pl. alban
dairy products, milk products

to follow, obey (a call, an invitation)

felt-maker; felt

a phrase that can mean: “here I am!”, “at your service!”,
“I am obedient to thee”, or “what is your command?”
understanding, reasonable, sensible, intelligent. At the
request of Shoghi Effendi, Effie Baker (1880-1968) and
Muhammad Labib (1893-1981) toured Iran in 1930-1931,
to take photographs for his translation of The Dawn-
Breakers.

Pers. boast, brag; a historian; a poet

proposing to anyone anything obscure or confused,
mystifying; mixture, confusion, ambiguity

laudanum

(other plurals: Lidad, Aliddd") fierce, grim, dogged,
tough. al-Ludd or the city of Lod 15 km SE Tel Aviv;
formerly Lydda (Latin).

(preposition) at, by, near, close to; in the presence of, in
front of, before, with; in possession of

(i.e. from near God) mystic; (from on high) inspired,
infused (knowledge); “innate”; hidden (knowledge);
‘ilm al-laduni, “direct knowledge” (from God) or
“divinely inspired knowledge” (from God)
sound-group, phonetic complex; expression, term;
word; wording; formulation; articulation, enunciation,
pronunciation (of Qur’anic text)

of or pertaining to words, verbal; literal; pronounced;
oral

flame, blaze, flare. Abu Lahab (the ‘Father of Flame’) is
known for his hatred of his nephew, Muhammad.

The Hague (city in SW Netherlands)

(Idh+jan, “a place to obtain silk fibre”) Caspian sea
resort (37.206573, 50.003119) and the capital of Lahijan
County

‘Ali Ashraf Lahijani (1853-1919), famous Baha’i poet and
known by his sobriquet, ‘Andalib (“nightingale”)

flesh; meat

godhead, deity; divine nature, divinity. (world of the
Heavenly Court (‘dlami Idhut)—realm of being,
“divinity”). See Hahut, Jabarut, Malakut, and Nasut
theological, theologian; divine

la-Lahutiya theology; “realm of the primal will”

a cutting, amputation; a box, a blow

Lakhmids or Lakhmid (“Lakhmite”) dynasty CE 300-
602. Lakhmids (al-Lakhmiytin  (Osse3U—"fwn”
transcripted as “fydn”), in Arabic usually referred to as
al-Manddhirah or Band Lakhm) in southern Iraq
(capital al-Hirah, near modern al-Kufah).

however, yet, but

Pers. a tulip; any wild flower; a passionate lover; the lip
of a mistress.

Pers. a mentor, a tutor. Rida-Quli Khan-i-Lalih-Bashi.
“Tulip-cheeked”. “Lalla Rookh” is an Oriental romance
by Irish poet Thomas Moore, published in 1817.

Arabic letter transcripted as L

(pl. fem. lama‘dt, splendours, effulgencies) lustre,
sheen, shine; shimmer, gleam, glow, brightness, light
Persian without religion, non-religious, “atheist”

quick, casual look, glance; wink; glow of light, light,
brightness, flash (of lightning)

lam-shaped, resembling the letter J. Fem. a poem
rhyming on the letter J. Sharh al-Qasidah al-Ldmiyah
“Explanation of the Lamiya poem” by ibn Qa’id.
brilliant, lustrous, shining, gleaming, shimmering
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Lan

Landan
Lang

Laqab, Algab

Lar

Larijan

Las
Las-Furush
Lashkar-Nivis
Lastu

Latafa

Latif, Litaf, Lutafa’

Latifa (Latifih), Lata’if

Lavasan
Law (Lau)

Lawh (Lauh), Alwah (Alavah), Alawih

Lawh Ahmad
Lawh al-Ayiy an-Nur

Lawh al-Mahfuz, Lawh-i-Mahfuz

Lawh az-Ziyara li-Tumas Brikwul

Lawh Basit al-Hagiqa

Lawha (Lauha), Lawhat, Alwah (Alvah)

Lawh-i-‘Abdu’l-‘Aziz-Va-Vukala
Lawh-i-‘Abdu’l-Vahhab
Lawh-i-‘Abdu’r-Razzaq
Lawh-i-‘Ahd va Mithaq
Lawh-i-‘Ammih

Lawh-i-‘Ashiq va Ma‘shuq
Lawh-i-‘Ashig-va-Ma’shuq

Lawh-i-Aflakiya
Lawh-i-Ahbab
Lawh-i-Ahmad

Lawh-i-Amr
Lawh-i-Amvaj

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Lan

Landan
Lang

Laqab, pl. Algab

Lar

Larijan

Las
Las-Furtsh
Lashkar-Nivis
Lastu
Latafa[h or t]

Latif, pl. Litaf, Lutafa’

Latifa[h or t], pl. Latd’if

Lavasan
Law

Lawh, pl. Alwah, Alawih

Lawh Ahmad
Lawh al-Ayiy an-Ntr

al-Lawh al-Mahfuz, Pers. Lawh-i-Mahfuz

Lawh az-Ziyara li-Tumas Brikwul

Lawh Basit al-Haqiqa

Lawhalh or t], pl. Lawhat, Alwah

Lawh-i-‘Abdu’l-‘Aziz-Va-Vukala
Lawh-i-‘Abdu’l-Vahhab
Lawh-i-‘Abdu’r-Razzaq
Lawh-i-‘Ahd va Mithaq (Imrika)
Lawh-i-‘Ammih

Lawh-i-'A&iq va Ma‘shiq
Lawh-i-‘Ashig-va-Ma‘shiq

Lawh-i-Aflakiya
Lawh-i-Ahbab
Lawh-i-Ahmad

Lawh-i-Amr
Lawh-i-Amv3j

not (referring to the future), it shall not be that,
certainly never (from 1i4 “not” and an “that”).
Response to Moses (Qur'an 7:143): lan tardni (“Thou
shalt not see me [God]").

London

Pers. lame; maimed; the halting of a caravan for a day
or two

agnomen; cognomen; nickname; title, honourific; last
name, surname, family name (as opposed to ism, given
name, first name). The laqab is typically descriptive of
the person.

city in province of Fars

district of Mazandaran Province

Pers. refuse of silk; coarse silk

Pers. silk merchant. See Farsh.

Paymaster-General

(from negative verb laysa), | am not

thinness  fineness,  delicateness;  gracefulness,
loveliness, charm; kindness, benevolence; friendliness;
politeness, esprit, intellectual refinement,

sophistication; suavity, urbaneness

thin; fine; delicate, dainty; little, small, insignificant;
gentle, soft, light, mild; pleasant, agreeable; amiable,
friendly, kind, nice; civil, courteous, polite; affable,
genial; pretty, charming, lovely, graceful; intellectually
refined, full of esprit, brilliant, witty; elegant; al-Latif
the Kind (one of the attributes of God)

(fem. Latif) witticism, quip; joke, jest; subtlety, nicety.
Name given to Helen Hotchkiss Lielnors by ‘Abdu’l-
Baha.

affluent town in Shemiranat County, Tehran Province.
23 km NE of the centre of Tehran.

(conjunction) if (as a rule, introducing hypothetical
conditional clauses)

(masculine) board, blackboard; slate; tablet, epistle;
slab; plate, sheet; pane; plank, board, table; panel;
small board, signboard; shoulder blade, scapula
“Tablet of Ahmad” in Arabic by Bahd'u’llah. Revealed
for Ahmad-i-Yazdi.

“Tablet of the Verse of Light” by Baha’u’llah in Arabic.
Also known as Tafsir al-Hurufat al-Mugatta‘ih

Guarded or Preserved Tablet, a symbol for the
knowledge of God Who “knoweth all things and is
known of none”. Mentioned in Qur’an 85:22.

“Tablet of Visitation for Thomas Breakwell” by ‘Abdu’l-
Baha. The first English Bahd’i. Thomas Breakwell
worked in a cotton mill in the south of the United
States that was buttressed by child labour. ‘Abdu’l-
Bah4a advised him to resign. He did. He returned to
Paris from ‘Akk4 and made it his home.

“Tablet of the Uncompounded Reality, of the Ground of
Being” by Baha'u’llah

(fem.) board; blackboard; slate; tablet; slab; plate,
sheet; pane; panel; plaque; plane, surface; screen;
placard, poster; picture, painting

“Tablet to ‘Abdu’l-‘Aziz and ministers” by Bahd'u’llah
“Tablet to ‘Abdu’l-Vahhab” by Bahd'u’llah

“Tablet to ‘Abdu’r-Razzaq” by Bahd'u’llah

“Will and Testament” by ‘Abdu’l-Baha

“Tablet to the Aunt” by ‘Abdu’l-Baha

“Tablet of the Lover and the Beloved”, Bahd’u’llah

“The Tablet of the Lover and the Beloved” by
Baha'u’lldh

commonly known as the “Tablet of the Universe” by
‘Abdu’l-Bahd (“Aflakiyyih” (Isfahdni Pers.) used in
Bahd’{ Writings)

“Tablet for the Friends” by Baha'u’llah

“Tablet of Ahmad” in Persian by Baha'v’llah. Written in
honour of Ahmad-i-Kashani.

“Tablet of the Command” by Bahd'u’lldh

“Tablet of the Waves” by Bahd'u’'llah



Lawh-i-Anta’l-Kafi
Lawh-i-Aqdas

Lawh-i-Ard-i-Ba

Lawh-i-Ashraf
Lawh-i-Ayat
Lawh-i-Ayiy-i-Nur

Lawh-i-Baha
Lawh-i-Baqa
Lawh-i-Bisharat
Lawh-i-Bismilih
Lawh-i-Bulbulu’l-Firaq

Lawh-i-Burhan

Lawh-i-Dr Forel
Lawh-i-Du-Niday-i-Falah va Najah

Lawh-i-Dunya
Lawh-i-Fitnih
Lawh-i-Fu’ad

Lawh-i-Ghulamu’l-Khuld

Lawh-i-Habib

Lawh-i-Haft Sham’ Wahdat
Lawh-i-Haft-Pursish
Lawh-i-Hajj

Lawh-i-Haqqu'n-Nas

Lawh-i-Hartik (Lawh-i-Hirtik)

Lawh-i-Hawdaj
Lawh-i-Haykal
Lawh-i-Haykalu’d-Din
Lawh-i-Hikmat
Lawh-i-Hizar Bayti
Lawh-i-Huriyyih
Lawh-i-Hurufat
Lawh-i-Husayn
Lawh-i-ibn-i-Dhi’b
Lawh-i-Ishraqat
Lawh-i-Istintaq
Lawh-i-Ittihad
Lawh-i-Jamal

Lawh-i-Karim
Lawh-i-Karmil
Lawh-i-Khurasan
Lawh-i-Kullu’t-Ta’am

Lawh-i-Lahih

Lawh-i-Laylatu’l-Quds
Lawh-i-Madinatu'r-Rida
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Lawh-i-Anta’l-Kafi
Lawh-i-Aqdas

Lawh-i-Ard-i-Ba

Lawh-i-Ashraf
Lawh-i-[:\yét
Lawh-i-Ayiy-i-Nur

Lawh-i-Baha
Lawh-i-Baqa
Lawh-i-Bisharat
Lawh-i-Bismilih
Lawh-i-Bulbulu’l-Firaq

Lawh-i-Burhan

Lawh-i-Dr Forel
Lawh-i-Du-Niday-i-Falah va Najah

Lawh-i-Dunya
Lawh-i-Fitnih
Lawh-i-Fu’ad

Lawh-i-Ghulamu'’l-Khuld

Lawh-i-Habib

Lawh-i-Haft Sham‘ Wahdat
Lawh-i-Haft-Pursish
Lawh-i-Hajj

Lawh-i-Haqqu'n-Nas

Lawh-i-Hartik

Lawh-i-Hawdaj (or Lawh-i-Sdmsun)
Lawh-i-Haykal
Lawh-i-Haykalu’d-Din
Lawh-i-Hikmat
Lawh-i-Hizar Bayti
Lawh-i-Huriyyih
Lawh-i-Hurufat
Lawh-i-Husayn
Lawh-i-ibn-i-Dhi’'b
Lawh-i-Ishraqat
Lawh-i-Istintaq
Lawh-i-Ittihad
Lawh-i-Jamal

Lawh-i-Karim
Lawh-i-Karmil
Lawh-i-Khurasan
Lawh-i-Kullu’t-Ta‘am

Lawh-i-Lahih

Lawh-i-Laylatu’l-Quds
Lawh-i-Madinatu’r-Rida

“Tablet of ‘Thou the Sufficing’, known as the long
healing prayer, Tablet of protection” by Bahd'u’llah
“The Most Holy Tablet”, sometimes referred to as
‘Tablet to the Christians’ by Bahd'u’llah

“Tablet of the Land of B4” by Baha'u’llah. Tablet sent to
‘Abdu’l-Baha while visiting Beirut (“Land of Ba”) 1-17
June 1880.

“Tablet for Ashraf (the Noble)” by Baha'u’llah

“Tablet of the Verses” by ‘Abdu’l-Baha

“Tablet of the Light Verse” by Bahd'uw’lldh written in
response to questions from Mirza Aqay-i-Rikab-Saz.
See Qur'an 24:35. Also known as Tafsir [Lawh-i]
Huruafat al-Mugatt‘ah.

“Tablet of Glory” by Bahd'u’llah

“Tablet of Eternity” by Baha'u’llah

“Tablet of Glad Tidings” by Baha’u’llah

“Tablet of ‘In the Name of God’” by Baha'u’llah

“Tablet of the Nightingale of Bereavement” by
Baha'u’lldh

“Tablet of the Proof’ by Baha'u’llah addressed to
Shaykh Muhammad Bagqir (the “Wolf”)

“Tablet to Dr Forel” by ‘Abdu’l-Baha

“Tablet of Supplication” by ‘Abdu’l-Baha. More literally
the Tablet of two Calls (the Bab and Bah&'u’llah) for
salvation and emancipation”

“Tablet of the World” by Bahd'u’llah

“Tablet of the Test” by Baha'u’llah

“Tablet to Fu’ad P4ashd” by Bahd'u’lldh. Addressed to
Shaykh Kazim-i-Samandar of Qazvin, one of the
apostles of Bahd'u’llah. Its subject, the former Ottoman
statesman Fu’ad Pasha, died in France in 1869, the
Tablet was revealed soon afterwards. Tablet begins
with the letters “Kaf Za’” for Kazim.

“Tablet of the Deathless Youth, Eternal Youth, Youth of
Paradise” by Baha'u’llah (Ar. Lawh Ghulam al-Khuld)
“Tablet of the Beloved” by Baha'u’llah

“Tablet of the Seven Candles of Unity” by ‘Abdu’l-Baha
“Tablet of Seven Questions” by Bahd'u’lldh

Tablet of Visitation to be recited at Baghdad, by
Baha'u’lldh

“Tablet of the Right of the People”, in Persian, by
Baha'u’lldh

“Tablet to Georg David Hardegg (Hartik)” by
Bahd'u’lldh. Georg David Hardegg (1812-1879) co-
founded the German Templer Society with Gottlob
Christoph Jonathan Hoffmann (1815-1885), and they
settled in Haifa at the end of October 1868.

“Tablet of the Howdah” by Bahd'u’lldh

“Tablet of the Temple”, i.e. the body, by Baha’u’llah
“Tablet of the Temple of the Faith” by the Bab

“Tablet of Wisdom” by Bahd'u’llah

“Tablet of One Thousand Verses” by ‘Abdu’l-Baha
“Tablet of the Maiden” by Bahd'u’llah

“Tablet of the Letters” by the Bab

by Bahd'u’llah

“The Epistle to the Son of the Wolf” by Bahd'u’llah
“Tablet of Splendours” by Bahd'u’llah

“Tablet of the Interrogation” by Baha'u’llah

“Tablet of Unity” by Baha'u’llah

Tablet to Aqa Jamal-i-Burdjirdi, “Tablet of Beauty” by
Baha'u’llah

“Tablet for Karim (the Noble)” by Bahd'u’llah

“Tablet of Carmel” by Baha'u’llah (1891)

by ‘Abdu’l-Baha

“Tablet of All Food” by Baha'u’llah. Qur’an 3:93 is
known as Kullu't-Ta‘am, it begins with “All food ...".
Error: Qullu’'t-Ta‘am (“Qullu’t-Ta’am”)

“Tablet to the Central Organization for a Durable Peace,
The Hague” by ‘Abdu’l-Baha

“Tablet of the Holy (Sacred) Night” by Baha'u’llah

“The City of Radiant Acquiescence” by Baha'u’llah
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Lawh-i-Madinatu’t-Tawhid
Lawh-i-Mabhfil-i-Shawr

Lawh-i-Malika (Lawh-i-Malikih)

Lawh-i-Malik-i-Rus
Lawh-i-Mallahu’l-Quds
Lawh-i-Manikchi-Sahib
Lawh-i-Magsud

Lawh-i-Maryam
Lawh-i-Mawlud

Lawh-i-Mawlud
Lawh-i-Mazzah

Lawh-i-Mubahilih

Lawh-i-Muhabbat
Lawh-i-Napulyun

Lawh-i-Naqus
Lawh-i-Nasir

Lawh-i-Nikah
Lawh-i-Nugqtih
Lawh-i-Pap
Lawh-i-Pisar-‘Amm

Lawh-i-Qad-Ihtaraqa’l-Mukhlisun

Lawh-i-Qarn

Lawh-i-Qina’

Lawh-i-Quds
Lawh-i-Ra’is

Lawh-i-Rafi’
Lawh-i-Ram

Lawh-i-Ragsha’

Lawh-i-Rasul
Lawh-i-Ru’ya
Lawh-i-Ruh
Lawh-i-Sahab
Lawh-i-Salah
Lawh-i-Salman
Lawh-i-Samsun
Lawh-i-Sarraj

Lawh-i-Sayyah

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Lawh-i-Madinatu’t-Tawhid
Lawh-i-Mahfil-i-Shawr

Lawh-i-Malika

Lawh-i-Malik-i-Ruas
Lawh-i-Mallahu’l-Quds
Lawh-i-Manikchi-Sahib
Lawh-i-Magsud

Lawh-i-Maryam
Lawh-i-Mawlud

Lawh-i-Mawlud
Lawh-i-Mazzah

Lawh-i-Mubahilih

Lawh-i-Muhabbat
Lawh-i-Ndpulyun I and 1I

Lawh-i-N4qus
Lawh-i-Nasir

Lawh-i-Nikah
Lawh-i-Nuqtih
Lawh-i-Pap
Lawh-i-Pisar-‘Amm

Lawh-i-Qad-Ihtaraqa’l-Mukhlistin

Lawh-i-Qarn-i-Ahabbay-i-Sharq

Lawh-i-Qina‘

Lawh-i-Quds
Lawh-i-Ra’is

Lawh-i-Rafi
Lawh-i-Ram

Lawh-i-Raqshd’

Lawh-i-Rasul
Lawh-i-Ru’ya
Lawh-i-Ruh
Lawh-i-Sahab
Lawh-i-Salah
Lawh-i-Salman

Lawh-i-Sdmsun (or Lawh-i-Hawdaj)

Lawh-i-Sarrdj

Lawh-i-Sayyah

“Tablet of the City of Unity” by Baha'u’llah

Tablet (or prayer) for spiritual assemblies, regarding
gathering and consulting (by ‘Abdu’l-Baha)

“Tablet to the Queen” of England (Victoria) by
Baha'u’llah

“Tablet to the Czar Alexander 11I” by Bahd'u'llah

“Tablet of the Holy Mariner” by Baha'u’llah

“Tablet to Manikchi-Sahib” by Baha'u’llah

“Tablet of Magsud (the Goal, the Desired One)” by
Baha'u’lldh

“Tablet to Maryam” by Bahd'u’lldh

“Tablet of the Birth [of Baha'u’llah]” by Bahd'ullah.
The text includes several sections related to the
significance of the birth of Bahd'u'lldh and the spiritual
blessings associated with it.

Tablet for the Birth of the Bab by Baha'u’llah

“Tablet of the Humorist” by Bahd'u’lldh. Begins:
“Bismillahi’l-Mazzah ...”

“Tablet of the Confrontation or Execration” by
Baha'u’lldh

“Tablet to Medina” by ‘Abdu’l-Baha

“Tablet to Napoleon 111" (1868 and 1869) by Baha’u’llah.
Can also be written as Lawh Malik Baris.

“Tablet of the Bell” by Baha’u’llah

Tablet to H4ji Muhammad Nasir of Qazvin by
Baha'u’llah

Tablet on Marriage by Bahd'u’llah

“Tablet of the Point” by Baha’u’llah

“Tablet to the Pope” (Pope Pius IX) by Baha'u'llah
“Tablet to the Cousin” in honour of Mirza Hasan-i-
M4zindarani by Bahd'u’llah

“The Tablet of the Faithful Ones (Mukhlisin) have
burned (qad ihtardq)”, based on the first line that
Shoghi Effendi translated as “... the hearts of the
sincere are consumed in the fire of separation.” Known
in English as “The Fire Tablet” (see first and last lines)
by Baha'u’llah. See Ihtiraq.

“Centennial [1844-1944] Tablet to the Beloved Ones
[Bahd’is] of the East” by Shoghi Effendi (1944)

“Tablet of the Veil” by Baha'u’llah.  Addressed
primarily to the “third” Shaykhi leader, Haji Mirza
Muhammad Karim Khan Kirmani (the first Kirmani
Shaykhi leader). Provisional translation by Adib
Masumian. See Kirméani.

“Tablet of Holiness” by Bahd'u’llah

“Tablet of the Ruler” (Tablet to Mehmed Emin ‘Ali
Pashda) by Baha'u’lldh

“Tablet of Elevation” by Bahd'u’lldh

“Tablet of RAm” by Bahd'u’llah. Bah&'u’llah addresses
themes of divine guidance, spiritual transformation,
and the relationship between God and humanity. The
tablet emphasizes the importance of recognizing and
adhering to divine teachings, and it often reflects on
the nature of God’s love and mercy. It serves as a
source of inspiration and guidance for Bahd'is,
encouraging them to live in accordance with spiritual
principles and to strive for personal and collective
transformation. See Ram.

“Tablet to the She-Serpent” (Imadm-Jum‘ih of Isfahan)
by Bahd'u’llah

“Tablet of the Prophet” by Bahd'u’llah

“Tablet of the Vision” by Baha'u’llah

“Tablet of the Spirit” by Bahd'u’llah

“Tablet of the Cloud” by Bahd'u’lldh

“Tablet of Obligatory Prayer” by Baha’u’llah

“Tablet of Salman” I-111 by Bah&'u’llah

“Tablet of Sdmsun” by Baha'u’lldh

“Tablet of the Saddler” by Baha'u’llah (a long and fairly
weighty tablet) to ‘Ali Muhammad Sarraj.

“Tablet of Sayyah (the Traveller)” by Baha’u’llah



Lawh-i-Shaykh-Fani

Lawh-i-Siyyid-i-Mihdiy-i-Dahaji
Lawh-i-Sultan

Lawh-i-Tajalliyat

Lawh-i-Tanzih va Taqdis
Lawh-i-Tarazat

Lawh-i-Tarbiyat

Lawh-i-Tawhid

Lawh-i-Tibb

Lawh-i-Tuga

Lawh-i-Wasiya (Lawh-i-Wasaya)

Lawh-i-Yaquti
Lawh-i-Yusuf
Lawh-i-Zaynu’l-Muqarrabin
Lawh-i-Ziyarih
Lawhu’r-Ridvan
Lawhu'r-Ruh

Lawhu’t-Tuqa

Lawlaka

Lawz (Lauz)

Layl (Lail), Layali

Layla (Laila), Layat, Layalin, Laya’il
Layla (Laila, Leila), Layali

Laylat al-Qadr, Laylatu’l-Qadr
Laylat al-Quds, Laylatu’l-Quds
Layli (Laili)

Laysa (Laisa)

Lazat, Laz
li

Li
Libas, Libasal, Albisa

Libs

li-Din Allah, li-Dini’llah
li-Din
Lillah (li-llah)

Liman
Liga’ (Laqa, Lagha), Liga’a, Liga’at

Liga’ Rabb, Liga-i-Rabb

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Lawh-i-Shaykh-Fani

Lawh-i-Siyyid-i-Mihd{y-i-Dahaji
Lawh-i-Sultan

Lawh-i-Tajalliyat
Lawh-i-Tanzih va Taqdis
Lawh-i-Tarazat
Lawh-i-Tarbiyat
Lawh-i-Tawhid

Lawh-i-Tibb

Lawh-i-Tuga

Lawh-i-Wasiya

Lawh-i-Yaquti
Lawh-i-Yusuf
Lawh-i-Zaynu’l-Muqarrabin
Lawh-i-Ziyarih
Lawhu’r-Ridvan
Lawhu’r-Rah

Lawhu’t-Tuqa

Lawldka

Lawz, pl. Alwaz

Layl, pl. Layali

Laylafh or t], pl. Laylat, Laydlin, Layd’il

Layl3, pl. Layali

Laylat al-Qadr, Pers. Laylatu’l-Qadr
Laylat al-Quds, Laylatu’l-Quds
Layli

Laysa

Lazat, pl. Laz
li

Li
Libas, pl. Libasal, Albisa

Libs

li-Din Allah or li-Dini’'llah
li-Din
Lillah

Liman, pl. Limanat

Ligd’ (Pers. Ligd), fem. Ligd’a[h or t]

Liga’ Rabb, Pers. Liga-i-Rabb

Tablet to the Shaykh who has surrendered his will to
God by Bahd'u’llah

by Bahd'u’llah. See Dahaji

“Tablet to the King of Persia” by Baha'u’llah

“Tablet of Effulgences” by Bahd'u’llah

“Tablet of Purity” by ‘Abdu’l-Baha

“Tablet of Ornaments” by Baha'u’llah

“Tablet of Education” by ‘Abdu’l-Baha

“Tablet of Unity” by Bahd'u’llah

“Tablet of Medicine” by Baha'u’llah

“Tablet of Virtue” by Baha'u’'llah See Lawhu’t-Tuqa
untitled brief document by the Bab, the so-called
“Tablet of the Will” or the “Will and Testament”,
addressed to Mirza Yahya in which he is “enjoined to
promote and protect the Faith and to invite people to
follow what has been revealed in the Bayan.” (Research
Dept. 28 May 2004)

“The Ruby Tablet”

“Tablet of Joseph” by Baha'u’llah

Tablet to Zaynu’l-Muqarrabin by Bahd'u’llah

“Tablet of Visitation” by Bahd'u’llah

“Tablet of Ridvan” by Bahd'u’llah

“Tablet of Spirit” by Bahd'u’llah

“The Tablet of Piety or the Fear of God” by Baha’u’lldh
Arabic “but for Thee”

fleeing unto, taking refuge; escaping, saving oneself; an
almond; a kind of sweetmeat

(usually masc.) night-time, night (as opposed to nahar
daytime);—pl. layali (Syrian) a certain vocal style;
laylan at night

(feminine) (“Leila”) night; evening; soirée

scent of wine, or the commencement of its intoxicating
influence; a female proper name, in particular that of
the celebrated mistress of Majntn in a Persian folktale
Night of Power. The night in which, according to sura
97, the Qur'an was revealed, celebrated during the
night between the 26th and 27th of Ramadan.

“Holy Night”, “Sacred Night”

nocturnal, nightly; of night, night- (in compounds);
evening (adjective).

there is not; not; except

Pers. a dress of red Chinese silk;—pl. soft, thin silk

1. (preposition) for; on behalf of, in favor of; to (of the
dative); because of; for the sake of; due to, owing to;
for, for the purpose of; at the time of, when, as; by
(designating the author or originator). 2. (conjunction
with the subjunctive) that, so that, in order that, in
order to

to me

clothes, clothing; costume; apparel; garment, robe,
dress

a covering, especially that of the ka‘'bah; the covering of
a camel-litter; a kind of dress; the membrane of the
brain

religion (or faith) of God

of/to God

“for/to/towards Allah”, for the love of God, for God’s
sake. The li- at the beginning is a prepositional prefix.
Morphologically, it would normally be li-Alldh with an
abjad value of 96. Since the 4 (dagger alif) represents a
stressed “a”, and not an alif, the abjad value is 95.
Compare al-Bayan.

harbour, port; penitentiary

(fem. pl. ligd’at) encounter, battle; meeting; a visit, get
together, interview (modern); reunion; what meets the
eye, hence the Persian meaning of face, form, visage,
countenance. ligd’a (preposition) in exchange for, in
return for, for, on.

“Visitation of God” on the Day of Qiyamah. Since God is
sanctified from all material existence and He can never
be seen by the material eyes, this means seeing and
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Liga'i
Liga'iya, (Laqa’iyya, Laqa’iyyih)

Liga'u’llah (Laga’u’llah)

Lisan, Alsina, Alsun
Lisanu’l-‘Arab
Lisanu’llah
Lisanu’l-Mulk

Liss, Lusus, Alsas
Litani River
Liwa’ (Liva), Alwiya, Alwiyat

Lourenco Marques
Lu’ayy ibn Ghalib ibn Fihr
Lu’lu’, La’ali, Lu'lu’un

Lubbada, Lubbadat
Lubs

Lugha, Lughat

Lughat Nama (Lughat Namih)
Lujj, Lujja, Lujaj, Lijaj
Lujjat, Lujja

Lulin, Aftaba

Lum’a, Luma’, Lima’

Luqa

Lugman

Lugmat
Lugmatu’l-Qadi
Lur

Luristan (Lorestan)

Lut
Lut

Lutf, Latafa, Altaf

Lutf-‘Ali

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Liqd’i
Liqd’iya, Pers. Ligd’'iyya

Ligd'u’lldh

Lisan, pl. Alsina[h], Alsun
Lisanu’l-‘Arab
Lisanu’llah

Lisanu’l-Mulk

Liss, pl. Lusus, Alsas
Litani
Liwd’, pl.Alwiya, Alwiyat

Lourengo Marques
Lu’ayy ibn Ghalib ibn Fihr
Lu'lu’ (Lala), pl. La’ali

Lubbada, pl. Lubbadat
Lubs

Lughalh or t], pl. Lughat

Lughat Nama
Lujj and Lujja, pl. Lujaj, Lijaj
Lujjat, Lujja

Lulin

Lum‘afh or t], pl. Luma‘, Lim&‘

Luqa

Lugman

Lugmat, Lagmat, Lugma, pl. Lugam
Lugmatu’l-Qadi

Lur

Luristan

Lt
Lt

Lutf, fem. Latafa(h or t), pl. Altaf

Lutf-‘Ali

meeting a Manifestation of the Names and attributes of
God.

my meeting

Ligd’'fyyih Khanum, second wife of Mirzd ‘Ali-
Muhammad-i-Varqd. = Name of one of the four
daughters of Ibn-i Asdaq and Diyad’u’l-H4jiyyih. Pers.
“Liqd’iyyih” or “Liqa’iyyih”.

the meeting of God, resurrection, ‘attainment unto the
Divine Presence’. A reference to the Manifestation of
God, i.e. Baha'u’llah.

tongue; language; mouthpiece (figuratively)

The Arab tongue

the word (or tongue) of God

“Tongue of the Empire”. Lisanu’l-Mulk-i-Sipihr
(“Eloquent Tongue of the Empire”) of Kashan, 19th
century Persian historian. See Sipihr.

thief, robber

Litani River

banner, flag, standard; brigade; major general; rear
admiral (Egypt.); province, district (Iran). al-Liwd’
(“The Flag”) (1963-) is a Lebanese Arabic daily
newspaper.

Portuguese explorer and pre-1975 name of Maputo,
capital of Mozambique

ancestor of Prophet Muhammad and son of Lu’ayy ibn
Ghalib ibn Fihr (fl. c. CE 230-240)

(collective; nomen unitatis Lu’lu’'un) pearls; gems,
jewels

horse blanket, saddle blanket;—(pl. lababid) felt cap
putting on a garment; enjoying the company (of a wife,
etc.)

language; dialect; idiom; vernacular; lingo, jargon;
word; expression, term; al-lughat al-‘arabiyat al-afsahi,
classical Arabic

Pers. 15 volume “The Dehkhoda Dictionary” in Persian
by ‘Ali Akbar Dihkhuda

depth of the sea; gulf, abyss, chasm, depth

Pers. a large body, multitude; plenty (of water), the
great deep, main, middle of the sea; an abyss; silver; a
looking-glass, mirror

Pers. a jug, flagon, or any similar vessel with a spout,
and made of clay (those made of metal are called
aftaba).

shimmer, gleam, glow, flash, sparkle, glitter, brilliancy,
radiance, beam; gloss, lustre, burnish, polish

Pers. the evangelist Luke

a famous legendary figure noted for his wisdom.
Prophet in Qur’an.

Pers. a mouthful, morsel; a kind of fritter

Pers. the choice morsel for the judge

Name of a warlike tribe living in Luristan.

a province and an area in western Iran in the Zagros
Mountains

Lot

Pers. naked, bare. Dasht-i-Lut, the “Emptiness Plain”,
51,800 kmz2, is a salt desert, one of the hottest and driest
in the world, in Kirman, and Sistdn and Baltichistan
Provinces.

approaching, drawing near; being propitious,
favourable, gracious; being small, slender, delicate; the
grace or protection of God; gentleness, humanity,
kindness, generosity, benevolence; piquancy, point,
wit;—fem. thinness fineness, delicateness;
gracefulness, loveliness, charm; kindness, benevolence;
friendliness; politeness, esprit, intellectual refinement,
sophistication; suavity, urbaneness;—pl. benefits,
favours; kindnesses

Lutf ‘Ali Mirza Shirazi (Mirz4, “Prince”), a descendant
of the Afshariyan royal dynasty, and a Babi.



Lutfi

Lutfu’llah (Lotfullah)

Luti, Lutiyun (Lutis)

Lutigari

M
Ma
Ma, ila ma, bi'ma, li-ma, hatta ma

Ma’, Ma’ayn, Miyah, Amwah

Ma’ab (Maab), Ma’awib, Ma’awiba

Ma’ad
Ma’adh

Ma’an (Maan)

Ma’dan
Ma’dan-i-Mis

Ma’dan-i-Nuqrih
Ma’din, Ma’adin
Ma’din, Ma’adin
Ma’dini, Ma’daniyat

Ma'ida (Ma’idih), Ma’idat, Mawa’id

Ma'idiy-i-Asmani

Ma’in, Mu’un

Ma'juj, Majuj

Ma’'mun
Ma'mur

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Lutfi

Lutfu’llah

Luati, pl. Lutiyan

Lutigari

Ma
Ma

M4’, dual M&’ayn, pl. Miyah, Amwah

Ma’ab, pl. Ma’awib, Ma’awibalh or t]

Ma‘ad
Ma‘adh

Ma‘an

Ma‘dan (Syrian ma‘din)
Ma‘dan-i-Mis

Ma‘dan-i-Nuqrih
Ma‘din, pl. Ma‘adin
Ma‘din, pl. Ma‘adin

Ma‘dini, pl. Ma‘daniyat
M4’idafh or t], pl. M&’idat, Maw?d’id

M4&'idiy-i-Asmani

Ma‘in, pl. Mu‘un

Ma'jaj, Majuj

Ma’min
Ma‘mur

Pers. adopted, brought up in the family; an adopted
child. ‘Umar Litfi P4shd [Liitfi Pasa (Turkish)] (BKG p.
482)

favour or kindness of God. Lutfu'llih Hakim (1888-
1968) served on The Universal House of Justice (1963-
1968).

The people of Lot or Sodom; a sodomite; an impudent,
forward fellow; a bravo, bully, ruffian, villain; a jester,
buffoon, clown. A term used in the 19th century to
refer to Robin Hood-type bandits and thugs, who
sometimes challenged oppressive governors, provided
strong-arm support for local secular and religious
leaders and bullied their fellow townsmen.

Pers. often used interchangeably with awbash (see
wabash). The latigari are groups of people organized
around zur-kKhanih (gymnasia) who professed certain
ideals of jawanmardi (“chivalry”)—truthfulness,
honesty, protecting the weak and oppressing the
oppression. In practice the difference between “Robin
Hood” and robber is not clear-cut. Lutigari can
sometimes refer to troupes of musicians and
entertainers.

(interrogative pronoun) what

for what? after prepositions: ild ma whereto? where?
which way? whither? bi-ma with what? wherewith? [i-
ma why? wherefore? hattd ma how far? to which
point?

water; liquid, fluid; juice. ma’ al-ward (becomes
méaward), rose water. Hence, the name Mawardi.

a place to which one returns; “beautiful place of return”
(“Paradise”, Qur'an 13:29); (used as verbal noun)
return; a receptacle, repository, a place where anything
centres, or in which it is contained. H. M. Balyuzi
identifies Ma’ab with the Biblical kingdom of Moab,
east of the Dead Sea in the area of Wadi al-Mujib,
present day Jordan.

literally place or time of return. Day of Resurrection.
(act or instance of) taking refuge; refuge, place of
refuge, retreat, asylum, sanctuary

a stage, halting-place; “son” of Lot (Lut); a city in
southern Jordan, 218 km SW of Amman; a town in
northern Syria, 25 km north of Hamah and 70 km north
of Homs

very good! bravo! well done!

Pers. copper mine. Maden, town in Tiirkiye between
Kharput and Diyarbakir

Pers. Keban (Turkish) is a town and silver mine. The
town is about 1 km below the large Keban Dam on the
Euphrates River.

mine; lode; metal; mineral; treasure-trove, bonanza
(figuratively). Panj-Ma‘ddin (Pers. “five mines”) may
be located at 29.250012, 54.599990, 28 km ENE of Nayriz.
mine; lode; metal; mineral; treasure-trove, bonanza
(figurative); (place of) origin, source

metallic, mineral; al-ma‘daniyat mineralogy

a table, especially one covered with victuals; a circle,
circumference, circuit, orbit. al-Ma’idah, sura &.
Isfahani Persian Ma’idih.

Pers. “Heavenly Banquet” or “The Heavenly Bread”,
compilation of writings by ‘Abdu’l-Baha

(water) flowing over the surface of ground. The
Minaean people were the inhabitants of the kingdom of
Ma‘in in modern-day Yemen. Qarnawu (16.128100,
44.815300), near al-Hazm, was a capital of Ma‘in.

Magog, son of Japhet; Eastern Tartary. See Ya'juij (Gog)
and mu‘zam.

reliable, trustworthy

inhabited, populated, populous; frequented

165



166

Ma’'mur

Ma’'na, Ma’ani

Ma’nan, Ma’anin

Ma’'nawi (Manavi)

Ma’qul, Ma’qula, Ma’qulat

Ma’rab, Ma'rib

Ma'raj, Ma’arij
Ma’raka, Ma’ruka, Ma’arik
Ma’rakat Balat ash-Shuhada’

Ma’rifa, Ma’arif

Ma’ruf

Ma’shuq, Ma’'shuqa
Ma’sum, Ma’suma, Ma’sumun

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Ma’'mur

Ma‘nda, Ma‘'nd[t], pl. Ma‘ani

Ma‘nan, pl. Ma‘anin

Ma‘nawi

Ma‘qul, fem. Ma‘qulafh or t]

Ma’rab

Ma‘raj, pl. Ma‘arij
Ma‘raka[h], Ma‘rukalh], pl. Ma’arik
Ma‘rakat Balat ash-Shuhada’

Ma'‘rifafh or t], pl. Ma‘arif

Ma'‘ruf

Ma‘shugq, fem. Ma‘shuiqafh or t]
Ma‘stim, fem. Ma‘simafh or t]

commissioned, charged; commissioner; civil officer,
official, especially one in executive capacity; the head
of a markaz and gism (Egypt)

in Pers. also Ma'nat. sense, meaning, signification,
import, drift, reality; virtue, efficacy; the title or
lettering of a book; spirituality; a thing; anything; a
subject; a circumstance, an event.—pl. meanings or
significances, significations, senses; imports; mental
images; intrinsic qualities; qualities that are
commended or approved, charms, graces; elegance of
language; mystical meanings; sublime realities,
spiritual matters. A reference to the Imams as the
repositories of the inner Word of God. Bahariyyih
Rahani Ma‘ani (Baharieh Rouhani Ma‘ani) author and
translator. See ma‘nan.

sense, meaning, signification, import; concept, notion,
idea, thought; thematic purport (e.g., of a work of art,
as distinguished from its form); a rhetorical, figurative,
or allegorical expression. See ma‘na

relating to the sense or import (of a word or
expression)

(fem, pl. ma‘qulat) reasonable, sensible, intelligible,
comprehensible, understandable, plausible, logical;
rational; apprehensive faculty, comprehension,
intellect, discernment, judiciousness, judgment;
common sense;—pl. probabilities, words or things
consistent with reason

the time or place for any necessary business. Ma'rib is
the capital city of Ma'rib Governorate, Yemen. It is 122
km east of Sana’a. The ruins of Ma'rib, the capital of
the ancient kingdom of Saba’ (unlikely to be that of
Sheba), are 3.5 km south of the centre of the modern
city. The Sabaean kings built great irrigation works
such as the Ma’rib Dam, whose ruins are still visible, is
3 km downstream of the modern dam and about 9 km
NE of Ma’rib.

place of ascent; (route of) ascent. See Mi‘raj

battlefield; battle. See Mu’tah

the Battle of the Highway of the Martyrs, the Battle of
Tours or the Battle of Poitiers (10 October 732)—it was
an important victory of the Frankish and Burgundian
forces under Charles Martel over the raiding parties of
the Umayyad Caliphate led by ‘Abdu’l Rahman al
Ghafiqi (he died), Governor-General of al-Andalus.
knowledge, learning, lore, information, skill, know-
how; cognition, intellection, perception, experience,
realization; gnosis; acquaintance,  cognizance,
conversance; an acquainted person, an acquaintance, a
friend; (grammar) definite noun;—pl. al-ma‘arif
cultural affairs, education. Pers. definition: knowing;
knowledge, science, learning; insight in divine matters
or mysteries; art, skill, craft; account, reason, means; by
means of, through.

known, well-known; universally accepted, generally
recognized; conventional; that which is good,
beneficial, or fitting, good, benefit; fairness, equity,
equitableness; kindness, friendliness, amicability;
beneficence; favour rendered, courtesy, mark of
friendship; active voice (grammar)

lover, sweetheart; fem. beloved, sweetheart

(Pers. “Ma’sumih, Ma’sumeh”) inviolable, sacrosanct,
protected by the laws of vendetta (Islamic Law);
infallible, sinless, impeccant, impeccable; immaculate,
morally infallible and rendered immune to error by
God, infallible in judgements and decrees.—pl.
Ma‘simun, Ma‘simat. Fatimah bint Musa al-Khadhim,
sister of Imam ‘Ali ar-Rida (8th Imam), is commonly
known in Iran as Fatima al-Ma‘simih. The Shrine of
Fatima Masumeh (Haram Fatimah Ma‘simah) is in
Qum. al-Ma‘sumin al-Arba‘ata ‘Ashara, Pers.
Chahardah Ma‘sim: the fourteen infallible ones—the
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prophet Muhammad, his daughter, and the twelve

Imams.
Ma’thara, Mathara, Ma’athir Ma’thara[t], Mathara([t], pl. Ma’athir glory, nobility, greatness, hereditary honour
Ma'u’l-Furat Ma'u’l-Furat sweet waters (“the fresh and thirst-quenching waters”)
Ma’una, Ma'un Ma‘tnafh or t], pl. Ma“in help, aid, assistance, succour, relief, support, backing.

Variously interpreted as assistance to neighbours in
the form of lending household utensils; voluntary and
obligatory alms; obedience to prescribed rules. Sariya
Bi'r Ma‘lina refers to an event in 625 when a large
number of Muslims were sent by Muhammad to the
tribes of Band Salim and Band ‘Amir. They were
attacked by men of Banu-Sulaym at Bi'r Ma‘lna
(Ma‘ina well or Aid well; location unknown, but about
80 km SE Medina) and all but two were Killed.

Mab’ath, Maba'’ith Mab‘ath, pl. Maba‘ith sending, forwarding, dispatch; emission; awakening,
arousal;—pl. cause; factor
Mabda’ Mabda’, pl. Mabadi beginning, start, starting point; basis, foundation;

principle; invention;—pl. principles, convictions (of a
person); ideology; rudiments, fundamental concepts,

elements

Mabhath, Mabahith Mabhath, fem. Mabhathalh or t] (pl. mabahith, fem. mabhathat) subject, theme, field of
investigation or discussion, object of research;
research, study, examination; investigation. In

practical usage, mabhdath is often used in a gender-
neutral way, and the feminine form is less commonly
encountered. Bahd'u’lldh claimed not to have studied
learned themes (al-mab4hith).

Mabsut Mabsut extended, outstretched; rim, spread out; extensive,
large, sizeable; detailed, elaborate (book); cheerful,
happy, gay; feeling well, in good health. Nickname
“happy”: Dr Diya’ Mabsut Baghdadi

Mada'’in Salih Mad4&’in Salih Mada'’in Saleh (“Cities of Saleh”), also called “al-Hijr” or
“Hegra”, is an archaeological site 309 km NW of Medina.
The site is thought to be near the ruins of the Thamud.

Madad, Amdad Madad, pl. Amdad help, aid, assistance, support, backing,
reinforcement;—pl. resources; auxiliaries. House of
Haji ‘Ali Madad, in Baghdad that Baha’u’llah and family
first occupied on arrival. This is not the Bayt-i-A‘zam.

Madaha, Madh, Midha Madaha, Madh, Midha to praise, commend, laud, extol

Madan Madan extension, expanse, stretch, spread, compass, range,
scope, space, latitude, reach; distance, interval,
interspace; extent, degree, measure, scale, proportion;
utmost point, extreme, limit; space of time, duration,
period

Madani Madani urban, urbanized, city-dwelling, town-dwelling;
civilized, refined, polished; civilian (as opposed to
military), civil, civic; secular; town dweller, townsman,
city dweller, urbanite, citizen, civilian; of Medina,
Medinan (adj. and n.)

Madaniya, Madaniyyah Madaniya([t], Pers. Madaniyyih civilization. Madaniyat al-Ilahiya, Divine Civilization.
Madar Madar Pers. a mother
Madar, Madarat, Madariyan Madar, pl. Madarat orbit; circling, circuiting, circuit, revolution; axis; pivot;

(figurative) that upon which something turns or
depends, the central, cardinal, or crucial factor, the
pivot; centre; subject, topic, theme (of a conversation,
of negotiations); scope, range, extent, sphere.
Madariyan two orbitals

Madda al-Kulliya al-Madda al-Kulliya the universal matter

Madda, Mawadd Maddafh or t], pl. Mawadd stuff, matter; material possession; substance; material;
component, constituent, ingredient; fundamental
constituent, radical, chemical element, base; subject,
theme, topic; school subject, field of study; discipline,
subject matter, curricular subject; article, paragraph
(e.g, of a law, treaty or contract); stipulation,
contractual term;—pl. material, materials; agents,
elements

Maddi, Maddiya, Maddiyat, Maddiyun Maddi, fem. Maddiyalh or t] pl. Maddiyun, fem. Maddiyat. Material; corporeal,
physical; materialistic; fem. materialism;—pl. fem.
material beings or things;—pl. materialist; objective
(as opposed to Shakhsi, subjective)
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Maddiya al-Athiriya

Madhhab, Madhhahib

Madhhab-i-Ithna-‘Ashariyyih
Madhkur

Madi (Mazi)

Madi Darad

Madih, Mada’ih

Madina, Mudun, Mada’in

Madinat an-Nabi
Madinatu’l-Khadra

Madinatu’llah

Madinatu’n-Nabi
Madinatu’s-Salam

Madinatu’t-Tawhid
Madkhal, Madakhil

Madkhul, Madakhil

Madrasa, Madaris

Madrasah ‘[Imiyat Ruhiya

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Maddiya al-Athiriya

Madhhab, pl. Madhhdahib

Madhhab-i-Ithna-‘Ashariyyih
Madhkur

Madi (Mazi)

Madi Darad

Madih, pl. Madd’ih

Madinafh], pl. Mudun, Madd’in

al-Madinat an-Nabi
Madinatu’l-Khadra’

Madinatu’llah

Madinatu’n-Nabi
Madinatu’s-Salam

Madinatu’t-Tawhid
Madkhal, pl. Madakhil

Madkhul, pl. Madéakhil

Madrasalh or t], pl. Madaris

Madrasah ‘[Imiyat Ruhiya

ethereal substance. Persian Maddiyah-i-Athiriyyah
(Maddiyah-i-Athiriyyah).

going, leave, departure; way out, escape (from);
manner followed, adopted procedure or policy, road
entered upon; opinion, view, belief; ideology; teaching,
doctrine; movement, orientation, trend (also politics);
school; mazhab, orthodox rite of figh (Islamic Law);
religious creed, faith, denomination. Schools of law—
the four Sunni legal schools (sing. madhhab) are: (1)
the Hanafite school, founded by Abu Hanifah (d. 767);
(2) the Malakite school, founded by Malik ibn Anas (d.
795); (3) the Shaf'ite, founded by Shaf’i (d. 820); and (4)
the strictest and most conservative Hanbalite school,
founded by Ahmad ibn Hanbal (d. 855). Actions that
might be considered lawful or unlawful are divided
into five categories: (i) obligatory, (ii) prohibited, (iii)
recommended but not obligatory, (iv) indifferent, and
(v) disapproved but not forbidden.

Shi‘ah Muslims or “Church of the Twelve”. Ar.
Madhhab Ithna ‘Ashariyafh or t].

mentioned; said, above-mentioned; celebrated

Pers. passing away; past; dead; swift, fleet, expeditious;
sharp, piercing (sword); the past-tense, preterite.
Madihim (Madihim) “their past”.

Pers. a closing phrase

praise, laudation, commendation; panegyrical poem,
panegyric; eulogy, encomium, tribute

town, city; Medina (city in western Saudi Arabia).
Citizens, al-Ansar, of Madina, who assisted Muhammad
when obliged to flee from Mecca. Muhammad
migrated to Yathrib in 622 and it was renamed al-
Madinat an-Nabi (later shortened to al-Madinah,
Medina).—pl. cities; collective name of seven cities
flourishing during the reign of Nushirwdn; mostly
applied to Ctesiphon, also called Madd’in Kisra, the
cities of Chosroes See Mad&’in Salih.

City of the Prophet

“the Verdant City”. Name given to Sabzivar by
Baha'u’llah.

City of God. A title of Baghdad and also a title given by
Bahd'u’llah to the Shrine of the Bab.

City of the Prophet (Medina)

the City of Peace (name given to Baghdad by ‘Abbasid
Caliph al-Manstr) BKG 106

(The City of Unity) by Bahd'u’lladh

entrance; hallway, vestibule, anteroom; entrance hall,
lobby, foyer; entrance (of a port, of a canal); anode
(electricity); introduction (to a field of learning);
behaviour, conduct;—pl. places of access, entrances;
income, revenue, rent, receipts; general allowances or
stipends of officials, such as salaries, bonuses, or other
financial benefits that were not always transparent or
regulated, leading to potential corruption and misuse
of public funds. In Safavid Persia, Mudakhil became
known as a “commission, perquisite, douceur,
consideration, pickings and stealings, profit”, “official
swindling”, etc. It came to signify the balance of
personal advantage, usually monetary, which can be
squeezed out of any and every transaction; see
Pishkish. Compare with mudakhil.

sickly, diseased, abnormal; (mentally) disordered; of
weak character, spineless;—pl. revenue, receipts,
takings, returns.

literally, “a place where learning and studying occur”
or a “place of study”; a religious boarding school
associated with a mosque; school. Pers. also madrasih,
madrisih. Madrasah ‘Iffatiyah (or just ‘Iffatiyah),
chaste school for girls.

seminary school of spirituality. A seminary (36.548430,
52.682436) in Barfurash. In front (36.548471, 52.682296)



Madrasi, Madrasiya
Madrasiy-i-Daru’sh-Shafay

Madrasiy-i-Sadr
Madyan (Midian)

Maf’ul, Mafa’il

Mafqud

Maftun

Magdala, Migdal, Mijdal

Maghdub
Maghfarat, Maghfirat
Maghrib, Magharib

Mah, Mahiyan

Mahabad (Mah-Abad)

Mahabb (Mahab), Mahabba

Mahall, Mahalla, Mahallat

Mahalli, Mahalliya, Mahalliyat

Mabhall-i-Darb

Mahallu’l-Barakah (Mahallu’l-Barakih)

Mahatta, Mahattat

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Madrasi, fem. Madrasiyalh or t]
Madrasiy-i-Daru’sh-Shafay

Madrasiy-i-Sadr
Madyan

Maf“tl, pl. Mafa‘il
Mafqud

Maftin

Magdala, Migdal, Mijdal

Maghdub
Maghfara[t], Maghfira[t]
Maghrib, dual Maghribdan, pl. Magharib

Mah, pl. Mahiyan

Mahabad (Mah-Abad)

Mahabb, fem. Mahabbalh or t]

Mahall, fem. Mahallafh or t]

Mahalli, pl. Mahalliyat

Mahall-i-Darb

Mabhallu’l-Barakah

Mahattalh or t], pl. Mahattat

is marked as the site of the former Mirzd Zaki
Seminary.

scholastic, school
Madrasiy-i-Daru’sh-Shafay-i-Masjid-i-Shah. ~ Hospital
school at the Shah’s mosque. “Madrasi” (or “Madrisi”)
probably represents Madrasih (or “Madrisih”) and
should be “Madrasa”.

ancient archeological site (28.487858, 35.003229), in
Saudi Arabia, with houses cut out of large rocks a short
distance to the west; the place of Jethro, also called
Shu‘ayb.

object (grammar);—pl. effect, impression, impact;
effectiveness, validity. See fa‘il, manstub and marfi’
lost, missing, non-existent, absent, lacking, wanting;
missing person

fascinated, captivated, infatuated, enraptured, charmed
(by); enamored (of), in love (with); madman, maniac
Magdala (Aramaic “tower”; Hebrew Migdal; Arabic
Mijdal) was an ancient city on the shore of the Sea of
Galilee, 7 km NW of Tiberias. It is believed to be the
birthplace of Mary Magdalene. Until the 1948, a small
Palestinian Arab village, al-Mijdal, stood at the site of
ancient Magdala. Today the modern Israeli
municipality of Migdal extends to the area.

object of anger

(Magfaret) pardon, forgiveness, remission

place or time of sunset; west, either of the heavens or
earth; the western countries; Occident; salat al-
maghrib, prayer at sunset (Islamic law). Dual: East
and West. The “western countries” is normally
understood to be the region of western and central
North Africa, including Algeria, Libya, Mauritania,
Morocco, and Tunisia. The Maghrib also includes the
disputed territory of Western Sahara.

Pers. the moon; a month, whether lunar or solar; name
of the twelfth day of every solar month; name of the
angel set over the moon, and any business transacted
on the twelfth day of the month; a mistress

Pers. (Mehabad, Mihabad, Muhabad) is a town in and
the capital of Mahabad County, West Adharbayjan
Province. Mahabad is believed to be a pre-Zoroastrian
prophet. He is also called Adhar (Azar) Hishang, the
Fire of Wisdom (see Abadi).

love; beloved; affection, attachment; fondness, tender
and kind feelings, inclination, and love. Persian forms
include mahab, mahabat. Fem. expression often used
by ‘Abdu’l-Bah4, but never by Shoghi Effendi.

(pl. mahall, fem. mahallat) (Pers. also Mahal) place,
location, spot, site, locale, locality, centre, section, part,
quarter (of a city); (place of) residence; business;
business house, firm, commercial house; store, shop;
object, cause (e.g. of dispute, admiration, etc.); gear
(automobile). Pers. also meaning of palace. Mahallat is
the capital of Mahallat County, Markazi Province, Iran.
Isfahani Pers. Mahallih. See Fulad Mahallih and Murgh-
Mabhallih.

local, domestic; native, indigenous; parochial;—pl. local
news, local page (of a newspaper). Fem. Mahalliya[h or
t]

Place of striking: location in Tabriz where the Bab was
subjected to the bastinado after His examination by the
divines.

literally “The Place of Blessing”. A Bahd’i community
enterprise in Iran to create a fund used to assist the
poor and needy, the education of children, and the
propagation of the Baha’i Faith. See Shirkat-i-
Nawnahalan.

stopping place, stop (also of public conveyances);
station, post; railroad station; broadcasting station,
radio station. Mahattat ar-Raml (Sand Station, Mahatet
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Mahbub, Mahbuba, Mahabib

Mahbubu’sh-Shuhada’

Mahd al-‘Ulya, Mahd-i-‘Ulya

Mahd al-Iman, Mahd-i-‘Iman
Mahd

Mahd, Muhud
Mahdi-Shahr (Mahdishahr)

Mahdiy, Mahdi, Mihdiy, Mihdi

Mahdiya

Mahdud

Mahduf (Mahzuf)

Mahfil al-Murattab, Mahfil al-Murattab

Mahfil, Mahafil

Mahfil-i-Rawhani
Mahfurujak (Mahforujak, Mahfaruzak)

Mahfuz
Mahid

Mahin, Muhana’

Mahiya, Mahiyat (Pers. Mahiyyat)
Mahjub, Mahjuba

Mahjur

Mah-Ku

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Mahbb, fem. Mahbubalhor t]

Mahbtbu’sh-Shuhadd’

Mahd al-‘Uly4, Per. Mahd-i-‘Ulya

Mahd al-iman, Pers. Mahd-i-‘iman
Mahd

Mahd, pl. Muhud
Mahdi-Shahr (Mahdishahr)

Mahdiy (Pers. also Mihdiy, Mihdi)

Mahdiya[t]

Mahdtd

Mahddf

Mahfil al-Murattab

Mahfil, pl. Mahafil

Mahfil-i-Rawhani
Mahfurajak

Mahflz
Mahid

Mahin, pl. Muhand’
Mahiyalh or t], pl. Mahiyat
Mahjub, fem. Mahjtbalh or t]
Mahjur

Mah-Kua

el Raml or Ramleh) is a tram station and
neighbourhood (in wasat al-Balad, “Downtown”) of
Alexandria, Egypt.

(pl. Mahdabib) beloved; dear; lovable, desirable;
popular; favourite; beloved one, lover; fem. sweetheart,
darling, beloved woman;—pl. gold piece, sequin (in
Ottoman times) Title of the First Promised One
expected by the Shi’ites.

(Beloved of Martyrs) Mirzda Muhammad-Husayn
Brother of Mirzd Muhammad-Hasan, both from
Isfahan.

highest cradle. Title given to Fatimih Khanum (c. 1828-
1904), second wife of Bahd'u’llah, and mother of Mirza
Muhammad ‘Ali and Mirza Badi‘u’llah.

cradle of the faith. Iran is the cradle of the Baha'i Faith.
of pure descent, pureblood; pure, unmixed,
unadulterated; genuine; sheer, downright, outright
(e.g., lie, nonsense, etc.)

bed; cradle

town of the Mahdi (Mehdishahr) City (35.711616,
53.355456) 175 km east of Teheran in Semnan Province.
Formerly, Sang-Sar or Sangsar.

fem. mahdiyyalh]. rightly guided; English Mahdi; one
who guides aright, the Guided One. A title of the
twelfth (expected) Imam or Q4’im al-Mahdiy (“He who
is guided by God”).

a bride carried home to her husband’s house; a
present, gift; “rightly guided (by God)”, state of being
guided, mahdi-hood (avoid mahdi-hood, Arabic-
English combination)

limited, bounded, separated, terminated, defined,
definite

taken away, cut off, elided (syllable from a word, or
foot from a verse); apocopated; curtailed, docked,
mutilated

(Pers. Mahfil-i-Murattab) “arranged assembly”, name
given to the embryonic Central Assembly of Tihran by
the Hands of the Cause (about 1899), which was the
predecessor of both the Local Spiritual Assembly of
Tihrdn (about 1913) and the National Spiritual
Assembly of Iran (1934).

assembly, congregation, meeting, gathering; party;
body, collective whole; circle, quarter

literally “spiritual gathering” or a “spiritual assembly”
(“Mahforujak”, “Mafroosak”, Mahforujak, Mahforujak,
and Mahfrgjak) a village (36.505466, 52.969665) 10 km
SW of Sari, 11 km NE Q&’im Shahr and about 30 km from
the Caspian Sea, Mazandaran Province.

guarded or preserved

broken, shattered. Mahida Baghdadi, wife of Adib Radi
Baghdadi (named by ‘Abdu’l-Bah3, “the pleasing one”)
despised, despicable, contemptible, vile

quality, quiddity (the inherent nature or essence of
someone or something), essence, nature; salary,
income; pay (military).!

concealed, hidden, veiled

abandoned, forsaken, deserted; lonely, lonesome; in
disuse, out of use, obsolete, antiquated, archaic

Pers. “Where is the moon?” Name given to the ruins of
a four-towered fortress (Mah-Ku Qal‘a (39.300399,
44.512666) 650 m north of Zagros River in eastern
M4ku (4 km from the new city centre), 14 km from the
Turkish border and 51 km from Armenia), because the

Mahiyah in Islamic philosophy is used in two different senses: 1. the particular sense—"quiddity” that refers to “what something is”

» o«

without requiring its actual existence, i.e. it is strictly a concept in the mind. “Species”, “quiddities” and “universals” in this sense refer to
mental constructs derived from actual biological particulars. This is the concept of “species” used by Aristotle and modem science. 2.
the general sense is “that by which a thing is what it is”, which corresponds to the understanding of Plato and ‘Abdu’l-Baha where
mahiyah (essence) and naw'‘iyah (species) refer to a divine reality existing in a realm outside of space and time. See Evolution & Bahd’f

Belief, pp. 46-7.



Mah-Ku'i
Mahmid, Mahmad, Mahmida

Mahmud Ghazan

Mahmud, Mahmuda

Mahmudabad

Mahmudi

Mahmud-i-Alusi

Mahmud-i-Khu'i
Mahmud-i-Mugqari’i
Mahmud-i-Qamsari
Mahmudnizhad (Mahmud-Nizhad)
Mahnaz

Mah-Parih
Mahr, Muhur

Mahram, Maharim

Mahshar, Mashir
Mahshid

Mah-tab (Mahtab)
Mah-tabi (Mahtabi)
Mahtum

Mahut
Mahw (Mahv)

Majaz

Majd (Egyptian “Magd”), Amjad

Majdal (Majdil)

Majdhub (Majzub), Majadib

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Mah-Kua'l

Mahmid, Mahmad, fem. Mahmida[h or t]

Mahmud Ghazan

Mahmud, fem. Mahmudalh or t]
Mahmudabad

Mahmudi

Mahmud-i-Alas{
Mahmud-i-Khu'i
Mahmud-i-Muqari’i
Mahmud-i-Qamsari
Mahmudnizhad

Mahnaz

Méah-Parih
Mahr, pl. Muhtr

Mahram, pl. Maharim

Mahshar, Mahshir
Mahshid

Mah-tab (Mah-tab)
Mah-tabi (Mah-tabi)
Mahtim

Mahut
Mahw

Majaz

Majd, pl. Amjad

al-Majdal

Majdhub, pl. Majadhib

overshadowing cliff cuts off sight of the sky above the
fort. Itis in the NW Zaghris Mountains. Named by the
Bab the Jabal-i-Basit (the Open Mountain), the
numerical values of Mah-Ku and Basit is 72. See Makau.
Pers. ‘Ali Khan-i-Mah-Kd'i (warden of the Castle of
Mah-Kua)

praising; Turkish Mehmed (Mehmed). It is a variant of
Muhammad.

Mahmud Ghazan (1271-1304) (Mongolian Ghazan Khan)
was the 7th ruler of the Mongol Empire’s Ilkhanate
division in modern-day Iran (1295-1304). He was the
son of Arghun, grandson of Abaga Khan and a direct
descendant of Genghis Khan. He is best known for
making a political conversion to Islam and meeting
Imam ibn Taymiyya in 1295 when he took the throne,
marking a turning point for the dominant religion of
Mongols in Western Asia. See Taymiyya.

praised; commendable, laudable, praiseworthy

city on southern coast of Caspian Sea, Iran

Mulla Mahmud-i-Khu'i

DB p. 422

DB pp. 8,9

Pers. Muna Mahmudnizhad, martyred 18 June 1983 with
9 other Baha’i women

Pers. (mah + naz) fem. name “glory or beauty of the
moon”

[Mahpareh mah + pareh] = ‘a portion of the moon’
dower, bridal money; price, stake; ransom. In Islam, a
mahr (in Persian mahriyah; Turkish: mehir; also
transliterated mehr, meher, mehrieh, or mahriyeh) is
the obligation, in the form of money or possessions
paid by the groom, to the bride at the time of Islamic
marriage (payment also has circumstances on when
and how to pay).

something forbidden, inviolable, taboo, sacrosanct,
holy, or sacred; unmarriageable;—pl. things unlawful;
dangerous times.

place of assembly; last judgement

Pers. moonlight; the moon. mah [moon] + shid [light];
also mah [moon] + Khurshid [sun], “moon and sun”
Pers. moonlight, moonshine; the moon; the face of a
mistress; breath, animal life

Pers. lit by the moon; a balcony or terrace (to enjoy the
moonlight); blue light ; an open high terrace

imposed, enjoined, obligatory; determined, definitive,
determinate, unalterable, inevitable; destined,
predestined, ordained (fate)

Pers. cloth. Mahut-furish (draper)

effacement, obliteration, blotting out; erasure, deletion;
elimination; abolition, abolishment, annulment.
Compare sahw

passing by, through, or beyond; way, road, passage;
trope, figure, metaphor, simile, allegory; feigned,
insincere, worldly, superficial, profane. Non-literal or
figurative meaning of a word or expression, in contrast
to its haqiqa (“real” or literal) sense. Often translated
by the more specific term “metaphor”, which is, more
properly speaking, isti‘dra.

glory; splendour, magnificence, grandeur; nobility,
honour, distinction

(“tower”) a former Palestinian village about 12 km east
of Haifa, depopulated in 1925, now part of Kibbutz
Ramat Yohanan in Israel. It is identified with the site of
the ancient town of Magdala, reputed to be the
birthplace of Mary Magdalene.

attracted; possessed, maniacal, insane;—pl. maniac,
lunatic, madman, idiot (not “Madzjoub”). In Sufism, the
majdhub is a mystical station (hal) that a Muslim saint
(waliy) underwent in his journey within Islamic sufism
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Majdi'd-Din

Majdu’d-Dawlah (Majdu’d-Dawlih)
Majdu’l-Ashraf

Majdu’llah
Majid

Majid, Majida
Majidi

Majlas

Majlis Istintaq (Istintak)
Majlis, Majalis

Majlisi

Majlis-i-Khidmat

Majma, Majami

Majma’ al-Abrar

Majma’, Majma’a, Majami’

Majma’-i-Abrar
Majma’ul-Fusaha’

Majmu’

Majmu’a (Majmu’ih), Majmu’at, Majami’

Majmu’ih-i-Athar-i-Hadrat-i-A’la

Majmu’ih-i-Khatabat-i-Hadrat

Majmu’iy-i-Alwah-i-Mubarak

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Majdi’'d-Din

Majdu’d-Dawlah
Majdu’l-Ashraf

Majdu’llah

Majid

Majid, fem. Majida
Majidi

Majlas

Majlis Istintaq
Majlis, pl. Majalis

Majlisi

Majlis-i-Khidmat

Majma’, pl. Majami*

Majma‘ al-Abrar

Majma’, fem. Majma‘alh or t]

Majma‘-i-Abrar
Majma‘ul-Fusahd’
Majmu‘

Majmu‘afh or t], pl. Majmu‘at, Majami*

Majmu‘ih-i-Athar-i-Hadrat-i-A‘la

Majmu‘ih-i-Khatabat-i-Hadrat

Majmu‘iy-i-Alwah-i-Mubérak

to reach the station (magdm) of the linker (w4asil) and
of a perfect man (al-Insdn al-Kamil). A darwish,
Mustafd Big-i-Sanandaji, known as Majdhub, met
Baha’u’'lldh and became one the first to recognize His
station at a time when Bah&'u’lldh was still veiled from
the eyes of men.

Mirza Majdi’d-Din Nuri (c. 1854-1955); son of Mirza
Muséa Kalim Nuri, who was a full brother of Bah&d’u’llah

“Glory of the state” or “Glory of the dynasty”

honorific title: “Glory of the noble” or “Glory of the
honourable”.

Glory of God

glorious, illustrious; celebrated, famous; glorified,
exalted; praiseworthy, laudable, admirable, excellent,
splendid; noble

(@ man) conspicuous for honour, nobility, glory,
generosity.  al-M4jid, an attribute of God, the
[llustrious, the Magnificent.

(medjidie), a Turkish silver coin of 20 piasters coined
under Sultan ‘Abdu’l-Majid

Pers. sitting down

council of enquiry

seat; session room, conference room; party, gathering,
meeting; social gathering; session, sitting; council
meeting; council; concilium; collegium, college: board,
committee, commission; administrative board; court,
tribunal. The Iranian Parliament, the Islamic
Consultative Assembly (Majlis-i-Shuray-i-Islami), or
the Iranian Majlis is the national legislative body of
Iran.

a person invited to an assembly; an assessor.
Muhammad Baqir bin Muhammad Taqi bin Maqgsud ‘Ali
al-Majlisi (b. 1628/29-1699) known as al-‘Alldma al-
Majlisi or the second Majlisi was among the most
famous Shi‘a scholars in figh and hadith—author of
Bihdr al-‘Anwdr (Seas or oceans of lights).

“service council”, a term used during the time of
‘Abdu’l-Bahd to denote a committee of an Assembly
that would attend to all practical, functional matters
and details of the Assembly, its meetings, or the
organized gatherings of the friends.

place where two or more things meet, place or point of
union, junction; meeting, congregation, convention,
assembly

the gathering place of the righteous, i.e. the House of
Justice

pl. Majami‘’. place where two or more things meet,
place or point of union, junction; meeting,
congregation, convention, assembly

the gathering place of the righteous, e.g. the House of
Justice. See barr (reverent).

“The meeting place of the eloquent”, “Assembly of
eloquent men” by Rida Quli Khan Hidayat

collected, gathered; totality, whole; total, sum
(arithmetic)

(fem. of Majmu‘) collection (e.g., of works of art, of
stamps, etc., also of stories); compilation, list; group
(also, e.g.,, of trees, of islands, etc.); series (e.g., of
articles in a newspaper; (new meaning) battery
(electrical); alliance, league, bloc (e.g, of states);
collective, collectivistic organization; aggregate;
complex, block (of buildings); system; bulletin,
periodical

Collection of letters by “His Holiness the Most Exalted
One” [the Bab]

Pers. Majmu‘ih-i-Khatabat-i-Hadrat-i-‘Abdu’l-Baha
“Collection of talks by His excellency ‘Abdu’l-Bahd”,
published in English as The Promulgation of Universal
Peace

“Compilation of Tablets of medicine by the Blessed”
[Baha'u’llah]



Majmu'’iy-i-Ishraqat
Majnun, Majanin

Majrur, Magarir

Majusi, Majus

Majusiyat
Makatib-i-‘Abdu’l-Baha
Makhdhumiya

Makhfi

Makhluq, Makhluqgat, Makhliq
Makhlugat, Makhluqga, Makhaliq
Makhsus

Makhtum

Makhzum

Makhzun, Makhzunat

Makka

Makki, Makkiya, Makkiyun

Maknun, Maknuna, Maknunih
Maktab, Makatib

Maktaba, Maktabat, Makatib
Maktub, Makatib

Maku

Maku'i

Mal’ak, Malak, Mala’ik, Mala’ika

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Majmu‘iy-i-Ishraqat
Majnun, pl. Majanin

Majruar, pl. Magarir

Majusi, pl. Majus

Majusiyat
Makatib-i-‘Abdu’l-Baha
Makhdhimiya[h]
Makhfi

Makhldg, pl. Makhluqgat, Makhliq

Makhldqat, Makhliuqa
Makhsus

Makhtim

Makhzim

Makhzun, pl. Makhzinat

Makkalh or t]

Makki, fem. Makkiya[h or t]

Maknun, fem. Makntna[t]

Maktab, pl. Makéatib

Maktabalh or t], pl. Maktabat, Makatib

Maktub, pl. Makatib

Maku

Maku’'i

Mal’ak & Malak

“Compilation of Splendours” by Baha’u’llah

possessed, obsessed; insane, mad; madman, maniac,
lunatic; crazy, cracked; crackpot; foolish; fool. Name of
classical Persian lover who searches for his beloved
Layli.

drawn, dragged, towed, etc; word governed by a
preposition, word in the genitive form; (pl.) drain,
sewer

Magian; adherent of Mazdaism; a follower of Zoroaster;
later translated as a “fire-worshipper”;—pl. Magian;
Magus, magi; adherents of Mazdaism. Zoroastrians are
not fire-worshippers. Zoroastrians believe that the
elements are pure and that fire represents God’s light
or wisdom.

the religion of the Magi

“Tablets of ‘Abdu’l-Baha” by ‘Abdu’l-Baha

status of the master or employer

hidden, concealed, covered, occult, clandestine, private.
Imam Makhfi, the Hidden Imam (Muhammad ibn al-
Hasan), has been given many titles, including: Sahib
az-Zaman (“the Lord of the Age”), Sahib al-Amr (“the
Lord of Command”), al-Mihdi (“the Rightly-Guided
One”), al-Qd'im (“He who will arise”), al-Imam al-
Muntazar (“the Awaited Imadm”) and the Baqiya Alldh
(“Remnant of God”).

created; creature, created being

a creature, a created thing;—pl. makhaliq, makhliqat
special

hidden, concealed, kept, preserved (secret), sealed,
finished, concluded

pierced in the nose; name of the founder of a tribe,
Bant Makhzim clan of the Quraysh tribe

stored, stored up, deposited, warehoused;—pl. stock,
supply, stock in trade

a place of great concourse. Makkah is a more accurate
spelling of Mecca, Official name is Makkah al-
Mukarramah (“Makkah the Noble”) and shortened to
Makkah. al-Bakka (Qur’an 3:96) may be an older name
for al-Makkah. Baha’'i Writings use Batha’ to mean
Makkah (Mecca).

(also fem. Makkiyya[h or t], pl. Makkiyun) Meccan;
revealed at Mecca (i.e. a chapter of the Qur’'an, =90).
Abu Talib Muhammad ibn ‘Ali al-Makki (d. 996) was a
hadith scholar, Shafi‘i jurist, and Sufi mystic. Author of
Qut al-qulub fi mu‘dmalat al-mahbub wa wasf tariq al-
murid ild magdm al-tawhid (“Strengthening the hearts
in treating the beloved and describing the path of the
disciple to the station of monotheism” or simply “The
Sustenance of Hearts”)

hidden, concealed; well-kept; hidden content. Pers.
also Maknunih

office; bureau; business office; study; school,
elementary school; department, agency, office; desk
(fem. of Maktab) library; bookstore; desk

written, written down, recorded; fated, foreordained,
destined; something written, writing;—pl. a writing,
message, note; letter

Pers. from Azerbaijani. A city in the West Azerbaijan
Province, Iran and the capital of Maku County. It is 130
km NE of Van and 205 km NW Tabriz. Located in a
mountain gorge of the Zangmar River. Mah-Ku Qal‘a
(fort or castle, now a ruin), 4 km east of the new city
centre of Maku, is where the Bab was imprisoned. See
Mah-Ku.

a native or inhabitant of Mdki. Mahmud Pashay-i-
Maku’i

(pl. mald’ik, mald’ikalh or t] an angel (as sent by God);
messenger, envoy; embassy, mission; an epistle.
Derived from the form IV root S (L'’K) to send as a
messenger.
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Mal’un, La’in, Mal’'una, Mala’in

Mala al-A’la
Mala’, Amla’

Maladh

Maladhgard, Manikert, Malazgirt

Malaka, Malk, Mulk, Milk

Malaki

Malakiya, Malakiyat
Malakut

Malakuti, Malakutiya
Malamat

Malayir
Malfuf

Malih, Maliha (Malihih), Millah, Amlah

Malik Jahan Khanum

Malik, Malika, Mulaka
Malik, Malika, Muluk, Amlak, Malikat

Malik, Mullak

Maliki

Maliku’l-Fadl

Maliku’l-Mulk, Malik al-Mulk
Maliku't-Tujjar

Maliya (Maliyyih), Maliyat

Malja’, Malaji’

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Mal‘dn and La‘in, fem. Mal‘dnalh or t]

al-Mala al-A‘la
Mala’, pl. Aml&’

Maladh

Maladhgard

Malaka (Malk, Mulk, Milk)

Malaki

Malakiya, pl. Malakiyat
Malakut

Malakuti, fem. Malakutiya[h or t]
Malamat

Malayir
Malfaf

Malih, pl. Milldh, Amlah

Malik Jahan Khanum

Malik, fem. Malika, pl. Mulakd’
Malik, fem. Malika[h], pl. Mulik, Amlak

Malik, pl. Mullak, Mullak

Maliki, pl. Mullaki

Maliku’l-Fadl

Maliku’l-Mulk, Malik al-Mulk
Maliku't-Tujjar

Maliya[t], Pers also Maliyyih, pl. Maliyat

Malja’, pl. Malaji’

pl. mala‘in (oblique plural used as nominative) cursed;
confounded; damned; outcast, execrable; detested,
abhorred, abominable; la-la‘in, the Evil One, the Devil.
“From the lips of the members of this [Shi‘a] sect foul
imprecations fall unceasingly, while they invoke the
word ‘Maltin’ (accursed)—uttered with a guttural
sound of the letter ‘ayn—as their daily relish.” TB p. 92.
“the Supreme Concourse”

being full, crowd, gathering, assembly, congregation;
audience; (general) public; council of elders, notables
refuge, protection; shelter; asylum, sanctuary;
protector

Manzikert (modern Malazgirt or Malazgird) located
north of Lake Van in Mus Province, eastern Tiirkiye.
The Battle of Manzikert was fought between the
Byzantine Empire and the Seljuk Empire on 26 August
1071 near Manzikert. The Byzantine army defeat led to
the capture of the Romanus IV Diogenes (r.1068-1071).
to take in possession, take over, acquire (something),
seize, lay hands (on), possess oneself, take possession,
lay hold (of); to possess, own, have (something), be the
owner (of); to dominate, control (something): to be
master (of); to role, reign, exercise power or authority,
hold sway; to be capable (of), be equal (to). Hence,
milk al-yamin, those whom your right hand possesses,
e.g. women slaves

royal, kingly, regal; monarchic, sovereign; monarchist;
angelic

monarchy, kingship, royalty

realm, kingdom, empire; kingship, royalty, sovereignty.
‘dlami malakit, the invisible, contemplative, or
intelligent world; the heavenly court, hall of angels;
Kingdom of Angels—realm of being. See Hahut, Laht,
Jabarut and Nasut.

divine, heavenly, celestial

reproaching, reproving, blaming; reprehension,
reproach, rebuke, censure; criticism; contumely

city 60 km SSE of Hamdan, Iran

wound, coiled; wrapped up (in); rolled up, rolled
together, convolute; twisted, wound (around);
fastened, attached (to); swathed (in or with); plump,
stout (body)

(fem. Malihalh or t]) salt, salty, briny, salted; pretty,
handsome, comely; beautiful; nice, pleasant, agreeable;
witty

Malik Jahan Khanum Q4jar (1805-1873) was the wife of
Muhammad Shah Qajar of Persia and the mother of
Nasir ad-Din Shah. She was the de facto regent of
Persia for about 45 days. See Ndsir ad-Din Shah Q4jar.
king, monarch, ruler; master, possessor, owner,
proprietor. See sultdn (a higher level of sovereignty)
king or queen, sovereign, monarch; present a gift to the
king or queen.—pl. fem. Malikat

reigning, ruling; owning, possessing, holding; owner,
proprietor, master, possessor, holder. ibn Malik, Abu
‘Abd Allah Jamal ad-Din Muhammad (c. 1204-1274) was
an Arab grammarian.

state of master, mastership; royal, kingly; lordly. A
Malikite is a Sunni muslim sect member of al-
malikiya—one of the four (the Hanafi, the Hanbali, the
Maliki and the Shafi‘f) religious Sunni Islamic schools
of jurisprudence (figh). Founded by Malik ibn Anas of
Medina.

the lord of grace

“The Owner of All Sovereignty”

“the King of the Merchants” DB p. 447

monetary affairs, finance, public revenue; finances,
financial situation

(place of) refuge, retreat; shelter; sanctuary, asylum;
home; base; pillbox, bunker, dugout



Malkam
Mallah, Mallahun

Malmir
Malmiri
Mamaqgan

Mamduh, Mamduhin
Mamlaka, Mamalik

Mamluk, Mamluka, Mamalik

Man Yuzhiruhu Allah

Man

Man

Manaf

Manakji (Manikji, Manekji, Manikchi)

Manar, Manara, Manawir, Mana’ir

Manassa (Manassih), Manassat

Manba’, Manabi’
Manda'’i, Manda’iyun, Manda’iyyun

Mandal

Mandali (Mandalij)

Mangul, Mangulat

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Malkam
Mallah, pl. Malldhtn (nominative)

Malmir
Malmiri
Mamagan

Mamduh, pl. Mamduhin
Mamlaka[h or t], pl. Mamalik

Mamluk, fem. Mamluka[t], pl. Mamalik

Man Yuzhiruhu Alldh

Man

Man

Manaf

Manakji

Manar and Manarafh or t]

Manassalh or t], pl. Manassat

Manba’, pl. Manabi‘
al-Mand&’i

Mandal

Mandali

Mangul, pl. Mangulat

name from Hebrew (2377) “their king”
sailor, seaman, mariner; boatman; a
manufacturer or vendor of salt

a village 65 km SW of Ardk, in Markaz{ province, Iran

of or from Malmir

city 50 km south of Zanjan, fran. Other variations are
Mamagan and Mamagan.

praised, celebrated, famous, laudable, commendable

pilot; a

kingdom, empire, state, country; royal power,
sovereignty. = Mameluke Dynasty is Saltanat al-
Mamalik.

possessed, in one’s power; a purchased slave or
captive;—pl. white slave; mameluke; Mameluke. A
term commonly used to refer to non-muslim slave
soldiers and Muslim rulers of slave origin.

or Man Yuzhiruhu’llah (man + yu + zahara + Allah)
“He/Him whom God shall make manifest”.! Title given
by the Bab to the promised One (Baha’u’llah) Who shall
appear after Him. “He Who is made manifest in the
past and in the future” and “Him Whom God has
manifested and will manifest” are other renderings.
(“Man Yuzhiruhu'llah”)

1. (interrogative pronoun) who? which one? which
ones? 2. (relative pronoun) who; the one who; those
who; one who; whoever, whosoever, everyone who, he
who.

Pers. a lord; a family; household furniture; hereditary
property, an heirloom; a house; grief, melancholy;
disease; besides; like, resembling; agreeable; eternal,
perpetual; (for md) we, us, our

name of a pagan Arabian idol. ‘Abd Manaf al-Mughirah
ibn Qusayy was a Qurayshi and great-great-
grandfather of Prophet Muhammad.

Mdnakji Limji Hatariyd (1813-1890) (Maneckji Limiji
Hataria) was an Indian scholar and civil rights activist
of Parsi Zoroastrian descent. Sent as emissary of the
Parsis of India to the Zoroastrians of Iran (1854-1890).
Known in India as Mdanikchi Sahib. Hindi suffix ‘j{’
appended to names and titles of venerated persons as a
sign of respect and endearment.

pl. mandwir, mand’ir. Lighthouse; minaret. Pers.
variation minar (“minar”).

platform, podium, rostrum; a raised seat highly
decorated, on which the bride is exhibited to public
view; any place of exhibition, a theatre.

spring, well; fountainhead, springhead, source, origin
(pl. al-Mand&’iytin or al-Mand&’iyyun) “Gnostic”, from
the Mandaic word manda meaning “knowledge”.
Mandaeans or al-Sabi'a al-Mand&’iyyun (Mandaean
Sabians or just Sabians (as-Sabi’ah, pl. as-Sabiin) or
Sabian-Mandaeans (as-Sabi’ah al-Mand&’iytin). An
ethno-religious group, native to the alluvial plain of
southern Mesopotamia who are followers of
Mandaeism. They were possibly the earliest to practice
baptism and may have originated Gnosticism. In
Muslim countries, Mandaeans are mostly called
Sabians (as-Sabi’'in). See Sabi'.

Pers. a pivot or axis; an enchanter’s circle marked on
the ground, within which people sit when
endeavouring to conjure up demons or spirits; a kind
of drum; latch of a door; a boot; wood of aloes

a town (33.747878, 45.552305) in Iraq near the Iranian
border

carried, conveyed, transported; transferred;
transmitted; translated; copied, transcribed; movable,
mobile, portable; handed down, traditional; traditional
stock;—pl. a movable thing

1 45 eki Séconsists of J4 (man, “whom” or “he whom”), w—éf (yuzhiruhu, “He manifests Him”) and 4%/ (Allahu, “God”).
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Manhaj, Minhaj, Manahij

Mani

Mani’, Mawani’, Mani’at

Mani’, Muna’a

Mani’i-Usku'’i
Manish

Mankib, Manakib
Manluki, Mamlukiya
Mann, Amnan

Mannan, Mannana

Manqul wa ma’qul

Manqul, Manqulat

Mansha’

Manshad
Manshadi
Manshiya (Manshiyya, Manshiyyih)

Mansub, Mansubat

Mansur (Mansour), Mansura

Mansuri
Mansus

Manthur

Mantiq

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Manhaj, Minhaj, pl. Manahij

Mani

Mani’, pl. Mawani‘, Mani‘at

Mani, pl. Muna‘a’

Manf{’i-Uskd'i
Manish

Mankib, pl. Mandakib
Mamluki, fem. Mamlutkiyalh or t]
Mann, pl. Amnan

Manndn, fem. Manndnafh or t]

Manqul wa ma‘qul

Manqul, pl. Manqulat

Mangsha’, Mansha

Manshad
Manshadi
Manshiya[h or t]

Mansub, pl. Manstbat

Mansur, fem. Mansurafh or t]

Mansuri
Mansus

Manthir

Mantiq

open, plain, easy road, highway, path; manner,
procedure, method; program; course

Pers. thou remainest; thou resemblest; rare,
uncommon; name of a celebrated Persian painter, the
founder of the sect of the Manicheans.

refusing, denying, hindering, forbidding, etc;
preventive; prohibitive; difficult of access; impediment,
obstacle, hindrance;—(pl. mawani‘) hindrance,
obstacle, obstruction; impediment; a preventive,
preservative; objection;—(pl. mani‘at) cutout, anti-
interference device (radio). From the root mana‘a
withholder, shielder, defender.

unapproachable, inaccessible, impervious,
impenetrable, forbidding; well-fortified; mighty,
strong, powerful; impregnable, unconquerable;
insurmountable, insuperable, invincible, immune

Pers. greatness of soul, magnanimity, authority,
gravity, dignity; liberality; nature, genius; constitution,
temperament, disposition, good-nature, cheerfulness,
content; the heart; pride, arrogance; desire, wish
shoulder; side, flank; highland, upland. Qur’an 67:15
slavery; captivity

gracious bestowal; favour; benefit, blessing, boon; gift,
present, largess; honeydew; manna; a measure for dry
goods; a maund (weight); a weight of 2 ratl (Persian
weight) There are two Pers. weights: 1) Normal
mann—about 3 kg. 2) king mann or mann-i-shahi’ is
equal to 6.6 kg. The Bahd'{ Writings often refer to the
later.

kind, kindly, benign, gracious; munificent, liberal,
generous; benefactor; al-Manndan (one of the attributes
of God) the Benefactor

literally, “transferred and reasonable”, i.e. “desumed”
(select or borrow (from traditional) knowledge) versus
“excognitated” (thought out, plan, devise) knowledge
(Memorials of the Faithful, p. 156)

carried, conveyed, transported; transferred;
transmitted; translated; copied, transcribed; movable,
mobile, portable; handed down, traditional; traditional
stock

a place where anyone grows up; one’s native soil;
principal, beginning, origin, source, spring, motive;
object, design, purport, drift, provision (of a law, etc.);
allusion; exordium, or argument of any composition
village 43 km SSW of Yazd (31°31'45"N 54°13'11"E)

from Manshad

al-Manshiya was a Palestinian village (32.932008,
35.090549), now part of NE ‘Akka that is 1.3 km south of
Bahji. The village was (except for the Abu ‘Atiya
mosque, the Islamic school for orphans and a handful
of old houses) largely destroyed in 1948. Isfahani
Persian al-Manshiyyih.

erected; set-up, raised; planted in the ground; fixed,
fastened, attached; installed in office; levelled, aimed
(cannon; at); (pl) word in the accusative or
subjunctive. See fa‘il, maf'il and marfu’

supported, aided (by God); victorious, triumphant;
victor; “rendered victorious”. al-Mansur is a district in
western Baghddd. In the NE of the district is the
Washshash neighbourhood. al-Mansura is a city 115 km
north of Cairo—named after the Egyptian victory over
Louis IX of France during the Seventh Crusade.

manifested, declared; expressly stated in a text,
authoritative, indisputable

scattered, dispersed, strewn about; prosaic, prose;
wall-flower, gillyflower

(faculty of) speech; manner of speaking, diction,
enunciation; eloquence; logic



Mantiqu't-Tayr

Manu, Minu
Manuchihr (Manuchehr, Minuchihr)

Manyal

Manzar, Manazir

Manzara, Manazir

Manzariyih, Manzariyeh

Manzil, Manzila, Manazil

Magqal, Maqala, Maqgalat
Magqal, Maqala, Maqgalat

Magqala Shakhsi Sayyah

Magam (“Makam”, Magam), Magamat

Maqama, Magamat
Maqami
Magam-i-A’la

Magam-i-Khidr

Magam-i-Mahmud

Magam-i-Nuzul, Magqam-i-‘Uruj

Magbil
Magbul, Magbula

Maqdis
Magsud

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Mantiqu't-Tayr

Manu, Minu
Mantchihr (Mant + chihr)

Manyal

Manzar, pl. Manazir

Manzara[h or t], pl. Manazir

Manzariyih

Manzil, fem. Manzila[h or t]

Maqadl, fem. Maqgala[h or t]
Maqadl, fem. Maqgala[h or t]

Magqala-i-Shakhsi Sayyah

Magam, pl. Magamat

Magamalh or t], pl. Magamat
Magami
Maqgam-i-A‘la

Maqgam-i-Khidr

Magam-i-Mahmud

Magam-i-Nuzul, Maqam-i-‘Urqj

Magbil
Magbil, fem. Magbulafh or t]

Maqdis
Magsud

“The Conference of the Birds” by Shaykh Faridu’d-Din
‘Attar, where birds search for Simurgh, and pass
through the seven valleys of Search, Love, Knowledge,
Independence, Unification, Amazement, Destitution
and Annihilation.

Pers. paradise, heaven; high, sublime

Old Per. the eighth mythical Shah of the Pishdadian
(Pishdadiyan) dynasty of Persia according to
Shdhndmah. His great-grandfather was Fereydun
(Faridan).

“Nilometre”. Qasr al-Manyal (Manial Palace) in the El
Manial district of Cairo.

sight; view, panorama; look(s), appearance, aspect;
prospect, outlook, perspective; an object soon or
viewed, photographic object; scene (of a play);
spectacle; stage setting, set, scenery; place
commanding a sweeping view; lookout, watchtower.
Used in Tablet of Ahmad (appearance/manifestation).
See mazhar and zuhtr

(fem. form of Manzar) place commanding a scenic
view; view, scenery, landscape, panorama; watchtower,
observatory; guestroom, reception room, drawing
room, parlour

city 81 km south of Isfahan. Manzariyyih caravanserai
(34-891092, 50.819865) on Teheran-Qom Old Rd.

(pl. Manazil, Manzil-h3, fem. Manzilat) Turkish menzil.
stopping place (temporary), way station, camp site;
apartment, flat; house; a bow-shot distance (about 230
m);—fem. degree, grade, rank; position, status,
standing; dignity.

(fem. pl. maqdlat) speech; proposition, contention,
teaching, doctrine; article; treatise; piece of writing
(fem. pl. Maqalat) speech; proposition, contention,
teaching, doctrine; article; treatise; piece of writing

Full title of this book by ‘Abdu’l-Baha is “Magqalat-i-
Shakhsi Sayyah kih dar qadiyat-i-Bab niwishta ast”,
which can be roughly translated as “A traveller’s
personal narrative describing the Cause of the Bab”.
Translated into English with the title A Traveller’s
Narrative.

site, location, position; place, spot, point, locality;
situation; station; standing, position, rank, dignity;
tomb of a saint, sacred place; key, tonality, mode
(music). Melodic modes used in traditional Arabic
music. Sufi spiritual stations. The Shrine of the Bab
was called Magdm by Persian Bahd’is (The Priceless
Pearl, p. 235).

(fem. of magam) sitting, session, meeting

local; resident, stationary

“Exalted Spot”, a title given to the Shrine of the Bab by
‘Abdu’l-Baha

The Lower Cave of Elijah, blessed by the footsteps of
Bahda’u’llah for three days (according to Memoirs of Dr
Habib Mu’ayyad, 2:258) and of ‘Abdu’l-Baha for about
two months (according to an unpublished manuscript).
See also David S. Ruhe, Door of Hope, pp. 186-88.
“Praiseworthy Station”, the rank of Prophets endowed
with constancy

1. Maqam-i-Nuzal:  Stations of descent, literally
“bringing forth”. Ends in material realities (‘Abdu’l-
Baha)—going away from God. 2. Maqam-i-‘Urtj: the
Stations of ascent (circle of existence) ends in spiritual
realities. Concept held by some Sufis. See Qaws-i-
Nuzul, Qaws-i-‘Uraj

place of pilgrimage

acceptable, reasonable; satisfactory; pleasing, obliging,
complaisant, amiable; well-liked, likable, popular,
welcome

a holy place

aimed at, intended; intentional, designed, deliberate;
meant
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Magqsur
Magqsura, Maqgsurat, Maqasir

Magqtal, Magatil

Maqtul
Mar

Marad, Amrad
Maragh, Maragha (Maragheh, Maraghih)

Maraghi, Maraghiya
Marand (Morand)
Marathiyya-Khan
Marathiyya-Khani
Mard, Mardan
Mardah, Marzi

Mardana

Mardi
Mardi, Mardiya (Mardiyya, Marziyya)

Mardin
Marfu’

Marhab, Marhaba
Marhaba, Marhaba-an

Mariah
Marj, Muruj

Marja’

Marja’u’t-Taqlid

Marjan, Murjan, Marjana

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Magsuar

Magsurafh or t], pl. Maqsurat, Maqasir

Magqtal, pl. Magatil

Magqtul
Mar

Marad, pl. Amrad
Maragh, fem. Maragha(h or t]

Maraghi, fem. Maraghiya[h or t]
Marand

Marathiyya-Khan
Marathiyya-Khani

Mard, pl. Mardan

Mardah, Pers. Marzi

Mardana

Mardi
Mardi, fem. Mardiya[h or t]

Mardin
Marfa’

Marhab, fem. Marhab[h or t]
Marhaba, Marhab-an

Mariah
Marj, pl. Muryj

Marja‘

Marja‘u’'t-Taqlid

Marjan, Murjan, fem. Marjanalh or t]

confined (to); restricted, limited

palace; cabinet, closet; compartment; box or stall in a
mosque near the mihrab (mihrab), reserved for the
ruler; (theatre, cinema) box, loge; the detached portion
of a mosque set aside for the communal prayer, and
frequently enclosing the tomb of the patron saint;
(prisoner’s) dock; chapel (in a church)

murder, death; murderous battle;—(pl.) vital part of
the body (the injury of which will bring about death),
mortal spot, mortal organ; Achilles’ heel, vulnerable
spot

killed, slain, slaughtered

lord (Christian title preceding the names of saints),
saint

disease, malady, ailment; illness, sickness

a place where (a horse) rolls himself about or sleeps;
(in Pers.) rolling about. Maragha (37.390004,
46.236306) is a ancient city 77 km south of Tabriz,
Azarbaijan.

from or of the city of Mardgha or the Maragh tribe.
‘Abdu’l-‘Ali Khan-i-Maraghi'i.

city (38.431662, 45.773375) in East Adharbayjan
province, 60 km NW of Tabriz.

reciter of poems about the death of Imdm Husayn.
Pers. Marathiyyih-Khan

recitals of the sufferings of the Imams

Pers. man, hero, warrior; brave, bold

a means affording satisfaction or gratification;
satisfaction, pleasure. See Radiya

Pers. brave, manly; courageously, vigorously; what
belongs to a man (as male apartments). See zanana.
Pers. manliness, virility, valour; bold, brave, warlike

(pl. fem. mardiyat) accepted, well-pleased, one who is
pleasing.  Pers. variations: Mardiyyih, Marziyyih,
“Marzia”, “Marzieh”. Marziya, sister of Qurratu’l-‘Ayn
(Tahirih).  ‘Abdu’l-Baha wrote to Marzieh Nabil
Carpenter Gail (neé Khan) (1908-1993): “O God, make
her who is pleasing to God (Marzieh), well-pleased
with God (Razieh).” Arches of the years, p. 82, referring
to Qur'an 89:28. See Mardah and Radiya.

A city in SE Tiirkiye

traceable in ascending order of traditions to
Muhammad (Prophetic tradition); (grammar) in the
nominative or indicative, respectively. See fa‘ll, maf‘ul
and mansub

amplitude, largeness; spacious, wide; fem. “you are
welcome!”

make yourself at ease! Welcome, may your arrival be
happy! God bless you! Well done!

Mary

grass-covered steppe; pasture land; meadow; sending
to pasture, allowing (cattle) to feed at liberty; mixing;
permitting (the seas) to flow and mingle together
(God); disturbance, mixture, confusion

bringing back, restoring; return; time or place of
return; a rendezvous, place of reference, refuge; a goal;
(in grammar) antecedent; repetition; ultimate object
lit. reference point for emulation. Un-elided forms:
Marja‘ at-taqlid (Pers. Marja‘-i-taglid). = One who
through his learning and probity is qualified to be
followed in all points of religious practice and law by
the generality of Shi’is.

(collective; nomen unitatis 3) small pearls; corals.
Qur’an 55:22 contains the words lu’lu’ and majan, which
are often translated as “pearls, both great and small”
rather than as “pearls and coral”. This is preceded by
Qur’an 55:19 where “two seas” meet—it is assumed one
is salty and the other fresh. Although there are
freshwater pearls, there are no freshwater corals.
These terms must be symbolic, as confirmed by the
following: “Happiness is the surging ocean in the depths



Marji, Maraji

Marji’ at-Taqlid or Marji ad-Dini

Marji’, Maraji’

Markaz al-‘Ahd, Markaz-i-‘Ahd
Markaz Mithaqihi, Markaz-i-Mithaqihi

Markaz, Marakiz

Markazi

Markaz-i-Athar

Martaba al-Jami’

Martaba, Maratib
Marthiya, Martha’, Maratin

Marut

Marvdasht
Marw, Marv

Marwa

Marwan (Maruan), Marvan

Marwanid

Maryam
Maryam-Abad (Maryamabad)

Mas’ala, Masa'il
Mas’ud Mirza

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Marji’, pl. Maraji’

Marji‘ at-Taqlid or Marji‘ ad-Dini

Marji’, pl. Maraji’

Markaz al-‘Ahd, Pers. Markaz-i-‘Ahd
Markaz Mithaqihi

Markaz, pl. Marakiz

Markazi

Markaz-i-Athar

Martaba[t] al-Jami"

Martabal(t], pl. Maratib
Marthiyalh], Marth&’, pl. Marathin
Marut

Marvdasht
Marw, Pers. Marv

Marwalh or t]

Marwan, Pers. also Marvan

Marwanid

Maryam
Maryam-Abad

Masa’alalh or t], pl. Masd’il
Mas‘ad Mirza

of which the diver finds the pearls of resignation and the
corals of renunciation.” ‘Abdu’l-Baha in Star of the
West, vol. XIII, no. 6, p. 153, September 1922. Persian
meaning includes: Pers. life, soul; a step-son; a robust
man. Marjanih was the mother of ‘Ubayd Alldh ibn

Ziyad.

return; authority to which one turns or appeals; place
of refuge, retreat; recourse resort; authority,
responsible  agency; source (esp. scientific),

authoritative reference work; resource; starting point,
origin; recourse

“source to follow” or “religious reference”, is a title
given to the highest level of Usuli Shi‘a authority, a
Grand Ayatollah (‘Ayatu’lldh al-‘Uzma) with the
authority given by a hawzah (hawzah ‘ilmiyah) to make
legal decisions within the confines of Islamic law for
followers and lower-ranking clerics

return; authority to which one turns or appeals; place
of refuge, retreat; recourse resort; authority,
responsible agency; source (especially scientific),
authoritative reference work; resource; source to
which something goes back or to which something can
be attributed; starting point, origin; recourse
(jurispudence)

“The Centre of the Covenant”, ‘Abdu’l-Baha

(Pers. Markaz-i-Mithaqihi), “Centre of His Covenant”.
‘Abdu’l-Baha was appointed as the Centre of the
Covenant of Baha'u’llah with men.

foothold; stand, station; place where someone is
posted or stationed; post; (police, etc.) station; office,
branch office (commerce); locality where something
takes place, scene, site, seat; position (military);
headquarters; main office, central office; central
exchange (telephone)

central; district (used attributively). Radawi Khurdsan
or Markazi Khurasan, a province in Iran.

the centre of relics, the Archives

the comprehensive stage

step, stage; a step-like elevation serving as a seat;
mattress; grade, degree, rank, class

elegy, dirge, epicedium;—pl. funeral orations. Pers.
singular also Marthiyyih

great; name of a king; name of an angel, and companion
of Harut (Qur’an 2:102). See Harut

town in fran

Merv (37.666001, 62.174061), located near Mary,
Turkenistan

a flint-stone. al-Marwah is a small rock outcrop with
flints in Mecca, which Muslims believe to be the biblical
Moriah where Abraham went to sacrifice Ishmael
(according to most Muslims, this is confirmed by
Bahda’u’llah). Biblical Moriah is associaated with Mount
Gerizim (near Nablus) or the Jerusalem Upper Eastern
Hill (“Temple Mount”, Mt. Zion #2). See Sahyun.

stone from al-Marwah used to make fire in ancient
times. Also it means a very strong lion and leader.
Name of 4th and 14th Umayyad Caliphs

Marwanids (990-1085) were a Kurdish Muslim dynasty
in the Diyar Bakr region of Upper Mesopotamia
(present day northern Iraq and SE Tiirkiye) and
Armenia

Mary, Maria. Maryam, Baha'u’llah’s cousin, sister-in-
law, friend, and faithful follower

Pers. a small village (31141625, 53.242450) in Yazd
Province, 180 km NNE of Shiraz

question; issue, problem; matter, affair, case; request
(1850-1918), eldest son of Nasir ad-Din Shah, but not
the crown prince since his mother was a concubine. He
was known as Yamin-ad-Dawla and as Zillu’'s-Sultan,
but Bahd'u’llah referred to him as the Infernal Tree
(Zagqum).
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Mas’ud, Masa’id

Mas’udi

Mas’ud-Kaldih
Masabih as-Sunnah

Masabih-i-Hidayat

Masad, Misad, Amsad
Masdar, Masadir

Masdar-i-Amr

Mash’ar, Masha'ir

Mash’arihi’l-Fu’ad
Masha'u’llah or Ma Sha'u’llah
Mashaf, Mushaf, Masahif

Mashhad, Mashahid

Mashhadi (“Mashdi”), Mashhadi-ha

Mashhad-Sar (Mashhadsar)

Mashhud

Mashhur, Mashahir

Mashi’a
Mashi’a, Mashiya

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Mas‘ud, pl. Masa‘id

Mas‘udi

Mas‘ud-Kaldih
Masabih as-Sunnah

Masabih-i-Hidayat

Masad (collective), pl. Misad, Amsad
Masdar, pl. Masadir

Masdar-i-Amr

Mash‘ar, pl. Mash&‘ir

Mash‘arihi’l-Fu’ad
Masha’'u’llah or Ma Sha'u’llah
Mashaf, Mushaf, dual Mashafayn

Mashhad, pl. Mashahid

Mashhadi, pl. Mashhadi-ha

Mashhad-Sar (Mashhadsar)

Mashhud

Mashhur, pl. Mashahir

Mashi’a[h or t]
Mashi’afh or t] (Mashiya[h or t])

happy, lucky, fortunate, prosperous, blessed;
favourable; august; a proper name

happiness, prosperity. Abu al-Hasan ‘Alf ibn al-Husayn
ibn ‘Ali al-Mas‘adi (c.896-956) was an Arab historian,
geographer and traveller. al-Mas‘ddi was one of the
first to combine history and scientific geography in a
large-scale work, The Meadows of Gold and Mines of
Gems (Murtj adh-Dhahab wa Ma‘adin al-Jawhar), is an
historical account in Arabic of the beginning of the
world starting with Adam and Eve up to and through
the late Abbasid Caliphate.

Lamps of Tradition by al-Husayn ibn MasWd al-
Baghawi. See misbah and Mishkatu’l-Masabih

“Lamps of Guidance” (9 volumes, 1950-1975) by
‘Azizu’llah Sulaymani. Biographical accounts of 99
prominent Bahd'is.

palm fibres, raffia

starting point, point of origin; origin, source (fig.);
(grammar) infinitive, verbal noun; absolute or internal
object

mystic source, source divine command, source of
revelation

cultic shrine for ceremonies of the hajj; sensory
organ;—pl. senses, feelings, sensations. Pers.
explanation: a place dedicated to religious ceremonies,
or where sacrifices are offered.

“Sanctuary of His Heart”

What God wills (M4 + Shé’a + Allah, “Mashallah”)

(pl. Masahif) volume; book; a page, written leaf; used to
refer to a codex or collection of written pages, often
used to describe a PHYSICAL, written copy of the Qur’an
(Sharif mashaf, the “Noble book”);—pl. books, volumes;
multiple PHYSICAL, written copies of the Qur'an (there
is ONLY one Qur’an or revelation). Mushaf Fatimah
(“Book of Fatimah”)—there is a legend that Gabriel
brought this book to console Fatima after the death of
her father. ‘Abdu’l-Bahd described it as “a name
without form and a title without reality”. See Kalimat-
i-Maknunih, Sahifiy-i-Fatimiyyih, and Qur'an. Compare
with Sahifa.

place of assembly, assembly, meeting; place where a
martyr or hero died; religious shrine venerated by the
people, especially the tomb of a saint; funeral cortege;
profession; view, aspect, spectacle, sight, scenery; place
or object of interest; scene (e.g., of a crime, of nature);
act, number (as part of a program, e.g., in vaudeville),
scene (in theatre, as part of a play); aspect. Capital of
Khurasan (Khorasan), {ran, shrine city of Imadm Rida.

of or from Mashhad. Also used for a Muslim who has
performed the pilgrimage to Mashhad. Slang form is
Mashdi.

“the special way to Mashhad”, referring to the only
road connecting the northwest of Iran to the northeast,
including Mashhad, which passed through Mashhadsar,
a busy commercial port (36.703148, 52.650692) by the
18th century on the southern coast of the Caspian Sea.
Renamed Bdabulsar in 1927. An important port for
Barfuruash, 12 km to the south, but from 1895 increased
competition came from ports in Gilan.

taking place in the presence of spectators or witnesses;
happening before a large audience, well-attended;
memorable (day, event)

well-known, widely known, renowned, famous,
celebrated; notorious, ill-reputed; wide-spread,
common; a famous, celebrated personality, a celebrity;
accepted, established, canonical (textual variant,
version of the Qur’an)

volition, will; wish, desire

will, pleasure; will of God, fate



Mashkuk

Mashriq, Mashariq

Mashriqu’l-Adhkar, Mashariqu’l-Adhkar

Mashrut

Mashrutah, Mashrutih
Mashsha’, Mashsha’un

Mashwar, Mashura, Mashwarat

Mashy (Mashi)
Mashyakha, Mashayikh, Masha’ikh

Masih, Musaha’

Masiha

Masiha'i

Masihi, Masihiyat

Masikh

Masil or Mawsil (Mausil)
Masjid al-Agsa

Masjid al-Haram

Masjid an-Naw, Masjid-i-Naw
Masjid Jami’, Masjid-i-Jami’

Masjid, Masajid
Masjid-i-Jahan Numa

Masjid-i-Kufih

Masjid-i-Masha’'u’llah

Masjid-i-Masha'u’llah

Masjid-i-Shah or Masjid-i-Sultani

Maslak, Masalik

Maslama

Masqat, Masqit, Masaqit

Masrur
Mast

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Maghkuk
Mashriq, pl. Mashdariq

Mashriqu’l-Adhkar

Maghruat

Maghrutah, Pers. Mashrutih
Mashshd’, pl. Mashsha’in

Mashwar, Mashur

Mashy
Mashyakha, pl. Mashadyikh, Masha’ikh

Masih, pl. Musahd’

Masiha

Masihad’i

Mastihi, fem. Masthiya[h or t]
Masikh

Masil or Mawsil

al-Masjid al-Agsa

al-Masjid al-Haram

Masjid an-Naw, Pers. Masjid-i-Naw
Masjid Jami‘, Pers. Masjid-i-Jami*

Masjid, pl. Masajid
Masjid-i-Jahan Numa

Masjid-i-Kufih

Masjid-i-Masha’'u’llah

Masjid-i-Masha’u’llah

Masjid-i-Shah or Masjid-i-Sultan{

Maslak, pl. Masalik

Maslamalh or t]

Masqat, Masqit, pl. Masaqit

Masruar
Mast

doubted, doubtful, uncertain,
ambiguous; altered, tampered with
place of sunrise, east; place of rise; the Orient, the East;
resplendent, radient, shining

Dawning-place of the praises, prayers, remembrances
or mentions of God. “The place of prayers”. Title for a
purpose built Bahd’i House of Worship (restrictive
meaning as used by Shoghi Effendi).—pl. Mashariqu’l-
Adhkar “places of prayers”.

agreed upon, stipulated; pledged, under obligation;
conditional, contingent

Ar. conditional; Pers. constitutional

good walker; walker (athletics). Word used in Arabic
for a peripatetic—see peripatetic

(fem. Mashwaralh or t], Mashuralh or t], pl
Mashwarat) consultation, deliberation, conference;
counsel, advice, suggestion

going, walking; walk

Ar. office, or dignity, of a sheik; sheikdom (in general,
specifically, anyone of the semi-independent territories
on the Persian Gulf); an administrative subdivision in
Tunisia; professorate (e.g, of al-Azhar). See Shaykh
anointed; wiped, clean, smooth; al-Masih the Messiah,
Christ (the Messiah, the Anointed). From Meshiah
(Hebrew).

Pers. Christ, the Messiah; a Christian

Pers. Christ-like; of the Messiah; the office or works of
the Messiah

(pl. Masihiyat) Christian; appertaining to Christ;
Messianic;—pl. a Christian. al-masihiya Christendom;
Christianity, the Christian faith.

transformed; disfigured, defaced, deformed, ugly;
tasteless, insipid, stale (“a monster”)—refer to
Selections from the Writings of ‘Abdu’l-Bahd, p. 40
al-Masil, Mosul, Iraq

“remotest mosque”, Agsa Mosque, near the Dome of
the Rock

the Noble Mosque, the main Mosque in Mecca within
which is the cubic building (al-Ka‘ba, the “Kaaba” or al-
Ka‘ba al-Musharrafah, the exalted “Kaaba”)

The New Mosque in Shiraz (29.611165, 52.541850)
“congregational mosque”, Friday mosque or grand
mosque. Often the main mosque of an area.

(Literally, place of prostration) mosque.

Pers. “mosque commanding view of the world”.
Mosque in Delhi, now commonly called Masjid-i-Jami'.
(MF)

the Bab’s remains were hidden overnight in this
abandoned building near Tihran, between the Shah
‘Abdu’l-‘Azim Shrine and Chashma ‘Ali.

the Bab’s remains were hidden overnight in this
abandoned building near Tihran, between the Shah
‘Abdu’l-‘Azim Shrine and Chashma ‘Ali.

Shah or Royal Mosque in Tihrdn. Renamed Masjid-i-
Imdm in 1979. Shaykh Muhammad-Taqi Falsafi
preached an incendiary sermon against the Bahd'is
during Ramadan 1955.

way, road, path; course of action, policy; procedure,
method

Maslamah bin Habib (the name was scorned by
Muslims to Musaylimah, meaning reduced or little
Maslamah), he was one of a series of people (including
his wife, Sajah) claiming to be a prophet, and he was a
“rival” of Muhammad. The epithet kadhdhab, “liar”, is
usually affixed: Musaylimah al-Kadhdhab (Musaylimah
the Arch-Liar). See Musaghghara and Yamama.

place where a falling object lands; waterfall. Masqat
(Muscat) is the capital of Oman

glad, happy, delighted (at), pleased (with)

Pers. drunk, intoxicated; libidinous, lustful, wanton,
furious; an animal in rut. H&jji Zayn al-‘Abidin

problematical;
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Mast
Mastar (Master)
Masud

Matali’ al-Anwar, Matali’'u’l-Anwar

Matba’a, Matabi’
Matbu’, Matbu’at

Mathal al-A’la

Mathal, Amthal

Mathani (Massani, Messani)
Mathnaviy-i-Mubarak

Mathnawi (Masnawi), Mathnavi

Matla’, Matali’

Matla’-i-Anwar
Matla'u’l-Walayat

Matlab, Matalib

Matlub, Matlib

Matn, Matin, Mutun
Maw’iza (Mau'iza), Mawa’iz (Maua'iz)

Mawbadh, Mubadhan, Mawabidha

Mawbiq (Maubiq)

Mawdud (Maudud)
Mawdudi (Maududi)

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Mast
Mastar
Masud

Matali‘ al-Anwar, Matali‘u’l-Anwar

Matba‘alh or t], pl. Matabi'
Matbu’, fem. Matbt‘a[h or t], pl. Matbu‘at

Mathal al-A‘la

Mathal, pl. Amthal
Mathénf
Mathnaviy-i-Mubdarak

Mathnawi, Mathnawiyy

Matla’, pl. Matali*

Matla‘-i-Anwar
Matla‘u’l-Walayat

Matlab, pl. Matalib

Matlib, pl. Matalib, Matalib

Matn and Matin, pl. Mutin
Maw‘iza, pl. Mawd‘iz

Mawbadh, Mubidh, Mibadh, Mtibadhan

Mawbiq

Mawdud
Mawdudi

Shirwdani (Mast ‘Ali Shah)—Persian scholar and mystic
(1193-1253 Sh./1779-1837)

Pers. sour, coagulated milk; mastic (Arabic gum)

a very small village (34.631332, 49.777107) in Markazi
Province, Iran. Also known as Mu'asir
(“contemporary”).

(probably for musauwad) who has been made a chief,
who has become great

“The dawn rays”. Matdli al-Anwdr: Nabil-i Zarandi
(The Dawn-Breakers: Nabil’s Narrative) by Muhammad
Nabil-i-A‘zam Zarandi. Translated as The Dawn-
Breakers by Shoghi Effendi.

print shop, printing office, printing house, press
printed, imprinted; stereotyped;—pl. printed material,
prints; printed matter

likeness of the One without semblance, sublime
simultude, Sublime Exemplar. See Qur’an 16:60, 30:27.
likeness; metaphor, simile, parable; proverb, adage;
example; lesson, similar case; ideal, model

oft-repeated or repetition (see Qur'an 15:87). See
Fatiha regarding the revealing of Sura al-Fatiha twice.
“Blessed Mathnavi”, 300 line Persian poem by
Baha'u’llah

(Alternative transcription Masnawi and Isfahani Pers.
Mathnavi) double, twofold, two- (e.g, of a railroad:
two-track); rhyme; poetry composed of distichs
corresponding in measure, each consisting of a pair of
rhymes; title of several works of this kind, especially
the Sufic poem of Jalldlu’d-Din Rdmi. Formed from
ma-+thanawi, refers to the metre and rhyme scheme of
a type of Persian poem written in couplets. Plurals:
Mathnawiyyat, Pers. Mathnawi-ha.  Poetical form
commonly used for epic, mystical poems. Two popular
mathnawi metres are: mutaqarib muthamman
mahduf, as in Firdawsi’'s Shdhndmih; and ramal
musaddas mahduf as in Mawlana Jalalu’d-Din-i-Rimi’s
Mathnawiy-i-Ma‘nawi (“The Spiritual Couplets”). See
muzdawij and thanawi.

rise, time of rising (of celestial bodies); point of ascent;
starting point, point, of departure; break (e.g., of day),
dawn (e.g., of an era), dayspring; onset, outset, start,
beginning; introduction, preface, proem; opening
verses (of a poem); prelude; lookout; ladder, steps,
stairs

the Dawning Place of Lights (the Shrine of the Bab)
Translated by Shoghi Effendi as “Representative of
God”

search, quest, pursuit;—pl. demand, call (for); request,
wish; claim; problem, issue; (claims of the government
=) taxes

wanted (in classified advertisements); due, owed
(money); unknown (of a quantity; mathematics); (pl.
matalib) wish, desire; pl. matalib claims

firm, strong, solid, “mighty”. The text of hadith, as
opposed to its isnad, or chain of transmission.

religious exhortation, spiritual counsel; exhortatory
talk, exhortation; stem lecture, severe reprimand
(“Mubidh”, “Mubadh”, “Mobed”, “Mobad”, “Maubadh”)
Pers. a chief or learned doctor of the Magi, a
Zoroastrian priest.—pl. Mawabidha[t]

place of destruction, of perdition; prison, jail; the valley
of Gehenna, where children were sacrificed to Moloch
(Mawlukh, a Canaanite god associated with child
sacrifice, through fire or war)

beloved, held dear

more beloved. Sayyid Abul A‘la Mawdudi (1903-1979)
Islamic  scholar, Islamist ideologue, Muslim
philosopher, jurist, historian, journalist, activist and
scholar active in British India and later, following the
partition, in Pakistan. Author of Towards
Understanding the Qur’dn. See Abu al-‘Ala’.



Mawhiba (Mauhiba), Mawahib
Mawjud (Maujud), Mawjudat

Mawkib (Mawkab, Maukib), Mawakib

Mawla (Maula), Mawali

Mawla al-Wara’

Mawla’, Mawali

Mawlan (Maulan), Mawalin

Mawlana (Maulana)

Mawlawi, Malulawiya

Mawlawiya (Maulawiyat)
Mawlid (Maulid), Mawalid

Mawlud (Maulud), Mawalid

Mawqif (Maugqif), Mawaqif

Mawsil (Mausil)

Mawt (Maut) Mawta, Amwat
Mawthiq (Mauthiq), Mawathiq
May (Maya)

Mayamay, Miyamay (Mayamey)

Mayamayi, Miyamayi
Maydan (Maidan), Midan, Mayadin

Maydan-i-Khan
Maydan-i-Shah
Maykhana (Maikhana, Maykhanih)

Maymana (Maimana), Mayamin

Maymun (Maimun), Mayamin

Mayyan, Ma'in

Glossary and transcription for Arabic & Persian terms

Mawhiba[h or t], pl. Mawahib
Mawjud, pl. Mawjudat

Mawkib, pl. Mawékib

Mawlg, fem. Mawla[h or t], pl. Mawali

Mawla al-Wara’

Mawla’, pl. Mawali

Mawlan, pl. Mawalin

Mawldna (Mauldnd)

Mawlawi, pl. Mawlawiya

Mawlawiya(t]
Mawlid, pl. Mawalid

Mawlud, pl. Mawalid

Mawqif, pl. Mawaqif

al-Mawsil

Mawt, fem. Mawtalh or t], pl. Amwat
Mawthiq, pl. Mawathiq

May

Mayamay or Miyamay (<l m-y-4-m-y)

Mayamayi or Miyamayi{
Maydan, Midéan, pl. Mayadin

Maydan-i-Khan
Maydan-i-Shah
Maykhana

Maymanalt], pl. Mayamin

Maymun, pl. Mayamin

Mayyan (~U) and M&'in (pL)

gift; talent; “bounty”; liberality, generosity

found; available, on hand, existing, existent; present;
living being, creature; stock, store, supply;—pl
everything in existence, the creation; (commerce)
assets, stocks

parade, pageant; procession; mounted escort, retinue,
cortege; triumph. Mirza Mawkib, 19th century Persian
astrologer (Memorials of the Faithful, p. 110).

Pers. (Ar. influence) a magistrate of a large city; a lord,
master; a schoolmaster, doctor, learned man, a judge, a
priest. See Mulla and ‘Alim entries.

Lord of Mankind, a title used by Persians when
referring to ‘Abdu’l-Baha.

Pers. a king, prince, sovereign, lord, master, judge,
magistrate. A follower, client. A benefactor, helper. A
companion, confederate, partner. A stranger. A visitor,
guest. See Mawlan.

master, lord; protector, patron; client; charge; mend,
companion, associ